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(Urmare) 


III. 


Confuziunea їп partidul conservator dupä:moartea 
lui B. Catargiu. Ministerul Arsache; imprudenfa mesagiului 
tronului. Ministerul Kretzulescu. Coalitiunea dreptei cu stânga. 
Infrângerea Ministerului. Nouă greşală a guvernului. Propu- 
nerea de a se supune controlului Ministerul de Finanţe. 
Grava imprudenfá a Ministrului Tell. Conflictele Ministrilor 
cu Camera şi umilirea Ministrilor. Lupta între Kogălniceanu 
şi Rosetti-Brátianu. Buciumul contra ,Monstroasei coalifiuni". 


Asasinarea lui Barbu Catargiu, acest eveniment neasteptat, 
aruncä confuziunea si dezorganizarea in partidul conservator. Ni- 
meni nu ега în stare să ià în primire greaua sa succesiune, ni- 
menea nu se putea făli că ar fi putut tine în disciplină pe Mă- 
riile lor prinfigorii, cari formau statul major și dădeau tonul în 
partidul conservator. 

Acești pui de lei, permită-mi-se această comparatiune elogi- 
oasă, am văzut că fusese pe punctul de a sfâșiă chiar pe valo- 
rosul lor îmblânzitor Barbu Catargiu, incontestabil cel mai mare 
om pe care l'a avut sau îl va aveă vre-o dată partidul conser- 
vator. Cine ar fi putut să mai aibe dar presumfiunea de a con- 
duce persoane ambitioase, orgolioase și neastâmpărate ca principii 
Grig. M. Sturza, Dim. Grig. Ghica, Al. Moruzi, Grigorie Brân- 
coveanu, George Ştirbei și alții? Trebue să citim desbaterile Ca- 
merii de pe acele vremi şi să ne transportăm cu mintea 50 de 
ani în urmă pentru ca să ne facem idee de pretentiunile si ati- 
tudinea acestor fii de Domn. Fiecare din ei credeă că are drept 
dacă nu la unul din tronurile celor două teri unite, cel putin să fie 
socotit ca o persoană excepţională planând asupra partidelor. Fie- 
care din ei voia să joace rolul unui conte de Chambord, uitând că 
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Burbonii, dinastie de mai multe ori seculará, au fäcut unitatea si 
mărirea Franţei, pe când părinții unora din Măriile lor despuiase 
fara mai rău decât Fanarioti. Toţi voiau să fie căpetenii, пісі 
unul nu înțelegea să fie soldat întrun partid. Singurul punct 
care'i unea pe fofi eră lupta în potriva partidului liberal și ura: 
în potriva Domnitorului, căruia nu-i iertau că a reușit să se sue, el 
un Cuza boier de mâna doua, pe tronurile unite ale lui Ştefan și 
Mihai-Vodă, cum nu se suise nici unul din moșii și strămoșii de 
mare neam ai Măriilor lor! 

A trebuit aproape 10 ani de frământări cumplite, a trebuit 
ca acești prinfigori pretenfiosi și neastámpárafi unii să moară, 
alții să-și mănânce averile, alții să se retragă din politică, pentruca 
partidul conservator să poată să se reorganizeze sub Lascăr Ca- 
targiu, unul din fruntașii săi. Tot în acelaș timp partidul liberal 
ajunge și el la unitate sub conducerea Rosetti-Brătianu, așa că 
în 1871, adică 9 ani după fuzionarea Camerilor terilor surori, se 
consumase și fuziunea partidelor muntenești și moldovenești, în 
două mari partide politice după afinitätile tor. 


+ 
* * 


In 8 Iunie 1862, ziua asasinării lui Barbu Catargiu, Dom- 
nitorul însărcinase pe Apostol Arsache, Ministrul de Externe, cu 
gerarea provizorie a Ministerului de Interne si а Presedentiei Con- 
siliului de Ministri; toți ceilalți Ministri rămâneau la posturile lor. 

In ziua de 9 Iunie, Camera convocatá in sedinfä extraordi- 
nará (de oarece pe acel timp Camera nu lucrà în toate zilele), 
primește mesagiul Domnesc în care, anunfándu-se asasinarea lui 
B. Catargiu, ea erea incunostinfatá cá Ap. Arsache a fost însăr- 
cinat ad interim cu Ministerul de Interne si cu Presedentia Con- 
siliului. 

Camera se apropià însă de sfârșitul sesiunei; în 23 lunie 
Ap. Arsache, Președintele Consiliului, cetește mesagiul de închi- 
dere al primei sesiuni a Camerelor întrunite și tot deodată anunță 
că Ministerul și-a dat dimisiunea pe care Domnitorul a si pri- 
mit-o. Acest Minister provizoriu, care în realitate eră tot Minis- 
terul Barbu Catargiu, fără șeful său, nu durase dar decât 2 săp- 
tămâni, dela 8 Iunie la 23 Iunie, spre a girà afacerile până la 
inchideiea sesiunei. 

In mesagiul domnesc, foarte scurt de altmintrelea, Alexan- 
dru loan Cuza se plânge de inactivitatea Camerii. «Nu putem 
însă cu această ocasiune—zice mesagiul—a vă tágádul părerea 
noastră de rău că din proectele cele mai importante supuse de- 
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liberațiunii D-voastră, unele au rămas nediscutate, între altele Pre- 
fecturile generale și consiliile provinciale, elaborate de guvernul 
Nostru și aprobate de comitetul legislativ eșit din sânul Adunării». 

Vremile frumoase de entuziasm trecuse, furtuna începea să 
se anunțe, neinfelegerea între Domnitor și Adunarea legiuitoare 
se manifestă în mod neindoios, și lucru straniu, acel care provocă 
si începea lupta eră însuș Domnitorul prin neinfeleptul său me- 
sagiu. 

Si când ne vom gândi cá nu trecuse încă o jumătate de 
an de сапа Camera aprobase prin aclamatiuni entuziaste ráspunsul 
la mesagiul tronului, nu ne putem împedecă să regretăm nesta- 
bilitatea lucrurilor și simtämintelor în {ага noastră pe acele vremi, 


* 
* * 


A doua zi după închiderea Camerii, in 24 Iunie 1862, Dom- 
nitorul insárcineazá pe Nicolae Kretzulescu cu formarea noului 
Minister, care e format din Dim. Cornea, С. Creteanu, A. Can- 
tacuzino, Al. Em. Florescu si Al. St. Catargiu. 

Mai tárziu in acest cabinet intrá Nicolae Racovitä (16 Iulie) 
Generalul Florescu (30 Septemvrie), Generalul Tell (30 Decem- 
vrie), C. Iliescu (16 Martie 1863), Al. Odobescu (26 Mai), Barbu 
Belu, (14 Iunie), Dim. Vioreanu (15 August) si Nic. Rosetti Bă- 
lánescu (17 August). 

Ministerul din 24 Iunie eră în gândul Domnitorului un Mi- 
nister de impácare; in el se aflau persoane din amándouá par- 
tidele. Nic. Kretzulescu insus eră o transitiune între partide, sau 
ca să ne exprimăm cu termeni moderni, om din centru, un li- 
beral moderat. 

Aristrocat din nastere, de oarece fácea parte din cea mai 
mare boerime a ferii, om instruit si lipsit de prejuditüle clasei 
sale, Kretzulescu a fost cel dintáiu dintte boerii mari, care nu a 
crezut cá este rusine pentru el de a urmà o profesiune liberä, 
studiind medicina si luánd titlul de doctor. Insä cu toate ideile 
sale, relativ inaintate, Kretzulescu ега un om de ordine, care їп- 
clinà mai mult spre dreapta. Dánsul aveà pe atunci peste 50 de 
ani, mai fusese întrun rând Președinte de Consiliu în Muntenia 
și cu această ocaziune dedese dovezi de energie în potriva agi- 
tatorilor. De aceia Nicolae Kretzulescu nici nu făcea parte din li- 
berali, și nici nu eră iubit sau susținut de partidul liberal. 

Dar nici conservatorii nu vedeau cu ochi buni pe acest boer 
таге, care se făcuse medic si саге aveà inclinatiuni către par- 
tidul liberal; ei îl socoteau un trădător care servește interesele 
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liberalilor. Astfel cá acest Minister, cu care Domnitorul sperase 
că va mulțumi poate pe toată lumea, în fapt nemulțumise si pe 
liberali şi pe conservatori și aveă în potriva sa aproape întreaga 
Adunare legiuitoare. Intr'un timp de pasiuni violente, de frămân- 
tări si de turburări, tocmai oameni moderați si impáciuitori sunt 
rău veniți și loviți de toate părțile. 

Acest lucru se întâmplă față cu Ministerul Nic. Kretzulescu. 

O coalitiune formidabilă de conservatori si de liberali extremi 
se formează aproape imediat după deschiderea Camerii, care fu 
convocată în sesiunea extraordinară pe ziua de 4 Noemvrie 1862. 

In discursul tronului se spune că scopul convocärir este spre 
a aveă Camera timpul necesar spre a votă bugetele, nevotate 
din 1860, de a cercetă socotelile pe ani trecuți și în fine de a 
lucră la unificarea legislatiunii. 

Ministerul lucrase în timpul vacantiei, astfel că îndată după 
deschiderea sesiunii, Al. Cantacuzino, Ministrul de Finanţe, su- 
pune Camerii mai multe proiecte financiare. Insă spiritele erau 
aprinse: deja în 10-a ședință, la 22 Decemvrie 1862, atacurile 
în contra Ministerului încep, și Ministerul suferă o înfrângere 
completă, саге arată putinul sprijin de care el se bucură în 
Cameră. 

Eră vorba de suma de 20.626.841 lei, arenda moșiilor în- 
chinate, pe care comisiunea Camerii o înscrisese între veniturile 
Statului, fiindcă prin“ un jurnal al Consiliului de Ministri se hotä- 
rise că acești bani să se verse in cassa Statului. Cu drept cu- 
vânt Nic. Kretzulescu, Președintele Consiliului, observă că dacă 
s'ar trece această sumă la venituri, ea va figură si la cheltueli, 
însă prin asemenea fapt sar prejudecă o chestiune care nu e 
încă rezolvată si sar complică solufiunea ei. Dânsul adaogá că 
încheierea Consiliului de Ministri, care a dispus ca bani din arenzi 
să se verse în casa Statului, nue decât o măsură conservatoare, 
ca să nu se risipească acele sume intrând în mâinile călugărilor 
greci, și că Ministerul a făcut tot ce i-a stat prin putință în această 
chestiune. 

Ministerul aveă dar toată dreptatea pentru sine; el luase o 
măsură patriotică, aceia ca arenzile moșiilor mănăstirilor inchi- 
nate să se verse în casa Statului, și în acelaș timp foarte ra- 
tional susține că pe cât timp nu se va rezolvă chestiunea nu 
trebue să se înscrie aceste venituri în buget. Totuș Grig. M. 
Sturza și Dim. Gr. Ghica, Lascăr Catargiu de o parte, Grigorie 
Cuza, Anastasie Panu si Ion Brătianu din altă parte, conserva- 
tori si liberali împreună si dau mâna ca să combată Ministerul. 
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Să nu se creadă cá eră aci vorba de o fineţe patriotică pentru 
ca să dea tărie Ministerului în rezolvarea acestei chestiuni față 
cu streini. 

Mai întâiu vom observă că Ministerul pusese chestiunea de 
încredere și apoi, afară de aceasta, virulentul discurs al lui Las- 
car Catargiu nu mai lasă nici o umbră de îndoială că aci nu 
eră o prefácátorie patriotică, Deja A. Panu invinovätise Ministe- 
rul cá a compromis chestiunea, asteptánd ca initiativa sá viná 
dela patriarhi si dela chiriarhii Mănăstirilor. Lascar Catargiu, pe 
atunci Vice-Presedinte al Camerii, ia cel din urmă cuvântul și 
discursul său e o lovitură de moarte a guvernului Kretzulescu. 

«Domnilor — zicea dânsul începând — între zisele d-lui Minis- 
tru si între fapte e o mare deosebire. Dumnealui zice ca guver- 
nul nu a făcut decât să fie la statu quo si că sa ferit de a 
prejudecă chestiunea. Ceia ce sa urmat însă nu este аза și iată 
pentru се». Catargiu expune în urmă faptele, arătând cá Minis- 
terul însuș prin incheerea sa a prejudecat chestiunea, si termi- 
nând adresează Ministerului această vehementă apostrofă: 

«Nu mai veniți dar a ne ridică aci o chestiune ministerială, 
nu mai veniți mai cu seamă a ne aruncă în fața perii acuzarea 
că voim a compromite o chestiune națională, căci, dacă d-voastră 
incredinfati că chestiunea este compromisá, d-voastră sunteți cei 
ce ati compromis-o», 

Camera, după acest discurs, primit cu aplauze unanime, 
se declară luminată și procede la vot prin sculare si sedere. 

— Propunera este primită cu mare majoritate—spune pre- 
sedintele P. Mavrogheni. 

— Unanimitate! Unanimitate! strigă mai multe voci în mij- 
locul aplauselor si aclamatiunilor Camerii. 

Prin urmare Ministerul Kretzulescu primea chiar dela їпсе- 
putul primei sesiuni nu numai un avertisment foate semnificativ, 
ci chiar un adevărat vot de blam, care tocmai fiindcă erea пех 
drept dovedea cá marea majoritate a Camerii este ostilă. «Ro- 
manulu» de a doua zi, 23 Decemvrie 1862, povestind cele în- 
tâmplate la Cameră spune că unanimitatea mai putin unul a vo- 
tat trecerea veniturilor Mănăstirilor închinate între veniturile Sta- 
tului, cu toate că Ministerul a făcut cestiune ministerială, a de- 
clarat că nu primește propunerea, că nu o poate executa șică 
cá se compromite cestiunea. Acum, zicea Romanulu încheind, 
Ministerul trebue sau să dimisioneze sau să dizolve Camera. 

Totuş Ministerul Kretzulescu nici nu dizolvă Camera, nici nu 
dimisioneazá; ba chiar, ceia ce este mai grav, în urma votului 
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—— 


` 


Camerii, el declará cá nu va pune in lucrare acest vot! 1) Trebue 
sá recunoastém cá aceasta ега о flagrantá violare a regimului 
constitutional. Desi animat de bune sentimente, Domnul' provocà 
din nou Adunarea legiuitoare, cálcánd legile organice ale Sta- 
tului, el da cel dintâiu răul exemplu si provocà lupta pasionată 
care aveà 54'] coste tronul. | 

Vodă-Cuza erà un om energic, cinstit si inteligent, el eră 
bun patriot si adevárat democrat, dar din nenorocire pentru El 
si pentru țară, Cuza nu aveà simțul politic. 

In timpul vacantiei Crăciunului, agitatiunea contra Ministerului 
crește si mai mult; mai toți deputații așteptau cu nerăbdare re- 
deschiderea Camerii, pentru ca să ridice mănușa pe care le-o 
aruncase Ministerul Kretzulescu prin cuvintele sale nesocotite. 

In prima ședința după vacanță (ședința 12-a din 14 Ianuarie 
1863), atacurile în potriva Ministerului reîncep cu mare impetuo- 
sitate. Se face o propunere în Cameră de a se institui o comi- 
siune parlamentară permanentă la Ministerul de Finanţe, spre 4 
controlà intrebuiniarea ce se va face cu bani afectah Spre 
plata dobinzilor ce plăteă Statul la creditorii săi. Nic. Kretzu- 
lescu, Președintele Consiliului, pune clar chestiunea de încredere, 
zicând că dacă s'ar vota acea comisiune, «Camera arată nefn- 
credere în Minister». 

An. Panu, răspunzând Ministerului, spune fără пісі un ocol: 
«Preacuparea sectiunei, dela саге emană această propunere, a 
fost pe de oparte că cei care au împrumutat pe Stat să fie plă- 
titi, iar pe de alta cu babii să nu fie intrebuinfafi în alt scop». 

Generalul Tell, Ministrul Cultelor, intervine in discufiune si 
contestă Camerii dreptul de a numi această, comisiune, care ar 
fi ca о epitropie pentru guvern, o amestecare neconstitutionalá 
in atribufiunile puterii executive. «Pe cât timp vom stà pe aceste 
bănci, ziceă dânsul, nu vom suferi această epitropie». 

Generalul aveà dreptate în principiu, însă când Ministerul 
esise din constituțiune, mai aveà dreptul să ceară dela alții să fie 
mai respectoși de legi? De aceia Panu replică generalului Tell, 
contestánd constitutionalitatea Ministerului Kretzulescu : 

«Dar d. Ministru al Cultelor ne întreabă cu ce drept venim 
să exercităm acest control, dea-mi voie a-l întrebă si eu, cine 
este dumnealui? De unde vine? Din ce majoritate a iesit? Da, 
să stăm fiecare in atribufiunile noastre si in marginele dreptu- 


, 
1) Acest lucru il afirmă L Brătianu în şedinţa diu 14 Ianuarie 1863. 
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rilor noastre; pe cât timp:se află pe aceste bănci un Minister ne- 
costitutional, aceste atributiuni sunt încălcate». 

Generalul Tell nu eră un om să lase fără răspuns aceste 
cuvinte. El spune că, dacă Ministerul nu e din majoritate, vina 
este a conservatorilor, fiindcă după moartea lui Barbu Catargiu, 
Domnitorul a făcut apel la majoritate să-i deà un Minister, si 
majoritatea n'a crezut cu cale să răspundă la apelul Domnitorului. 
«Noi, zicea generalul Tell, am arătat devotament către țară, răs- 
punzând la apelul ce ne-a făcut capul Statului, și la care majo- 
ritatea n'a răspuns». 

Fără să voiască, Ministrul Cultelor făceă greșală de a pune 
persoana Domnitorului în discufiunea Camerii legiuitoare, și da 
ocaziune de a se începe atacurile în potriva Domnitorului. 

In adevăr, Dimitrie Ghica, una dintre persoanele la care fă- 
ceà aluziune generalul Tell, luând cuvântul ca să se apere pe 
sine și majoritatea din care fáceà parte, spune că dacă bărbații 
la care sa adresat Domnitorul n'au răspuns la apelul său cauza 
e «fiindcă Domnitorul nu a aderat la conditiunile ce acei mem- 
bri ai majorității cereau spre a formă un Cabinet». 

Generalul Tell nu cedează; caracter antic și în acelaș timp 
militar, el voeste să apere din toate puterile sale dreptatea și pe 
Domnul său, însă din nenorocire, parlamentar neabil, pune din 
nou în discufiune cu aceeaș stângăcie și lipsă de tact persoana 
Domnitorului pe care voiă să-l apere. Dânsul relevează purtarea 
corectă a lui Alexandru Cuza, care după moartea lui Barbu Ca- 
targiu n'a voit să uzeze de puterea discretionarä ce i se încre- 
dintase de Cameră, si adaogá ca Ministerul Kretzulescu a primit 
puterea din devotament pentru ага si Domnitor. «lată Domnilor, 
ziceă generalulul Tell cum stăm și pentru ce stăm aci; nu e 
chestiune de încredere, nu am venit să cerșim încrederea d-voa- 
stră; nu, Domnilor, am venit, căci ne-au orânduit Domnitorul să 
fim Ministrii săi». 

La aceste cuvinte se face sgomot în Adunare și se aud 
inai multe desaprobări; însă generalul își continuă ideia cu cu- 
noscuta sa fermitate. «Să fim Ministrii săi în puterea legii care 
îi dă drept să-și numească Ministrii săi de ori unde». 

Aci nu mai eră graiul unui Ministru constituțional, ci o cu- 
rată recunoaștere a regimului personal. Ministerul Kretzulescu ne- 
socotind drepturile Adunării legiuitoare fáceà o mare greșală, 
căci indrituià prin aceasta pe Adunare ca si la rândul ei să calce 
drepturile puterii executive. Dar dacă asupra acestui punct Mi- 
nisterul eră scuzabil, fiindcă Adunarea legiuitoare eră compusă 
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in majoritate de elemente rele cu cate chiar un Minister ideal 
nu ar fi putut satisface trebuintele terii de pe acele timpuri, este 
absolut fără nici-o scuză provocarea Adunării prin energicele dar 
nesocotitele cuvinte ale generalului Tell. Destul eră nesocotirea 
prin fapte а Camerii legiuitoare, nu trebuiă ca guvernul să o 
mai umilească și batjocorească prin cuvinte zise de un Ministru 
dela înălțimea tribunei parlamentare. Si eră desigur. culmea im- 
prudentii ca Ministerul insus, după ce pusese în discutiune per- 
soana Domnitorului, să vină în urmă si să spună pe față că pu- 
tin îi pasă de încrederea Camerii. Aceasta eră o limpede mărtu- 
risire a regimului personal, înainte chiar ca această acuzafiune 
să fi fost adusă de vrájmasii Domnitorului și ai Ministerului. 

De sigur că Ministerul Kretzulescu, al cărui devotament pentru 
țară si credință către Domnitor, nu o punem la îndoială, a servit 
foarte rău pe Alexandru Cuza și involuntar a contribuit foarte 
mult la căderea lui prin imprudenta sa atitudine față cu Adu- 
narea legiuitoare. 

In zadar intervine Kogălniceanu in discuțiune și caută să apere 
Ministerul, spunând cá nu e loc să se discute constitutionalitatea 
lui cu ocaziunea unui credit special și .că de altmintrelea rău i 
se impută că nu are majoritate, de oarece singurul Minister care 
a fost din majoritate, acela al lui Barbu Catargiu, eră să fie sa- 
crificat de două ori de propria lui majoritate dacă nu lar fi spri- 
jinit stânga Camerii. Cu tot discursul lui Kogălniceanu, Camera 
nu perde ocaziuneà de a lovi încă o dată în Ministerul Kretzu- 
lescu, incuviintánd să se trimită propunerea la comisiune. 

Mai mult decât atât. 

Generalul Tell, Ministrul Cultelor, care arătase multă îndâr- 
jire în această discufiune, suferă ca pedeapsă o adevărată mor- 
tificatiune din partea Camerii; dânsul cere cuvântul,:ca să rás- 
pundă oratorilor care Pau precedat, și Camera îl refuză. Ofensa 
eră cu atât mai simtitoare cu cât în sesiunea precedentă în urma 
unui conflict între Barbu Catargiu, președintele Consiliului, si [on 
Ghica, vice-presedintele Camerii, se decisese de Cameră că un Mi- 
nistru are drept să vorbească ori când înainte de închiderea dis- 
cutiunii, si I. Ghica riscase să fie cenzurat de Cameră, fiindcă re- 
fuzase cuvântul Președintelui Consiliului. Faptul acesta eră prea 
recent, el se stieà și chiar se reamintește de unul din deputati, 
totus Camera refuză cuvântul Ministrului, și închide discutiunea. 

Revoltat de această procedare, generalul Tell declară că se 
abtine să discute trimiterea propunerii la comisiune. 
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— Vorbiti, Domnule Ministru, aveți cuvântul — strigă mai 
multe voci. 

— Vă foarte mulțumesc, Domnilor, răspunse supărat Mi- 
nistrul; eu nu vorbesc decât numai când trebue ca să vorbesc, 
iar nu când vă place Dumneavoastră. 

Câtevă zile mai târziu, în ședința din 16 lanuarie 1863, în- 
suș Președintele Consiliului este umilit. 

N. Kretzulescu zisese că nu permite d-lui Dimitrie Ghica să 
pună la îndoială sinceritatea guvernului, și președintele Camerii ob- 
servase oratorului că aceasta nu e un limbagiu parlamentar. 

— Nu, nu, aceasta nu e destul, strigă Dimitrie Ghica îm- 
preună cu mai mulți deputați. 

— Domnilor, zice I. Ghica de pe fotoliu presidential, am 
făcut d-lui Ministru observärile cuvenite în numele Camerii. In- 
cidentul e terminat. Trecerea la ordinea zilei. 

— Аза, sunt mulțumit cu #ustrarea făcută d-lui Ministru, 
zice inexorabilul Dimitrie Ghica, căutând să umilească și mai 
mult pe Președintele Consiliului. 

Aceste începuturi de luptă nu numai că anunțau furtuna care 
aveă să se desläntuiascä în curând cu ocaziunea răspunsului la 
mesagiul Tronului, dar făceă în acelaș timp să se vădească ne- 
înțelegerea dintre liberali și mai cu seamă dintre Kogălniceanu 
și Rosetti-Brátianu. 

Am văzut că Kogălniceanu căutase să apere pe Ministerul 
Kretzulescu de învinuirea că nu este esit din majoritate; Brătianu 
din protrivă combate Ministerul din toate puterile, iar Romanulu 
din 17 Ianuarie 1863 atacă chiar pe Kăgălniceanu, care prin dis- 
cursul său «a venit să sprijine Ministerul actual și să lovească 
pe căzutul Minister din dreapta și majoritatea lui din Cameră. 
Ziarul relevă cu ironie că Kogălniceanu, care pe când Minis- 
terul dreptei erà în puterea lui îl lăudă și încă cu cuvinte foarte 
pompoase, cu cuvinte de virtute, înaltă capacitate, patriotism re- 
cunoscut, vine astăzi, când partea dreaptă este mai trunchiată și 
mai slabă decât ori când, și-l lovește cu acea tărie și inteligență 
ce о are totdeauna în serviciul sáu». ° 

Si ca sá-i arate mai bine ostilitatea sa, «Romanulu» terminá 
spunând cá de oarece Kogálniceanu a declarat cá va atacà la 
timp pe Ministru de finante si lucrári publice, «Romanulu» vá- 
гапа cá că acești doi Ministri sunt osándifi a se retrage din 
Minister (sic.), va incetà sä-i mai atace. 

«Astfel fiind dar, noi deși suntem, pe tărâmul politic în 
contra domnului Cneazu (Cantacuzino, însă pentrucă este de prin- 
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cipiul nostru a nu combate pe cei care nu mai au putere, de- 
clarám cá de astázi inainte nu vom maiface acelui Ministru nicio 
combatere politicá». 

Printre rándurile «Románului» se vede foarte apriat cá Ro- 
setti-Brátianu considerau pe Kogálniceanu nu numai ca persona 
grata a Domnitorului, dar chiar ca persoana prin care Dom- 
nitorul isi manifestă voința sa a tot puternică, așă cá atacarea 
unui Ministru de Kogálniceanu este ca si condamnarea lui de a 
esi din Minster. Având 'aceste idei, neapărat cá Rosetti-Brátianu 
ereau condusi sá lupte pe fatá nu numai contra lui Kogálniceanu 
adversarul lor la conducerea partidului liberal, dar si în contra 
Domnitorului Cuza, care îl sustineà mai mult poate decât eră 
permis unui Domnitor constituțional. 

Spre a puteă luptă mai bine în contra Ministerului Kretzu- 
lescu, în contra Domnitorului și în contra lui Mihail Kogălniceanu, 
omul palatului, Rosetti-Brătianu și partizanii lor, cari pe atunci 
formau extrema stângă, după cum singur Brătianu o spuneă, se 
produce o apropriere între dreapta conservatoare si această ex- 
tremă stângă, care durează până la sfârșitul domniei lui Ale- 
xandru Cuza, | 

Aceastá coalitiune пи ега bazatá ре iubirea sau cel putin pe 
stima membrilor sái. Din contrá, se vede din corespondenta paricu- 
larä a membrilor coalitiunei cá ei se urau profund, ba chiar se des- 
pretuiau reciproc. Intro scrisoare din 6 Iulie 1864, C, Rosetti 
spune cá in ajunul lui 2 Maiu, Dim. Ghica ar fi strigat in anti- 
camerá «Mai bine dictatura lui Pisoschi decát a lui Brátianu si 
Rosetti». In scrisoarea din 30 Aprilie 1864 cátre An. Panu, nu 
crutä pe confrații săi liberali de coalitiune; vorbind de Rosseti el 
spune «printrun rest de pudoare», iar de ceilalți el zice «con- 
duita incalificabilä a șefilor stángei.» La rândul lor membrii stân- 
gei acuzá pe ai dreptei dé nemernicie si de miselie. Rosetti merge 
mai departe, si in scrisoarea sa din 31 Maiu 1864, el afirmá for- 
mal cá «De mar fi preces coalifiunea, Cuza mar fi isbutit 
în lovitura de Stat», ceeace, în treacăt fie zis, nu-l impedecá 
de a fi membru devotat al coalitiunei până la răsturnarea lui 
Cuza-Vodă: (Vezi documentul public. de Xenopol. Cuza-Vodă II. 
p..375— 376, 397, 398, 400, 407). 

Era dar o asociatiune de persoane, cari se urau si se des- 
pretuiau reciproc neavánd altá legáturá decát ura contra Dom- 
nitorului si contra liberalilor moderati de care el ега inconjurat. 

«Buciumul lui Cezar Boliac, de curánd apárut, atacà cu multá 
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violență această coalitiune, pe care cu drept cuvânt o numea 
monstruoasă; ne mulțumim să reproducem ‘câteva linii: 

«Boerii din Cameră s'au împărțit în două tabere deosebite 
si fiește care tabără merge la tinta ei imutabilă pe principiul ei 
lămurit şi cu deviza ei foarte ligibilă: o tabără de căpitani si o 
tabără de negustori. Boerii căpitani zic: ne trebue tronuri deșarte 
și pe nemâniite apoi ne vom urcă pe dânsele care vom fi mai 
ageri si mai dibaci; boerii negustori zic: toate tronurile sunt 
bune care ne dau slujbe si ne lasă să câştigăm; avem datorii, 
trebuie să ne plătim datoriile cu orice pret. Deci dreapta Ca- 
merii împărțită în două tabere și-a luat două devize; cea dintâiu 
să concurăm la domnie; cea de al doilea: să ne plătim datoriile. 

«Tabăra de negustori așteaptă ca orice negustor să-i vie 
chilipirul, iar tabăra de căpitani sa azardat și sa angajat intr'o 
luptă crâncenă» 1). 

«Romanulu» însuș din 6 Fevruarie 1863 reproducea o poe- 
zie anonimă răspândită prin mijlocul unei prese autografe prin 
care se înfieră coalitiunea dreptei cu stânga. O reproducem si 
noi, spre a se vedeă chipul cum se tratau pe acele vremi parti- 
dele politice: 


Roșii şi Albii, 


După ce împreună nu s'au tărbăcit 
Roşii şi Albii s'au încumetrit; 
Insă nu se ştie, Roşii au albit 
Sau mai bine Albii au mai rumenit? 
Roşii zic că Albii legea şi-au schimbat, 
Albii zic că Roşii ling ce au scuipat; 
Dar poporul zice: Toti sànteti Ciocoi 
Unii vechi, şi alţii cioclovine noi! 
Lupii toată vara, pe cât sunt sătui, 
Umblă fiecare razna prin păduri, 
Dar când vine gerul si inflámànzesc, 
Foamea'i aproprie, lupii se infrátesc. 
Hoitul sau Domnia pe Lupi ii uni: 
Vail de biata turmă ce sar rătăci! 

Un tabac Guitä. 


lată starea în care se aflau spiritele, când începu discuţia de 
mulți cu nerăbdare așteptată a răspunsului la mesagiului Tronului. 


1) ,Buciumul" Anul І. No. 8 din 26 Ianuarie 1863. Inceputul articolului de 
fond. 


www.dacoromanica.ro 


14 1. TANOVICEANU 


IV. 


Discufiunea răspunsului la mesagiul Tronului; con- 
traproectul de răspuns de A. Panu prin care se atacă Dom- 
nitorul. Discursul lui Panu atacând mai cu seamă pe gene- 
ralul Tell; răspunsul generalului. Discursul lui C. Brăiloiu 
atacând inviolabilitatea Tronului. Discursurile lui Grig. Sturza 
şi al lui Grig. Brâncoveanu în favoarea Domnului strein. Ko- 
gálniceanu apără inviolabilitatea Coroanei. Ioan Brătianu si 
Romanulu lăuda pe Grig. Sturza şi pe Lascar Catargiu. Vo- 

tarea luării în considerare a contra răspunsului. 


Răspunsul la mesagiul Tronului începu să se discute în șe- 
dinta din 22 Ianuarie 1863, în mijlocul unei mari agitatiuni a 
Camerii. De astă dată atacurile nu se mai mărginesc la Minis- 
tri, ci diferifii oratori merg mai departe și trecând peste capul 
Ministrilor, pe care de altmintrelea nu-i crutä, lovesc ре față în 
persoana Domnitorului. 

Sub formă de amendament la proectul de răspuns, Anas- 
tasie Panu prezintă în numele a 32 de deputati un contraproect, 
în care nu numai se blamă Ministerul Kretzulescu dar chiar se 
făceă insinuatiuni foarte lámurite la adresa Domnitorului. , 

«De patru ani—zicéà acel proect de contra räspuns—gu- 
vernul Márii-Tale nu și-a aplicat puterile sale legale spre а în- 
lesni sincera funcționare a mecanismului constituțional. . . . . 

«Nici concursul oamenilor n'a putut lipsi Márii-Tale, căci 
în 16 Ministere ce sau succes de 4 ani au intrat toți bărbații 
cari au o valoare politică în țară, fără osebire de opiniune 
politică, și toți au ieșit dela putere fără a lăsă nimic în urmă-le, 
de nu, poate, unii, reputafiunea lor politică.» | 

Subscriitorii amendamentului arătau apoi că nu e vinovată 
Camera de trista stare de lucruri în care se află fara, ci- nesin- 
cera aplicare a regimului constituțional, și terminând rugau pe 
Domnitor să facă pe guvern să iasă după drumul rătăcit și vă- 
tămător intereselor terii pe care merge. 

Acest contra proect de ráspuns sub formá de amendament, 
conceput in mare parte de Anastasie Panu, érà subscris de 
membrii dreptei si ai stángei extremi. După An. Panu, C. A. 
Rosetti si Stefan Golescu, cari erau în cap; veneau prinfigorii 
G. B. Stirbei si Bibescu Basaraba de Bráncovian; mai departe 
urmau Grig. Arghiropol, Anton Arion, 1. Ghica, Ion Brátianu, 
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Al. Golescu; amestecati: beizadelele Grig. Sturza si Dimitrie Ghica 
cu Alexandru Mavrocordat, Grigorie Suţu, lon Cantacuzino, C. 
Gr. Ghica. Р. Rosetti și G. Cantacuzino. 

Rare ori s'a văzut o mai mare împestrițătură în analele 
vre unui parlament; se pare o adevărată mistificatiune a vedea 
pe cei mai mari patrioți și pe cei mai infocati democrați alături 
cu toate beizadelele si cu toții urmași Fanariotilor, cari se găseau 
în parlameatul României. 

Aveâ dreptate George Costa-Foru să exclame cu o superbă 
ironie că „Românii se unesc totdeauna în actele mari naționale.» 
Ceia ce însă erà mai ciudat erà faptul că după cum observase 
Boerescu, făcând socoteala timpului cât au cârmuit deosebitele 
Ministere, acei care veneau să se plângă și să critice, guverna- 
naseră 38 de luni, iar ceilalți numai zece. ` 

Proectul de răspuns al majorității comisiunii nu păcătuiă 
deasemenea prin amenințări la adresa Ministerului, însă cel putin 
el nu puneà în joc persoana Domnitorului. 

Discufiunea contra proectului de răspuns la mesagiul Tro- 
nului dete loc la niște ședințe furtunoase, In timp de 7 şedinţe, 
dela 5 la 13 Fevruarie 1863, aproape toti bărbaţii insemnati ai 
parlamentului luară parte la discutiune. Vom cită pe An. Panu, 
Ion Brătianu, M. Kogălniceanu, lon Ghica, Man. Costache, Grig. 
M. Sturza, Dim. Ghica, G. Costa-Foru, V. Boerescu, G. Ver- 
nescu, Lascar Catargiu, Nic. Kretzulescu, General Ion Florescu, 
G. B. Ştirbei, Grigore Bibescu Brâncoveanu, etc. 

In zadar Barbu Belu la începutul discufiunei, voind să mo- 
dereze discutiunea, amintea Camerii cuvintele zise de Panu ca Prim 
Ministru în Adunarea din lași că, «valurile pasiunilor politice tre- 
bue să se oprească numai la treptele piramidei pe care stă Mi- 
nisterul si nici-o d:tă să nu se urce până la vârful piramidei, 
“unde stă așezat tronul“. Spiritele erau prea aprinse, pentruca 
să se poată opri 'în mersul lor suitor; valurile se urcă până la 
vârful piramidei și persoana Domnitorului departe de a fi cru- 
[ай fu din potrivă obiectivul principal al tutulor atacurilor, 

Nu credem necesar să reproducem пісі chiar în rezumat 
discursurile pronunțate cu această ocaziune și nici chiar să re- 
levăm toate atacurile la adresa Tronului, ne vom mărgini a cità 
câtevă fragmente dintrânsele, care vor rezumă, credem foarte 
bine starea iritatä a spiritelor. 

Dimitrie Grigorie Ghica, un fiu de Domn, e cel dintâi care 
se avântă pe această cale neconstitufionalá. 

— Dar ni se zice: «Ei bine, Domnilor, arătând aceste rele, 
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nu vá temeti oare cá treceti peste capetele Ministrilor? Dar aceasta 
nu e preocupafiunea noastră. Cestiunea este acum să vedem 
dacă avem dreptul a spune adevărul, si dacá'l avem trebue să-l 
spunem; iar cât pentru a ști unde se va opri, aceasta nu tre- 
bue să fie deocamdată preocupatiunea noastră». 

Anastasie Panu, sub cuvânt că voește să se apere de învi- 
novätirile ce s'au adus Ministerului său, citește niște scrisori adre- 
sate Domnitorului. Președintele Adunării, Lascar Catargiu, nu nu- 
mai cái permite să le citească, dar chiar caută să împedece pro- 
testările unora din membrii Adunării spunând, că «paza regula- 
mentului nu este în sarcina deputaţilor» sil roagă să continue. 
In urmă Panu, voind să răspundă lui B. Belu, arată cá nu se con- 
trazice purtarea sa actuală cu zisele sale de odinioară că, pasiu- 
nile politice nu trebue sá se urce până la vârful piramidei. După 
dânsul vina e a Ministerului care prin atitudinea sa neconstitu- 
tionalä compromite Tronul. «Noi voim ca Capul Statului să steà 
în vârful piramidei sociale; guvernul însă face altminteri», In spe- 
cial atacă pe generalul Tell, Ministru de Culte, întrebându-l în 
mijlocul unor mari aplauze. 

«Cum, Domnule Ministru! Ai fost pártas revolufiunei dela 
1848, ai fost în Comisiunea Centrală în contra acelor cu care ai 
lucrat în 1848, și acum vii întrun Minister care este în contra 
şa unora șa altora, și nu-mi recunoști dreptul de a întrebă 
cine ești?» 

Panu eră un om onest, un patriot înflăcărat, care făcuse 
mari servicii patriei, mai vârtos cu ocaziunea Unirii Principatelor; 
cuvântul său producea cu atât mai multă impresiuae cu cát cu- 
vântarea sa eră pasionată și emofiunea Adunării eră o urmare 
fireascä-a emotiunei cu care vorbea oratorul.: Discursul lui Panu 
fu întrerupt de aplause mai la fiecare frază, iar când întrun 
măreț avânt oratoric, adresându-se băncii ministeriale, el îi zice cu 
un ton ameninfátor și hotărît: «Ministrii neconstitutionali, ce voifi 
dar! A ridicà Adunärii toate drepturile sale? Dar noi suntem 
otärifi a le apără !“, emotiunea este la culme. Ca un curent 
electric ea cuprinde intreaga Adunare si aplausele nu mai con- 
tenesc. Cánd terminä discursul, Camera si tribunele fac oratorului 
o adevärvtä ovatiune prin lungile si sgomotoasele lor aplause. 

Ce e drept cá Panu fácánd greseala de a atacà in discur- 
sul sáu pe generalul Tell, un om absolut invulnerabil in privinfa 
caracterului, se expuse la un ráspuns care stricá mult din efectul 
discursului sáu. Ministrul de Culte nu numai cá se арага cu 
succes de pretinsele contradictiuni ce i se imputau, arátánd cá 
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de mult nu mai face parte din nici o gașcă politică și se con-. 
duce аза cum crede el că e în interesul țării, dar chiar la rân- 
dul său atacând pe Panu й zice, terminând, aceste cuvinte: 

«Domnu Panu a vorbit eri despre lordul Chatam și ne-a 
arătat ce fel trebue să fie un Ministru și cât trebue să fie de 
independent. Ei bine, câți mă cunosc pe mine cunosc și câtă 
dosă de independență am, și e destul să vă spui că, atunci când 
am intrat în Minister, n'am intrat intro mână cu o carte de er- 
tare a unei rude ale mele si într'alta cu o învoire oare care» !). 

Lovitura eră crudă dar meritată; Cameta insás o primește 
cu bravo prelungite, căci ori cât de simpatică eră persoana lui 
An. Panu, el puteà primi, însă nu puteă să dea lectiuni de ca- 
racter lu Christian Tell. 

Pe dealtă parte, relevând intrebarea adresată generalului de 
Panu în ședința din 5 Februarie, cine este generalul Tell și de 
unde a venit, Cesar Boliac răspunde în articolul de fond din 
«Buciumul» dela 9 Fevruarie 1863 aceste elocuente cuvinte: 

«Generalul Tell este cel dintâiu care a tras sabia în revolu- 
tiunea naţională din anul 1848, din care revolutiune emană tot ce 
avem astăzi și chiar tribuna pe care vorbește 4-1 Panu.... 

«Să spunem acum și de unde vine pe banca Ministrilor 
generalul Tell. i 

«Vine din Guvernul Provizoriu al revolutiunei celei mari 
naționale. 

«Vine din Locofenenía de trei, aleasă de poporul român în 
Câmpul Libertății. 

«Generalul Tell vine din esiliul sáu de zece am, pe care la 
suferit cu demnitate si in care a lucrat necontenit pentru drep- 
turile terii sale, pe lângă guvernele cele mai putinti ale Europei. 

«Generalul Tell vine din Adunarea ad-hoc, vine din Co- 
misia centrală, vine după băncile acestei Adunări pe care a se- 
zut de multe ori pe сапа nu ега 4-1 Panu ca să-l vază. 

«Iatá de unde vine generalul Tell. 

«Acum cine esti si de unde vii d-ta, Domnule Panu, o stim. 
Te salutám cu respect şi-ţi oferim locul cel de onoare care avem: 
fotoliul din extremitatea stângei ?)» De sigur Panu nu fusese bine, 
răspirat provocând pe Ministrul de Culte! 

Insă oricât de virulent fusese discursul lui Anastasie Panu, 
el păstră oarecare măsură faţă cu tronul și-și concentrase aproape 


1) Prin aceasta să faceà aluziune la afacerea Mitropolitului Sofronie Mi- 
clescu, când intrase Panu în Ministerul din Moldova. 
3) „Buciumul“ an. I. No. x2. 
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toate loviturile în potriva Ministerului si în special în potriva ge. 
neralului Tell. Alţi oratori merg mai departe: Cost. Brăiloiu, Grig- 
Brâncoveanu și Grig. Sturza atacă pe față persoana Domnitorului. 

C. N. Brăiloiu, om de legi, redactorul Codicelui penal din 
1851 1), întorcând generalului Tell niște cuvinte imprudente ce 
acesta zise: că nu este nici un articol de lege care să consa- 
cre dreptul de control al Cameri asupra Ministerului, adre- 
sează băncii ministeriale aceste cuvinte: «Nu suntem oare în 
drept si noi să vă întrebăm: este oare un articol care să vor- 
bească expre de invialabilitatea Tronului ?». 

Cuvintele lui Brăiloiu stârnesc o furtună în Cameră, unii 
protestează, alţii aplaudă; se face un sgomot si o mişcare mare, 
așă cá însuș oratorul simte căa mers prea departe, voeste să 
atenueze sensul cuvintelor sale zicând că nu susține că șeful Sta- 
tului nu trebue să fie inviolabil. 

Destul și atât pentru un fost Ministru în cabinetul prece- 
dent, pentru un pretins om de ordine și autor de codice de legi! 
Trebuià ca oratorul însuș, în fața protestărilor Camerii să bine- 
voeascá sá'si micsoreze violența atacurilor contra Tronului. In cât 
despre Vice-Președintele Adunării, P. Mavrogheni, el táceà ca un 
adormit, și probabil el, candidatul fără noroc la Domnie, se bu- 
cură ca mulți alții pentru acest limbagiu neconstitutional în po- 
triva lui Cuza, candidatul favorat de soartă la alegerea de Domn! 

Beizadea Grigorie Sturza e cel mai categoric din toți. 

Dânsul spune Camerii cá este o datorie sfântă a arătă Dom- 
nitorului ceeace este folositor si Mării Sale și ferii, apoi adaoge 
că s'a introdus în țară Ministere de vară, care durează cát fine 
Camera și Ministere de iarnă. «Asta e o dovadă, ziceă Grig. 
Sturza, de tendințe spre domnirea personală, pe care nu tre- 
bue s'o mai îngăduim. Sa vorbit de 16 Ministere, ni sa zis că 
Adunarea le-a răsturnat pe toate, prin urmare nu e mijloc de 
a ocármul cu regimele constituționale. De vom căută însă câte 
Ministere sau răsturnat de către Adunare și câte sau retras din 
cauza police: personale, veţi vedeă că sunt puţine cele rás- 
turnate de Adunare». 

In sfârșit, Grigorie Sturza nu se sfieste să spună lămurit cá 
trebue un print strein: 

«Spre a avea stabilitatea de care avem nevoe, sper cá va 
sosi ora aceia fericită pentru națiune când vom dobândi un grin- 
cipe Strein». 


P 1) Care traducánd codicele penal francez rezervă bătaia numai pentru cei 
e jos. 
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La aceste cuvinte, Camera, protestează, Președintele tace, 
iar Grig. Sturza menține cuvintele sale adáogánd că «Domnule 
pământene sunt judecate si osândile de farà». 

Beizadea Grigorie Brâncoveanu urmează pe beizadea Gri- 
gorie Sturza pe acest teren, răspunzând lui V. Boerescu: 

«Lovim pe Domnitor, si pentru ce? Fiindcă vrem principe 
strein. Fiindcă națiunea întreagă îl voeste». 

Se face un mare sgomot în Adunare, unii deputați protes- 
tează cu energie și strigă că Națiunea nu voește un principe 
strein. Brâncoveanu însă stăruește în zisele sale, adăogând: «Dom- 
nitorul însuș a luat angajamentul a lucră pentru principe strein, 
și trebue să-și ție acest angajament». 

Se face din nou un mare zgomot în Cameră, Vice-Preșe- 
dintele insug е silit față cu protestările unor deputați, să invite 
pe Bibescu Brâncoveanu să vorbească numai în numele său per- 
sonal; spre a nu se produce dezordine. 

Niciodatá in analele parlamentare ale omenirei nu s'a pro- 
dus o priveliste mai ridiculá, dacá n'ar fi desgustátoare! 

Iatá trei fii de Domni pámánteni, Grig. Sturza, Dim. Ghica 
si Grig. Bráncoveanu, cari se ridicá in unison sá reclame un 
print strein în numele ferii, înfierând Domnia pământeană. Cu 
alte cuvinte beizadelele sus numite recunoașteau că părinții lor 
au fost o nenorocire pentru țară, si cá ei înșiși când candidau 
la Domnie, 4 ani mai înainte, nu căutau decât interesele lor 
personale în paguba țării! 

Nu e oare de necrezut, nu se par chiar o mistificatiune a 
« Monitorului Oficial», ca un fiu de Domn pământean și el însuș 
candidat la Domnie să strige în Cameră. „Domniile pământene 
sunt judecate si osândite de fard?". 

E greu însă pentru un Român să scrie turpitudini româ- 
nesti. Ni se strânge inima când adevărul istoric ne silește la 
acest 74g/orius labor. Dacă nu le putem evită, dacă nu ne este 
dat să scriem pagine glorioase ale trecutului nostru care să înalțe 
inimele acelor cari le vor citi, dacă în loc de a vorbi de eroi 
suntem siliți să descriem fapte de epigoni, cel putin aduce-ne-vom 
aminte cuvintele principelui poeților italieni: guarda e passa, și 
multumindu-ne a le relevă, ne vom feri să insistám asupra lor. 
Lăsăm asupra beizadelelor române privilegiul princiar de a in- 
sultă pe prinții români ai României și chiar pe proprii lor pă- 
rini, fiindcă aceștia aveau păcatul să fie Români ca si fara pe 
care o guvernau. 

Trebue să spunem însă, când facem istorie, că nu iubirea 
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de tará indeamnà pe fii Domnitorilor Mihai Sturza si George 
Bibescu să ceară Domnia streină, ci dorința de a aduce căderea 
lui Alexandru loan Cuza, acest parvenit care «fără să aibe /ra- 
difiuni aristrocratice», cum ziceă în princiarul său despret Gri- 
gorie Sturza, isi permiteà sá aibá un guvern personal. Dacá in 
1859, entuziasmul national, sau mai bine zis glasul poporului fá- 
cuse sá tacá josnicele interese personale ale acestor candidati de 
Domnie, care merse până acolo în cât să uite legăturile dintre 
tată si fiu, în 1863, după 4 ani de domnie a lui Cuza, acești 
printisori ridicau din nou capul și lucrau pe față la căderea Dom- 
nitorului nădăjduind fiecare că va reuși el în caz de a se face 
o nouă alegere de Domn. Cum spune Al. Papadopol-Calimachi 
pretendentii la Domnie nu pierise din cauză că unirea se făcuse 
nu sub o dinanstie, ci sub un om, şi la moartea lui Cuza tre- 
buiă să vină ре tapet chestia Unirii. Pretendenţii sperau că 
Cuza-Vodă se va înecă în oceanul de silinte și de reforme, de 
greutăți contra Turciei și a convenției provocate prin Unire. Dar 
Cuza domnia. El devenise urât. Da aci coaliție contra lui Cuza !). 

Să nu ni se spună că printișorii Grig. Brâncoveanul și Gri- 
gorie Sturza vorbeau din convingere și patriotism, luptând pentru 
realizarea unuia din cele 5 puncte ale Divanului ad-hoc, căci ne 
întrebăm cum acești printisori uitase de Domnia streiná un an 
abia după Divanul ad-hoc, când erau ei candidaţi la tron și-și 
aduceau aminte tocmai în Fevruarie 1863, când.nu eră această 
chestiune in discufiune? Și apoi cum se face că in tot parlamen- 
tul Romániei, nimeni nu se gáseste sá vorbeascá de Domnia 
streiná, ci numai doi fii de Domni pământeni, ei înșiși foști can- 
didati la Domnie? In Adunarea legiuitoare o multime de depu- 
tati, pot zice majoritatea, erà protivnicá lui Alexandru Cuza, unii 
îl atacau pe față, iar Brăiloiu merge chiar până a-i contestă in- 
violabilitatea, totuș nimenea nu vorbește de Domn strein, afară 
de doi fii de Domni români, Grigorie Sturza și principele Gri- 
gorie Basaraba de Brâncoveanu. 

Cum! Patriotismul care insufletise pe Brătieni, Golești, Ko- 
gălniceanu, Panu, Rosetti, Costa-Foru, Boerescu, Catargiu și alții 
in anii 1857—1858, dispăruse cu desăvârșire din inima acestor 
intemeietori ai României moderne, si se concentrase numai în 
doi pretendenți la tron, care în 1859 combătuse aspiratiunile în- 
tregei națiuni? 

Prin urmare nu interesul ferii, ci interesul personal condu- 


1) Al. Papadopol Calimach. Amintiri, p. 102, 
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сеа pe d-nii Grigorie M. Sturza și Grigorie Basaraba de Brân- 
covianu să vorbească de Domni străin și prin urmare de schim- 
bare de Domnie, atunci când pe tron se află un principe inte- 
ligent, liberal și patriot, iar în Minister oameni ca Nicolae Kre- 
tzulescu și Cristian Tell. Adevăratul motiv este cel exprimat de 
M. Kogălniceanu în această apostrofă către Grig. Sturza: JV'am 
putut să fiu eu Domn; ei bine, Să nu fii nici tu. Si ceeace pro- 
bează și mai bine acest lucru, este purtarea ulterioară a acestor 
prinfisori. Indatá ce unirea se consolidează printr'un prinț strein, 
аза că ei perd orice spreranță de Domnie, mai toți se desin- 
teresează de luptele politice si unii chiar se stabilesc în teri streine, 
deși de sigur mai erau încă mutte lucruri de făcut în această 
țară și ei ar fi trebuit să fie cei dintâiu la lucru, dacă ar fi fost 
în adevărat oameni cu iubire de țară. 

Ceilalți oratori care au luat cuvântul în această discutiune 
au fost împărțiți în două tabere. 

După cum am arătat, contraproectul de răspuns la discursul 
Tronului eră subscris de membrii importanţi ai dreptei si a ex- 
tremei stânge; prin urmare Ministerul se află în fața unei coali- 
tiuni formidabile. Dar chiar puţinii oratori ca Kogălniceanu, 
Costa-Foru, Vernescu și alții, cari combăteau contraproectul de 
răspuns al minorității, pentrucá loveă în persoana Domnitorului, 
declarau pe față că nu voesc să susțină Ministerul Kretzulescu. 
Dacă în acest proect, ziceà M. Kogălniceanu, nu e vorba decât 
de Minister si eu sunt cu D-voastră....... Eu nu pot spijini 
Domnilor un Minister care e compus în mare parte de aceleași 
elemente ce compuneà Ministerul trecut, pe care l'am combátut, 
deși lam scăpat de două ori fiindcă vedeam atunci neputinta par- 
tidului din care aveam onoare a face parte de a-l înlocui... 

‚ «Аза, Domnilor, ziceă încheind Kogălniceanu, nu pot eu și 
nici nu voiu să spijin un asemenea Minister». 

Kogălniceanu caută însă ca să apere persoana Domnitorului 
și pronunță în ziua de 9 Fevruarie un mare discurs de peste 5 
ore, în care susține cu multă tărie inviolabilitatea Coroanei, ară- 
{апа pericolele ce аг puteà rezultă pentru țară dacă nu sar res- 
pectă acest principiu constituțional și explică în acelaș timp im- 
perfectiunile vieții politice de pe acele vremuri. 

«Cum socotiți, Domnilor cá din decadenta cea mare, urmare 
neapărată a seculilor de urgie ce au trecut peste capul nostru, 
cá din námolul de abuzuri si de viciuri, sub care au fost cu- 
fundati, vom puteă, ca prin o várgufá magică, să ne transfor- 
mám şi să ne ridicám la perfecțiune? Cá regimul nostru consti- 
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tutional ce datează abià de eri, va puteà în câțiva ani, să ajungă 
la ináltimea parlamentului englez? Cum, d-voastrá nu admiteti 
nici decát epoce de transitie, ani de cercare? Ce voiti ca deo- 
datá dinpreuná sá ne facem oameni mari? Dar oare civilizatia 
аза iute pășește? Nu, in lumea morală ca șiîn lumea fisicá, lucru- 
rile nu merg аза de grabnic. Fiecare generatiune are misiunea 
sa; fiecare nu poate pune decát o piatrá la edificiul viitorului. 
Perfectiunea ce o dorim, numai generatiunile viitoare vor vedea-o 
si se vor bucură de bunurile ei. Mai avem încă de a trece prin 
multe cercári, prin multe dureri. Fii si nepoţii ai Domniilor re- 
gulamentare, comparati vizita si primirea lui Alexandru Ion I 
dela Poartă, eu primirea ce se fáceà mai înainte Domnilor nostri, 
chiar și a celor regulamentari, și apoi mai jeluiti-vä de prezent! 
Si dacă Domnii țării ‘саге aveau în mână sabia si topuzul că- 
zuseră întrun asemenea grad de înjosire, și aceasta nu numai 
înaintea Sultanului, dar chiar înaintea fiecărui pașă; dacă Dom- 
nul eră atât de înjosit, ce trebuiau să fie boerii, ce trebuiau să fie 
celelalte clase ale societății noastre? Si cu un trecut de eri atât 
de degradator, noi astăzi am voi să ne îmbrăcăm în mantia pai- 
rilor Marei Britanii? Libertatea si constitutiunea engleză, stráne- 
potii nostri vor vedeà soarele lor, noi să ne mulțumim că le pu- 
tem salută zorile ). 

In ședința următoare din 11 Fevruarie 1863, Ion Brătianu 
fine şi dânsul un mare discurs prin care apără proiectul de răs- 
puns al minoritätéi combătut de Kogălniceanu și aduce mari laude 
lui Anastasie Panu și Grigorie Sturza, zicând că «geniul Româ- 
niei se introdusese în d-lor și vorbea prin gura d-lor» și că «d-l 
Costa-Foru sa speriat de talia cea mare a d-lui Sturza la această 
tribună. . . Dar dacă ne-au părut de o talie gigantică, cauza e 
că erau inspirați de geniul României și pe când vorbea d-lor, 
am auzit poporul român» 2). Aceleaș laude mari le aduce si 
C. A. Rosetti prin «Romanulu» din 7 Fevruarie 1863 lui Grigorie 
Sturza, scriind că discursul său ar fi făcut onoare celei mai glo- 
riase tribune ale naţiunilor celor mai civilizate. lar în numărul 
din 9 Fevruarie 1863, «Romanulu» se felicită de discutiunea Adu- 
nării în privința adresei, căci ea desvoaltă libertățile publice și 
regimul constituțional, lovindu-se de moarte regimul guvernămân- 
tului personal și dictatorial. În special laudă discursul lui Lascar 


!) Şedinţa din 9 Fevr. 1863 „Mon. Ofic." No. 59. 

2) Cu un an mai înainte Grig. Sturza zisese: ,Mirarea mea cea mai mare 
este cum mai există partidul liberal având un avocat са 4-1 Brătianu“! Discursul 
gener. Florescu din тт Fevruarie 1863. 
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Catargiu, spunând că «cuvintele sale au avut răsunetul și tăria 
ce au totdeauna cuvintele în gura unui orator care este stimat 
de toți». 

După Ion Brătianu iea discursul generalul Florescu, Minis- 
trul de Războiu, din al cărui discurs relevăm cuvintele frumoase 
și protetice relative la armată. «Dar când e vorba de acea ar- 
mată care alaltăeri se trată pretoriană, să-mi fie permis a spune 
că dacă vre-odată va veni momentul să-și facă datoria în fața 
inamicului, și-o va face...... Și rog pe Dumnezeu să-mi dea 
zile să văz acel moment, și jur cá voiu fi la postul meu» ?). 

In urmă discutiunea se închide, punându-se la vot luarea în 
considerare a proectului de adresă al minorităţii, care este admis 
cu 63 de voturi albe și 48 negre. Rezultatul votului este primit 
cu aplauze sgomotoase prelungite atât în Cameră cât și în tri- 
bune. 

Asà dar in 11 Fevruarie 1863, exact trei ani zi cu zi, îna- 
inte de rásturnarea sa, Domnitorul Alexandru Cuza sufereà prima 
lovitură din partea Camerii, în care conservatorii 'și deduse mâna 
cu unii liberali, spre a lovi atât în Domnitor cât și în guvernul 
sáu... Acesta eră un avertisment foarte serios; din nenorocire 
însă Domnul nu-i dete toată importanța meritată și nu luă mă- 
surile necesare, spre a evită pericolele la care se expuneă. 


(Va urmă) 
I. TANOVICEANU 


1) E regretabil cá după ce s'a făcut nedreptate acestui mare ostean de a-l 
înlătură atunci când trebuià să fie pus în capul oştirei, nu s'au scris cel putin 
pe monumentul său aceste frumoase cuvinte, 
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CONFERINŢĂ ROSTITĂ LA SOCIETATEA ISTORICĂ ROMÂNĂ IN SEARA DE 
18 FEBRUARIE I9I2. 


„Eu — unul, dacă aș sti cá Românii sunt Tigani sau cá Ungurii 
au descoperit America, mi-ar páreà ráu, foarte ráu, din punctul de 
vederc al simpatiilor si antipatiilor mele personale; totuși nu m'ag 
sfii o singură clipă de a spune adevărul în fata tuturora”. 1). 

Aşă ziceă Haşdeu scriind vestitul Sérat și substrat: „Genealogia 
popoarelor balcanice”. El isi caracteriză, pe nebăgate în seamă si 
dintro singură dată, întreaga lui operă istorică, filologică si critică, 
în genere. S'ar păreă curios ca tocmai şeful așă zisei scoale natio- 
naliste, cum au numit unii pe discipulii lui Haşdeu, să își aleagă 
drept deviză cuvintele pomenite. Lucrul este explicabil și trebue 
lămurit chiar de îndată: Cei cari spun că Hașdeu și elevii lui pun 
în rândul întâiu simtimántul national si în al doilea adevărul stiin- 
tific îşi păcălesc auditorii sau cititorii necunoscători ai operelor celor 
ponegrifi. Si când afirm lucrul acesta o fac bizuit ре incredin- 
farea căpătată de multi ani că la noi se citeşte foarte putin, adică 
de foarte puțini, lucrările istorice, de orice însemnătate ar fi ele, si cá 
se vorbeşte foarte mult, adică de foarte multi, despre lucrările pe 
cari... nu le-au citit. De obiceiu aceștia vorbesc cu voce tare, împăr- 
tind laude, judecând si, de multe ori, hotărând neînsemnătatea unui 
autor pe temeiul spuselor unui confrate binevoitor al celui care... 
trebue dărâmat, 

Hașdeu cunoșteă admirabil publicul care se învârtește în jurul 
scriitorilor nostri: Nişte oameni, publicul nostru — in marea lui 
majoritate — cititori de mici articole, de mici reviste, de foarte mici 
volume, si cari sunt totdeauna de partea celui care e mai ez vogue 
întrun moment, ori care ti p á mai tare în agoraua literaro-stiintificä 
ori literaro-politicá. Asà, de mult, intr'o ședință academică, dela 13 
Martie 1887, Hasdeu spuneà si scrià, cum stià el sá spunä lucrurile, 
drept prime linii la introducerea tomului II din Etymologicum Mag- 
пит Котапіае, următoarea „scenetă” : 


1) B. Р. Hasdeu, S¿rat si Substrat, Genealogia popoarelor balcanice, Re- 
vista Noud, An. V, No. 1—2, 15 Aprilie—15 Maiu 1892, in brosurá separatä si fn 
Etymologicum Magnum Romaniae, t. Ш, 1893, р. VI 
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» — Oare pân’la ce literă ai ajuns ? má întrebă intr'o zi un bărbat 
cu vazá in lume. 

» — Hm! — răspunsei eu printr'o altă întrebare — până la ce li- 
terä ai citit? 

„Асі, fireşte, o mare încurcătură, căci omul meu cunoștea cartea 
numai din svon. Românul însă nu se prea-încurcă mai nici odată, 
Prefăcându-se că n'a auzit întrebarea, el se apucă cu o măiastră uşu- 
rintä a má lăudă pe mine, a lăuda Etimologicul, a láudà Academia, 
a láudà cáte'n lună si în soare, dará — fără un dará nu se poate — își 
incheiá acatistul printr'un adânc suspin si o duioasă urare: 

„— Numai säti dea Dumnezeu ani multi ca să poti isprávi !. . .? 1), 

Pentru ca spusele marelui meu magistru și afirmarea umilului 
său discipul, care dobândește dela d-voastră cinste și băgare de seamă 
ascultându-l astă seară —,să fie întărite printr'o probă hotáritoare, 
voiu cità trei afirmări, spuse în aceias zi în Academia Română cu 
prilejul unei şedinţe solemne și tipărite apoi în Analele ei. La 13 
Maiu 1909, d. Nicolae Gane, eminentul nuvelist, atât de cunoscut 
în literatura noastră, tineà la Academie discursul sáu de recepţie 
tratând despre cel pe care-l înlocuiă, adică despre Bogdan Petri- 
ceicu-Hasdeu. Deşi fost colaborator la Convorbiri Literare, publicaţie 
care totdeauna s'a războit cu autorul Cuventelor den bătrâni, d. Gane 
a vorbit din inimă, cu drag, une-ori chiar emoționat, despre marea 
figură a celui dispărut. Prin urmare nu puteă fi la mijloc nici o mică 
urmă de nesimpatie între cel dus și înlocuitorul sáu. Totuşi pe pagina 
8 din acest discurs de recepție citim că, între altele, dela Haşdeu, 
în domeniul filologiei: 

„Avem Cuvinte din bătrâni, operă însemnată, compusă) din'două 
volume . ,,”?, 

. Desi, fireşte, e zadarnic să ‘mai amintesc lucrul acesta înaintea 
domniilor-voastre, totuși scot cá nu e rău să mentionez că volumul 
al freilea din Cuvente den bătrâni e tipărit la 1881 si coprinde Prin- 
сїрїї de linguistică. 

Câtevă rânduri, mai jos, pe aceiaș pagină, păsim în discursul 
domnului Gane: 

„Apoi се să mai zicem de Etymologicum Magnum Romaniae, 
iarăşi două mari tomuri, lucrare nu mai putin importantá...", 

Domnia-voastrá știți că Etymologicum nu numai că e alcătuit din 
trei mari tomuri de dicționar dar cá si un al patrulea e format 
de studiul istoric Wegru-Vodă, -care trebuiă să slujiască drept intro- 
ducere la restul dicționarului... oprit deodată la punctul pe care-l 
cunoaşteţi. 

In răspunsul dat recipiandarului, de către d, Iacob C. Negruzzi, 
se zice că Haşdeu „a început prin a scrie anecdote, nuvele, poezioare, 
un roman: Duduca Mámuca și chiar câtevă drame: Domnița Ruxandra, 
Petru Rareș”, 

Doimnia-voastră știți că Răsvan si Vidra nu a purtat nici odată 
titlul de „Petru Rareș” şi nici mare măcar vre-o legătură, ca subiect, 


1).Hasdeu, Etymologicum Magnum Romaniae, t. ll, Dictionare şi Dicfio- 
nare, p. IX. 
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cu vestitul voevod al Moldovei care a inspirat nu pe Hasdeu, ci pe 
un prieten al lui, pe d. Barbu Delavrancea, in Luceafărul. 

La acestea as puteà să adaog că într'alt discurs de recepţie, care 
însă n'a fost pronunţat, ci numai s'a tipărit, regretatul istoric Au- 
gustin Bunea nu cunoaște ediția a @опа а /storiei Critice de Hașdeu; 
că avusese la dispoziţie numai pe cea dintâiu, pe care doar o răsfoise 
sau din care cunoscuse numai unele fascicole, și că nu știe despre 
existența studiului Basarabii, lucru pe care în treacăt l-am arătat în 
ultimul fascicol din Revista pentru Istorie, Archeologie si Filologie. 

Dacă asemenea mici greșeli se observă chiar în Academie, se 
poate închipui ce este în publicul cel mare. Si lucrul acesta nu se 
întâmplă doar numai cu scrierile lui Hașdeu ori ale scriitorilor cevă 
mai vechi, ci cu mai toate producerile istorice și filologice ale celor 
mai multi din contemporanii nostri. De aceea laudele aduse oa- 
menilor cari se bat cu pumnii în piept sunt extraordinare: Pas de 
zi o vorbă... slabă despre un om care, de pildă, se declară genial, 
când tu habar nu ai de ce a scris, ori i ai zărit doartitlurile lucrărilor 
lui cari atârnă un număr considerabil de file. Si iarăși îi vine greu 
omului să nu critice pe cel rău văzut de scriitori cu baghete... uni- 
versitare ori de altfel, când tine să pară cá e si el în curent cu... 
istoria. De altfel așă cevă se întâmplă și cu literatura, uneori: Imi 
pare rău că n'am la nidemáná publicaţia în care, mi s'a afirmat, 
un doritor de a părea critic literar lăudă versurile unui volum care 
eră scris... în proză. 

Haşdeu apare în literatura noastră atunci când curentul latinist, 
adică un curent exagerat naționalist, eră încă în floare. Nu trebue 
uitat că Glossariul lui Laurian si Maxim! e din 1871, si cá al doilea 
tom din Dicfonariul lor e din 1876. Lupta împotriva celor cari, în 
dorința de a fi de folos neamului nostru românesc, îl págubiau stiinti- 
ficeste, începuse de mai mult, de si nu în chip statornic. Kogälni- 
ceanu, A. Russo si Alecsandri, în Dacia Literară (1840), în România 
Literară (1855), după cum a învederat-o mai de mult d. Ovid Den- 
sușianu 1), erau de părere să ne opunem unei asemenea porniri. Odo- 
bescu publică în 1857, în foita ziarului Românul, vestita lui nuvelă 
Mihnea-Vodă şi în 1860, în Revista Carpatilor, nu mai putin strálucita 
Doamna Chiajna, după ce la 1850, după o îndelungă pregătire, Băl- 
cescu dase la lumină faimoasa Cântare a României, de o limbă româ- 
nească neînchipuit de frumoasă. Toate producerile acestea literare 
fură protestarea cea mai folositoare împotriva celor cari ne scâlciau 
limba, protestări rodnice și cu mai multă posibilitate de a fi urmate 
de publicul cititor. Pildele prindeau şi se immultiau: In 1862 in 
Revista Română a lui Odobescu apără întâiul roman de valoare 
al literaturii noastre : Ciocoii vechi si noi; iar C. Negruzzi väzù încă din 
1853 ce deosebită cinste se fácü nuvelei sale Alexandru Lăpușneanu, 
când citi în Revue d'Orient, d'Algérie et des colonies, care apäreà la 
Paris, traducerea fácutá de J. E. Voiinescu. 

In 1867 apare la lasi revista Convorbiri Literare si d. T. Maio- 
rescu, șeful grupării literare de acolo, conducătorul /unimei, scrie stu- 


1) O legendă literara, în Vieata Nouă, an, |, n-rele 14 —15, 15 Aug.—15 Sept. 
1905, pp. 313—327. 
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diul sau despre Poezia Română. Alecsandri, care neîncetat scrisese 
curat româneşte — cu mici si pe atunci neobservabile influentäri fran- 
ceze — dă neîncetat sfaturi directorului Convorbirilor, d-lui lacob 
Negruzzi, căruia îi scrie dela Mirceşti la 20 Martie 1868: „D. Maio- 
rescu va face un mare serviciu limbei şi literaturii noastre, combătând 
tendinţa transilvaná de a le poci sub cuvânt de a le latinizà orbeşte 
sau, па: bine zicând, de a le braşoveni”, si peste cátvà timp: 
„Findcă mi-am permis o primă observare, voiu continuă intrebándu-te... 
pentru ce mă faci să-mi fiue urechile amestecând în stilul d-tale uşor 
şi elegant — iuni... Lasă pe Beotienii ardeleni să creadă că au des- 
coperit cuadratura cercului ... Beotienii n'au produs nimic în domeniul 
adevăratei literaturi și mau nici cel mai mic drept de a se constitui 
legislatorii limbei române... Va fi o zi frumoasă pentru mine când 
voiu vedeă că te-ai lepădat de Satana ardeleană si cá „Junimea” noa- 
stră are destulă independență pentru a se ridică de sbârciturile „Ciu- 
nistilor" de peste Carpaţi. 

Nu neglijă... Academia braşovenească din București, acea 
fabrică de braşoave limbistice, condusá de Laurian si Maxim.. 

D. Ovid Densusianu, reproducánd aceste ránduri si altele din 
corespondenta lui Alecsandri, scoate, fireste, incheierea 1) cá Junimea 
datoreste mult, din acest punct de vedere, marelui poet. 

Aşă dar Bälcescu, Negruzzi, Alecsandri, Odobescu, Filimon si 
altii, prin operile lor ; Kogälniceanu, Russo si Alecsandri, cu mai putin 
rásunet ori numai sporadic, d. Maiorescu, cu mult temeiu, la 1867, 
isbesc direct ori indirect in cetatea latinistá, prin criticile lor. 

In timpul ásta Hasdeu publicà in 1865 íntáia lui mare scriere 
istorică Jon-Vodă cel cumplit, de o valoare neobicinuitá in istoriogra- 
fia noastrá si intr'o limbá care numai pe placul latinistilor nu puteà 
fi. In anul următor scrià piesele Domnifa Ruxandra, tipărită |mai 
târziu in Revista Nouă sub titlul Femeea 2), si Răsvan si Vidra, unul 
din giuvaerele cele mai preţioase ale literaturii noastre: O limbă 
românească neoasä, o înläntuire de acţiuni formând un tot care sar 
puteă întitulă: Ambifia, şi în care un psiholog ar găsi icoanele feluri- 
telor chipuri ale acestei pasiuni; o versificare nouă pentru public, 
de oarece, dela Miron Costin şi Dosofteiu, rar care o mai întrebuin- 
fase 3). Asà luptă Hașdeu împotriva latinismului, a formei acesteia 
curioase de nationalism adusá їп Principate de càtivà scriitori transil- 
väneni. Fireste cá el nu dà la luminá atari lucrári admirabile numai 
din dorinta de a combate o directie greşită; dar atunci când scriă 
făceă o îndoită lucrare: una pozitivă : opera în sine ; si o alta de luptă: 
de negare a putinfei de dáinuire a scoalei latiniste. Fácil chiar si o 
scriere agresivă: Farsa Trei Crai dela Răsărit în care îşi bate joc si 
de latiniştii şi de frantuziti si unde unele tipuri par premergătoare 
lui Spiridon şi Chiriac din Noaptea Furtunoasă a domnului Caragiale. 


d V st „Junimea“, în Vieafa Wouă, an. 1, No. 25, 1 Aprilie 1905 
pp. 97—102 

2) Revista Nouă, Anul VII, No. 10—11, Iuliu—August 1895, pp. 367—390 si 
in Sarcasm si Ideal, 1897, pp. 86—145. 

3) Cf. N. l. Apostolescu, L'Ancienne Versificat on Roumaine, Paris, Н. Cham 
pion, 1909, passim. 
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Erà însă o lipsă de împlinit: Latinistii lucrau mai ales ca istorico- 
filologi. Асі eră puterea lor. Impotrivä-le, ре tărâmul ăsta nu se zăriau 
dușmani. Atunci apării Hașdeu: Istoric mare, filolog admirabil. 

ЕІ nu începi să vestiască o luptă hotărîtoare împotriva celor cari, 
din dorinţă prea mare de. a sluji neamul românesc, aruncau neîncre- 
derea oamenilor serioşi asupra istoriei si filologiei noastre. Nu! El 
începă în linişte publicarea acelei minunate /sforii Critice a Котд- 
nilor. . 

Prin eruditia, prin judecátile, prin limpezimea limbii și a stilului 
său, Hașdeu uimi lumea, iar prin studiile publicate la început prin 
diferite reviste vorbi despre limba română fără patimă, ca un adevărat 
învăţat. Cunostinta limbilor romanice în acelaş timp cu a limbilor 
slavice îi asigură pentru totdeauna în domeniul filologiei române un 
loc la care nu puteă răvni un altul. Columna lui Traian fu cea mai 
vestită revistă filologico-istoricä după cum Revista pentru Istorie, 
Archeologie si Filologie întemeiată mai târziu de Tocilescu, discipulul 
lui Hașdeu, fu cea mai meritoasă revistă în special istorică. 

Marele învăţat însă se pomeni că în opunere cu școala cea lati- 
nomană se ivi, pe tărâmul asà zis ştiinţific, publicarea unui dicţionar 
slavoman datorit lui Cihac. De unde până aci orice cuvânt românesc 
se trágeà — după Laurian și Maxim —, dintr'unul de care se slujise 
Horatius și Cicero, de aci înainte, după Cihac, mai nu există vorbă 
în graiul nostru pe care să nu o fi luat dela Slavi, sau — dacă lucrul 
ăsta eră imposibil — apoi atunci dela Turci, dela Greci, dela Unguri, 
dela oricine care nu eră de neam latin. Si, ca să pară impartial, Cihac 
îşi făceă milă de biata limbă românească si îi aruncă intr'un mic vo- 
lumas o seamă de vorbe de origine latină, după cum Laurian si Maxim 
asvârliseră în cosnita Glossariului cuvinte!e cari, cu toate sfortärile lor, 
nu voiseră a se latiniză. Partea nostimă la Cihac e că tocmai între 
elementele numite de el latine se gásesc uneori cuvinte de altă obârşie. 
Nestiintific până dincolo de orice margini, certat cu logica si în foarte 
rai termeni cu fonetica, răposatul Cihac, care mi se pare că eră 
Ungur de origină, doritor de a luă Românilor orice lustru de moștenire 
dinspre Roma, se aşeză în balanţă de partea opusă celor сагі, din 'prea 
bune intenţii pentru noi, gresiau si ei, ba încă în chip de reacțiune 
dau naștere, fără să știe, lui Cihac. 

Ca să dăm o mică dovadă despre apucăturile acestui filolog cu- 
rios, vom reproduce coar o pildă. Se stie că Românii, ca si alte popoare, 
de altfel, au obiceiul unor compozitiuni cari se numesc de Germani 
„gebrochene Reduplication" — „reduplicare frântă”, 1) de felul lui 
„Făt-logofăt”, „stea-logostea”, „laur-bălaur”, „leu-paraleu”, etc, „Ro- 
mâneste la un om ,,voinic" si mai ales „violent? se zice leu-paraleu, 
spune Hasdeu. Se stie cá la Neo-greci, ba dejà la Bizantini (Du 
Cange, Gloss. medie graecit. p. 1102), prepozitunea tæp a căpătat 
sensul de „prea —", „extra —". Astfel paraleu = napaléwy insemneazá 
literalmente „mai mult decât leu”. Alecsandri, în „Păcală si Tândală” 
(Teatru, t. 1. p. 162 ed. Socec), zice: 


1) Hasdeu, Etym., М. Rom.. III, s. v. Bălaur, col. 2966. 
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Cine ţi-a turburat firea ? Spune mie, dragul meu, 
Cine din miel cu blândete te-a făcut leu paraleu? 


Antiteza lui /ez-paraleu este dară „miel cu blándete". Ei bine, 
izolând pe leu si lăsând numai paraleu, d. Cihac (Dict. П p. 603) ne 
spune că paraleu vine din paraliu „qui a de l'argent, richard", dela 
parà „petite monnaie turque". 1). 

Etimologii de felul acesta se numárá cu sutele in dictionarul lui 
Cihac, care nu e de loc mai stiintific decát al lui Laurian si Maxim! 
ba în plus pare dusmános Românilor, căci neindoelnic e pornit dela 
ideea cá noi Românii avem ‘о limbă slavică amestecată cu turcisme, 
grecisme, ungurisme și oarecari latinisme. 

Cam în aceias vreme, gruparea literară Junimea din laşi si organul 
ei Convorbiri Literare, cari apar la 1867, iau — cum se zice — o poziţie 
lămurit antilatinistă. După cum însă e totdeauna în firea omenească, 
lupta nu poate păstră o limită hotărîtă, si din antilatinistă, tendinţa 
Convorbirilor párü antinationalä. De altfel însuși regretatul Gh. 
Panu, membru al acelei grupări, spune pe larg, si în chip plăcut pove- 
stitor, multe scene, caracteristice acestei stări de spirit, în întâiul 
volum de Amintiri dela ,Junimea" din Iași. Aşă la un loc el zice 
că in „Junimea” erau mai multe curente, şcoli, grupuri: cel german 
— precumpănitor —, cel francez, şi cel al Românilor de peste munţi. 

„Un singur grup lipseă la început, grupul studiilor istoriei si al 
culturei române — bine înțeles în mod mai sistematic. 

„Cu intrarea lui Lambrior și a lui Tasu, aceste studii începură a fi 
puse în evidenţă. Intrând si eu la Junimea si începând a publică studii 
asupra Istoriei Românilor, se completă si acest grup, iar d. Pogor 
care dădeă porecle la toată lumea în Junimea, văzându-ne într'o seară 
intrând împreună, pe Lambrior, Tasu si pe mine, strigă: 

. -- lată şi cei trei Români. 

„Această poreclă de cei frei Români, denotă o stare oarecare a 
spiritului Junimei. 

„Junimea nu eră—cum se zice —străino-filă si dusmanä a nea- 
mului, dar este drept să spun că nu eră nici cald iubitoare de tre- 
cutul poporului nostru. Orice om, care eră cevă prost, eră apostrofat 
cu numele de Roman. 

„— Ce faci, má Romane? se ziceă in deriziune. 

» — Ат întâlnit mai multi Romani, începea 4-1 Negruţi o pe- 
vestire oarecare”. 2). 

Chiar mai târziu, în 1892, în numărul jubilar de 25 ani de existenţă 
al revistei Convorbiri Literare, d. lacob Negruzzi povestind ,,Infiinta- 
rea Societății „Junimea”, spune cá de întâiu fusese vorba ca să se dea 
numele „de Ulpia sau poate chiar Ulpia Traiană” societăţii pe care o 
infiinfau. „Insă în Dumineca următoare toti cinci venirám cu gândul 
ascuns de a propune adoptarea altei numiri, căci după reflectiile fă- 
cute acasă, numele Ulpia ni se párü afară din cale pretentios. Ce 
avem поі a face cu împăratul Traian”? à). 


1) Hasdeu, Cuvente den bătrâni, t. 11, 1879, Addenda et corrigenda, р. 732. 
?) Gh. Panu, Amintiri dela „Junimea“ din lagi, Bucureşti, «Adevărul», 1908, 
t. I, p. 63. 
pi 3) lacob Negruzzi, Convorbiri Literare, an. XXV, No. 11—12, Bucuresti, 1 
Martie 1892, p. 10. 
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Astfel lupta antilatinisiá luă un caracter supárátor. Hașdeu se 
ridicá impotriva acestor exageräri, dupá cum nu voise a primi nici 
latinismul. Si in acest chip, dupá cum spune regretatul meu fost 
profesor, distins critic si de multe ori poet de talent, V. D. Páun: 

„Intre 1860 si 1870, literatura noastră se primeneste. Acum se 
ivesc, esind dintr'o evolutiune latentă, un om genial si o școală cu 
orientare nouă: Hașdeu si Junimea — doi fraţi inimici, sfágiindu-se 
între sine, dar, copii ai aceleiaș mame, insufletiti ambii de acelaş dor 
pentru binele ţării, întemeind o cultură naţională de altfel mai se- 
rioasă decât cea dela 1830 până la ei”. 1). 

Un ,malentendu", schimbat în dușmănie, despărți pentru tot- 
deauna pe Haşdeu de ,,Junimea". 

Marele învăţat se opuse străinilor cari, subt pretexte științifice, 
doriau cu orice preţ să ne slavizeze limba, să ne declare străini pe 
pământul nostru. Fireşte, după cum spuneă el, prin alte cuvinte, în 
„Strat şi substrat”, dacă întradevăr lucrurile ar fi așă, ori cât de ne- 
plăcute ar fi ele, trebue spuse; când însă altul e adevărul, sau nimic 
nu e sigur în anumite privinţe, a ne bate joc de noi nu este numai 
un nerománism, ci tocmai o dovadă de nepricepe stiintificä si de as- 
cundere a adevárului. Сапа Miklosich insusi recunoaste cá anumite 
elemente linguistice slavice vin dela Románi, Cihac stabileste un fel 
de principiu cá: ori de cáte ori e un element comun Románilor 5i 
unui alt popór, Románii sunt cei cari l-au luat si nici odatá ei n'au dat 
nimic altui neam. O asemenea teorie ar fi fost de ajuns sá cufunde 
pentru totdeauna, în întunericul in care zace, dicționarul si ştiinţa lui 
Cihac. Când Gustav Meyer recunoaște el însuși că o vorbă cum 
este /aiu si [aie este „un cuvânt pastoral, pe cari Pau propagat ciobanii 
români”, dándu-l pe de o parte Albaneziilor, iar pe de alta Bohemilor, 
adică Moravilor, Cihac îl scoate din turcescul Za; „boue noire" си care 
prilej citează, spune Hașdeu, „о groază de vorbe slavice si germane, 
ba n'a uitat nici pe latinul latrare". In realitate Zaiu e din forma latină 
archiaică laivus, — care dă foarte uşor în românește /aiu — în loc de 
laevus sinonim lui sinister „nenorocit”. Şi nenorocirea fireşte cá nu e 
albă. „Horaţianul 

O ego laevus... 
se traduce literalmente în macedo-româna prin: „o, io laiu! 2). 

Dorinţa streinilor de'a.páreà oameni de ştiinţă ori de câte dáti 
spun cevă împotriva noastră, a originei limbii, a obiceiurilor ori lite- 
raturii noastre, a supărat fireşte în totdeauna pe Hașdeu și ca Român 
si ca om de știință. Când d. Moses Gaster, pe de o parte dá la lumină 
o teorie in care pe sub mână sustine tendenfioasa părere a lui Rösler- 
Hunvalvy-Réthy, etc., cá noi am fi fost la plimbare în Peninsula Balca- 
nică, sute de ani, iàr [pe de alta, acelaș domn Gaster, ajunge la încheie- 
rea cá basmele noastre románesti sunt de originá ovreiascá, nu e de 
mirare ca Hasdeu sá-si batá joc de asemenea glume uráte. 

Сапа Hasdeu ега in pragul morfii, un domn, Demosthenes 
Rousso, publică o broșură în care atacă pe marele învăţat fiindcă nu 


1) V. D. Păun, Grigorie Tocilescu, în Lui Gr. Tocilescu, Omagiu, Bucu- 
reşti, Ispăsescu & Brătănescu. MCM, p. 8, col. 3. 
з) Hasdeu, Etym. M. Rom., t. III, s. v. Bälaiu, col. 2931. 
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declarase grecestii anumite texte. D. Demosthenes Rousso își bizuià 
demonstrarea că /nväfäturile lui Neagoe nu sunt ale marele voevod, cá 
sunt scrise în slavoneste de alt cinevà si apoi traduse în grecește, pe 
următoarele argumente — reproduc textual: 

»Redactiunea română (sau mai bine zis redactiunile române) 
şi redacţiunea greacă sunt éraduceri de pe diferite redactiuni slavone. 
Numai agà se explică cum foarte des redactiunea slavonă se potri- 
veşte cu cea română şi se deosibeşte de cea greacă, câte odată se 
potriveşte cu cea greacă si se deosibeste de cea română, altă dată 
se potrivesc cea greacă cu cea română și altă dată diferă toate”. 1). 

Foarte luminoasă argumentare si care într'adevăr dovedește 
că Haşdeu nu eră prea inteligent dacă nu pricepuse lucrurile astea 
agà de limpezi: A seamănă cu B si se deosibeste de C, altă dati 
A se potriveşte cu C si se deosibeste de B; altă dată se potrivesc 
C cu B şi alte ori A, B, C se deosibesc toate între ele. De unde ur- 
mează cá B şi 'C sunt “traduceri după A!...Q. E. D... Domnul Rousso 
da si lectiuni de limba română lui Haşdeu. li spuneà cá un anume text 
nu e bogomilic fiindcă elimină în chip metodic, dupá cum dovedià Haş- 
deu, numirile femeesti, acolo unde în texte similare existau. Nu! Pri- 
cina încurcăturii e că Haşdeu nu ştiă cá în româneşte: „Genul mascu- 
lin reprezintă persoana în genere, de sex masculin sau femenin ; în 
părinţi, zice foarte româneşte d. Demosthenes Rousso, se înțelege si 
mama, în frați se cuprind gi surorile. In cugetări mai cu seamă se 
pune totdeauna genul masculin: toti suntem muritori”. Si pentru ca 
lectiunea să fie mai completă, d-sa adaogă: 

„ln limba grecă chiar о femee când vorbeşte de ea însăși 
în plural, întrebuințează genul masculin". 1). 

...De unde urmează că Haşdeu nu stià românește, după cum 
d. Rousso se vede că n'a citit pe Moliere. Intr'adevár, după ce 
Sganarelle se încredințează că publicul ascultător nu știe grecește... 
vreau să zic latineste, incepe o serie de cuvinte — eram să zic citatii, 
nu grecesti, ci latinesti, cari mau nici o legătură între ele si nici 
cu subiectul tratat si apoi, dupá ce vorbeste părintelui, a cărui fată 
amutise, nu se stià de ce, despre les „humeurs peccantes”, despre „les 
Napeurs formées par les exhalaisons des influences qui s'élévent 
dans la région des maladies", adaogá: 

,Or ces vapeurs dont je vous parle venant à passer du cóté 
gauche où est le foie, au côté droit où est le cœur, il se trouve que 
le poumon, que nous appelons en latin armyan, ayant communication 
avec le cerveau, qué nous nommons en grec nasmus, par le moyen 
de la veine cave, que nous appelons en hebreu cubile, rencontre en 
son chemin les dites vapeurs qui remplissent les ventricules Ме 
l'omoplate; et parce que les dites vapeurs... comprenez bien ce 
raisonnement je vous prié...; et parce que les dites vapeurs ont 
certainc malignité... écoutez bien ceci, je vous conjure. 


GÉRONTE 
Oui. 


1) Sd | bizantino-románe, 1907, pp. 40 41. 
1) D. Rousso, Op. cit., p. 29. 
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SGANARELLE 


Ont une certaine malignité qui est causée... soyez attentif, 
s’il vous plaît. 
GÉRONTE 
Je le suis 
SGANARELLE 


Qui est causée par l’âcreté des humeurs engendrées dans la 
concavité du diaphragme, il arrive que ces vapeurs Ossabundus, 
nequeis, nequer, potarinum, quipsa milus. Voilà justement ce дш 
prouve que Hasdeu ne savait pas le roumain". 

Unii editori schimbá acest final prin altá frazá. Acestia zic: 
»Voilà justement ce qui fait que votre fille est muette”. 

Acelas autor, nu Molière ci d. Rousso, afirmä foarte serios, 
in Convorbirile Literare din Septemvrie 1908, cá poezia poporaná 
Amărâtă turturică, răspândită la Spanioli, la Italieni — în dialectele 
toscan, sicilian, napolitan, marchigian, venețian si istrian — după cum 
a arătat-o Hașdeu, — și pomenită si la poporul nostru neo-latin din 
mosi-strämosi, — poezia asta nu e alt cevă decât o traducere după 
grecul Fisiologul. 

Cu alte cuvinte, după domnii Gaster și Rousso, țăranii nostri 
erau neîncetat cu gândul la basmele ovreiesti pe cari probabil le 
citiau în seri de iarnă, la vreun cerc cultural, rabinii; iar altă dată, 
convocánd si pe confrații din Spania, Sicilia, Napoli, Venetia, Tos- 
cana, etc., chemau pe Fisiologul să le spună din viu graiu — căci nu 
ştiau ei carte — povestea poetică a turturelei celei amärîte, greacă 
şi ea ca şi Fisiologul. 

De aşă duşmani ауел dese ori parte Haşdeu și discipulii lui; 
şi dela atari admiratori ai științei curate și ai adevărului porniau 
învinuirile cele mai dese că Haşdeu face nationalis m în ştiinţă. 

S'a mai zis că Hașdeu și Tocilescu au fost din şcoala romantică. 
Romantică ? Imi pare foarte rău că trebue să o spun, dar sunt silit 
să o fac: Se credeă până mai acum câtivà ani cá se știe ce 
este Romantismul. Azi, nimeni nu poate sá-i dea o definitie. Socot 
că învățații francezi şi profesorii dela Facultatea de Litere a Uni- 
versitátii din Paris cari au aprobat această încheere, ca fiind 
științifică, se pricepeau cevă în materie. Poţi fi de felul cutărui sau 
cutărui romantic, dar nici odată din școala romantică care, fie zis 
în treacăt acum, ma existat ca școală nici odată. Foarte puţine sunt 
ideile comune tutulor romanticilor şi poate numai sfărâmarea barie- 
rilor în artă este cea adoptată de toti. Cum puteau dară istoricii Has- 
deu si Tocilescu să fie romantici ? S'a afirmat în Academie, de cel care 
urmă în scaunul lui Tocilescu, atribuindu-i-se acestuia si lui Hașdeu 
părerea cá: „Trebuiă să fim Romani, numai Romani" şi că „atot- 
puternicul substrat daco-tracic”, „dispăreă си totul sub pojghita 
suprafeţei politice si economice romane"  ?), 

E aproape inexplicabil ca o asemenea afirmare să se facă 


1) Hasdeu. Cuvente den bătrâni, t, ЇЇ . 443, 828—730. 
2) N. lorga, Două conceptii istorice, p. E , ? 
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atunci când operile lui Hașdeu există, când nici un cataclism nu le 
a distrus, așă ca să nu poată fi încă citite. Nimeni, dar nimeni, nu 
a fost un mai mare muncitor spre a învederă substratul daco-tracic 
ori daco-iliric decât Hașdeu. Slavistul Kopitar dase ideea căutării 
elementelor dacice în limba noastră și Hașdeu le căută cu ardoare 
până la sfârșitul vieţii. El puse drept principiu următorul: orice ele- 
ment român care nu se găsește în latinește, care nu e nici în limbile 
slavice împrejmuitoare și în nici o limbă a popoarelor cu cari am 
venit în contact, trebue să fie un element dacic. Aceasta, a-priori. 
A posteriori eră posibilă verificarea când elementul se găsiă și în 
albaneză, limbă ilirică înrudită cu a Dacilor. In privinţa asta lucrările 
şi părerile lui Haşdeu sunt vestite. Voiu cità o parte după d. Ovid Den- 
sușianu, indiferent dacă d-sa e protivnic lui Hașdeu. D. Densuşianu cu- 
noaşte ce a scris Hașdeu, și asta e interesant. 
Ca origină ilirică ori dacică, Hașdeu admite, el întâiu, sau îm- 
preună cu Miklosich, Schuchardt, Kopitar, etc., altă dată: 
Din punct de vedere fonetic: 

Trecerea lui а aton in ă 

Contractia lui a-a în cal din caballus 

Diftongarea lui e si o Їп ea si oa 

Palatalizarea labialelor 

Trecerea lui p în b in abur din vapor. 

Trecerea lui s în s înaintea vocalelor si consunelor 

Rotacisarea lui л intervocalic, etc. 


Din punct de vedere morfologic: 
Identitatea genitivului cu dativul 
Pronumele personal si nedefinit o 
Adăogarea unui 4 la pronumele demonstrativ (ace- 
sta, etc.). 
Sufixele — ac, — andru, — man, — oma. 

Particularităţi sintactice: 

Intrebuinfarea articolului după substantiv, în vestitul studiu din 
Cuvente den bătrâni: „O pagină din sintaxa româno-albaneză”. 

Ca elemente lexicale, cuvintele azi românești: 

abes, Abrud, abur, acolo, acum, aghiufă, aidoma, ală, айас, aldan, 
Andilandi, argea şi încă alte 71 de cuvinte dintre cari cele mai multe 
începătoare cu a și b, adică numai cu literele studiate in Etymologi- 
cum, iar celelalte citate doar întâmplător în /storia Critică, în Cuvente 
den Bătrâni ori în articole din Columna lui Traian, din Revista Nouă 
sau din Archivio glottologico. 1). 

Nu mai vorbim de particularitátile semantice, cárora Hasdeu le a 
fácut un loc deosebit in diferite párti. 

Asà de mult e cunoscută prédilectia lui Hașdeu pentru găsirea 
elementelor dacice în limba română, în cât i se fáceà chiar o vină 
din asta. Inlocuitorul lui Tocilescu în Academie găsește însă că 
Haşdeu și Tocilescu înlăturau elementul daco-tracic. E cu totul neex- 
plicabilă afirmarea asta, când până și oameni cu mai puţine cunoştinţe 


1) Cf. Ovide Densușianu, Histoire de la langue roumaine, tome 1, Paris, E. 


Leroux, 1901, pp, 33—37. 
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ştiu că Haşdeu e cel care a arătat, de pildă, însemnătatea filologicá 
şi istorică a cuvântului doinä, de origină dacică, si că însuşi auditoriul 
cel mare al Ateneului Román ştiă, acum cátivà ani, dela d. Delavrancea 
toate lucrurile astea. 

Doina e jun cuvânt care se găsește numai în limba noastră si la 
Lituanieni. Cum nici un popor slavic, din cele încuscrite cu aceştia, nu 
posedă acest cuvânt, şi cum din potrivă e mai mult decât răspândit 
la noi, apoi chiar numai de aici şi s’ar puteă conchide cá e luat dela 
Români, de gruparea lituanică. Urmând principiul stabilit în pri- 
vinfa găsirii elementelor dacice, adăogând si predilecfia neamurilor 
tracice pentru muzică, faptul că Agatirsi își aveau până si legile în 
versuri, că Getii se duceau în ambasade cântând din chitare, că legile 
fonetice ne dau un prototip indoeuropeu din care putem' derivă pe 
daina — cum se zice în unele părți peste munți — ori doina, сит se 
aude pretutindeni la noi, —gásim originea şi rostul acestui cuvânt si al 
acestui fel de poezie 1). Din neexistenfa acestui cuvânt la Macedo- 
Români, învederează Haşdeu, cu putere, zádárnicia explicárilor rósle- 
гіапе. Ar fi fost întradevăr cu neputinţă ca toti Românii să fi läcuit 
împreună vre-o mie de ani în Peninsula Balcanică, să fi păstrat cu 
putere cuvântul si noțiunea de doinà şi apoi numai cei cari emigrează 
la miază-noapte de Dunăre să păstreze această comoară poetică, pe 
când cei din Sud să n'aibá nici bănuiala că le-a fost cunoscută 2), 

Mai târziu făcând comunicarea sa academică Cine sunt Alba- 
nezii ? Haşdeu ajunse la încheierea că ei sunt două neamuri dacice, 
Carpii şi Costobocii, plecați peste Dunăre după cum arată știri a- 
proape contemporane. 

In 1893, Haşdeu citise în Academie, publicase în Revista Nouă 
şi apoi în al II-a tom din Etymologic, sub cuvântul Basaraba, un stu- 
diu asupra acestei strălucite familii domnitoare. El arătă, intemeiat pe 
Iornande, că familia sau mai bine zis casta predomnitoare la Daci se 
numià Sarabi. Din Ban, cuvânt cumanic, care însemnă şef „dominus, 
vir magnus, illustris" 3) şi din Saraba am avut compusul Ban+Saraba 
de unde prin asimilarea lui # cu s: Bassaraba. Ca o dovadá de exi- 
stenta a idoua cuvinte mai apoi contopite e faptul cá în inscripția după 
mormântul lui Nicolae-Alexandru Basarabă, descoperit în 1890 de ne- 
uitatul Tocilescu, se vede.un accent pe Ba din Basaraba, ca lămurită 
amintire de când primul cuvânt îşi aveă accentul său propriu. In 
vorbirea comună saraba, care însemnă ,cap", se păstrează în forma 
negativă năsărâmbă din пе-ѕараға, cu o introducere a lui m îna- 
intea lui 2, ca în strâmb din sérabus. Năsărâmbă insemneazá ,pro- 
stie, neghiobie, lucru fără de minte, fără de cap”. Neamul Ba- 
sarabilor, spune Hașdeu, alcătuiă o castă şi diferitele noastre familii 
vechi cari dau bani Craiovei erau Basarabi. Aşă Buzeştii, Kretzulestii 
şi alții. Din neamul acesta domnesc, regal, al Sarabilor, au fost îm- 
pärätii Romani Filip Arabul si Licinius. Că primul eră Dac, iar nu Arab, 
e dovadă cá în viața lui s'a ocupat de Dacia iar nu de Arabia; o alt 
probă e rudenia lui cu Licinius despre care Eutropius şi alții spun 


1) Columna lui Traian, Doina, Noua serie, An. Ш. No. 7—9, 1882. 
2) Ibidem, An. III. 1882, No. 10—12, „Doina“ răstoarnă pe Rösler. 
3) Etym М. Rom. Ill, col. 2414, s. v. Ban. 


www.dacoromanica.ro 


HASDEU SI TOCILESCU 35 


lámurit cá e ldin Dacia. Despre Galerius multe sunt dovezile cá erà de 
aci 1). Cercetárile de curánd fácute ?) de amicul meu d. Al. T. Dumi- 
trescu nu numai confirmá acest lucru, dar dovedesc pânä si faptul 
cä ler din cántecele poporane este o amintire a lui Galerius. 

Numirea aceasta de Basarab, in care finalul cuvántului rásunà 
arab, adicá aproape агар, care pentru Románi si popoarele vecine 
însemnă curat negru, duse mai întâiu la adoptarea unor capete de 
negri drept blazon al neamului Basarabilor. Acest negrism al lor, 
născii atâţia negri-voevozi, afară de cel care, fie la începutul, fie spre 
sfârșitul veacului al XIII-a se fäcù mai vestit sub numele de RaZu Ne- 
gru. In Istoria Critică (1873 si 1875), in acest studiu despre Basarabi 
si la 1889 în Negru-Vodă, Haşdeu lămuri, în pagini strălucite, rostul 
acestui zegrism de veacuri al Basarabilor. 

Nu voiu intră în nici un amănunt din marile opere ale lui 
Hașdeu. Mă voiu mărgini să amintesc doară cá el publică în Archiva 
Istoridă ‘la României sute de documente, din diferite limbi, си o 
grijă, cu o corectitudine și cu o lipsă de grabă care rare ori se 'mai, 
întâlniră (după el. Comentariile cari însoțesc dese ori aceste idocumente 
sunt uneori adevărate studii, 

De aci, în chip firesc, trecii la publicarea și studiarea documente- 
lor şi textelor poporane date la, lumină în Cuvente den bătrâni. Cele 
două volume de texte, de comentarii si de critică linguisticá si isto- 
rică, sunt împreună cu cel de al treilea, cu Principiile de linguistică 
si cu Dicționarul limbii istorice şi poporane a Românilor (adică 
Etymologicum Magnum Котапіае) o minune de erudiție, de vederi 
mari si scânteietoare, de muncă extraordinară. Când le citește cinevă, 
cu băgare de seamă — și Hașdeu atrage în totdeauna pe cititor — iese 
din imensitatea pe care i-a deschis-o un asemenea geniu, întrebân- 
du-se dacă întradevăr а putut să existe o asà minte fără de seamán. 

Ca literat, Haşdeu este autorul pieselor de cari vorbiam la în- 
ceput, dintre care Răsvan si Vidra va încântă їп totdeauna nu numai pu- 
blicul cel mare ca si pe literati, dar si pe filologul iubitor de limbă 
românească, de cunoștințe istorice adânci și de o cochetărie artistico- 
științifică dusă până acolo în cât să se întrebuințeze,—pentru încânta- 
rea cunoscátorilor—versificatia logofătului Miron Costin si a mitropo- 
litului Dosofteiu. D. Henri Chantavoine spuneă, adică scriă, acum cá- 
tevă luni, că „d-na Jules ‘Michelet care binevoiă să Imá jcinstiascä си 
prietenia d-sale, mi-a povestit adesea cum lucră ilustrul ei sot atunci 
când scriă marea sa Histoire de la Revolution. Se înconjură cu grijă 
de lucruri din vremea zugrăvită. Aveă împrejurul său, pe masa lui 
de lucru, pe zidurile odăii lui, autografe, cadre vechi, asignate și, 
până si în sufragerie, vechi faianfe ; mânca ciorba în farfurii revolu- 
fionare și de ale sans-culotte-ilor. Isi luă avânt privind și evocând; 
făceă știința documentului sluga și părtașul închipuirii lui; ea ajută 


3) Hasdeu, Etym M. Romaniae, t. 111. s. v. Basaraba, col. 2540—2592. 

2) Al. T. Dumitrescu, Relation sur les ruines de la Colonie Romula de Dacie, 
in Revue de Roumanie, 1-ère année, No. 2, Février 1910, pp. 186—194 si Ler 
Împărat întâia parte în Revista pentru Istorie, Archeologie si Filologie, vol. XII, 
1911, partea Il-a, рр. 395, şi urmarea din fasciculul de faţă. Cf. Em. E. Kretzu- 
lescu, Săpăturile de la Resca, Rev. p. Ist. Arch. si Fil. Vol. XII, 1911, pp. 334—356. 
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pe acest mare magician care voià sá reinvieze trecutul, sá facä! ale sale 
conjuratii si, ca sá zicem! astfel, sá pregátiascá nasterile lui". 1). 

Haşdeu se inconjurà si el, fără să vreà, de nenumărate documente. 
El duse ani indelungafi traiul în vechiul local al Archivelor, ajuns în 
unele părți aproape o ruină, căci probabil în vremea când se publică 
documente, nu e bine să se facă reparaţii. Dar el nu se înconjură în 
chip imaterial numai de documente de tot felul ca Michelet, ci el însuși 
prin puterea geniului său înconjură partea literară din Răsvar și 
Vidra, de pildă, de amintirile vremilor moarte, înviindu-le în versurile 
lui vânjoase. 

Omul care vreă să cunoască o epocă trebue să se cufunde cu 
gândul în ea, să trăiască aproape în chip real vremurile de odinioară ; E 
cu atât mai mult istoricul. Emerson spune cá „studentul trebuie să 
citească istoria în chip activ iar nu pasiv; textele îi vor sluji să-și 
pretuiascä propria-i viaţă şi cărţile îi vor fi comentariul. Așă înţeleasă, 
muza istoriei va murmură profeţii aşă cum пц o va face nici odată 'pen- 
tru cei cari nu se privesc ei însiși în еа”. 2). 

Hașdeu legă cu mintea-i elementele unei epoci; o întregiă, v 
învioră şi atunci vorbiă de ea ca și cum ar fi trăit în vremea povestită. 
Imaginaţia, totdeauna trebuitoare unui mare istoric, eră la el puter- 
nică. Documentul nu trebue mojdificat ; istoricul va cáutà, de se poate, 
după cum arată d. Xenopol, 3) să nu judece evenimentele; va trebui 
însă ca ziua ori anii istorisiti să fie їпуіогаў de multiplele cunoștințe 
ale istoricului, de legăturile cele mai neașteptate făcute între ele, de 
închipuirea lui creatoare. Haşdeu aveă puterea asta în istorie, în 
filologie, după cum: o aveà şi în poezie. Versurile lui nu sunt de loc 
gingaşe, plăpânde. Ele răsună cu o vigoare dovedind pe un maestru 
care nu vreă să știe decât de el. Ultima lui poemă o începeă zicând: 


Aș vrea să smulg din mine un cântec, numai unul, 
Un singur de pe urmă: copil întârziat 

Ce nu se naște încă, dar totus, plin de vieatä, 
Duioasa mumă”! simte sub inimă svácnind. 


Un cântec, numai unul, acum la cáruntete, 

Ca Făt-frumos din basmul cu ,fost'au fost un moș. 
E gârbovit bătrânul, dar fiiul cât un munte 

Miratei lumi va zice: d'intr'ânsul m'am născut. 


Un cântec, numai unul... Când soarele-asfinteste 
P'un alt tărâm să treacă, eternul călător 
Pământului îi toarnă lumini mai arzătoare 

Şi pleacă, iar odihna s’asterne pe pământ 4.) 


. Şi se plânge apoi de rima cochetă care nu-l vrea. Din nou 


1) S, Journal des Débats du Lundi 12 Juin 1911, 123 année, No. 161, Au jour 
le jour Le sources de Victor Hugo". 

з) Emerson, Essais choisis, trad. fr., Paris, F. Alcan, 1912, L'Histoire, p. 107. 

3) Principiile fundamentale ale istoriei, laşi, 1900, p. 86. 

4) Hasdeu, Dumnezeu, Sarcasm si Ideal. 
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se înalță glasul spre „înălțimi nemárginite" si une-ori pare că auzi 
pe Carducci zicând în ale lui Odi barbare: 


Odio Pusata poesia: concede 

comoda al vulgo i flosci fianchi e senza 
palpiti sotto i consueti amplessi 
stendesi e dorme 1). 


Hașdeu a fost conducătorul vestitei Revista Nouä. Acolo Ion 
Ghica, d-nii D. A. Sturdza, Delavrancea, Vlahuţă, neuitatul Gion, d-nii 
Sperantiá, Bianu şi alții scriseră pagini din cari unele vor rămâne pen- 
tru totdeauna în istoria literaturii noastre. Acolo se ivi întâiu şi 
Haralamb Lecca. 

Haşdeu fu un reînvietor al credinţei în ţara noastră. El fu un 
scriitor al cărui stil e plin de farmec în evoluţia lui dela o frază à 
la Victor „Hugo până la simplicitatea şi frumuseţea clasică a timpu- 
rilor din urmă. Despre lucrările lui, un critic de însemnătatea d-lui 
Petrașcu, desi în raporturi reci cu Haşdeu — în timpul când scriă stu- 
diu-i asupra marelui învăţat — zice: „Prin originalitatea lor, prin des- 
coperirile multiple si prin eruditiunea lor, ele îi dau caracterul celui 
mai ingenios revelator, celui mai mare şi mai fecund învățat ce-am 
avut noi în România dela Cantemir încoace”. 2). Un neprieten al lui 
l-a caracterizat odată într’o scriere de domeniu filologic. Lăsaţi partea 
focului, ziceă un critic, şi veţi înţelege cine a fost Haşdeu zugrăvit 
chiar de un adversar. Intr'adevăr iată ce spune d-l Philippide, căci de 
d-sa eră vorba: „Haşdeu în limba sa, ca si în întreaga sa activitate, a 
fost icoana societății în care a trăit, el a avut toate calitățile şi toate 
defectele majorității, dela care pentru aceia a avut si toate räsplätile, 
dar si multe neajunsuri, căci cu aceias usurinfá a fost înălțat lângă 
Pott si mai presus de Littré, cu care a fost scoborît in pulberea patimii 
şi muşcat, ca cel mai de pe urmă, de gura netrebnicilor" 3). Si cel 
care vorbeà asà ега un neprieten... 


Acum vre-o 30 de ani, Academia Română discută cu aprindere 
cestiunea privitoare la portretul lui Stefan cel Mare. Neintelegerea 
nu páreà cá va luà sfârsit, cánd descoperirea unui patrafir dela 
Dobrovăț, pe care e cusut chipul marelui voevod, fäcù începutul lu- 
minii. Descoperitorul lui eră Gr. G. Tocilescu. Povestind fiicei sale, 
care studiă la Paris, amănuntele acestor discuţii, Haşdeu se oprește 
şi zice când vine vorba de această descoperire, deși o vrăjmăşie se 
ivise între magistru si elev cu cáfivà ani mai înainte: 

„Acest patrafir fiind descoperit de d. Tocilescu, iti mărturisesc, 
Lilico dragă, că plăcerea mea a fost cu atât mai viuă, căci altă dată, 
„pe când tu erai de tot mititică şi nu puteai încă să înveţi carte, eu 


1) Preludio. 

2) N. Petrascu, Scriitori români contemporani, vol. IV, Bucureşti, 1898, 
Hasdeu, p. 56. 
з) AL Philippide, /sforia limbii române, 1, laşi, 1894, pp. 263—264. 
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urmáream studiile acestui tánár aproape cu aceeas fericire cu care 
astázi urmäresc pe ale tale"... 1). 

In 1904, genialul meu magistru imi fáceà deosebita cinste sá-mi 
trimită o scrisoare cu privire un volum de 5427/2 pe care-l tipáriam, 
scrisoare pe care am pus-o în fruntea acelei lucrări. Acolo Hașdeu 
spune că școala lui a fost de Románism — în înțelesul cel mai curat — 
si de credinţă, „o școală din cari au egit cáfivà elevi ai meli de care 
sunt mándru: Gr. Tocilescu, G. D. Teodorescu, Anghel Demetriescu, 
Tudor Rădulescu, Gion, ect”. 2). Ca în totdeauna; în ori-ce împrejurare, 
Haşdeu socoti pe Tocilescu drept cel mai de frunte discipul al lui. 
Când, după cum amintiam mai adineori, criticul Păun spuse ca Hașdeu 
si „Junimea” erau frati invrájbiti, el adăogă: „Haşdeu și Junimea 
produc — fiecare prin înrâuriri deosebite — doi scriitori foarte în- 
semnaţi: pe Eminescu și pe Tocilescu”? 

„Hașdeu — istoric şi filolog — s'ar fi căzut să aibă numerosi dis- 
cipuli linguisti și istorici; cu toate astea, nici un urmaş de frunte 
în filologie, mărturisindu-se ca atare, nu va lăsă el, iar ca istoric, 
a scos unul singur, dar ce discipul! Tocilescu... Haşdeu ar puteă 
zice ca leoaica lui Esop: Eva xal Аёоута,... 

„Puiul acesta de leu a crescut mare până să ajungă însuşi o 
figură puternică în mișcarea noastră culturală. Istoria, arheologia, 
epigrafia, toate cunoștințele înrudite cari privesc la originile nea- 
mului nostru, precum si cercetări amănunțite referindu-se la monu- 
mente paleografice dela întemeierea domniatelor încoace datoresc 
câte cevà lui Tocilescu”. 3). 

lubitor al trecutului nostru, asà cum eră si Hașdeu, Tocilescu 
şi-a început activitatea îndreptându-și cercetările către cel mai mare 
voevod al nostru, către Mihaiu Viteazul și către ai lui... 

... Şi aci e locul, odată pentru totdeauna, să ne lámurim într’o 
privință. A iubi trecutul neamului tău înseamnă a fi om întreg și 
sănătos. A pretinde că poate există un om' care să fie așă de..... 
cum să zic?..... de formaţie si conformafie pur logică, fără cel mai 
jnic amestec al unor stări sufletești moștenite și adânc înrădăcinate 
în el, insemneazá a nu-ți da seama de firea omenească sau-— caz 
urit — de si o pricepi să spui cá ar puteà fi altfel. Eu ami văzut, cu 
proprii mei ochi văzut £), pe Henry Houssaye oprindu-si o clipă cu- 
vântarea fiindcă vocea îi pierise, în timp ce ochii îi erau umezi de 
lacrimi, povestind — el, istoricul mare — la Société des Conférences, 
povestind îmbarcarea lui Napoléon pe Bellérophon 1). Cine ar îndrăsni 
să máráe că Henry Houssaye, ori Frédéric Masson, nu au fost si nu 
sunt mari si străluciți istorici fiindcă își iubesc cu frenezie neamul, 
fiindcă simt că se rupe cevă din adâncul sufletului lor când vorbesc 
de märeata epopee napoleoniană? Nici nu socotim pe cei '„des- 
rädäcinati”, căci aceia sunt oameni pierduţi. 


1) B. P. Hasdeu, Portretul lui Stefan cel Mare, Scrisoare către lulia B. P. 
Hasdeu, An, IIl, noua serie din Columna lui Traian, No. 3, p. 
2) Studii de N. |. Apostolescu. Bucureşti. 1904, p. V. 


з) V. D. Păun, Grigorie Tocilescu, п Lui Gr. G. T. ocilescu, Omagiu. p. 8, 
col. 3. 


3) La 5 Fevruarie (stil nou) 1909. 
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Tocilescu ca si toți marii si adevărații istorici, cari pricep şi 
iubesc epocile studiate, iar nu rámán їп fata documentelor, inscrip- 
tiilor, monumentelor, nemiscati ca in fata unui cont de hotel, Tocilescu 
a studiat cu drag, dar fireşte întemeiat pe isvoare puternice, neamul 
marelui domnitor. Petru Cercel, voevodul care urcă tronul Tárii-Ro- 
mánesti, fu cavaler desăvârşit la curtea lui Henric al HI al Franţei, 
poet italian în Veneţia, şi pieri în chip ticălos, acest frate al lui 
Mihaiu-Viteazul fu pus în lumină de Tocilescu în studiul publicat 
an. In 1876 tinù o conferință în care arătă însemnătatea de mare 
an. In 1876 ţină o conferinţă în care arătă însemnătatea de mare 
istoric şi neintrecut prozator avută de Wicolae Bălcescu, istoricul 
vremii lui Mihaiu-Viteazul. Peste un an apără studiul, care poate 
sluji încă multă vreme drept model monografic, Doamna Stanca, 
lucrare minunată întemeiată pe isvoare bogate și nouă. Astfel se ma- 
nifestă patriotismul lui Tocilescu: studiind pe toti cei cari fuseseră 
în jurul marelui voevod precum si pe istoricul faptelor aceluia. Un 
patriotism mai luminat şi o cercetare mai ştiinţifică — în acelaş timp— 
ar fi greu de găsit. 

In 1878 îşi începe cariera epigrafică în care eră să dea roadele 
cele mai bogate. Cu Tocilescu se întemeiază epigrafia română, neexi- 
stentă înainte de el și pe care o vedem, de 'multe ori, bătând din aripi 
rănite când el nu e la mijloc. Raport asupra unei misiuni epigrafice în 
Bulgaria şi Inscriptiile dela schitul Verbila, ambele din 1878, fácurá 
începutul. Când, în 1887, dete el la lumină Raporturi asupra câtorva 
înânăstiri, schituri şi biserici din țară prezentate Ministerului Cul- 
telor şi al Invátámántului public, poate nici nu se gándià ce pas 
urias fáceà literatura noastrá filologico-epigraficá. О singurá dovadá: 
In Introducerea la Istoria limbii si literaturii române, publicată 
de d. Al. Philippide în 1888, în acest preţios volumaş, numele lui 
Tocilescu figurează în citatii — uneori — neîntrerupte de pagini în- 
tregi, căci materialul epigrafic strâns de el folosiă nu numai isto- 
ricilor ci în aceiaş măsură si filologilor. Si această înaltă cinste nu 
se cuvine nimănui mai mult decât lui Tocilescu, fiindcă nici odată, (dar 
nici odată, nu se va găsi la el o greşeală de transcriere a, unei inscrip- 
tiuni, lucru din bielgug — si păgubitor ştiinţei — la alții. Tocilescu ауел 
o răbdare si o îndemânare uimitoare în cercetarea unei inscriptii ori a 
unui document. Am avut prilejul să văd la el Æronicul lui Can- 
temir, cel editat de Săulescu, verificat şi comparat pagină cu pagină, 
linie cu linie, literă cu literă şi accent cu accent, faţă de manuscrisul 
original al autorului aflător în Biblioteca Archivelor din Moscva. 

Dacă asta eră о collatiune, apoi /sforiz leroglificä, Compendio: 
lum Universae Logices institutiones, Loca obscura in Catechisi, Sacro- 
sanctae scientiae indepingibilis imago, Vita Constantini Cantemyrii, 
Collectanea Orientalia şi alte opere ale învățatului istoric si voevod 
moldovean fură scrise de mâna lui Tocilescu pe de-a întregul — si 
aşă cum erau, fireşte — cu cirilice ori cu litere latine — în bibliotecile 
ruseşti din Moscova, din lavra Sf. Sergiu, din Petersburg. Câţi ştiu azi 


1) Cf. La Revue Hebdomadaire du 13 Février 1909, XVIII année, No. 7, 
Les derniers jours de Napoléon en France. 
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cá datorim textul /sforiei leroglifice si Vita Constantini Cantemyrii 
lui Tocilescu? Puţini știu ce înseamnă publicarea 7ronicului vechimei 
a Româno-Moldo-Viahilor, în care limba lui Cantemir, fu cu grijă 
readusă la chipul în care o scrisese autorul, si asta mulţumită numai 
lui Tocilescu. Rar cine igi aminteşte cá datorim! Cronica lui Moxa 
lui Tocilescu, care o scrise în întregime după manuscriptul original a- 
flätor în biblioteca Rumiantzov din Moscva. Intors în ţară și cu 
această comoară, el o dete să o publice şi să o studieze lui Haşdeu, 
căci nici odată Tocilescu nu a voit să se amestece într'o muncă unde 
vedeà pe altul mai competent decât el. Si cronica lui Moxa trebuià 
studiată mai ales din punctul de vedere al limbii. Cine poate să facă 
asta mai bine decât magistrul meu ? își zise Tocilescu. 

Aș puteă să adaog, fiindcă veni vorba despre Cantemir, că de 
ani indelungati Tocilescu lucră la un mare studiu asupra operelor celui 
pe care în mare parte el îl redase ţării sale. Erau zeci de caete nari, 
pline de material, de observări, de note, de stersäturi si de nenumä- 
rate împliniri, la care aproape zilnic Tocilescu adăogă cevă. Din bo- 
gátia acestui material el mi-a desvelit odată un coltisor, el mi-a arătat 
drumul spre cercetările metrice în proza lui Cantemir. In /' Ancienne 
Versification Roumaine am spus-o şi m-am folosit de luminile acestui 
măestru cercetător al trecutului nostru. 

Aci e locul ca oprindu-má o clipă să istorisesc cevà care va lä- 
muri pentru multi bunátatea nespusá a sufletului ales al lui Tocilescu. 
In ultimii timpi, din oarecari împrejurări, legăturile cari de atâţia 
ani mă finuserá nedeslipit de acest mare învăţat se răciseră, idin 
parte-i, cel putin asà crezusem eu. In ajun de a'mi tipări lucrarea pe 
care o ротепіі, îi scrisei din Paris rugându-l să-mi dea voe să-i dedic 
lui, în tovărăşia domnului Antoine Thomas, eruditul meu profesor de 
limbi romanice dela Sorbona, acest tratat de veche versificare, în 
care îi datoram lămurirea cantemiriană. Imi pare rău că nu pot repro- 
duce aci în întregime scrisoarea în care îmi sosi răspunsul. Erà ace- 
laș Tocilescu pe care îl cunoscusem zilnic şi de aproape, ani întregi. 
După ce îmi mulţumeşte, îmi spune cam următoarele: Gândeste-te 
însă la cevă. Stii câţi dușmani am. Nu te îndoi că această dovadă de 
prietenie a d-tale îți va căşună multe și chiar mari supărări. Un 
început, de probă, ştii că l-ai avut... 

Nwmi aduc aminte bine tot cq i am răspuns, dar știu că de-ar fi 
fost cu putință să mă duc pretutindeni şi să spun tutulor că datorez 
nu numai recunoştinţă dar admiraţie nestinsă acestui maestru al meu, 
aş fi făcut-o fără o clipă de oprire. Mi-a fost dat să ат multumürea 
ca d. Thomas să-i pronunțe numele, în sala de doctorat a Sorbonei, 
în primele vorbe pe cari le-a spus la susţinerea tezelor mele, în Maiu 
1909. 

Şi acum, ca să revin la Cantemir: Ce s'au făcut acele bogate şi 
voluminoase caete în care se găsiă marele studiu asupra principelui 
istoric? Le vom revedeă vre-odată ? Când si unde? Poate odată cu 
studiul asupra Ţăranului Român? Intradevăr nici această mare 
lucrare a lui Tocilescu mavem încă putinţa să ştim ce s'a făcut. 

In 1885 si 1886 publică el primele manuale de /sforia Români- 
Lor, care coprinzánd de multe ori cercetări destinate altor publicări 
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' 
decât unor simple cărți de școală, merseră, in multe ediţii, îmbogăţin- 
du-se până în 1900, ca apoi să ia în 1904, din nevoi şcolare şi pentru 
conformare cu regulamentele ministeriale, forma definitivă a unui 
manual de clasa IV-a liceală. 

In 1883 fundá Revista pentru Istorie, Archeologie si Filologie, 
pe care cu mari si nespuse greutáti — intr'o fará unde nu se cautá 
lucrările mari — o duse, cu întreruperi, până la moarte-i. Nu voiu 
spune aci bogáfia stránsá ín aceastá publicare, nici numele ilustre 
în ştiinţa noastră istorico-filologicä, fără a mai vorbi de însuşi 
Tocilescu — sufletul revistei —, cari colaborară la ea. Azi, după moar- 
tea întemeietorului, cu pietate si admiraţie pentru cel dispărut si 
cu dor de muncă, ea merge mai departe mulțumită onoratului şi har- 
nicului nostru președinte al Societăţii Istorice şi director al Revistei, 
d. Em. E. Kretzulescu. 

Voiu aminti din toate articolele, studiile, comentariile și reprodu- 
cerile date la lumină aci de Tocilescu, unul singur: Dovedirea falsului 
numit Cronica lui Huru. Se ştie cum in 1856 apăru la lagi o cronică 
editată de О. Asaki. Se spuneà cá e o traductiune făcută de „Petru 
Clänäu vél spatar" al lui Stefan cel Mare dupá textul latinesc pe care 
„Huru mare cátálar a Vodă Dragoş” pe la anii 1280 il copiase după 
originalul „script din zule bătrâne de Arbore Campoduxu" .Erà nici 
mai mult nici mai putin o istorie a {Românilor între 274—1290. Se infe- 
lege de ce valoare eră un asemenea manuscript. Hașdeu și Tocilescu nt: 
ezitară a declară că avem, a face cu un fals patriotic. Fi fură acuzaţi, 
alături cu Rósler, că vin să rápuná un monument istoric de atâta va- 
loare, cá sunt fireşte niște răi naționaliști, etc. Astfel înțelegeau acești 
învățați patriotismul ; si cei cari vorbesc despre ei, fără a le 'cunoaște 
operile şi activitatea, аг puteă să ia adânci invátáminte din cestiunea 
cronicei lui Huru. Cel care dete lovitura de mântuire acestui pretins 
vechiu act românesc fu Tocilescu tocmai în Revista pentru Istorie, Ar- 
cheologie şi Filologie 1). După o introducere în care enumárá cele mai 
vestite falsificate din timpurile mai nouă, Tocilescu reproduce textul 
izvodului lui Clanău şi apoi începe să-l analizeze. E o adevărată artă 
chipul cum Tocilescu smulge una câte una penele cu care se îm- 
păunase corbul ăsta: Date istorice, spre a dovedi contrazicerile din 
text, controlate cu ştirile tutulor scriitorilor streini din vremurile 
descrise; cercetări paleografice spre a lămuri că scrisul izvodului, 
departe de a fi al epocei lui Ștefan cel Mare, este o imitare a scri- 
sului din vremea lui Cantemir. [Azi mi se pare că sa şi stabilit, 
ca o strălucită confirmare a celor spuse de Tocilescu din punct de 
vedere științific, că autorul falsului ar fi fost G. Săulescu, editorul 
care modificase textul unei lucrări a lui Cantemir, si pe al cărui 
manuscris deci îl cunostea.] ; intrebuinfarea sfragisticei spre a dovedi 
că pecetea cu fum din izvod nu puteă aparține decât unui veac mult 
mai tárziu..... E în tot о asà de mare bogăție de isvoare, e о de- 
monstrare agà de strâns — logiceşte, e o punere în joc a atât de multe 
ştiinţe istorice in cát, pentru totdeauna, în istoriografia noastră, 


1) Tocilescu, S/udie critice asupra cronicelor române, Revista pentru Isto- 
rie, Archeologie şi Filologie, Anul Il, vol. IV, 1885, pp. 464 sqq. 
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studiul lui Tocilescu asupra /zvodului lui Clanău ori Cronicei lui 
Huru va rămâne o icoană a desăvârșitei cercetări istorice critice. 

Asà întelegeà patriotismul Tocilescu, asà 1-а înțeles Hașdeu, 
asà l-au pus în lumină toti discipulii lui, în frunte cu Gion. lubire 
de ţară si de neam, dar iubire dreaptă si cinstită. Ei au aprins flacăra 
nationaligmului atunci, când compromis de latinisti, eră şovăind; si, 
Si din acest punct de vedere, meritul lor e mare. Vorbele pe cari iubi- 
tul meu fost profesor de elină, d. D. Burileanu, le-a spus înaintea 
cosciugului care închideă rămăşiţele lui Tocilescu, vor rămâne de- 
apururi o caracteristică desăvârșită a rostului pe cari acei oameni 
mari l-au avut. 

„Grigore Tocilescu — ziceă d-sa în ziua de 20 Septemvrie 1909 — 
făceă parte din generaţia aceea mare de istorici care s'a străduit să 
treziască conștiința noastră națională și căreia îi datorăm în defi- 
nitiv ceeace suntem astăzi. Impreuná cu Odobescu, Urechiă, Hașdeu, 
pe cari Universitatea a avut durerea să-i piardă rând pe rând, el 
a dus lupta cea adevărată „pentru cauza Românismului. Fără acești 
apostoli ai regenerării noastre, cari au scos din colb de cronici fap- 
tele strábune și ne-au învățat să ne iubim și să ne pretuim moșia, 
noi am purtă astăzi cu mai puţină mândrie numele nostru de Român. 
Mari prin inteligența si munca lor, prin voinţa și stăruința lor neo- 
bosită, ei simbolizează în directiunea activităţii lor o întreagă epocă, 
sunt expresiunea energiei nationale dintr'un anumit timp. Un nobil 
ideal ii cäläuzeste, o putere secretă, o putere láuntricá de ordin moral 
îi susține în lupta grea ce duc în contra ignoranței și relei credințe 
şi îi încurajează. In contra lor nu poate nimic, nici vrajba, nici ura, 
nici toate ideile pământești, de cari ei n'au fost scutiți. lată de ce 
aceşti oameni nu mai pot fi înlocuiți. Trebue să-i deplângem şi să 
regretăm amar pe cel din urmă reprezentant al acestei generatiuni 
mari, fiindcă natura nu se repetă în creatile ei, când conditiunile 
existenței nu mai sunt aceleași. Viaţa lor eră mai intensă si o flacärä 
ascunsă o făceă să palpite mai mult în atingere cu lumea din afară; 
activitatea lor ne urmăriă cu o febrilitate pe care noi aproape nu 
o înțelegem”. 

Intr'o conferință rostită acum cátivà ani la Ateneul din Bucu- 
resti de d. Ilie Bărbulescu, distinsul slavist si azi profesor la Uni- 
versitatea din lași, d-sa a început prin a spune că aparţine școlii 
moderate în istorie și filologie, școlii lui Hașdeu, care nu admite 
nici exagerările patriotice ale latinistilor, nici primirea tutulor te- 
zelor adversare ori jignitoare Românismului, ori care ar fi valoarea 
lor, cum fac alții spre a complace scriitorilor streini. 

Acestea erau și ideile cari diriguiră societatea ,,Romiënismul", 
în care, pe la 1870, Tocilescu si G. Dem. Teodorescu lucrará întâiu 
sub conducerea lui Hașdeu, 

Toate ne lămuresc desăvârșit în privinţa chipului cum acești oa- 
meni știau să aibă în sufletul lor, de o potrivă, patriotismul si iu- 
birea de adevăr. 

Activitatea archeologică a lui Tocilescu e cea mai cunoscută 
— în trásáturile ei generale — dar tot așă de putin lămurită, pen- 
tru marele public, în amănuntele ei. 
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Monumentul dela Adamklissi, mulţumită cunostintelor, nu numai 
archeologice ci si epigrafice, fu atribuit încă dela început, de Tocilescu, 
împăratului Traian. Impotrivä-i, se ridicară multi. Insuşi Hașdeu nu 
vroi să creadă ipoteza fostului său elev; când, în ziua de 15 Iulie 
1891, în ruinele orașului antic aflat lângă trofeu, și despre care To- 
cilescu la 23 Ianuarie 1891, în ședința Institutului archeologic german 
din Roma, spusese că trebue să se fi numit Tropæum Trajani, se găsi 
o inscripție datând de pe la 115/,,, în care locuitorii cetăţii se numesc 
Trajanenses Tropæenses 1). De aci înainte calea eră netezitä într'o 
privință. Rămâneau însă multe amănunte. O cetate a lui Constantin 
cel Mare venise peste a lui Traian, și amestecurile trebuiau cu multă 
băgare de seamă lămurite. Intre 1892 și 1899 Tocilescu fäcù la Aca- 
demia de Inscriptii din Paris o serie de comunicări cari-i atraseră 
stima întregii lumi învățate din Apus .Avü minute de triumf. So- 
cietatea de Archeologie din Paris ii decernä marea sa medalie de 
aur, iar orasul Orléans il proclamä cetätean al sáu ?). Сапа fu ales 
membru al Academiei, Hasdeu spuse cá „їп stiintele istorice, d. 
Tocilescu este o ilustratie; studiile lui asupra monumentului dela 
Adam-Klissi i-au asigurat o faimă europeană”. Când intrai în Facul- 
tatea de litere din București, în toamna lui 1895, Tocilescu ne dete 
nouă — elevilor lui — „une primeur”, ne arată moua lui descoperire: 
Mausoleul dela Adam-Klissi. Si aci apare din nou puterea minții 
lui, imaginaţia vie саге räscoleste, leagă si descopere părți ră- 
mase pentru alții vecinic ascunse. Elevul lui Hașdeu băgă .de seamă 
că pe placa ciuntită, pe care figurau câtevă din numele soldaţilor 
căzuți în luptă, se observă că: 

„1. Numele fiecărui soldat e însoţit de patriae indicatio, care, 
mai totdeauna este o alta. Se știe însă că ‘dela’ ‘Hadrian, legiunile erau 
recrutate fiecare dintr'o singură si aceias ţară. Deci monumentul 
este anterior acestui împărat. 

2. Gentiliciile nu se raportează nici odată la împărați posteriori 
lui Traian (Aelius, Aurelius, etc.). Din potrivä, un soldat se numește 
T. Flavius, ceeace probează că monumentul nostru trebue așezat 
între dinastia Flaviană și între domnia lui Hadrian, adică în vremea 
lui Traian. 

Impodobirile cari se găsesc pe bucätiile de architectură pe care 
le-am cules — zice Tocilescu și le reproduce — sunt de acelaș stil cu 
ale Trofeului”. 3). 

O mai frumoasă argumentare ar fi greu de găsit într'o materie 
atât de aridă şi delicată cum e archeologia. 

Incepând la 1880 cu Dacia înainte de Romani, lucrare de în- 
semnătate capitală, prin nimic înlocuită până azi, după 30 si mai 
bine de ani, şi sfârșind cu Monumentele epigrafice si sculpturali ale 
Muzeului National de Antiguități, un fel de Cuvente den bătrâni 


1) Tocilescu, Monumentul dela Adamklissi— Tropaeum Trajani —, Vienna 
1895, A. Hoelder, p, 27. 

2) Gion, Grégoire G. Tocilesco, in La Roumanie illustrée şi în Omagiu. 

3) Gr. G. Tocilesco, Fouilles et Recherches Archéologiques en Roumanie, 
Bucarest, 1900, p. 68. 
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epigrafice, operá asemánátoare cu titlul ei, monumentalá, dovedind 
o erudiție neasemuită, luminând doritorului de a cunoaste lumea ro- 
manä aproape toate infítisárile ei religioase, militare si administra- 
tive, Tocilescu a dat intr'adevár másura celui mai de frunte elev 
al lui Hasdeu. 

Activitatea asta i-a atras multe si mari necazuri. In cuvántarea 
pe care un ilustru academician, d. I. Kalinderu, a rostit-o în calitate 
de preşedinte al Comisiunii Monumentelor Istorice, în şedinţa dela 
20 Octomvrie 1909, cuvântare care începe cu o frază simplă, dar 
având în ea un fior dătător de adânci gânduri — ,,Onorati colegi, 
suntem cu unul mai puțin”, — în ea învățatul cercetător al vremilor 
romane spune că „greutățile ce a avut de înfruntat [Tocilescu] au fost 
multe si de tot felul, dar nu mai presus de ardoarea şi răbdarea sa". 1). 

El însuși, isprávind în studiul sáu cel mare despre Adam-Klissi 
capitolul privitor la istoricul cercetărilor de până atunci, se întoarce 
către ruinele monumentului și zice inspirat: 

„Ruine singuratice şi Фо elocuentá majestuoasä! Uitarea vă 
înfăşurase într'un giulgiu de moarte mai gros decât därâmäturile 
d'asupra-vá grámádite. Perdute în pulberea veacurilor, vremea, care 
totul vremueste, vă stersese până și numele din istorie. Astăzi voi 
ati căpătat o faimă europeană, un loc în analele artei, în analele 
lumii. De voi se leagă atâtea amintiri! In preajma, voastră am gustat 
atâtea amărăciuni amestecate cu atâtea bucurii...". 2). 

„ Şi încetul cu încetul i se pare că revede lumea ‘de odinioară, 
că asistă la înălțarea trofeului, la clădirea cetăţii... 

Tocilescu aveă darul cuvântării calde și emofionante. Sala cea 
mare a Ateneului s'a sguduit de nenumărate ori de tunetul aplauzelor 
cari îi acoperiau îndelung vocea. Cine, dintre studenți, a fost în vara 
lui 1896 pe câmpia de lângă Tropaeum Trajani, ori, în 1897, pe puntea 
vaporului ,,Basarab" oprit pe Dunăre în fata Tabulei Trajane, sau în 
1900 pe câmpia dela Războieni în fața monumentului înălțat prin 
grija altui mare patriot, harnic istoric şi minunat povestitor al tre- 
cutului, V. A. Urechiă, cine în locurile astea ori în alte părți а ascul- 
tat glasul lui Tocilescu, de o vigoare neîntrecută, de o frumusețe pe 
veci întipărită în minte, si nu s'a simţit cátevà minute scos din 
lumea asta plină de griji, de necazuri și de... socoteli?! 

Când la 26 Octomvrie 1900 sărbătorirăm împlinirea a cincizeci 
de ani de viață a lui Tocilescu, duiosul poet Radu D. Rosetti, scrise 
următoarele versuri : 


Dusmanii ?ncearcă să te sape, 
Dar tu, archeolog, petreci, 

Stiind cá marmora sápatá 
Vorbeste de ce-ai fost pe veci ?). 


1) I. Kalinderu, Necrolog, Buletinul Comisiinii Monumentelor Istorice, An. 
II, No 3, Iulie —Sept. 1909, p, 142. 

2) Monumentul dela Adam klissi, 1895, p. 31. 

з) Radu D. Rosetti, Dedicatie, In Lui Gr. С. Tocilescu, Omagiu, p.2 col. 2, 
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Cum petrecea... puţini știu. Boala de inimă făceă pași uriași. 
In 1907, într'o serie de scrisori— din cari pe unele le-am publi- 
cat în anul trecut in Revista pentru Istorie, Archeologie si Filolo- 
gie 1) — îmi vestià sfârsitu-i apropiat și groaza, nu că piere, nu! 
ci spaima, durerea că atâtea lucrări începute și atâtea planuri de-abiă 
schitate vor rămâne în întuneric. 

Dacă pe mormântul lui Hașdeu trebuesc săpate cuvintele lui 
Lecca: „A îmbogățit literatura, istoria și filologia, — a scos din 
rafturi documente, până la el neștiute, — și, merit capital, a infiltrat 
atât în generația contimporanä cât si în cea urmașă lui, dorul de a 
răscoli tainele trecutului nostru, desnodând una câte una enigmele 
evenimentelor, și deschizând o eră nouă, în care cei de azi, pe un ogor 
arat si semănat de el, culeg cu înlesnire atâtea folositoare roade” 2) 
aș înscrie, dacă mi-ar fi cu putință pe piatra care nu se găsește pe 
mormântul uitat 3) al lui Tocilescu, vorbele lui Barrès gläsuitoare des- 
pre cei cari trec peste calapodul obicinuit al Firii: 

„Oamenii de geniu sunt totdeauna izolaţi, prin definiție. Dacă 
mulțimea záreste ființele astea deosebite, si dacă ele nu au putere, 
ea se aruncă asupră-le, căci instinctul firesc cere eliminarea „mons 
strilor". 4). 


Páná la sfârsit Tocilescu a trebuit sá se apropie prin cevà de 
Haşdeu. Cea mai dragă ființă a castelanului dela Câmpina a fost 
un alt ,/monstru", o altă ființă rară, poeta care minuná pe Sully- 
Prudhomme, Julia Hașdeu. Ea e moartă în ziua de 17 Septem'vrie. 
Cel mai ilustru și mai măestru elev al lui Hașdeu, Tocilescu, e mort 
în ziua de 18 Septemvrie. 

Apropiări si prietenii, asemănări și nedespártiri... Nespuse taine 
ale Firii..... 


N. IL. APOSTOLESCU. 
17 Fevruarie 1912. 


1) Vol. XI, 1910 partea IL, 1911, pp. 356—361. 

2) H. G. Lecca, Noi Românii, 1912, Trei Oameni, pp. 45—46. 

з) Din pietate fiiască, un semn al amintirii e pus la groapa lul Tocilescu, azi 
când se tipăresc rândurile astea. 

4) Maurice Barrès, Voyage de Sparte. 
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De şi invátatul farm, Udriste Vtori Logofătul, avu 2 soţii to- 
tusi documentele nu ne înfăţişează, ca urmaşiu în vieafä, de cât un 
fiu: pe Radul numit câte-uă dată Radul- Toma şi câte-uă dată Toma- 
Radul, dar mai dese-ori numai Radul, şi o fiică anume Marica sau 
Maricufa, soţia lui Alexandru Postelnicul Ghiormescul, feciorul Ma- 
-relui Ban Ghiorma. Aceşti doi copiii sunt din a doua căsătorie a lui 
Udrişte cu jupánésa Despa. 


VI. Radul al II-lea Marele Ban Năsturel. 


Născut, probabil, pe la 1632, îl întâlnim pentru prima oară în 
documentul urmátor?): . 

La 10 Martie 7161 (1653) Radul si Dima, feciorii lui Popa Ata- 
nasie, vând viile lor din Bärbätesti lui Udriste Vel Cámáragul : „iar 
„când au fost acum în zilele Domnului nostru Î Matei Basarab 
„Voevod, după moartea părintelui nostru, popa Tanasie clisiarhul, 
„trebuindu-ne şi nóao de bogate etc.“ şi nevoind nici rudele, nici ve- 
cinii să le cumpere „noi le-am gälguit şi la Curte pre la boieri. Dec(i), 
„se-au aflat dumnélui Cămăraşul Udrişte a le cumpăra“ dreptughi 
333, bani gata etc. etc. „Şi o am vândut dinaintea Domnului nostru 
„din Divan şi dinaintea tuturor boierilor mari şi mici“, între care se 
află iscälit ca mărturie şi Răducanul Postelnicul Năsturel. 

Este probabil că aproape la această epocă, Radul face primele 
sale acte ca vârstnic fără să fi intrat încă în funcţiune domnească, 
astfel cá déca admitem că el ar fi avut atunci 21 de ani, am cădea 
peste data de 1632 iar nu 1628 care i-o atribuie inscriptiunea de la 
Sf. Vineri, drept an al nasterii si care nu poate fi de cât anul nas- 
terei lui Mateiasi coconul, cel mort la 1645 in vârstă de 17 ani. 


1) Arh. Stat. Condica No. 4 Cotroceni, pag. 6. 
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La т August 7168 (1660). Radul Spätarul, feciorul lui Udriste 
Logofătul ot Fiaresti, dă zapis j) la mâna dumné-lui jupânului Cos- 
tandin Cantacuzino biv Postelnic, prin care'i vinde satul Pietrile cu 
viile şi cu balta, precum le-au avut mătuse-şa Doamna Elina : 

„Fiind Dumne-ei Elina încă vie şi în sănătatea Ei, chemat-au 
„pre dumne-lui tatăl mieu de rau dat şi Pau miluit cu acest sat Р;е- 
„trile, ca să fie Ei pomană sufletului Ei şi noaá de milă si de hrană“. 

„lar după moartea Dumneaei şi a soţului Dumneaei, Matei Vodă, 
„Stătut-au de au fost Domn Costandin Vod(ă). Dec(i) luând toate 
„alalte moşii câte fură ale Doamnei Elinei, călcă şi legătura milii 
„acesteia de ne luă şi satul Pietrile de au fost pre seama domnească. 
„Şi de atuncea încoace tot se-au premenit den Domn în Domn pănă 
„ce au venit vrémea de au fost şi pre séma Măriei Sale, Domnul nos- 
„tru IW Gheorghie Ghica. Dec(i), când au fost acum în zilele Mării 
„Sale, văzând Măria Sa slujba ce au slujit d-lui Costandin Postel- 
„nicul, Mării Sale şi Tárii cu atâta trudă neodihnită şi cu multă os- 
„teneală pre la cinstita Poartă şi prentre alte părţi unde au fost tré- 
„bele Domniei şi ale Täräi, întrebatu-l-au Máriia Sa cu ce ar pohti 
„Să-l dăruiască şi să-l miluiască. Intr'acéia, dumnélui văzând că acest 
„Sat iaste între mosäile dumisal(e) şi aproape de casa dumnélui, ru- 
„gatu-se-au şi au pohtit Măriei Sal(e) să-i dé acest sat...“ 

Domnul aprobă; însă, Postelnicul Costandin, văzând că vechiul 
proprietar (Radu Năsturel) fusese pe nedrept deposedat de moşie de 
către Costandin Şerban Vodă, dă lui Radul Spätarul Năsturel, 400 
de talere, ceia-ce Radul confirmă prin prezentul zapis astfel: „Banii 
„cari i-am luat, talere 400, insum(i) eu, am pus scrisoarea mai sus 
„la sum(ă) cu тапа mé“. 

Actul mai este semnat de Radul Logof., Şerban şi Vintilă Logof. 
Corbeanul. 

La 12 Decembrie (7169) 1660 Mäciucä ot Buciumeni ?) cu toti 
feciorii lui vând dumné-lui Radului Spátarnl Năsturel nişte moşii 
din Sârbi însă stj. roo, stânjenul câte bani 40 fac ughi 20. Pentru 
că acestă moşie de la Sârbi fost-au 180 stj, dec(i) roo de stj. am luat 
bani gata de la Radul Spátarul Năsturel iar 80 am făcut schiinb cu 
Cazan Postelnicnl (Năsturel) de mi-au dat moşie pentru moşie aice 
în Buciumeni etc. 

Martori: din Cus(t)ereni Mzhaiu Căpătanul i Negoría Logof. ot 
Popeşti, Șerban Post. ot Stánesti, Päfrasco Cluc., şi Manta. Post. şi 


1) Arh, Stat. Condica No. 4 (véchi No. 2) Cotroceni, fila 217 bis. 
2) Condica domeniului Fierásti, doc. 8. 
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care îşi vor pune iscăliturile mai jos etc. etc. si am scris eu Gheorghie 
sin Staico. 

Semnează : Cazan Postel., Măciucă, Mitré, Albul, Oancé, Popa 
Grecul, 

| La 4 Decembrie (7171) 1662 T Adecá eu Radul Spätariul, fe- 
„ciorul lui Udriste Logofăt Năsturel ot Fieresti. Scriu şi märtu- 
„risesc cu acest zapis ‘) al mieu ca să fie de bună credinţă la mâna 
„dumisale jupan Costandin biv. Vel Post. Cantacuzino, ca să se stie 
„când au fost în zilele Ghicăi Vod, fost-am vândut dumisale Pietrile 
„de la baltă din judeţul Vlăştii cu toti rumânii şi cu tot venitul de 
„preste tot hotarul ca să fie dumisale moşie stătătoare si tot Pau 
„ţinut dumné-lui acest sat cu bună pace pănă acum în zilele Mării 
„Sale Domnu nostru Iw G/gorze Ghica Voevod; iar acum văzând 
„dumne-lui Costandin Post. cum că Gligorie Voevod Maria Sa s'au 
„milostivit cu judecata cé diréptä de ne-a dat să ţinem toate mosiele 
„Doamnii Elinii care au fost ale Ei date şi miluite noao şi fiind şi 
„acest sat Pietrile carii scrie mai sus dintr'acele sate etc." Actul a- 
cesta este scris de Dumifrasco logofăt. | 

Iscálesc: Radu/ Năsturel, Gheorghie Vel Ban, Preda Ban, Badé 
Vel Cluc., /vagco Vel Dvornic, Alexandru Vel Sărdar, Costandin 
Capit. ot Vaidei, Ghgorie Grădiştenul etc. 

La r2 Decembrie 7171 (1662) Zapisul ?) lui Sava (Stan?) Cápit 
prin care vinde ,dumnélui Radului Spátarul ot Fierăşti, 40 stj. mo- 
„91е din jos (?) de Bucureşti, pre dealul Mäicänestilor, stânjenul câte 
„66 bani“. 

Martori: Manea Stolnicul, Mihai Postelnicul, feciorul lui Sava 
Logofătul, şi Nedelco. Semnează Iacov Căpitanul şi Mihai Pahar. 

La у Februarie (7171) 1663 „Radul-Toma-Năsturel, feciorul lui 
„Udrişte logof. ot Fierăşti“, dă zapis 3) la mâna dumnelui jup. Drăghici 
Cantacuzino Vel Paharnic, prin care-i vinde satul Séca şi jumătate 
din Plesoiul de sus etc, şi cu silistea Laclofilor, fiind-că „sånt departe 
şi preste mănă“, dirept bani gata 3oo ughi“, 

Martori sunt: Gheorghe. Vel Ban; Stroe Vel Vornic, Radul Vel 
Log. Krefulescu, Mareş Vel Vist., Badea Vel Cluc., Radul Vel Stolnic, 
Papa Vel Sluger, Alexandru Vel Sărdar, Costandin Vel Comis. 

La 3 Aprilie 7171 (1663) „Toma-Radul Năsturel den Hierästi 


1) Arhivele. Statului. Secţiunea istorică. Cotroceni pach. 3, doc. 6. 

2) Arh. Stat. Condica No. т Radu- Vodă pag. 163 bis si Cartône pach. 1 
documentul 23, 

3) Arh. Stat. Condica M-rei de un lemn pag. 325 si Cartoane pach. то, 
documentul 9. : 
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„Scriu şi mărturisesc cu acestă zapis!) al mieu, ca să fie de bună 
„credinţă la mána dumnélui Dwmitrasco logof. feciorul lui Negortá 
„log. din Corbi; ca să s(e) ştie când au fost acum în zilel(e) Mării 
„Sale, Domnu nostru IW G/gorie Ghica Voevod, iar eu fácut-am toc- 
,mélá cu dumnélui de a mé bună voe färde nic(i) o sil(á) de i-am 
„vândut jumătate de vii den délul Vzfichestilor den judeţul Muscelului 
„51 cu mosia ds acolo preste tot саїй se va alége de preste tot ho- 
„tarul. Care vii fostu-mi-au şi mie date de mätuse-mé, Doamna a 
„răposatului Matei-Vod(ă). Si am vândut dumnélui de a mé bună voe 
„färde nic(i) o sil(ä), derept bani gata ugh(i) 280. Si atn luat aceşti 
„bani toti deplin în máinele mél(e). Şi când am făcut această tocmélä 
„cu dumnelui fost-au mulţi boiari mărturie cari îşi vor pune mai jos 
„iscăleturile. Şi eu, pentru mai bună credinţă, pusu-mi-am pecete şi 
„iscălitura cu măna mé. Au scris Dumitraşco Logofăt, u. Bucureşti 
„3 Aprilie 7171. 

Semnează: Radul Năsturel vănzătorul. 

Martori: Radul Popescul Vel Ban, Stroe Vorn., Preda Vel 
Logof. (Brăncovean), Gheorghe Banul (Băleanul), Mareş Vel Vist., 
Şerban Vtori Logof. Papa Greceanul, Preda Vel Stoln., Badea Vt. 
Vist., Radul Logof. Kretulescul, Nica Grădişteanul, Tudoran Aga 
(Vlădescul), Paraschiva Logof, Az Costandin Vel Comis, Vüdislav 
Vel Slujer (Bengescul), Radul biv. Vel Jicnicer, Alesandru biv Serdar 
(Alexianu), Stroe Vel Părcălab, Négul Părcălab, Perraşco Bucseanul, 
Az Vlad Cocărăscul, Barbul Filisanul, treti Vist., Socol Log. Părvul 
Logof., Negoe Rătescul, Stepan (Rătescul), Goran Logof., (Olănescul). 

La 17 Іийе 7171 (1663) „Radul Năsturel Spătarul ot Fierăşti“, 
dă „zapiz la măna lui Stănislav, feciorul Badii den Nenciulest(i) ot 
„jud. Teleorman", care Stänislav se vânduse rumân ,mätusi-mé 
„răposatii Doamnii Ilinii, el numai capul lui färde moşie ce are el in 
,Nenc(i)ulest(i) însă stj. 100; şi l-au ţinut tot cu bun(ă) pace in viiata 
„Ei. lar după ce se-au pus Costandin Vod(ă) Domn, se-au pus la 
„Slujbă la postelnicei. Iar când au fost acum în zilele Mării Sal(e) 
„Domnului Iw Gligorie Ghica Voevod iar Stănislav, fec(i)orul Badii 
„den Nenc(ijulest(i), care scrie mai sus, el au venit la noi cu mare 
„rugămint(e) ca să-i dau voe să s(ă) ráscumpere de rumânie. 

,Dec(i) eu am socotit, ила: să ia la slujbă, alta: şi pentru po- 
„mană. Şi i-am dat răscumpărătoarea să răscumpere el capul lui 


1) Arh. Stat. Condica No. r M-rea Cozia pag. 442 şi Cartoane pach. 20 
doc. 1. Să se observe cá zapisul începe: Zoma-Radu iar la 5 Febr. 1663 Radu- 
Toma; şi originalul este scris chiar de el. 

2) Arh. Stat. Condica Schit. Cotména al Созай, p. 86. Cozia netreb. pach, 
B, doc. 35. 

Revista Istoricä 4 
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„derept ugh(i) 4. Si am luat toti banii gata in mäna mé. Drept acéia 
,nimené den némul mieu trébá cu el să n'aibá şi cu fec(i)orii lui, сап 
»Dumnezeu її va da, iacá pentru cá l-am räscumpärat cu bani gata 
„şi i-am dat zapisul mieu la mâna luica să-i fie de bună credinţă etc. 

Martori: Gheorghe Vel Ban, Chirca biv Vel Log., Preda Vel 
Stoln, az Toader Sturdza Vel Spătar, Drăghici Vel Pah, Colfea 
Doicescul, Dumitrasco: Vel Medel., Costandin Vel Comis, Vintilă Log., 
az Radul Stroevici, az Badé Vătaf, Vladul Logof. (Cocoráscul), 
Barbu lusbasea, Staico, Şerban luz. 

La 17 Februarie 7173 (1665) Radul Leon Voevod dá carte!) de 
întărire stăpânirei lui Neagoe Clucerul (Săcuianul) preste tot satul 
Bărbăteştii si cu morile după apa Vezii, cu toti rumânii si cu tot 
venitul, ce-i dăruise Costandin Voevod (Cârnul). Ispravnicul Càrfüi 
este Radul Năsturel Vtori Logofătul. 

Dania se face în împrejurările următoare : Constantin Şerban 
fiind mazâlit din Domnie (1658) „miluieşte pre sluga Domnii Sale, 
„pre Négoe, carele au fost Marele Postelnic, cum-că cunoscând direp- 
„tate lui şi acum în Domnia Domnii Mele căt şi din boerie, şi cum 
„în pribegia noastră încă ne slujaşte cu sfântă direptate etc. i-am dă- 
„ruit un sat a-nume Bărbă/eştii ot jud. Teleorman pre apa Vezii, 
„cumpărat încă den boierie cu banii miei“. Actul de milă nu are dată, 
însă la 7 Sept. 7173 (1664) Vlădica Ştefan aduce la cunoştinţa celor 
din Bărbăteşti că „au a ascultare de /Végoe Postelnicul, fiind dati pre 
„séma dumnélui^. Radu Leon întăreşte, cum văzurăm, această stă- 
„pânire. 

La 16 Februarie 7173 (1665) Radul Leon Voevod dă boiarinu- 
„lui Zoma-Radul Năsturel Vtorago Logof., sin Udriste Năsturel biv. 
„Vt. Logof, ca să tie?) toate moşiile, rumânii, ţiganii carii i-au fost 
„lăsat răposata Doamna Elina a răposatului Mateiu Voevod; pentru 
„că Toma-Radul Năsturel fost-au avut un frate al lui mai mare a- 
„nume Mateiu Năsturel pre carele lau fost luat răposata Doamna 
»Elina de mitutel, rămas sărac de mumă-sa numai de 2 săptămăni, 
„de lau fost botezat şi Pau fost făcut fecior ei, căci că au fost nepot 
„dă frate, şi aşa crescându-l în casa lor până la vârsta de 17 ani cum- 
„păratu-i-au sate, moşii, vii, rumâni, ţigani şi de toate cu de ce să 
„hrănesc boierii “Țării Româneşti, ca o mumă a fecior şi ca să'i hie 
„pomană. 

„După aceia întâmplându-se lui Mateiu Năsturel moarte, luat-au 
„pre frate-său Toma-Radul Năsturel fecior în locul frátine-sáu lu Ma- 


1) Arh. Stat. Condica No. 4 Cotroceni, pag. 135. 
2) Condica domeniului Z7erd$/i, doc. 6. 
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„ѓеѓи, căci că Pau fost botezat şi pre el Doamna Æina, şi toate câte 
„au fost gătite lui Mateiu sate, moşii, etc. datu-le-au frátine-sáu Radu 
„Năsturel ca să le moştenescă, el şi feciorii lui câţi îi va da Dum: 
„nezeu, şi să o pomenâscă; cu adevărate zapise şi hrisoave care au 
„fost făcute răposatei Doamnii Elina pre toate cumpárátórele Ei. 

»Intr'acéia întâmplându:să Doamnei Elina moarte mai nainte de 
intemeiaré acestui nepot al Ei, Radul Năsturel, datu-i-a Mateiu Vodă 
adevărată carte lui mărturisind, cu a celui domnesc drept cuvânt, 
cum că or ce au fost lăsat doamna Elina nepotu-său lui Mateiu toate 
au lăsat frätine-säu Radului etc. 

„Şi cu acelé, dintr'alţi frati au nepoti ai Doamnei Elinii, nici 
unul nici o trebă să n'aibá, ce el cu feciorii lui să le mostenéscä. 

,Dec(i) după petrecania lui Mateiu Vodă ne având Radul Näs- 
turel Logofătul perlej (ocasiune) a'şi căuta mila si daré Doamnei 
Elimi precum este întărită cu carté răposatului Mateiu Vodă, pre- 
cum o am văzut Domniia ME, întâmplându-se întru domnii dese şi 
scurte schimbări şi în boiari prăzi şi jahure, înpreună cu alalte cu tot 
deritu-i-au şi cărţile; iar când au fost în zilele lui Gligore Vodă, a- 
flându-şi cărţile, mers-au înnainte lui Gligorie Vodă în divanul cel 
mare evind (a ivi) şi arătând carté lui Mateiu Vodă de întărire preste 
toate moşiile etc, care i-au fost lăsat Doamna Elina fiind carte lui 
Mateiu Vod şi cu blestem legat(ă) aceluia ce va sparge şi va strica 
acé pomană a Doamnii Elinii, care o au făcut cu nepotul său Radu 
Năsturel. 

„Drept acéia si Domniia Më văzând cărţile lu Mateiu Voevod 
„întărite cu blestem“ dá şi Domnia Lui carté acesta ca să'şi tie toate 
satele, moşiile, viile, etc. şi întăreşte şi Domnul cu mare „legătură 
etc., etc. 

Divanul: Gheorghie Bálénul Vel Bau Craiovei, Stroe Vel Vorn., 
Radul Kretulescul Vel Logof., Mareş Vel Vist, Drăghici Cantacu- 
zino Vel Spát., Négoe Vel Cluc., Jordache Vel Stol, Papa Vel Comis., 
Badé Vel Pah., Șerban Cantacuzino Vel Post, Ivaşco Vel Slujer, 
Stoia Vel Pitar. Ispravnic Radul Vel Logof., Az Dumitrașco Logofăt 
napisah vă nastol u Bucureşti. 

La 16 Martie 7173 (1665) Radul Năsturel figurează tot ca Vt. 
Logof., în Divanul lui Radu Leon-Vodă (Condica M-rii de un lemn 
pag. 600). 

La 22 Martie în hrisovul liberat m-rii Tisména, Radul Năsturel 
este ispravnicul hrisovului ér copiatorul, din ervare, îl trece în ran- 
gul de Vel Logofăt in loc de Иог; Logof. (Condica No. r, p. 43 bis). 

La 28 Martie Radul iarăşi ca Vel Logof. este ispravnicul hri- 
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sovului relativ la moşia Dobrénii a sfintei Му: Arnota!); în acest 
hrisov se citeşte: „toate părţile de ocină sfintei mânăstiri Arnota 
„unde sunt îngropate oasele răposatului Matei- Vodă şi ale răposatei 
„Doamnei Elinii şi ale răposaților părinților Dumnélui etc." 

Matei Vodă a fost înmormântat în biserica domnească din Таг- 
govişte, unde se află dejă soţia lui, Doamna Elena; Const. Şerban Bas. 
(Cârnul), nepotul lui Matei, ori din rásbunare pentru făzerea nasului, 
sau că se temeă de seimenii, cari profanaseră mormântul Domnului, 
n'a ordonat reingroparea lui Matei şi oasele rămaseră afară din bi- 
serică unde fuseseră aruncate de răzvrătiți. Afară ele stătură câtvă 
timp până ce au fust adunate de rude şi transportate, împreună cu 
oasele Doamnei Elena, la mânăstirea Arnota. Radul Năsturel, nepo- 
tul Doamnei, scriind hrisovul, eră în cunoştinţă de cauză, astfel că mor- 
mântul Doamnei, care se vede şi azi în biserica domnească din Târ- 
goviste, este gol ca şi mormântul lui Maze, iar ambii soţi odihnesc 
împreună în mormântul dela Arnota ?). 

La 14 Aprilie 7173 (1665) Toma-Radul Năsturel este isprav- 
nicul hrisovului dat de Radu Leon Vodá mânästirii Govora (Condica 
No. т, pag. 302). 

La 7 lume Radu- Toma Năsturel ca Vt. Logof. este ispravnicul 
hrisovului prin care Radu Leon Vodă întăreşte sf. mânăstiri Sérehaia 
(Condica, p. 20) satul Bresnifa-de-sus. 

La 9 lume Cartea lui Radul-Voevod prin care dă întru stăpâ- 
nirea lui Négoe Säcuianul Vel Clucer, viile şi cu livezile în délul 
Bărbăteştilor pre valea Bälénilor ot sud, Dâmboviţa si cu delnite in 
sat. Ipravnicul cärfii este Radu- Toma Năsturel (Condica No. 4 Co- 
troceni pag. 9). 

La 12 lulie 7173 Radul Năsturel Vt. Logof. (Condica No. 1. Bis- 
trita, pag. 192) şi 28 Noemvrie 7174 (1665) (Academia Română). 

La зо Noemvrie 7174 (1665) aflăm 3) pe Radul, feciorul lui 
"Udriste Logofătul Năsturel tot ca Spătar ; el dá un zapis pentru vån- 
zarea moşii Pietrile lui Costandin Vel Post. Cantacuzino, etc. 

La ry Decemvrie 7174 (1665). Eu Necşul sná Drágoiul ot sud. 
Muscel dă zapis d-lui C/ucerul Tudoran de la Aninoasa cá i-am vån- 
dut toată partea mea de moşie den sat den Muşeteşti ot sud. Argeş, 
care parte impartu cu fratemieu Voico in doao ; însă i-am vândut 
delinte 7 anume: (urmează) etc. etc. şi am vândut delnitele şi cu ru- 


1) Arh, Stat. Condica nouă No. т Arnota pag. 16; si pach. r, doc. 14. 

з) Vezi ale noastre „Biserici, Mânâstiri şi Schituri“ în Revista pentru 
Istorie Arheologie şi Filologie, a Societátei istorice române. 1911. Vol. XII, p. 7. etc. 

3) Arh. Statului Condica No. 4 (No. 2) Cotroceni fila 219. Vezi mai sus 
„Doamna Elina“. 
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mâni drept iro ughi bani gata. Si mi-au dat d-lui şi o moşie de 
la Drágh(i)ciu, ot sud. Muscel in delnite 3 care moşie o au fost cum- 
fărat şi d-lui de la Radul Năsturel Vt. Log. ca să fie moşie pentru 
moşie etc. etc. !) 

La 7 lanuarie 7174 (1666) Radul Năsturel Vt. Logof. (M-rea 
Càmpulung. Condica No. т, p. 263). 

La 8 Ianuarie Radul Leon Vod(4) dă lui Radul Kretulescul Vel 
Log. si Pădure Postelnicul, fü lui Stanciul Logof. din Kretulesti, mo- 
şiile Leurdénii şi Sárulegtii °). 

Divanul se compune din: Gheorghe Banul, Mareş Vornic, . . 
ERA ae Vist, Drăghici Spătar, Négoe Clucer, Dumitrasco Vel 
Stoln., Gheorghe Comis, Necula Paharnic, Șerban Cantacuzino Pos- 
tel., Radul Năsturel Vt. Logof. 

La y Martie (Condica No. 2 Tismana p. 185 bis) şi la r4 Marhe 
Cartea lui Radul Voevod prin care dă întru stăpânirea lui Gheorghie 
Paspala cojocarul etc. un loc de prăvălie din jos de locul popei lui 
Drăghici la uliţă în faţă etc. Ispravnic este Radul Năsturel Vtori 
Logofăt з). 

La 23 Aprilie 7174 (1666) Radul Leon Vodă dă un hrisov $) 
către mânăstirea Cozia prin care opreşte numirile de egumeni prin 
luare de mită, fiă din partea clericilor, a boierilor sau diregătorilor, 
„ci săborul să puie pre cine vor pohti“. 

Se iau măsuri şi în contra unor călugări care risipeau averea 
mânăstirii acolo. In Divan se află: Gheorghe Banul, Mareş Vorn., 
Radul vel Log., Janachie Vist, Drăghici Spătar, Gheorghe Ghiatä 
vel Stolnic, Gheorghe Comis, Négoe Clucer, Șerban Postelnic, Ne- 
cula Paharnic, Bade Sluger. Stora Pitar, Radul Năsturel ispravnic. 

La 15 Maiu şi la 7 Iunie (Condica No. т Radu Vodă, p. 617 bis 
şi 664 bis). 

La y Septemvrie 7175 (1666) Radul Năsturel vt. Logof. este 
ispravnicul hrisovului lui Radu Leon Vodă dat mânăstirii Cofrocem 
(condica No. т, pag. 118) pentru locul din livédé domnésci. 

La 19 lanuarie 7175 (1667) Zapisul 5) Radului Vt. Logof. snă 
Udriste logofătul Năsturel, prin care vinde nişte ţigani lui Mateiu 
Postelnicul, fec(iorul lui Pană Armaşul, care ţigani îi avé şi el de 
cumpărătoare de la Jacov căpit. de Cernaia, moşul jupánesei lui Ma- 
tei Postelnicul. 


1) Arh. Stat. Epis. Arges, pach. 16, дос V. 

2) Academia Română doc. 20]. XXVI si Docum. Саніасив. pag. 62. 
3) Arh. Stat. Condica No. т Cotroceni, pag. 54. 

4) Academia Română doc. 16/LIIT si Doc. Cantacuz. pag. 64. 

5) Arh. Stat. ,M-rea Brâncoveni“, pach. 22, doc. 39. 
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La 7 Martie Radul Năsturel Vel (?) Logof. vinde o funie de 
moşie in Nenc(i)uleşt(i) şi o vie, vechilor proprietari, care vroiau 
SÁ o ráscumpere (Schit. Cotména pag. 92 bis). 

La 16 Aprilie Vel Logofăt (Schit. Cotména pag. 29 bis) si 17 
Aprilie Vt. Logofăt. (Condica No. т Radu-Vodá p. 619 bis). 

La 25 Aprilie Radu- Toma Năsturel Vt. Logof. este ispravnicul 
hrisovului dat Schitului Cotména (Condica p. 88 bis). 

La 25 Aprilie 1667 (7175) Radul Vodá Leon dá carte prin care 
liberează dá románie pe mai multi săteni din satul /Venciulesti al 
boiariului Radul Năsturel al 2-lea Lăgofăt.!). | 

La 7 Iunie 7175 (1667) Mihalcea Paharnicul ot Cislău cu soţia 
lui Јна dau zapis ?) la mâna lui Tudoran Clucerul (Vlădescul) ot 
Aninoasa, Radul Nàsturel Vt. Log. este martor. 

La ro August Gheorghie Paspala dá zapis dumnélui Şerban 
vel Postelnicul pentru vánzarea unui loc de práválie etc. Martor este 
şi Radul Năsturel Vt. Logof. (Condica No. т. Cotroceni p. 54 bis). 

La 7176 (1667) Radul Vodă Leon dá un hrisov 3) prin care 
scuteste de toate dările pre răposatul Drăghici Cantacuzino Mare 
Spătar, pentru serviciele aduse Täräi şi Domniei. 

In divan: Gheorghe vel Ban Craiovei, Mareş vel Vornic, Radul 
vel Logof., Janache vel Vist., Șerban Cantacuzino vel Spătar, Négoe 
vel Clucer, Mihai Cantacuzino vel Postelnic, Gheorghe vel Stolnic, 
Papa vel Comis, Stoian vel Pitar, Radul Năsturel Vt Logof., şi eu 
Dumitraşco Logofătul scris-am în scaunul domniei, Bucureşti; s'au scris 
aceasta în anul curgător 7176, iar dela ХЕ anul 1667. 

La зг Ianuarie 7176 (1668). Radul Năsturel figurează ca Vel 
Logof. (Condica Cotména, pag. 29 bis). 

La 7 Februarie 7176 (1668) Radul Leon Vodä dá un hrisov *) 
prin care întăreşte jupânesii Elinit Postelniceasa, nepoata răposatului 
Udrişte Vistierul, fec(iorul bătrânului Drăghici Vornicul ot Măr- 
gineni si fec(i)orilor ei, stăpânirea preste mai multe sate, moşii, ru- 
mâni şi ţigani. 

In divan: jupân Gheorghe Băleanul vel Ban Cralevschii, i jup. 
Mareş Băjescul vel Vornic, i jup. Radul Krejulescul pervi slovopo- 
lojnic, i јар. lanachie vel Vist., i jup. Négoe Säcuianul vel Clucer, i 
Gheorghe vel Stolnic, i Papa vel Comis. Ispravnic Radul Năsturel 
Fierăscul JZ. Logof. І napisah az Stoica Ludescul grad. Bucurest(i) 


1) Arhivele Statului M-rea Cozia pachet B, doc. 36. 
3) Arh. Stat. Condica No. 5, Cotroceni p. 79. 

3) Genealogia Cantacuzinilor pag. тоо. 

4) Documente Cantacusinesti, pag. 72. 
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La 21 Februarie 7176 (1668) Radul Nästurel dá zapisul 1) lui 
„са să fie de credinţă la mâna lui Zani Hagiul Căpitanul, pentru 
,CÁ având eu un tigan anume Radul etc. Actul intreg este scris de 
тапа Radului Vt. Logof. Năsturel si probabil, făcut aproape de ho- 
tarul dela Focsani, fiindcá tiganul cu pricina fugise in Moldova ,de 
„când cu räutätile Tätarilor“ si acolo îşi schimbase numele in Oprea, 
însurându-se cu o tigancä a lui Janie Hagiul. Boierul îl descoperise 
acolo şi, acum, prin zapis, îl trece în regulă sub stăpânirea lui Janie. 

La 8 Mái 7176 (1668) Radul Leon dă mânăstirii Plumbuita 
(Condica pag. 175 bis) hrisov pentru mertic de câte roo bolnavi sare. 
Ispravnic al hrisovului este Radul Năsturel Vt. Logof. 

La 20 Mai, Toma-Radul Năsturel Vt. Logof. este ispravnicul 
hrisovului dat de Radu Leon Vodă mânăstirii Délului (Condica, pag. 
19 si cartoane pach. 5 doc. 1). 

La 3 Iulie, Antonte Voivod (?) dá sf. mânăstiri Plumbuita, hri- 
sov pentru dijma de stupi, râmätori, oeritul etc. Ispravnic este Radul 
Nästurel Vt. Logof. (Condica pag. 176). 

La 16 lulie 7176 (1668) Mihné feciorul ?) Savei din Furduesti 
vinde dumnélui Radului Vt. Logof. Năsturel moşia din sat din Fur- 
duesti din parte de sus dáspre Stälpeni însă stj. 130 fac wei 26. 
Si i-am vândut dumné-lui cá am căzut la о näpaste ce m'au năpăs- 
tuit Hriza Logofătul, etc. etc. Si am scris eu Mihaiu Logofătul ot 
Târgovişte. 

Eu Mihné, Negoiță vel Căpitan таг. Eu Mihaiu Logof. márt. 

La 12 August. In divanul lui Radu Leon, figurează Radul Năs- 
turel Vt. Logof. ca ispravnic al hrisovului dat mânăstirii Argeşiu 
(Condica No. 1, pag. 263 bis). 

La 13 August ispravnicul hrisovului dat de Radu Leon-Vodă 
sf. mânăstiri Bucoväful (Condica, pag. 129) este: Toma si Radul 
Năsturel Vt. Logof. 


* 
* * 


Воегії de frica Radului- Vodă Leon se inchiseserá in Mitropolie 
de unde se pregátirá toatá noaptea de cale si a doua zi dis-de-dimi- 
neatá purceserá la Enigár (Tesalia), unde ега împărăţia, să pârască 
pe Radu-Vodá si pe Grecii lui. 

Din acéstá localitate, Radul Logofätul Nüsturel dá urmátorul 
zapis 3%), 


1) Arh. Statului, M-rea Bradul Greci-Codreni pach. 9, doc. 3, 
*) Condica domeniului Z?erásti, doc. 7. 
3) Arhivele Statului. M-rea Cotroceni pach. 59, doc. 17. 
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D-1 N. lorga reproducánd zapisul, ce i-a fost comunicat d-sale de 4-1 Iuliu 
Tuducescu, 7 precede de o deslusire asupra localitátei Fnişăr zicând: „una in 
Asia Si cealaltă în Tesalia“, si apoi face o apreciare: „Documentul are o în- 
„semnătate esceptionalá, căci el ne prezintă pe boierii ţării, sosiți la Enişăr, în 
„mijlocul târguelelor şi intrigelor, găsind timp pentru a se gândi la luminarea 
„țării lor! 

Eu cred că însemnătatea acestui act este capitală, pentru istoria tnvätä- 
mântului la noi, de aceia îl voi însoţi şi de alte documente referitoare la ches- 
tiunea Şcoalei, Eată documentul: 


La 8 Ianuarie 7177 (1669) T Adecá eu Radul Logofătul Năsturel 
„Scriu şi mărturisesc cu aceasta al mieu zapis, ca să fie de bună tre- 
»dintá. Incă fiind eu la Enisär, la Impärätie, dinpreunä cu alti boeri 
„de ţară, care am fost mers şi pentru nevoile ţării, aşa am socotit 
„dimpreună cu toţii, cum că Téra nóstrá este ud fară săracă şi fâr'de 
„învățătură şi ómenii, pentru sărăcie, nu'şi pot da copiii lor la învă- 
„tătură. Ce ar fi bine să se facă о şcolă pentru învățătura copiilor 
„cum iaste la Câmpulung, căci iaste mat în lături. Deci, având eu 
„loc în oraş la Câmpulung, care lu-am cumpărat de la Stroe Vor- 
„nicul, eu lu-am închinat şi lu-am dat să fie de treba şcolei, să se 
„facă scólá pre dânsul şi nimenea să nu mai aibă trébä cu acel loc, 
„ce să fie al scólei stătător de moşie şi nouă pomană. Si măturie toti 
„boierii câţi se-au întâmplat carii îşi vor pune iscăliturile mai jos. 
„ŞI, pentru mai adevărată credinţă, pusu-mi-am ресейа si iscälitura 
„mai jos ca să se crează. Az je Muşat ot Bucşani napisah u Enişăr. 
„Pis Ghenarie 8 dni, lét. 7177“. 

Pecetea 

Radul Năsturel Logofăt. 

Gheorghe Băleanul biv. Vel Ban, Mareş Vornic, Şerban biv 
Spătar, Neagoe Clucer, Papa Comis., Pană Aga, Pătraşio Vel Sätrar 
Bălăceanul, Radul Banul, Gheorghe Stolnicul, Vălcul Log., Gheors ghe 
Clucer, Barbul (?) Căpitan snä Danciul Postelnic, Ivasco Postelnic, 
Radul Logof. Shrbéiu, Tudoran Cluc., Barbul Сари. Bäbénul, Eu 
Antonie Vornicul, Stroe Căpit., Șerban Capitanul Popescul, Muşat 
Căpit., Joan Logof. Lázurénul, Pătraşco Căpitan 1). 

La 20 Aprihe 7177 (1669) marele Divan judecă pe С Leur- 
deanul (in sărbătorile sfintelor Paşti) şi-l condamnă la moarte: „moarte 
pentru moarte şi pradă pentru pradă“. 

Stroe cade cu rugăciune la jupáneasa Elina Postelniceasa şi 
la feciorii ei, care „i-au iertat (lui Stroe) capul“. Stroe fu condamnat 


1) Arhiv. Statului. Cartoanele M-rii Cotroceni pach, 59, doc. 17. si Ist, Domn. 
Tárii- Româneşti, ed. Iorga, pag. 170, nota 2, 
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la cálugárie si dus la Znagov unde fu tuns in schima monahalä Sil- 
vestru, spre a se pocăi 1). 

Divanul: Mareş Vel Ban Craiovei, Gheorghe Bälénul biv. Vel 
Ban, Radul Popescul Vel Vorn., Radul Kretulescul Vel Logof., 
Hrizea Vel Vist., Ghetea Vel Clucer, Gheorghe Vel Päh., Paan(ă) 
Vel Stolnic, Papa Vel Comis, Válcul Vel Sluger, Tudoran Vel Pi- 
tar, ispravnic Radul Năsturel Vt. Log. 

La 22 Aprilie 7177 (1669). In divanul lui Antonie Voevod, is- 
pravnicul hrisovului dat mânăstirii Sadova (Condica, pag. 146) este: 
Toma- Radul Năsturel Vel Logofát.. f 

La 28 Aprilie ispravnicul hrisovului dat de ; ntonie Voevod, 
mănăstirii S/obozía lui Ianache (Condica pag. 93) este: Toma-Radul 
Năsturel Vtori Logofăt. 

La то Mai 7177 (1669) Antonie Vodă din Popeşti întăreşte 2) 
prin hrisov: „După ce ne dărui pré bunul si pré mil(o)stivul Dumnezeu 
„cu domnia Таги Rum(ă)neşti şi ne făcu mergătoriu înainte si pur- 
„tătoriu de grije a pământenilor Ugrovlahiei si păstoriu a oilor sfin- 
„tiei sale cele cuvântătoare care se închipuiaşte cum şi părintele Iacov 
„stând în nainte dobitoacelor, păscând, oile cele fără de graiuri şi a- 
„vând să-ş(i) dé séma la oameni pripecul, frigul şi toată amestecaria 
„văzduhului, zărpiza ca să nu piar(ă) vre unele dintr'acélé. Dară noi 
„dă nu stăm înnainte dobitoacelor celor fără de graiure ci nainte a 
„cuvântătorilor oameni carii ne sânt dati in sémá şi ni se cuvine (a) 
„li păzi de toti vrăjmaşii cei văzuţi şi cei neväzuti. Ştiind cuvântul 
„Sfinţiei sale cel:ce grăiaşte asupra păstorilor de zice aşa: Amar 
„păstorilor ce mănâncă laptele si (în)bracă lâna turmei, iar de oi nu 
grijescu. 

„Derept acesta văzând Domnia Mé pământenii Täräi Rumänesti 
„lipsiţi de o bunătate caria iaste restre toate bunätätile si trupéste 
„Şi sufleteşte fără care nu iaste putință omului a-şi chivernisi nici) 
„cele trupesti, precum se cuvine, nic(i) cele sufleteşti, »ic(?) infeleptie 
„a dobândi, nic(i) pre Dumnezeu a-l cunoaşte făcătoriul sáu, nice poale 
„alege binele den rău, nic(i) răul den bine, Intelepciuné sfintei Scrip- 
„turi zice“. 

„Рес(1), Domnia Mé socotiiu şi găndiiu întru inima Domnii Mele 
„Şi făcuiu Domnia ME casă de învățătur(ă) adecă Şcoală, în oraşul 
„Domnii Mele Câmpulungu, pre un loc се l-au dat si l-au miluit cin- 
„stitul şi de bun nem boiarinul Domniei mele Radul Năsturel Vtori 


1) hrisovul întreg in Docum. Cantacus. p. р. 71— 82. 
2) Arh. Statului, Carfoanele M-ri' Cotroceni, pach. 89, doc. 1, Orig. slav. 
piele si Docum. Cantacuzinegti pag. 243. 
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„Logofăt ce ia fost de cumpărătoare de la Stroe Vornecul den Go- 
„leşti za ughi o sută, întru carii să hie putinţă si bogatilor si sára- 
„cilor a-s(i) da fec(i)orii lor să se inteleptéscá de buna învätätur(ä), pre- 
„cum scrie Pavel Ap(o)st(o)] cátrá Tzmoteiu de zice: Hitule Timotee, 
»Stiu-le că eşti învățat sfintii Scripturi den pruncie, care poate pre 
„tot omul a-l întelepți întru mântuintä. Si făcuiu Domnia mé şi milă 
„aceştii Case, adecă Școală, den toat(ă) vama Rucărului i Dragosla- 
„vele jumătaie ca să hie de plată dascalelor şi copiilor de hrană, iară 
„Domnii mele şi ráposatilor Domnii mele în vecee pomén(ä). Şi rog 
„şi pre Domnia Voastră pre care vă va dărui Dumnezeu cu Domnia 
»lárü-Rumánesti, în urma Noastră, iar de veţi hi den roada pânte- 
„celui Nostru ori dentr'alt nem, să nu cälcati nic(i) să stricati acestă 
„pomân(ă) a Domnii Méle, ce o am făcut spre mare folos lăcuitori- 
„lor Türii-Rum(ü)nesti, ci să înnoit(i) şi să intárit(i) acest hrisov al 
„Domnii Noastre, ca Domnul Dumnezeu If XE să vă întărească şi să 
„Vă miluiască întru cinste şi lauda sfintiei Sal(e) Amin. Ejisvedeliz 
»postavléim gusdumi : Mareş Vel Ban Craiovei, Negoe Vel Vorn., 
„Radul vel Logof. Krefulescul, Hriza Vel Vist, Serban Cantacuzino 
„Vel Spătar, Ghetea Vel Clucer, Mihai vel Postel. Cantacuzino, Gheor- 
n£he Vel Pah., Pană Vel Stol, Papa vel Comis. Ispravnic Radul 
„Năsturel Vt. Log. J. Dumitrasco Logof. na pisâh и Bucureşti, Msta 
„Mai 10, go dnăi i ot Adame Vlét 7177. Pecetia atârnată se păs- 
treazá, 

La 24 Mai 7177 (1669) Hrisovul dat de Antonie Vodä pentru 
moşia Piscul; ispravnic este Toma Radul Năsturel Vt. Log. (Con- 
dica nouă M-rea Snagov р. 243). 

La y lume Radul Năsturel Nt. ової. (Condica No. 2. Tisména 
p. 15). 

La 18 lunie 7177 (1669) Antonie Voevod dă hrisov dumneaei 
jupănâsii Ела Postelniceasa soţia Marelui Postelnic Constantin Can- 
facuzino, în privinţa uciderii soţului dumneaei. Ispravnicul hrisovului 
este Radul Năsturel ftorago Logofăt: Stroe Vornicul din Leurdeni 
pärâse la Gligore Vodă Ghica pe bătrânul Postelnic Cantacuzino. 
Vodă porunceşte să-l ducă la Mănăstirea Znagov unde, în ziua de 
Ignat, 20 Decembrie 7171 (1662), fu spănzurat іп /rafeza mânăstirii. 

La 26 Iunie 7177=1669 là Antonie V.V. Scrie D. Mé Voao 
sătenilor den Cerät i Urzica ot sud Dolj; cătră acesta vă dau în 
ogtire D-Mé că aici înainte D-Méle la Divan esit-au boiariul D-Méle. 
Vintil Vt. Vistiiar і brat ego Dumitraşco Log., nepoţii lui Vintilă 
Vornicul, de au tras păr(ă) pentru voi zicánd, cum că ati fost ai lor 
de moşie rumäni şi v'au fost dat zéstre mătuşi-sa Marii den carii iau 
rimas Matiiaş fii-său. Dec(i) intimpländu-i-sä şi lui moarte fostu-v'au 
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lăsat de poménä la М-ге Cătălui să fie pentru sufletul lui si al pä- 
rintilor lui. lar сапа iaste acum voi nu sinteti nici la М-ге unde v'au 
dat nici la sängil(e) lui unde ati fost de mosie. De care lucru au esit 
la Divan si un om d'ai voştri anume Ion Oalá din Cerät de au arătat 
o carte a lui Matei Vod scriind cum sinteti iertati. Derept acéia 
bine am adevärat D-Mé cum cá Matei Vod trébä cu voi n'au avut 
să vá iarte, că n'ati fost ai lui, nici dá la Mafeiasi zapis n'ati avut 
nici nescar boieri märturie sä fie auzit din gura lui cum sá fiti ertati ; 
de care singur carté la Matei Vod vá iaste párág voao cá scrie cum 
să fiti in pace şi de către rudenia lui de sânge de unde ati fost de 
mosie si de cátre M-rea Cätäluiul. Pentru acésta am socotit D-Mé 
cum cá sinteti dati la M-rea Cátáluiul. Deci D-Mé impreuná cu tot 
divanul D-Mél(e) aşa am judecat cum de va pute jura Ventil Vist 
cum mau gräit Materaşi însă la moarte lui să fiti ertati,iar voi veţi: 
fi iar rumáni lui, de va jura el. Intr'acéia iat'cá уй scriu D-Mé voau 
cănd va fi dup sti Ше să vă aflaţi aici la Scaunul D-Mél(e), să fiti 
de faţă cănd va jura. lar de nu veţi veni la soroc, bine să ştiţi că-i 
voiu face carte D-Méle de veţi fi rumăni iar cum ati fost. Pentru 
că aşa laste porunca D-Mél(e) i. i. saam rec gvsdmi. 

In acest hrisov!) este vorba despre Mateïasi, feciorul lui Udriste 
Năsturel şi fratele mai mare al lui Radu- Toma. Hrisovul lui Matei 
Basarab este datat din 26 Aprile 1653 si reprodus de noi mai sus 
la pagina 306. 

La 6 August Antonie Vodá dá in stäpânirea lui Serban Can- 
tacuzino Vel Spătar, muntele Bucegiul. Ispravnicul hrisovului este 
Radul Năsturel Vt. Log. (Condica No. 4 Cotroceni, p. 17). 

La 18 Noembrie 7178 (1669) Hrisovul lui Antonie Voevod dat 
mănăstirii Câmpulungul (Condica No. т, p. 83 bis), ispravnic este 
Toma-Radul Násturel Vt. Logofát. 

La д. Decembrie 1669 intr'un hrisov °) al lui Radu Vodă Leon 
ispravnic este Vel Logofătul Radul Năsturel. La această dată însă, 
observăm că nici Radu Leon nu mai domneşte şi nici Radul nu este 
Vel ci Vtori. 

Tot în anul 1669. Antonie Vodă liberează mănăstirii Tismena 
un hrisov datat din Bucureşti, iar în Divan aflăm pe Radul Năsturel 
ca Mare Logofăt 3). 

La 6 Februarie 7178 (1670). Antonie Vodă dă hrisov jupânu- 
lui Mihai Cantacuzino Vel Postelnic şi jupânesii lui Margă: ca să 


1) Arh. Statului M-rea. Ми?ев pach. 54 doc. 7. 
2) Mgasin istoric I, p. 13. 
з) A. Stefulescu. Mănăstirea Tisména. T.-Jiu 1896. pag. 56. 


www.dacoromanica.ro 


60 GENERAL P. V. NÁSTUREL 


le fie ocină in sat in Româneşti pre apa Argeşului etc. Ispravnicul 
hrisovului este Radul Năsturel Vt. Logof. (Condica No. 2 M-rea 
Tigäneşti, Schitul Hagi-Dima p. 19). i 

La 20 Februarie Jupäneasa Elina Pürdeasca, soţia lui Pană 
Vel Stolnic, dă zapis lui Șerban Cantacuzino pentru vinderea moşii 
Herăşti. Radul Năsturel Vt. Log. este martor (Condica No. 5 Cotro- 
ceni p. 150). 

La 28 Martie. Antonie Vodä numeste pe Mitropolitul Teo- 
dosie „să se afle ispravnic si purtätoriu de grijă Scolit') aceştia 
„cătu-l va tineà Dumnezeu întru viiata sfintie(i) Sale“, ér după el 
Mitropolitii Таги după vremi să fie ispravnici si purtători de grije. 

Hrisovul acesta prezintànd un mare interes istoric pentru cul- 
tura románeascá credem necesar a-l reproduce intocmai dupä origi- 
“nalul român scris pe pergament: 

+, Iò Antonie Voev(o)d Bjieio blgodateio u blad(a)tel i G(o)sp(oda)r 
,zemle Vlahiescoe, adică l& Antonie Voevod din mila lu Dumnezeu 
obláduitoriu Tárii Rumânesti. 

„Cu bună vriaré Domnii Mél(e) dulce vriare, cá după ce ne 
„dărui pré bunul si pria m(i)l(o)stivul Dumnezeu cu Domnia Täräi 
„Rumâne(şti) si ne făcu mergátori înainte si purtări de grij(ä) a pä- 
„mântenilor Ugrovlahei si păstoriul oilor Sf(i)ntiel sale cele cuván- 
„tătoare ca şi părintele Pătriarhul Iacov stăndu nainte dobitoacelor 
„păscăndu oile cele fără de graiure şi vrăndu să 's(i) dia séma la 
„oameni pripecul, vrigul si toat(ä) amestecaria väzduhului tărpiia ca 
„să nu piară vreunele dentr'acialé, dară noi de nu stăm naintia do- 
„bitoacelor fără de graiure ci nainte cuvăntătorilor oameni care ni 
„se cade a'i păzi de toti váz(u)tii şi neváz(u)tii vräjmasi i a'i porni 
„spre buna invát(á)turá. 

„Dereptu acéia văzăndu Domnia Me pământianii Täräi Ru- 
„m(ă)neşti fiind lipsiţi de o bunătate ca aceia, caré bunătate iaste 
„preste toate bunătăţile fără care nu iaste putinţă omului a's(i) chi- 
„vernisi nic(i) cele trupeşti precum se cuvine, nici céle sufleteşti, 
,nic(i) înțelepciune a dobândi, nic(i) pre Dumnezeu a cunoaşte fá- 
„cătoriul sáu. ( 

„Deci, Domnia Mé socotiiu şi gándiiu întru inima Domnii Mél(e) 
„Şi făcui Domnia Me Casă denvätäturä adec(ă) Școa/(ă), în oraşul 
„Cămpulungu, întru care să hie putinţă si bogatilor şi săracilor a'ş(i) 
„dare fec(io)rii să se inteleptéscá de bune învăţ(ă)tură pentru sfi(n)ta 
„scriptur(4), precum scrie sfi(n)tl Pavel Ap(o)st(o)l cătră Temotee 

* 


1) Arh. Stat. Mănăstirea Cotroceni pach. 89, doc. 2 orig. rom. piele Pecetia 
atârnată se păstreză si Doc. Cantacuz. p. 244. 
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„de zice: Hiiule Temotee, stiu-te cá eşti învăţat sfi(n)tii scripturi den 
»pruncie, caré toate pre tot omul a-l înţelepţi întru mäntuintä. 

„51, după ce făcuiu Domnia Me acia Scoal(ä), socotit-am Dom- 
„ша Mé cumcá nu se va putia tiné fără de mil(ă) domnéscá, ci am 
„dat Domnia mé si am miluit ca jum(á)tate den toat(ă) vama Rucă- 
,rului 1 Dragoslavele sä aibä a luaré pre an, 5% hie de plat(ä) das- 
„calilor si de hrană copielor. 

»Asijderé iar am socotit Domnia Mé denpreun(ä) cu tot(i) cin- 
»Stitii dregătorii Domnii Mél(e) cum aciast(ä) Scoal(ä) iaste să aibă 
„ispravnic si purtătoriu de grij(ä). Deci, Domnia Mé o am tocmit 
„şi o am agázat să fie pre siama sfi(n)ii Mitropolii a Tárái ca să 
„fie ispravnic si purtátoriu de grij(i) Mitropolitul care va hi, avănd 
„Şi ajutoriu den mila Domnii Mele care scrie mai sus, să nu rămăe 
„acestă Şcoală părăsit(ă) de dascal(i şi fără de buna invät(ä)tur(ä) 
„lăcuitorilor Тага. 

«Că de vreme ce Sf(i)nta Mitropolie se chiam(ă) muma tuturor 

»Sf(i)ntelor besérec(i) şi Mitropolitul Tárái iaste cap legii crestinesti 
„Şi de la Dumnezeu dăruit a fi pástoriu adevărat turmei lu xé iaste 
„a daré séma nainté infricosatului Judeţ. Si, intr'acéste vremi fiindu 
„cistitul parintel(e) nostru Kir Teodosie Arhiiep(i)sc(o)pu i Mitropolit 
»lárái şi Sf(i)nţiia lui să se afle ispravnic si purtätoriu de grij(i) 
»9coalii aceştiia cătu-l va ţine Dumnezeu întru viaţa sfintiei sal(e); 
„iar după petrecania sf(i)ntie(i) sale, рге care părinte ar dărui Dum- 
„nezeu a fi Vl(&)d()cá şi Mitropolit Täräi, den părinte în părinte, 
„tot să hie purtator de grij(ä) aceştii Scoale, după cum scrie mai 
„sus. Iară care Mitropolit va lăsa întru uitare şi fárá de піс(ї) о 
„grije şi va rámáné acést(e) Scoale părăsit(e) de dascali si de invá- 
»t(á)tur(i, să aibă a daré séma nainté lui Dumnezeu. 
; „©, în urma Domnii Mele, pe care Domnu va milui Dumnezeu 
„a fi Domnu şi biruitoriu Täräi Rum(ă)neşti încă îl rog cu numele 
„lui Dumnezeu ci e în Troiță slăvit, să noiască şi să întăriască acest 
„cistit Hrisov al Domnii mél(e) pentru acestă casă adec(ä) Şcoal(ă), 
„pre acela Domnul Dumnezeu să-l cistescă şi să-l miluiască, şi să-l 
„întăre(scă) întru Domnia lui şi la cela vec să fie întru odihnă su- 
„fletul lui; iară care Domnu va călcă şi va strică si va sparge acest 
„hrisov al Domnii Mel(e) acela Domnu, denpreun(ă) cu îndemnătorii 
„lui să fie suptu blestem anatema, proclet (blestemat) şi afurisit de 
„318 sti oft ij và Nekiei (sfinţi părinţi ce sânt în Nigera), cinste să 
„aibă cu Iuda si cu Ariia la un loc, Amin. 

»9ej svedételie postavléem gvdmi: Mareş Vel Ban Cralevski, 
„Radul Popescul Vel Vornic, Radul Krefulescul Vel Log., Șerban 
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»Cantacuzino Vel Spăt., Papa Vel Vistier, Ghefé Vel Clucer, Mi- 
„hai Vel Post, Gheorghie Vel Peh., Paan Vel Stol., /vasco Vel 
„Comis, ispravnic, Radul Năsturel Vt. Log., i Dumitrasco Log. 
„napisah и Buc(u)resti, M(a)rtie 28 dni i ot Adam Vlét 7178". 


La 27 lanuarie 7178 (1670) «Mihné sin Savei Sufariul ot. 
Furduesti dá zapis!) dumné-lui Radului Năsturel Vt, Logof. ot Fie- 
rästi că i-a vândut dumné-lui in sat in Furduesti 41/, pogoane vie 
cu pământul cât tin aceste pogoane, drept bani gata ughi 12 etc. etc. 

Semnează: Eu Mehné, Mihaiu Capit. martor, Mihaiu Logof. 
martor. | 

La 21 Aprilie 7178 (1670). In hrisovul lui Antonie Voevod dat 
mănăstirii Zisména. (Condica No. т, pag. 45) se zice: «Radul-Toma 
Năsturel logofătul cel bătrân». | 

La 26 Aprilie 7178 (1670). Dosoteiu. Patriarhul Ierusalimului 
etc. etc.?) : 


„Innaint€ Smereniei Noastre spuse Radul Năsturel al 2-lea Log., cum cá unii din 
„rudeniile lui l'ar purtà prin gură zicând că le-ar fi spus un unchiu al lor anume 
„Manoil Călugărul, căruia in mireniei era numele Manta, că carté lui Mateiu 
„Vodă care o au făcut, la mâna Radului Logofătul, de întărire pre toată mila 
„car€ au miluit răposata Doamna Elina pre nopotu-său mai sus zis Radul Năs- 
„turel după moarte frátine-sàu lui Mateiu, mar fi fost făcută pre numele Radu- 
„lui ci pre al lui Mateiu, frätine-säu, іа după moarte lui Mateiu, tată-său Udriste 
„Logofătul ar fi ras din carte lu Mateiu Voevod, cé coajnică, numele lui Mateiu 
„Şi au scris al Radului, arătând unora din boeri si un zapis al acelui mai sus 
„zis Manoil Călugărul, scris la mâna lui cum adevărat este acé carte a lui Ma- 
„teiu Voevod, care să află la mâna Radului Logofăt pre întărire milei lui de la 
„mătuşe-sa, stricată şi rasă de Udrişte Logofătul si fiind Manoil de față au ras 
„nuniele lu Mateiu şi au scris al Radului. 

„Care de toată necredinta vrednice poveşti simtindu-le Radul Logofăt, 
„venit-au înnainte Smerenii Noastre spuind aceste care bănuesc asupra lui pre 
»povetile lui Manoil Călugărul. Dec(i) Sm. N. vrând să se adevereze acest lucru, 
»Chemat-am pre fratele nostru, care dintru duhul sfânt Kir Zeodosie Mitropolit 
„Ţării Rumánesti; asäjderé si pre Mitropolitul Ardelului Kir Sava Brancovici 
»(in)támplándu-se si el în Тага si Deonisie Averchie Arhimandritul şi alţii multi 
„de cinste părinți; atunci am chemat şi pre acel monah în mijloc fiind si Ra- 
„dul Logofătul de faţă. 

„Intrebându-l Sm. N. ce obidă sau ce nevo€ au avut de Radul Logofăt? 
„Ocărâtuel-au ? Luatu-i-au ceva? Au, făcutu-i-au ceva гап? 

„El au spus înnainte Sm. N.: Că пісі un rău nu au avut de Ја dânsul, ci 
„încă şi câte ceva bine. 

»Intr'acéia Sm. N. i-am pus strajnic blestem si afurisanie asupra lui Ma- 
„noil Călugărul ca să spue drept: Făcut-a el zapis ca acela, la mâna cui-va? 


1) Condica domeniului Fierăşti, document 13. 
3) Condica domeniului Fierăști, document тт. 
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„El auzind blestemul au mărturisit cum: au făcut un zapis la тапа lui 
„Şerban Logof Popescul, fiind bét si amăgindu-l cu multe fágáduele. 

„Intr'acâia Sm. М, iarăşi l-au întrebat zicându'i : 

„Acum te jur cu numele lu Dumnezeu să spui derept de au făcut Udriste 
„Logofătul acel lucru ca să rază din Carte numele lui Mateiu si să scrie al 
„Radului, precum tu ai fost scris într'acel zapis care l-ai dat în mâna lui Ser- 
„ban Logofătul ? | 

„EL, cu mare jurământ au spus innainté Sm. N. cum cá nici stie, пісі 
„au văzut ci numai, fiind bét si amägindu-l făgăduelile lu Şerban Logofătul, 
„au scris acel zapis mincinos, 

„Şi au mărturisit că au scris minciuni, 

„Intr'acâia Sm. N. i-am zis са să facă alt zapis la mâna Radului Logo- 
„făt cu măna lui adevărând: cum, ce au scris în zapisul care l-au dat în măna 
„lu Şărban Logofăt este scris intr'insul minciuni, 

„Şi, aşa, scriind zapisul acela cu măna lui şi adeverindu-să mincinos 
„înnainte Sm. N., care zapis al lui iscälit iaste de тапа Sm. N, si de fratele 
„nostru Mitropolitul Ugrovlahiei şi dă Mitropolitul Ardélului. 

»Derept acéia dar dédem si acestă Carte a Sm, N. dinpreuná cu a ce- 
»lorlali Mitropoliti frati, care mai sus zisem, ca deacum înnainte sá's(i) oblă- 
„duiască Radul Năsturel Logofătul moşiile, satele şi țiganii care Pau miluit 
„răposata Doamna Elina, precum raposat Mateiu Voevod cu al lui derept stă- 
„pânitoriu domnesc si adevărat cuvânt tuturor făcând ştire în Carte lui, сагв 
„deplin cetindu-ă innainté noastră nici un semn de stricăciune intr'insu nu 
„aflăm. 

„Derept acéia, nimeni alt, au din fraţii Doamnei Elinii, au din surori, 
„au din nepoti, cu acele nici o trébä să n'aibă, ci el şi feciorii lui să le stä- 
»Pánéscá", (Urmează jurământ şi blestem pentru cei ce vor turbura stăpânire 
Radului Log. Năsturel), 

Manoil Călăgărul despre care se vorbeşte aci este Manta, feciorul lui Ar- 
ghiri şi al jupănesii Nécsa, sora marelui Logofăt Radul Năsturel, tatăl lui Udrişte 
Vt. logofătul; prin urmare, Radul Vt. Logofătul este nepot de văr lui Manoilă 
Călugăru, iar Şărbau log. Popescul îi este nepot de vară. 


La 7 Ma 1670 un hrisov dat de Antonie Vodă mănăstirii 77s- 
mâna (Condica No. 2, pag. 186 bis) are ca ispravnic pe Radul Năs- 
turel Vt. Log. 

La 9 lunie tot Radul Vt. Log. Năsturel este ispravnicul hri- 
sovului dat de Antonie Vodä mänästirii Govora (Condica No. т, 
p. 232.) 

La 6 August 7178 (1670). Radul Năsturel Vt. Log. este isprav- 
nicul hrisovului dat de Antonie Vodă mănăstirii Cotroceni (Condica 
No. I, p. 54 bis) pentru un loc din livédé domnescă. 

La 22 lanuarie 7179 (1671) jupánésa Livera a lui Sava logo- 
fătul dă zapis 1) dumné-lui Radului Logof. Năsturel cum să se ştie cá 
la căsătoria fiicei sale Wecşa trebuindu-i bani, vinde dumnélui ginere- 


1) Condica domeniului Fierästi, doc. 14. 
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mieu Radu Logofát Năsturel din toată parte mé de moşia din Fur- 
duésca stânjeni тоо, stânjenul câte 40 de bani, cin (fac) ughi 20. Si i-am 
vândut dumné-lui moşie pre din jos alăture cu moşia carii i-am dä- 
ruit eu nepoatä-mé Maricăi cocoanii dumnélui. Si am vândut eu de 
a mé buná voie si fár de nici o silá etc. etc. 

Eu jupánésa Zzvera, Eu Mihaiu Logof. sin Savei Sufariul, Eu 
Mihné, Az Dumitrasco Logofát napisah. 

La 2 Aprilie 7179 (1671) Négoe Săcuianul Vel Clucer vinde 
lui Şerban Cantacuzino Vel Spătar satul Bărbăteştii etc. etc. iar An- 
tonie Voevod întăreşte vânzarea prin cartea din 15 Aprilie 7179; 
ispravnic al cărţii este Radul Năsturel Vt. Logofăt (Condica No. 4. 
Cotroceni p. 137). 


După judecarea procesului din 20 Apr. 1669, Stroe fuge dela Zua- 
gov în Ardeal, iar Antonie Vodă trimete pe Radul Năsturel cu o scri- 
soare către Apaffy rugându-l a judecă şi el acolo pe Stroe. Despre 
această misiune 4-1 Iorga zice 1): „Antonie Vodă trimete in Ardeal, 
„la ro Aprilie 1671, pe Vice-Cancelarul său Radul Năsturel cu o 
„scrisoare pentru Apaffy in contra lui Séroe Leurdénul". 


La 18 Iunie Radul Năsturel Vt. Log. (Condica No. 2, Cotroceni 
р. 544). 

La 27 lume jupäneasa Arghira Vorniceasa a Radului Vorn. 
Mihălcescu ot Pătrălage dă zapis egumenului Mitrofan dela sf. mă: 
năstire Mărgineni (Condica p. 113 şi 116 bis) pentru vânzarea păr- 
tii sale de moşie. Martorii: Mareş Banul, Gheorghie Vel Vorn. Ra- 
dul Năsturel Logofătul, Gheorghe Grädisténul, şi Ilie biv Vel 
Armaş. 

La 3 Iulie Radul Năsturel Vt. Log. (Condica No. 2 Tisména 
p. 173). 

La 8 Julie hrisovul lui Antonie Voevod dat lui Dumitraşco 
Vel Sárder pentru 3 pogoane de vie in délul Bonfestilor ot sud Slam 
Râmnic. Radul Năsturel Vel Logofăt (Condica M-rii Sf. Ion din Foc- 
sani, p. 46). 

La 28 Iulie zapisul Predii, snă Stanciulu Cluceriul Zátrénul, cu 
care vinde lui Dumitrasco Vel Sárdar un sálas de tigani. Printre 
martori este şi Radul Năsturel (Condica No. 3 Cotroceni schitul Mic- 
şani, Dâmboviţa, p. 118). 

La 7179 (1671) fără lună. Zapisul lui /vagco Sluger cu soţia 


1) Studii şi Doc. IV. Prefaţa p. CCCXII; şi Despre Cantacuzini pp. 
XCVI—XCIX. 
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sa Jana către Gheorghie fost mare Ban Bülénu prin care îi vinde patru 
delnite de moşie dela 


satul Cătunul din Mus- 
6 ZZ cel, martor Radu Nás- 
turel Logof. 
Z Le 28 Decemvrie 
71980 (1671). Hrisovul lui 
Se lui Radul Năsturel logof. pe zapis lui Antonie Voevod, dat sf. 
Ivaşco Sluger cu soţia sa lana. mănăstiri Znagov (Con- 
dica vechie p. 58 bis) p ntru moşia Brăgăreşti sud Prahova. Isprav 
nic este Radul Năsturel Vtori Logofăt. 

La 4 Ianuarie 7180 (1672) întâlnim pe Radul Năsturel ca Vel 
Logofăt în Condica nouă a m-rii Znagov la această dată, pe când 
în Condica veche (pag. 67 bis) el n'are nici o titulatură. 

La з Mai 1672 Adecă eu Paraskiva of Făurei dă zapis 1) d-lui 
Hriza Vel Vist. pentru nişte moşie ce am fost cumpărat eu den 
Curăteşti ot sud Elh. din parte megieséscä drept tal 20. Dec(i) fiind 
d-lui cumpărătoriu încă mai nainte vreme, nu m'au suferit pre mine 
ci mi-au dat bani aceste tal 20. Dec(i) eu încă pentru. credintá etc. 

Eu Paraskiva ot Fáurei 
Radul Vt. Vist. mart. Barbul Filisanul 3-ti Vist. mart. 
Radul Năsturel Vel Serdar mart. 
Petraşco Vel Pit. mart. 


La ro Mai 7180 (1672) Radul Năsturel este Vel Serdar în ac- 
tul prin carei vinde lui satul Pietrile jupáneasa FE//na Postelniceasa 
(vezi mai sus „Doamna Elena Matei Basarab). 

La 7180 (1671—2) Rada şi cu soru-mé Sofica, fetele lui Mă- 
ciucă Ciochinä din Chiliia, scris-am zapisul?) nostru la mâna lui Mihaiu 
Capit. şi Negoiță Clucerul cá iam vândut moşia din Chilia etc. etc. 

Aci este locul să semnalám greséla făcută de Constantin Căpi- 
tanul in «Cronica Domnilor Ţării- Rumăneşti» *) când zice: «Radu 
«Năsturel frate cu Șerban figureză sub domnia lui Antonie Vodă 
«(1669—1672) între boerii de frunte ai Munteniei». In adevăr, fratele 
lui Radu, fiul lui Udrişte învățatul, a murit in vérstä fragedă pentru 
ca Istoria să se fi putut interesa de acţiunile lui ; apoi, din documente 
ştim că Radul a avut un frate, der el s'a chiămat Mateiu. Un Ser- 
ban Năsturel este unchiul lui Radu şi un altul îi este fu: frate 
nu a avut Radul pe nici un Şerban. 


1) Arh. Stat. Mitropolie p. 32 doc. 9. 
:) Condica domeniului Fierăşti, doc. 15. 
3) în Magasin istoric, I. p. 265. 

Revista Istoricä, 
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La 1672 Grigore Vodá Ghica redobändind, pentru a doua 6rä, 
domnia (1672—1674) scria din Constantinopole lui Gheorghe Banul 
Băleanul, care se află in capul partizanilor lui Ghica, să-l stie de 
Domnu si, tot-de o datä, sä prindá pe cäpeteniele partizanilor can- 
tacuzinesti si a-nume pe Radul Logofátul Kretulescul si pe fratii lui 
Șerban Spätarul Cantacuzino : pe Constantin Postelnicul şi pe Matei 
(Iordache fugise la Constantinopole) împreună cu alti 23 de boieri 
«băgându-i în obezi» рёпё la sosirea Domnului. 

«Băleanul viind noaptea, trimese de strânse luzbaşăi şi Cápi- 
«tanii de slujitor(i) şi рге Boiarii care se intémplase aci: Radul 
«Năsturel şi alții; şi străngendu-se au trimes pe Năsturel cu slujitori 
«la Costandin Postelmicul si la Aga Matei şi la Iordache de le-au 
«ocolit casele şi "iau chiemat la Curte). Erau la Curte lumânări 
«multe aprinse, spune Cronicarul, când s'au dus boierii împreună cu 
«Costandin şi cu frate-său Matei». 

In timpul Domniei lui Gr. Ghica se reclădi în Bucureşti bise- 
rica catolică «cu ajutoare de la Domn, de la Radul Năsturel şi de 
la vre-uă câti-va negutätori» ?). 

La 13 Mai 7180 (1672). Cărstea Părcălabul ot Dobréni sud. 
Vlasca, dá zapisul lui la mäna dumné-lui Costandin Căpitanul, sin 
Andrei Vornicul, prin care'i vinde două rázoare de vie de la Pietri. 
Ca martor figurează şi Radul Năsturel Vel Serdar °). 

La 6 Iunie 7180—1672. Adec eu *) Matei Postelnicul snă Hrizii 
Spüt. dă zapis la mâna d-lui jupan Hrizii Vel Vist. că i-am vândut 
d-lui parté mé din sat, din Bogdánei '/ de sat precum mi-au fost îm- 
pártéla cu fratemeu Barbul Postel, însă stj. 700 etc. etc. i-am vândut 
drept bani gata ughi 333 bani 6o etc. 

Eu [Ilina fata Hrizii Spăt. mart. Matei snă Hrizii Spăt. 

Radul Năsturel Vel Sárdar, Stroe Vorn mart, Ventil Vel Ban, 
Staico Vel Pit, Ventil Armas., Badé Vel Cluc Bäläcénul, Dumitraşco, 
Vel Ag., Radul Vt. Vist Ştirbei mart, Ivan Spát. Rudénul mart. 


| La 24 Martie 7181 
Z š Aj 4 Q2 (1673). Hrisovul lui Gri- 
7 g 16 PA Co mh gorie Ghica Vodá sf. má- 
SA «1 X п nástiri Radu- Vodá (Con- 
MA map dica No. 1 p. 420). Ra- 
dul Năsturel este în Di- 
Mitr. Buc. pach. 173. 1 Mart. 7181 (1673). van ca Vel Sürdar. 


1) Magasin istoric, I. p. 365. Ist. Dom. Tárii-Rom. publicată din nou de 
d-l N. Iorga pag. 170 si Zst. lit. rom. in secolul XVIII, Vol. П, р. 623 de acelaş. 

3) Istoria Bucureştilor. Gion p.p. 111, $i 229. 

з) Arh. Statului. Condica No. 4 Cotroceni p. 232 Si pach. 26, doc. x. 

*) Arh. Stat. Mitropolia p. 32, doc. 1o. 
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La 24 Iunie 7181 (1673) Mihaiu Logof. dá zapis!) dumné-lui 
Radul Vel Sărdar pentru mosia'ce avem la Furduesti-Stälpéni din 
cât va fi din toată să avem a tineré din doao: dumné-lui jumătate 
si eu jumátate si din cáti bani va fi dat dumné-lui mai mult sá aibu 
a'i întoarce eu dumné-lui; iar jumătate să tie dumné-lui cu pace, 
iar altă jumătate să aiba a m(i)-o ţine eu; iar din fraţii miei de va 
zice cine-va că are moşie, să aibă a căuta la mine iar dumne-lui pre 
jumătate, precum scrie mai sus, să o ţie. Şi pentru credinţă etc. 
Eu Mihaiu Logofătul. 

La 16 Ianuarie 7182 (1674) In divanul lui Duca- Vodă, Radul 
Năsturel este Vel Medelnicer (Condica M rii de un lemn p. 610). 

La r Maiu în divanul lui Duca-Vodă, Radul Năsturel este Vel 
Logofăt (Condica M-rii Slobozia lui lenache p. 191). 

La 2 lume Zapisul lui Papa Vistierul pentru vinderea moşii 
Cervenia sud Teleorman lui Statie Vel Cămăraşul; ca martor este şi 
Vel Logof. Radul Năsturel (Condica No. 4 Cotroceni p. 165). 

La 7 Iunie 7182—1674 là Duca V. V. dá boiarului D. mele 
Pârvului Cantacuzino Vt. Log. ca să-i fie ocină in sat in Petroaia şi 
in Lungi ot sud Vlasca etc. etc. care au fost ale lui Matei S/uj. de 
cumpărătoare dela unchi său Mikai Сари. de Pätroaia etc. etc. etc. 

Iar cànd au fost acum in zilele D. Mele pá vrémé ce eram D. Mé 
purcegátori in oaste la Liasi (Poloni) den porunca puternicului impárat 
intâmplatu-i-sa boiérinului D. Mele Pârvului log ré primejdie de i-au 
ars casele den Bucuresti si alte multe ce au avut in case si au fost 
ars si zapisul cel de vânzare etc. etc. 

Divan jupan Kirca Cortorosanul Vel Ban, Radul Kretzulescul 
Vel Dv. i Radul Năsturel Vel. Logs, Válcul Vel Vist., Mihai Can- 
lacuzino Vel Spăt., Tudoran Vel Cluc., Lafcarake Vel Postel, Vin- 
tilă Pah., Preda Poenariul Stoln. Barbul Milescul Comis, Barbul 
Filisanul Vel Sluj., i Padure Vel Pit. Si ispravnic Radul Năsturel 
Vel Log. Si eu Goran Log. Olánescul am scris in cetaté Bucuresti. 

Pecetia aplicatá pierdutä ?). 

La 6 Iulie 7182 (1674) aflăm pe Radul Năsturel ca Vel Lo- 
gofăt în (Condica No. 1, Argeş p. 1 bis). 

` La 20 Septembrie 7183 (1674) aflăm două documente?) din care 
resultă că Radul Năsturel este în rangul de Vel Ban. 


1) Condica domeniului Fierästi, doc. 16. 
3) Arh, Stat Mitropolia. pach. 57, doc. 27. 
з) Condica domeniului Fierăşti, doc. 19 Si 20. 
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In primul document «jupánésa Zivera impreună cu fii-său Mi- ` 
«haiu і Mihné dă zapis la mäna fii-sa Soficăi Bänesei pentru nişte 
«mosie de la Chiliia, stánjeni тоо ce au fost cumpárat cumnatä-mieu 
«Șerban de la Măciucă si de la frate-său Aliman mi-o au vândut mie 
«cumnată-mieu Şerban şi noi o am dat fii-me Sofica zestre să fie 
«moşie dumné-lor coconilor nepotilor stránepotilor in veci. Si măr- 
«turie Mihaiu Capit. cumnatá-mieu si alti boieri cari vor iscáli mai 
«jos etc.» 

Eu jupánésa Livera, Eu Mihaiu Logofătul, Mihaiu Capit., Udriste 
sin /Vegoifá Vist., martor. Eu Мйне. 

In al doilea document Aliman si cu nepotă-său Coman dau 
zapis dumnélui Radului Vel Ban din Fierästi cá 1-а vändut toatä 
parté de mosie din Chiliia, insá stj. 150, stánjenul po bani 20 etc. 

Eu Aliman, Mihaiu Capit, ot Custuréni, Mihai Logof. mart. Az 
Mitré Pah. ot Stoeneşti, Udriste sin Negoitá'biv. Vist. marturie. 

La 2 Aprilie 7183 (1675) pe zapisul Cernicăi Vornicul prin 
care vinde parte de moşie din Aninis (Ghitioara), Radul Năsturel 
Vel Ban iscăleşte ca martor (Condica No. r M-rea Hurez p. 543 bis). 

La 7 Aprilie în divanul lui Duca-Vodă Radul Năsturel figu- 
reză ca Vel Ban (Condica nouă, M-rea Arnota p. 78 bis). 

La 8 Aprilie 7183 (1675) Mihaiu Logof., feciorul Save? Sufa- 
riul ot Furdueşti, dă zapis!) cumnatului său Radul Năsturel Vel 
Ban că, din toată moşia ce au de la tată-său, Furduestii-Stälpénii, 
să aibă a tineré dumne-lui jumătate, precum scrie mai jus, însă de 
cumpărătoare, de la frate-mieu Mihne stj. 130 si de la soru-mé Marica 
stj. 9o, care moşie i-au fost dată ei din parte frätine-mieu Oancei 
pentru un postav si un atlas care au fost luat frate-mieu Oancé 
de la soru-mé Marica şi apoi dumné-lui au cumpărat acestă moşie 
stj. go de la dânsa. Si iar pentru zestrile soru-mé Soficäi care nu 
s'au inplinit de la Chiliia dat-o-i-am de aici stj. 8. 

Si iarăşi din moşia Furduestilor care au dăruit mama, nepoatá-sa 
Maricäi, a trela parte si cu stänjeni тоо carii i-au cumpürat de la 
mumä-mé carii să fac preste tot stânjeni 410; însă (in)voitu-ne-am 
noi de a noastră bună voie să ţinem toată moşia Sfă/fenilor şi a 
Furduestilor câtă va fi din doao: eu jumătate stj. 410 şi dumné-lui 
iar stj. 410; şi la câmp fiind mai îngustă iarăşi eu jumătate şi dum- 
né-lui jumătate. pre cât se va alège. 


«Şi moara încă să o facem amândoi, de vom pute face intr'a- 
«mândouä malurile, sá tiu eu 2 roate si dumnélui 2, iar de vom face 


1) Condica domeniului Fierăşti, doc. 21. 
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numai intr'un mal, atunci să tiu eu o roată si dumné-lui altă roată, 
etc, etc. 

Pis Az Badé Logofătul. 

La rr Iunie 7183 (1675) Aliman cu nepotu-sáu Coman, feciorul 
frátine-sáu lui Máciucá ot Chiliia, dau zapis!) dumné-lui Mihaiu Саі. 
Custerénul si a nepotu-säu lui Udriste sin Negoitá Vist, cum cá au 
dumné-lor moşie in Chiliia stánjeni 364 cu ai Bănesei Sofiicâi etc. 

La 26 August in hrisovul dat de Duca Vodă mănăstirii Plum- 
buita (Condica p. 177) Radul Năsturel figurează ca Vel Ban. 

La ry Octombrie 7184 (1675) Mihaiu Căpit. şi cu nepotu-său 
Udré dau zapis °) dumné-ei Bánésa cum să se ştie cá pentru stánjeni 
de ocină dela Coran ce au luat Malot de în parte ei dă zestre, da- 
tu-i-am la Chiliia stj. 350 să-i fie moşie stătătoare. Si am scris cu 
mâna mé şi am iscălit mai jos. 

Mihai Cápit., Udriste sin Negoiţă Vist., Mihaiu Logof., Eu Jane 
martor. Eu Млиё. | 

La 9 Martie 7184 (1676) zapisul Fierii Logofătul cu nepoţii 
lui din Cacova prin care vând partea lor de moşie lui Radul Näs- 
turel Vel Ban, parte ce se chiamă Cacova-de-sus, cu 8 capete de ru- 
măni, drept taleri 310. Nepoţii Logofătului Fierii sunt: «fec(iorii 
«frátine-sáu lu Matei Logofăt anume: Dima i Vasilie, i Popa Pătraşcu, 
«i Radul» (Condica nouă No. т Arnota p. 36 şi Cartoane Arnota 
pach. 3, doc. 4). 

La r$ Maiu zapisul lui Dumitru împreună cu fraţii lui anume 
Ivaşco, i Mihul, feciorii Popii lui Mihul ot Gor. Cacova, la mâna dum- 
nélui Radul Násturei Vel Ban prin care-i vinde viia lor etc. pe bani 
gata, talere 47. Martori: Tänasie Vătaful Sărăcinescu, Mihul Vă- 
taful Brătăşanul, Preda Comisul Brătăşanul, Dobrin Căpitanul ot 
Ungureni (Condica nouă No. т Arnofă p. 108). 

La 23 Mai 7184 (1676) Zapisul lui Dumitru împreună cu fraţii 
lui anume Ivasco i Mihul, sin Popa Mihăilă ot Cacova, nepoţii lui Dan, 
51 cu Vladul, sin popa Dumitru, nepotul popii Vladului, i Vladul, sin 
Dumitru, nepotul lui Stan ot tam (tot de acolo) la тапа dumnélui 
Radului Năsturel Vel Ban pentrucä i-a vândut tot plaiul lor care 
este in hotarul Chesr-de-sus de hotarul Cacovei etc. pre bani gata 
то talere etc. (Condica nouă No. r Arnota p. 37 si Cartoane pach. 
3, doc. 6). 

La 29 Mai Radul Năsturel Vel Ban (Condica No. т, Hurez, 


p. 371). 


1) Condica domeniului Fierăşti, doc. 18. 
з) Condica Domeniului Fierdsti, doc. 22. 
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La y [unie 1676 intr'un document din colectiunea d-lui Em. Bi- 
bescu !) Duca Vodă dà dreptate lui Constantin Vtori Logof. Bránco- 
veanul, fiul Papei Postelnicul, împotriva unor români ce se rescula- 
seră şi voiau a se libera de sub stăpânirea Brâncoveanului. In ca- 
pul Divanului domnesc aflăm pe Radul Năsturel ca Vel Ban Cra- 
levschi. 

La ro lanuarie 7185 (1677) Radul Năsturel Vel Ban (Condica 
No. 2, Tisména, p. 34). 

La 22 Februarie zapisul lui Dumitru Rosu ot Cacova prin care 
vinde dumné-lui Radului Năsturel Vel Ban partea toată din munte, 
care se chiamă piatra lui Build, derept 20 taleri. Martori Barbul 
Filişanul Sluger, Tănasie Vátaful Sărăcinescul, Tudor Căpitanul ot 
Greci (Condica nouă No. 1 Arnota pag. 89 si pach. 8, doc. т). 

La 27 Februarie Radul Năsturel Vel Ban Cralevschi (Condica 
No. 1, M-rea Radu Vodă, pag. 520). 

In testamentul (sul în Arh. Statului) lui Tudoran Clucerul 
(Vlădescul) si al soţii lui 4/ixandra la data de y Martie 1677 (7185), 
precum şi în hrisovul lui Serban Vodă Cantacuzino din 21 Mai 
7192-1684 (sul în Arh. Stat.), se vorbeşte despre Rudu/ Logof. Năs- 
turel care vinde lui părintele Teodosie (Tudoran) mai multi rumáni 
din satul lui Drăghici ot sud. Muscel. 

La 3o Martie Cartea lui Radul Năsturel Vel Ban pentru cer- 
cetarea oamenilor care cunosc afacerea dintre egumenul schitului 
Crasna şi Căpit. Mihai Ceplenul care, pentru niște bani luaţi de la 
schit, zălogise acestuia moşia lui Bălceştii ot sud Gorj. Cu acei bani 
el plătise datoria ce avea către Banul Ghiorma. In condica No. 2 a 
Episcopii Râmnicului 2) la pag. 265, acest document este datat din 
3o Martie 7195, ceia ce este greşit. 

La 22 Aprilie. Radul Năsturel Vel Ban (Condica No. 1. Bistrita 
p. 368). 

La 3 Mai. In hrisovul lui Duca Vodă dat mănăstirii C/ocociovul 
sud Olt (Condica pag. r3) pentru nişte locuri ale mănăstirii, Radul 
Năsturel este Vel Ban. 

La 21 Mai. Duca Vodă întăreşte prin hrisov?) stăpânirea lui 
Mihailă Paharnicul, feciorul Predii Vornicul din Balomiresti, peste 
moşia Peptea sud Teleorman. Martorii Domnului sunt: Radul Nás- 
turel Vel Ban, i Vlaicul Vel Vornic, i Serban Cantacuzino Vel 
Logof, i Hrizea Vel Vist., i Lascarache Vel Spătar, 1 vasco (Bá- 
leanul) Vel Clucer, i Zordache Vel Postel, 1 Sfaico Vel Paharnic, i 


1) Studii si Documente V. pag. 627,Ndoc. 21. 
з) Academia Romănă. 
з) Academia Romana, doc. 119/LXIX. 
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Costandin Cantacuzino Vel Stolnic, і Viadul Cocorăscul Vel Comis, 
i Vaselache Vel Sluger, i Mihai Drosul Vel Serdar, i Dumitrașco, 
Vel Pitar, i Costandin Brăncovenul Ntori Logofăt, Si a scris Stan- 
ciu] la Bucureşti, 

La зо Mai 7185=1677. lo Duca V.V. dă sf. M-ri Glavocioc!) si 
egum. loan să-i fie satul Cernăteştii ot sud Saac tot satul şi cu vi- 
năriciul domnesc şi boeresc, parte sf-ei M-rii etc. pentru că acest 
sat Cernăteştii este dat sf. M-ri de răpost. Vlad Vodă Călugărul şi 
de răpos. Radul V.V., sin Vlad V.V. Călugarul, ctitorii sf-ei M-ri 
Glavaciocul de cănd au fost curgerea anilor 7015. lar după aceia, 
fiind in vremile acele Cärstian ,Vornecul, ce i-au zis Mándrescul, el 
au fost făcut schimb cu răposatul Vlad V.V. Calugărul dă au dat 
M-rii Glavacigul alt sat pre nume Călineşti ‘/, pentru Cernátesti. 
Si au fost ţinut sf. М-ге Călineşti !/ şi Cárstiian Vornicul Cerna- 
teştii. Apoi s'au fost sculat un Bolosin cu pără în zilele rápos. Ra- 
dul V.V., snă Vladul V.V. Călugărul, pentru satul Călineşti si au luat 
satul Cálinesti de la M-rea Glavaciocul. Deci răpos. Radul V.V. 
Domnia lui iar au dat satul Cernăteştii la M-rea Glavaciocul etc. 
Apoi au fost impresurat satul Cernăteştii şi de alţi boiari de Căr- 
stiian Vornicul şi de Radul Comisul Cepariul şi de Balé Spät. si 
au fost M-rea lipsită de aceşti Cernăteşti etc. 

In zilele lui Matei V.V. călugării au avut pără cu Pavel, fec. 
Boicăi Sátrariul, şi cu Paan si cu Radul şi cu Stan şi cu Voico şi 
cu Cărstian şi cu Dragomir Badace care au şezut în Cernátesti ce 
s'au tras de în némul lui Cárstiian Vornicul Mándrescul, pentru 
satul Cernăteştii. Au căştigat călugării procesul. 

In zilele lui Costandin V.V. iar egum, Rafail Snagovénul au 
rădicat pără cu o carte bătrănă a răp. Vlad V.V. pretinzând că au 
fost dat satul Cernăteştii M-rii Snégovul etc. Au rămas de lége etc. etc. 

Divan jup. Radul Năsturel Vel Ban Craiovei, Vălcul Vel Vorn., 
Sürban Cantacozino Vel Log., Hriza Vel Vist, Laskarake Vel Spat., 
Ivaşco Vel Cluc., Iordake Vel Postel, Staico Peh., Costandin Cata- 
cozino Stoln, Vladul Vel Comis. Ispravnic Costandin Brăncovenul 
Vt. Log. i Dumitrasco Log. pisah u Bucureşti. 

Pecetie aplicată se păstreză, 

La 23 lume. Duca Vodă scrie lui Radul Năsturel Vel Ban de 
Craiova (Studii şi Docum. V. pag. 627). 

La $ Julie. Cartea lui Radul Năsturel Vel Ban pentru cerce- 
tarea plăngerii clisiarhului Partenie de la schitul Tärnavita pentru 


1) Arh, Stat, Glavacioc pach. 17, doc. 9, piele. 
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o mosie a Schitului ce era cálcatá de 2 boeri (Condica No. 2 Epis: 
cop. Rámnicului pag. 381 bis). 

La 14 Septembrie 7186 (1677) Voica jupáneasa lui Gavril Pa- 
harnicul ot Tărnava şi cu coconii ei Mihai si Stefan dau sf. mánás 
tiri Sadova (Condica pag. 278) un copil de ţigan în locul unei ți- 
gance de zestre dată de Gavriil fără consimtiméntulü jupánesii Voicăi. 
Martori: Radul Năsturel Vel Ban, Stefan Episcopul Rămnicului, 
Popa Grigorie ot Craiova şi popa Voico ot Urzicuta. 

La 30 Septembrie şi la 4 Octombrie Radul Năsturel Vel Ban. 
Scriem Cartea noastră voă megiiaşi- 
lor dinprejurul satului Cioroiul şi dám 
în ştire ca toţi locuitorii din Cioroi 
să vă adunaţi acolo ca să arätati pá- 
rintelui episcop kir Ştefan pe unde 
sunt hotarele cele vechi ale moşii Cio- 
roiului. In condica No. 2 a Episcopii 
Rămnicului acest document este datat 
la зо Septembrie (p. 22) iar în Car- 
toanele Episcopii pach. 29, doc. 9 el 
Arn. Stat, Ep. Râmnic pach. zx, doc. 8 este datat din 4 Octombrie. 

16 Oct. 7186/1677. La 4 Iunie 7186 (1678) Zapisul 

i feciorilor lui Dumitru către Banul 

Radul Năsturel ot Fierăşti : «Adecá noi, fec(iorii lui Dumitru 

„Logof. ot Cacova anume Ion, i Matei, i Preda, i Mihul i Goran“, 

prin care îi vinde partea lor de moşie din hotarul Cacovii-de-sus 

(nepoţii lui Fiera şi veri cu Dima şi fraţii lui) pre bani gata, taleri 50. 

Martori Tänasie Vătaful ot Sărăcineşti, i Goran Logofătul Olänescul, 

i Dima Capitanul ot Bujorani şi alţii (Condica nouă No. r, Arnota 
pag. 37 bis şi Cartoane, pach. 3, doc. 7). 

La 8 [unie pe un document din Arhivele Statului (M-rea 
Radu- Vodă, pach. 22, doc. 7) semnătura lui Radul Năsturel este: 
Radul Năsturel Ban Eráscul. 

La тз Noembrie 7187 (1678) Noi 12 boiari hotarnici +) luaţi de 
Mihaiu Capit. şi de Udré Clucerul, nepotu-sáu, şi de dumné-lui Radul 
Năsturel biv. Vel Ban pre răvaşele lui Duca Voevod anume: Dra- 
gul Capit. ot Osmaşi, /асоо Capit. ot Căzăneşti, Waan Capit. ot Lá- 
motesti, Vedelco Pah. ot Popeşti, Szanciu/ ot Chiliei, Limber Logof.. 
ot Căzăneşti, Dumitrasco luzbagé ot Buciumeni, S/azco luzbaşa ot 
Lămoteşti, Ciorica ot Custuréni, Corné ot Oresti, Hera ot Popeşti, 
lon brat Mircé ot Oreşti, ca să hotărâm moşia din Chiliei. 


1) Condica Domeniului Fierăşti, doc. 23. 
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Dec(i) noi cesti etc, si cu Vtori Portar Marco, noi ne-am strâns 
la moşia şi am ales ce au fost pre cărţi şă pre zapise si au rămas 
si lui Mihaiu Capit. si nepotu-säu Udrii Cluc. peste Dämbovitä la 
luncă stj. 172 şi am pus piatră, 

A doua trăsură pre malul Chiliei din hotarul Bulucestilor până 
hotarul Banului stj. 214 şi am pus piatră, 

A treia trăsură la stratul Ursului rámasu-i-au lui Mihaiu Capit. 
şi nepotu-său Udrii, din piatra Bulucestilor pănă în piatra Banului 
stj. 183. 

A 4-а trăsură la Gârnifä rămas-au lui Mihaiu Capit. i олис 
(nepot) stj. 79. 

Al уа trăsură la Mirceni rámas-au lui Mihaiu Capit. i упис 
stj. 48 din piatra Bulucestilor pănă in piatra Banului, 

Al 6-a trăsură la malul moşii dáspre Ciocoveni, rămas-au lui 
Mihaiu Capit. i vnuc Udré Cluc., stj. 46 şi am pus piatră. 

Dec(i) noi aceşti 12 boiari care sàntem mai sus scrişi aşa am 
aflat pre drept şi am hotărit şi am înpietrit etc. Şi am scris eu 
Limber ової, cu învăţătura boiarilor. 

Tot în această zi, cei de sus, «au ales ce au fost a dumné-lui 
« Radului Banului ') de cumpärätoare si de zestre, de către Mihai 
«Capit. Custerénul si de către nepotu-sáu Udre Clucerul»: Aflat-am 
dumné-lui Radului Banului preste Dámbovitá la luncá stj. 260 si am 
pus piatră. A 2-a trăsură la Gruiu din mijlocul helesteului prin vie 
a lasat dumné-lui Кайши Banului stj. 300 şi am pus piatră. A ўа 
trăsură la stratul Ursului din leghinitä aflat-am dumné-lui Banului stj, 
259 şi am pus piatră. A 4-a trăsură la Gärnifä aflat-am dumné-lui 
Banului din Legnitä pănă în Mihaiu Capit. 111 st]. A s-a fräsurà 
la Mărăcini a lăsat dumhé-lui Banului din Legniţă pănă iar în Mihai 
Capit, stj. 72. A 6-a trăsură la capul moşii dáspre Ciocoveni a lăsat 
dumné-lui Banului din Legnitá pănă în Mihai Capit. stj. 7o şi am pus 
piatră. Dec(i) noi aceşti 12 boiari ce sântem etc. etc. 

La 13 Mai 7187 (1679) Zapisul lui lanache Logofătul ot Co- 
trocéni la măna Mării Sale Serban Voevod cu care-i vinde jumătate 
din Cotroceni. (Condica No. 5. Cotroceni p. 12). Radul. Năsturel Ba- 
nul este martor. | 

La 17 Mai „Radul Năsturel biv. Vel Ban, fec(iorul lui Udriste 
„Logofătul ?) ot Fierăşti, scriu si mărturisesc cu acest al mieu zapis 
„ca să fie de mare credinţă la cinstită măna Mării Sale Domnu nos- 
„tru Ið Șerban Voevod cum să sc stie pentru satul Pietrile din ju- 


2) Condica Domeniului Fierăşti, doc. 24. 
2) Arhivele Stat. Condica No. у Cotroceni, p. ... Cartoane pach. 3, doc. то. 


www.dacoromanica.ro 


74 GENERAL P. V. NÁSTUREL 


»detul Vlăşcei, însă toată partea mätusemé Doamnii Elni a rápo- 
„satului Matei Basarab Vod(ă) cari i-au fost si Dumnea-Ei dá cum- 
„părătoare încă din domnie şi tot au fost pre seama domnâscă, iar 
„după moartea Dumné-Ei şi a lui Matei Vodă, căzut-au toate satele 
„51 moşiile mätuse-mé, Doamnii Elinii, a fi pre seama domnéscá ; 
„atunce au căzut si acest sat Pietrili şi tot au fost pre seama dom- 
„nescă la toti Domnii; iar după aceia, când au fost în zilele Ghicäi 
„Vodă eu am mers la răposatul Costandin Cantacuzino biv. Vel Pos- 
„telnic, părintele Mării Sale Domnul nostru, de am căzut la dumné- 
„lui cu multă rugăciune, de au siătut dumné-lui pentru mine şi au 
„гїї Domnului Ghicăi Vod(ă) de au scos toate moşiile mätuse-mé 
„de seau dat a fi pre séma mé. lar după acéia din toate satele mă- 
„tuşii-me eu am făcut acest sat Prefrile vănzătorii şi am mers de 
„bună-voia mé de m'am tocmit cu dumnâ-lui Costandin biv. Vel 
„Post. Cantacuzino, părintele Marii Sale, de i-am vândut dumné-lui 
„toată partea a mátuse-mé, Doamnii Elinii, din satul Piefri/i ce scrie 
„mai sus cu toţi rumânii şi cu viile şi cu tot venitul din baltă, din 
„câmp, din pădure, din şăzutul satului dă preste tot hotarul, drept 
„bani gata taleri 400. Ca sá'i fie dumné-lui şi coconilor dumné-lui 
„moşie stătătoare. Si am luat toti banii deplin în mâna mé. 

„ŞI tot l-au ţinut dumnélui şi coconii dumné-lui cu bună pace 
„până la a doa domniea lui Gligorie Vod(ă), veleat 7180. Deci atunci 
„întămplăndu-se de au căzut casa dumné-lor la nevoe şi fraţii Mării 
„Sale la închisoare, fără de nic(i) o vină, fácut-au acest sat ce scrie 
„mai sus, vănzătoriu şi, fiind cumpărătoarea de la noi iar l-am răs- 
„cumpărat de la fraţii Mării Sale. Atunce, într'acea vreme, Măria Sa, 
„Domnul nostru, fiind pribég într'alte ţări, iar după ce au venit din 
„pribegie, de la Crit, aici în ţară la Domnia Măriei Sale Ducăi Vod(ă), 
„nu se-au îndurat de acest sat a-l lásaré, ci mi-au lăpădat banii 'napoi 
„Şi eu încă de atuncea am fost bucuros şi am priimit ca să'mi iau 
„banii. lar apoi nepriiatenii şi pizmuitorii carii nu pohtesc binele şi 
„dragoste nimărui au stătut inpotrivá şi mau făcut de am ţinut fără 
„voia mé si nu m'au lăsat sá'mi iau banii. lar acum, după ce-l-au 
„dăruit Dumnezeu cu Domnia, cunoscând eu că nu mi se cadea 
„tineră satul făr'dreptate fiind mai volnic a răscumpăra Măria Sa 
„moşia fraţilor şi ştiind că încă dintâiu am fost bucuros şi am primit 
,sá' mi iau banii îndărăt, eu de bună voia mé am venit la Măria 
„Sa de mi-am cerut banii carii mi-i-au dat Măria Sa toţi deplin în 
„mâna mé pre câţi am fost dat si eu, taleri 400. 

„Şi au rămas acest sat Pietrile, carii scrie mai sus, să fie pre 
„séma Mării Sale, însă toată partea mátugii-mé, Doamnii Elinii, cu 
„toţi rumânii şi cu tot venitul dá preste tot hotarul. 
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»Derept acéià, am dat acest zapis al mieu ca sá fie Märii Sale 
„moşie ohabnicá si stătătoare in vec(i), precum am fost vándut si 
,mai dinainte vréme; si am dat Märii Sale toate сле 51 zapisele 
„mele care am fost luat de la 
„fraţii Mării Sale. Şi se-au scos 
„numele acestui sat şi din hri- 
„sovul lui Matei Vod(ă) din 
„Divanul cel mare din nainte 
„a tuturor boiarilor ca să-l 
„oblăduiască Măria Sa deacum 
„înnainte cu bună pace. 


„Şi mărturie multi bo- 

„lari cari vor iscăili mai Jos. si pentru credintá mi-am pus pecé- 
„te mé si am iscälit cu шапа mé mai jos, ca să se crează. I na pi- 
„sah az Dumitrasco logof, Mesita Mai r7 go dni, Vlét 7187». 

Semneazá: Radul Năsturel biv. Vel Ban. Martori: Négoe Să- 
cuianul Vel Ban, Bade Vel Vorn., Välcul biv. Vorn., az Radul Vel 
Logof. Kretulescul, Hristu Vel Vist., Vintilă Vel Pitar., Chirca Lo- 
gof., Curné Vel Cluc., Stroe Vel Postel, Barbul Vel Peh., Vladul 
Cocorăscul biv. Vel Comis, Mihul Clucer Brătăşanul, Ihe Vel Me- 
delnicer, Radul biv. Vel Comis, Tudor Vel Şetrar. 

Din acest zapis vedem că Radul Năsturel nu mai eră in func- 
tiunea de Mare Ban, de vreme ce iscăleşte fost—óbiv. 

La 26 Septembrie 7188 (1679). Hrisovul lui Şerban Vodă prin 
care face danie moşia Bucul sfintei mănăstiri Cotroceni (Condica No. 
5, pag. 200). In divan Radul Năsturel este Vel Ban. 

La ry Decembrie 7188 (1679). Zapisul lui Radul Stirbéin Co- 
misul, prin care vinde Mării Sale Domnului nostru Ió Şerban Voevod 
doao sálase de ţigani pre anume etc. Printre martori este Radul 
Năsturel Vel Ban (Condica No. 3. Cotroceni, Schit. Micşani pag. 
123 şi 125). 

La 28 Decembrie Zapisul lui Răducanul, sin Matei Comisul, 
vnuc Stroe Vornicul den Golesti, prin care vinde lui Şerban Voevod 
viile din délul Tigänestilor, etc. Printre martori este şi Radul Năs- 
turel Vel Ban (Condica, No. 4 Cotroceni, p. 39). 

La 3 Ianuarie 7188 (1680) (Condica No. 3. Bistrita, p. 58 bis); 
la y Ianuarie (Condica No. 1 Tisména, p. 48) si la ro lanuarie 
(Condica M-rii Nucetul, p. 39) Radul Năsturel Vel Ban este in Di- 
vanul domnesc. 

La 13 lanuarie 1680. Pană Clucerul Pürdescul dă zapis 1) lui 


2) Studii şi Doz. V. pag. 138. 
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Barbul Paharnicul Urdáreanul şi soţii dumné-lui Minii că i-a vândut 
moşia Slávilestii. Printre marturi este si Radul Năsturel Vel Ban. 

La т Februarie 7188 (1680). Şerban Vodă rándueste mai multi 
boeri са să cerceteze contestarea dintre nişte oameni din satul S/râmba 
şi dintre mănăstirea Govora (Condica No. 1 pag. 81). Oamenii pre- 
tindeau cá au şi ei moşie în S+râmba si cá nu sunt rumâni sf. mă- 
năstiri: „Aceşti boieri să märturiséscä cu sufletele lor, înaintea cin- 
„stitului credinciosului boiarinului Domniei Mele, Radul Năsturel 
„Vel Ban, pentru moşia Strâmbă etc.“ 

La 18 Februarie în divanul lui Şerban Vodă Radul Năsturel 
este Vel Ban Craiovei (Condica M-rii Campulung, p: 396). 

La 28 Februarie Şerban Vodă dă Carte Caplii, jupâneasa lui 
Mateiu Postelnicul Părdescul, etc. Martor este şi Radul Năsturel 
Vel Ban. 

In acest an (1680) Şerban Cantacuzino trimise pe Banul Radu 
Năsturel să priimească pe George Brancovici, fratele Mitropolitului 
Sava. „E uşor de închipuit cum primi măniosul Serban Vodă vestea 
„că vecinul de peste munţi, pentru care n'avea de cât dispreţ, îi 
„apasă şi păngăreşte legea. Când, pe calea Craiovei, unde fusese 
„bine primit de Banul Radul Năsturel, George Brancovici ajunse 
«la Bucureşti, Voevodul tiindu-l la Curte, nici nu voi să audă de 
«o rescumpărare pentru nevinovatul ce pátimise între pägâni. El 
«somä pe Apaf/fy să libereze pe Sava, etc. ete.»*) D. Iorga, în notă, 
adaugă cá С. Brancovici, ca si Engel, vorbeşte de Radu Nestor (in 
loc de Năsturel). 

Răposatul Episcop al Râmnicului-Noul Severin, Ghenadie Enă- 
ceanul, în manuscrisul său?) aflător la Academia Română, vorbind, 
despre mergerea lui С. Brancovici la Radul Năsturel Banul Craiovei 
şi de acolo, la Șerban Cantacuzino Voevod zice: 

«Gheorghe Brancovici se găti de cale, plecând din casa lui din 
«Vintul-de-jos. El luă şi pe Ion Brancovici, nepotul lui Sava Bran- 
«covici, şi alese un conducător, care ştia calea bine, cu câţi-va ser- 
«vitori bine armati şi chemând şi pe Dumnezeu într'ajutor, au plecat 
«şi trecând hotarăle numite Hatzeg şi mergând pe munţii cei inalti, 
«pe la locul numit Vulcan, au venit cu bine şi au ajuns pănă la 
«Craiova, unde era Mare Ban, nobilul si isteţui Radul Năsturel. Si 
«ospătăndu-l şi odihnindu-l de ajuns a zis să plece la Domnitorul 
«Tárei, în Bucureşti, la Şerban Cantacuzino. Voevodul l-a primit cu 


1) Studii şi Doc. V, pag. 188. 
2) Iorga. Safe și preoti din Ardeal, p.77. 
3) Acad. Rom. Ms. 2529: Istoria bisericească, П, fila 487. 
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„măngăeri nobile si cu dragoste, са pe un frate al sáu, si a hotărît 
„pentru dânsul o petrecere plăcută, făcând tot cei era trebuitor 
»(Raicici, ibidem 18). 

„Calvinii înțelegând de plecarea lui Gheorghe in Muntenia cáu- 
„tară mijlocul de a atrage pe Sava la credința lor, dar el rămâne 
„nemişcat (Raicici $$. 19-20)“. f 

La 16 Aprilie 7188 (1680). Douăzeci si patru de boeri în frunte 
cu Radul Năsturel Banul, hotárnicesc moşia Lupestilor de lângă 
Bucureşti (Condica No. 5 Cotroceni, p. 15). 

La 7 Mai 7189=1681 1% Särban V.V., nopotullui 1% Şerban 
Basarab V.V., dă ") lui Alexandru Comis si jupânesii lui Елиса, fata 
lui Mihalasco log., nepoata Mitrii Pit. si cu feciorii lor etc., ca să le 
fie lor ocină în Vasilafit-de-sus ot sud Elh. însă stj. 397. Si iar să-i 
fie un vad de moară in apa Dàmbovitii despre Vasilati si cu moşia 
den moara'n sus ce să chiamá Unghiu stj. 190 care merge pănă in 
hotarul Popei Stoicäi etc. pentru cá iaste a lor direaptá si bätränä 
ocină încă de mai nainte de la М: Pit, mosuljup. lincäi etc. 
jar în zilele Ducäi Vod au fost mers la divan dinpreună cu pärtasii 
lui de ocină anume: Mire i Négul i Costandin i Albul i Mihai i 
Radul, feciorii lui Pătraşco Cluc ot Stăneşti, şi cu Leca, feciorul lui 
Dumitraşco Comis, de au luat 12 boiari hotarnici anume: Mihai Cap. 
ot Custuréni, Nan Cap. ot Lámotesti, Dragul Cap. ot Uscati, i Stan- 
ciul fratele, Marin Buluciu ot Buciuméni i Frera ot Popeşti i Staico 
Iuz ot Lámotesti i Mircé Vorn. ot Oresti i lacov Cap ot. Căzăneşti 
i Iane vnuc Paun ot Fundéni i Tudor Log ot Suharna si in locul lui 
Filip Cap., Mané Cap. ot Dobresti. De au căutat şi au tras etc. etc. 

Divan: jup Radul Vel Ban Fieräscul, Badé Bálácénul Vel Dv., 
Vladul Cocoráscul Vel Log., Barbul Milescul Vist., Mihai Cantacuzino 
Spat, Stoia Cluc., Ghiné Vel Postel., Barbul Bädénul Vel Peh., 
Alexandru Vel Postel. Papa Comis. Si ispravnic Radul Vt. Log. Si 
am scris eu Goran Log. Olánescul in cetatea Bucuresti. 

Peceté aplicatä se pästrezä prea bine. 

La y Iunie (Condica No. 5 Cotroceni, p. 18) si Za ro Julie în 
hrisovul lui Şerban Vodă prin care închină moşia Herästi sf. mă- 
năstiri Cotroceni (Condica No. 5, p. 150), în Divan se află Radul 
Năsturel Vel. Ban. Tot asemenea si la то Julie (Condica No. r Radu- 
Vodă, pag. 506). 

La 28 [unie 7188=1680 T Să se stie boiarii hotarnici ai boia- 
rinului Domnii mele Radul Năsturel Vel Ban şi cumnatu-său lui 
Mihai Log anume ?): 


3) Arh. Stat. Mitropolia pach 15, doc, 8. | : 
2) Asesämintele Bráncovenegti. Cula-Ciumernicu, doc. 15. orig. rom. ре hârtie, 
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Маап Сар. ot Lámotesti i Necula ot Stänesti, lacov Vornicul 
ot Glina, Badé Log i Limber Log ot Cázánesti, Dragné Vist ot Glena 
і Vladul Vätäsel ot Bobeşti. Fiera Văt. ot Popeşti i Zänasie Dăr- 
bantul ot Frumusani. | 

Са sá caute acesti 12 boieri sá alégá toatá partea de mosie den 
Furduesti a boiariului Domnii mele Radul Ve! Ban câtă va avé de 
zestre şi de cumpărătoare toată să o alégá den sus de către Stäl- 
péni şi să o hotărască de către Miha: Log pre cărţi şi pre zapise şi 
să-i puie pietri şi semne după cum este obiceiul şi să facă şi scri- 
sor(i) la mânile lor. Vt. Portar (Marco) Şerban V. V. Pecete. 

La 27 Septemvrie 7189 (1680) (Condica No. 5 Cotroceni, p. 43) 
şi la 22 Octomvrie hrisovul lui Şerban Vodă. dat mănăstirii Cozro- 
ceni (Condica, No. 4, pag. 42) pentru viile ot Tigánesti; în divan este 
Radul Násturel Vel Ban. 

La 6 Noemvrie 7189 (1680) Şerban Vodă Cantacuzino prin hri- 
sovul său 1) acordă milă Mănăstirii d.-un-lemn si maicelor, să aibă 
a lua în toti anii dela Clucerii de jignitä, din rânduiala gáletii ot sud 
Vâlcea, obroace de grâu de 22 oca şi mertic de sare dela Ocna-cea- 
mare, 50 bolovani pe an etc. 

In divan: Radul Năsturel Vel Ban, Badea Vel Vornic, Vla: 
dul Cocărăscul Nel Logof, Barbul Vel Vist., Mihai Cantacuzino 
Vel Spătar, Sfoica Vel Clucer, Ghincea Vel Postel., Dumitrașcu Vel 
Раһагпіс, Alecsandru Vel Stolnic,” Papa Vel Comis......... 
Vel Logofăt, napisah vă stolniniom(?) u Bucureşti. 

La тт Decemvrie. Carte de judecată a boerilor din divan prin 
care dá în stăpânirea boierilor din Cocorásti Caplii muntele Buce- 
giul partea lor. Radul Năsturel este Vel Ban °). 

La 21 Fevruarie 7189 (1681) hrisovul lui Şerban Vodă M-rii 
Cotroceni, (Condica No. 1, pag. 43) pentru milă de vinăriciu şi de 
vamă, i de sare і de bălți. In divan Radul Năsturel Vel Ban al 
Craiovei. 

La 20 Martie. Zapisul lui Tudor Sátrarul ot Greci cu care vinde 
M. S. Şerban Voevod nişte sălaşe de ţigani. Martor Radul Năsturel 
Vel Ban (Condica No. 3 C:zroceni, р. 125 bis) şi la r4 Aprilie (Con- 
dica No. r Bistrița, p. 31 bis); las Mai (Condica No. 2 Govora, p., 
213); la 8 Mai (Condica No. 2 Tisména, p. 37 bis), Radul Năsturel 
Vel Ban este în divan. 

La 25 Iunie. Hrisovul lui Şerban Vodă Cantacuzino la măna 
jupănesii Despii etc. Radul Năsturel Vel Вап Cralevschi (Condica 
M-rii. Cernica, p. 35). 


1) Documente Cantacuzineşti, p. 102—104. 
2) Arh. Statului. Condica No, 4 Cotroceni, p. 18. 
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La 4 August. Badea Cluceriul din Bucsani şi cu soţia lui Bá- 
lasea, fata Banului Neagoe Sácuianul, vând viile din délul Bărbă- 
teştilor şi cu livezile de acolo si cu 2 delnite în sat, egumenului dela 
Cotroceni (Condica No. 4, p. 10 şi 11) iar Şerban Vodă întăreşte /a 
22 August, stăpânirea sf. mănăstiri peste aceste proprietăti. În di- 
van Radul Năsturel Vel Ban Craiovei. 

La 7189 (1681) Hrisovul lui Șerban Voevod pentru vinăriciu 
sf, mănăstiri Märginén: (Condica pag. 147) ot sud Prahova, din délul 
Tintea. In divan Radul Năsturel Vel Ban. 

La ro Ianuarie 7190 (1682) Continuă Radul a figura ca Mare 
Ban în divanul lui Şerban Vodă (Condica No. 1 Bistriţa, p. 438 bis) 
şi /a 20 Ianuarie (Condica No. 1 Vieros, p. 13 bis). 

La 20 Fevruarie (Condica No. 1 Govora p, 249) şi la 24 Fe- 
vruarie (Condica M-rii Slobozia lui Ianache, р. 531). La 26 Iulie Za- 
pisul lui Preda sin Curii Clucerul cu care vinde nişte ţigani Mării 
Sale Şerban Vodă (Condica No. 3 Cotroceni, p. 127) Radul Năsturel 
este Vel Ban. 

La 9 August 7190 (1682) Zapisul Danciului Căpitanul, sin Coltii 
Clucerul Doicescul ot Viezureşti, la măna M. Sale Şerban Vodă, prin 
care-i vinde moşia în Bucul, stj. 500, etc., care moşie au fost zestre 
(Condica No. 5 Cotroceni p. 201 bis). Si zapisul jupânesei Stancăi, 
fata Lecăi Pitarul din Viezureşti (vezi mai sus) etc. la mâna lui Şeban 
Vodă pentru vinderea a 1159 stânjeni de moşie în Bucul, Radul Nás- 
turec Vel Ban figurează ca martor în ambele zapise (Condica No. 5 
Cotroceni, p. 202 bis). 

La 7190 (1682) Hrisovul lui Şerban Cantacuzino de inchinarea 
mănăstirii Cotroceni la Sfet Agora, Radul Năsturel Vel Ban (Con- 
dica No. 1 Cotroceni p. 8). 

La 11 Septemvrie 7191 (1682) Radul Năsturel Vel Ban întă- 
reste schitului Tárnavita ot sud Jiu, care este metoh Episcopii Răm- 
micului (Condica No. 2, p. 393) stăpânire peste moşia Tárnavita, schi- 
tul fiind făcut de părintele Partenie clisiarhul sf. Episcopii (a se ve- 
деа şi cartoanele Episc. Râmnic pach rr, doc. 8 şi pach. 35, doc. rsi 7). 

La ro Fevruarie 7191 (1683) Intr'un hrisov dat de Şerban Vodă 
figurează printre martorii Domnului şi Radul Năsturel biv. Vel Ban 1). 

La 4 August 7191 (1683) Se inaugurează la Călugăreni podul 
de peste Neajlov, făcut de Șerban Vodă Cantacuzino. Spre comemora- 
rea acestui eveniment Domnul ridică şi o Cruce de piatră la capul 
podului de pe malul drept, în marginea drumului (azi şosea Bucureşti 
Giurgiu). Inscriptiunea de pe cruce, în mare parte ştearsă, ne mai 


1) Arhivele Statului. Condica No. т Cotroceni, fila 16—23. 
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permite a citi, pe fata despre răsărit: „iar aceia ce au stat faţă la 
„а ei sfintire au fost si cinstitii boerii, neamul Märii Sale, ce se-au 
„întâmplat la facerea podului acestuia inpreuná cu (şters) setosi cu 
„multă strădanie şi osteneală dela începerea podului până la săvârşit 
„care pre nume, sunt aceştia: Radul Năsturel Vel Ban, Badea Bă- 
plăceanul Vel Vorn., Grigorie Grädisteanul Vel Logofăt, Vladul 
„Cocorăscul biv. Vel Logof., Costandin Brâncoveanul Vel Spătar, 
„Iordache Cantacuzino Vel Stolnic, Alesandru biv. Vel Stolnic, Mi- 
„hail biv. Vel Pitar, Zánasie biv. Vel Armas; Costandin Bălăcea- 
„nul Vel Agă, Șerban biv. Vel Logofăt, Frerea biv. Vel Vist., Ser- 
„ban Vel Căpitan za lefegii, Pérvul Kreteulescul Vel Postelnic. Fiind 
„silitori şi râvnitori. ... . .". 

La 7191 (1683) Hrisovul lui Șerban Vodă Cantacuzino prin care, 
in calitatea”i de ctitor, înzestrează mănăstirea sa Соѓкосенй, (Con: 
dica No. 1, pag. 16) cu moşii şi robi. In divan este Radul Năsturel 
Vel Ban. 

La 17 Aprilie 7192—1684. Adecă eu Radul Banul Năsturel 
den Fierăşti împreună cu fiie-miéu Särban dau zapis la cinstita 
măna Mării Sale Domnu nostru Ið Särban V.V. ca să se ste că 
de bună voia mea sculatu-m'am de am mers la Măria Sa de m'am 
tocmit cu Măria Sa de i-am văndut toată partea mea de moşie den 
Furduesti ot sud Elfov. însă stinjeni 392 etc. etc. (după hotărnicia din 
1 Iunie 7191 pe care n'am reprodus-o aci, doc. 16 si 17), si stj. po 
bani go care fac taleri 2641/, bani 14. Si iar am mai văndut Mării 
Sale moşie în Ciumernic stj. 300 stj.. căte bani 67 care fac taleri 
150 etc. lar Măria Sa au dat si au miluit cu aceste moşii la mánas- 
tirea Márii Sale la Cotrocéni 1). 

Radul Năsturel Banul „Șerban Năsturel 
Bade Vel Vorn. Bălăceanu mărturie, Párvul Log. mart., Gligorie 
biv Vel Logof. mart., Alexandru Vel Stol. mart., Papa Vel Pah., Mi- 
halcé Vel Sluj., Stroe Vel Pit, Costandin Brüncovénul Vel Spát. 
mart., Costandin Bălăcenul Vel Agá, Buné Grädisténul Vt. Log., 
Andrei Brătăşanul Vátaf za Aprozi, Șerban Vel Armas, Pătru 
Miläscul marturie. 

La ту Mai 7192 (1684) inchinarea schitului ăléni ot sud баас 
la sf. mănăstire ÇCofroceni (Condica No. 2., pag. 6). Martor este si 
Radul Năsturel Vel Ban. 

La 4 Iunie 7192 (1684) Banul Radul Năsturel iscăleşte, ca 
martor, actul de danie făcut în numele jupânesii Auriana, fata lui 
lvasco Postelnicul Cărpenişanul ot Baloteşti, pentru moşiile Zemni- 


1) Asezámint. Вгапсоу. Cula-Ciumernic. Doc. 18. Orig. romăn pe hârtie. 
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cele mari, Zemnicelele, Scáestii, Crácestii, Futeştii, Voevodesii, Ba- 
lotestii, Dobroestii, etc. Асезїе` moşii se dáruesc sf. mănăstiri Cotro- 
ceni (Condica No. 4, p. 211)?). 

La 28 August Velitii boieri dau Carte de judecatá prin care 
întăreşte schitului Budistém ot sud Muscel să tie moşiile, viile si 
moară, în pace de către Statie Vistierul, etc. Barbul Milescul Vel 
Ban, Radul Năsturel Banul, Bade Vel Vornic, Ghgorie Logof, 
Mihalcea (Cândescul) Vel Sluger (Condica No. 4, Cotroceni, p. 82). 

Din acest act vedem cá Radul fusese înlocuit in Divan prin 
Barbul Milescul ca Vel Ban. 

La 31 August Stanca dinpreuná cu fiiu-său Drăghici, fámeia 
lui Zwdor Logofătul ot Gaia ot sud Romanati, dá zapis mănăstirii 
Sadovii (Condica p. 96) prin carei vinde partea ei de mosie din 
Gaia cu stirea tuturor pártasilor miei. Zapisul s'a fácut dinaintea 
Scaunului Craiovei fiind dumné-lui Radul Năsturel biv. Vel Ban, i 
Alesandru biv. Vel Stolnic, sin Ghiormei Banul, şi alţi boieri care 
vor iscăli mai jos, 

La 2 Octomvrie 7193 (1684) Cartea de dania schitului Budis- 
епі. Printre martori Radul Năsturel Banul (Condica No. 4, Cotro- 
ceni, p. 83). 

La 9 Decemvrie 7193 (1684) Zapisul lui Statie Vistierul prin 
care adevereazá cá a primit 120 taleri, etc. Ca martor Radul Năs- 


turel Banul. 
La ro Octomurie 2) 7194 (1685) Radul Năsturel banul semnează 


ca martor, zapisul jupänesii Predii, sotia Mantii Cojocariul, la mâna 
Doamnei Mariei a lui Şerban Vodă, pentru vinderea moşii G/odea- 
nul (Condica No. 5, Cotroceni, p. 231). 

La 28 Iunie 7194 (1686). 1% Şerban У.У. dá jup. Dona Pepano 
sái fie mosie la Märculesti de pre Mostiste. Pentrucá au cumpárat 
Dona Pepano dela diferiti proprietari, etc. 

Divan jup. Radul Năsturel Vel Ban, Badé Báláceanul Vorn., 
Barbul Vel Log., Cârste Vel Vist., Costandin Bráncovénul Vel Spát., 
(alb) Vel Cluc. Cârste Vel Postel, Papa Vel Pah., Alesandru Vel 
Stoln., Serban Vel Comis. Stefan Vel Sluj., si ispravnic Șerban Vt. 
Log. şi a scris Szanciul Log. la Bucureşti. 

Pecete aplicată căzută 3). 

La 14 Noemvrie 7193 (1686). Eu Zota, fec. Mihalcii croitoriul de 
aici din Bucureşti, dă zapis la măna Mării Sale Ië Şerban Vodă cá 


1) Vezi mai departe: „Banul Costandin Năsturel“. 

?) La 28 Decemvrie acelaş an iscăleşte ca martor Vel Ban Radu pe docu- 
mentul No. 6 din pach. 117. Cartoanele Mitropolii Bucureşti (Arhive). 

3) Arhivele Stat, M-rea Bradul pach. 6, doc. 21. 
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i-a vândut un loc de prăvălie aici in Bucureşti între Sfanciul Pusti- 
sul si între casa Sofiicäi ; în lat la uliţă stj. 5 până in jumătatea porții 
şi in lungu stj. 61/,; însă stj. po tal. 8 care fac peste tot tal. 40 etc.!) 

Radul Năsturel Vel Ban. marturie, Bade Vel Vorn., Costandin 
Bráncovénul Vel Spăt., Cârstea Vel Vist, Ghiné Vel Cluc., Papa 
Vel Pah., Danciul Vel Armas, A/lesandru Vel Stoln., Stefan Vel 
Sluj., Cernica Cluc. | 

La 14 lanuarie 7195 (1687). In divanul lui Şerban Vodă aflăm 
iarăşi pe Radul Năsturel Vel Ban (Condica No. 2 Tisména, p. 268 bis). 


In legătură cu proprietăţile mostenitorilor Banului Radu Мйз- 
turel trebue să reproducem aci următoarele 3 documente ?). 

La г Iunie 7194 (1686) Mihai Logof. dă zapis lui Şerban biv. 
Vel Cămăraş, să se stie că fiind viu fratele dumné-lui Costandin Pah., 
eu am mers la dumné-lui de m'am tocmit de i-am vândut moşie din 
Chilia stănjeni 158, stj. cáte bani 28 şi mi-au dat dumné-lui cănd am 
tocmit, lei rs. lar apoi prinzändu:i-se dumnélui moarte de au murit, 
eu am mers la dumné-lui Serban Cámárasul dá mi-au dat toti banii 
ce au făcut, pre acestă moşie, preste tot lei 31!/,. Drept acéia am 
dat zapisul mieu etc., etc. Az Mihai Logof. Martori: Särban Vel 
Comis, Danciul Vel Armas, Buné Logof., Barbul Brătăşanul, We- 
goifá Logofătul Dediulescul, az Golescul, Vasilie Logofátul. ` 


La 20 lunie 7194 (1686) Radul Сари. Cărstescul ot Dàmbo- 
viță, dă zapis dumné-lor Mani? si Negoifà Clucerul de pivniti, fraţii 
Radului Vornicul din Ciocovénca si din Tämäsanca in judetul Elho- 
vului cum merge mosia in lung si in lat precum scrie si in zapisul 
Radului Vornicul asà merge şi acestă vânzare, însă stj. 224, stânje- 
nul po bani 120 care fac tal. 5, afară de ce i-am dăruit Radului Vor- 
nicul: din Arges spre mal la Izvoará a treia parte, etc. 

Radul Cárstescul. Martori: Socol Vt, Vist., Párvul Kretulescul, 
Ghiné biv staroste,, Apostol Cluc. ot Poenari, az Dumitrasco Părcă- 
lab, za Curte, az Sfanciul Iuzbasa, Radul Logof. za pivnitá. 

La 23 Maiu 7197 (1689) Stanciul si frate-său Stoian din Chiliia 
dau zapis jupánésii Marti, fata dumné-lui Banului Radul Heräscul, 
că având ei moşie la Gruiu o au vândut-o dumné-ei тоо stănjeni, etc. 


+ 
* * 


Filiatiunea dela biserica S-/?a Vineri ne arată, între 1628 şi 1693, 
pe un Mare Вап Toma care ar fi avut ca fecior ре Banul Șerban. 


1) Arh. Stat. Episc. Argeş, pach. 48, doc. 7. 
2) Condica domeniului F?erds/i, doc. 25, 26 si 28. 
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Intre acesti ani insá documentele ne prezintá pe Banul Radu zis si 
Radul- Toma, feciorul lui Udriste Logofătul, iar nu al lui Banul Radu 
dela 1582-1652. Acest Radul nici nu a fost Ban ci, vázurám, numai 
Mare Logofät; apoi, el a avut fiu pe Udriste Logofätul iar acesta pe 
Radul Banul sau Radul- Toma Banul. 

Deosebit de acestea, documentele ne arată pe Banul Radu ca 
fiind încetat din vieatä între 14 lanuarie 1687 şi 5 lunie 1688. In 
adevăr, la prima dată Banul Radu figurézá în divanul lui Serban 
Vodă Cantacuzino, iar la a doua dată un unchiu al său, Udriste 
Paharnicul, am văzut, afirmă că Banul Radul rápauzase. 

Vom admite data de 1688, ca mai probabilă, când Radul se va 
fi stins în etate de 56 de ani; iar nu 1693 care este un an ales din 
sentiment de genealogistul dela St. Vineri. 

Pe la 1650 Räducanul, născut la 1632, intră probabil în funcţiune 
publică după ce'şi terminase învăţătura. La casa părintească el prii- 
mise o educatiune ingrijită şi fusese trimes în streinătate spre a'şi 
desăvărşi studiile. După caligrafia iscăliturei lui, adică după eleganta 
semnăturei se poate, apriori, vedeă gradul său de cultură în raport 
cu smângăliturile de semnături ale boierilor contimporani puţin culti 
sau neumblafi prin țări streine. 

Ре la 1660 întâlnim pe Räducanul Postelnicul în funcțiunea de 
Spătar, de sicur V?ori Spătar, iar nu Vel Spătar. | 

Fiindcă, prin documente, întălnim adesea pe Radul sub nu- 
mele de „Radu/- Тота sau Toma-Radul, această împrejurare poate 
esplică eroarea filiafiunii dela S-ta Vineri care ne vorbeşte despre 
Banul Toma ca de un personagiu deosebit. 

Pe cănd se află ca Spătar, Radul contribui cu 20 lei, sumă 
considerabilă pe acele vremi, la zidirea bisericei catolice din Bucureşti. 
„Un misionar catolic italian care a petrecut mult timp în Tara Ro- 
„mânâscă, şi a încercat încă sub Grigorie Ghica să zidéscá ий 
„biserică catolică, scrie în raportul!) său, făcut la 1688, către Ministrul 
„Cardinal al lui Leopold riu că: a adunat mai mult de зоо de lei 
„dintre care a dat Banul Năsturel Românul 20 lei şi Principele 
„Gregoriu Ghica 40 lei“. 

In anul 1665 Radul, care eră Spătar încă de pe la 1660, îşi 
schimbă dregătoria în aceia de Vfori Logofăt, ceia-ce ne face a 
crede că odată cu suirea pe tron a lui Radu Leon Vodă (1664) 
Năsturel devine Vice-Cancelarul Domnului si «alcätuitorul de hri- 
soave» domneşti. 

Profitând de situatiunea lui pe lângă Domn, Radul Logofătul 


1) Original latin publicat de Engel şi reprodus în Magazin istoric V, p, 64. 
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cere şi capătă dela Leon Vodă hrisovul din 16 Fevruarie 1665 prin 
care i se întăreă stăpânirea peste toate moşiile; rumänii, ţiganii etc. 
cu care îl miluise răposata întru fericire mătuşe-sa, Doamna Elena. 

Se înţelege uşor că această milă fu pricina unei infamii scornite 
printre verii lui care, deşi primiseră fie-care diferite mile dela mă- 
tusa lor, totuşi nu erau multämiti de partea ce li se făcuse în raport 
cu averea lăsată lui Radul. Neavând nici un drept a se jelui ei nu 
puteau decât să'şi potolească ura ce incoltise în sufletele lor, ură 
care nu aşteptă decât ocaziunea favorabilă spre a răbufni. Această 
ocaziune li-o prezintă un unchiu comun: Postelnicul Manta, feciorul 
Necşei sora, Marelui Logofăt Radul Năsturel, bunicul lor. 

Acest Manta, feciorul grecului Arghiri, cheltuindu-şi avutul său, 
împins de sărăcie, se călugări. Miluit adeseaori de nepotul său Radu 
se vede că, tocmai din această cauză, el se crezu obligat a bărfi pe 
binefăcătorul său. Intre altele scorni infamia că: vărul său primar 
Udrişte, tatăl lui Radu, ar fi falşificat actele prin răsături şi adäo- . 
giri. Nu e greu de priceput amărăciunea sufletească a lui Radul si 
bucuria. duşmanilor lui. El nu pute rămâne sub lovitura unei aseme- 
nea calomnii şi reîntors în ţară, dela Enişăr, el se plânge Patriarhului 
Dosoteiu al Ierusalimului înpotriva călugărului ingrat, Manoil, si reu- 
şeşte repede a spulberă născocirile puse pe seama lui şi a tatălui său 
Udrişte. Aceasta se petreceà la 26 Aprilie 1670. 

La 8 lanuarie 1669 Radul se află pribeag cu mai mulţi boieri 
la Enisür, la curtea Sultanului. Acolo fiind el, dede un zapis pentru 
creiarea unei şcoale la Câmpulung. 

Intorcându-se în Ţară cu noul Domn, Antonie Vornicul din Po- 
feşti (1669—72), el continuă a se află tot în funcțiunea de Vtori Lo- 
gofăt până la sfârşitul domniei lui Antonie Vodă. 

La ro Maiu 1672 Radul Năsturel semnează ca Vel Serdar, ceiace 
ne permite a crede că sub Grigorie Ghica (a doua domnie 1672—74), 
el nu se bucură de întreaga încredere a Domnului. 

La 1674, sub Duca Vodă (1674—79), Radul Năsturel este Vel 
Medelnicer la începutul anului iar la т Maiu acelaş an îl aflăm ca 
Vel Logofăt dar nu státü în această functiune nici două luni căci 
ajunge la cea mai înaltă treaptă a boieriilor: el devine Ve? Ban şi 
îşi păstrează Bănia pe tot timpul domniei lui Duca Vodă. Erà dar 
Rada! Năsturel un partizan a lui Duca Vodă şi, prin urmare, indi- 
catiunile lui Fotino 1) sunt absolut greşite in ce priveşte pe Banul 


1) Istoria Daciei, III, p. 124 şi A. D. Xenopol. Istoria Românilor, VIII, 
pag. 183. 
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Radu: ,Duca Vodá trimese dela Constantinopol cu ferman impárá- 
„tesc pe Slugerul Costandin, feciorul logofătului Stoica Dudescul, ca 
„Să ia cârma guvernului după datinä, dar caimacamii lui Grigorie 
„Ghica: Gheorghe Băleanul cu ginerile său Hrizea, Vornicul Negoiță 
„Secuianul, Banul Radul Năsturel şi Paharnicul Stoica Merisanul 
„la pus la închisoare cu lanţuri zicându-i că minte. Apoi, încre- 
„dinţându:se cá intr'adevár vine Duca-Vodă cu domnia au început a 
„fugi spre părţile de sus ale judeţului Argeş; ajungând la mänästi- 
„rea Argeşului au liberat pe Slugerul Costandin, pe care îi luase cu 
„ei, apoi Bálénul, Hrizea şi Negoiţă au trecut la Sibiu in Transilva- 
„nia, iar Radul Năsturel cu Stoica Paharnicul se-au ascuns prin 

Н “ 

După Duca Vodă urmă în scaun Şerban Cantacuzino (1679—1688) 
ér un document din тз Maiu 1679 ne arată că Radul Năsturel este 
Ban, dar nu Mare Ban; şi, prin urmare, se vede cá nu ега agreat de 
Şerban, şi cu drept cuvânt, de altfel, căci fáceà parte din partidul 
opus Cantacuzinestilor. El reuşeşte totuşi a intră în grațiile noului 
Domn (a se vedeă zapisul lui din 17 Maiu 1679) care îi încredințează 
iarăşi funtiunea de Mare Ban în acelasian (vezi hrisovul lui din 26 Sept. 
1679). La то Fevruarie 1683 Radul Năsturel este biv. Vel Ban si 
la 4 August acelas an este din nou in activitate de serviciu. La 28 
August 1684 în divan ca Vel Ban este Barbul Milescul iar Radu 
Nasturel, prezent si el, este numai Ban ceia ce ne indică, cu sigu- 
rant. că el se rátrásese din cauză de boală. Restabilindu-si sănă- 
tatea Radul isi reiă locul in divan si la то Octomvrie 1685 il vedem 
ca Vel Ban; tot in aceastá calitate il aflám la r4 lanuarie 1637 si 
credem cá el nu a mai continuat să'şi servească Domnul până la 
moartea acestuia de oarece un document din 5 [unie 1688 ne spune 
că erà mort. De altfel după această dată, Radul Năsturel Banul 
nu se mai întâlneşte prin acte.. 

Soţia Banului Radul Năsturel a fost јирапёѕа Sofica, fata lui 
Sava Sufariul din Furduesti şi а jupânesei Livera. 

Ştim documentat că Radul şi Sofiica au avut un băiat Șerban 
şi ий fată Maricuta ре care a măritat-o întâia oară cu Paharnicul 
Constantin Cantacuzino din sireaua lui Drăghici Marele Spătar Mä- 
gureanul. Că la 5 Iunie 1688 acest Constantin Cantacuzino eră mort, 
după cum se afirmă de Udriste Paharnicul Năsturel în zapisul ce dă 
,dumné-ei jupánései Maricăi Paharnicesei, fata răposatului Radului 
Năsturel Vel Ban“, 

In a doua căsătorie Maricuta luă de bărbat pe Grigorie Bălea- 
nul după cum rezultă din zapisul 1) acestuia către mănăstire Brân- 


1) Arhivele Statului. M-rea Bráncoveni, pach, 22, doc 84. 
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coveni : , G/tgorie Bülénul biv. Vel Logofăt dăruiaşte“ mänästirii Brân- 
coveni ий tigancá „fiindu-ne nouă acestă tigancá dată de zestre ju- 
„pănesii mele Maricäi, fata dumné-lui Radului Năsturel biv. Vel Bam 
„Fevruarie 28, let 7233 (1725)“. 


» 
* * 


Documentul, prin care Logofătul Radu- Toma Năsturel, fácü da- 
nia, la 1669, pentru prima şcoală românească cu internat, a dat pri- 
lej prea cucernicului Protopresbiter sf. sa domnul Simeon Popescu, 
profesor la Liceul Lazăr, să publice un articol in Cronica No. 1230 
din rr. August 1905, care a fost urmat, la mic interval de timp, în 
acelaş jurnal No. 1244 din 28 August acelaş an, de un al doilea ar- 
tico] intitulat: „Mitropolitul ţării, ministru scoalelor“. 

In acest de al doilea articol, vrednicul şi învățatul teolog drept- 
credincios, publicând hrisovul lui Antonie Vodă din 28 Martie 1670, 
îl însoţeşte de următoarele cuvinte: ,... în vremile trecute nu eră 
„nimic sigur şi stabil în această ţară decât sfânta lege. Asà fiind, 
„Domnul ţării simte nevoie să pună sub ocrotirea sfintei legi primul 
„aşezământ de cultură naţională românească. Prin hrisov domnesc, 
„el învesteşte pe Mitropolitul ţării cu sarcina de ministru al scoale- 
„lor, atunci, când se înfiinţează prima şcoală românească. Astfel că, 
„la noi, când se naşte şcoala şi cultura românească, ea se naşte în 
„acelaş timp şi ortodoxă, sub egida sfintei legi. Incă o dovadă des- 
„pre intima legătură dintre ortodoxie şi naţionalitate română. 

„Rămâne acum ca timpul să ne descopere pe acel Mitropolit, 
„care a îndrăznit a lăsă întru uitare şi fără de nici o grijă, etc., etc., 
„eventual: care a fost acel Domn pe care-l privesc cuvintele grele 
„ale Voivodului Antonie. când zice: iară care Domn va cälcà şi va 
„strică, etc., etc., etc“. 

Acestor întrebări s'ar mai puteà adáogà o a treia şi anume: 
Unde a fost, în Câmpulung, proprietatea lui Stroe Leurdeanul cum- 
părată de Radul Năsturel şi hărăzită de el $scoalei-internat ? 

M'am hotárit sä ráspund insu-mi la aceste trei intrebári si, prin 
urmare, să încep cercetările plecând dela aflarea localuluri scoalet. 

Deşi, după o trecere de timp de peste 6 ani, nu am ajuns la 
vreun rezultat, cu care să mă pot prezintă cetitorului, căci este foarte 
slab, totuşi cred că câteva puncte, pe care le voiu arătă mai la vale, 
vor puteă fi de oarecare ajutor unui cercetător mai stăruitor şi mai 
norocos. 

In Câmpulung ceeace am putut află dela d-l Berechet sau dela 
d. Chesat,—puţin lucru,— mi-a fost totuşi de un oarecare folos: d-l 
Berechet sau d-l Chesat a umblat, unul din d-nealor, la şcoală şi isi 
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reaminteste când, in ruinele casei Voroveanului, se legănau câte doi 
pe câte o scândură făcând wja-ufa. 

Mi-a arătat locul unde veneau casele (dărâmate azi) din care 
se mai văd temeliile în curtea actualului proprietar d-l Anton Pavel. 

Nici prefectura, nici primăria, nici directiunea şcoalei primare 
nu mi-au putut procură vreo ştiinţă afară de planul de azi al oraşului. 

D-l Fotino, nepotul Rucăreanului din Câmpulung, m'a îndemnat 
să consult /sforia Câmpulungului de C. D. Агісеѕси!). In adevăr, 
îmi ziseiu, Aricescu este cunoscut în domeniul istoriei, la el pot găsi 
cunoştinţele pe cari nu mi. le-a putut da nimeni aci, nici chiar d. 
Chesat; dar şi răposatul fost director al Arhivelor Statului, mi s'a 
infátisat cu lucrarea sa ca „mărul lăudat“ dela care iată ce-am adunat: 

„Aci?) Doamna Chiajna şi fiul ei Petru aruncară fundamentul 
„unei biserici, numită până azi Biserica domnească, la leat 7035 (7060). 
„Proprietate a acestei biserici erau locurile comunei care la 1552 
„erau deserte, etc. etc. Localul pe care stau casele Voroveanului 
„cu grădina împreună şi jumătate localul caselor d-lui Anton Pavel. 
„Asemenea şi tot rândul de case şi butice (prăvălii) dela Uriânul 
„până in capul pieţei cele din mijlocul târgului, după lângă gârliţă“. 

Si la pagina 150: „In fine, Doamna Chiajna fondă şi o şcoală 
„românească de báeti sub nume de şcoală domnească, al căruia pro- 
„fesor eră plătit dela Mitropolie. 

„Şcoala aceasta figură până la finitul seculului al XVIII-lea tot 
„cu acelaş nume pe locul grădinei Voroveanului (Cartea isprăvni- 
„catului din 1800 Martie 22). Ре la 1801 sub Mihai Sutul, Dumitru 
„Ruset, fondatorul schitului Mărculeşti (Flămânda), strămută şcoala 
„domnească într'alt loc, mărind salariul profesorului cu 20 de talere. 
„(Sub Fanarioti, afară de suta de lei dela Mitropolie, dascălul aveà 
„51 câte o para pe săptămână dela tot copilul, pe care i-o aduceà 
„regulat Luni, cu începutul săptămânei, când băiatul mergeă la 
„dascăl cu panachidä in subtioará). 

In partea [а a operei sale, Aricescu se completează dar nu 
se lämureste. La pagina 66 el zice: „Sub domnia lui Mihai Sutu’ 
„(cumnatul lui Rosetti),.acesta intră în ţară şi căpătă dela Suţu hri- 
„sovul din 22 Iulie 1792, prin care i se da schitului pe tot anul 20 
„Scutelnici, 20 familii de ţigani, 1.200 lei dela vama Dragoslavele 
„Şi 50 bolovani de sare dela ocna Telega. 

„Cu aceste ajutoare, cu cele date de mai înainte de creştini, 
„cu cele date acum de unii-altii si cu ceeace mai dărui Rosetti, se repară 


1) Tipărită în două părţi: Partea I-a 1855 şi Partea П-а 1856. 
3) Partea I-a pag. 148. 
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„biserica (Flămânda) şi chiliile, făcându-se o şcoală de bäeti de limba 
„română în locul scoalei domneşti a Doamnei Chiajna, soţia lui Mir- 
„cea al II-lea, şi care incetase din cauza tulburărilor politice. (Notă, 
„Localul scoalei lui Rosetti eră într'o casă de lângă biserica Sf. Ше, 
„dăruită de Comisul Joan Craioveanul ; de aci se mută pe localul 
„de azi de lângă cârciuma din capul tigäniei, dăruită de egumenul 
„Dositeu). Se fixă şi o gratificatiune anuală profesorului, afară de 
„salariul ce-l primeă dela Mitropolie; în fine, din venitul schitului, 
„Rosetti regulă legaturile următoare de filantropică memorie : 

„1. A se mărită pe tot anul câte 3 fete orfane, etc. 

„2. A se îmbrăcă câte 5 săraci din oraş etc. 

«3. A se plăti dascălului de copii, la Sf. Dumitru, talere (lei) 
«20, afară de salariul ce i se dá dela Sf. Mitropolie, 

»4. A se cheltui la cele 2 praznice ale schitului câte 15 lei pen- 
«tru mâncarea şi băutura săracilor“. 

La pag 153 „In hrisovul din 22 Iulie 1792 prin care Şuţu dä- 
„rueşte schitului cele 20 de familii de ţigani se zice: Acest schit e zi- 
„dit de biv-Vel Spătaru Dumitraşcu Rosetti, nu numai pentru po: 
„doabă şi închinăciune. ci mai mult spre a se face într'ânsul bună- 
„ійі, precum: învăţătură de copii, ajutor de sărmani şi altele; căci 
„pentru închinăciuni au creştinii destule biserici în oraş (Campulung)... 

„La Aprilie 1770. Comisul loan Craioveanul dă zapisul lui, prin 
«care dărueşte Schitului Flămânda (vezi condica schitului) o casă in 
suburbiul Sf. Ilie. 

„La 1 lunie 1797, Egumenul Dositeiu Càmpulungeanul, dárueste 
«schitului 2 țigani şi un loc de casă in oraş in marginea tigäniei 
despre râu (vezi condica mănăstirii“). 

Aricescu vorbeşte despre un plan al oraşului Câmpulung, ridi- 
cat în anul 1855, dar acest plan nu l-am putut află încă. Apoi la pa- 
gina 159 ne mai spune cá: înanul 1856, «şcoala natională» din Càm- 
pulung aveà 140 elevi». 

Si acum sä ne lämurim. 

Hrisovul lui Antonie Vodă din 1670 ca şi actul de danie a lui 
Radu Násturel din 1669 existä in original la Arhivele Statului. 

Pe ce document se bazeazá ráposatul Aricescu cànd afirmá cá 
Doamna Chiajna Mircioaia, zidind biserica domnească, care există si 
azi, «fondă o şcoală românească de băieţi, sub numele de şcoa/a dom- 
neascä»? Şi cum se brodi că profesorul ei român eră plătit dela Mi- 
tropolie? (tocmai ca în hrisovul din secolul al XVIl-lea al lui Anto- 
nie Vodă!?) 

Apoi, nu ne-ar fi permis să credem că aci este o confusiune 
provenită, de bună seamă, dintr'o oarecare doză de presumtiune a 
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istoricului Aricescu, care se credeà poate, in calitatea-i de învăţat, 
obligat să dea explicatiuni şi să facă /egüfwraà între biserica dom- 
nească din seculul al XVI-lea cu şcoala domnească din seculul al 
XVII-lea ? 

Mai departe. 

Radul Năsturel afirmă, în actul de danie, că el dárueste /оси/ 
lui Stroe Leurdeanul pe care l-a cumpărat dela acest boier pe bani 
gata. Unde este acest loc în Câmpulung? Unde puteă să locuiască 
un boier ca Stroe Leurdeanul? De sigur, în cartierul boieresc. Mai 
boieresc cartier ca cel din vecinătatea bisericei domneşti şi a Mănăs- 

-tirii lui Radu Negru, unde ar fi putut fi? Azi chiar ,Sérada Veli- 
[ilor boeri“, care trece între casele doctorului Jugureanu şi vechile 
ruine ale Voroveanului (azi casa Pavel Anton) ar fi o presumtiune, 
nu fără temei plausibil, că nişte case făcute pe locul lui Radul Năsturel 
din seculul XVII-lea sunt chiar acele care au trecut în stăpânirea Vo. 
roveanului în seculul XVIII-lea. Este regretabil că n'am putut da de 
urma „Cărţii Isprävnicatului din 1800, Martie 22", izvor indicat de 
Aricescu şi care, cu multă probabilitate, ba chiar cu siguranţă, ar 
lumină chestiunea schimbării de stăpânire, şi deci a încetării functio- 
nării şcoalei din 1670 „din cauza turburürilor politice“. 

Dacă ar fi existat şcoala domnească în Câmpulung încă din se- 
culul XVI-lea, mai puteă zice Radul Năsturel la 8 Ianuarie 1669: 
„Ce, ar fi bine să se facă o şcoală pentru învăţătura copiilor, cum 
„este la Câmpulung, căci este mai în lături, etc“? Şi apoi, Antonie 
Vodă, în hrisovul său din то Maiu 1659, zice si el: 

„Dec(i) Domnia Mé socotiiu si gândiiu întru inima Domnii Mele 
şi făcuiu Domnia ME casă de învățătură, adică şcoală în oraşul 
„D-Mele Câmpulung pre un loc ce l-au dat şi l-au miluit cinstitul şi 
„de bun nem boiarinul D-Méle Radul Năsturel Vtiori L-gofăt ce 
„i-au fost de cumpărătoare dela Séroe Vornecu! den Golești, za ughi 
o sută, etc.". 

Deci o şcoală domnească a Doamnei Chiajna n'a fost, ci nu- 
mai nestiinta hrisoavelor lui Antonie Vodă, a făcut să se creadă si 
să se zică despre şcoala domnească din 1669 că datează din vremea 
biserici domneşti a Doamnei Chiajna Mircioaia. 

Rămâne acum să se precizeze locul şcoa/e domneşti. Si fiindcă 
este probabil că acele case ale Vovoreanului au multe şanse de a fi fost 
Casa de învățătură, zidită pe locul lui Radu Năsturel, ar trebui să 
se cerceteze actele de proprietate ale actualilor proprietari, între care 
cei mai de seamă cred a fi scoborâtorii lui Pavel Anton. Personal 
de câteva ori am cercat la această casă, dar n'am izbutit nici o dată 
căci deţinătorul actelor se află absent după trebuintele sale. 
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Pe planul primáriei Càmpulungului proprietátile sunt astfel: 

Pe strada Negru-Vodá, venind dela gará in oras, pé dreapta 
este mânăstirea Càmpulungu; iar pe stânga, mai in oras, biserica 
domnească, lângă care dá la miazăzi, in strada Negru-Vodá, strada 
Urian. Асі este o ráspàntie in care dau, la răsărit: strada ейп 
boieri şi strada Lazăr. 

Proprietăţile sunt: Mihăescu, Grecu, Chiriachita N. Paul, Mă- 
täoanu etc. Casele Voroveanului sunt a se fixă pe aceste proprietăţi 
si peste strada Lazăr; urmele temeliilor se văd în grădina proprie- 
tátel Pavel. 


* 
* * 


Care sunt Mitropolitul si Domnul care au cäzut sub groaznicul 
blestem al lui Antonie Vodä? 

La aceste intrebári ar puteà ráspunde ori Cartea isprávnicatului 
din 1850, care nu se găseşte nicäeri, ca şi hrisovul lui Suţu V. V. din 
22 Iulie 1792, sau alte documente care ar vorbi despre £urburárile 
politice cari au făcut să înceteze şcoala, după spusele Aricescului. 

Un lucru este de constatat: Oraşul Câmpulung păstrează po- 
menirea Clucerului Socol şi a unui Urianu, care nu ştim cu ce se 
vor fi ilustrat în causa obsteascá ca Lazăr; dar de Antonie Vodă 
şi de Radul Năsturel, nu a găsit nimeni cu cale să le dea numele 
la câtevreo stradă sau şcoală. De sigur din nestiinta lucrurilor. 

Si, azi, slavă Domnului, sunt şcoli multe în Câmpulung, cari 
s'ar puteà onorà cinstind pomenirea strămoşilor cari au luptat pen- 
tru prosperitatea nu numai a oraşului, ci a întreg neamului românesc. 
Lumea nu începe doar de azi, ea curge dela Adam! 


GeneraL Р. V. NĂSTUREL. 
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Mentalitatea militarului, prin insus mediul in care träeste si 
prin telul ce urmáreste, diferá de aceea a savantului. 

Unul, — militarul — iea drept tel al cercetărilor sale intelectuale 
utilul si oportunul creándu-si aforismul ,,mai bine cevà mediocru dar 
la timp, decât cevà bine dar târziu”; celălalt, — savantul — își iea 
drept tel adevărul si preciziunea. 

Aceste scopuri finale termuresc mentalități deosebite (si ne 
orientează pe căi intelectuale în opoziţie. Pentru savant, o documen- 
tare precisă și amănunţită se impune în orce lucrare ar întreprinde; 
pentru militar din contra, orce chestiune se prezintă cu mai multe 
solutiuni, si nu aceea care corespunde în știință cu mai multă apro. 
ximatie adevărului ci aceea care ne conduce la rezultate mai în acord 
cu nevoile momentului reprezintă solutiunea cea mai bună. 

Ne vom resimti dar de această deosebire ori de câte ori vom 
fi chemaţi să conlucrám: savant si militar. 

Dela inceput märturisesc insá cá o asemenea conlucrare, сапа 
se face, dă roade din belşug. Și ca să ilustrez această afirmatiune 
citez urmátoarele 3 exemple: 

Intr'o excursiune militară pe valea Argeșului — fiind cu noi si 
Id-l profesor Apostolescu — am vizitat cetatea lui Tepes-Vodä. In 
poca acestui domn, cetățile se intáreau în sistemul bastionat, pe 
cánd cetatea pe care o vizitam prezentà un caracter medieval. 

Aceastä cetate nu se poate sá fi fost construitá decát intr'o 
'epocá cu mult anterioará domniei lui Tepes-Vodá. Mai târziu, d-l 
lApostolescu intr'o foarte interesantá lucrare istoricá confirmá pe 
deplin aceastá párere, documentánd epoca constructiei si explicánd 
legenda si numirea datá acestei cetäti. 

Un alt exemplu: 

La poalele zonei muntoase, їп regiunea judefelor Arges-Dám- 


1) Comunicare făcută la Societatea istorică, Bucureşti, Fevruarie 1912. 
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bovita si probabil si in Oltenia, găsim un lant neîntrerupt de castre 
romane, Studiind situatiunea lor fatá de teren, intervalele ce le des- 
part, mărimea lor, etc., deducem că toate interceptau comunicafiuni 
dându-și sprijin reciproc şi că toate erau aşezate la loc de luptă, nu 
nu de refugiu ca cetatea lui Tepes-Vodä. 

O întreabre ce ne punem. Desemnau ele frontiera imperiului ? 
Ce însemnează valurile succesive din tara noastră, linia ide care vorbim 
având situația cea mai nordică ? corespund ele fruntariilor succesive 
ale imperiului ? Dece n'au ales Romanii fruntarii naturale: fluvii sau 
munti ? 

Vizitând comunicația Branului găsim urme de castre. 

Această comunicație este apărată în adâncime ca și aceea a Ol- 
tului şi altele. După informaţii, data de construcție pare mai recentă. 
Cu alte cuvinte se pare că întinderea împeriului s'a făcut succesiv și 
spre nord si spre est. 

Un al treilea şi ultim exemplu: Pe hărţile vechi, drumul Braşov- 
Vidin este însemnat cartograficeşte prin un semn de aceeaș valoare, 
din care deducem existența unei unități în întreaga comunicaţie. Pe 
acest drum, tras aproape în linie dreaptă, sunt înşirate la distanță 
de etapă orașele Câmpulung, Curtea-de-Argeș, Pitești, Slatina, Cra- 
iova, Vidin. 

Prin ce s'a impus traseul acestui drum ? 

Topograficeste vorbind pare nenatural. De sigur însă că un 
motiv politic sau economic a impus acest traseu, precum mai târziu 
Bucureștii întoarce, resfrânge spre el toate comunicațiile ţării. 

In secolele XI — XII centrul economic atractiv se găseă desigur 
spre vest, spre Venezzia. La capătul acestui drum Braşov — Vidin 
găsim portul venezzian important în acea epocă: Nedeea. 

Luând în sprijinul meu mentalitatea cu care atac acest subiect 
şi prin exemplele citate găsind pavăza rostului meu în Societatea 
Istorică, arăt trăsăturile caracteristice din istoria fortificației si me- 
toda dc studiu. 

Mai întâiu să arătăm ce se cere dela fortificaţie de către mili- 
tari şi istorici. 

Pentru militari, răsboiul își găseşte elementele de bază în 
trilogia : om, armă, teren. 

Energia unei armate transformată în răsboiu se poate compară 
cu o energie mecanică transformată în muncă, pentru a cărei еѓесч 
tuare e nevoie tot de o trilogie: putere, direcție, punct de sprijin, 
echivalente respective cu om, armă și teren. 

Orice mijloc pus la dispoziția armatei amplifică unul sau mai 
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multi din acesti 3 factori: Fortificatia exaltá armamentul, márindu-i 
zona de influentá si puterea de distrugere. 

In rásboiul defensiv, fiecä organizám teritoriul ţării, fiecá intárim 
спри! de bătaie, fortificațiile dau un caracter indárjit actiunei, lun- 
gind durata luptei de uzurä. 

In rásboiul ofensiv, operaţiunile isi găsesc un excelent corectiv 
prin asigurarea stăpânirei terenului cucerit şi întărit prin forti- 
ficafie, fiecă e vorba de teritoriul ţării sau de câmpul de bătaie și, 
adeseori constituie unicul mijloc de a face posibilă înaintarea, în- 
fruntându-se astfel focul advers. 

Pentru istorici, trecutul cu cât este mai îndepărtat cu atât 
şi cunoștințele ce avem de el se reduc numai la cunoștințele răsboaie- 
lor, cunoștințe pe care le putem posedă sub 2 forme: documente 
şi fortificații. 

Fortificațiile ne vorbesc multe ; ele ne arată, prin cuvinte moarte 
pentru mulțime dar pline de viață pentru cunoscători, întreaga carte 
a vietei. 

Aceste preţioase mărturii trebuiesc cercetate și înțelese ca a- 
ceeaș îngrijire pe care о punem pentru descifrarea documentelor, 

Generalul italian Rocchi spune că fortificația în evoluţia ei 
oglindește admirabil societatea. Naivă si simplă la primele popoare 
organizate în triburi; splendidă şi impunătoare la imperiile anti- 
chitätii; fárümifatá si risipită în perioada feudală; reià din nou 
caracterul de stat cu cetățile comunale medievale, pentru a deveni 
bogată de frumuseţe artistică pe timpul renasterei si in fine termină 
prin a-şi croi forme rigide si în raport cu condiţiile social-militare. 
ale 'epocei moderne. 

Tara noastră posedă un bogat material de fortificaţii vechi. 
Tocilescu ne vorbeşte de stațiunile preistorice dela Vădastra, Cotnari, 
Cucureni, Măgurele, Pietroasa, Slatina, etc. 

E. Honzig ne-a lăsat o monografie interesantă asupra statiunei 
preistorice dela Monteoru-Sărata, ре care el o fixează cam între 
anii 1200—1500 a Christ. Epocele romană, medievală, bastionată,. 
sunt însemnate la noi prin nenumărate fortificatiuni. Cu un cuvânt 
avem un prețios material de monografii. 

Pentru oglindirea vieţii sociale a acelor epoci este este însă 
nevoie de o colaborare mai întinsă de specialiști. In studiul acestor 
chestiuni înțelegem de minune cuvintele lui Emil Picard formulate în 
scrierea sa „evolution de la science" când cere pentru timpurile 
noastre un complex de savanți şi specialişti pentru studiul diferitelor 
chestiuni. 
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Acum, când arátarám ce cer dela fortificație militarii si istoricii, 
să revenim la subiect. 

Fortificațiile isi găsesc nota dominantă în cetate. Noţiunea ce- 
tate întrupează toate principiile ei ; ea oglindește puterea industrială, 
socială, militară a "unei epoce. Aceste mărturii se impun prin durabi- 
litatea si înceata lor, schimbare. 

O revedere sumară a armamentului epocelor ne dă cheea evolu- 
tiunei cetăților. 

La început armele în uz permit numai lupta corp la corp, apoi 
lupta se transportă la distanţe de zeci de metri, mai târziu la sute. 

Mijloacele prin care se lărgeşte zona câmpului de luptă depind 
de capacitatea puterii de elasticitate de care se face uz: muschii omu- 
lui ; elasticitatea coardelor, a resorturilor. 

Această epocă este caracterizată si prin felul luptei. 

Fiecare luptător făceă față vrăjmașului dinaintea sa: avem 
deci lupta frontală. Cetatea acestei epoce poartă numirea de cetatea 
armelor albe. 

După invenţia prafului de puşcă se întrebuințează puterea ela- 
stică a gazelor, Acest nou mijloc lărgește cu mult zona câmpului 
de luptă, dând armamentului 2 calități mari: bătaia armei mai mare 
si puterea de distrugere cu mult mărită. 

Această modificare a armamentului nu schimbă numai carac- 
terul cetăţii dar si modul de a luă. In această epocă nu toti luptătorii 
duc lupta fátisá; o parte din ei sunt însărcinați cu lupta pe ascuns, 
cu lupta de flanc. 

Cum această bătaie nu depăşeşte câtevă sute de metri, acțiunea 
are loc tot în preajma fortificației, 

Cetatea care corespunde acestui armament poartă numele de 
cetatea bastionată și ea ocupă în istoria omenirei perioada cuprinsă 
între secolele XIV—XIX. 

Industria progresând, dăm peste un armament a cărui bătaie 
ajunge la câţiva klm.; cu mărirea bătăii, în aceeas proportiune se 
măreşte și puterea de distrugere. Proiectilele acestui armament se 
înalță în cursa lor aeriană trecând peste toate reliefele uvrajelor de 
fortificaţie. Cu alte cuvinte, acum putem să bombardăm orașul și 
populaţia, ceeace nu se puteă în epoca precedentă, 

Mijloacele defensive cer acum să se organizeze asà cetatea ca să 
se pună în afară de peripetiile luptei atât orașul cát si populația. 

Linia de rezistență a cetății să se îndepărteze dar de oras ca 
să-l ferească de bombardament. 

Nu ne mai putem gândi a organiză o cetate cu perimetru con- 
tinuu, căci o asemenea organizare ar fi depăşit puterile economice 
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care la rândul lor dau măsura celor defensive. O altă solufiune s'a 
impus. Cetatea să fie compusă din părți organizate defensiv si 
părți întrerupte. Această solutiune este posibilă fiindcă armamentul 
are puterea de a face inviolabile părţile întrerupte. Părţile organizate 
port numirea de forturi detasate ; părţile libere, de intervale. Cetatea 
poartă numirea de cetate cu forturi detașate. 

Această cetate nu cuprinde în istorie decât o scurtă durată, a 
2-a jumătate a secolului XIX, când trecem la cetatea actuală, înăscută 
din calitatea nouă a armamentului modern: marea sa preciziune pe 
lângă lungirea bătăii armelor şi mai cu seamă prodigioasa putere 
de distrugere. Tunul cetăţii actuale îşi exercită influența cam de pe 
la 7 kim. 

Celatea actuală își sprijină organizarea pe împrăștierea materia- 
lului său defensiv în tot lungul perimetrului cetätei, constituind tinte 
mici şi prin invizibilitatea lor dobândind cel mai bun adăpost. 

Intervalele sunt dar organizate; forturile rămân în această 
cetate dar ele își schimbă rolul, acum având să ducă o luptă foarte 
importantă, lupta flancală, prin care să facă inviolabil intervalul. 
In cetatea precedentă rolul principal al forturilor eră lupta frontală. 

lată cum progresul armamentului, oglindirea industrii și civili- 
zatii, se citeşte în organizarea cetăților tip cunoscute azi. 

Trecerea dela o cetate la alta a însemnat în arta militară 
crize foarte grave, crize care parcă întrerup șirul evoluţiei, con4 
stituind un nou nivel de plecare, simţitor brusc pentru fiecare cetate. 

Dar să revenim la studiul fortificațiilor si în special al ce- 
tátii. 

Pentru studiul ei metodic ar trebui sá o privim din patru 
perspective si numai din justapunerea lor să obtinem' relieful, în 
cazul de față rostul pe care cetatea 1-а jucat în viața omenirei. 

Aceste patru perspective sunt: 

1. Studiul elementelor constitutive ale fortificaţiei. 

2. Studiul organizării cetăților. 

3. Studiul organizării defensive a ţărilor. 

4. Studiul atacului şi apărării cetăților. 

In studiul elementelor constitutive ale fortificaţiei suntem a- 
traşi mai cu seamă de două chestiuni mari de principii: cum se duce 
lupta de individ, cum se solidarizează luptătorii în apărarea ce-o fac. 

Caracterul luptei individuale îl înțelegem, discutând profilul 
fortificaţiei. 

Prin profil înțelegem o secţiune verticală luată în orce punct al 
cetății, de obicei normala pe linia de foc, adică în direcţia în care 
tragem. 
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Trei elemente sunt de considerat in studiul profilului: plat- 
forma de luptá sau rempartul, protectia apárátorului — parapetul, 
aducerea atacatorului intr'o postură cu totul defavorabilă — obsta- 
colul. Desi aceste trei elemente sunt esentiale orcárui profil, totusi 
incorporarea lor nu s'a fácut decát treptat. 

Rempartul este elementul cel mai vechiu ; apoi apare obstacolul 
8i cel din urmá parapetul. 

Profile corespunzátoare celor 4 cetáti tip: a armelor albe, 
bastionalá, cu forturi detagate si actuală, ne permite să înțelegem! 
modificárile pe care le-a impus armamentul in uz. 

In profilul cetátii armelor albe, construit in zidárie, intreaga 
sa tárie stà in valoarea obstacolului. 

Nu atát armamentul cát obstacolul erà acela care puneà pe 
luptător in cele mai bune condițiuni de apărare. Obstacolul сга 
bătut direct de către apărătorii însărcinaţi cu acțiunea frontală. 

In profilul cetăţii bastionate, construit în pământ, material 
elastic, profilul iea aparența unui câmp de luptă. Obstacolul e de 
alt gen: sant adânc si larg, bătut cu focuri de trágátorii speciali, 

Totul e făcut să se termureascä lupta in zona acestui profil 
în care sunt mai multe linii de rezistență. 

Profilul cetăţii cu forturi detasate este mult mai simplu. In 
acest profil, la distanță se joacă teribila dramă de distrugere. 

Asaltul este un episod din întreaga acțiune si numai în acest 
din urmă episod obstacolul profilului isi îndeplinește rolul sáu. Un 
profil trebuie să aibă relief, înălțime însemnată. 

In ceeace privește flancarea obstacolului, se creează organe 
peciale numite caponiere, aşezate în sant; din această cauză, si 
altele, dimensiunile șanțului se reduc la dimensiunile strict necesare 
pentru a păstră obstacolului o valoare serioasă. 

In profilul cetății actuale, din cauza marei puteri de distruc- 
tiune, — obuzele fiind încărcate cu cantităţi însemnate de substanţe 
explosibile şi luând foc,după ce intră în pământ, devenind adevărate 
furnale de mină — ne găsim, siliți a asigură acestui profil în unele 
părți nedeformabilitate, construinklu-l în beton de ciment. 

Intelegem lesne aceasta spunând că armamentul actual sub 
cupole are nevoie să-și conserve un nivel, о adăptare constructivă 
fixă — cupole, — ca să-și poată continuă acțiunea pe timpul luptei. 

Obstacolul în acest profil este constituit în mare parte pe apă- 
rări accesorii, mai cu seamă rețele de sârmă, flancate de organe 
speciale așezate tot în şanţ, dar în contra-escarpă, numite cofre 
de contra-escarpă. Rempartul are un relief cu mult mai mic, pentru 
a face fortul cât mai puțin vizibil. Această scurtă recenzie probează! 
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cum märturiile fortificatiei, chiar sub forma de ruine, contin in ele 
suficiente indicatiuni pentru a ne fixà cu indestulá aproximatie asupra 
epocei in care ele s'au ridicat. 

Studiul luptei solidarizatá se face prin traseul fortificatiei. 

Prin traseu se înţelege proectia fortificaţiei pe un plan orizontal. 

In cetatea armelor albe traseul eră segmentat prin turnuri. 
Porțiunea dintre două turnuri se numeă curtină. Pe curtină, toţi apá- 
rătorii luptau la fel, fiecare înaintea sa. 

In cetatea bastionată, traseul eră compus din mai multe fronturi, 
fiecare adaptat pe câte o latură a poligonului care închideă cetatea. 

Iu fiecare front recunoaștem o strânsă corelafiune asupra mo- 
dului de apărare a diferitelor părți din care se compuneă frontul. 
Numele cetăţii acestei epoci îi este dat de traseul său. Caracterul 
dominant al acestui traseu stă în modul de luptă ce-l inaugurează. 

Acum nu mai luptăm numai lupta fätisä, lupta de front ci si 
lupta ascunsă, lupta de flanc prin care asigurăm obstacolului invio4 
labilitatea. ; 

Acest principiu de luptá flancalá umple intreaga perioadä de 
rásboiu pânä azi si necontenit conditioneazä si orienteazá nu numai 
räsboiul de asediu, dar chiar si pe cel de cámp. Câstigarea acestor 
proprietáti a fost realizatá de frontul bastionat prin trasarea liniei 
de luptă în zig-zag, după o anumită regulă. 

Frontul bastionat se compune din 2 feţe, 2 flancuri și o curtină, 
Feţele si curtina duc lupta fätisä ; flancurile, lupta ascunsă, flancală. 

In cetatea cu forturi detasate unitatea de studiu asupra traseului 
poartă numirea de fort. ` 

In fort găsim toate elementele necesare unei apărări complete. 

Observăm însă cá acest fort devine el singur o cetate, compara« 
bilă în dimensiuni cu cetatea armelor albe şi chiar bastionată. 

In acest fort întreaga apărare este aşezată la suprafaţă ; fortul 
exercită apărarea frontală a cetăţii şi apărarea proprie a frontului, 
In stăpânirea lui cădeă toată zona liberă de jur împrejur. 

In traseul cetăţii actuale putinul armament ce mai rămâne în 
forturi mai în întregime se găsește în cupole. Fizionomia fortului 
e cu mult simplificată. Pare că totul este subteran, sub cuirasä. 

Din studiul elementelor constitutive ale fortificaţiei şi militar 
şi istoric găsesc deopotrivă material pentru cercetările lor. Militarul 
desleagă din trecut elementele necesare pentru o mai bună înțelegere 
a prezentului şi o îndrumare în viitor, istoricul descifrează în aceaste 
mărturii trecutul şi le face să vorbească despre epoca acelui trecut. 

Să studiem а doua perspectivă: organizarea cetăților. 
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In acest studiu ne intereseazá organizarea cetätii ca apärare 
inertă, pasivă, obstacol ce punem! asediatorului. 

In cetatea armelor albe obstacolul continuu și masiv asigură 
inviolabilitatea. 

In cetatea bastionatá, tot printr'un obstacol continuu dar mai 
putin masiv, asigurăm inviolabilitatea, numai în cazul când cetatea 
este bine apărată. Organizarea cetăţii bastionată, în adâncime, mai 
multe creste de foc, aliază admirabil noţiunea obstacol cu noţiunea 
de apărare activă. | 

[n cetatea-cu forturi detagate nu mai avem obstacol pasiv, con- 
tinuu. Se menține cu aceeaș putere principiul apărării în adâncime. 
Prin puterea armamentului și organizării cetăţii se impune asedia-. 
torului să atace forturile, ca atacul să poată pătrunde prin o zonă 
destul de largă. în linia de apărare a cetății. 

In cetatea actuală obstacolul inert aproape se suprimă, căci in- 
tervalele dintre forturi, care primesc cea mai mare parte din armament, 
nu sunt asigurate de inviolabilitate prin mijloace inerte ci aproape 
numai active. ` 

Apărarea acestei cetăţi se face în adâncime, organizándu-se mai 
multe linii de rezistență. Atât forturile cât și intervalele sunt obiec- 
tive de atac pentru asediator. 

Să studiem a treia perspectivă: organizarea defensivă a terito- 
riului Statului. 

In epoca cetății armelor albe, exemplul cel mai remarcabil îl 
găsim în Imperiul Roman. 

In organizarea defensivă teritorială a acestui imperiu găsim 
oarecare dispozitiuni relative la fruntarii și la capitala imperiului. 

La fruntarii găsim o apărare lineară, mai degrabă de supra- 
veghere, prin ridicarea valurilor în lungul frontierelor deschise, o 
asigurare de stăpânire, căci obstacolul valurilor nu se ridică la 
pretenţia obstacolelor pasive în genul zidului chinezesc cu care acest 
din urmă imperiu și-a încins hotarele. ` 

Cu totul de alt caracter dám în epoca cetății bastionate, în ceeace 
priveşte organizarea defensivă a teritoriului. In această epocă se 
traduce caracterul de interzicere si de inviolabilitate prin o organizare 
puternică în cuprinsul zonei frontieră pe o lungime destul de întinsă 
si pe care se ridicau trei rânduri de cetăți în lungul căilor de invazie. 

Această organizare defensivă în adâncime sileà invaziunea să 
execute asediuri in fața fiecărei cetăţi si astfel să, i se sleiascá for- 
tele înainte de a pătrunde în interiorul țării. I 

In epoca cetätii cu forturi detasate se organizeazá defensiv 
întreg teritoriul ţării. Se urmărește a se stabili scheletul rásboiului 
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defensiv prin ridicarea punctelor de sprijin ale operaţiunilor armatei. 

In epoca cetăţii actuale nu se organizează defensiv decât numai 
părți din teritoriu, acolo unde operaţiunile cer acest supliment de 
forfe, precum pentru acoperirea zonei de concentrare sau pentru 
asigurarea netulburatá a punctelor importante ca încruciseri de co- 
municatiuni ferate, etc. 

In totul vedem necontenit aplicat acelas principiu al economiei 
forțelor, prin care ajungem să ne asigurăm superioritatea hotärîtoare 
numai unde voim să producem victoria. 

A patra şi cea din urmă perspectivă ne permite să analizăm 
rostul fortificațiilor ca organizm activ de răsboiu: atacul si apăra- 
rea lor. | 

Un numeros material asupra armamentului ofensiv si defensiv 
ne permit să reintregim caracterul si tactica luptelor de asediu. 

Epoca cetátii armelor albe se ilustreazá mai cu seamá prin lupta 
corp Ia corp. Este foarte interesant de urmárit ingeniozitatea ataca-, 
torului de a se pune in conditiuni de luptá echivalente cu ale apárárii. 

La această epocă se cunosc mai multe metode de atac, totus 
una pare mai sigură, acea sistematizată și care dă putinţa atacatorului 
de a-și asigură temeinic stăpânirea cuceririlor treptate şi încete, dar 
sigure, pe care le fáceà pentru cucerirea cetății. 

* In cetatea bastionată această sistematizare ne duce dela proba- 
bilitatea cucerirei la siguranta ei. Vastele lucrári de sapá cu care se 
incinge o pozitiune din preajma fortificatiei, dá siguranta cu care. 
asediatorul se apropie de cetate, chiar cu cel mai vigilent, întreprin- 
zător şi energic apărător. 

Superioritatea numerică a atacatorului, posibilitatea unei apro- 
vizionări indefinite, paralizează cu totul inițiativă şi cerbicia apă- 
rării. Capacitatea ofensivei este în strânsă legătură cu vastitatea 
lucrărilor de sapă care hotărăsc durata asediului. In această epocă 
trupele de geniu, când ele apar pentru prima-oară, joacă un rol cu 
totul important. 

In cetatea cu forturi detașate, puterea și precizia armamentului 
de artilerie dau putinţa asediatorului să dezorganizeze şi să' anihileze 
dela distantä puterea apărării, stingându-i focul sáu de artilerie 
şi dând posibilitatea atacului de a luă contactul fortificaţiei prin ri- 
dicarea lucrărilor de sapă. 

De remarcat, că în cetatea bastionată, prin lucrările de sapă 
se asigură putinţa artileriei să execute opera sa de distrugere; în 
cetatea cu forturi detagate, din contra, artileria este aceea care dă 
putinţa lucrărilor de sapă să se facă și primele coloane asediatoare 


www.dacoromanica.ro 


100 COLONEL SC. PANAITESCU 


să se apropie de cetată, Artileria si geniul îndeplinesc în această e- 
pocă un rol cu totul important. 

In cetatea actuală, pentru cucerirea zonei în care ne propunem 
să producem spărtura liniei de apărare a cetátei, și care să consti- 
tuie baza operațiunilor armatei asediatoare pentru cucerirea altor 
linii ce eventual apărarea ar mai ridică dacă nu capitulează, între- 
prindem acţiuni de forţă în care infanteria, artileria și geniul deopo- 
potrivă își dau concursul și își împart sarcina atacului. Atacul actual 
nu se mai îndreaptă numai asupra fortului ci și asupra intervalului 
în care apărarea și-a instalat mai toată artileria sa de luptă, acoperind 
Si adăpostind acest organ activ si capital de apărare înainte prin 
infanterie şi prin acţiunea de flanc a forturilor. 

Sunt deosebiri caracteristice în cele 4 tipuri de cetăţi ce cu- 
noaște omenirea, ori din ce punct de vedere le-am privi. Ele coprind 
în timp durate neegale si în coprinsul fiecărei cetăţi tip putem în- 
treprinde o bogată clasificare, care ne-ar permite să sistematizäm 
etapă cu etapă mersul lor evolutiv. 

Să luăm un exemplu: cetatea armelor albe. Epoca acestei ce- 
táti, în studiile făcute de militari, a fost subîmpărțită în următoarele 
Subdiviziuni: orientală, a Grecilor, a Românilor, barbară, feudală, 
comunală, de tranziție. 

In studiul profilului s'au pus ре rând în vedetă următoarele ne- 
cesitáti: comandament, câmp de luptă, obstacol, parapet, flancarea 
piciorului zidăriei. Materialul din care se construește fortificația 
provoacă o adevărată revoluţie în valoarea fortificativá a cetăților, 
prin zidăria rostuită, 

In studiul traseului vedem apărând necesitatea limitării cuce- 
rirei prin crearea de reduite în lungul cingătorei cetăţii, apoi apărarea 
în adâncime în dreptul porţilor cetăţii. 

In organizarea cetăţii apare pe rând necesitatea organizării a- 
părării prin mai multe cingătorii; apoi așezarea cetăților pe teren 
încă se influenfeazá de caracterul social al epocei, cum în epoca 
feudală cetăţile devin locuri de refugiu, nu de luptă са în epocile an- 
terioare. Si tot așă am da de o nuantare foarte expresivă, dacă ami 
continuà cercetárile noastre din punctul de vedere al atacului si a- 
párárii. 

lată de ce această epocă este cercetată cu atâta grijă de militari, 
Tiindcă in ea găsim geneza atâtor principii fundamentale, care și 
azi se impun cu aceeași tărie în organizarea, apărarea și 'atacul mo- 
dern al cetăților. 

Această redeșteptare istoricä de care ne simțim coprinși în stu- 
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diul fortificaţiei, în epoca noastră modernă abià datează de vre-o 
50 ani, 

Lui Delair, ofiţer din geniul francez, îi revine onoarea de a fi 
întronat cu atâta siguranţă, lărgime de vedere și de înţelegere, studiul 
istoric al fortificaţiei. In clasicul său curs profesat la școala de apli- 
catie de artilerie şi geniu dela Fontainebleau el a pus bazele ace- 
stui studiu. 

Un alt istoric, generalul italian Rocchi, gelos că geniul natiei 
sale nu este îndeajuns de cunoscut de școala franceză, a scos la 
iveală în frumoase si interesante monografii operele maeștrilor re- 
nașterei, ale acelor genii cari au întrezărit si orientat fortificația pe 
calea pe care geniul francez a dus-o la perfecțiune. 

Rocchi si demnul său emul colonelul italian Borgatti deţin azi 
în Italia cunoștințele cele mai întinse asupra fortificaţiei. 

Colonelul Borgatti, în studiile sale asupra fortificatiunilor vechi 
a reintregit cu o remarcabilă preciziune monumentalul castel San 
Angelo și prin el întreaga epocă pe care o reprezintă. 

La noi, d-l general Crăiniceanu, elev al școalei belgiene a lui 
Brialmont, a întronat cel dintâiu învățământul fortificaţiei prin istoria 
sa. Dar a luat atâta din istorie cât ajută la înțelegerea lartei fortifi- 
cative. 

In acest sens s'a îndreptat în timpurile recente pretutindeni în- 
vățământul istoric al fortificației. Un alt scriitor român, d-l general 
Hârjeu, elev al şcoalei franceze a lui Delair, ca profesor a urmat fă- 
gașul trasat de ilustrul său predecesor român și a îmbogăţit învă- 
tämântul acestui curs prin monumentala sa lucrare „istoricul armei 
geniului”, in care dă între altele o interesantă relatiune asupra for- 
tificatiunilor noastre vechi. 

Incheind această comunicare, oglindesc un colț din ceeace ge- 
neratiunile viitoare vor descifrà în fortificatiunile noastre recente, 
Starea sufletească ce ne animeazä reproducând gândirea gloriosului 
nostru Suveran exprimată în cuvântarea ce a rostit în 1882, spunând: 
„nimeni nu stie ce viitorul ascunde în sânul său. Noi însă știm! сӣ 
„trebuie să ne pregătim! să ne întărim si să ne rezimám numai pe 
„propria noastră putere”. 

Intelepte și luminoase cuvinte, cu care simbolizám idealul nostru 
sprijinit si el pe mândria si noblefa cu care găsim înscrise în cartea 
vieţii virtuțile și comoara neamului nostru. 


Colonel SC. PANAITESCU 
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CAPITALELE SI ÎNTINDEREA MOLDOVEI SUB PRIMII VOEVOZI 


Prima asäzare, reşedinţă sau capitală a Voevozilor Moidovei, 
adeverită în mod documental, este Târgul Siretului. 

Acesta este unul din orașele cele mai vechi din Moldova. Dar 
aflarea unor monede romane și hârburi arată că aci a existat dejă o 
colonie ipe timpul Romanilor. Sau găsit chiar pe muntele Ruina din 
apropierc urme din epoca de piatră 1). Numele îi vine dela rîul Siret, 
vechiul 7iarantos din Herodot. | 

Prima mentiune despre Târgul Siretului o gásim la anul 1340 
cu ocazia martirizárii a doi minorifi, Blasius si Marcus, in tim- 
pul dominatiunei tatare 2). A doua o găsim cu ocazia trecerei, 
pe la anul 1370, a lui Latcu Vodă la catolicism. Acesta cerând si 
obţinând înființarea unui episcopat catolic al Moldovei întregi=nu 
e vorba de un episcop numai! pentru populatiunea catolică dintr'un 
oras — anume în Târgul Siretului — e natural ca reședința acestui 


. 1) Despre istoria veche a târgului Siret vezi: Dr. Raimund Friedrich Kaindl, 
Geschichte der Bukowina, Czernowitz 1895; apoi Prelicz, Geschichte der Stadt Seret 
und ihre Alterthümer, în analele şcoalei reale inferioare din Siret din 1866; Rom- 
storfer (ca localitate de obiecte archeologice), în Mith. der К. К. Central Commision 
XVII, 1891, p. 80; Die Bukowina von der K. K. Gendarmerie. Czernovitz, 1899. 

?) Franz loseph Sulzer, Geschichte der transalpinischen Daciens, Wien, 1782 
III, p. 444: «Adhuc tamen anno 1340, die 14 lunii, prout expressit Martinus Ba- 
ronius cler. larosl. in catalogo II fol 26 et 210, sive etiam anno 1378, prout habet 
Vadingus, duo sacerdotes ordinis Minorum, beatus Blasius et Marcus їп civitate 
Seretensi Martyrium subierunt, eo quod ZZolatriam obcaecato populo vituperarent» 
Din cuvântul «ldolatria» se vede cá faptul a avut loc la 1340, pe când stăpâneau 
încă Tătarii, şi nu în 1378, pe timpul dominatiunei moldovene. 
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episcop să fie acolo unde rezidă Domnul, adică în capitala de atunci 
a tärei. Dealtmintrelea Latcu cere Papei oarecum ridicarea anume la 
rangul de capitală a Târgului Siret de oarece ar fi un oraș „destul 
de însemnat, cu o populatiune numeroasá si altfel demn de distinc- 
tiuni", căci „civitas” în opoziție cu „oppidum nu poate semnificà 
altcevà decât așezare principală, oraș capital adică capitală. | 

Trecerea Tui Latcu la catolicism cu intentia de а aduce la cato- 
licism si întreaga ţară a Moldovei, pe lângă motive .politice, se 
explică si prin faptul că biserica ortodoxă din Moldova nu eră încă 
de loc organizată, neavând nici cap propriu bisericesc. Din declaraţiile 
lui Latcu rezultă că Moldova fáceà parte din dioceza episcopatului 
din Haliciu, prin urmare în Moldova nu eră încă un episcop. Ге 
acele timpuri Episcopia de Haliciu nu fusese încă ridicată la rangul 
de Mitropolie, ceeace avii loc de abia în 1391, astfel că nu se poate 
presupune că episcopul ortodox Moldovean ar fi fost sub juridic- 
tiunea acestei Mitropolii, căci Latcu zice anume că Moldova făceă 
parte din ,,dióceza Haliciului” şi se plânge chiar din cauza depărtării 
acestei episcopii „spacio magno terrarum diffuse”, ceeace mar fi 
fost ип atât de mare inconvenient dacă Moldova ar fi avut dejă ipro- 
priul său episcop în atârnare de Mitropolia de Haliciu 1). De aci se 
vede că Cetatea Albă, unde eră o veche episcopie în atârnare Че 
Mitropolia din Chiev 2), nu făceă încă parte din teritoriul Moldovei. 
Pe timpul lui Latcu nu erau dar decât preoți, nici măcar egumeni 
aşă 2151 Vlădici nu par a fi fost, neexistând încă nici o mânăstire 
în Moldova, căci vechea biserică dela Rădăuţi, zidită de sigur, nu 
numai după tradiţie, de întemeietorul statului moldovenesc Bogdan 
I cel Bătrân, la început a trebuit să fie o simplă biserică de mir. 
Numai mai târziu ea deveni mânăstire. Cele dintâiu mânăstiri în Mol- 
dova au fost zidite de Petru I si ruda sa episcopul si mai apoi cel 
dintâiu Mitropolit al Moldovei, Iosif, și anume mânăstirea Neamtu- 
lui şi a Bistriţei, cea dintâiu pe locul unde, după tradiţie trei cálu- 
gări, Sofronie, Pimen și Siluan, ucenici de-ai lui Nicodim veniţi din 
Ţara Românească, făcuse un schit. 

In Târgul Siretului erau dar numai popi la singura biserică 
ortodoxă zidită, după tradiție, de Sas-Vodă. Ea se află acolo unde e 
azi biserica cu hramul Sfintei Troite. 

Faţă de această organizare rudimentară a bisericei vrtodoxe din 
Moldova, în atárnare de eparhia ruso-polonă din Haliciu, Latcu, con- 
trar opiniei generale de până acuma după care el ar fi vrut prin im- 


:) Acta Patriarch, Vindobonae, 1860, 1, рр: 578—80. 
2) N. lorga, Ist. bis. I. p. 37 greşeşte spunând că ar fi atârnat de Haliciu. 
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brätisarea catolicismului a'si câștigă sprijinul Regilor Catolici Poloni, 
cari prin cucerirea în 1349 a rämäsitilor din regatul de odinioară al 
Rusiei mici îi ajunsese vecini 1), din contră a căutat zprijin lângă 
Sfântul Scaun atât contra altor dușmani cât și contra Polonilor, căci 
altfel episcopia Moldovei n'ar fi fost pusă sub nemijlocita putere a 
curiei romane ci ar fi fost subordonată unei arhiepiscopii polone. Pe 
lângă acest motiv politic, Laţcu a făcut acest 'demers si ‘din cauza greu- 
táfilor de sigur ce ofereă organizarea bisericei ortodoxe. După cum 
am văzut episcop nu eră, ci Moldova fáceà parte din depártata diocezä 
a Haliciului, apoi un cap bisericesc trebuiă neapărat. Pentru ca acest 
cap să fi fost însă independent de altă autoritate spirituală, ar îi tre- 
buit ca Patriarchia să fi acordat Moldovei o Mitropolie ; ori din difi- 
cultätile ce au întâmpinat pentru realizarea acestei dorinti succesorii 
lui Latcu, si anume Petru I și frații săi Stefan I și Roman I si chiar 
Alexandru cel Bun încă, este de priceput сит Laţcu văză singurul 
mijloc pe de o parte de a scápà de atârnarea de o episcopie sau mi- 
tropolie galitianä iară pe de alta de a dobândi ип cap bisericesc de 
sine lstátátor, în îmbrăţișarea catolicismului. 

Ca о avantgardá a icatolicismului Latcu puteà cu drept speră să 
găsească în Papa un sprijin contra tendinţelor de cucerire ale Ungariei 
şi Poloniei ; și înainte de toate eliberarea bisericească a principatului 
său de dioceza Haliciului, care ca altă dată principii acestui oraș și 
ca'moștenitorul acestora Casimir căută a-și întinde înrîurirea sa până la 
talazurile Mării Negre, eră un pas decisiv pentru asigurarea indepen- 
dentei politice a Moldovei. 

Si în fapt Latcu a fost cu totul independent de Polonia, iară față 
de Ungaria atárnarea pare a fi fost mai mult nominalá. De aceea 
Ludovic Regele Ungariei, încheiând un tractat de pace cu Impăratul 
Germaniei în 1372, cuprinse în el și 'Moldava, dar stipuiă ca dovadă 
despre slabele legături de vasalitate ca Impăratul să nu consimtă 
nici odată, chiar dacă Domnul Moldovei ar voi-o, la supunerea ţării 
sale imperiului 2). . І 

In anul 1371 fü sfinţit la Cracovia primul episcop catolic al 
Moldovei anume Minoritul Andrei. Biserica Maicei Domnului, care 
existà de sigur dejà ziditá de minoriti pe cari ii gásim asezati ín 
simplă jbiserică parochialá, si catedrala fü instalată în noua biserică 
catedrală sau episcopală. Mai târziu însă pe la 1380, ea rămase iară 
simplă biserică parochială și catedrala fü instalată în noua biserică 
cu hramul Sfântului loan Botezătorul, zidită atunci împreună cu o 


1) N. Iorga, Neamul Românesc din Bucovina, București, 1905, p. 184. 
2) Pray. Hrist. Regn. Hung. II, 121. 
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mánástire pentru fratii Dominicani Predicatori de Margarita, mama 
lui Petru I Musat si sora lui Latcu. Despre aceste biserici si máná- 
stiri azi numai este nici o urmă 1). 

De asemenea nu mai existá azi urme despre cetatea ce erà acolo. 
In anul 1756 se aminteste incá despre aceastá cetate ,,Zamka" ?) care 
se allà pe muntele zis azi „Ruina”. 

Este dar bine stabilit că Latcu igi aveă scaunul de domnie în 
Târgul Siretului, dar si înaintea lui și predecesorii săi, tatăl său Bog- 
dan cel Bătrân, Sas si chiar Dragoş dela început s'au așezat în acest 
oras ca cel mai însemnat si mai potrivit pe acele timpuri pentru rese- 
dinta Voevodului. 

Domnul lorga, în diferite scrieri a emis părerea, admisă în ge- 
nere de atuncea, cum că prima aşezare, până la Latcu care ar fi trans- 
ferat scaunul de domnie în Târgul Siretului, a Voevozilor Moldovei 
ar fi fost la Baia. Pentru această ipoteză nu avem nu numai nici o 
dovadă dar nici măcar nici un indiciu. Din contra sunt indicii contra 
acestei păreri. Baia nu ajunge la oarecare însemnătate decât mult mai 
târziu decât Târgul Siretului, tocmai pe la începutul domeniei lui Ale- 
xandru 'cel Bun, când acesta, după îndemnul primei sale soţii, catolică 
Margareta, chemată astfel ca și prima Margareta, mama lui Petru Mu- 
sat, care zidise dejà pe la. 1380 biserica si mânăstirea Sfântului Ioan 
Botezátorul in Tárgul Siretului, zideste aici o bisericá, ale cäreia ruine 
existá si astázi, si o mánástire a Franciscanilor despre care insá nu mai 
există nici o urmă. Ba mai mult, înflorirea Baiei coincide cu decaderea 
Târgului Siretului. Apoi tradiția atribue zidirea celei mai vechi biserici 
din Târgul Siretului cu hramul Sfântei Treimi lui Sas-Vodă. Iară dacă 
acesta rezidă aici nu se explică pentru ce nu s'ar admite că și Dragoş 
tot aici ar fi avut scaunul sáu. 

Erà natural că acesta, instalându-se dincoace de munţi, după 
alungarea Tătarilor sub Regele Ludovic, să se fi instalat în oraşul 
cel mai însemnat din aceste părți саге eră evidamente Târgul Siretului. 
Din faptul că primele așezări catolice avură loc aci rezultă сӣ pe acele 
timpuri, când sa înființat Moldova, orașul Siretului eră cel mai insem- 


1) Consult. Wickenhauser, Moldau 1, 241; Schmidt, Romano-Catholici per 
Moldaviam Episcopatus. Pest 1887 p. 14; W. Abraham, Gowstanie organizacyi Kos 
ciolia laciuskiego na Rusi, 1, p. 385 apud Кайди Rosetti, Despre Unguri, Bucuresti, 
1905, p. 47; N. lorga, Studii si documente I, XLIX; Czolowski, Iprawy woloskie, 
Policie 30, 1412, la Ch. Auner, La Moldavie au Concile de Florence, Paris, p. 6, nota 
4. Асі se deosebeşte anume biserica. Maicei Domnului de acea a S-tului loan Bo- 
tezátorul. Biserica ortodoxă de azi cu hramul acesta din Târgul Siretului n'are 
absolut nimica a face ca vechea biserică catolică. . ` 

2) Uric din anul 7264 la Wickenhauser, St. Onufrei, p. 53. Vezi si N. lorga, 
Neamul Românesc din Bucovina, p. 185—186. 
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nat. Deabea după descálecarea lui Dragoş, odată cu Românii, au în- 
ceput a veni dincoace Unguri si Sasi cárora acestora din urmá mai cu 
seamă le este- datorită înflorirea Baiei. 

Dealtmintrelea tot domnul Iorga, după ce a emis această părere 
greşită, despre așezarea primilor Voevozi la Baia, greseste si mai 
vârtos 'sustinánd că reședința dela Baia ar fi fost transferată dela Baia 
la Volävät, de aci Rădăuţi, apoi la Siret, si apoi la Suceava 1). 
Este inadmisil ca Voevozii Moldovei începând cu Dragoş chiar, în loc 
de a se stabili în unul din orașele dejà existente în aceste părţi, să 
fi ales ca scaun de domnie al lor un sátulet ca Volovátul sau chiar 
un Sat ca toate satele Rădăuţi. Ca si Latcu, predecesorii săi mau putut 
aveă scaunul lor de domnie decât în Târgul Siretului şi nici cum la 
Baia şi mai putin la Volovát sau Rădăuţi. Si de aceia aceste două: 
din urmă localităţi fiind în apropierea reședinței lor, se expliá de се 
atât Dragoș după cum zice tradiţia igi zidi o biserică la Volovät unde 
a si fost îngropat, iară Bogdan își fäcù gropnita la Rădăuţi în bise- 
rica care există încă şi azi şi care de sigur a fost zidită de el. Domnul 
Iorga 2) lsustine fără nici o dovadă că el mar fi zidit decât o biserică 
de lemn şi că de abea Ştefan cel Mare ar fi zidit pe acea de peatră. 
Stefan s'a mărginit-a pune petre cu inscripţii peste mormintele strá- 
bunilor săi înmormântați acolo, iară biserica există dejă din timpul lui 
Bogdan. Din forma şi felul zidirei ei se vede că ea nu este din epoca 
si de stilul bisericilor zidite de Stefan, ci dintr'o epocă anterioară cu 
mult mai veche. Insusi domnul Iorga este silit să recunoască cá ,bi- 
serica aceasta a fost croită în proporții de tot largi si are asfäzi o 
formă ce nu-şi găsește păreche aiurea”. 

Târgul Siretului a fost dar scaunul de domnie al Voevozilor în- 
cepând dela Dragoş până la Latcu. Fost-a şi acea a succesorului său 
Kneazul litvan lurie Koriatovici si a lui Petru I Mușat? Documental 
ре Ла 1388, acesta rezidă dejà în noua capitală, in cetatea Sucevii 3). 
Fost-a ea insá strámutatá de acesta sau dejà de predecesorul sáu? 

După [tradiţie cetatea aceasta ar fi fost zidită de către acesta 4). 
Tot Iurie ar fi zidit şi biserica Miráutilor 5). In fine cronicele lituane 
zic că el ar fi fost otrăvit la Suceava. Toate aceste indicii fac pro- 


1) Neamul Román. din Bucovina, p. 184: Căci Siretul e unul din vechile 
oraşe ale Moldovei. Mergând prin Baia, prin Volovät si Rădăuţi, Domnia mara- 
muresaná a lui Bogdan a ajuns aici înainte poate de a se pogori la Suceava. 

?) Neamul Rom. din Bucovina, p. 124. 

3 Hasdeu, Arh. Ist. 1. 1, 177. 

*) Schmidt, Suczawas hist. Denkwürdigkeiten. 

5) Schematicus der Bukow, gr. or. Archiep. Diözese, Cernauz, 1907, p. 41. 
Vezi si 15. de Onciul, Biserica Miräutilor, Cernäuti, 1892, p. 2. 
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babil că este acel Domn care a transferat scaunul de domnie dela 
Siret la Suceava. Din punctul de vedere strategic această localitate 
este cu mult mai bine situată decât Siretul. 

Cronicarul Ureche ne spune despre acest Domn că el „s'a arătat 
mai vrednic în toate: a descălecat orașe prin țară tot la locuri bune, 
şi a ales sate, şi le-a făcut ocoale împrejur". Aceste toate nu se pot 
raportă la Iuga, predecesorul lui Alexandru cel Bun, ci la tatăl sáu 
Iuga I sau Iurie Koriatovici. Aceasta rezultă mai cu seamă din particu- 
laritatea ocoalelor împrejurul satelor, sistemul eminamente slavon de 
întemeiere à așezărilor lor. Apoi caracteristica dinastiei Koriatovicesti- 
lor, diu care fáceà parte Iurie, este tocmai zidirea de cetăţi. De acea 
istoricii: ruşi îi atribuesc lor zidirea a o mulțime de cetăţi în Galiţia 
printre care şi acea a Camenitei. 

Cetăți, în Moldova înaintea lui Dragoș, mau existat, si prin 
urmare nici cetatea Sucevei, nici cetatea Neamţului nu au fost zidite : 
nici de Unguri nici de cavalerii Teutoni sau Joaniti, de oarece aceştia 
au fost în Tara Românească dar nu si în Moldova. Inaintea lui Dragoş 
părţile aceste erau sub dominatiunea Cumanilor şi apoi а Tătarilor, 
încât, în ceeace priveşte pe Unguri, aceştia n'ar fi avut decât un 
interes acela de a zidi cetăţi destinate de a apără trecátoarele în 
Ardeal pentru a împedică năvălirile Cumanilor și ale Tătarilor. Dar 
nici cetatea dela Suceava, nici acea dela Neamț nu sunt situate la 
astfel de locuri, ele nu închid nici o trecătoare. Ele n'au putut dar fi 
zidite decât de către Voevozi Moldoveni. Părerea emisă de domnul 
Radu Rosetti 1) că „grijei de a tineà în respect acest Voevod (pus de 
Unguri în Moldova) sau de a-i închezeșlui credința se datoreşte fără 
îndoială ridicarea Cetăţii Neamţului, căci altă rațiune de a fi nu are”, 
este foarte ingenioasă Har nu cred cá se poate sustineà. Ungurii punând 
un voevod, pe Dragoș sau pe altu, în părțile Moldovenensti cucerite, 
s'ar explică că să fi zidit vre-o cetate pentru acest Voevod ca de aci 
să poată apără mai bine provincia ce-i fusese încredințată, dar nu 
pentru ca din ea să-l controleze pe dânsul. Prin urmare şi concluzia 
domnului Radu Rosetti cum că nişte Cavaleri, după ce fusese alungaţi 
din Tara Bârsei si Tara Românească ar fi putut să fi obținut dela 
Regele Bela învoiri să clădească o cetate pe malurile Ozanei sub con- 
ditiune de a privighiă purtarea Voevodului Moldovei cade dela sine. 
Scotándu-i cu forta pe aceşti Cavaleri si nevoind a reveni asupra 
acestei măsuri cu nici un chip cu toate lungile interveniri ale curiei 
romane, nu este admisibil ca Regele Maghiar să-i fi instalat în Mol- 
dova. Apoi acei cavaleri Teutoni după isgonire dacă au rămas şi s'au 


1) Despre Unguri, p. 39. 
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instalat individualmente printre Secuime, dupá cum conchide domnul 
Radu Rosetti dintr'un pasagiu din Benkó, si au zidit niste localitáti, 
toate aceste se aflá situate dincolo dar nu dincoace de munti. Orasele, 
cetăţile iau numele dela rîuri, iară nu aceste dela ele. Târgul si 
Cetatea își datoresc dar numele lor rîului Neamt 1). Numsle apei. 
trebuie neapărat să fi fost într'o relație oarecare cu vre-un Neamţ 
oarecare. ‘Târgul Neamţului fiind o aşezare а Sasilor din Bistriţa, 
lucrul se explică ușor. Este foarte probabil că lângă acest Târgușor 
sas Petru I Muşat, care zidi în apropiere mânăstirea Neamţului, să fi 
zidit tot el si Cetatea Neamţului 2). 

Acest Petru urmând lui Iurie Koriatovici desi mama lui rezidă 
în vechea capitală, în Târgul Siretului, își aveă stabilit scaunul la 
Suceava unde îl găsim documental la 1388. Poate că să fi contribuit 
şi el fie la terminarea fie la mărirea Cetăţii lui lurie la Suceava de 
oarece după o altă versiune a tradiţiei, el trece de fundatorul acestei 
cetăți. 

. Dejà pe aceste timpuri apare, menţionat la anul 1395, a treia 
si ultima capitală а Moldovei Jașii 3). : 

Dar pe cát de neîntemeiată este părerea domnului Iorga des- 
pre capitalele Moldovei, cu atát mai eronatá este expunerea ocupa- 
fiunei Moldovei de primii voevozi si a întinderei ei pe timpul dom- 
niei acestora. După domnul Iorga, Dragoș sau fiul sáu Sas uu ocupase 
decât părțile „acelea care răspundeau "Maramureșului si regiunei 


1) Op. cit. p. 39—40. Afirmatiunea domnului Onciul, Originile Principatelor 
Române, Bucureşti, 1899 p 93, după care Cavalerii Teutoni din Tara Bârsei ar 
fi ocupat apoi si o parte însemnată din Moldova este cu desăvârşire falsă. 
Prin urmare cade şi concluzia cum că aceștia ar fi zidit Cetatea Neamţului şi 
„probabil şi Crăciuna în munţii Vrancea“. Pe când ei n'au putut zidi Cetatea 
Neamţului neajungând până acolo este sigur că ei au fost până pe la Milcov prin 
urmare pentru Craciuna este mai mult decât sigur că ei au zidit-o. Chiar numele 
„Crăciunea“ e o amintire dela vre o «Kreuzburg». 

з) Uricul Mitropolitului Iosif din 7 lanuarie 1407, in Häsdeu. Arhiva istorică 
I, 1, 40. Vezi şi N. lorga, Geschichte des rumánischen Volkes, Gotha, 1095, I, 161. 
Pärerea domnului Constantin D. Gheorghiu, Dictionar Geografic al judetului 
Neamt, Bucuresti, 1895, p. 269, dupä care párintii Sofronie, Pimen si Silvan s'ar fi- 
așăzat aci la 1392 şi că Stefan I ar fi zidit la acest an pentru dânşii o biserică 
de piatră cu hramul Inältärei Domnului pe locul unde astăzi se află Sf, Gheorghe, 
este eronată. Mânăstirea se află dupi crisovul de mai sus deja pe timpul lui 
Petru | care desigur este primul ei ctitor, poate pe locul unui schit întemeiat mai 
înainte de cei trei călugări. 

з) Grigore Goilav, Armenii ca intemeietori de oraşe, in Revista pentru Is- 
torie, Archeologie si Filologie, Bucureşti 1909, X, p. 245. 
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ardelenesti a Bistriței”? 1). Tot astfel nici Bogdan cel Bătrân war 
fi posedat decát acelasi teritoriu mult pânä la Rádáuti. De abea Latcu 
ar fi ajuns pânä la Siret?), iará Petru I Musat ar fi ocupat tinutul 
cu înălțimi blânde si lungi văi împădurite al Neamțului 5). 
După această expunere, Bogdan cel Bătrân mar fi stăpânit 
încă decât o parte mică de tot din viitoarea Moldovă, regiunea Baia- 
Câmpulung-Rädäuti. Dacă lucrul ar fi fost astfel, greu ar fi să ne 
explicăm cum de el cu o ţară atât de putin intinsá, mai cu seamă 
când populația eră încă foarte rară, a putut să reziste puternicului 
Rege Ludovic care în diferite rânduri intreprinse expeditiuni contra 
lui Bogdan 4) și Regele fu silit a mărturisi însuși într'o diplomă 
cum că „Bogdan deține încă Moldova spre rușinea теа” 5). Si mai 
ales cum ne-am explică cuvintele cronicarului contimporan loan de 
Küküllo, Notarul Regelui Ludovic, că Bogdan „deși a fost combătut 
mai adesea de oastea Regelui totuși crescând numărul Românilor 
Eocuitori în aceea ţară, în regnum est dilatata, Moldova a luat pro- 
porțiunile unui regnum unui regat" 6). Apoi dacă primii voevozi au 
fost siliți să cucerească bucată cu bucată din pământul Moldovei, se 
impune întrebarea contra cui au luptat ei si dela cine au fost siliți 
să -cucerească aceste părți de țară, căci d-l Iorga nu indică pe 
acești dușmani ? Nu, lucrurile sau petrecut cu totul altfel şi anume 
astfel cum le-au intrezărit cel dintáiu din acei ce s'au ocupat cu această 
chestiune, domnul Radu Rosetti a căruia părere asupra ocupatiunei 
si constituirei statului Moldovei este cristalizată în următoarea frază: 
„Este deci de crezut că această întrunire a părții de sus cu cea de 
jos a ţării dintre munţi și Siret a fost îndeplinită în chip pașnic, 


1) Istor. Românilor p. 57, unde mai adaoge „in legătură cu acest oras (Baia) 
este şi stăpânirea ca Voevod a lui Sas“, Aceași zice si în Gesch. d. rum. Volkes, 
l, p. 267. Dar aci mai adáoge că Ungurii ar fi pus o garnisoaná în Cetatea Nem- 
tilor spre a apără pasul. Care pas! căci după cum a arătat foarte bine domnul Radu 
Rosetti o. c. acolo nu există nici o trecătoare pe care Cetatea Neamţului ar fi 
închis-o. Apoi de unde іа 4-1 lorga această știre despre lăsarea unei garnizoane 
maghiare acolo. Nici un izvor nu raportează această. Este dar o presupunere a 
Domniei Sale care cade de la sine, căci cu ce dovedeşte că această Cetate ar fi 
existat dejà pe acele timpuri? In Ist, Rom. p. 64, afirmă singur că Cetatea Neam- 
{шш a fost deabea zidită de Petru I Muşat! Astfel de contraziceri nu sunt lu- 
cruri rare în scrierile sale. 

2) Ist. Rom. p. 59. Vezi şi Gesch. d. rum. Volkes, I, p. 283 si 284: „Baia- 
Câmpulung-Rădăuţi“, 

3) ibid., p. 64. 

3) Thurocz 3, Ill, c. 39. 

5) Hurmuzaki, Documente, I, 2, p. 94: in contumeliam regis conservare. 

в) Chronicon Dubnicense p. 191. 
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mult înainte de rásboaiele lui Bogdan cu Ludovic. Ea trebue să se fi 
Sávárgit cu voia Coroanei ungare, in vremea ocármuirei unui voevod 
care prin slujbele lui, stiuse să-i inspire încredere). 

Tara 'Moldovei dar n'a fost cuceritá treptat treptat, dupá cum 
sustine 4-1 Iorga, de Români. Regele Ludovic a dobândit aceste 
regiuni dintre munti si Nistru prin diferitele sale expeditiuni contra 
Tătarilor pe cari îi respinse tocmai peste Nistru. Si în această ţară 
dobândită e! puse ca Voevod pe Dragoș. Acesta n'a avut dara cuceri 
aceste teritorii ci numai a le luă în stăpânire, a le colonizà, a le or« 
ganiză. Bogdan trecând munții, alungând pe fiu lui Sas, a ocupat 
această ţară, zisă dejă a Moldovei, în limitele în care fusese cucerită 
de Regele Ludovic si stăpânită de Dragoș si Sas, adică între munti 
şi Nistru. Bine înţeles că această dominatiune eră pentru părțile mai 
îndepărtate spre Nistru si Mare disputată încă de Tátari а$а că atât 
Bogdan cât si predecesorii săi dar chiar și succesorii săi au trebuit 
să aibe lupte pentru aceste stăpâniri îndepărtate cu Tătarii cari au 
încercat de sigur a retrece Nistrul. Dar groso modo atât predece- 
sorii săi cât mai cu seamă Bogdan a trebuit să stăpânească dacă nu 
toată Moldova de apoi, atunci cel putin cea mai mare parte din ea 
si nu bucätica neînsemnată Baia-Câmpulung-Rädäuti. 

Inspre Nord Moldova ajunsese de sigur pânä la limitele care 
au fost fruntaria vechie ?) intre Polonia si Moldova páná pe timpul. 
lui Petru I :Musat, adică până la o linie care mergeà cam' dela Viznita 
prin Cernáuti la Hotin, aceastá din urmá localitate fácánd incá parte 
din Polonia?). Căci de abia sub Petru I așă numită ţară a Şipini- 
{шиі „terra Sipinensis sau Sepeniczensis" 4) fu alipită de Moldova, 
de sigur cu ocazia recunoasterei suveranităţii polone în 1387, când 
Regele i-a dăruit aceasta că feud confirmat mai târziu si lui Stefan II 
în 14335). Fratele lui Stefan Iliaș zice anume într'o diplomă іп 
1437 că ara Sipinitului cu Hotinul Tetina si Hmielovul Moldova 


1) Despre Unguri, p. 41. 

2) D. Cantemir, Descrierea Moldaviei, Bucureşti, MDCCLXXV, p. 4: «Ma 
înainte tármurii Nistrului numai pân: la Hotin erau ai Moldovenilor, si di acolc 
o linie dreaptă trasă prin rîurile Prut şi Ceremus formă marginea ţării în acez 
parte». El greseste însă când atribuie lui Stefan cel Mare cucerirea «provinciei ce 
zace despre Podolia până la gura rîului Serafineşti» adică ţara Sipinitului. 

*) In anul 1349, Cazimir cel Mare al Poloniei cuceri teritoriul Haliciului de 
care depindea si tara Sipinitului. El zidi aice cetăţile Hotinul si Tetina. Vezi 
Kaindl, Gesch. D. Bukow, II, 10. 

1) Dlugosz, XII, 277: Silvae erant vastae et in longum porrectae, . 

„in terra Sepeniczensi sitae“, 

5) Hurm. Doc., 1, 2, 846. 
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le primise dela coroana polonă 1). Si dovadă cá Petru primise aceste 
feude înainte de anul 1388 este actul, din acest an, de împrumut prin 
care Regele polon se obligă în caz de neplatá a-i cedă stăpânirea 
'Haliciulu: cu teritoriul sáu ca garantie până la deplina achitare a. 
datoriei 2). Această nu se poate explică decât admițând că la acea 
epocă Moldova, prin cedarea ţării Sipinitului, ajungând până in 
Nistru, eră limitrofă cu acest teritoriu galitian amanetat?). Apoi 
există şi altă dovadă despre stăpânirea ţării Sipinitului, anume ins- 
criptiunea de pe mormântul dela Rădăuţi al Anastasiei, fica lui Latcu, 
din сагс rezultă că i-a dăruit mânăstirea Cofmanul cari se află în 
acest teritoriu al Sipinitului. 

Despre Țara Românească, ajunsese cu siguranță până la frun- 
taria cea veche dintre ambele ţări înainte de Alexandru cel Bun. 
Căci până pe timpul acestuia partea inferioară a Moldovei de sud 
dela munți până la gurele Dunărei cu Chilia fáceà parte din Tara 
Românească. Spre apus aceasta ajungeă până la Apa Trotușului +), 
de aci în jos pe Siret până mai jos de Tecuci s'apoi o linie care 
ajungea la mare între gurile Dunărei şi Cetatea Albă. Alexandru cel 
Bun, în nişte împrejurări ce nu ne sunt cunoscute, reuși a ocupă 
atât Chilia cu litoralul dunărean până la mare cât si teritoriul din- 
coace de Trotuș înspre Milcov fără a ajunge încă până la această 
apă care nu deveni fruntaria dintre Moldova și Muntenia decât sub 
Stefan cel Mare în urma cucerirei cetáfei Crăciuna. Această cetate 
zidită din nou de Radu cel Frumos seaflă pe malul stângal Milcovului 
astfel cá e sigur că granița Tärei Româneşti veneă dincolo de acest 
rîu în Vrancea undevà. Fruntaria între ambele ţări a fost fixată de 
Alexandru cel Bun și Mircea cel Bătrân printr'un anume act, zis în- 
documente „privilegium” care n'a ajuns însă páná'la noi. Cu toate 
acestea, succesorii celui din urmă n'au voit a recunoaște această în- 


1) Hurm. Doc. |, 2, 871. 

2) Hásdeu, Arh. ist. 1, т, 177. 

8) Explicatiunea dată de N. lorga, Gesch. d. rum. Volkes I, 286 cum cá Petru 
în locul Haliciului ar fi primit Sipinitul nu este întemeiată, căci agà nu se explică 
cum de Polonia ar fi amanetat Haliciu, dacă Moldova prin ocuparea anterioară a 
teritoriului Sipinitului mar fi devenit limitrofă cu acel al Haliciului. Despre (ara 
Sipinitului consultă si Hurm. Doc., 1, 2, р. 820 şi Hasdeu Arh. ist. I, 1, 172. După 
Raimund Kaindl, Geschichte der Bukowina, Czernowitz, 1903, II, p. 11, nota 23, 
amintirea vechei fruntarii polone dela Hotin peste dealurile Bucovina spre Cer- 
näuti-Tetina si de aci dealungul Siretului până în Ardeal există încă în secolul 
XVIII. Vezi si Wickenhauser, Molda III, 175, 183 si 188. 

*) M. Kogälniceanu, Cronicele Romániei, 1, 162: «cà Tara Munteneascä vrea 
să fie hotarul sáu până în apa Trotuşului»; si Cantemir o. c. p. 5. „Mai înainte 
Siretul şi Trotusul despärtea Moldova de Muntenia“. 
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voialá si de acolo pretentiunile lor asupra Chiliei si asà ziselor feri- 
torii basărăbeşti 1). 

Spre răsărit, Moldova ajunse până în Nistru mai cu seamă în 
partea de sus. Probabil cá partea de jos eră încă în stăpânirea Tă- 
tarilor cari stăpâneau încă şi Cetatea Albă. Este ca și sigur că acea- 
sta nu eră încă a Moldovei sub Laţcu pentru motivele expuse în 
privirea înființării unui episcopat catolic al Moldovei la Siret. Ceta- 
tea Albă fu desigur cucerită de Iurie Koriatovici. Imprejurarea cá 
Petru I, in 1384, prestează jurământul de credință Regelui Poloniei 
în prezenţa mitropolitului de Chiev și nu a episcopului din Cetatea 
Albă nu exclude posibilitatea ca această cetate eră dejă a Moldovei. 
Nefiind un mitropolit Moldovan ci numai un episcop si încă în ide- 
părtată Cetatea Albă, este natural să se fi dat precăderea Mitropo- 
litului din Chiev 2). 

Astfel trebue concepută geneza înfiintärei Moldovei cu primul 
scaun de domnie la Siret şi în limitele expuse mai sus. 


C. KOGĂLNICEANU. 


1) N. lorga, Istoria Românilor în chipuri şi icoane, Bucureşti, 1905, 92 — 93, 
găseşte admițând că ocuparea acestui teritoriu basarăbesc ar fi avut loc între 
1370—1390. In documente Muntenii zic anume că ele au fost luate de Alexandru 
cel Bun; greseste asemenea d-l lorga susținând cá Moldova pe acea vreme mer- 
geă până în Milcov si că Crăciuna erà a ei. 

3) N. lorga, Ist bis. rom. I. p. 37 scrie că dacă ar fi fost un episcop Mol- 
dovenesc Petru n'ar fi jurat în mâinile unui arhiereu străin, <Vlădica de Chiev». ' 
Nu înţelegem de ce îl numeşte Vládicá, căci el eră Mitropolit şi de aceea jurămân- 
tul a fost făcut în mânile lui si nu a unui simplu episcop cum eră încă acel Mol- 
dovenesc dela Cetatea Albă. Vezi Hurm. Doc. І, 2, 295 —298. Postul de Mitropolit 
la Haliciu eră vacant căci altfel acesta, în a căruia dieceză eră episcopatul mol- 
dovenesc dela Cetatea Albă, ar fi trebuit să oficieze cu ocazia depunerei jură- 
mântului. Vezi D. Onciul în Conv. liter. XIX p. 1885 p. 339. 


www.dacoromanica.ro 


RASA ROMANEASCA 


DIN PUNCTUL DE VEDERE ANTROPOLOGIC SI ETNOGRAFIC 


Dintre toate cestiunile cari privesc originele si trecutul Ro- 
mánilor, aceea care, cu etnografia, a fost mai putin studiatá, este 
antropologia. Aceasta rämâne dar nouä, complexá, grea de rezolvit; 
totuși am crezut necesar de a má ocupă de această problemá într'o 
serie de prelegeri ce am făcut la Sorbona din Paris, în timpul anu- 
lui școlar 1909—1910. Cred folositor să rezumez aici trăsăturile 
esențiale, rămânând să public în curând întregul studiilor mele 
în această privință. Ori cât de insuficiente sunt materialele ce 
există, totuşi trebue să cercăm' a pune bazele științei antropologice 
şi etnografice române, de a formulă legile lor si de a cládi, așteptând 
o solutiune, cel puţin o ipoteză verosimilă, arătând în acelaș timp 
și metoda ce trebue să urmăm pentru rezolvirea acestei grele ce- 
stiuni. 

Această cestiune este de cea mai mare însemnătate, fiindcă 
numai dânsa poate aduce adevărata lumină asupra originei rasei 
românești, numai dânsa va puteă stabili dovada morfologică si psi- 
hologicá a daco-latinitátei Românilor. Argumentul antropologic va 
fi complementul de dovadă pentru argumentul limbistic dejă pe de- 
plin dovedit, precum și pentru argumentul etnografic aproape dovedit. 
Antropologia va întări dovada daco-latinitätei rasei românești, do- 
vada de netăgăduit, cheia misterului etnografic, a enigmei istorice 
care privește rasele carpato-balcanice,. lucru pe care limbistica nu 
va puteă nici odată să-l dea ea singură. Dar, pentru antropologia 
românească, tocmai dovada morfologică rămâne de făcut şi ea tre- 
bue să se facă de specialiști. Scopul urmărit este daco-latinitatea 
Românilor ca substanță naţională, ca trăsături morfologice, ca in- 
stincte, ca moravuri, ca psichologie socială. Pentru acest scop, 
nu trebue să ne oprim a scoate la iveală osemintele trecutului, de a 
intreprinde săpături sistematice si bine conduse stiintificeste, mai ales 
în munții noștri, în Carpaţi, cari ascund înăuntrul lor cheia misterului 
antropologic român. Trebue să se scoată la lumina zilei vestigiile 
trecutului, mărturisirile materiale si doveditoare, si această după 
pilda dată de alte ţări, a vieții stinse din trecut a acelei rase car- 
pato-dunărene pe care eu am denumit-o cel dintâiu și pentru prima 
oară rasa românească. 


Revista Istoricä , 8 
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Dar de ce rasă, tip, chip, grup românesc! Se poate citi în 
minunata operá atát de cunoscutá a d-lui dr. Topinard, istoricul an- 
tropologiei, definitiunile precise, teoriile, metoadele diferite, rezul- 
tatele dobándite. Se va mai consultà cu folos si lucrárile d-lui doctor 
Verneau, eminentul profesor dela Muzálul din Paris, a d-lui Edmond 
Dérier, a d-lui dr. Manouvrier, ale d-lor Zaborowsky, Capitan, Rabaud, 
Schrader, etc. ; apoi operile lui Hovelacque, Agassiz, André Lefèvre, 
Gobineau, Lagneau, sir John Lubbock, de Mortillet, d'Arbois de Ju- 
bainville, Geofroy Saint Hilaire, operile ilustrului Broca, a lui Quatre- 
fages, Haury, de Morgan, Deniker, Schmidt, etc., si printre Români, 
Cobälcescu, Grigorie Stefánescu, Beldiceanu, dr. Obedeanaru, dr. 
Felix, dr. Minovici, cercetárile d-lui George Cantacuzino, Memoriul 
meu adresat Societăţii Geografice Române, conferința mea din acelaş 
an făcută la Societatea Istorică Română. 

Metoda descriptivă a lui Blumenbach, ori cât de dibace şi de pre- 
ciză este, nu este totuşi decât un mijloc de cercetare, precum esta ase- 
menea si mensuratiunea precum este si craniologia, care toate nu 
pot da decât unele date, pe baza studiilor făcute în mod riguros 
si direct asupra rămășițelor găsite în morminte. Terenului antropo- 
logic îi aparţine şi aceeace este sinonim cu istoria națională а omului 
a celor trei aspecte ale sale: omul, rasele, popoarele; caracterele fi- 
zice de ordine anatomicá sau morfologică, caracterele fisiologice 
ordinare, psihologice, etnografice, şi chiar sociologice; locul omului 
în matură, originea sa simplă sau multiplă, relatiunile raselor speciale 
cu întreg modul lor de grupare, de formaţiune; legile progresului 
social, moravurile, locuinţa, costumul, limbagiul în sfârșit ctc.. Tre- 
buie să aplicăm toate aceste metode științifice si la studiul antro- 
pologiei românești. 

Este de nediscutat că trebue recunoscut, cu Broca, că grupul o- 
menesc constitue în mod evident un gen, că sunt mai multe specii, 
că raselc diferă între ele dar că, câte odată, cu toate că sunt trans- 
plantate şi supuse mai multor influenţe, ele rezistă în privința unor 
trăsături exentiale care rămân permanente sau care nu se pot mo- 
dificà decát in mod superficial si numai sub cátevà raporturi. D-l dr. 
Verneau, care face la Muzeul din Paris un curs de antropologic în- 
semnat, a stabilit cá: este mai putiná varietate in rasele primitive, 
mai putin numeroase si mai distincte, cá este mai multă varietate în 
rasele urmátoare, in acele de astázi si cá aceste varietáfi merg cu 
tendinta de a creà tipuri noi, rase nouä, si in sfársit cá aceste va- 
rietáti sunt nouá sensibile, aceste diferinte mai pipáite pe un singur 
punct dat, întrun singur grup etnic zis omogen, decât la rase sau 
grupuri distincte, depărtate unele de altele. Vedeţi în Franţa, Brita- 
nia, Americani din Statele Unite, Hispano-Americani, etc., şi deci, 
prin analogie si deductiune, si Români. 

Ca sá vorbim precis, rasa este o conceptiune abstractá si, spre a 
nu alunecă pe povárnisul eroarei îmbătându-ne cu, cuvinte, trebue să se 
constate fapte, să fie ele bine stabilite. Rasa este constituită de un 
tip ereditar, de ordine fizică, fiziologică, psihologică, şi chiar câte 
odată patologică. Trebue dar să determinăm tipul prin analiza ur- 
mată de sinteză a caracterelor care-l compun și trebue să facem do- 
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vada continuitátei (urmárei) lui in veacurile urmátoare. Tipul prin 
sinesi este foarte greu de definit, de determinat si el nu se prezintá 
azi nică eri în Europa în starea sa primitivă de puritate, fiindcă 
el a fost succesiv modificat, păstrând totus unele trăsături fugitive 
permanente. Continuitatea în veacuri a acestui tip, românesc pentru 
cazul de faţă care ne atinge si ne interesează, trebue să se dovedească 
prin trăsături anatomice, morfologice, fisiologice, psihologice, adică 
pe calea filiatiunei si cu ajutorul însuși a corpului delictului, vreau 
să zic în mod expres, a craniului, a osemintelor epocelor bine con- 
statate în privinţa originelor si a afinitätei psihologice a acestui 
tip actual cu tipurile anterioare, prin documente, scrieri istorice și 
lapidare, sau altele. Vom vedeă astfel care este permanenta caracte- 
relor anatomice, etc., vom tineà seamă de aclimatiunea geografică, 
vom fixă apoi seriatiunea, gruparea etnografică, istorică, 

Spaţiul ne lipsește aici, fiindu-ne măsurat, pentru studiul amă- 
nuntit al cestiunei astfel precum am făcut în prelegerile mele amănun- 
tite dela Sorbona. Mă voiu márgini dar numai a arătă rezultatele: 

Urmarea veacurilor a format, prin unirea graduală, peste pri- 
mele fonduri ale raselor quaternare, a Pelasgilor si Iranienilor, a 
Ligurilor și Celtilor, a Thracilor si Getilor, a Scytilor si Agatirsilor, a 
Dacilor şi Romanilor, a Italiotilor si Ilirienilor, a Gotilor, Slavilor 
51 Grecilor, acest tip particular ţărilor carpato-dunărene, ce se poate 
distinge mai ales la locuitori din munți, acest tip daco-latin, care for- 
mează, prin permanenta si continuitatea unor trăsături antropologice 
rasa pe care eu o denumesc rasa românească, la care am aplicat două 
legi precize despre care am dat demonstratiunea si pe care le-am 
formulat. Prima lege, care serveşte de bază, este continuitatea în 
veacuri a unor trăsături speciale anatomice, morfologice, fisiologice, 
psihologice, care stabilesc permanenta rasei, a tipului (pentru а 
vorbi în mod abstract), sau a grupului etnic (pentru a vorbi în mod 
concret), format de Daci si Latini, si pe care Гат denumit таѕа ror 
máneascá. A doua lege: amestecurile etnice (care se fac și pe cale 
de afinitate electivă) sunt aproape aceleiaşi ca nuanţe care consti- 
tuesc varietăți la popoarele mediteraneene, italiote si carpato-du- 
nărene balkanice. Dar aceste amestecuri s'au făcut proportiuni diferite 
si au fost supuse influențelor liniei. Aceasta din punct de vedere 
curat antropologic. 

Constituirea nationalitätii românești ca substanţa naţională s'a 
efectuat în sânul Carpaţilor, acolo unde se întindeă vechia Dacie 
Trajană. Factorii etnici cari au contribuit a creà naționalitatea ro- 
mânească, individualitatea etnică, sunt în număr de cinci: 1. Tul- 
pina rasei quaternare, autochtonă, europeană, preistorică, care se 
pierde în întunericul veacurilor, cu toate că a lăsat vestigiile ce 
le-am semnalat; 2. Tulpina pelasgică, preistorică, este primul fond 
comun tuturor popoarelor carpato-dunărene balcanice-adriatice, a Pe- 
ninsulei Thraco-lliriene, impropriu zisă Balcanică; 3. Tulpina arianá 
sau indo-europeană, mai ales a ramurei iranian-zoroastriană a popoare- 
lor care au locuit Dacia înainte de cucerirea romană, este compusă de 
Agatirsi si Scyti absorbiți de Thraco- Geti si de Daci, frati lor zoroa- 
strieni şi fraţi ai Thraco-Elenilor si a Ilirienilor ; 4. Pe această tul- 
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pinä daco-scyticá au fost grefate elementele latine romanizate (greco- 
iliriene-italiote si mediteraneene) aduse de cucerirea si de colonizarea 
romaná, trásáturile antropologice si psihologice ale Dacilor, conti- 
nándu-se pe cale de afinitate cu trásáturile caracteristice ale Latinilor, 
pentru a constitui rasa daco-romaná sau románeascá; 5. Acest amal- 
gam al Dacilor si Romanilor a fost supus sau influentat pe timpul 
invaziunilor Barbarilor unei singure influențe reale mai puternice, 
aceea a Slavilor, al căror contact de şapte ori secular, chiar cu religia, 
cu cultura și cu sângele, nu a putut întru nimica să steargă tră- 
săturile latine predomnitoare, dobândite în mod definitiv Daco- 
Romanilor, în sânul cărora acei Slavi însuși au dispărut completa- 
mente. Aceasta din punct de vedere etnografic. 

In cât privește continuitatea acestei rase daco-romane în Dacia 
Trajană, dovezile istorice sunt cele următoare: 1. Românii ocupă 
astăzi în Transilvania şi în Oltenia exact aceleiaşi regiuni unde trăi- 
seră Daco-Latini si înainte de ei Daco-Scyti-Iranieni. 2. Românii au 
ocupat intotdeauna centrurile muntoase ale aceleiasi tári. 3. Románii 
au primit crestinismul pe timpul cánd limba lor ега incá cea latinä. 
4. Dacia, cuceritá de Trajan, a fost supusá unei dominatiuni pacinice, 
unei colonizári iar nici de cum unei deznationalizári. 5. Nu existä 
nici un text scris demn de credinfá, nici o inscriptiune in Corpus 
Inscriptionum Latinarum, nici nicáieri, care sá dovedeascá departa- 
fiunea in masă sau exodul (emigrarea) populafiunei latine, nici ni- 
micirea ei. 6. Poporul daco-latin erà stabil, nici cum nomad si prin 
acest fapt, nu puteà de loc sá fugá departe fatá cu invaziunea 7. 
Proprietăţile pământești, indivize, ale franctiitorilor țărani sau bătrâni 
au ca origine proprietatea hotáritá veteranilor romani. 8. Exi- 
stența municipilor la Daco-Latini dovedește menţinerea populatiunei 
dace aláturi de coloni, iar nici de cum exterminarea lor. 9. Toponimia 
geografică este o dovadă a daco latinitátei Românilor, şi 10. Carac- 
terul particular al rasei dela munţii Carpaţi a fost în toate timpurile 
transhumanfa in viața pastorală, alături cu tendințele stabile în 
viața agricolă. Aceasta pentru argumentul sociologic. 

In sfârşit limba românească aparține ramurei italice a limbelor 
indo-europeane. Ea este limbă romană, neolatină mai în tot vocabu- 
larul său, în expresiunile sale cele mai caracteristice, în formațiunea 
sa, in evolufiunea sa, în anatomia sa, în structura sa, în ritmul sáu, 
in melodia sa proprie, in sintaxa sa, si Їп primele sale monumente 
literare scrise sau orale. Ramurile limbei románesti sunt: 1) aceea 
a regatului actual al României; 2) a Transilvaniei, 3) a Banatului, 
Maramureșului, Crişiana ; 4) a Bucovinei ; 5) a Basarabiei ; 6) a Mora- 
viei; 7) a Istriei si 8) a Macedoniei. Afinitátile limbei românești cu 
cea albaneză si cu cea macedoniană sunt datorite nu numai primelor 
elemente latine, dar încă si fenomenului limbistic al centrurilor de 
diferențiere dialectală, cari au ajutat să le izoleze şi să permită 
caracteristicile lor proprii. Repet că aplic formatiunei limbei româ- 
nesti teoria limbistică ce Schmidt o întrebuințează pentru formatiu- 
nea limbilor indo-europeane, cu toate cá argumentul meu este cu 
totul nou. 

In sfársit, incát priveste pe Arománi sau Macedo-Románi, ace- 
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ştia sunt Români de aceiași rasă mai mult decât cu limba, a aceluiaș 
fond primordial etnic pelasg, apoi traco-get, iranian, apoi meso- 
latin, amestec de daco-latin si de iliro-latin. In cât priveşte limba 
Macedonenilor, sunt asemănări, similitudini, diferite puncte de ori- 
gine comună cu aceia a Românilor, dar, dar nu identitate completă; 
indentitate de rasă, da; indentitate de limbă, nu! 

Acesta este rezumutul cursului meu de istoria etnografică a po- 
poarelor carpato-balcanice, dintre care poporul românesc ne intere- 
sează mai în deosebi. 


ALEX. STURDZA 
PARIS, 
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PRIVITOARE LA 


GRANITA DINTRE TARA ROMÁNEASCÁ SI UNGARIA 


La Eforia Spitalelor Civile se pástreazá un bogat fond de do- 
cumente. Intre multe altele de o mare importantá istoricá, se aflá si 
cele următoare privitoare la graniţa Țării Româneşti despre Ungaria. In 
ele e vorba de nişte munţi pe cari Saşii puseseră mâna, şi pe cari 
înainte de 1750 Sandul Bucşănescu i-a scos de sub stăpânirea lor. 
Stăpânirea Românilor n'a fost de lungă durată, căci pe la 1825, zece 
munţi dintr'aceştia trecurá iar în stăpânirea Ungurilor. 

Dăm mai jos aceste documente. 


I. 


1750 Маи 5. 


Hrisovul lui Grigorie Ghica Vv., domnul Ţării Româneşti, prin care in- 
tăreşte lui Ѕапаш Bucşănescul biv vtori logofăt de visterie stăpânirea peste 
13 munţi din judeţul Argeş, pe care 'i scosese dela Saşii din cetatea Sibiiului. 


Milostieiu bojieiu Io. Grigorie Ghica voevod i gospodar vsei 
zemli Vlahiscoi, — davat gospodstvo mi boiariului domniei meale 
Sandul Bucşănescul biv vtori loglofät] za vistierie, ispravnicul Vâlcii 
ca să aibă a ţinea 13 munţi ot sud Argeş, însă muntele ce se chiamă 
Voinisáscul, ce iaste in obârşiia Voineasii, i muntele Bucegii, i Do- 
brunul, i Oteagul, i Sticatul, 1 Furnica, i Balintele, i Hanesul, i Groa- 
pele, i Steaja, i Gontea, i Sărăcinul, i Balul. Care munţi să încep 
toti din muntele Voinişăscul, din pietrile scrisă, ce sânt hotar ţărilor, 
şi de acolea drept în apa Lotrului, care să hotăraşte cu muntele 
Negru, şi drept în apa Lotrului, şi din apa Lotrului în sus până în 
muntele Sărăcinul, care să hotăraşte cu munţii boiarilor Bengesti; şi 
de acolo drept in plaiu, în hotarul ţării Unguresti, drept piatra albă. 
Aceşti munţi, după seamnele lor, să-i stăpânească cu bună pace de 
către trei ceate de oameni, însă ceata сеа dintâi: Săteanii din Voi- 
neasa i din Malaia, iar ceata de a doao Nicola vát[aful] cu toţi plá- 
iaşii din Loviste, iar cea de a treia Anghe[l] şi Dumitru Perestii din 
satul Cârligeii ot sud Gorjiu. Pentrucă s'au judecat de faţă la divan 
înnaintea domnii meale, zicând Sandul Bucşănescul, cum că aceşti 
munţi fiind lângă hotarul țării Unguresti, iera inpresurati de cátrá 
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unii din Saşii dela Cetatea Sibiului, stăpânindu-să de cătră dânşii in 
multă sumă de ani, încât rămăsease tocma ca şi un pământ de ţară 
Ungurească, nesculându- să a face nimeni nici o pâră înpotriva Saşilor 
până întru a douo domnie a domniei sale Mihai Vodă Racoviţă. lar 
atunci fiindu-l fost orânduit domnia sa Mihai Vodă ispravnec judeţului 
Argeşul, şi întâmplându-i-să călătorie cătră hotar, după cursul apelor 
luându seama, au fost intrat la bănuială că aceşti munţi sânt ai [ării 
Româneşti, Şi instiintànd pe domniia sa Mihai Vodă pentru aăastă 
pricină, i s-au fost poroncit cu tot adinsul să cerceteaze şi să adeve- 
reaze hotarul ţării. Deci Sandul Bucşănescul apucându-să a cercă cu 
mare silintá, au fostu găsit o copie după un hrisovu a răposatului 
Băsărabă Vodă de la leat 1) când au fost îndreptat domniia sa 
hotarul ţării cu lanoş craiul ţării Unguresti. Care copie de hrisov 
aducându-o Sandul Bucşănescul, am pus de s-au cetit şi la divan înnain- 
tea domniei meale. Deci Sandul Bucşănescul după ce au fost găsit 
aëastä copie, cu mare sârguială strângându multi oameni, atât din 
pământul Ţării cât şi din tara Ungurească, şi cu toată cheltuiala 
lui mijlocind cătră dregătorii cetăţii Sibiiului, au fost adus pe acei 
Sasi la hotar. Şi aşa mergând cu toţii după seamnele copii, dovedin- 
du-să munţii că sânt ai Ţării Rumâneşti, s-au lăsat şi Sasii aceia de 
stăpânirea lor, rămâindu acei munţi până acum supt oare care pur- 
tare de grijă şi stăpânire a Sandului Bucşănescul. Dar atuncea s-au 
fost şi sculat întâi săteanii din Voineasa i din Mălaia cu pricină că 
acei munţi ar fi fost ai neamului lor. Şi Sandul Bucşănescul ne mai 
cercetându lucrul sau să fie cerut cu dânşii „judecată ca să vază cu 
ce dreptate cerii ei acei munţi, din bună voia lui le-au fost datu supt 
stăpânire muntele Voinişăscul” i muntele Dobrunul cu ţinuturile lor. 
lar când au fost acum întru a doao domnie a domniei meale, s-au 
sculat Nicola vát|aful] cu plăiaşii din Loviste şi stându faţă cu Sandul 
Bucşănescul, cerea şi ei, cum ca unii ce sânt păzitorii plaiului să-i 
împărtăşim şi pe dânşii cu Sandul Bucşănescul la stăpânirea acestor 
munti. A cărora cerere s-au cunoscut că iaste fär de cale, si nu numai 
cearerea lor, ci încă şi acei doi munţi ce i-au fost dat Sandul Bucsänescul 
supt stăpânirea săteanilor din Voineasa şi din Málaia, far de nici o cale 
i-au lăsat de s-au intinsu şi ei cu stăpânire intr'acesti cátivasi trecuti ani. 
Pentrucá fiind impresurati de către Sasi într'atâta sumä de ani si ne- 
sculându-se nimeni a face vre-o рага inprotiva Sasilor, nici din nea- 
mul celor ce vor fi fost vreodinioară stăpâni acelor munţi, nici aflltii 
din pământeanii ce au státut după vremi s-au cunoscut că n-au avut 
dorire de patria lor spre a nu ingádui pre a[l]tul neam strein să le 
împresoare pământul țării, ci atât cei се nu vor fi ştiut cât şi cei се 
vor fi ştiut trecând vremi cu vederea şi cu tăcerea, au rămas munţii 
impresurati şi stápàniti de Sasi, tocma ca şi un pământ de tara Un: 
gureascá. Si măcar cá nu era cu cale să-i stăpânească nici o parte, 
nici alta, fárá numai domniia, ca un lucru ce au fost de tot pierdut 
si de nimeni într'atâta sumă de ani necáutat,—dar adeverindu-ne dom- 
niia mea dela toti cinstitii şi credintoşii velitii boeri ai divanului dom- 
nii meale, ситса Sandul Bucsánescul din sine s-au indemnat de au 


1) Loc nescris în original, 
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descoperit acasta inpresurare a munţilor si cu mare strädanie şi cu 
toatá cheltuiala lui au indreptat hotarul tárii, ca unul ce s-au cunos- 
cut a fi bunvoitoriu patrii sale, si slujindu domnii meale si tárii bine 
51 cu dreptate, m-am fost milostivit domniia mea, de am dáruit San- 
dului Bucsänescul toti muntii acestia, cáti sánt mai sus numiti, ca sä-i 
stăpânească cu bună pace, atât de către säteanii din Voineasa i din 
Mălaia căt şi de către Nicola vát[aful] şi de către toti plăiaşii din Lo- 
viste. Dar, după. aceasta n'au trecut multă vreme la mijloc, şi peste 
şase, şapte luni s-au sculat cei mai de pre urmă din sus arátatii, adică 
Anghel şi Dumitru Pereştii din satul Cărligei ot sud Gorju, şi nu- 
mai cu un hrisov vechiu, fiind de ani 290 a răposatului Radu Vodă, 
fetorul Vladului Vodă, cu leat 6971 (—1463), dat pe numele unui Ivá- 
nis şi Nan, feorii unui Neagoe Caen cu acela cerea muntele Sä- 
rácinul şi hotarul Sărăcinului, zicând cá au fosta neamului lor. Pe 
carii poruncindu domniia mea, de i-au scos împreună cu Sandu Buc- 
şănescul la divan inaintea noastră şi întrebându-i domnia mea pentru 
stăpânire, însuşi ei au mărturisit că nici ei, nici părinţii lor nu i-au 
pomenit stăpânind fiindcă erau impresurati de Saşi. Si văzându dom- 
niia mea că alte scrisori decât acel vechiu hrisov, alt nimic nu mai 
au, i-am cercetat de este şi hrisovul acestaal lor. Şi măcar că ei în- 
tài cu o gură tot zicea că iaste a lor, dar domnia mea ng-am ade- 
verit dela cinstit şi credinóosul boiariul domniei meale Barbul Văcă- 
rescul vel vistier, cumcă acest hrisov nu iaste al lor, ci a boiarilor 
Bengeşti, pentrucă au fost venit la d-lui cel ce le-au dat acest hrisov, 
adecă Ioniță Bengescu biv treti logofăt, de au mărturisit înaintea du- 
misale cumcă hrisovul iaste a lor, a boiarilor Bengeşti, şi pentru 
multa lor supărare li l-au fost dat însuşi ei, cu aceasta tocmeală, ca 
de vor dobândi muntele să-l stăpânească pe din doao cu dánsii. Deci 
cunoscând domniia mea şi pe aceştia că umblă rău şi fár de cale, iar 
mai vârtos si cu viclesug ca acesta, muncea ca să-şi dobândească 
moşie deagata, după vina lor, vreadnici era şi de altă pedeapsă 
mai mare a li se face; — dar domniia mea am poroncit de numai ce 
s-au ras barba lui Anghel Perescul şi amândurora li sau făcut cer- 
tare cáte cu o sutá de toiage, ca sä le fie si lor spre invätäturä, iar 
mai vàrtos ca sá sá veaghie si alti a nu mai urma asemenea lor. Si 
am întărit hrisovul acesta cu tot sfatul cinstitilor si credincioşilor ve- 
litilor boiari ai divanului domniei meale: pan Grigorie Greceanul vel 
dvor[nic], pan Costandin Dudescul vel spát[ar] pan lanachie Hrisos- 
coleu vel ban, pan Constantin Bráncoveanul vel log[o]fä]t, pan Bar- 
bul Vácárescul vel cliuceariu, pan Nicolachi Roset vel post[elnicj, pan 
Thoma Guliano vel pah[arnic] pan Grigorie Topliceanul vel Stol- 
[nic], pan Grigorasco Ghica vel com[is], pan lanachie vel sulgeariu, 
pan Stavro vel pit[ar], şi ispravnic Costandin Brâncoveanu vel log[o]- 
Га]. Si s-au scris hrisovul manual in anul al treilea din domnia a doao 
a domniei meale, aicea in Tara Rumâneascä, la anul dela zidirea 
lumii 7258, iar dela naşterea d[o]mnului nostru l[su]s H[risto]s 1750, 
in luna lui Mai 5. 


[Monogram :] Io Grigorie P. G. de 


Ghica voevod hártie 


[Semnitura:] Io Grigorie Ghica voevod. 
- (Isc.) Constandin Brâncoveanu vel logofăt precitenomu. 


) bojieiu milostiiu gospodar. 
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II. 
1759 [unie r. 


, Cartea lui Scarlat Gr. Ghica Vv., prin care volniceste pe Bucsánescul ca 
să ia venitul munţilor de pe apa Lotrului. 


Milostiiu bojiiu Io Scarlat Grigoriu Ghica Voevod i gospodin 
pisah gospodstvomi (= scrie domnia mea) să fie volnic d-lui pe care 
va orándui d-lui vel stolnic Bucsänescul ca să fie volnic să strângă 
venitul munţilor după apa Lotrului, care sunt a mănăstirii sfântului 
Pandelimon, insă după aşăzămăntul şi tocmeala ce au avut cu dum- 
nealui. Poroncim domniia mea şi voao vătaşilor de plaiu să-i dati 
măna de ajutor şi plaiaşii, ca să poată strănge venitul şi de către 
nimeni nici o impotrivire să n'aibă, Tolico pisah gospodstvo mi. (= Ast- 
fel am scris domnia mea). 

1759 lunie т. 


Io Scarlat Grigorie (P. G.) bojiiu milostiiu 
Ghica Voevod gospodar. 


III. 


1759, Septemvrie y. 


„Anaforaua velitilor boeri făcută la pricina dintre Sandul Bucşănescul vel 
Stolnic cu popa Ilie si alti cetasi ai lui din Mălaia pentru stăpânirea a 13 munţi 
а apa Lotrului, pe care Stolnicul "i scosese de sub stăpânirea Sasilor din 

ibiiu. 


Innaintea noastrá au esit dumnealui Sandul Bucsánescul vel stol- 
nic cu popa Ше 1 Stan i Dobrotá i Andreiu Vegea ot Voineasa i 
Párvul Fota i Lazár i Costandin ot Málaia, oamenii dupá Lotru, pen- 
tru 13 munti dupá apa Lotrului, care munti fiind cuprinsi de Sasii 
Sibiiului de 200 si mai mult de ani, in zilele márii sale räposatului 
Mihai Vodä Racovitä, dumnealui stolnicul Sandul, cu ajutorul de cá- 
tre domnie si cu a domisale cheltuialá mergànd, au dovedit acei 13 
munti ai ţării noastre pe apa Lotrului. Si scotändu-i de sub stăpânire 
streiná pentru trei munti anume Voinesáscul i Buceciul i Dobrunul 
s'au fost asäzat dumnealui stol[ni]cul cu sătenii ot Voineasai Mälaïa 
ca după ce să vor scoate să-i stăpânească in doao, iar ceilalţi то 
munti să-i stăpânească numai dum[nealui] stolnicul singur, după cum 
asezämäntul acesta l-au făcut prin scrisoare la măna sătenilor din 
Voineasa i din Mălaia după apa Lotrului la leat 7252. După aceia în 
zilele mării sale răposatului intru fericire părintelui mării tale Gri- 
gorie Ghica v[oe]v[o]d în domnia tastă de acum după urmă s'au scu- 
lat sătenii ot Voineasa i Mălaia si cu Nicolae v&t[aful] de plaiu şi cu 
toti plăiaşii ot Loviste, sud Argeş, ca să ia munţii supt a lor stăpâ- 
nire. De unde măriia sa luănd înştiinţare de pricina acestor munti, 
au trimis de au adus pe toţi sătenii de acolo şi cu divan cercetându 
lucru, fiind faţă şi dum[nealui] stol[nijcul Sandul, aşa au găsit măriia 
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sa cu cale, cumcá acei munti trebue sá rámáe pe seama domniei, fi- 
ind pământ al ţării şi domnia să-i dea cui va vrea. Pentru căci lu- 
crul ca acesta stând pământ al ţării coprinsu cu stăpânire streină, şi 
nimeni in 200 de ani nu i-au mai dovedit, rămân a fi domneşti. Si aşa 
măriia sa i-au dăruit stol[ni]c[ului] Sandului cu hrisov, pentru căci s-au 
arătat cu dorinţă de patria sa, netinändu-i in seamă nici aşăzământul 
celor trei munţi, arătând că n'au avut dumnealui voe a să aşeză pen- 
tru acei trei munţi. Si aşa au dat măriia sa şi hrisovul mării sale la 
leat 7231 asupra acestii pricini. Dar numiții Lotreni nu Sau odihnit, 
ci la leat 1754 în domniia mării sale Costandin Vodă Geh[an] au fost 
venit de față iarăşi la divan innaintea mării sale, unde fiind şi dum- 
nealor veliţii boeri s-au cercetat de iznoavă pricina si aşa s-au găsit 
cu cale—acei zece munţi să-i stăpânească numai dumnealui stolnicul, 
iar la cei 3 munţi Voinisáscu i Buceëul i Dobrunul să aibă si numitii 
sáteni din Voineasa i Malaïa parte in doao, impártind si venitul ace- 
lor trei munti iar in doao,—numai numitii oameni sá aibá a da si ei 
cheltuiala, ce-i va ajunge pe jumătate la acei 3 munți, dumisale stol- 
nicului, fiindcă dum[ealui] au cheltuit până au dovedit şi au scos mun- 
tii şi scrie în cartea de judecată ce din zilele mării sale Costandin 
Vodă Geh[an], ситса numiții oameni s-au şi asázat pentru stăpănire 
i cheltuială, prin zapise cu dum[nealui] stol[nilcul Sandul. Impotriva 
cáriia cärti intrebànd pe dumnealui stolnicul ce are a ráspunde, dum- 
nealui au ráspunsu cá de acea judecatá se tine, numai rumáni nu s'au 
tinut, dupá cum pricina mai jos ne-au arätat. Si pentrucä nu s'au ti- 
nut de judecatá ci sau obráznicit de s'au intins mai mult si cu stá- 
pânirea şi cu cheltuiala cá n'au plătit, căută si dum[nealui] să nu să 
tie de judecata mării sale Costandin Vodă, ci cere ca după hrisovul 
mării sale răposatului Grigorie Vodă să ia şi partea lor pe jumătate 
ce li se dedese dela acei 3 munți, tot supt stăpânirea dum[nealui]. 
Ale cărora pricini le-au arătat dumnealui stol[ni]cul Bucşănescul in- 
tăiu că ei după ce au apucat cartea de judecată cea din zilele mării 
sale Costandin Vodă Geh[an], n'au mai aşteptat să facă zapisul pen- 
tru aşăzămănt şi cheltuială, ce-l numeşte cartea, A doao că ei într- 
aceşti 5 ani dela judecată încoace nu S'au mulţumit să-şi ia numai ve- 
nitul jumătate ce li s'ar fi venit dela 3 munţi, ci sau obrăznicit de au 
luat nu numai iarăşi tot venitul dela acei 3 munți, ci încă si dela cei- 
lalti zece munţi. Care a dumnealui stolnicului zisă fiind de ei netă- 
găduită, iată cá ei s-au cunoscut cá nu s'au ţinut de judecată, si cu 
cale iaste să li să ia acea parte pe jumătate dela acei 3 munţi, de 
supt stăpânirea lor, că cheltuiala ce li s'au căzut a da pentru, scoa- 
terea munților mau dat; venitul mau vrut să şi-l ia pe cât li s'au că- 
zut. Numai căzând ei cu multă rugătune la dum[nealui] stol[ni]cul 
Sandul şi arătând însuşi ei gresala obráznicii cu care s'au arătat şi 
făcând insusi ei foae de venitul munţilor pe fiste care anu intr'acesti 
5 ani şi arătându-se cu ce sänt ei datori a întoarce dum[nealui] stol- 
nicului supt a lor iscáliturá la acea foae si rugându-să cá va plăti si 
cheltuiala ce li sá va veni la acei 3 munti pe jumätate, si fácànd si 
zapis cu tárie asupra aceştii pricini că nu să vor obrăznici a să mai 
intinde mai mult decât li să cade,—asa şi noi am făcut pe dumnealui 
stol[nijcul Sandul de au primit rugătunea lor. Si au hotărăt intr'aces- 
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taşi chip ca numiţi oameni, după ce-şi vor plăti datoria venitului şi a 
cheltuelii 51 de nu sá vor 'obrăznici a să întinde mai mult cu stăpâ- 
nirea ci să vor odihni şi să vor mulțumi cu partea ce li s'au dat, asa 
să aibă a stăpâni şi ei trei munţi, partea pe Jumătate in расе, dar de 
care cumva nu vor păzi acest aşăzământ şi hotărâre, atunci găsim 
cu cale, cu toată dreptatea să li să ia aëastä parte de munti de supt 
stăpânirea lor şi să să dea la mănăstirea S[fe]te Pandeleimon inpreuná 
cu ceilalţi munţi, unde sânt dati danie de dum[nealui] stol[ni]cul San- 
dul Bucşănescul şi atunci să să şi pedepsească ei cu târgul şi cu ocna 
ca nişte nemultámitori darului şi nesupusi dreptăţii şi divanurilor. Таг 
hotărârea cea desăvârşit rămâne la măriia ta. 


Leat 1759, luna Sevtlemvris 5 


(s) F[ilaret] al Ung[rovlahiei]. 

(s) Costandin Dudescu vel vornic. 

(s) Costandin C: vel ban. 

(s) Costandin Brâncoveanu vel logofat, 
(s) Stefan Văcărescu vel spătar, 

(s) Mihai C: vel vist[ier]. 

(s) Nixohgos Пол. 


IV. 
1768 Iulie 20. 


: Anaforaua lui Pârvul vel ban facută la pricina dintre Dumitru Diiaconu 
Si cetasii lui de la Ursani cu egumenul de la schitul Berislávesti pentru mun- 
tele Säräcinul. 


Prea înălțate Doamne, 


Innaintea noastră la judecată au eşăt Dumitru Diiaconu cu ce- 
taşii lui dela Ursani, sud Gorj, cu egumenul ot schitul Berislávesti, 
cerând numiții să ia intru a lor stăpânire muntele ce să chiamă Să- 
răcinul, zicând că iaste al lor din vechime, stăpânindu-să de neamul 
lor şi de ei până la leat 1750, când atunci luînd ráp[osa]tul Sandul 
stol[ni]cul Bucşănescu nişte munţi a unor Sasi din judeţul Argeş, şi 
fiind acest munte al lor lângă acei munţi, li s-au coprinsu de către 
Bucşănescu şi i-au dat danie la mănăstirea Berislăveştii. Pe care munte 
ne arătă 3 cărţi domneşti, însă una cu leat 7162 а räp{osalt{ului] 
Costandin Särban vodă întru care scrie şi dă volnicie mosnenilor ot 
Urşani ca să-şi tie moşiia lor ce este în muntele Sărăcinul i altă carte 
iarăşi a ráp[osa]tului] Şărban Vodă tot cu acelaş veleat întru care 
iarăşi dă volnicie oamenilor ot Urşani ca să-si ia ori ce venit ar fi 
după muntele Sărăcinul, i altă carte a ráp[osa]t[ului] Grigorie Ghica 
Vodă ot leat 7171, întru care scrie ca să aibă a tineà moşnenii ot 
Urşani muntele Säräcinul. Intrăbându-să şi numitul egumen ne arată 
un hrisov al ráp[osa]t[ului] mării sale Grigorie Ghica v|oe]v[o]d ot 
leat 7258 ce iaste făcut pe numele Sandului stol[ni]cul Bucşănescu, 
întru care-i dă ca să tie r3 munti ce sânt în sud Argeş pe anume, 
între care munţi este şi acest munte Sărăcinul, mai zicând şi acesta, 
că s-au mai sculat nişte moşneni din neamul acestora de au căutat, 
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judecatá pentru acest munte cu un hrisov vechiu al ráp[osatului] Ra- 
dului v[oe]v[o]d, dar dovedindu-sá cum cá ei mau mai stăpânit acest 
munte au rămas de judecată. Asemenea ne mai arătă şi aliă carte 
de judecată ot leat 1759 a ráp[osa]t[ului] Filaret mitropolitul i dum- 
n[ea]lor velitilor boeri întru care iarăși dă să stăpânească stol[nijcul 
Bucşănescu acei munţi. S'au mai întrebat numiții Urşani: stăpânit-au 
acest munte? Ei ziseră că l-au stăpânit, dar fiind aceste cărţi la alt 
neam al lor şi fiind fugiţi şi neavând cu ce să-şi caute pentru aceia 
li s'au înpresurat muntele, iar pentru stăpânire aduse doi din Lotreni 
mărturie, anume popa Ilie i Pătraşco, carii märturisirä innaintea 
noastră cum că acest munte au fost al Urşanilor şi lau stăpânit si 
neamul lor şi ei. Şi ziseră cumcă prin carte de blestem va dovedi şi 
prin alte mărturii, fiind ştiut la toţi vecinii de acolo din prejur cumcă 
ei au stăpânit până când li s'au luat muntele de răposatul Sandul Buc- 
şănescu. Deci după cercetarea ce li s'au făcut, după cărţile ce s'au 
văzut la amândoao părțile, arătăm. lar izbrănirea hotărârii rămâne a 


să face din luminat divan al mării tale. 
1768 Iulie 20. 


(s) Pârvu vel Ban. 


V. 


1768 August r7. 


Márturia Barbului Grumezea pentru scrisorile muntelui Säräcinul, 


Märturisaniia Barbului Grumezea ce stie de märturiseaste pentru 
scrisorile munţilor Sárácinul şi altor munţi ot sud Gorj, ce le-au arătat 
Dumitru Diiaconu moşneni dela Urşani, sud Gorj, la divan 
cum arată, August, 17, — 1768. 


8 Ani sunt de când aflàndussá Barbul in Sibii, — iată au venit 
Vacnär Sasul dela Sibii cu niste Ungureni de acolo la judecatá, sá 
să judece Ungurenii cu Sasul pentru munţii din sud Gorj, ce să stá- 
pânea de acel Sas in pământul “Ţării Rumänesti, care munti acum să 
stăpânesc de schitul Breslávesti, zicând Sasul, cum cá el îi are acei 
munți cumpăraţi dela Bengesti mai dinainte. Iar Ungurenii zicea cum 
că si ei îi are cumpăraţi dela moşneni ori iarăşi dela Bengesti, ară- 
апа Sasul 2 zapise ale Bengeştilor şi a unora den moșneni, însă un 
zapis de zloți боо şi altul de zloți 400, cu care vânduse ei munţii. Si 
avea Sasul şi multe hrisoave si alte scrisori, care cetindu-le logofătul 
cel rumânesc al Sibiiului şi neputând priceape bine ceale ce scriia în 
zapise şi în hrisoave Pau fost chemat pe Barbul Grumezea de гач 
dat acele scrisori şi le-au cetit, Dar hrisoavele ale cărora domnu au 
fost, nu poate tinea minte, fără de cât aicea în divan, întâmplându-se 
şi Grumezea, când s'au cetit hrisoavele ce le-au arătat numitii moşneni, 
pe loc şau adus aminte că le-au văzut şi le-au citit in Sibii. Aceasta 
au mărturisit cu gura lui, fiind şi alti oameni de credință față. Care 
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pentru incredintarea au iscälit atât Barbul Grumezea cât si alţii carii 
sau intàmplat, сапа au märturisit márturie. 
August 17, — 1768. 
(s) Barbu Grumezea adeverez. 
(s) Radu log[ofătul] martor. 
(s) Radu log[ofatul] martor. 
(s) Vasilie log[ofátul] martor. 


Si am scris cu zisa Barbului Grumezea, Stefan Lámotescu 
log[ofát] za divan in divan. 


VI. 
1773 Maiu 6. 


Cartea divanului Printipatului Tärii Rumánesti, prin care volnice$te pe 
egumenul de la Berislávesti a stránge "venitul munţilor de pe apa Lotrului. 


No. : 

Percă dela divanul Prinţipatului “Ţării Rumâneşti. 

Dupe cartea domniisale Scarlat Ghica vodă dela leat 1759 Iunie 1, 
ce este dată la mâna cuviosului egumen Berislăvescul, întru care să 
volniceşte ca să aibă a strânge venitul munţilor după apa Lotrului, 
care sânt a mănăstirei sfântului Pandelimon, care carte sau văzut la 
divan, — deci asemenea carte se dete la mâna _cuviosii sale, ca dupe 
tocmeala si invoiala ce au avut cu egumenul să-i apuce să înplinească. 
Pentru care se porunceşte şi voaă vătaşilor de plaiu ca să poată 
strânge venitul munţilor. 


Vel logofăt. 
Vel vistier. 
Scarlat Greceanu 
Procit vtori logofăt. 
1773 Mai 6 
București. 


VII. 
1779 Maiu то. 


Zapisul lui Bucur Nan ot Tilisca cátre egumenul Nicodim dela Berislä- 
vesti relativ la muntele Jidul. 


Adicá eu Bucur Nan ot Tilisca, ce iaste vechil si lui Iorodanu, 
tovaroşu mieu, dat-am zapisul nostru la mâna sfinţii ‘sale părintelui 
igumen Nicodim dela sfânta mănăstire Berislávesti, precum sá stie 
că in vremea rázmeritii, am cumpărat dela sfintiia sa păşunea unui 
munte ce se chiamă йаш, — gi pentru tocmeala muntelui de anul 
acela o mai dat taleri 24 prinsoare pe anul viitor. Si mâncând pă- 
şunea pe anul acela, când au fost la anul viitor s'au coprins acel 
munte de Tara Ungurească, şi noi am rămas de ne-am căutat în altă 
parte. Acum am venit la sfintiia sa şi i'am cerut acei bani, taleri 24 
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înapoi. Si sfintia sa me-au dat aceşti bani, toti deplin in mâna mea, 
taleri 24. Drept aceia ram dat acest zapis al nostru la тапа sfintii 
sale ca să aibă pace de către noi, fiind si alti oameni de cinste faţă 
la acest aşăzământ, care să vor iscăli mai jos. Şi noi pentru credinţă 
ne-am iscălit mai jos, puindu-mi şi degetul mieu în loc de pecete ca 
să se crează. 


Maiu ro, — 1779. 


X Eu Bucur Nan ot Tilişca ce sânt vichil si tovarosul mieu adeverez. 
(s) Ilarion igumen martor. 
(s) Nicolae logofătul am scris şi martor. 
Mihai Ceauşul za păh[arnicei] martor. 
Anania igumenul Trivalii martor, 
Acest zapis s'au făcut prin ştirea noastră, 
(s) Stan Bucşănescu clucer, 


VIII. 


182; Осіотоғіе 4. 


Scrisoarea lui lanache Pârvan relativ la 13 munţi de pe apa Lotrului 


Cu toată рІесйёипеа mă inchin dumitale, 


Instiintez dumitale că, după cinstita poruncă ce mi s'au trimisu 
ca să cercetez pricina acelor 13 munţi ai spitalului sfântului Pande- 
leimon, ce cad pe Lotru într'acest plaiu, următor fiind, am adus pe 
sătenii Voineşari şi Mălăeni, care săteni stăpânesc 3 munţi dintr'aceşti 
I3, şi după arătarea bătrânilor dintr'aceste sate, făcui alegere anume, 
care să stăpânesc de locuitori şi cad în pământul Ţării Rumâneşti, 
cum şi care sânt peste hotar in tara Nemteascä si cad cu stăpânirea 
de sătenii Veştimeni, cari sânt militari în tánutul Vestimul de làngá 
oraşul Sibiiului. Şi făcând aëastä copie de alegere о şi trimisei d-lui, 
din care se va înţelege, cari sânt dincolo si cari sânt dincoace, Am 
intrebat si pe sátenii Voinesari si Mäläeni, cu ce stäpânesc ei acesti 
trei munţi : Voineşăscul cei zice Voineagul, Bucegii şi Dobrunul? 
Şi mi-au arătat o întărire domnească dela Costandin Mihaiu Gehan 
Racoviţă vloelv{o]d cu leatu rumânesc, care s'au însemnat in copia 
arătări ce trimit, de când s-au judecat cu un Sandul Bucşănescul sărdar, 
ce pe acea vreme au fost ispravnic la acest județ Argeș, care sárdar 
au fost scos aceşti 13 munţi din stăpânirea Saşilor cu învoirea să- 
tenilor, adică să cheltuiască acest sárdar şi să umble, şi scoțând 
munţii dela Saşi să stăpânească Sătenii acestor două sate jumătate 
şi numitul sărdar jumătate. Şi după ce au scos munţii dela Saşi, ne- 
multumindu-sä au esit la judecata acelui de mai sus domn, şi văz cá 
le dă parte numai la aceşti 3 munţi, care anume îi arată, ca să stă- 
pânească jumătate sătenii şi jumătate acest Bucşănescu sărdarul, iar 
pe ceilalţi zece munţi îi dă Bucşănescului să facă ce va vrea cu ei. 
Care carte a sătenilor o am la mine să scot copie întocmai şi să o 
trimit dumitale. Dar fiindcă ziseră sătenii că au mai dovedit o carte 


www.dacoromanica.ro 


DOCUMENTE 127 


veche a lor la un rumân ce au fost fugit in judeţul Vâlcii, isi puserá 
soroc ca, după aëastä săptămână, strângându-şi şi ei risipa câmpului 
de fân şi porumb să vor duce a luă şi aëa carte. Care văzându-o cá 
face trebuintà voi scoate cópii si dupä acelea si le voi trimite d-tale 
sau şi pe cele adevărate. Asemenea cercetare am făcut si cu părin- 
tele Anastase, şi mai întâi pentru acei bani ce mi se porunceşte să-i 
cer, taleri 5oo, imi zise că sânt mai mulţi, căci pe tot anulare să ia 
câte r5o lei, embatichiurile bucatelor, care fac taleri 750, din care 
zice cá ar fi răspuns 450 pe trei ani prin d-lui chir Daniil Liptcanu, 
care au luat şi apodixis dela iconomi, care apodixis este tot la chir 
Daniil. Şi acum îi scrise ca să vie cu acel apodixis chiar la d-lui, iar 
pentru cusuru de, 300, zice că luând răspuns pentru acei 450 de sânt 
adevărat ráspunsi, sau aceluia i va scri ca sá-i ráspunzá sau mi-i va 
numárà mie sii voi trimite d-tale. Pentru meremetul schiturilor la 
Cornet dintr'ânsele au făcut atât la mănăstire cum si la casele care 
sânt peste Olt la moşia Copăceni si la câréumile ce le are, însă in- 
velite cu sitá mare, dupä cum obicinuesc pe aici, iar nu märuntä sin- 
drilă de brad. Dar tot mai este si stricácune atât la casele cele mari 
ce sänt in mänästire la o chelärie ce are, cum si alte doao chilii ce 
sànt jos spre Olt, dupá cum le stie dumnealui clucerul Dinul. Si tot 
ar fi mai fácut, dar, de сапа l'au cälcat hotii vara, n'a mai putut sä- 
dea pe acolo de fricá. Pentru schitul Titiriciu are legáturá in scris 
cu cel care il are orânduit acolo ca sá facá tot meremetul intocmai 
după legătura ce este in contact. Si într'atastă săptămână trimetem 
un om al párintelui cu unul al mieu ca sá mi aducä foaie de orice 
lucruri sunt făcute si ce mai este rămas, aducând şi pe chiar orân- 
duitul acela, care foaie împreunându- -să $i cu a Cornetului, atàt de 
cele făcute cum si de ce stricáóuni mai este, îndată le voi trimite 
d-tale. Si de urmarea ce am fäcut, nu lipsii а instiintà, rugàndu-má 
să am cinstit răspuns de primirea acestor cărţi spre a mă odihni, 


1825 Octomvrie 4. 


Si cu toată plecácunea sunt plecată slugă, 
(s) Ianache Pârvan. 


IX. 
182; Octomvrie. 


Arátarea Sátenilor din Mälaia si Voineasa pentru stäpänirea a 13 munti 
de pe Lotrului. 


Arătarea ce mi-au făcut sătenii ot Voineasai Mălaia dintr'acest 
plaiu al Lovistii, sud Argeş, pentru acei тз munţi ai spitalului ot Sf. 
Pandeleimon, care acum să stăpănesc de sätenii,—unii din numiţi să- 
teni din acest mai sus sat şi alţii să stăpânesc de militarii satului "Ves- 
timu din tinutul Ardealului ce sànt làngá cetatea Sibiului, cum anume 
la vale se aratá dupá cercetarea ce am fäcut. 


1825 Octomvrie. 
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Numele munţilor ce cad in pámán- 
tul Ţării Româneşti si să stăpânesc 
de sâtenii Voineşari ot Mălăeni, dupi 
o carte domnească ce au la mâni: 
т, Muntele Voinăşăscul ce i zice Voi- 


Numele munţilor ce sânt în pămân- 
tul ţării Nemtesti care să stäpanesc 
de acele catane, militarii din satul 
Vestimu : 

1. Muntele Oteagul întreg să stăpâ- 


nagul, care sá începe din obársia 
Voinilor şi să stăpâneşte jumă- 
tate de Mâlăeni si Voenesari, iar 
jumátate de acei militari Vesti- 
meni, si de la mutarea tablelor 
care s-au fácut de sánt 22 ani s-au 
intins cu stápánirea acestui munte 
Si au mai luat Si dintr'aéastá ju- 
mátate de munte, puind tablele 
tocmai jos in apá, fárá a fi fatä 
Si aceşti săteni, ca niste stâpâni 
ai munţilor, ci singuri fiind ei. 
1. Muntele Bucegii, asemenea să stä- 
pânesc jumătate de săteni şi ju- 
mătate de Veştimeni, iar dela o 
vreme încoace parte sătenilor Voi- 
пеѕагі au cumpărat-o un Tudor 
Borboaná tot sátean, care au mu- 
rit de un an, iar acum să stăpâ- 
neste de muerea si copiii lui acea 
jumátate, fiind munte mai mic. 
т. Muntele Dobrunu, jumătate acum 
să stăpâneşte de un Oancea Belul 
Borozan, tot sătean şi cu alţi ce- 
tasi ai lui ot Voineasa, căci la 
impártala lor,li s'au dat de cei- 
lalti toti moşnenii, si la mutarea 
tablelor atäta s'au mai întins Veşti- 
menii cu jumátatea ceilaltá a lor,in 
cát le-au luat si douá livezi de 
fân si două locuri de arătură, 
scurtándu-i cu totul pe Voineşari 
dintr'acest munte Dobrunu. 


3 Adică trei munţi să stăpânesc de 


sătenii Voineşari si Mălăeni cu o: 


carte a lui Costandin Mihai Ge- 
han Racoviţă Voevodu, cu leatu 
românesc 1754 August 21, în ca- 
rele hotăraşte ca dintr'aceşti trei 
munţi de mai sus, să stăpânească 
aceşti săteni pe jumătate, şi un 
sărdar Sandu Bucsänescu pe ju- 
mătate, căci acest Sandu au scos 
munţii din stăpânirea Saşilor, fi- 
ind munţii atâţia ani, cotropiti de 
Saşi. 


neste de Vestimeni sı este ală- 
turi cu Dobrunu, având fata spre 
răsărit ca şi celălalt ce zic, şi 
cum s'au luat tot, пісі sătenii nu- 
Stiu, de cát zic cá ei fiind oamem 
säraci n'au putut a-Si cáutà, are 
un izvor între ele, dar după coa- 
ma plaiului si dupi curgerea a- 
pelor, toate fețele despre rasărit 
s'ar cuveni a fi de pământul Tá- 
rei Rumánesti, $i numai dosurile 
care povárnesc despre tara Nem- 
teasca ar fi sá fie ale lor. 
Muntele Sticata asemenea să stă- 
pâneşte întreg de Veştimeni iar 
alături cu Oiteagul, 


. Muntele Furnica să stăpâneşte tot 


de Vestimeni, alături cu celălalt. 


. Muntele Baletul asemenea împre- 


surat de Veştimeni, este în sus 
alături cu Oiteagul, 


1. Muntele Hanasul apucă întreg Lo- 


vistea mare în sus alături cu Oi- 
teagu. š 


r. Muntele Groapele ipac intreg la 


Vestimeni in sus alšturi cu Ha- 
naşul. 


1. Muntele Steaza ipac la Veştimeni 


I. 


intreg in sus, aláturi cu Groapele. 
Muntele Gonza ipacla Vestimeni 
intreg, cade in láturi de cei de sus. 


т. Muntele Säräcinul, ipac Vesti- 


I. 


IO 


menii intreg. 

Muntelul Balul, ipac Vestimenii 
intreg. 

Adică zece în pământul țării Nem- 
testi, stăpânirea sătenilor Vesti- 
meni Militari, 


(Originalele acestor nouă documente se găsesc la Eforia Spitalelor Civile, 


la partida jud: Argeş, cartonul I). 


IULIAN MARINESCU, 
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SE este unul din orașele românești, cari au avut o înrâurire 
covârşitoare în răspândirea culturii printre Români. 

Aci a fost un focar culturai nu numai pentru Românii de peste 
munți, ci si pentru cei din țară, căci de aci străbăteau lumina si căldura 
faclelor aprinse de către apostolii neamului nostru. Printre aceștia cităm: 
pe Dimitrie Eustatievici, Dimitrie lorgovici, Radu Tempé, Vasile Aaron, 
Ioan Barac, Timofteiu Cipariu, Munteanu, Aaron Florian, Arhiepiscopul 
Andrei Şaguna și alții, cari și-au imprimat operele în oficinele tipografice 
ale familiei Bart, Hochmeister, Clozius, Filtsch, Kraft, Arhidiecesana, etc. 

Am spus că Sibiiul a fost un centru cultural si pentru Românii din 
țară, pentrucá pe lângă operele scriitorilor Ardeleni, cari treceau de aci, 
în fara noastră, înșiși scriitorii nostri de pe vremuri isi tipăriau aci lu- 
crările lor, din diferite împrejurări. 

Аза Vel Paharnicul Iordache Slătineanu tipăreşte aci la 1797, pe 4c/u- 
lefs La Schiro, loan Eliade Rădulescu tipărește prima editiune din Gra- 
matica sa la 1828, iar loan Văcărescu Poesiile sale la 1830. 

Dela Sibiiu se îndestulau chiar atelierele noastre tipografice cu di- 
ferite materiale trebuincioase, ca hârtie, litere, plumb, etc., după cum o 
dovedeşte corespondența dintre coinerciantul Constantin Pop din Sibiiu 
și Iosif, Episcop al Argeşului, către sfârșitul secolului al XVIII-lea si 
începutul celui de al XIX-lea. 

Sibiiul a fost înzestrat cu teascuri tipografice încă de pe la 1575. 
D-nul A. Philippide la pag. 58 a lucrării sale intitulatá Limba şi Literatura 
Română, precum si d-nul N. Iorga, la pag. 374, din Noua Revistă 
Română No. 44, vol. IV, ne citează un Catechism luteran, ca tipărit 
de Sasi la 1544 la Sibiiu. Vasile Pop, doctor în filozofie, în medicină si 
în bele-arte și fizic cezaro-crăiesc în Zlogna, care s'a ocupat de aproape 
de această chestiune, fiind și om din localitate, nu pomenește nimic de 
acest Catechism, și afirmă că înainte de 1575 nu sa aflat nici un fel de 
tipografie în Sibiiu, iar urme de tipografie românească abiă pe la finele 
secolului XVII sau văzut. 

Despre acest Catechism pomenesc si Dr. Gaster?) si A. Lupu An- 
„tonescu °), cari-l pun ca tipărit în 1546, iar Aron Densuşianu îl pune tot 


1) Dr. Gaster, Românul din 6 Noemvrie 1881. 
2) A. Lupu Antonescu, Tega de Licenţă. 
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în 1544. Timotelu Cipariu, după studii minutioase, se îndoieşte de existența 
acestei cărți la epoca pomenitá!). Tot astfel nici B. P. Hasdeu.nu admite 
posibilitatea existenței unei asemenea publicafiuni la această dată °). 

D-nul Nerva Hodos în Prinosul d-lui D. A. Sturdza merge si mai 
departe. D-sa susține cá la 13 [ulie 1544, autorităţile comunale din Sibiiu 
ar fi recompensat pe M. Paizippus PICTOR numit si MAER, pentru editarea 
si tipárirea acestui Catechism. Lucrul nu este cu neputintä, dar desigur, 
cá el trebue sá fi fost tipárit aiurea ?). 

Dar chiar in tipografia din 1575, despre a cárei existenfá in Sibiiu 
sunt date certe, nu se puteà tipári románeste, din cauzá cá páná la 1828 
Românii s'au servit de literile chirilice, de cari această tipografie nu aveà. 

Abiă mai târziu, pe la 1655, s'a introdus în Sibiu tipografie romá- 
nească de către MARTIN de HocHMEISTER *), care fu continuată de familia 
sa până la 1832. 

La 1684 STEFAN JüNGLING înființează un alt stabiliment tipografic, 
care trece în posesiunea lui Joan BART, la anul 1694 5). 

Aci se tipări la 1696 un Ceas/ováf «care are întru sin. Slujba de 
nópte şi de zi. Suptü biruința puternicului si incununatului Iosif Leopold, 
Kraiul Budei si Tárei Unguresti, în Ardél. Tipäritu-sau în vestita cetate 
a Sibiiului, Anu Domnului 1696 de Popa Kirrac TIPOGRAFUL MoLDOVEANUL 
ispravnicu de totu, împreună cu ucenicii OPREA, Minaiu BANU si Toma». 

Această cărticică este o broșură de format in-8°, având numai 4 foi 
numerotate si 2 fără numerotaţie. Paginile sunt încadrate într'un chenar 
de linii si tipărit cu negru si roșu, având 12 rânduri pe pagină (Biblio- 


grafia R. V). 
La 1709 se tipáreste un alt Catechism catolic: (Nilles, in Sym- 
bolae ad illustrandum historiam ecclesiae . . . . . in terris coronae 


St. Stephani, vol. I. Edidit Catechismum Valachicum majorem Romanis 
Catholicum, typo Valachico Tyrnaviae 1696 et 1726 typo Casino Ci- 
binii 1709). 

Până la 1781 nu mai întâlnim lucrări româneşti esite din oficinele 
tipografice ale Sibiiului. 

In acest an găsim o dedicație „Odă la moartea Mariei Tereza“ . 
Ode | Entru | pomenirea Muteri | tsei dja pururja | A | Augusztei | Marjej 
Theresjej. | Sibiiu | Tiperit la Martin Hochmeister 1781 Aprile 3. 

La 1783 se tipărește un Abecedar întitulat: ABC | sáu | Bucavna | 
spre folosul scolelor niamului románesc. 

Acest Abecedar este o brosurä de format mic, in-8°2, avánd 104 
pagini, si fiind tipărit în românește si nemfeste. Textul românesc este 
tipărit cu litere latine. Lucrarea este executată în Tipografia lui Martin 
Hochmeister. 

О айа publicatiune esitá de sub presele sibiene, in ordine crono- 
logică este Norma, adecá rânduiala veniturilor patrahirului, care s'au 
hotărît prinü milostivulü cráescu rescriptum, adeca porunca înpărătiască 


1) Organul luminării, din 3 şi 14 lanuarie 1884, Sibiiu. 

2) B. P. Hasdeu, Cuvente den Béträni, Bucureşti, Tom. IL, pag. 40. 

з) Nerva Hodoș, Prinos, pag. 236. 

1) Este posibil ca acest Hochmeister să fie continuatorul Tipografiei dela 1575, 
ре Care negreşit, o va fi inzestrat si cu litere cirilice. 

з) Catalogul Libráriei si Tipografiei W. Kraft, Sibiiu, 1906. 
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ce sau datu in 23 de zile a lui Septemvrie anulü 1784 pentru locuitori 
neuniti de legea grecească, fie catane, fie provintialiste si pentru popii 
lorü, tipărită prin Pătru Bart. (N. lorga, Scrisori si Inscriptii, pag 14). 

La 1785 apare Horia und Klotska, ober haupt Rathgeber der in 
Siebenbürgen.. . . . 

La 1786 tipograful Hochmeister, căsătorindu-se, în ziua nunții sale 
i se dedică o poezie întitulată Pusta dragoste, si tipărită în tipografia sa. 

Pentru 1787 nu ni sa păstrat nici o lucrare apărută de sub presele 
Sibiene, iar pentru 1788 avem o Bucoavnü pentru pruncii cei Ruminesti, 
carii să află în mare Prinfipatul Ardealului. In Sibiiu, la Petru Bart, tipo- 
graful, nemteste si románeste. 

La 1789 în capul Tipografiei lui Ioan Bart, întâlnim pe Petru Bart, 
sub a cărui firmă apar chiar în cursul acelui an, următoarele cărți: 

1. /nvàüfüturü către Preoți şi Diaconi, cum să slujască în sfânta 
biserică. (Ac. R.). 

2. Kleiner. Katechismus, Hermannstadt. (Ac. R.). 

3. Catihisisi | mică | зай | Scurtatá pravoslavnică | mărturisire a 
Legii Gre-'cesti neunite | pentru trebuinta prunci-|lorü celorü neuniti 
rumä-|nestï, făcută, | Si dela Neunitulü Episcopesculü | i[n] Carlovetü la 
Апий 1774, Tinutulü | Sinodü i[n]táritü si cu i[n]táriré | Arhiepiscopului, 
si Metro-|polituluï tipărită. | Să vinde fără legătură cu 11 creit. | Szbziu, la 
Petru Bartü Chesaro-Cráesculü Pri-|veligeatul Typografü a Cárfilorü celorü 
sho-]lasticeşti neunite rumănești 1789. (Volum in-8 de 163 pagini). Ro- 
,máneste si nemteste. i 

4. Preofía | sau | I[n]dreptaré Preotilorü | Care s'au tipäritü acuma 
de | nou. Ца] zilele Pré Blagocestivului, Ma-|reluï Monarhului si Préosfin- 
неши | si i[n|tru toti Milostivului I[n]páratu-|lui Romii Iosifü alü doilé, 
Domni Domni. | Fiindă Guvernatorii Țării Ardelului | Eselentia Dom- 
nului Georgie Grafü Ban-|fi; In] vreme aceasta ne fiindá Episcopü | Ne- 
unită î[n] Ardélü, біпай Vicariugü Cle-Jrului Neunitü C. Ioanü Popovici 
de Hon|dolü. Si cu blagoslovenia C. Consistoriumü. | S-au typáritü îln] 
vestita Cetate Cráiasca | а Sibiiului, la Typografulü Neuniti-[lorü Petru 
Bartü | îfn] Апий 1789. 

Sau dupä cuprinsul titlului al doilea: 

Inváfüturá | cátrá | Preoţi si Dia-|conï. | Adecá sfátuire, cumü să cade 
Preotulü | si Diaconulü să slujască i[n] sfânta | Biserică, pentru lucrare 
cé sfân-ltă a cei Dumnezeești Liturgii. | Si cumü să t[n]dreptéze i[n]tim- 
plärile cé-|le ce să i[n]timplá fără de veste, | si i[n]doiré la această sfântă 
slujbă. | Tilmácitá de pre limba slovenéscá | si cercetată de pré sf. îfiu | 
Patriarhü ali Tarigradului, Chiriu, | Kyrü Calinicü | Si dată i[n] typariu, 
pentru folosulü | si í[n]dreptaré Preotilorü. | Intáiá п] Beci, la A. 1786. 
Iară acumü în Sibiiu | la A. 1789. Brosurá in-8°2 de 111 pagini. Dior- 
thositü prin zmeritulü între Dascăli Gheorghie Hainesü, Sybiianulii. 

In 1790 se tipăresc: 1) Ceasoslov | întru Mărire sfintei de ofiintá | 
făcătoarei de viață, si nedes [pärtiti troifi Tatălui, | Fiiului si Duhului 
sfántü. | Cu ingäduinta | Pré inältatului l(m)páratü | Iosifü alü doilé. | 
Si cu Blagoslovenia | Préosfintitului Domnului Gherasimü Adamovici 
Episco-|pului Neunifilorá de lege | grecéscá ali Ardelului, | s-au tipărită 
întru acestă | chipü. | Sibiiă, I(n) Chesaro Cráiasca Ruminesca Privilegă- 
luita a Răsăritului Typografiie alü Petru Bartü, la anulü dela faceré 
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lumit. 7298 iară | dela Nasteré lui Chr. 1790. Volum de 671 pagini, 
(Bibl. Cr.) 

2) Dezvoltatele si tălcuitele Evanghelii а Duminecilor а särbà- 
torilor si a oarescárora zile spre trebuinta catehetilor si a dascálilor ne- 
uniți ce se află în mare printipatul Ardealului, Prin Dimitrie Eustathiovici, 
directorul scoalelor neunite nationalicesti în limba rumânească puse si 
întocmite cu blagoslovenia Preaosf. D-lui Gherasim Adamovici episcop ne- 
unitilor în Ardeal, in-8°2, Szbzzu, Petru Bart, 1790. 

La 1791: Psaltirea Prorocului şi Impäratului David, acum în- 
tr'acestaşi chipi tipărită în zilele pré tnáltatului Impárat Leopold al doilea 
si cu blagosloveniea preosfintitului Domnului Gherasim Adamovici Epis- 
сори! neunifilor de légé grecescâ neunită al Aradului, Sz5/iu in Chesaro- 
crăiasca Rumánéscá privilegiată a Răsăritului Tipografie a lui Petru Bart, 
la anul dela facerea lumii 7291, iară dela nașterea lui Cristos 1791", 

Volum in-4? de 244 de pagini si 4 foi la început. Tipar negru pe 2 
coloane. Textul sa făcut după un exemplar din Psaltirea dela Râmnic 
din 1779, iar culegătorii literelor au fost Мінлп. chiar din Sibiiu si Rapuz 
din sfânta Episcopie a Râmnicului. 

La 1792: Scurtă isvodii pentru lucrări de obşte si de chilinü în 
scrisori de multe chipuri. Depre limba slavoniéscá pre limba Rumânescă 
scosii si întocmitii spre folosulă Pruncilorá Neunifi. Prinü DIMITRIE 
EusTATIEVICI, Directorul scolilorü Neunite Nationalicesti în M, P. Ardé- 
lului, Sá vinde fără legătură cu 9 creitari, Szbziu în Chesaro Cráiasca Ru- 
mineascá Privileghiata a Răsăritului Tipografie a lui Petru Bart, 1792. 

Brosurá in-8? de 124 pagini si 1 foae. 

2) Acatist, al pré Sfintei Născătoarei de Dumnezeu, si alte Aca- 
tiste si Rugáciuni foarte de folos, Cu Blagoslovenia Préosfintitului Dom- 
nului D. Gherasimü Adamovici Episcop neunitilor al Ardél. Sibiiu, In Ti- 
pografia alui Petru Bart, Typograful neunitilor, anul 1792. 

Volum gros, de format mic, avánd 622 pagini si 2 foi la inceput. 
Textul cu negru si roșu si încadrat (Bibl. R. V.) 

La 1793: Mâna hu Damaschin, acum întîi intr'acest chip pe în- 
teles a se face cu multe alte adaose îmbogăţită şi typáritá pentru folosul: 
de obște al Pravoslavnicilor de Besérica Răsăritului. S:bzzz. La anul dela 
Chr. 1793. 

Brosurä de format mic, având 82 pagini. (Bibl. R, V). 

La 1794: Jsforiia a Alexandrului celui mare din Machedonia, si 
alui Darie din Persida Impáratilor cu invoiré celor mai mari? Sau typärit 
in Typografia lui Petru Bart din Sibiiula anul Domnului 1794. 

Volum in-8?2, 306 pagini, de Dimitrie lorgovici, translator al gu- 


1) In prefata acestei Psaltiri, tipograful publică următoarea incunostiintare : 
Câtră pravoslavnicii cetitori | Pravoslavnice cetitoriă | Dă laudă lui Dumnezeu, cá 
prin mila pré innáltatului si Pré milostivului nostru împărat Iosif al doilé, am do- 
bândit atâta slobozenie ca să poci la 1606 greciască neunitá de tot feliul de cărți a 
tipări; însă pe lângă alte cărți, ce spre trebuinta Scoalelor Normalicesti neunite am 
tipărit, ne-am îndemnat și aciastă psaltire a da în tipariu. Pre care priimiti cu drag, 
cá dupá izvodul cel dela Rámnic s'au fácut, mai imbogátind-o la paraclis cu o mo- 
litvá a Précistei foarte de folos. Al pravoslaviei voastre bun voitoriu, | Petru Bart; 
priveleghiatul Tipograf al Neunitilor din Ardél, la Sibiiu. 

S-au diorthosit însuși prin noi feciorii Typografiei, сагі au si zätuit: Mihail din 
vestita cetate Sibiiu, si Radul din sfánta Episcopie a Râmnicului. 
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berniei Mare Printipatului Ardealului cu cheltuiala dumnélui chir Sy- 
meon Panté din Selcioa de sus, tipărită acum pentru întâia oară. (Bibl. Ur.). 

2) Cărindariu | Rumănescii pe Anul | dela Chr. | 1794 | Care să 
cuprinde din 365 de zile | Pe Ardél si pe alte î(n)vecinate locuri î(n)- 
tocmit cu urrnătoarea arátare de céle ce să află i(n) cárindariü: | Cele 
12 luni. | Sáptáminile. | Duminicele. | Sărbătorile. | Fîr(t)acele lunii cu | 
schimbarea vremii | Răsărire si Apu|né Soarelui. | Evangheliile Dumi-| 
necilor cu glasul | si cu Vascrésna. | Tárgurile peste an. | Invätäturi si 
po|vestiră | pentru | tréceré din vreme foarte folo|sitoare si ciudate. | 
Sibiiu la Petru Bart Typ. neunit. Brosurä in:80 de 48 de pagini (Bibl. Ur.). 

La 1795: Pilde, | Filosofesti, typárite i(n) zilele pré tnálfa-|tului 
si pré luminatului [(n)pärat | Frantiscus al doilé. Cu Blagoslovenia iubi- 
torului de Dumnezeu Domni | Gherasim Adamovici, | Episcop Neunit 
de légé Grejceascâ î(n) marele Printipat | al Ardelului. | Sibiru. | Қ) 
Typografia lui Petru Bart. 1795. 

Broşură in-80 de 114 pagini. Tipografi au fost Mihail Dir din ves- 
tita cetate a Sibiiului şi Radul din Sfânta Episcopie a Râmnicului cari 
au si cercetat. (Bibl. R. V.) 

2) Bucoavná pentru învățătura pruncilor ediţia I-a, tipărită la Petru 
Bart. (Bibl. Constantinescu). 

3) Instiinfarea Societăţii din Ardeal, brosuricä mică de 10 pagini. 

4) Viata şi Pildele préinteleptului Esop. 

Brosuricá in-80, cuprinzând si alte fabule străine, 

Dar în teascurile lui Petre Bart, la această epocă, nu se tipăriau 
numai cărţile scriitorilor de dincolo. ` ° 

Petru Bart ега їп corespondentä pentru tipárituri cu personagii in- 
semnate din fará. 

lată, în adevăr, ce-i scrie Iosif, Episcopul Argeșului, la 3 Iunie 
1795, lui Constantin Pop din Sibiiu: 

*Astáz mă aflu aici la Cornet si, vrind D[u]mnezeu, voiu veni si 
până la Câineni». A dat bani de hârtie unui «feciorii dela tipografia lui 
“chir Petru Bart, viind pe la Argeş cu alt Sas... Hârtie n'are pentru 
condică... Aŭ rămas lucrul condicii jos în vreamea ernii, când nopţile 
erau mari, fiindcă iaste lucru mult, de vreame ce aóastá condică iaste 
să să facă pentru toate cărțile moșiilor, și de aceia voiam ca să fie nişte 
hârtie mai aleasă, mai sănătoasă si mai tare decit ceie ce iaste ordi- 
naricon 1). | 

lar într'o altă scrisoare din aceiași epocă, Iosif scrie lui Pop, re- 
lativ la Tipografia lui Bart: 

«Ca sá nu stea tipograful degeaba, iatá cá trámit aceastá carte de 
rugăciune, aleasă din toată Psaltirea si, dacă-i place, poate să o tipá- 
rească asà cum e îndreptată de mine. Si, pentru munca ce am făcut, 
rămâne la alegerea lui să-mi dea cát va vrea. Si poate să ieau si câte va 
cu bani, după prețul ce va costă. Nădăjduiesc să aibă trecere pentru 
că n'a mai ieşit altădată de subt tipar în românește, ci numai grecește, 
odată, la Mitropolie. Numele tălmăcitorului și tipografiei am socotit că 
nu trebue să se рше, ci dacă nu va vrea să o tipărească, mi-o va tri- 
mite înapoi cum i-o trimet.» Pentru ceasornic. «Pentru cărticică să nu 


1) N. Iorga, Contrib. la Ist. Lit. rom. p. 20. 
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iasá vorbá dela tipograf sau dela altul cineva cá am trimes-o páná nu 
vedem ce hotáráste pentru Mineie» 1). 

La 25 Iulie acelas an 1795, Episcopul de Arges, scrie aceluias Pop 
din Sibiiu: 

«Am о carte de tipárit, nu numai buná; deci te rog sá te intál- 
nesti cu Petru Bart si sá-mi aráte cát ar costà coala in bani turcesti, 
cáci nemtesti nu se айа. Si cu luna lui August se gäteste cartea de 
trimes. Hârtia, din cea ce mi-ai trimes vreau să fie si in carte, dacă 
mare alta mai subțire 2). 

La 1796 se tipăreşte: A/égere | din toată | Psaltiré | care s-au 
î(n)tocmit i(n) limba Elines-lcă de pré învățatul Dascăl Dir | Neofit 
Peloponisios, | iar acum s-au tălmăcit româneşte, şi | s-au typărit prin 
osirdia celor ce | s-au í(n)demnat a să osteni, ca să fie | pentru folosul | 
Nemului Românesc. | Cu slobozenia Inältatului Crăescului | Gubernii a 
tot Ardelului. | .Szzw. La Petru Bart. 1796. 

Broşură in-8°2, de 108 pagini, tiparul negru și roşu. (Bibl. Ur.). 

După trecerea Mitropolitului Atanasie la Unire cu Biserica Romti, 
Românii neuniti, adică aceia cari nu urmată calea apostasiei, începură 
a fi prigoniti. Ei perdurá chiar dreptul de a aveà Episcopi si implicit si 
pe acela de a aveà sau a deschide tipografii, spre a-si tipäri cártile ri- 
tuale in limba proprie, mai ales cá pe acele timpuri mestesugul tipogra- 
ficesc ега in strânsä legáturá cu Biserica. 

Tipografia románeascá a lui Bart fusese inchisá sau se ocupà numai 
cu lucrări mărunte până ce, în zilele împăratului Iosif П, Românii ne- 
uniti, obținând din nou dreptul de a aveà Episcopii lor, li se concese 
si permisiunea a-şi tipări și cărțile trebuincioase cultului lor, mai ales cá 
începuseră a sile procură din țară, ceace nu convenià monarhiei vecine. 

După redobândirea drepturilor perdute, adecă acelea de a-și aveă 
Episcopi si cărți religioase în limba lor și tipărite în teascuri românești, 
Românii făcură primele încercări pentru începerea unui ziar românesc, 
dar fără succes, 

Încercarea aceasta se datorește unei societăți din Sibiiu, ai cărei 
membrii voiau să scoată un jurnal cu următorul program: 


«Națiunea pe seama căreia se va porni acest ziar nu este la acel nivel cul- 
tural, ca întreagă să stie ceti. Deci ziarul este destinat mai ales pentru preoți, сагі 
vor aveă să comunice conținutul cu poporul în fiecare săptămână, 

«Obiectul principal ar fi: întâmplările zilei, şi deprinderea cu bunele mora- 
vuri şi în economie, ziarul lor ar începe cu un anumit Poza Miron preot în Valea 
Frumoasă, care ar aveă să povestească: Cum a trăit el in casa sa, între copii si 
părinții săi; în ce chip a condus economia, се a muncit în anii cei rodnici şi ce a- 
nume în cei nerodnici, în ce măsură s'a supus conducătorilor, cum a sprijinit pe cei 
săraci, cu un cuvânt un bun povätuitor şi părinte a fost poporului. In fata popii 
Miron va fi zugrăvit un betiv iubitor de gâlceavă si de rea toväräsie, care fuge de 
muncă, e nesupus si va aveà un sfărşit trist. 

«Astfel cetitorul va invátà a da asaltul celor bune, a despretul cele josnice 
şi toate acestea prin pilde bune și pilde rele. 

«Se vor mai publică in acest ziar știrile militare, inaintárile la guv vrn si alte 
lucruri de folos, datorintele dintre cetáteni si superiori, instructiuni privitoare 1а 
diferite ramuri ale agriculturii, apiculturii si viticulturii. 

«Se vor traduce in limba románá toate ordinatiunile. Editorul va fi MARTIN 


1) N. Iorga, op. cit, pag. 23. 


2) > » » > > 24. 
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HOCHMEISTER. Din venite Societatea nu va acoperi decát cheltuclile ziarului, cáci 
remuneratie nu pretindem. Venitul curat ЇЇ va jertfi, pentru rásplátirea agricultorilor 
celor mai buni si mai sárguitori, impártindu-] ani de ani si publicând aceste si 
în ziar.» 


D4 Chendi, considerând pe de o parte ideile acestui program, iar 
pe de altă parte viața culturală și socială de atunci din Sibiiu, crede că 
prima încercare de a înființă un ziar românesc sar datoră lui loan Mol- 
nar — Morariu — și Societăţii Francmazone din Sibiiu. 

Din lipsa mijloacelor însă ziarul nu apárü, căci Societatea Franc- 
mazonilor nu aveă parale, iar pe de altă parte în curând a fost și ea 
desfiinţată. 

Inváfatul Ioan Molnar a mai încercat să înființeze un jurnal sila anul 
1783, dar guvernul Transilvaniei îi respinge cererea și opreşte apariția 
ziarului, | 

Incercarea se repetá din nou la 1794 prin asà numita «Societate 
filosoficeascá» din mare Principatul Ardealului. Dar näzuinta fruntasilor 
Ardeleni a căzut si de data asta, cu toate încercările prea ideale si ne- 
cerute de spiritul poporului. 

Tot la Hochmeister s'au mai tipárit si urmátoarele douá cárfi, de 
sub No. 1 si 2, în cursul anului 1797: 1. Achilefs | La Schiro. | Fapta 
lui Kir Metastasie | Chesaricescului poetic. | Acum întâiu tälmäcitä дере | 
Grecie ‘de cátrá dumnélui | ТокрАснЕ SLATINEN | Vel Paharnic. | In) 
Bucureștii Ţării Rumunești la a. 1797. | Iară | La sfărșit sau adăugat | 
Istoria lui | Sofronim Greca Noao. | Sau tipărit i(n) Sibiiu î(n) tipografia 
lui Martin Hochmeister, cu priv. I(n)peretest. Craest. măriri. 

Brosura in-8? de 130 pagini, cu 4 ilustratiuni tipárite afará din text, 
(Bibl. Gherghel, Dorohoi. Expozitia Soc. de St. 1903). 

2. Acatistul Născătoarei de Dumnezeu, sau carte cu multe ru- 
gáciuni, de párintele Samuil Klein de la Szad, tipárit cu litere latine. 

La 3 Noemvrie 1796 Iosif Episcopul Argesului scrie lui Constantin 
Pop, propunându-i să se înțeleagă cu Bart pentru tipărirea unei cărți în- 
titulată 77/си/ Evangeliei, îndreptată de vestitii tipografi de mai târziu 
dela mănăstirea Neamţului Gherontie si Grigorie, în care s'au strecurat 
câtevă critici la adresa Bisericei catolice. 

lată conținutul acelui document: 

«De-ţi iaste voia să faci o pomenire fără de moarte sufletului, în 
locul Mineelor să să tipărească tălcul, evangheliei, carele pănă acum n'aü 
mai esit la lumină în limba noastră rumânească cu tipariul. Acum, viind 
aici, am găsit doi părinţi călugări de la Moldova, carii ай tălmăcită a- 
tastă carte mai bine, şi voesc ca să o tipărească, dar măna nu le dă, 
că n'aü de cheltuială. Deci, fiindcă la răspunsul ce mi s'aü dat de dum- 
neata atuncea, am cunoscut că ai prothimisis spre sävärsirea acestui lucru, 
scriindu-mi-să cum că să pui silintä a să indreptà izvodul, iată cá acum 
s'au găsit acesta îndreptat, si unul dintr'acesti părinți poate a si veni 
acii, să fie pentru diorthosire dela început până la sfărșit. Cartea toată 
poate să ajungă până la doo coale. De să vor scoate 1.000 de stucuri, 
500 iaste gata să le ia un episcopi al Romanului de la Moldova, cele- 
lalte 500 socotesc că să vor intreace a le cumpăra, ca un lucru ce n'aü 
mai eșit pănă acuma la lumină cu tipariul. Acest fel de cărți și aici pot 
avea trecere. Ci dum. să chemi pe tipograf și să vorbeşti, și să am 
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răspunsă, ca să stiü să le arăt. În știre să fie dum. si aăasta că în 
tălmăcirea evangheliei să află si cuvinte multe înpotriva latinilor, ci 
să nu fie cumva vreo opreală a nu să tipări acest fel de cărți. Cu 
toate că văz viv ёххАтсіхстхўу lovopíav care зай tipărit la Beč gre- 
ceste, că cuprinde toate ale ior de cănd s'aü dejghinat de noi, şi căte 
räutäti ай pătimit Beserica Răsăritului de cătră ei; care s'aü tipărit acum 
după ce s'aü făcut toleranfiia de räp{o]s[atul] Iosif Înpărat. Pentru aëasta 
carte trebue hártieà mai таге decăt ceaia се iaste la Ardeal, fiindcă are 
multe însemnări pe margine. Ci, de va fi a nu să tipări cu hărtie de la 
alte Staturi, pentru ca să nu vie tocma scumpă, socotesc că să poate 
face hărtie înnadins, după măsura Liovuluï ... Răspunsul să nu mi să 
trimitä slobod, ci să să pue în vreo scrisoare cătră vre un om al du- 
mitale de aici din Bucureşti. Si mai fără zăbav[ă], de va fi cu putință, 
căci așteaptă părinții aici.» 

La care Pop răspunde Episcopului : 

« Văzii că îm scrii Preaosfinfiia Ta ca să întrebi pe tipograful dacă 
va fi cu putință că să tipărească... dară el lipseaste acum de aici... Nu 
crezii eü ca să cuteze, fiindcă sîntii multe cuvinte înpotriva Latinilor, 
după cum sîngur Preaosfintiia Ta îmi scrii. [Cu toată toleranța], aici în 
Ardealü sintü oamenii mai minunafi, si nu crezü să să dea slobozenie de 
la gubernum. [Va scrie tipografului. Hártia de Liov e cea bunä]. Vine 
si slove roşii saü nu? Si, după socoteala ce am fost făcut ей cu elü 
pentru Minee, si va avea si slove roşii, cu hârtie de Leovü va ține unu 
Rf. go. [Fără slove roșii, Rf. 11/3, ре 300 de coale. Cât s'ar vinde; ?] Dară, 
de nu să va putea tipări aici, nu să va putea în țară ca să să tipărească: 
ori la episcopiia Preaosfintii Tale, вай la a Rîmniculuï, вай la Bucuresti?.. 
Săptămâna viitoare iaste că să plece dumnealui doftorul Manasi 1). 

lată şi devisul pe care loan Bart îl trimite Vlădichii de Argeș 
pentru tipărirea Antologhiilor: 


«Catagrafi pentru Mineaele, adecă Anthologhii, ca să le facă în 
trei tomuri nelegate. 

De să va tipări 1.000 de шр 600 coale, cäte 
1 cretarü coala, . . . . ` + + + КЕ 10 x. 
Hirtie, 11/, risuri de Orlat, a fi d. el SR Ao . > 6— 


` Rf. 16 x. fac lei 24,— 


De va tipări numai 500 de trupuri, atunci trebue să plătim încă de 
toată coala cîte jumătate de сгеѓагї mai multü, care face . Rf. б. 7. 60,— 


Suma Rf.21 lei 31.60 


Iară, dacă va fi să se tipărească pe hîrtie mai faină, сй va fi 
hîrtia mai scumpă, atitü se scumpescü si ele. 

Al doilea, mi-aă spus că-i trebue diorthositor, care trebue să să 
trimită de acoló, si elü nu plăteşte nimic la diorthosit, mácarü că elü zice 
cá are; si ЇЇЙ are, dará este Sasü, si nu pune slovele şi cuvintele după 
rinduialá. Si ей aș zice ca să să trimifá omü de acoló. Si mi-aü spus 


1) N. Iorga: Contributiuni la Istoria literaturii române, — Analele Ac. R. 
Mem. Sect. Ist. 
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si aceasta, precum cá în doi ani si jumătate le va isprăvi: ай să facă 
500 saü o 1.000, tot atîta zäbavä este. 

De va fi să se pue hirtie de Veneţia, de Leov, să va sui în țirca, 
adecä scumpi, cu 8 вай 9 lei turcești, si, de va fi să să tipărească pe 
Leov, trebue din vreme ca sá poruncesc hirtie la Venetie; si, dacá sá 
va tipări 1.000, cere înnainte, la facerea zapisului, Rf. 5.000. lar, dacă 
să va tipări 500, cere Rf. 3.500 x. 

lată cá însămnezii si 12 Mineae de lună, cîtü arii ținea pe hîrtie 
de Orlat, după mustra care iară o trimit Preasfintii Sale. 

De să va tipări 1.000 de trupuri, 1.120 coale, cite 1 crefarü, face 
Rf. 18X40 lei, 2:/, ris hîrtie de Опа a. f. 10. Rf. 28,40, lei 43. 

De să va tipări numai 500 trupuri, să va mai încărca de coală cîte 
jumătate de cretarï . . . . . . . . . Rf. 920 14 


La urmă f. 38 lei 57.» 


21 Decembre 1801. «Johann Barth, k. k. priv. dicast: Buchdrucker». 
Se indatoreste a tipári 1.000 de exemplare de Mineie saü si 500 (dar 
atunci un Bogen va fi !/, kr. si nu 1)—Petru Barth notează cá opera 
se va vinde cu 60 de Ка. 3. . 

3. Bucoavná | pentru | Pruncii | cei Rumánegti, | carii să 
aflà | in marele printipat | al | Ardélului. | Acum adoao oará typárit 
in Sibiiu în Tipografia lui | Petru Bart, cu prnc. Ipärätest, | Cräest. Máriri. 

Un volum in-8? de 69 pagini, ed. IV. 

4. Gramatică | románéscá | alcătuită | de | Кари. TEMPÉ 
Directorul scoalelor Neunite | Nationalicesti prin Mare-|le Printipat la 
Ar-|delului. | Cu Slobozenia celor mai Mari. | Szbziu | In Typografia lui 
Petru Bart | 1797. Vol. in-894 de 236 pagini. (Bibl. Constantinescu, Cra- 
iova. Expozitia Stiinte 1903). 

La 1798 se tipăreşte: Sfânta | si Dumnezeasca | Lyturghie, | Intru 
Mărire Sfintei deofiintá de viață fă-'cătoarei si nedespärtitei troiță, Ta- 
tălui, si Fiului, si Sfântului Dh. | In vreme Préosfintitului Inpáratului 
Frantiscus Al duoilé. | Fiind guvárnator Таги Ardélului Exelentia | sa 
Domnul Grof | George Banfi, Cu slobozenia ináltatului Crăescului Gu- 
bernium. | Sau typárit in Srbiiu in Typografia lui Petru Bart. | 1798. 

Volum in-4? de 336 pagini si 2 foi, tipar negru si rosu. 

La 1799 gásim esite de sub presele sibiene ale lui Petru Bart, ur- 
mätoarele lucrări: 1. Ута{а | lui | Bertoldo, | si alui | Bertoldino | Fe: 
ciorului lui ; | dimpreună si alui | Cacasino | Nepotului lui | Acum întâiu 
culésá din cărţi Isto-ricesti foarte desfä-|tätoare. | Szbiiu, în Tipografia lui 
Petru Bart. 1799. 

Această brosuricá este un in-8 mic, având numai 44 de pagini si 
3 foi nenumerotate. 

2. Psaltire | Prorocului | si Ipáratului | David. | Typărită în zi- 
lele preluminatullui, si pré inálfatului | Ipărat | Frantiscus al duoilé | Si- 
biiu | (n) Typografia lui Petru Bart, dela Nasteré lui Xs. 1799. 

Un volum in-12? de de 354 pagini, avànd si o foae la inceput ne- 
numerotatá, fiecare paginá, avánd 26 ránduri. 

La 1800 se tipăresc: 1. Retorica, prima încercare în limba română, 
în acest gen, de Radu Tempé. 


1) N. Iorga, op. cit. p. 40—42. 
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2. Filozofia cea lucrătoare a ránduelelor dreptului firii, în patru 
părți de Samuil Klein, in-8° 4. (Bibl. Cretu). 

La 1801: 1. Istorie | despre | Arghir | cel frumos, | si despre | 
Elena | cé frumoasă | si pustii-ltă Crăiască. | Adecă: închipuire supt 
care să înțelege luare țării Ardealului prin | Traian Chesariul Romaniei. | 
Cu slobozenia celor mai mari. | Szbizu,in Typografia lui Petru Bart. | 1801. 

Volum in-12?, de 104 pagini numerotate si 2 foi la început fără 
număr, de loan Barac. 

La 1801 Petru Bart nu mai eră în viață, iar tipografia trecuse 
asupra fiului său IoAN BART, cu care Vlădica Iosif al Argeșului continuă 
a întreține relatiuni de afaceri, după cum rezultă din următoarele scri- 
sori ale Episcopului din 28 Noemvrie 1801: 

«Váz că a să mai tipări într'acastă dată Mineele de lună, cu anevoe 
lucru iaste, însă si de cealelalte Mineae, adecá Anthologhii, cu totul iaste 
lipsă; ci am socotit că deocamdată ar fi bine ca să să tipărească acest 
fealiii de cărți. insă mai bogate decît ceale de mai nainte, si să să cu- 
prinză în trei tomurt, pentru mai lesnirea la purtare. C7 să vorbeşti cu 
chir loan Bart, de să poate apucă de acel lucru, si cîte cît poate a ti- 
pări coala, după izvodul acesta ce mi-ai fost trimis răposatul farcă-săii 
prin dumn[ea]ta, adecă cu bani turcești, și cite rînduri poate scoate de 
odată : 500 saü 750 sati 1.000, și în cîtă vreme să pot găti toate; care 
socotesc că un rînd va ajunge pînă la 600 coale... Demi va da mina 
după prețul ce va cere să daŭ cuvînt ca să să apuce de gătire, si ей 
încă să mă apuc de întocinire, a le face după cum îm iaste scoposul. 
Si, pentru bani, la vreamea trebuintil, prin dumn[ea]ta, să vor da... [P. S] 
Scoposul tmi iaste ca sá sá pue slujbele sfinfil[o]r celor ce aü sárbátoare 
pe deplin, iar a celor din toate zilele, numaï stihirile vecerniei: stihirile 
care va avea si condacele si síetelnile, iar canoanele de obște, cum iaste 
în ceale vechi anthologhii. Pot să să mai adaoge cäte cevas si să vie 
numărul coalelor ce arăt, cu hărtie mai supfire de Ardeal, preţul cite 
cît coala». 

[Pe vo., Pop adauge altă socoteală a colilor]. 

2. Acathist | sau carte | cu multe rugăciuni | pentru evlavia fieste 
cărui creştin. | Acum | intr'acest chip ashezată dela Părintele Samuil Clain 
dela Szad. 


Sibiiu 

leromonach din Monastirea Sff. Troitze din Blaju cu Typariu lui 
Martin Hochmeister Typograful Chaes. Craiesco Dicast. 

Un volum in-12? de 197 pagini plus 5 foi, plus XVII pagini, plus 
1 foae. (Bibl. Maria Istrati. Expoz. 1903). 

3. Psaltiré | Prorocului | si Inpăratului | David. | * | Szbziu, | typă- 
ritá la Petru Bart. 

Volum de 382 ragini, in-12°, având si 1 foae la început fără număr, 
pagina fiind de câte 22 rânduri. ' 

4. Indreptariu nou, sau carte de socotit pentru cei ce nu sânt 
deprinsi în învățătura aritmeticii, in-folio, Sz5z/u, la Petru Bart, 1801. 

La 1802. 1. Acatistul şi Paraclisul | sfintei | Cruci. | Tálmácit 
din limba Elinéscá in Romineascá de Dumnélui | George Nicolau din : 
Brașov. | Si acum întâiașdată dat in Typariu | cu cheltuiala Domniei 
sale | HAGIUL CoNSTANDIN Popr. 
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Sibiiu,| in Typografia Rominéscá alui Ioan Bart, 1802. 

Un vol. in-4* de 40 pagini +4 foi + 1 foae, are o gravură sem» 
natá de N. P. S. 

2. Calendariu Românesc | vechi alui Iulian | pă anul dela Hs. | 
1803. | Care sá cuprinde din 365 de file. | Pá Ardél si pä alte invecinate 
locuri întocmit | lângă care sau adáogat Calenda:-friul | Nou Nemtesc alui 
Gregorian. 

Sibiiu | In Chesaro Creiasca privileghiata Typografia lui Ioan Bart. 
Brosurcä in-4? de 28 pagini (Bibl. R. V). 

3. Istoria Sindipii filosofului | care mai întâi s-au întors din | 
limba Persascá in Elineascá. | lară acum din limba Elineascá pre- 
fá-|cutá in Románéscá. | Dată în Typariu cu cheltuiala lui Symeon Panté | 
din Satul Sălcioa de pe Ariași. 

Sibii, în Typografia lui Ioan Bart. 

Brosurá in-18?2, având 108 pagini. 

4. Bucoavnà de Liturgie. 

6. Patima Mântuitorului, de VASILE ARON. 

La 1803 apar: 1. Intru | slava sfintei cei de ofiintä | şi nedes- 
Bărțită Troite | Tatălui | şi Fiului şi Sfintului Dh. 

Alefavita | sufletească, | Care sau typărit în zilele pré înălța- 
tului | Inpärat al Romanilor, Frantisk al doilé, | fiind gu-|vernator 
Ţării Ardelului Exelentia | sa D. D. Grof. | George Banfi. | Cu bla- 
goslovenia cinstitului Consistoriumului al neunitilor. | Fiind Vicaris Cle- 
ruluí | Ioan Popovici | De Hondol. 

Sibiiu | In Chesaro Creiasca privileghiata Typografia | alui Ioan 
1803. 

In-4?, de 267 pagini si 8 foi. 
La sfârșitul cărții se află următoarele versuri : 


Acestă alfavită fiind slavonéscá 

S'a tipărit în limba rumânescă, 

De Iacob Mitropolitul 

Diortosit de Evloghie smeritul, 
Atunci în tara Moldovenéscá 

Таг acum în tara Ardelenéscá 

De Mihail Dir aşezător slovelor 

Și îndreptător probelor. 

Vă rog pe voi pravoslavnici cetitori, 
Să fiţi greşalelor mele lesne iertători 
Nu numai unde va fi lipsa slovelor, 
Ci şi pentru aşezarea slogurilor, 

Ca precum ceiecălători doresc a sa moștenire 
Asa si tipograful de a cărţii sfirgire. 


Bart. 


2. Calendar | Românesc vechi a lui Iulian, pă Anul | dela Xs. 
1803. | Care să cuprinde din 365 de zile. | Pá Ardél și pă alte învecinate 
locuri in-|tocmit, lângă care sau mai adáogat Calenda-|riul nou nemtesc 
a lui Gregorian. 

Sibi. | In Chesaro Creiasca privileghiata Typo-lgrafia a lui Ioann Bart. 

Format in-4? mic, de 18 pagini tipărite si 14 albe, intercalate printre 
foile tipárite. 
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3. Catavasieri | Grecesc | si | Românesc, |. Acum typărit în zilele | 
Pré Inálfatului Inpáratului | nostru | Franfisk al doilea. | Prin slobo- 
zenia cinstitului Conzistorium | al Neunirilor. Sibiiu, in Typografia lui Ioan 
Bart. | 1803. 

Format in-8°, de 232 pagini si 3 foi, tipar negru și roșu (Bibl. R. V). 

4. Inväfäturä | foarte folositoare | pentru | faceré răvaşelor sau 
scrisorelor, | Instanfiilor, Die-lţilor sau Testamenturilor, si | daré Titulelor 
fieste căruia | Stat, şi altele. 

Sibiu, | în Typografia alui loan Bart; | 1803. (Bibl. Ur. Exp. 1903 
si Bi. R. V). 

Format in-8° mic, de 126 pagini. 

5. Inváfáturá adeváratá prescurt, a vindecă boala sfrantului, după 
esperintiia si ispitirile cele mai noao, in-8*. Sibiiw, in cezaro-crăeasca 
privilegiata tipografia lui Ioan Bart. 1803. 

6. Acatist си multe alese rugăciuni (Bibl. Miculescu, Exp. 1903.) 

La 1804, se tipăresc: 1. Cuvint pe scurt despre ultuiré vărsatului 
de vacă spre întărire inimii pentru toti Părinţii din Ardél, așezat de 
Mihail Naïsteter Protomedicul in Marele Prinfipat al Ardéluluï. La Ioanü 
Bart, 1804. 

2. Psaltiré | Prorocului | si Inpáratului | Олу | typäritä, în zilele 
pré luminatului, si | pré înălțatului | Inpárat | Frantisk al douilea. 

Sibiiu | in Typografia lui Ioanü Bart. | 1804. 

Format mic in-8°, de 286 pagini. 

La 15 Maiu 1804, egumenul mänästirii Bistrita Constantin Bistricanul 
scrie la Sibiu pentru tipărirea Acaftistului Sf. Grigore Decapolitul, zicând, 
între altele: 

«S'a făcut un acaftist al lui Grigorie Decapolitul». El, care a tipărit 
pe al Sf. Cruci, n'ar tipări si pe acesta, vorbind cu «cel mai mare al 
tipografiei Sibiiului» de plată pe 300 de esemplare? — Pecete înfățişând 
mănăstirea cu două turnuri, cu feresti lungi, coperis umflat si pridvor 
pe stilpi '). 

La 1805 se tipăresc: 1. Cie | acum | întru acestasi chip | 
typárit: | în zilele pré luminatului, si | pré înălțatului | Inpárat Franfiscus . 
al | douilé. 

Sibitu, | în Typografia lui Ioann Bart. | 1805. 

Format in-8 mic, de 365 pagini si 2 foi. 

2. Penticostarion, | Ce suprinde întru sine ce is cu-ivine: din 
Sfinta si Luminatá Du-|minecá a Paştilor, până la Du-|mineca tuturor 
sfinţilor. | acum | întru acestasi chip | typărit: | în zilele pre luminatului, 
si pré înălțatului | Inpärat | Frantiscus | al | duoilé. | Cu slobozenia C. 
Conzistorium neunit din Агаё]. 

Sibiiu | in Typografia lui Ioann Bart. | 1805. 

Format in-folio, având 362 pagini si 1 foaie. Tipar negru şi roşu, 
pe 2 coloane. 

Gravura din fruntea titlului e semnată G. F. Sc. 

3. Psaltiré | Prorocului | si | Inpáratului | Davip | acum | a doaoará 


typáritá | i si pré-[inálfatului | Inpárat | Frantiscus | 
al | duoilé. 


1) N. Iorga, op. cit. p. 233, 
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Sibiu, | în Typografia lui Ioann Bart. | 1805. (Bibl. R. V). 
Vol. in-4, de 4 foi si 230 pagini. 
In dosul titlului se află următoarea ínstiintare a tipografului : 


Cătră Pravoslavnicit Cetitori, 


Dobándind încă rápáosatul mieu Părinte P[etru] B[art] dela Pré- 
înnălțatul, si Prémilostivul nostru Inpárat Iosif al Doilé, slobozenie spre 
tipărire Cärtilor rumánesti la Legia Greciască Neunită, au dat în typariu 
si Psaltire cé mare, mai inbogátindu-o cu o Molitvă foarte folositoare 
la Paraclis. Din care pré înnaltă Ingäduintä si eu, ca următoriul în locul 
Părintelui mieu Typograf, văzînd pe lângă altele lipsa acestii Psaltiri, 
m-am îndemnat acuma de a doaoará a o typári; Pre caré priimiti-o cu 
drag, căci după Izvodul cel dela Râmnic laste făcută. 


Al Pravoslaviei Voastre bun voitoriii 
IOANN BART 
Privileghiatul Typograf 


La 1806 se tipăresc: 1. S/u7bă, | La | pomenire celui I[n]tru sfinți 
Părintelui nostru | Nifon | Patriarhul Tarigradului. | Care acum s-au til- 
măcit dupre Elinie pre limba ruminéscá, | şi s-au dat i[n] Typariu | Prin 
ostrdia si cheltuiala smeritului | Episcop | al Argeșului | Chir | losif. | La 
anii dela Hs. 1806. 

Stbiiu, | [п] Typografia lui Ioan Bart, 1806. (Bibl. Constantinescu, 
Craiova). 

Brosurá in:40%, de 56 pagini si 2 foi la început plus 4 la finit. 

2. Sfânta şi Dumnezeiasca Evanghelie, acum întru acestași chip 
typărită. Cu slobozania C. Conzistorium neunit din Ardél, în zilele înpă- 
ratului Francisc II. Sibiiu, Tipografia lui loan Bart, 1806—vol, in-folio 
de 170 foi. | 

La 1807: 1. Versuri veselitóre lntru cinste Pré luminatului, si Pré 
sfinczitului Domn Samoil Vulcan Episcopului Graeco-Catolicesc si Orá- 
diei-Mare, quánd la anul 1807, in luna lui Mai prin Excellencia sa loan 
Bobb Episcopul Făgărașului s-au sfintzit Episcop în Blas. in-89, .Sibziu, la 
Ioan Barth, 1807, cu litere latine. 

2. Périre a doi lubi[fi], adecá: [Jalnica intämplafre] a lui Piram 
Si TisBE, cărora sau adáogat mai pe urmă nepotrivita iubire a lui Есно 
cu NARTIS scrise i[n] versuri, | prin BasizrEe Aaron Jurat i[n] Marele 
Printipat al Ardélului | Procurator alcătuite, si acum i[n]táia dată cu a 
aceluias cheltuialá tipárite. | Cu slobozenia celor mai Mari. Sá айа de 
vándut la numitul Procurator Bart 1807. 

Sibiiu, | Ца] Typografia lui Ioan Bart 1807. 

Brosurä in-8° format mic, de 52 pagini. 

3. Acatist | Al | pré Sfintei | Născătoarei de Dumnezeu, | si alte | 
Acatiste si Rugăciuni, foarte de folos. 

Sibiiu, | n] Typografia lui Ioan Bart 1807. 

Volum in-12? de 499 pagini. Tipar negru si roșu. 

4. Ceaslov, 1807. 

La 1808: 1. Patima | şi | Moarté Domnului si Mintuitorului nostru 
Isus Нвїзтоз de Vasirie AARON | i[n] Marele Prinfipat al Ardélului 
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Jurat Procurator | í[n] versuri alcătuită, de nou prin același îndreptată, si 
acum a doua oará | cu a mai multora cheltuéle | typárità. 

Sibiiu, | i[n] Typografia lui Ioan Bart. | 1808 volum de 360 pagini 
plus VIII, in-80, 

Висоатий pentru | î|n]vățătura Pruncilor. | Ce cuprinde i[n]tru sine 
rinduiala Beséricii si a Utreniei | si a Sfintelor Liturgiï,-cu | Pricésnele de 
preste sáptámi- па si la praznice I[m]párátesti, | Greceste si Romineste. 
Si | cele zécé Porunci ale lui Dumnezeu, si al-[te I[n]vätäturi Bi-|sericésti 

Sibitu, | [п] Typografia lui Ioann Bart. | 1808. 

Brosurá in-8° avánd 64 pagini si 2 foi. 

3. Cele opt glasuri sau Oc/o:c mic. Tipáritu-s-au cu cheltuiala lui 
Simeon Pantea din Sălcioa In-8°. Srbiiųu, la loann Bart, 1808. 

4. Povätuire cu pracsis cátrá sporiré Stupilor. Sibiiu 1808. 

5. Synopsis | adecá | cuprindere i[n] scurt | acei vechi si acei 
noao Scripturi | adecá a Brbli. Sibiiü, | [п] Typografia lui Ioan Bart, 
1808. Volum in-8° mic, de 167 pagini si 1 foae la inceput. 

6. Calendar românesc vechiu alui Iulian pe ano dela H. 1809, іп-8°, 
la Ioan Bart. 

La 1809 se tipăresc in Sibiiü: 1. /nväfäfuräà cátrá dascălii norma- 
licesti a scoalelor neunite din mare printipatul Ardealului. In dar inchi- 
natá si alcătuită prin al acelor scoale director Georgie Harnes, in-4°, 
Sibiiu, la Ioan Bart. 

2. Calendariu românesc vechi alui Iulian pă anul dela H. 1810 
in-8°, la Ioan Bart. 

3. Ceaslov (Bibl. Ac. R.). 

4. Sfintele Liturghii. A treia oară tipărită. In-40, Szbizu, la Ioan 
Bart, 

La 1810: 1. /storia lui Alexandru, in-80. Acum a doua oară tipărită 

2. Gramatica Sermano-română a lui Morwan, întitulată: 

Deutsch- Walachische-Sprachichre verfasset von Johann Molnar V. 
Müllershein, K. Landes Augenarzt, und öffentlicher Lehrer der Augen: 
krankleiten an der Universität zu Klausenburg, zweite, vehrmehrte und 
verbesserte Auflage. Hermanstadt bei Martin Hochmeister, 1810, 1 vol. 
in-8° de XVI+413 pagini. 

La 1811: 1. Patenta împărătească din 20 Februarie 1811. In cauza 
cursului bancnotelor in-4?. 

2. Psaltirea (Ac. R). 

3. Invätäturä de multe ştiinţe folositoare copiilor crestinesti, ce vor 
vrea să înveţe si să stie Dumnezeasca scriptură, "Ásezate de dascălul 
Polyzóis Contos Idnitul și tipărite în Viena, 1806. lar acum tălmăcite 
dupre cea grecească pre limba românească cu osârdia și osteneala smeri- 
tului Arhimandrit kyr Nicodim Greceanul cu a căruia cheltuială s-au și 
tipărit spre folosul neamului românesc, îndreptându-se prin cercetarea 
prea sfinfitului episcop al Argeșului kyr Iosif, in-4° 4 Sibiiu la Petru Bart 
(Catalog Libr. Kraft, 1905). 

In Catalogul Libráriei si Tipografiei W. Kraft, succesorul firmei 
Bart, nu se menţionează nici o carte tipărită aci pentru epoca dela 1811 
până la 1833, si nici nu se motivează această lacunä. 

La 1812 se tipăresc în Tipografia lui Bart următoarele cărți: 
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1. Viéta si pildele pre inteleptului Esop, tipărită la Ion Bart, in-8°4, 
(Bibl. G. Borisov din Tg.-Ocna. Expoz. Soc. de St. din 1903). 

2. Liturghiile Sf. loan Gură de Аш, Vasile (Vasilova) şi Preo- 
vestenia mai înainte simțită, іп-4°%, pag. 316. 

La 1813: Calendarul pentru тоо ani, in-8*, 173+194+192, ed. 
N. Nicolau din Braşov, la Ion Bart. 

La 1814: Floarea darurilor, din greceşte, ed. III. 

La 1815 se tipăresc: 1. Vorbire în versuri de glume între Leonat 
betivul si Dorofata muéré sa, de VASILE Акон. 

2. Bucóvnă de Normă, de Morse FurE, directorul scólelor natio- 
andas id neunite, din Ardél, in-8° (Bibl. Creţu, Expoz. 1903). 

La 1816: йа şi pildele pré infeleptului Esop, tipărit la Ion 
Bart, in-8^. (Bibl. Cr.). 

La 1817: 1. Calendar (Ac. R). 

2. Catavasier (Ac. R.). 

La 1819 араг: Cărticica năravurilor bune, pentru tinerime, tăl: 
mäcitä din nemteste de Morse FuLE, vol. in-8 (Ac. R.). 

La 1820: 1. Bucóvnd de nume sau slove românești si latinești. 

2. Calendar (Ac. R.). 

3. Învățătura teologicească despre náravurile si datoriile ómenilor. 

4. Anul cel mănos, în versuri. de VASILE ARON. 

La 1821: 1. Despre apele minerale de la Arpătac, Bodoc şi Co- 
vasna, de Dr. VasiLE PopP. 

2. [storia lui Sofronim si a Hariteï, în versuri, de V. Акон. 

La 1822: Wôrterbüchlein- Vocabularium, pag. 148 +88, ed. Marin. 

La 1823: Deutsche- Walachische-Sprachlehre, tipărit la Martin von 
Hochmeister,în Hermanstadt {Sibii11) cu negru, in: 8*6, (Bibl. Ur., Exp. 1903). 

La 1824 : Ceaslov, la Ioan Bart, in-8°, icoana de la început este 
semnatá de GEORGE LEMENI. 

La 1825: 1. Ceaslov, in-89-4, 1}, cm, cu o scurtă pascalie, ti- 
pärit la I. Bart. 

2. Psalmii, tipărit la I. Bart, (Bibl. Ur., Expoz. 1903). 

La 1826: Psaltirea, in-4° 2, la Ioan Bart, (Bibl. Ur., Expoz. 1903). 

La 1827 se tipăresc: 1. Catechismul, (Ac. R.) 

2. Liturgii, (Ac. R). 

3. Predica despre statul militáresc, de Dim. САТАМ. 

La 1828: 1. /nváfádturd despre firea läcustelor celor umblátoare 
si prápádirea lor. 

2. Cele d'intáiu cunostinte, de P. BLANCHARD, tradus cu un adaos 
de Gn. PLEşoIANUL, in-8?6, cu stampe din Istoria națională. 

3. Bucóvná pentru pruncii cei românesci, 

4. Gramatica românescă, de 1. Ezrane RApuLESCU, іп-12% de 
166+ 14 pagini, editată de Sc. RosETTI. 

In anul 1828 S. FirTscu, fiul parohului evangelic din Sibiiu, inGin- 
feazá in acest oras o tipografie, căreia i-a adáogat la 1854 si o librărie. 

Acest stabiliment, care erà instalat in casa cu No. 24 din Piafa 
mică, trece sub conducerea lui WILHELM KRAFT în anul 1860, iar la 1868 
ajunse in posesiunea acestuia prin cásátorie cu fiica lui Filtsch. 

Kraft s'a născut în Sighișoara la anul 1833, iar studiile si le-a făcut 
în gimnaziul din orașul său natal până la anul 1848. 
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Părăsind școala intră ca ucenic în tipografia lui IoAN Gorr din 
Braşov, unde lucră la Gazeta Transilvaniei a lui GEORGE BARIT, care 
apáreà acl pe acel timp, cu litere cirilice. 

Dupáce mai lucră prin câtevă tipografii din țară, trecă în Ger- 
mania, unde stete patru ani, și anume până în 1859, când se întoarse 
în Sibiiu, unde se angajă la Tipografia lui Filtsch. 

In anul 1829 se tipăresc în Sibiiu următoarele cărți: 

1. Patima şi moartea lui Isus Christos, în versuri si cu stampe, 
de VasiLE Авом (4с. R). 

2. Abecedar francez-român, de Gn. PLEŞOIANU. 

3. Versuri indemnátoare cátre deprinderea tinerimii románe, de 
Moise Bora. 

4. Aneta şi Luben din Marmontel, istorie morală, tradusă de Gn. 
PLESOIANU. 

5. Oglinda sănătății şi a frumuseții, in-8% de Dr. Sr. Epis- 
COPESCU. 

6. Caligrafie, română, franceză, grécá, nemtéscä si säséscä, in-80 
de Ск. PLEsgoiaNu, (Bibl. Cretu). 

Dela această dată dispare si firma lui loan Bart, si împreună cu 
ea chiar si numele familiei Bart, care stete in fruntea acestei institu- 
tiuni 136 de ani, adică дере la 1696 si pânäla 1829. 

Pánála 1833 acest stabiliment rámase in nefunctionare, se vede 
din cauza lipsei unui descendent de sex masculin, iar la aceastá datá 
se redeschide sub firma lui George Clozius, un ginere al lui Bart. 

La 1830, se tipáresc in Sibiu, desigur la S. Filtsch, de oarece alte 
stabilimente nu mai existau, urmátoarele cárti: 

1. Mitologia pe limba românească, de Sranciu CAPATINEANU din 
Craiova, cu 63 de icoane. | 

2. Perirea a doi iubiti, de Vasile Авом (Ac. R.). 

3. Anul cel mai mănos, bucuria lumii, de VasiLe Авом, in-12?, 
(Acad. Rom.). 

4. Istoria prea frumosului Arghr, (Ac. R). 

5. Vorbire în versuri de glume, între Leonat si Dorofata (4. R). 

6. Poesii alese de І. VACARESCU. 

т. Biblioteca desfătătoare din frantuzeste, de CAPATINEANU STANCIU 
in-16*, pag. 96. : 

8. Viaţa Contelui Coming sau triumful virtufii in potriva pa- 
timii amorului, roman din frantuzeste, in-12°, pagini 84, de Srmion 
Marcovici. 

9. Ceaslov, in-12*, pagini 395. 

10. Gramatica francezo-română, după Fournier, in-12°, de Gn. 
PLESOIANU. 

11. Dialoguri francezo-románe, in-12°, de Gn. PLEşOIANU. 

La 1831 se tipăresc: 1. Sadicu sau Ursitoarea, din Voltaire, 
in-12°, traduse de Sranciu CAPATINEANU. 

2. Telemaque (întâmplările lui) în 4 tomuri, cu stampe, in-8°. 
Tomul I de 236 pagini cu o hartă; Tomul II, pagini 216; Tomul III, 
pagini 188; Тоти! IV pagini 210, (Bibl. Maria Istrati). 

3. Psaltirea, in-4°, pagini 228. 

4. Calendar, cu portretul lui Ladislav Huniad, de ŞTEFAN NEAGOE. 
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La 1832 se tipăresc: 1) Cafavasier greco-román, in-12°, de 270 pag. 

2. Liturgii. 

3. Jertfa umiliter пайї româneşti din Transilvania adusă la 
serbarea nasterii prea inàltatului Impárat si Craiu Frant Iosif. 

De aci încolo nu mai întâlnim firma lui Hochmeister. 

La 1833 apar urmátoarele cárfi sub firma lui George Clozius: 

1. Molitvenic bogat. 

2. Risipirea depe urmă a Ierusalimului, in-16°, de Ioan Barac, in 
tipografia lui George Clozius (Expoziţia 1903). 

3. Versuri în stihuri alcătuite nu de mult, care spre desteptarea 
Romänilor neuniti s'au fácut, in-8°. 

4. Acatistier. 

5. Abecedar moral si religios, cu stampe, in-16°, pagini 56, de 
GR. PLESOIANU. 

6. Engolbion de aur, cu o icoaná, din greceste si frantuzeste 
in-12*, pagini 112, traduse de Ск. PrEsorANU. 

7. Octoic mic cu Catavasier, in-12°, pagini 319. 

La 1834 se tipăresc: Floarea darurilor, foarte folositoare, atât 
sufleteste, cât si trupeste. Care mai întâi s'au fost tradus din greceste în 
rumáneste si tipărită în tipografia din Znagov, Tara Rumânească, iară la 
anul 1808 tipărită în Brașov după cel original; iară acum a treia oară 
tipărită in Sibino în tipografia lui G. К. Să află de vânzare la D. Iosif 
Romanov si Cumpania, si la D. V. Rus dela Bärätie peste drum, іп-8°. 

2. Esopu, Viaţa şi pildele lui, in-8°. 

3. Psaltirea, іп-8°. 

4. Istoria Sindipei filosofului, a doua oară tipărită (Bibl. Micu- 
lescu, Brăila). 

La 1835: 1. Pástrütorul prunciei şi tineretei, in-8°, pag. 39 +6, 
editor G. Ioanid. 

2. Trei Mentoare sau Abecedare, în trei trimestre, format in-8°, 
si anume: Trimestrul I pagini 46; Trimestrul II pagini 47; Trimestrul 
III pagini 75, de Dim. Jianu. 

3. Halima sau povestiri mitologice aräbesti, din greceste, în 
patru tomuri, in-8°: Tom | pagini 164; Tom II pagini 240; de I. G. 
GoRJAN, in-12?. 

4. Abecedar moral şi religios, cu 17 icoane, ed. II, pagini 16, de 
GR. PLESOIANU. 

5. Bertoldo si Bertoldino, in-8. 

6. Catechismul mic, ed. II, in-8*, pagini 34. 

7. Elemente de Istoria Sántd, (Bibl. Miculsecu, Brăila). 

8. Pilde filosofesti si rugăciuni bisericeşti, ed. HI, din grecește. 

9. Priam şi Tisbe, in versuri, tr. de VASILE ARON, in-8°. 

La 1836: 1. Ceaslov, іп-8°. 

2. Istoria biblicéscá cu întrebări si răspunsuri, in- 12^. 

3. Manual crestinesc, cules din diferiti scriitori bisericesti, de T. 
G. Gorjan, in-12°, pagini 66. 

4. Adelaida sau Pästorita alpicenă, după Marmontel, de С. Seu- 
LESCU, in-12°. 

5. Halima, din greceste, Tom. III pagini 266; si Tom. IV, de I. 
G. Gorjan, formatul in-8°. 
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6. Hiromantia sau ghicirea pe palmá, cu 8 figuri, de A. Genili 
Lesviodax, in-12?. 

7. [storia Sântă a vechiului si noului Testament (elemente), tra- 
dusă din greceste de Dim. Jianu, in-12°, pagini 92, editor L RUDEANU. 

8, Stăpânul si sluga, după d-na Belment, in-12°, pag. 34, de N. 
RUDEANU. 

9. Vechiul şi Noul pentru totdeauna ghicitori sau roatele noro- 
cului, după Martin Zadeca, in-8°, de С, AnicEscu. 

10. Filosoful Indian, ed. II, de Dim. Jianu. 

11. Gemenii din Bergam, după Florian, comedie într'un act, tra- 
dusă de I. FLoREscu, in-8, 

12. Obiceiul ourilor roşii la Pasci, de A. G. Lesviopax. 

13. Vocabular román-german si german-român (cu slove si cu 
litere) de ANDRAS KLEMENS. 

La 1837: 1. Noul Erotokrit, in 5 tomuri cu adaos în versuri din 
grecește, de ANTON PANN, la George de Clozius, in 8°, (Bibl. Maria Istrati, 
Exp. 1903). 

2. Bucoavnä. 

La 1838 se tipăresc: 1. Psaltirea, după ediţia din 1817, din Rimnic 
in-4?, pagini 364, în zilele Impăratului Ferdinand I, editor George de 
Clozius. 

2. Disertatie despre tipografiile româneşti, în Transilvania si în- 
vecinatele țări dela începutul lor si până în zilele noastre, de VASILE 
Porr, іп-12°, dc 106 pagini. 

3. Prietenul sau voitorul de bine al pruncilor si al tinerimei ro- 
mâne, іп-12° de I. M. MErcuisepec. 

4. Cuvânt, care s'au făcut la sfințirea Seminariului la 9 Noemvrie 
1837, de Rapu TEMPEA, director si profesor de teologie, in 4°, la George 
de Clozius. 

5. Alfavita sufletească, іп-49. 

6. Copilul perdut şi Licuriciul, povestiri române, morale, din fran- 
fuzeste, in-16?, cu icoane, editor losir RoMANorF. 

7. Noul Eroto&rif, vol. IV si V, din grecește, de ANTON PANN. 

1839: 1. A/favita sufletească, ed. IL, in-4°, editor Iosir Romanow. 

2. Oglinda omului din întru, cu 28 icoane, ediţia III, 

3. Calendariu pe anul 1840, la George de Clozius. 

La 1840: Calendariu pe 1841, la George de Clozius. 

La 1841: 1. Psaltirea lin David, in-8'4, în editura lui George 
de Clozius. 

2. Un Plan de scriere, cu litere latine, de DiwrrRIE BAER. 

3. Penticostariu, in-folio, pagini 269. 

La 1842: 1. Ceaslov, іп-8°. 

2. Catavasierul greco román, editura lui George de Clozius. 

3. Propovedanii |a ingropáciunea oamenilor morti, de preotul Sa- 
moil Clain de Szad, izvodite cu bine cuvántarea episcopului neunitilor 
Vasile Moga, acum a doua oară cu cheltuiala lui Куг Bucur BucuREANCI 
tipărite, in:4*, la George de Clozius. 

4. Cálindariu agezat pá sapte planete, in care sá cuprinde 140 de 
ani, incepându-sä dela anul 1816 si slujaste până la viitoriul an 1956. 
Tipárit a cince oará..... la an. 1842, Fevruarie 20. Sá aflá de vánzare 
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la librăria rumáneascá а D. I. Romanow si Popovici si la D. V. Ruso- 
vici, librieriu. 

La 1843: 1. Esopu, editat de Clozius. 

2. Evanghelia, idem. 

3. Anrede des rôm. diocesan-Bifschofs an die Geistlichkeit und 
е Versamlung. (Bibl. Gherghel, Dorohoi, Exp. 1903.) 

4. Culegere a mai multe şi de suflete folositoare Rugăciuni pentru · 
folos fiescáruia crestin ce voeste a o avea de mai ușurință la cetire, 
culese din alte sufletești cărți si tipáritá acum a doua oará cu cheltuiala 
unui iubitoriu de înmulţirea cărților rumánesti (D. losif Romanoff si Po- 
povici) la Sibiiu, 1843, in-8° mic, la G. de Clozius. 

La 1844: Evangelie acum a doua oară tipărită, in-folio, Sibii, la 
G. D. Clozius. 

1845: Acatistul pré curatei si a altor sánfi, in 160, pagini 451. 

La 1846: 1. Adunare de istorii morale, alese, Partea La, Ade- 
laida sau pästorita alpiceascä — Văduva betegă sau bunătatea Impäratului 
Iosif.— Frederic Lannein sau biruința nevinovätiei, in-12*, pagini 89. 

2. Cazanii ce cuprind in sine Evangeliile tâlcuite ale Duminecilor 
si ale praznicilor de peste tot anu, in folio, Sibiu, la G. de Clozius. 

La 1847 араг: 1. Că/indariu asäzat pe şapte planete, în care să 
cuprinde 140 de ani Începând dela anul 1816 si slujaste până la viitoriul 
an 1956. Tipärit a sasea oará, si mai indreptat si mai adäogat dupá cum 
se vede, la anul 1847 lulie 20. Sá айа de vänzare in Bucuresti la li: 
bräria românească a D. losif Romanow, in-8°, la G. de Clozius. 

2. Epistolarul, deprindere de corespondentä caricrei private si po- 
litice, de Sava Popovici, in 8. 

3. Paraclisul Sf. Haralambie, si viața lui cu o planse xilo- 
graficá, reprezentánd pe sfânt călcând ciuma în picioare. Ciuma este 
reprezentată cu coasa în mână si cu coarne, in-8%2, tipărită la George 
de Ciozius. 

La 1848: 1. Gramatica română pentru seminarii si clase mai 
înnalte (Gramatica Daco-Romaná), de Neorrr ВАгАзЕзси in-8*, de 224 
pagini, la Clozius. 

2. Adunare de istorii morale alese, traduse de un prieten al li- 
teraturii române, Partea II, in-8°, la George Clozius. 

3. Laslo sau Pop Gavrilă, Istoria scurtă a Românilor dela Almu 
pováguitorul Ungurilor „încoace, scrisă din un fragmenfiu de a Părintelui 
Klein, şi cu însemnări însemnată. In-8°, la George de Clozius. 

4. Psaltirea, in 4, pagini 364. 

5. Dictionarul lafino-romän, de Neorir BĂLĂŞESCU. 

La 1849: 1. Entholgion adică Molitvemc bogat, cu blagoslovenia 
P. S Domn Andreiu Șaguna episcop diecesan, in-4°, Sibiiu, la George 
de Clozius. 

2. Octoich mic, după L Damaschin, de CucuzEr, in-8°, 320 pagini, 
editor Clozius. 

3. Călindariu pe 1850, la С. de Clozius. 

La 1850: 1. Psaltirea prorocului si împăratului David, in-80, la 
George de Clozius. 

2. Cuvântul de bună venire a Junimei Române cătră Prea Sf. Sa 
Episcopul Andreiu Şaguna, rostit la sosirea sa la Viena, in-8* la Clozius. 
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La 1851: 1. Calendar pe 1852, editat de Clozius. 

2. Alexandria, ed. V, in-12° pagini 204. 

3. Apostolul, in-folio, pagini 144. 

4. Aghiasmatar mic, їп-4%, pag. 218. 

5. Abecedar Bucoavná, legat. 

6. Catechismul mic, legat. 

Pe acest timp stabilimentul lui Clozius mergeà spre declin, cu toate 
acestea, tot se mai tipáreste incá cu destulá activitate, judecánd dupá 
lucrárile esite de sub teascurile acestei oficine. 

Аза în 1852 apar: 1. Azsipirea cea de pe urmă a lerusalimulut, 
scoasă din cartea lui Iosif Flavie, prescurt şi în 9 cântări în stihuri, 
alcătuite de Ioan Barac. In-16°, la George de Clozius. (5:04. G. Borisow, 
T.-Ocna, Exp. 1903). 

2. Calendar pe anul 1853, anul I. 

3. Istoria lui Alexandru cel Mare, ed. VI, tipărită la George de 
Clozius, cu cheltuiala lui Iosif Romanoff si továrásia, іп-8°, 4, 

4. Telegraful român, de FL. Anon, anul I. 

La 1853: 1. Calendar pe anul 1854, anul II. 

2. Telegraful român, anul Il, de FL. Anow. 

La 1854: Geografia in 2 cursuri, după Belinger, in-8°, 72 pagini, 
de GAVRIL MUNTEANU, 

2. Calendar pe anul 1855, anul III. 

3. Telegraful Román, anul III, bisáptámánal de Fr. Авом. 

La 1855 se tipăresc: 1. Mineiul lunei Octombre, după al Episco- 
pului de Arges, Iosif, in-folio, pag. 84. 

2. Telegraful Román, anul IV, bisáptámánal de FL. Акон. 

3. Calendariu pe 1856, la С. de Clozius. 

La 1856: 1. Gramatica română, pentru scólele poporale, de Sava 
Porov. BARCIANU, 

2. Calendariu pe 1857 ed. de George de Clozius. 

3. Biblia, adică S-ta scriptură a legii vechi, după cei 70 dascăli, 
in-folio, pag. 920, și celei noui, pag. 248, de E. A. ŞAGUNA. 

4. Geografia a imper. austriac, cu o introducere în geografie, peste 
tot, trad. de V. Roman. 

5. Minerul lunei Noembre, după orig. Episcopului de Argeș, in- 
folio, pag 186, 

6. Telegraful Román, anul V, bisáptáminal, de Ion BápicA. 

La 1857: 1. Teologia pastorală, în timpul Mitrop. A. Şaguna. 

2. Psaltiria prorocului şi împăratului David, in-4*, la George de 
Clozius. 

3. Telegraful Román, anul VI, bisáptáminal. 

4. Caledariu pe 1858, ed. de С. de Clozius, in-80, 

La 1858 apar: 1. Aritmetica pentru clasele populare, de V. Roman, 

2. Calendariu pe 1859. 

3. Telegraful Román, anul VIT, bisáptáminal. 

4. Versuri sub semn de gratulatie pe anul nou de M. Bora in-8°, 
la G. de Clozius. 

La 1859: 1. Acatistul pré S-tei Născătoare de Dumnedeu, 

2. Calendariu pe 1858 la G. de Clozius, 

3, Formularii pentru procedura criminală, din Iunie 1859, 
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4. Telegraful Román, anul VIII, bisáptámánal. 

5. [ndireptariu în causele urbariani compussu pentru poporul român 
din Ardealu de unu jurestu practicu, la S. Filtsch, cu litere latine. 

La 1860: 1. Sfaturile bune despre foloasele segregafiunei päs- 
ciunilor, pádurilor si trestiilor. 

2. Calendariu pe 1861—studie über romänische Wehnachtseider, 
de Ionan CARL SCULER. 

3. Genoveva de Bräbant, (istorie), cu 6 icuane, traducere de Gn. PLE- 
SOIANU, in-8%, la С. de Clozius. 

4. Triodu, in-folio, foi 374 + 2, ed. Er. Moca. 

5. Actele soborului bisericeï ortodoxe răsăritene din Ardeal din 
1850—1860, in-8°, pag. 132 de EPiscoe. A. ŞAGUNA. 

6. Memorie pentru restabilirea Mitropoliei, in-8%, pag. 23, de 
Ep. A. ȘAGUNA. 

7. Calendariul Amicul Poporului 1861, anul I, de V. Roman, la 
S. Filtsch, in-8^, 

8. Noua lege industrială Austriacă (in activ. dela 1 Май 1860), 
in-8°, pag. 46, ed. Teod. Stefánescu. 

9. .Amicul scôleï, scriptură pedagogică pentru învăţător, educatori 
si toti bărbaţii de şcoală, anul I, hebdomadar, Sâmbăta, proprietari V. 
Roman si S. Filtsch, tip. S. Filtsch. Apărut Ianuar. 1860—31 Dec. 1863. 

Dela 7 Ian. 1861 acest ziar se întitulă numai Amicul şcoalei si apáreà 
odată pe săptămână in-4%4. Dela 5 Ian. 1862 sa numit Amicul şcoalei 
foaia pentru înaintarea învețiamentului și a educatiunii la Români și numai 
dela 1865 şi-a luat titlul în ultima formă, pe care-l dăm mai sus. 

10. Telegraful Român, anul IX, bisăptămânal. 

11. Scriptura pedagogică, (Amicul Scólei), pag. 12, de V. Roman. 

La 1861 se tipăresc: 1. Datorinfele pruncilor, in 80 istorióre 
scurte cu 4 icône, lucrate de Pr. Nic. ANDREIOVICI. 

2. Istoria Română natională, pentru tinerimea română, fasc. I si 
II, in-8, pag. 180, de Dr. Ar. M. MARIENEscu, la S. Filtsch. 

3. Calendariu pe 1862, la G. de Clozius, їп-8°, 

4. Istorii morale spre intrebuinfarea tinerilor din scólele popu- 
lare, in-8%, la George de Clozius. 

5. Athorismos sai deslusire comparativă asupra brosureï: «Do- 
rintele drept credinciosului cler din România», de ANDREI ŞAGUNA. 

6. Calendarul Amicului poporului, pe 1862, anul V, de V. Ro- 
MAN, la Filtsch. 

7. Telegraful Román, anul VIII. 

8. Vocabularul portativ, román-german si german-román, in-16, 
pag. 516, de C. S. PETRI. 

9. Invăfătura morală pentru îndreptarea vieţii omului crestinu, 
din sfintele scripturi culeasă, in-8%, la George de Clozius, 

10. Amicul scôleï, anul II, hebdomadar, Sâmbăta, de V. Roman, 

La 1862 se tipăresc: 1. Abecedaru pentru scólele populare ro- 
mâne, de Z. Boiu. { 

2 Theoretisch practische Gramatik der romăn. Sprache, de SABAS 
Porov. BARCIAN. 

3. Carte de lectură românească pentru scólele române primare, 
de V. Roman, in-8°, la S. Filtsch. 
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4. Petru Rares, Principele Moldaviei, novelá istoricá originalá, de 
dr. Aru. M. MaARIENESCU, in-8°, la S. Filtsch. 

5. Adunarea generală a societății Transilvane pentru literatură, 
ținută în Brașov, dela 28—30 lunie 1862. 

6. Viaţa si pildele preainteleptului Esop, in-8, la George de 
Clozius. 

7. Programa a Ш-а a gimnaziului din Brașov, pentru anul şcolar 
1861—62, pag. 4, de G. I. Момтёмо. 

8. Istoria bibliceascä cu întrebări si răspunsuri, în legea drept 
credincioasă răsăriteană in-8°, la George de Clozius. 

9. Tabla pitagoricä (mare si micä), cu raportul mäsurilor de pondu 
si monete (dem. docente populi). 

10. Calendarul Amicului poporului, anul HI, ed. Filtsch, de V. 
ROMAN, in 8%, cu litere cirilice. 

11. Amicul şcălei, anul III, hebdomadar, Sâmbăta, de V. Roman. 

12. Telegraful Román, anul X, biseptäminal, (Joia si Duminica). 

13. Manuducerea (Caligrafie), la intrebuinfarea abecedarului, de 
Z. Во. 

14. Harta marelui Principatu Transilvaniei, compusă de SPIRIDON 
Ferri, Litografia Crass. Comiss. S. Filtsch. 

La 1863: 1. Gramatica románá, pentru cl. gimnaziale inferióre, 
pag. 8, de Gavn. MUNTENU, 

2. Sunete şi resunete, cercări poetice, de ZacHaRIA Borü. 

3. Epistolariü, ed. II, de Sasa B. PENCovicI. 

4. Purtarea de bună cuvenientia inte бтенї, ed. Il, in-8°, pag. 
47, tradusá, reväzutä si înmulțită de T. Cipariu, la S. Filtsch. 

5. Catalogul librärieï, in-12*, pag. 10, de S. Filtscb. 

6. Programa gimnaziului greco- “oriental din Braşov, pag. 4, de 
Gavr. I. MUNTENU. 

7. Almanahul , Amicul poporului“, anul Ш, in-8°, pag. 40, de 
B. Roman, 

8. Organul pedagogic, anul I, cu 12 fasc., de I. Popescu. 

9. Telegraful Romän, anul XI, bisäptämänal, (J. DJ, de Z. Во. 

10. Vocabularul portativ nemtesc român, de S. PETRI. 

11. Amicul scôleï, anul IV. 

12. Calendariu pe 1864, la G. de Clozius, in-8°. 

La 1864: 1. Carte de lectură română, de V. Roman. 

2. Flementariii, seă Abecedarii pentru scôlele românescă, pagini 
104, de B. PETRI, la S. Filtsch. 

3. Compendiu de Istoria Transilvame? cu distincta privire la 
Românř, de loan V. Rusu, la S. Filtsch. 

4. Din scripturile lui Tacitu, Germania, saă situafiunea, datinele 
si Popórele ei, in-8%, pag. 72, de Gavr. L MuNTEANU, la S. Filtsch. 

5, Stenografiă română, (tractat), după sistema lui Gabelsberger, 
de Dim. BEcucIN. 

6. Amicul scólet, anul V. 

7. Geografie, (manual), în 2 cursuri, pentru clasele gimnaziale, in- 
folio, ed. П, de С. I. MunrEnu. 

8. Caracterele si biografia d-lui loan Sebem Мос.... іп-16°, 
pag. 65, de C. BRANCEANU. 
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9. Carte de exercitiu in comptulu celoru 4 spefii, pentru scólele 
poporale, la G. Clozius. 
10. Catalogul hbrăriei, (adause si la Calendarul] ре 1865), in: 12", 
pag. 20 (nepag.) de Filtsch. 
11. Calendariu pe 1865. 
12. Disertatiune despre impärtirea ролй а Ardealului, їп-8°, 
de I. S. PUSCARU, la 5. Filtsch. 
13. Tabelá de reductiune а piastrelor şi paralelor în valoare 
austriacă și viceversa. 
14. Amicul scólei, hebdomadar (Sámbáta), de V. Roman. 
15. Taerar Român, anul XII, bisépt. (I. D.), de ZACHARIA Borb. 
16. Dictionarul latino-román, pentru începători, de loan M. 
MOLDOVAN. 
17. Gramatica germană, teorie practică, ed. П, in-8°, pag. 248, 
de S. Popovici BARCIANU. 
18. Die rumänische etn. sprache, (compendiu de limba română, 
de 1. Puscariu), in-8°, П. Aufl. Hermanstadt, la S. Filtsch. 
La 1865 apar: 1. Elementartt ѕай Abecedar, de VasILE Рорр. 
2. Elemente de Istoria Transilvamei, pentru invetiatorii si scólele 
popularie române, de Ioan V. Rusu, la S. Filtsch. 
3. Peregrinulii Transelvanieï, saü epistole scrise den fiere străine 
unui amicu în patria, de la anulü 1835 pana inclusive 1848. Tomulu I, 
la S. Filtsch. 
4. Scrierile S-lui Ioan Gură de aur, pag. 8, de Pr. Iosrr BARAC. 
5. Carte de lectură, ed. П, de V. Roman. 
6. Gramatica limbei române (compendiu), ed. IV, de T. CIPARIU. 
7. Calendarul Amicului poporului, anul П, ed. Visar. Roman. 
8. Amicul scôleï, anul УІ, de V. Roman. 
. Amicul Familiei. 

10. Telegraful Román, de T. Aron. 

11. Gramatica latină pentru gimn. de diosu, după M. Schinage, 
Partea I, ed. II, de T. Ciparu, la S. Filtsch. 

12. Formulari de protocóle şi eshibite judecätoresci civile, cu- 
prindiendu procedura civilä, norma concursuala si cambialá, procedura 
cambiala si procedura în cause necontroverse. După editiunea oficiósá 
de c. т. Tribunalulu superioru din Epiries, traduse sub îngrijirea mai 
multora juristi practici, la S. Filtsch. 

La 1866 se tipăresc: 1. Sfafufele Asociatiei Transilvaniei pentru 
literatura română, in-12*, pag. 14. 

2. Calendarul amicului Poporului, anul VI, pag. 96 + 8, foi ca- 

talog, de V. Roman, la S. Filtsch. 

3. Progresul, scriere poporalá pentru Románii tierani, hebdomadar, 
în versuri, de 6 cóle, cu 61 ilustratiuni, de V. Roman, Anul I, fasc. I, in: 8^, 
la S. Filtsch. 

4. Calendariu pe 1867, de G. de Clozius. 

5. Telegraful Román. 

6. Directive pentru organizarea comunitatilor Districtului Tierei 
Făgăraşului, in-8, la S. Filtsch. 

La 1867 apar: 1. Calendarul „Amicului Poporului“, anul VII, 
in-12%, pag. 96, de V. Roman. 
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2. Calendariñ pe 1868, la G. de Clozius. 

3. Telegraful Román, in-folio, editura Tipografiei arhidiecesane. 

4. Apărarea ín contra mustrărilor, de MITROPOLITUL ȘAGUNA. 

5. Archiva pentru Filologia şi Istoria, in-4*, la S. Filtsch (W. Kraft) 
in Sabiniu, 1867 71. 

Pentru anul 1868 cunoaștem puţine cărți tipărite în Sibiu. Acestea 
sunt: 1. Pedagogie pentru părinți, in-8", pag. 183, de loan PoPEscu. 

2. Fóia periodică a societății Transilvaniei, pentru literatura ro. 
mână, de GEORGE BARIŢIV. 

3. Săptămâna, fóie periodică a Societăţii Transilvania, de GEORGE 
BARITIU. 

4. Calendarium pe 1869, la G. de Clozius. 

5. Telegraful Romän, in-folio. 

La 1869 se tipăresc: 1. Geografia, (elemente), de ZACHARIA Bort. 

2. Calendariu ре 1870, la С. de Clozius, in-8*. 

3. Istoria revelatiuneï divine a ambelor aşezăminte, Tom. I si ЇЇ 
in-8% Tom. I pag. 590, de Gavr. Poru, la S. Filtsch (W. Kraft). 

4. Calendarul Amicul Poporului pe 1870, in-8°, de V. Roman, la 
S. Filtsch (W Kraft). 

5. Telegraful Román. 

6. Acte sinodali ale bisericei románe de Alba-Iulia si Fägäras la 
S. Filtsch (W. Kraft) Sibiiu. 

La 1870 se tipăresc: 1. /ntáia carte de lectură şi învățătură, in-8^ ; 
pag. 784-32, de І. Popescu. 

2. Statute pentru fondulu scolasticu alu fostiloru granitiari din 
regim. rom. 1, іп:8°, Тір. S. Filtsch (W. Kraft). 

3. Carte decetire pentru scólele poporale române, de ZACHARIA Bord. 

4. Calendarul Amicul Poporului pe 1871, in-8°, de N. Roman, la 
S. Filtsch (W. Kraft). | 

5. Istoria Patriei şi Universală, de ZacHARIA Bot. 

6. Manuducere la aplicarea întâieă cărți de lectură, de I. Popescu. 

7. Telegraful Român. 

8. Calendarul pe 1871, 1а С. de Clozius, in-8*. 

9. Vechia metropolia ortodosa romana a Transilvaniei, in-8, 
pag. 352, de Nic. Porta). la S. Filtsch. (W. Kraft). 

La 1871 apar: 1. Enhirida, adică carte manuală, in-8°, pag. 518, 
de Er. A. 

2. Operile lui Сати Corneliu, de Тлсіти, in-8°, de 614 pagini, trad. 
de GavRiL MUNTENU, Sibiu, la S. Filtsch (W. Kraft). 

Tacitu, in-8*, pag. 614, ed. Societ. etc., de Gavanu І. MUNTENU. 

3. Calendariul Amicul Poporului pe 1872, compusu de V. ROMAN 
in-85, la S. Filtsch (W. Kraft). 

4. Istoria Românilor, ed. VIII, IX, in 8°, pag. 107, de A. T. LAURIAN, 

5. Practische Grammatik der romänischen Sprache nach Ahn 
Ollendorff, in-8°, Hermanstadt, Verlag Filtsch, de I. SPREER. 

6. Calendaru pe 1872, editat de George de Clozius in 8°. 

7. Acte sinodali ale bisericei române de Alba-lulia şi Făgă- 
rasü, Tom. I si II, la S. Filtsch (W. Kraft). 

8. Calendarul „Amicul poporului“ pe anul 1872, anul XI, іп-8°, 
pag. 92, de V. Roman, Sibiiu, la S. Filtsch (W. Kraft). 
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9, Telegraful Román. 

10. Asociafiunea transilvand. Regularea medilóceloru, 1871; Sta- 
tutele, 1874, in-8°, la S. Filtsch (W. Kraft). 

La 1872 se tipăresc: 1. /sforia Românilor, ed. IX, de A. T. 
LAURIAN. 

2. Instrucfiune pentru inveliatorii dela scólele centrale ale reu- 
nium granitteresci, in-8°, de BasiLiu PETRI, la S. Filtsch (W. Kraft). 

3. Telegraful Román. 

4. Calendariu pe 1873, la С. de Clozius, in-8°. 

5. Procedura cărților funduarie, de Gr. T. MicuLEscv. 

6. Statutele despre organisarea municipiului distructuale al 
Făgăraşului. Sibiu, in-8°, la S. Filtsch (W. Kraft). 

La 1873: 1. Scriptologia зай modul de a invèta cetitul scriind 
în 2 părți, de Bas. PETRI. 

2. Catalog general de cărți românescă ale Librăriei S. Filtsch, 
(W. Kraft) de lumws SPREER. 

3. Calendariu pe 1874, la George de Clozius, in-8°. 

4. Telegraful român. 

5. Teoretisch practische Gramatik der rumänischen Sprache, 
nach Ahn Olendorfs Method f. 25, de Maxim I. 

6. Calendarul |, Amicul Poporului“, іп-8°% anul XIII, ed. Vis. 
Roman, la S. Filtsch. 

7. Statute, rapoarte, etc. ale Societăţii «Albina» Institut de Credit 
in Sibiü, la W. Kraft. 

Ма opresc cu bibliografia teascurilor sibiene la anul 1873, datá la 
care m'am oprit si la celelalte monografii pe cari leam mai publicat. 

Din enumeratiunea cărţilor publicate in Sibiiu se vede că printre 
tipografii Sibieni, cel dintâiu loc îl ocupă familia Bart, care a stat în 
legătură de afaceri si cu unii cărturari dela noi, precum au fost Epis- 
copul losif'al Argeșului, Ioan Eliade Rădulescu și alții. 

Această oficină treci în posesia: lui Clozius. 

Apoi urmează Hochmeister, a cărui Tipografie trece probabil la Clo- 
zius şi, în fine Filtsch, devenită mai târziu Kraft, care cumpără şi Tipo- 
grafia lui Clozius la 1890. 

Abiă mai târziu, la 27 August 1850, Mitropolitul Andrei: Şaguna în- 
fiinteazá 772ografia Arhiedecesană, sub conducerea technicä a lui KELBER. 

Prima lucrare a acestui Institut a fost o poezie inaugurală de Aw- 
DRE! MUREŞANU, adresată ca un omagiu lui Andrei Şaguna. După Kelber 
urmă ca diriginte DiMITRIE Lazarovici venit din Viena la 1852, care 
o administră până la 1859. In timpul administratiunii acestuia apärù Te- 
legraful Román la 1852, sub direcția lui Aaron FLORIAN, care esi de 
2 ori pe săptămână. 

Га 1884 se infünfá în Sibiiu Institutul tipografic, Tribuna, pe acțiuni 
sub direcția doctorului AUREL BROTE, căruia îi succese fratele său EUGEN 
Bnorr. Conducător al acestei tipografii fu un timp si lon Popa NEACŞA, 
tipograf, după care veni Тіто Liviu ALBINI. 

Dela 1895, acest Institut treci sub directiunea doctorului IoAN 
Ratu, fost președinte al Comitetului de acțiune al Românilor de peste 
munți, iar astăzi a ajuns stabiliment de speculă în mâini particulare. 


+ G. IONESCU 
Culegător de litere-tipograf, 
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BISERICILE ARMENE 


DE PRIN 


TÁRILE ROMÁNE. 


(Urmare si sfarsit) 


Am lăsat pentru sfârşitul acestei încercări, de ale cărei inegalităţi 
şi lipsuri de tot felul suntem cei întâi a ne da seama, bisericele din 
Botoşani, deşi cronologiseşte ele sunt dintre cele mai vechi din ţară, 
aceasta pentru a ne îndeletnici cu ele ceva mai în tihnă. Din marele 
număr însă de inscripţii, ce se găsesc la ele, şi cari ar puteà alcătui 
un volum întreg, vom reproduce aici numai o mică parte, adunarea 
lor integrală, pe cât se mai poate, după starea lor de ruină, făcând 
obiectul unei lucrări epigrafice ulterioare. 

Armenii din Botoşani au astăzi „două falnice monumente, fru- 
moase şi puternice clădiri în piatră“ (lorga) în oras, şi un frumos 
paraclis, tot de zid, la cimitirul lor. La descălicarea lor în satul lui 
Botas, intemeiànd acolo târg, pentru nevoile sătenilor şi celor dim- 
prejur, ei şi-au ridicat, spre a face faţă nevoilor lor religioase, bise- 
rici de lemn, înzestrându-le cu cărţile şi odăjdiile aduse de ei, cultul, 
şcoalele şi ajutorul nevoiasilor fiind pururea şi pretutindeni grija lor 
de căpetenie. In scurgerea vremilor însă, învechindu-se aceste clădiri 
de lemn, iar starea înfloritoare a Armenilor, cari stăpâneau negotul 1), 
meseriile, o parte însemnată a agriculturei şi mai cu seamă creşterea 
şi exportul vitelor în țările apusene dându-le mijloacele trebuitoare, 


1) Aceasta se vede între altele din cântecul haiducesc de pe vremuri: 
„Vom cobori noi la ţară š 
S'om îmblăţi la secară 
Până'n mândra primăvară, 
S'om esi la codru iară 
La marginea sesului 
La capătul codrului 
In calea Armanului*^. 
unde Агтеап e sinonim de negustor; iar „care armenesti" ajunse ca un fel de 
măsură; „cai de Misir“ erau vestiti şi dincolo de hotarele tárei. (Gion, Istoria Bu- 
cureştilor). Marian citează un cântec popular: ,s'am văzut'o-n Cernăuţi cu doispre- 
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ei si au durat in locul bisericutelor de lemn, ce cádeau in ruinä, „тап- 
drele lăcaşe de peaträ, аза de bine îngrijite si până in ziua de as- 
tázi^ (Iorga, inscriptii botosenene). Mai intài, ei au zidit biserica cu 
hramul „Adormirea Näscätoarei de Dumnezeu“, căreia ii consacrâ 
pururea un cult deosebit. Această biserică, cunoscută la ei sub de- 
numirea de biserica veche (hin-jam) le este catedrală; şi multă vreme 
s'aufol osit numai de ea. ` 

Minas din Tokat, în cântul de jale despre prigunirea sub Ste- 
fänitä VII Vodă, menționat mai sus, pomeneşte la 1551 de biserica 
din Botoşani «care a fost distrusă, vasele şi odăjdiile prădate, între 
cari a fost arsă si o icoană cu pervazuri de aur, cu toate odoarele de 
pe iea, o pomenire a lui Haciadur.“ Pater Luigi Maria Pindou, trimis 
de Papa de Roma, spre a convertì la catolicism pe Armenii din păr- 
tile aceste, în „breve relazione dello stato, principii e progressi della 
missione Apostolica agli Armeni di Polonia e Valachia sin al 1 Apri- 
lie 1665", manuscris aflat in biblioteca regalä din München, zice la 
pag. 7: oragele Valachiei (Valahia este Moldova), unde se aflä biserici 
armenesti sunt aceste: lagi, resedinta Domnului, are două biserici ar- 
mene; Siretul una; Suceava două si o mânăstire; Hotinul una; Bo- 
toşani are o biserică armeană ; toate aceste biserici armene din Va- 
lachia au vre-o 29 preoţi sub episcopul Isaac, om de vre-o 50 ani, 
hirotonisit de către patriarhul actual d. Iacob“. (Papadopol-Callimachi). 

Data exactă când s'a clădit această biserică, nu se documen- 
tează astăzi prin vre-o inscripţie precisă; şi mai putin se poate sti 
data exactă a bisericei de lemn, pe al cărei loc s'a înălțat, de oare 
ce nici o urmă dela aceasta nu se mai află. Tot despre această bi- 
serică se zice în „Notions statistiques sur la Moldavie, par le prince 
Nicolas Soutzo !) lassy 1849 pag. 52, 53 „des le XLéme siécle, 


zece Arnáuti şam văzut-o în Botäseni preumblându-se cu Armeni." Hasdeu ci- 
teaza: „la 1670 (Arh. istor. No. I pag. 21): adicâ noi târgovetii români si ar- 
meni de trág de Botásani márturisim noi cu ciastá scrisoare a noastrá, cum au 
"venit un fecior al lui Gligore Traistă, anume Apostol înaintea d-sale lui Gheor- 
ghitä ce au fost logofăt, şi înaintea d-lui Dumitrasco ce au fost visternic, vornicii 
din Botăşeni, şi s'au întrebat cu feciorii lui Căldăruşe pentru un loc de casă 
ce-au fost a lui Traistă, în mijlocul târgului, zicând feciorii lui Căldăruşe că-au 
cumpărat tată-său, Cáldáruse, acel loc de casă dela Gligore Traistă, iar dela 
vornicii de Botăşeni cari mai sus sînt scrişi, d-lor ne-au poftit şi ne-au întrebat 
şi pe bătrâni si pe tineri, şi pe Armeni si pe Români, cari dintre noi va már- 
turisi cá i-a dat acel loc al lui Gligore Traistă; iar noi toti târgovetii si Ro- 
mâni $i Armeni márturisim. ..“ 
1) Luminátia sa principele Nic. Sutzo, fostul secretar al lui Mihai Sturza 
vv. al Moldovei, $i mádular in epitropia scoalelor nationale aveà de referendar 
pe aga Gh. Asachi, de origine armean (vezi arhondologia moldovenească a lui 
Sion). La 1838 aga Assachi eră directorul şcoalelor. 


www.dacoromanica.ro 


156 GR. GOILAV 


des Armeniens, abandonnant leursfoyers envahis par les Perses, 
se refugiérent en Pologne et en Moldavie. Des émigrations subsé- 
quentes eureut lieu en 1342 et en 1606. Ils ont des églises en Mol- 
davie, dont les plus anciennes sont celles de Botochany, bâtie en 
1350, et celle de Іаѕѕу, qui date de 1395“. 

„In 1762, abatele Boskovich, italian erudit, care călătoreşte im- 
preunä cu fostul ambasador englez la Constantinopole, gási in Boto- 
Sani 400 case (ceeace se pare cam putin) si 5 biserici, adică: Pă- 
päuti dela Stefan cel Mare, Uspenia si Sf. Gheorghe dela Elena 
Petru Rares, Sf. Spiridon si biserica armenească“. (Iorga). Data cea 
mai veche ce se gáseste in documentele aflate in aceastá bisericä, 
este cuprinsá intr'o evanghelie manuscrisá pe pergament, destul de 
ráu pástrate de altfel, din al cáruia memorial de pe pagina din urmá 
se poate totus citi foarte bine: „cu frica lui Dumnezeu, a tot tiitorul, 
am început, si cu mila lui Dumnezeu am sfârşit... sfânta şi dorita 
evanghelie, cu multă osârdie şi cu mare osteneală, după originalul 
S-lui Sahag (Isaak), traducătorul armean, si al doilea iluminator al 
Armeniei la, data armeană 803 1), în tara Crimeei, in capitala Caffa- 
o-hat, sub umbra Născătoarei lui D-zeu, în vremea Patriarhului, 
d. d. Mhtar, şi în al episcopatului provinciei noastre, arhiepisco- 
pului d. Ştefan. S'a scris sfânta şi dorita evanghelie prin mâna 
lui Grigore Sukisian, cel din urmă păcătos şi nevrednic scriitor, 
după stáruintele cinstitului preot Thoros (Teodor), care a ráscum- 
párato din dreapta sa avere, cu multá ahotá, intru pomenirea lui 
şi a bunilor săi părinţi, domnul Grigore... „Această dată de 1354 
se potriveşte cu data lui Sutzu, precum şi cu data unei alte evanghelii 
de pe aceiaş vreme, aflate in păstrarea bisericei armene din Iaşi, 
scrisă tot la Kaffa, la 1351, conservată bine şi azi. Ea vădeşte fără 
doară, dacă nu data clădirei a bisericei Sf. Maria, acea a bisericutei de 
lemn al cărei loc a luat, 

De-asupra intrărei pentru femei 2), in partea despre apus a bi- 
sericei, este următoarea inscripţie în piatră ; „biserica Sf. Maria, care 
fusese clădită cu vre-o зоо ani înainte, acuma cu atotputernicia lui Dum- 


1) Adică 8034-551—1354 dela Is. Chr. Era armeană se socoteşte dela 551 
când catolicosul (patriarhul suprem din Ecimiazin) al lor, Moses II Elivart, a 
convocat un sinod la Twin; mai exact dela тт lulie 552. Kaffa este Feodozia de 
azi, vechea capitalá a Tátarilor din Crimea, unde Armenii au avut cea dintàiu si 
indelungatá statiune dupá pribegia din patria lor. 

2) Bárbatii ocupá in timpul slujbei partea dinàinte a bisericei, iar femeile 
locul din fund; sunt despártite prin balustrade lucrate in marcheterie, precum si 
corul unde stau dascălii şi cántáretii, de asemenea este despărţit de restul bise: 
ricei şi de locul bărbaţilor, 
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nezeu s'ainnoit, lăsându-se zidurile cele vechi, cu turn şi clopotniţa, 
cu cheltuiala d-lor fruntaşi şi a poporului din Botoşani, prin osârdia 
cea mare a d-lui Stefan Goilav, la 1826 Iunie 21“. 

Deasupra intrărei pentru bărbaţi, la pridvorul cu paraclis, despre 
miază-zi, se află următoarele: „sa clădit acest pridvor vrednic de la- 
udă, pe vremea epitropiei lui Hagi Ocsendi, cu cheltuiala poporului 
din Botoşani, la leatul armenesc 1232 (1782) şi s'a restaurat la 1826“, 

Din acestea se vede, că biserica Sf. Maria, ca şi cealaltă de alt- 
fel, a suferit în cursul anilor, reînoiri radicale şi adaosuri importante, şi 
că, prin urmare еа nu înfăţişează astăzi deloc stilul ei primitiv 2). In 
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Planul bisericei armene din Botosani. 


-adevár la reparatia ce i s'a fácut la 1910, s'au gäsit sub tencuiala pä- 
retilor, ferestile vechi, inconjurate de chenare in piatrá cioplitä, in stil 
gotic ; ele au fost acoperite din nou cu mortar. Azi biserica se infáti- 
seazá cam in stil bizantin cu reminiscente romanice ; turnul si clopotnita 
d'asupra locului femeilor are oarecare caracter de renaissance târzie, 


1) De aceia Papadopol-Calimaki poate zice: „la 7 lulie si 25 Sept. 1886, 
vizitând Botoşanii, am observat biserica armenească cea veche (căci mai este una, 
zidită în zilele lui Mihail Sturza) si observările mele m'au convins, că vechimea 
este mult mai încoace de pretinsul an de fondatiune, 1350; această biserică tre- 
bue cel mult să fie diu veacul XVI, cum dovedeste chiar arhitectura. (Notitá isto- 
rică despre oraşul Botoşani; şed. Academiei din 17 Martie 1887. Seria II. Tom. 
IX. Secţia: Memorii şi notițe). lar Iorga zice în inscripţii Botosenene că biserica 
este făcută după modelul dat de Mihail Racoviţă cu reparatiunile lui“. Armenilor 
aşezaţi în târgul Botoşani li se zice „breasla Armenilor“, cum dovedeşte condica 
liuzilor a visteriei Moldovei pe anul 1803, publicată de T. Codrescu in Uricarul 
VIL 242—277 şi ibidem VIII. 242—368. (Al. Papadopol Callimaki). 


www.dacoromanica.ro 


GOILAV 


GR. 


158 


i, 


in Botosani 


i Sf. Maria d 


ISerice 


Altarul b 


www.dacoromanica.ro 


BISERICILE ARMENE DE PRIN TÁRILE ROMÁNE 159 


Biserica fusese zugrăvită pe dinăuntru la 1844; azi e restaurată 
cu desăvârşire de pictorul Stroiny. Pereţii erau şi sunt în parte aco- 
periti cu o mulţime de icoane in olei de pe la începutul veacului 
«XVIII, făcute de acelaş pictor care a decorat peste tot cu frescuri 
interiorul bisericei Frumoasa din lagi. Aceste icoane sunt donatiuni 
ale credincioşilor, şi la sărbătorile respective ele se aşează la altar; 
catepeteasma este zugrăvită pe la 1826 de zugravul Vasile Mihai; la 
două altare laterale (aedicula) se află două copii bune: una după 
Assunta. de Guido Reni, adusă de fostul bogătaş Andrieş Lipscanu 
din Veneţia ; iar cealaltă o copie după Invierea lui Lazăr, de Van Dyk, 
copie făcută de Vasile Mihai. 

La intrarea din partea despre apus a bisericei, rezervată femeilor, 
se văd pe dinafară cârligele şi verigele d'asupra uşei, de care se atârnă 
o perdea, sau la vreme de iarnă, o scoarță sau covor, spre apărarea 
interiorului; pe amândouă părţile uşei, se găsesc afară amenajate in 
zidul bisericei şi nişte abside joase, boltite, în care îşi depuneau, pe 
timp de iarnă sau noroi, credincioşii incáltámintele, spre a nu mur- 
dări covoarele si scoartele scumpe, daruri de ale credincioşilor, aş- 
ternute pe caldarâmul de piatră din biserică; obicei ce se păstrează 
şi astăzi la Musulmani, cu cari îi compară Neigebauer în ,Donau- 
fürstenthümer, Breslau 1854 I. pag. 72: „Man kann die Armenier als 
christliche Türken ansehen", cu cari ei aveau multe obiceiuri orientale 
comune. In virtutea aceluiaş obiceiu, preotul, dascălii şi corul de báeti, 
scot înainte de slujbă incáltámintele, lăsându-le in vesmântarul-baptister 
alipit spre miază-noapte; remâind în ciorapi, sau iarna luând anume 
pantofi, când se urcă la altar. 

А doua biserică azi în fiinţă este acea cu hramul Sf. Treime 
(Troiţa), cunoscută ca biserică nouă (nor-jam). Ea este şi mai spa- 
tioasä, decât cea veche, şi mai înaltă, şi s'a zidit la sfârşitul veacului 
XVIII, în locul unei alte biserici de lemn, cu hramul Sf. Auxentie. 
Locul acesteia se ştie din tradiţie, deşi ea fiind de lemn, urme riu se 
mai găsesc;in el se credeà odioară bântuit de stafii, şi azi este cu: 
prins în curtea d-lui Garabed Ciomac; dar până la 1888 eră un mai- 
danaş triunghiular, şi când s'a clădit casele de pe el în acel an, s'a 
dat de o grămadă de oseminte, provenite negreşit dela cimitirul, ce 
înconjură, după obiceiul vechi, biserica. 

Din inscripţiile identice, ce se văd pe două plăci de marmoră, 
aşezate la ambele intrări (spre mează-zi pentru bărbaţi, spre apus 
pentru femei), ale bisericei Sf. Treime, se vede că aceasta urmă să 
fie închinată tot sf-lui Axente; şi nu se ştie din ce împrejurare s'a schim- 
bat în ceasul din urmă, patronul: „s'a dat această cruce (relieful de 
pe placă care se sărută la intrare în biserică) de către Bedros fiul 
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Biserica Sf. Treime din Botoşani. 


www.dacoromanica.ro 


TONo sno 


17 


Scoala armeaná din Botosani. 


www.dacoromanica.ro 


"NYNOW 4IDIyl NDId AA ANANUV японеца 


191 


162 GR. GOILAV 


lui Ariton, fiul lui Lazár, din tara Pazdunik (Asia Micä), spre pome- 
nirea tuturor celor in vieatá şi celor räposati ai săi; s'a dat in nu- 
mile Sf-lui Oxendi din Botoşani, acum zidită din nou, la data mân- 
tuirei 1795 Martie 1“. 

Pe păretele din lăuntru, spre miazăzi, se află o piatră cu in- 
Scriptie: „această biserică s'a clădit din temelie, în oraşul Botoşani, 
întru numele Sf. Treime, cu cheltuiala lui Axente, fiul lui Anton 
Hăul, pe vremea supremului patriarh Kir Luca, katolikosul tuturor 
Armenilor, cu ostenelile şi osârdia preotului Melkhon Treşu Buzatov 
din Roman, ca să fie această biserică pomenire pentru şapte gene- 
raţiuni, din neamul lui. 1795 Septembrie“. Deasupra uşei de intrare, ` 
în partea despre apus, o piatră cu inscripţia „1832 Mai 16, s'a. în- 
noit această biserică Sf. Treime prin sârguincioasa ostenealä a lui 
d-l Stefan David Goilav, cu ajutorul poporenilor armeni din acest 
oraş, întru pomenirea tuturor viilor şi morţilor; şi iarăş cu ajutorul 
plin de osârdie ale d-lui Andreiaş Focşeneanu şi 4-1 Andronic Zadi- 
ghianu, N. Táran. Botoşani“. 

Si la această biserică este adăogit spre miazä-zi un pridvor, 
în care este înmormântată o coboritoare a familiei Hăul, din „Pocu- · 
tia, Maria, soţia lui Luca Goilav, fiul lui David. Altarul din acest 
pridvor-paraclis este o ctitorie a familiei Missir, şi zugrăvit tot de 
Vasile Mihai; dar catapeteazma din biserica principală este mai ve- 
che, adusă poate din fosta biserică de lemn. In partea despre mează 
noapte este şi aici alipit un paraclis cu altar, care slujeşte de bâp- 
tister şi vesmiatar; acolo se află cristelnitele, vesmintele, vasele, co- 
voarele, odăjdiile, cari sunt de o deosebită valoare istorică şi artis- 
ticá; se găsesc perdele zugrăvite şi cu inscripţii aduse din Orient. 

In fund, deasupra uşei de intrare dela locul femeilor, se găseşte 
un emporiu de lemn, cum este corul în bisericile greco-orientale; 
el servea însă în vremea de mult numai pentru popor, când nu mai 
încăpeă în biserică. Biserica n'a fost zugrăvită, dar are multe icoane 
în olei dinnaintea cărora se aprind de credincioşi lumânări de ceară. 

Clopotnita dela Sf. Treime, foarte înnaltă, este insă izolată si 
departe de biserică, în felul campanile lor din Italia, ca şi la biserica 
din Pápáuti şi sf. Spiridon din localitate; pe când, la Sf. Maria face 
parte din trupul cládirei bisericei, asemenea cu Uspenia şi celelalte 
biserici ortodoxe, Această clopotniţă, în stil baroc, are pe uşă data 
1816; „şi Armenii, cari fuseră opriţi întâi, căpătase la 1816 dela do- 
mnie voe de a-şi face o clopotniţă de peatră, foarte mare, ba încă cu 
ceasornic (zugrăvit nui vorbă)“ (lorga). Intre Armeni însă tradiţia 
este, că Nemţii ar. fi acei ce au oprit, ca turnul să nu fie mai înalt, 
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decât al catolicilor, şi să nu aibă ceasornicul, pe care familia Misir 
vroia să-l häräzeascä. 

Amândouă bisericile sunt orientate cu altarul spre răsărit, au fe- 
restre mari cu gratii de fer, dar aşezate sus, uşi mari ferecate în fer; 
au câte două turnuri-cupoale d’asuprä-le ; sunt acoperite cu tablă de 
metal, împodobite cu frumoase cruci la toate vârfurile şi turlele; iar 
crucile sunt înfipte d'asupra semi-lunei, ca semn al biruintei Cre- 
ştinismului asupra Islamului. Subt unele cruci însă sunt litere fău- 
rite ornamental in fer, inscripţii prescurtate; şi se găsesc de ase- 
menea inscripţii până şi pe acoperişurile făcute în tablă ale turle- 
lor, lucrate tot în tablă aurită. Usorii uşilor sunt de piatră cioplită. 

Fiecare din aceste biserici este spre strade imprejmuitá cu zi- 
duri tari şi înalte de.piatră şi cărămidă; amândouă având esiri pe câte- 
şi două stradele, str. Armeană, şi str. Războeni; numai spre megie- 
eşi nu este zid, ci zaplaz; să priveau ca cele mai de preţ locurile 
de casă pe lângă biserici. Zidul dela Sf. Maria a fost terminat la 
1843 Iunie 15, după inscripţia de pe poarta dela N. O., de cătră epi- 
tropul de atunci Ştefan D. Goilav, iar cel dela Sf. Treime are deasu- 
pra portei spre S.-W. inscripţia: „s'a construit acest zid cu cheltuiala evla- 
viosului d. Luca Goilav, sluger, pentru pomenirea soţiei sale Maria 
1858“. In lăuntrul acelor imprejmuiri se află mormintele celor räpo- 
sati, despre cari vorbim mai pe larg la urmă; dar la vreme de rez- 
meritá ele puteau da adăpost şi credincioşilor, care-şi ocroteau în lăun- 
trul bisericilor lázile cu ce eră mai de pret, în timpul zaverilor tur- 
ceşti sau tătăreşti. 

Intre anii 1880 şi 1890, s'a zidit la cimitirul armean, ce a fost 
donat comunitátei de către Gaspar Grigoraş, vechiu negustor de ga- 
lanterie din Botoşani, de doamna Ana Toros, fiica lui David L. Goi- 
lav, o capelă închinată în numele def. ei soţ Avedik, care este 
avedum=buna-vestire. In acest paraclis, construit în stil renaissance 
în zidărie, se tine slujbă de hramul lui, adică la 7 April; această dată 
corespunde la Armeni cu 6 Ianuarie (Boboteaza), in care zi ei serbează, 
după antica datină a întregei biserici creştine primitive, naşterea lui 
Isus, serbare, ce a fost mutată mai târziu de către celelalte rituri mai 
întâi la Maiu, apoi la solsticiul de iarnă, adică 25 Decemvrie, de către 
Papa Iuliu I, după calculele stabilite de Ciril, episcopul Ierusalimului. 

Odinioară slujba se fáceà în cele două biserici de către 4 preoţi, 
4 dascăli şi un chor de báeti. In fiecare Duminică şi sărbătoare, am- 
bele biserici erau pline de popor, care la sfârşitul slujbei ingenuchiá 
şi cântă odată cu dascălii şi preotul psalmul pe melodii orientale; 
báteà mătăni, ca şi Turcii. In postul mare, biserica eră cernitá tot 
timpul; mai cu seamă de Paşti bisericile nu puteau cuprinde numărul 
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credincios.lor, Astăzi Stau goale, dacă nu chiar pustii; se mai slu- 
jeşte numai în catedrala Sf. Maria, şi doar de Bobotează şi de Paşti 
se mai adună, de dau contribuţiile lor benevole fiecare după puterea 
şi voia lui, fie pentru scoaterea crucei din apă sfinţită, fie pentru dez- 
velirea icoanelor cernite. Scoalele lor, odinioară singurile in acest 
oraş, sunt părăsite, iar numărul Armenilor, cari la 1895, după Dia- 
conovich (enciclopedie), eră de тото suflete, la anul тото numai eră 
decât de 800, cu un excedent al deceselor asupra naşterilor si cu 
foarte puţine căsătorii, ceea ce-i decimează mai straşnic ca cel mai 
crunt război. Biserica are acarete în oraş şi o moşie în jud. Dorohoi. 

In cimitirele celor două biserici din oraş se află, cum am zis, 
un număr foarte însemnat de frumoase pietre funerare, a căror epitafe 
prea duioase denotă o intensitate neobişnuită a simțului de familie 1) 
care trece dincolo de mormânt. Ele mai vădesc vechimea şi buna 
stare materială a Armenilor din Botoşani, de oarece la nici unul 
din celelalte neamuri din acest oras nu se găsesc de pe acele vre- 
muri aşa de frumoase monumente. Pe la sfârşitul veacului XVIII, 
se aduceau din Stambul, cu mare cheltuială, plăci colosale de mar- 
moră, acoperite cu inscripţii şi ornamente lucrate cu mare îngrijire 
în relief, relative la defunct, La cele mai multe din ele se găsesc 
printre arabescuri şi câte 2 gavane mai adânci, în chip de ochi, 
inimă, scoică etc, cari aveau menirea de a adună şi păstră apă de 
ploaie, pentru folosința păsărilor din cer—obiceiu adus din Orieat. 
Cele mai multe pietre tumulare sunt azi distruse, puse ca pardoseală 
pe cărările cimitirului şi încă multe cu faţa în sus, aşă că inscripţiile 
cu vremea se obliterează cu desăvârşire, 

Un mic număr din inscriptile rămase, şi cari nu sunt, fireşte, 
dintre cele mai vechi, a fost publicat de către N. Iorga în „inscriptii 
botoşănene“. Ele sânt de un netăgăduit interes, şi de mare ajutor 
pentru a puteă reconstitui viața sufletească, familiară şi socială a ge- 
neraţiilor din trecut. Alături de oraşul viu, cum zice d. profesor А, 
Iacobeanu, fiul părintelui Pavel,— după a cărui traducere a publicat 
Iorga acele epitafe, si cu a cărui analiză a brosurei d. N. Iorga incheiám 
această compilaţie —, alături de oraşul viu avem oraşul morţilor, ne-. 
cropolă cu mult mai importantă decât acesta; căci in el zac nume- 
roase generaţii, de al căror trecut ne leagă pietatea de urmaşi şi in- 
teresul ştiinţific. 


1) Este de regulă, că dacă se întâmplă de moare părintele, fiul cel mai 
mare renunță la căsătoria sa, până ce nu sa îngrijit de statornicirea soartei, 
măritişul etc. a tuturor fraţilor si surorilor sale. El rămâne astfel adeseori ne- 
însurat, ` 
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In prefaţă d. lorga zice: „de sigur că cei dintàiu naintasi ai lor 
(ai Armenilor) nau venit de a dreptul din Galiţia, unde se oplesise 
pe la 1550, după primejduirea regatului asiatic al Armeniei Mici. 
Ei s'au strămutat aici din oraşele moldovene cu negotul mai vechi decât 
al Botoşanilor: Suceava, Siretul, Romanul de pildă. Alţi Armeni din 
aceia ale căror epitafe le am dat, sunt din Basarabia, iar destui din 
Constantinopole si din Asia vecine chiar; din cutare ţinut al Arme- 
niei Mari, rätäciti după agonisită mai uşoară şi mai mănoasă, in Mol- 
dova noastră umilită şi scăzută, pe care, ca stăpânii lor Turcii, o nu- 
meau ,târisoara Buhdan“. Pela 1539, colonia armenească eră de 
sigur acum bine intemeiatá în Botoşani, căci acesta ега târg, şi târg 
moldovenesc pe acea vreme nu se puteă fără Armeni. O biserică 
armenească de zid însă nu se clădi, până ce Românii nu'şi avuseră 
una. Deci numai după 1550, cultul armenesc a putut pune cele două 
clădiri de astăzi, si ele imită biserica lui Ştefan cel Mare. Clopotnița 
însă li-a lipsit multă vreme, fiind ai noştri nu îngăduiau ca un astfel 
de turn stăpânitor să se înalțe, şi pentru ca să arate locul unde „pă- 
gânii“ îşi au „capiştea“ lor...“ 

Am reprodus întreg acest paragraf, deşi după cele arătate mai 
sus, nu-i împărtăşim în totul concluziile, Fapt sigur însă, constatat 
de către toţi istoricii armeni, este, că încă din veacul XI Armeni 
mulţi din cei mai bogaţi şau luat averile şi au emigrat în diferite 
țări, şi mai cu seamă in Polonia, pentru a-şi scăpă vieata, credinţa 
şi averea de prigonirile asupritorilor lor, când Persienii au cucerit 
în 1064 capitala lor Ani, pe vremea dinastiei Pakratunizilor. Din fap- 
tul că indigenii nu au avut biserică de zid înainte de 1550, nu re- 
zultă că nici Armenii nu le-au putut aveă, de oarece biserica armeană 
din laşi este zidită la 1395. D-l Bogdan în „Istoria Iaşilor“ 1904, re- 
produce inscriptiunea de pe peatra din biserica din laşi şi zice cá 
Iaşul este cunoscut ca oraş de seamă din secolul XII, dar cel mai 
vechi document ce până astăzi poate atestă existenţa Iaşului în veacul 
XIV este tocmai piatra cu inscripţie din 1395 dela biserica armeană. 
Asa dar, de'oare ce Armenii din Botoşani au venit cam în acelaş timp 
ca cei din laşi, s'ar puteă că şi biserica lor să fie cam tot aşă de 
veche ca şi cea din laşi, după tradiţia păstrată până astăzi printre 
ei. Existenţa arhitecţilor Armeni şi a unui stil propriu al lor, lucruri 
dovedite de Haşdău, Tocilescu, Xenopol şi Odobescu, ne face să cre- 
dem că ei ar fi putut să-şi construiască în Botoşani biserici de zid, ca 
Si cei din laşi, înaintea autochtonilor, mai cu seamă că aveau şi mij- 
loacele materiale, ştiut fiind că emigranții armeni de pe atunci erau 
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bogati si din capul locului au stäpânit tot comertul din Polonia si apoi 
acel din Moldova !). Dela inceput chiar fáceau pe bancherii. 

Dar, ca sá ne intoarcem la epitafele inscrise, in unele, pe làngá 
data nasterii Mântuitorului mai e pus si leatul armenesc, sau mai 
bine zis data calendarului armean; cáci adevárata erá armeaná incepe 
dela prima lor dinastie, de acuma 4400 ani trecuţi; iar leatul armean 
este, cum am arătat mai sus, 1912 — 551 = 1361. 

In originalul armenesc toate inscriptiile sunt in versuri si ade- 
seori cu una si aceiag rimá peste tot; ele par a fi fost compuse de 
oameni cu oares care culturä; aceasta se vede din frumusetea lor si 
din cunostintele ce se vádesc din unele din ele; аза bunáoará la epi- 
taful lui Stefan Balassan, se face etimologia grecească a cuvântului: 
„cunună, după numele său, de fapte vrednice de lăudat“ (otépavos). 

Multe inscriptiuni au caracterul stilului oriental, cu toate com- 
paratiile, metaforele şi repetițiile proprii acestui stil; unele sunt ade- 
vărate bucăţi literare. La altele este de luat aminte jocul de cuvinte 
cugetat pe româneşte, când se vorbeşte bunăoară de Niculai Robo- 
vici „cu adevărat rob, ce am rămas fără mângâere“. La citirea unora 
din inscriptii ti se pare că auzi un glas din mormânt: vorbeşte re- 
posatul, preocupat şi în lumea ccalaltă de soarta celor rămaşi; iar 
din cuvintele „doarme“, „doarme Khudret“, „s'a căpătat prin moarte 
odihnă“, „se odihneşte“, ce se poate înţelege ? Citatiile biblice sunt ne- 
merit puse, de multe ori bine contopite cu textul, şi produc un efect 
deosebit. . 

Vieata familiará, legáturile trainice dintre membrii familiei, la a- 
cest popor, se pot citi lámurit in altele, de cátre acel care cunoaste 


1) Haşdeu zice despre această colonie in jurnalul sáu Moldova din 1863 
No. II pag; 21: „aceea ce se stie de bună seamă este cá înainte de Dragoş, această 
politie cuprindeà în sine o numeroasă populatiune armenească.“ De altfel si Iorga 
in conferinţa sa ținută la 16 Aprilie 1906 la Botoşani, vorbind despre istoria ne- 
gotului din Botoşani aduce elogii negustorilor armeni, cărora trebue, zice, să 
le mulțumim, „Armenii veniţi din împărăţia otomană, din părţile Galiției zidind 
şi biserica lor, clădesc dugheni, alături de ceilalți negustori creştini, români şi 
puţini greci, si după cum sunt mulţumiţi de banul câştigat cu cinste, totuşi sunt 
răbdători la restristie. O biserică armeană, zidită la 1530 adevereşte că vechea 
colonie îşi aveă loc de închinare. Vedem însă menţionat într'un hrisov dela 1670 
pe lângă tárgoveti români si tárgoveti armeni, avându-și nemesnicul lor, Une- 
ori nemesnicul tineà locul vornicului. Acum apar si Evreii veniţi la început in 
număr mic din Constantinopole, evrei spanioli; apoi în pâlcuri mari, mai ales 
după luarea Bucovinei, Negotul mic al Armenilor dispare, Ei rămân negustori 
ce fac daraveri prin vânzarea vitelor peste graniță în Bucovina, unii prin lu- 
crarea morilor luate în arendă etc. Locul lor e luat de Evrei, vânzători de mă- 
runtisuri, vânzători de toate“, | 
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vieata sufleteascä la acest popor; se vede dragostea si solidaritatea 
dintre părinţi şi copii. Cu deosebire ne atrage băgarea de scamă, 
între alte epitete puse întru lauda mortului, vorbele de „părinţi de 
fii buni, şi-a crescut bine copiii, a îngrijit de fiicele lui, şi i-a povă- 
tuit bine pe toţi“, E cunoscută reputaţia de cinste al acestui popor, 
cinste pe care a căutat totdeauna să şi-o păstreze în toate ispitele 
vietei negustoresti; iar între lucrurile de căpetenie, pe care le reco- 
mandă părinţii copiilor, sunt în întâiul loc, numele bun, al doilea să- 
nătatea, în al treilea îngrijirea afacerilor, Aceeaş preocupare a lor de 
cinstea şi numele bune se vede la cele mai multe din epitafe, în cu- 
vintele „virtuos şi iubitor de bine“, „cinstitul Şahanian“; „viaţa întreagă 
şi-a petrecut-o în cuviinţă şi în linişte“, „bărbat de frunte“, „vestit 
negustor“, „lăudat negustor“, „negustor de neam bun“, cinstit epi- 
trop“ s. c. l. Intre însuşirile mortului nu se uită „dragostea şi mila 
pentru săraci“, „făcător de bine şi totdeauna săracilor ajutor“, şi ,pu- 
rurea milostiv către săraci“. 

"Dacă sar desgropà toate pietrele, cari zac de sute de ani in 
ambele cimitire armenești, s'ar putea află foarte multe amănunte şi sar 
reconstitui multe părţi interesante încă, din viaţa sufletească, famili- 
ară şi socială unor vremi apuse pentru totdeauna, 
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DESPRE ORIGINEA CUVANTULUI 
„BOSNIA“ ? 


(Urmare si sfârşit) 


ПІ. Asemánarea mărcei vechi a Bosniei cu marca Terilor 
Româneşti. 


Acuma, după ce ştim de unde vine si ce insemneazá „capetele 
negre de Arapi“ pe marca Ţărilor Româneşti, vrem să ştim, care 
a fost marca veche (istorică) a Bosniei. 

Să vedem mai întâiu cum se înfăţişează marca Basarabilor. 

P. B. Hasdeu în opul sus citat!) zice următoarele: „Olandezul 
Levinus Hulsius a publicat la 1597 o marcă a Terii Româneşti cu 
trei capete negre de Arapi şi totodată o marcă a Moldovei cu două 
capete încrucişate, iar ramurile „les rameaux“, se ştie că insemnează 
în limbagiul heraldic derivatiune adecá: marca Moldovei derivând din 
cea a Ţării Romànesti 2). 
^ Hulsius se ocupase mult timp cu heraldica timpului său, si in 
special cu cele ale Terilor Românești, scriind chiar şi o carte intitulatá: 
„Descriptio “Transilvanie Moldavia et Valachize 3). Acele mărci le 
luase el doară de undeva şi desigur din o fântână consultată. Ori- 
care ar fi fost acea fântână în cazul de fatá o întăresc după Hulsius 
două fapte positive: 

I. Perceptele blasonului, după care numele „Basaraba“ (tur. 
„Bas-Arab“=— cap-negru), urmează să aibă ca „armes parlantes" un 
cap negru. 

2. Imprejurarea că dinastia Musatestilor +) din Moldova eră în 
adevăr o ramură, o derivatiune, din marca „Basarabilor“. 

Această marcă a lui Hulsius este întărită şi prin descoperirea 
făcută de D. A. Sturdza. 

In şedinţa Academiei Române din 12 Noemvrie 1893 а comu- 
nicat Dimitrie Sturdza despre o carte şi anume: Descrierea consi- 
liului dela Constanţa (Constanz) făcută de cătră' Ulrich de Reichenthal 
la anul 1417, care a fost chiar însărcinat din partea municipalităţii 
de acolo cu facerea acestei descrieri şi cărui i s'a dat chiar spre 
acest scop şi manuscriptul original din archivă. 

In cartea aceasta a lui Reichenthal, se află deci între mai multe 
steme de pe steagurile celor veniţi la Constanţa şi două steme prin- 


1) P. B. Hasdeu, Etymologicum Magnum Romaniae. Bucureşti 1894, lit. 
B., p. 333 . . 
2) Ibidem, op. cit. p. 334. 
3) Engel, Geschichte der Wallachen. 
1) Despre un Andrei Muşat, care eră Român si domn tn Berat (Albania), 
pre care C. Jireček îl numeşte, în ори] său întitulat: „Geschichte der Bulgaren“ 
1876. Prag, Musachia, şi pre care l-am infátosat mai sus ca un descendent din 
poporul dacic al „Bessi-lor“ prin urmare probabil şi descendent din casta no- 
bilitară a „Sarabilor“, am amintit dejă mai sus, 
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ciare, pre cari le adusese cu sine reprezentanţii oficiali ai României: 
„Die Wallachen“. Ambele sunt sub o coroană ducală si în ambele 
ne întâmpină deopotrivă cafele negre de Arapi, cu deosebire numai 
că pe una sunt trei capete negre, întoarse spre stânga. pe cealaltă 
însă două figuri aproape întocmai са cele publicate de Bo/iac. (Daco- 
romane No. XXII), care ne arată de unde le-a luat, şi anume: „Doi 
Arapi întregi goi, fără legătură, totuş cu spatele unul cătră altul, 
braţul stâng al fiecăruia fiind ridicat în sus, astfel că ambele se unesc 
încrucişându-se în nivelul capetelor, iară brațele drepte sunt .lăsate 
în jos şi picioarele au aerul de a dansà!)^ Hulsius a mai publicat si 
în anul 1596 o hartă „Opus geographum“ după ultimele date culese 
atunci din Теге Româneşti de pe malul stâng al Dunării 2), ce ne 
poate servi ca un monument literar din acea epocă pentru cercetări 
chartografice. 

Cum se înfăţişează însă marca veche a Bosniei? 

In Fojnica (Foinita), un orăşel mic in nord de Saraievo, se află 
o mănăstire şi in acea mănăstire o carte pe care sunt desemnate mai 
multe mărci atât ale terii (Bosnia) cât si ale diferitelor familii nobi- 
litare din ţară. Pe fila primă ale acestei cărți se află următoarea in- 
scriptie scrisă cu litere cirilice: „O compilaţie de embleme ale ari- 
stocratimei bosniace si serbeşti (? Aut.) din timpurile cele mai vechi, 
compuse de popa Sfanislau Rupčić, şi făcută în onoarea lui Stefan 
Nemania, ţarul (regele Aut.) Bosniei şi al Serbiei la anul 1340“. O 
copie din această compilaţie se află in archiva Statului din Viena. 

In această compilaţie se află între altele si o marcă (o stemă) 
a lui Dušan Stefan regele Serbiei. Emblema întreagă ne infátosazá 
un scut cu un câmp albastru. Peste acest scut se află un coif inco- 
ronat, şi pe el o pajură albă cu două capete. Scutul e împărţit în 
unsprezece câmpuri. Pe două câmpuri roşii se află leul macedonean, 
pe un câmp albastru trei capete încoronate (emblema Dalmatiei), iară 
pe un câmp ga/ben-auriu, trei cáni de aur. Apoi se mai află pe acel 
scut, două ramuri puse în cruce, cari se sfârșesc la fiecare capăt cu 
câte un cap negru de Arap, apoi o stea şi o semilună 3). 

Aci vedem deci întocmai mărcele vechilor „Basarabi“ arătate 
mai sus, adecă: „capetele negre de Arapi“. Literele cirilice cu care 
e scrisă inscripţia nu аге nimic de a face, e numai o înşelăciune 
istorică, isvorită desigur din o prea mare pietate sau chiar, să zicem 
direct, din prea mare sovinism national sârbesc, în lupta de pre- 
ponderantá ce o poartă Sârbii de aici dejă de secole întregi in con- 
tra Croaților; e deci un falsificat istoric din partea popei renegat 
Rupčić ,), care au scris această inscripție. sau poate şi a altor urmaşi 
cari au avut în mână această carte. E deci o încercare prea îndrăz- 


1) P. B. Hasdeu: opul sus citat p. 328. 

*) Harta Valahiei din opera lui Hulsius contine numirile localitátilor in- 
sotite de datele evenimentelor sau alte explicári. Tot aici se aflá stema Vala- 
hiei (trei capete de negri). Citat de Al. T. Duxitrescu în studiul sáu mai sus 
amintit la pag. 415. 

з) Johann v. Asboth: Bosnien und Herzeg., Wien, 1888 pag. 444. 

1) Probabil cá de origine romăn cu numele „Ruptu“ de unde slavizat 
Rupéic. Si astfel de exemple avem multe аїсї. Tot аза nu se poate zice ca 
cuvântul Rupéic ar veni dela cuvântul slav „rupa“ = gaură, căci atunci ar fi cu- 
vântul după regulele limbei sârbo-croate Rupic si nu ,Rupéié" :) 
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neatä de a arătă că dejà pe la acel timp, adecă pe la anul 1340 ега 
in ţară totul slav, respective numai sârbesc. 

Si Voevodul Niculai Vlahul, 1) ce a fost in anul 1473 aşezat 
de către Mateiu Corvin, ca rege al Bosniei şi care eră voevod 
român din Transilvania, a avut o emblemă cu aceleaşi insigniei. 
Aceasta se vede şi de pe piatra sa de mormânt ce se află în Biserica 
Minoritilor din Пов (Bosnia) ?). 

Tot аза se află in Cosmografia 
lui Sebastian Münster (1541), în ,Illy- 
ricum" lui ,Du Cange" (1746) si pe 
aiurea cele douá capete negre, pre 
care Hulsius le puse in marca Mol- 
dovei sicare sunt atribuite, precum am 
vázut mai sus, si Bosniei. 

Precum am vázut mai sus si im- 
| periul romano-bulgar al II sub dinas- 
е, ба românä а Asanestilor au purtat em- 
(fl blema: două ramure in cruc la fiecare 
NT 1 vàrf cu саїе un cap negru Че Агар. 
PALLA | In opul mai sus citat a lui Johann 
von Asboth, e arătat la pag. 445 o mar- 
că a Bosniei sub titulul „das bosnische 
Wappen“ (vezi fig. r) şi anume: un 
scut a cărui margine de sus se fineşte 
în o coroană. Pe acel scut se află în 
cruc puse una peste alta două ramuri, 
şi fiecare ram se sfârşeşte cu un „cap negru de Arap“. Deasupra 
preste aceste două ramuri, la mijloc, e pus un alt scut mai mic şi pe 
el o stea, iară sub stea o semilună. 

Această marcă se mai află şi în Sarajevo puse deasupra oficiului 
comunal de taxe accise şi debit alcoholic, ce se află vis-a-vis de gara 
centrală a oraşului (din centrul oraşului) şi totodată vis-a-vis de oficiul 
vamal din Serajevo. E o tablă oficială de tinichea in formă ovală, 
precum sunt aproape toate tablele oficiale ale Austriei, pre care e 
reprodus precis în totul emblama „Basarabilor“, arătată mai sus şi 
care înfăţişează precis aceleaşi semne ca şi 
emblema arată mai sus de Iohann von Asboth. 

In oficiul comunal al oraşului Bihaci (Bos- 
nia) am aflat o stamgilă (fig. 2), care infáti- 
şează două chiei în cruce, la ale căror capete 
externe se află câte un cap negru de Arap. 
Stampila poartă inscripţia „Oficiul“ comunal 
alorasului Bihac, adecă ,poglavarstvo-gradska- 
obëina“ în trei ortografii adecă : în cea croată, 
sârbă şi turcă şi în două limbi, în serbo-croată : 
şi germană ,Bihaé-Stadtgemeinde". Fig. 2. 

Afarä de aceia se mai aflá la oficiul comunal al orasului Bihaci 


i 


Fig. 1. 


1) Scriitorii Unguri sau filo maghiari mai ales Iohann von Asboth, Adolf 
Krauss (cari nu sunt de loc Unguri) îl fac cu forță Maghiar, schimbându-i numele 
când în „Olak“ când în ,Uilaky". 

3) Iohann v. Asboth, opul sus citat. 
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şi o pecete, care represintă încă acele două chiei puse în cruce, la 
ale căror capete sunt intepate câte un cap negru de Arap, dar spre 
deosebire de stampila amintită mai sus, se află deasupra acestor două 
chiei puse în cruce, cetatea oraşului Bihaci, dar nu in forma lor de azi 
care e dejă cu totul dărămată şi abia de cunoscut, ci în forma care 
va fi fost odată înainte cu vro câteva sute de ani. Inscripţia pecetiei 
poartă cuvintele: „Gratsko poglavarstvo и Bihaëu“ numai în ortografia 
croată, adecă „oficiul comunal din Bihaci“ (vezi fig. 3 şi 4). 

Desigur că şi această marcă va fi avut la început cu semne 
distinctive şi totodată simbolice ale acestei ţării, Bosnia, două ramuri, 
tot asà ca și mărcile Terilor Româneşti, si nu chiei, dar cu timpul se 
vor fi prefăcut aceste ramuri în două chiei. In general e insă tot una, 
fie ramuri fie chiei, lucrul principal sunt cele două capete negre de 
Arapi, la capătul fiecărei chiee, ce le aflăm aci pe această marcă, 
atributiunea distinctivă şi caracteristică totodată de „negru“ a ,Negri- 
adici“ ce aparţine poporului român de pretutindeni. 


` x ~ 


Fig. 3. Fig. 4. 


Istoria acestui oraş e următoare: In anul 1240 năvălesc Tätarii 
în Europa. Armata ungurească, care se opune Tătarilor, e nimicită la 
anul 1241 lângă Sajo. Bela II fuge in Dalmatia, Tătarii fac escursiuni 
de pradă până la Bosnia. /Vimos/av, Banul Bosniei de pe atunci, isi 
strânge paterenii (bogumilii) români din ţară, se apără energic in 
contra lor, izbuteşte a-i depărtă din ţară şi de a face totodată o 
alianţă cu oraşul Spalato care se desface de sub domnia ungurească 
şi împreună cu contele Andrei, duce de Chlum (Herţegovina de azi), 
se redic in contra regelui Bela П, cu scop spre a se elibera cu 
totul de sub influinta ungurească. 

Voind Bela Н, după plecarea Tätarilor, să recucerească din nou 
pozitiunea sa de mai inainte in Bosnia, formeazá el o armatä si o 
trimite in contra acestei alianţe sub conducerea Banului Dionisie, un 
român transilvănean. Acesta intră în Craina-bosneacă, înaintează pe 
apa Una, bate pre Ninoslav la anul 1250, descalecă pe sesul Unei 
astăzi lângă cetatea Socolac; zideşte aci un castru cu ziduri, turnuri 
şi fortărețe şi lasă aci o garnizoană puternică de Români împopulând 
tara pustiită de Tătari cu o populatiune română adusă din Banat si 
din părţile Mureşului. Această cetate e numită în documentele latinesti 
„Castrum bichictense“, de unde devenise cu timpul numirea acestei 
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cetăţi Bihaci. Banul Dionisie va fi avut, ca român si ca principe 
transilvănean, in armata sa negresit un puternic contingent de români, 
si poporul din Banat si Maramures. cu care a impopulat el aceastá 
ţară, va fi fost desigur încă Români. Totodată va fi adus el cu sine, 
stabilindu-se aci, desigur si emblemele sale din tara sa natalá, adicá 
marca românească a „Sarabilor“, dacă nu cumva va fi fost existat 
deja de mai înainte această emblemă în ţară, pre care o vedem şi 
astăzi încă reprezintată pe pecetea arătată mai sus, numai cu acea 
deosebire, că in loc de două ramuri puse in cruce, араг aci două chiei 
puse în cruce la vărful cărora în loc de cap de chiee, stau câte un 
„cap negru de Arap“. Tot aşă corespunde legenda poporală de pe 
aici, despre originea acestei cetăţi, care zice că această cetate are o 
vechime de preste 6oo de ani, şi că această cetate a zidit-o (marca 
actuală a oficiului comunal din loc, reprezintă si cetatea) nu Banul țării 
ci un voevod domnitor străin venit din terile unguresti, iară marca 
actuală a oficiului comunal de aici, ar reprezintă încă numai emble- 
mele acelui domnitor și al poporului de pe atunci, care au zidit 
această cetate, complet cu datele istorice amintite mai sus. 

La anul 1326, Croatii cari stăteau sub dominatiunea Ungariei se 
rescoală în contra, Ungariei. Carol Robert, regele Ungariei, intră cu 
o armată condusă de cátrá Poevodul Micut, încă un român, (istorio- 
graful croat V. Klaic îl numeşte în avântul său ultra-slav Mikić), în 
Croatia, cucereşte oraşul Zara, lasă o garnizoană aci, apoi reintor- 
cându-se spre Ungaria înapoi trece pe lângă Bihaë, se aşează aci mai 
lung timp, cu oastea sa tot română, şi o cucereşte pástrànd-o lung timp. 

lată deci două probe, după cari se poate presupune cu oare- 
şicare siguranţă, că mărcele arătate mai sus ale acestei comune, sunt, 
atât după documentele istorice cât şi după cele etnografice făcute mai 
sus, de origine române, si că istoriografii slavi, ultra-slavi n'au nici 
un drept de a sustineà cu atâta putere, că această ţară au fost dejà 
dela facerea lumei, absolut si cu totul slavă şi emlemele aceste să 
poată fi numai slave. 

E prea semnificativă deci această asemănare atât de izbitoare 
între mărcile Terilor Româneşti adecă ale „Basarabilor“ sau ale 
„Besilor“ români cu aceste mărci vechi ale acestei ţări, pre cari le 
putem vedeà şi astăzi încă pe aci precum ne probează şi exemplele 
mai sus arătate şi mai ales insignile egale cu ramurile in cruce ce 
se sfârşesc cu „capetele negre de Arapi“. 

Dejà pe la anul 1247, se afla după cronica persiană a lui Raşid, 
în munţii Olteniei un stat român liber sub conducerea unei dina- 
stii din casta nobilă a Sarabilor, care dinastie eră dejà destul de forte, 
spre a se puteă opune cu succes năvălirilor Tartare şi a regelui 
unguresc Vladislav; şi se zice cá dejà acest Voevod a posedat această 
emblemă, adecă aceste capete negre de Arapi, pecând mărcile mai 
sus amintite ale Bosniei apar de prima dată, după compilatiunea lui 
Rupéié arătată mai sus, abià pe timpul lui Dusan 1373. | 

Se zice mai departe cá şi Stefan Bal III (1421), ducele de Zeta, 
(astăzi Muntenegrul) ce eră înrudit cu Nemania regele Serbiei, ' despre 
care se ştie că ега român si pateren si care domniă preste o popu- 
latiune in mare parte pe atunci încă română, să fi avut încă o marcă 
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ce purtă acelaşi insignii „două ramuri în cruce cu două capete negre 
de Arapi la vârful fiecărui ram“, pentru fara sa. 

Tot asà de remarcabil e cá atat în compilatiunea lui Rupcic cât 
şi la marca cea infátiosatá de Asboth, capetele negre de Arapi nu 
sunt izolate, ca la marca Munteniei, ci puse pe ramuri în cruc, va 
să zică este după limbagiul heraldic, o derivatiune. Deci marca Bosniei, 
a Serbiei (sub Stefan Dušan) si a Ducatului Zeta e o derivatiune: 
De unde? Evident că precum am arătat mai sus, din Ardeal, res: 
pective din munţii Hațegului, deci dará dela Români. 

Si această introducere a mărcei româneşti in marca terii lor (in 
Bosnia), puteà sá aibá rost numai prin aceea, cá aci a existat un popor 
român destul de lätit si compact, că şi aci s'a aflat casta nobilitarä 

a „Besi-lor“ respective a Sarabilor din Dacia Traiană; că aci au impus 
acest nobilitari poporul român, care eră în evul de mijloc aci foarte 
puternic, prin mulţimea, prin nobilimea şi prin puterea sa civiliza- 
toare acestei ţări limbagiul şi caracterul sáu romän1), Asà fiind ugor 
ne putem acum explicà derivatiunea cuvântului „Bosnia“ din „Bessi“ 
„Bossi“ sau „Basar“, „Bosar“ in „Ваз“ sau „Bos“ cu sufixul latin sau 
romăn „nia“; deci ,"Besenia" „Bosenia“ sau ,Basarnia^ „Bosarnia“, 
„Bas-nia“ „Воз. піа“, аг insemnà tara vechilor „Besseni“, „Bosseni“ 
sau ai vechilor „Basarabi“. Şi aceasta o putem sustineà $i dinacel 
punct de vedere cá cuvântul „Beseni“, „Bessi“ sau „Saraba“ ori „Ba- 
saraba“ nu e străin in această ţară, precum am arătat aceastamai 'sus- 
deja la începutul tratării noastre. 

Despre existenţa numirilor topografice din această ţară cari aduc 
mereu aminte de numele „Basaraba“, sau cel puţin de numele „Bes- 
silor“, am amintit dejă încă la începutul tratării noastre, la tratarea 
originei poporului „Bessi“ sau Besseni“. 

Toate aceste date formează deci un material destul de bun şi 
vast, ca argument puternic pentru cele susținute de mai sus, cu care 
se poate arătă până la evidență completă romanitatea de odinioară 
a acestei teri, unde chiar şi numele “Bosnia“ e o. numire română. 

Ar trebui să fie studiată mai profund sigilografia specială a 
acestei teri. Să nu se uite, în orice caz, cá din toate regiunile sàr- 
besti, Bosnia şi Herţegovina, apoi Serbia, Dalmatia si Zeta (Munte: 
negrul) sunt acele teri, unde s'au conservat mai mult decât oriunde 
şi mai lung timp în un mod compact un element român, care a format 
baza existenţei etnice a acestor teri şi care a dat acestor teri bár- 
bati providentiali, eroi mari naţionali, cari au format gloria şi mândria 
terii lor. 

ISIDOR IESAN 


!) Chiar şi astăzi încă posedă limba sârbä-croatä, lângă toată munca 
de purificare ce-și pun literatii şi cărturarii serbo-croati, o mulţime de cuvinte 
nu latine ci direct române ca d. e. „urlaţi“ (urla), „sigurno“ (sigur), ctote (catà), 
„vrga“ sau „уагда“ (vargă sau vergea) kopila (copil), kopilander (copilandru), 
etc., etc. 


www.dacoromanica.ro 


UN SCHIT ISTORIC ÍN CODRUL VLÁSIEI. 


SCHITUL BÁLTENII 


5 


VECINÁTATILE. 


(Urmare) 

Motto; «Bisericile și mânăsiirile sunt 
aproape singurele monumente ce ne-au ră- 
mas din trecut; ele au astfel o insemnä- 
tate deosebită pentru istoria Patriei, căci 
inscriptiunile păstrate pe zidurile lor au 
fost de multe ori singura cäläuzä a istori- 
cului pentru a determinà domnia hospo- 
darilor, obârșia neamurilor, cármuirea vlá- 
dicilor şi faptele răsboinice». 


M. S. Regele Carol L 
Cuvântări $i scrisori, 
vol. JI], p. 444. 


CAP. IX. 
ORIGINEA BOIERILOR HRIZESTI DIN SATUL POPESTII. 


Târnosirea Mânăstirii dela Argeș. Imigrarea în massá a 
Grecilor, cu prilejul târnosirii. Primii boieri Hrizegti pomeniti de 
istorie. Nicula Vistierul domn al Terii Româneşti. Sfârșitul lui 
Gheorghe Vistierul din Popeşti. Vornicul Hrizea din Popeşti. Isgo- 
nirea Grecilor din ţară de către Leon Tomşa. Averile lui Hrizea 

Vornicul. Din greșalele domniei lui Mihai Vodă Viteazul. 


Hrizestii sunt de origine greacă. Probabil cá cei d'intái membri ai 
acestui neam, boierit in Valahia, au venit si au rámas in {ага incá din 
timpul domniei lui Neagoe Basarab, cu prilejul târnosirii Mânăstirii dela 
Argeş; căci ni se spune în biografia Patriarhului Nifon, de către Gavriil 
Protul, autorul numitei biografii, că la sfințirea acestei mânăstiri a fost 
prasnic mare cum nu s'a mai văzut; si lume, atât mireni, cát și preoți, 
au venit din toate părțile, dar cei mai mulți erau Greci 2). 


1) A. D. Xenopol. Istoria Românilor. Ed. 1: Auszug aus Mihael Weiss, 
Brevis consignatio tumultum belicorum inde ab anno Christi 1610 ambitione et in- 
quietudine Gabrielis Bathori princ Transmontanorum, in Siebenbürgische Quartal- 
schrift. Ill-ter Iahrgang, 1793, p. 241 —264. Locul reprodus se găseste la anul 1610. 

2) Arhiva Istoricä. Tom I, No. 2, pag. 148 — 149. 
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Faima clădirii minunate ridicată de Neagoe la Argeș fusese trámbifatá, 
mai ales de Greci și călugării greci, până în colțurile cele mai depărtate 
ale creștinătății ortodoxe. De și neisprăvită 1), Neagoe a ținut s'o sfinteascä; 
și a căutat ca târnosirea Sfântului Lăcaș să fie la înălțimea vâlvei ce se 
făcuse în jurul lui, Pentru împlinirea acestui capritiu, el făcă chetueli ne- 
bunesti. 
Neagoe aduse din Orient tot ce clerul ortodox avi mai ales, în frunte 
cu însăș Patriarhul Tarigradului, Teolygt, si cu mitropoliţii: Mitilenei, Mi- 
diei, Sardikiei și al Seresinului. Asemenea a luat parte la praznic tot cle- 
rul Terii Românești, cu egumenii tuturor mânăstirilor din țară. 

Cu acest prilej a fost o adevărată năvălire în massă a Grecilor în 
Tara Românească. După strălucita primire si neașteptata atenţie ce li s'a 
dat, cum s'ar mai fi îndurat oare să părăsească acest pământ al fágáduin- 
fei, această {ага în care, pentru Greci, plouă lapte si curgeà miere?l,,, 

Cu drept cuvânt se poate zice că târnosirea mânăstirii lui Neagoe 
a fost cel mai nemerit mijloc de colonizare a Valahiei cu Greci. Dacă 
apogeul puterii lor a fost tocmai în timpul Fanariofilor, pricina e că abiă 
atunci au putut răsbi Grecii la tronul Terii. 

Din vremea acelei imigrări în massă a Grecilor pe pământul Vala- 
hiei, trebuie să fi rămas în ţară primii strămoși românizați ai boierilor 
Hrizesti. 

Cei dintái boieri din neamul Hrizestilor, pomeniti de istorie, sunt: 
Nicula Vistierul, Hrizea Vornicul si Gheorghe din Popesti. 

Tradiţia pomeneşte si de un Dumitru, din neamul acestor boieri; 
istoria însă nu ne arată niciun boler cu acest nume, care să fi făcut parte 
din neamul boierilor din Popești. 

Acești boieri au jucat roluri de seamă în epoca lor, lucru ce reiese 
chiar din slujbele înalte pe cari le-au ocupat în Tara Românească. 

Nicula Vistierul a reușit a fi numit chiar și domn al ferii pentru 
un scurt timp, în locul lui Alexandru al 5-lea Coconul. Astfel, în cro- 
nica lui Şincai ni se spune că Alexandru Coconul, fiul lui Radu Mihnea, 
se luase rău cu Gabriel Betleen, Principele Ardealului. Acesta trimise 
pe unul din căpitanii săi, anume Paul lancio, cu o parte din oştire în 
Tara Românească la anul 1628, spre a detronă pe Alexandru Coconul. 
In locul lui fu pus Nicula Vistierul, care erà foarte bogat; dar Nicula, 
drept recunoștință, își dete coatele cu Turcii, și începu a lucră la Poartă 
împotriva lui Betleen, lucru ce nemultumi foarte mult pe Principele ar- 
delenesc, care, și asà, eră destul de nemulțumit, căci Nicula Vistierul nu 
fusese tocmai darnic cu el, pentrucă-l pusese în tronul Valahiei. 

Gabriel Betleen, de ciudă, trimise pe David Zoliomi, căpitanul Ha- 
romsechiului și prinse pe Nicula, pe care-l aruncă la închisoare, de unde 
nu-i dete drumul până nu se răscumpără cu 16.000 ducati 2). 

Nicula Vistierul își găsi sfârșitul într'o luptă pe care au dus-o o parte 
dintre boierii munteni, în frunte cu Radu, fiul lui Alexandru Iliaș, împotriva 
altor boieri, în frunte cu Matei Vodă Basarab, la 1633, Deși Radu Iliaș 
a fost ajutat în această luptă de Mârza, Hanul tătăresc, totuș Matei Vodă 


1) Biserica mânăstirii Curtea de Argeş a fost terminată din zugrävealä 
de Radu Vodă dela Afumaţi, ginerele lui Neagoe. 
:) Cronica lui Şincai, Ed. II, Tom. III, pag. 26, anul 1628, 
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ieși biruitor la Plumbuita, lângă Bucureşti, punând pe goană atât pe Radu, 
cât și pe boierii rămași în viață. Printre aceștia eră si Hrizea Vornicul 1). 

Intru cât privește pe Gheorghe Vistierul din Popești, cronica ne 
spune cá el a pierit de mâinile dorobantilor si seimenilor răsculați impo- 
triva lui Constantin Basarab, cari voiă să-i desființeze 2). 

Pe Hrizea Vornicul, restauratorul schitului din Bălteni, îl găsim po- 
menit în istorie, pentru prima oară, în timpul domniei lui Mihai Viteazul. 

Se vede că el se bucură de o deosebită încredere în ochii Domnului, 
căci fu trimis împreună cu Mitropolitul Terii, Eftimie, la Belgrad, în 20 
ale lunii Maiu, anul 1595, spre a face o învoială de alianță cu Sigismund 
Bathori, domnul Ardealului š). 

Hrizea a jucat un rol însemnat în istoria Terii Românești, datorită, 
mai ales, diplomaţiei lui fără seamăn. 

Prin avufia lui, prin poziţia strălucită a rubedeniilor sale, si mai cu 
seamă prin şiretlicul său, a ştiut să se facă de trebuinfá tuturor domnilor 
ce s'au perindat pe tronul ferii, cát trăi el. 

Аа se face că-l găsim părtaş mai la toate soliile de seamă ре cari 
domnii Munteniei le trimeteau la vecinii lor. 

La 1633, în luna lui Septembrie, Hrizea, împreună cu numeroși 
boieri greci sau de origine greacă, se răsvrătesc împotriva lui Matei Ba- 
sarab si a numirii lui ca domn al Munteniei. Din această pricină, ei trec 
în Moldova si se unesc cu Radu Ilias, care tinteà pe acele vremuri tronul 
Munteniei. | 

Ciocnirea dintre Radu Ilias si Matei Basarab a avut loc la Plumbuita. 
Care a fost rezultatul acestei ciocniri, am văzut mai sus. 

Pricina pentru care acești boieri se răsvrătiseră împotriva alegerii ca 
domn a lui Aga Matei Basarab erà cá acesta, inainte de a fi ales domn, 
pusese la cale formarea unui partid románesc protivnic Grecilor, care 
partid ceruse lui Leon Tomsa (1629—1633), domnul din acele vremuri, 
isgonirea acestora din fará. 

Domnul, ca să împace spiritele boierilor români, dădu un hrisov cu 
data din 23 Iulie, 1631, în care citim: „văzând atâta sărăcie şi pustiire 
ferit, căutat-am domnia mea şi cu tot sfatul ferii, ca să aflăm de 
unde cad acele nevoi pre fară; şi aflatu-s'au şi sau adeverit că toate 
nevoile şi sărăcia se încep dela Grecii streini, cari amestecă dom- 
жие si vând jara Jără milă şi o brecupefesc pre camete asuprite, şi 
dacă vin aici în țară, nu socotesc să umble după obiceiurile fern, ci 
strică toate lucrurile bune şi adaog legi rele şi asupritoare, şi unele 
slujbe (biruri) le-au mărit şi le-au ridicat fără seamăn pre atâta greime 
ca să-şi plătească ei cametele lor. Încă şi altă multă înstrăinare au 
arătat către oamenii feri, nesocotind pre nici un om de tara, înstreinând 
oamenii despre domnia mea си pisme şi cu nápásti, si asuprind săracii 
fără milă, şi arătând vrájmásie către toți locuitori ferii." După aceia, 
Domnul mai spune că a făcut legătură și jurământ mare cu afurisenie în 
fata Mitropolitului și Episcopilor și «după jurământ, cälcat-am acele 


1) Cronica lui Şincai, Ed. II, Tom III, pag. 38—40, anul 1633. 
2) Aceeaş. Tom. III, pag. 100, anul 1655. 
з) Aceeas. Tom. IL, pag. 406, anul 1595. 
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obiceiuri rele şi le-am pus domnia mea toate jos şi am scos acei Greci 
streini din fară afară, ca pe nişte neprieteni feri»). 

Probabil cá Leon Tomşa a dat acest hrisov mai mult cu intenția 
ca să scape de mulțimea Grecilor ce-l împrumutase cu bani, când își 
căpătase domnia; căci ni se spune cá nu toți Grecii au fost isgoniti din 
țară, ci numai unii—probabil, creditorii săi—,de oarece hrisovul se 
găsește iscälit chiar si de Greci, însă de Grecii care erau veniţi în țară 
din vremuri mai vechi. 

Cu atât mai curios pare acest hrisov, cu cât Leon Tomșa e so- 
cotit a fi el însuș Grec, știință lăsată nouă de Paul Strasburg, trimisul 
regelui Suediei la sultanul Amurat, care, cu prilejul soliei lui, a trecut prin 
București, găzduit fiind de Leon Tomșa ?). 

Cu tot hrisovul lui Leon Vodă, cu toată dușmănia lui Matei Basarab 
împotriva Grecilor, Hrizea isbuti a rămâne în țară, ba încă reuși a se 
face de trebuintä chiar lui Matei Vodă, care mai în urmă îl avù în cinste. 

Averea acestui Hrizea trebuie să fi fost nemăsurată, căci cercetând 
actele de vânzări dintre anii 1627—1638, pe nimeni nu întâlnim mai 
des, ca pe el, cumpărând, și de unde puteă, si de unde nu puteă: moșii, 
vii si tot felul de averi nemișcătoare. Cei cu cari-și încheiă el târgurile 
erau : ba răzeşi, ba boieri scäpätati, ba femei văduve de boieri, si alți 
oameni siliți de felurite nevoia se desface de bunurile lor. 

Pentru a пе da seama ce fel de oameni erau aceia cari-i vindeau 
lui pământuri, să luăm un document-două din cele ce ne vorbesc despre 
cumpărăturile sale. Аза, îl găsim cumpărând moşia Voineşti, dela Pană 
Armașul, boier, si dela Dobra, fata Pârvului, räzäsitä 5). Mai îl găsim cum- 
părând moșia Gemenele, dela Socol Paharnicul, boier, pentru 68 de 
galbeni, și dela Marcul Armașul, tot boier, pentru 12 galbeni 4). 

Documentul privitor la cumpărarea moșiei Gemenele de către Socol . 
Paharnicul ne spune că acesta ar fi cumpărat-o dela Preda Postelnicul, 
care-i vânduse întâi două părți de peste tot locul, din satul Gemenele, 
din câmp, si din apă, si din pădure, si dintr'amándoui siliștele satului, 
pentru 30.000 de aspri, împreună cu doi rumâni; iar partea cea d'a treia 
și c'un rumán din acel sat à finut-o pentru el. Peste vreo două luni, 
văzând cá rämäsita ce o păstrase nu-i este de nicio treabă, si mai vártos 
trebuindu-i bani, o vinde și pe aceasta tot Paharnicului Socol pe 6.000 
de aspri, în timp ce pe celelalte părți luase 30.000 de aspri 5). Acest 
târg ne face să credem că, ori Postelnicul Preda trebuie să fi fost la mare 
ananghie de bani, ori că cea d'a treia bucată va fi fost cu mult mai mică 
decât celelalte două. Р 

Dar, vorba ceia: «dar, din dar, se face ғаіи!!»; ceeace fu Pahar- 
nicul Socol pentru Postelnicul Preda, fu Vornicul Hrizea pentru Pahar- 
nicul Socol. 


1) Magazinul istoric pentru Dacia, Hrisovul lui Leon Vodă Tomşa, dat în 

București la 22 Iulie, 1621. Tom. I, pag. 122—125. 
ricarul, în Tom. V. pag 167, publicând începutul acestui document, crede 

a se refer! numai la călugării greci, iar nu şi la boierii greci. 

2) Vezi Istoria Românilor de Хер. Ed. I, Vol. ПІ, pag 476. 

3) Arhiva istoricä, An. I, No. т, pag. 8 Și 14. Documente din 1627. 

1) Aceeas. An. I, No. 1, pag. 23 şi 32. Documente din 1630 si 1638. 

5) Aceeaş. An, I, No. т, p. 15. Documente din 1625. 


Revista Istorică, 12 


www.dacoromanica.ro 


178 I. POPESCU-BĂJENARU 


Pe acele vremuri, galbenul erà socotit 200 de aspri 1). Paharnicul 
Socol dáduse pe mosia Gemenele 36000 aspri, ceea ce ar veni 180 de 
galbeni, iar dela Hrizea nu luase decât numai 68 de galbeni, adică пісі 
pe jumătate din cât dăduse. 

Tot în aceste vremuri îl mai găsim pe Hrizea cumpărând o vie 
a lui Stanciu Soimarul 2), și multe altele. Documentul care ne vorbeşte 
de vânzarea viei e datat din 1636, în Târgoviște. In el se spune cá Tu- 
doran Judeţul si 12 раграгі din acel oraș, întăresc jupánului Hrizea 
cumpärätura unei vii dela Stanciu Soimarul pentru 110 galbeni ungu- 
resti, fiind mulți boieri, si preoți, si bătrânii orașului mărturie; după care 
înșiră vreo 30 de nume zicând la sfârşit; si alți mulţi oameni buhi si 
bătrâni. 

Pe Hrizea Vornicul îl mai găsim cumpărând și moșia Sârbenii, pen- 
tru care capătă hrisov dela Matei Basarab $). 

Moșia Micsunesti din jud. Ilfov asemenea trebuie să fi fost a lui 
Hrizea, căci o găsim cumpărată de Nicula Vistierul pentru 400 de gal- 
beni dela insig sătenii moșiei, сагі sau vândut lui rumâni, de mare ne- 
voie, cáci dela Mihai Viteazul s'au väzut vânduți, räsvändufi, cumpärati, 
räscumpärati prin fel de fel de tertipuri domnesti, cari obligă la dări 
peste puterile lor, numai spre a-i sili să se vândă robi domnului *). 

Mihai Viteazul, împlinitorul visului de veacuri al Românismului prin 
«Unirea Munteniei cu Ardealul şi cu Moldova», a pierdut mult în ochii 
istoriei prin faptul că, spre a fi pe placul boierilor cari în cele din urmă 
l-au trădat, a nesocotit cu totul clasa de jos a poporului. 

Aureola în care l-au învăluit laurii câștigați mulțumită îndrăsnelii lui 
temerare, ne-a făcut să-l vedem și să-l judecăm cu indulgență, însă, 
Mihai, pe cât a fost de bun general, pe atât a fost de slab cârmuitor. 

In acţiunile lui de cârmuitor al poporului sa lăsat târît în totdeauna 
de îndemnurile si interesele boierimii, trecând peste nevoile și drepturile 
celor de jos, ca şi cum aceştia nici n'ar fi existat pentru el. 

Dacă Mihai eră de partea boierilor și le îngăduiă împilarea popo- 
rului, apoi aceasta o fáceà din pricină cá el insás călcă drepturile celor 
nevoiași. Când vroiă să robească vreun sat, puneă pe el biruri peste bi- 
ruri in cât le eră bietilor oameni peste putință a le plăti; аза că satul: 
cu oameni, cu pământuri, cu tot, eră trecut în stăpânirea domnească, și 
sătenii socotiți „rumâni“ sau „robi“. 

Acest obicei l-au practicat mai târziu și alți voievozi față de supușii 
lor; cine a fost născocitorul acestui mijloc d'a robi satele și oamenii, 
prin încărcarea lor cu biruri și angarale de nu eră chip a le puteà plăti 
biefii oameni, nu se stie!.. 


1) Arhiva istorică. An. 1, No. r, p 23. Vezi un document din 1640. 

2) Aceeaş. An. I, No. 2, p. 19 si An. I, No. т, p. 15. 

3) Arhivele Statului. Condica mânăstirii Radului Vodă. Pach. 10, act. 12. 
=— Vezi în Jsforia Bucureştilor de Gion, pag. 160, o podoabă luată depe acel hrisov. 

1) Vezi documentul publicat de Papiu Ilarian în Tesaur, Tom. I p. 387. 
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CAP. X. 


REZIDIREA SCHITULUI DIN BÁLTENI DE CÁTRE 
HRIZEA VORNICUL. 


Pricina pentru care Hrizea Vornicul rezidegte Schitul din 
Bálteni. Pisania rámasá dela Hrizea. Insemnarea mesterului Stoica 
pe zidul bisericii. Pământurile dăruite de Hrizea schitului dela 
Bălteni. Inchinarea schitului Bălteni, prin mânăstirea Radu Vodă 

din Bucureşti, mânăstirii Ivirului din Sfântul Munte. 


Am văzut în ce chip, moşiile din jurul Băltenilor au intrat în mâi- 
nile lui Dumitrașcu Clucerul, ginerile lui Hrizea Vornicul. Am arătat mai 
sus, că schitul din Bălteni, după rezidirea lui de maica Anghilina, a fost 
ars, jefuit, dărăpănat, cu un cuvânt adus întrun hal cá nu mai puteà 
sluji ca adăpost călugărilor, si ca urmare trebuie să fi rămas pustiu cu 
desăvârşire, Mulțumită lui Hrizea Vornicul, acest monument scump nouă, 
fu scos din náruirea în care-l aduseseră împrejurările și oamenii, si în- 
zestrat cu numeroasele moșii din jurul său, cumpărate atât dela шеше, 
cát si dela Dumitrascu Clucerul. 

Suntem însă în drept a ne întrebă: ce l-a îndemnat pe Ша са 
5& poarte Че grijí acestei mânästiri de care пи-1 legà decât faptul cá 
intámplarea o făcuse să fie zidită pe moşia de curând cumpărată de către ` 
ginerile său, Dumitrașcu? 

Pricina care ne-ar puteă întru câtvă lămuri acest capriciu al Vorni- 
cului Hrizea, pare a fi următoarea: 

In luptele din acele vremuri pentru întâetate, boierii de frunte au 
căutat a se ridică în ochii celor mici și a celor deopotrivă cu ei, prin 
fapte și merite ce trebuiau să-i scoată din ceata boierimii de rând. In 
acele timpuri robite de fanatismul religios, cea mai de ispravă faptă, și 
totdeodată și cea mai aleasă, eră socotită a fi ridicarea de lăcașuri sfinte 
— mânăstiri —, și miluirea acestor Jăcașuri cu averi Cu cât averile erau 
mai întinse și mai numeroase, cu atât fapta eră mai de laudă și mai de 
ispravă. Hrizea Vornicul, om ambițios, avut și dornic d'a pune mâna pe 
domnia terii, prin rezidirea Bältenilor a urmărit mai mult înălțarea sa în ochii 
boierimii; iar prin înzestrarea mânăstirii cu numeroase pământuri a vrut 
să arate marea sa avufie si deci vrednicia de a fi domn. Faptul cá ela 
gásit cu cale tocmai rezidirea unui schit bátrán, aruncat in inirna nepá- 
trunsului codru al Vläsiei, ne face sá vedem cá Hrizea urmáreà si scopul 
de a preface läcasul sfánt ce-si alesese ca ctitorie, intr'un cuib de retragere, 
intro cetate de apărare, când împrejurările l-ar îndemnă să ridice armele 
împotriva domniei; mai ales că în acele vremuri, cel ce aveă bani puteă 
să-și înjghebeze de grabă o oştire plătită, cum avi însăș Matei Basarab, 
contimporan cu Hrizea. 

Dacă Hrizea a ales pentru înălțarea sfântului lăcaș ce plănuise, res- 
turile vechi alealtei mánástirirámasá pustie, aceasta socotesc cá a fácut-o 
„din siretlic; si iată de ce: Voievozii vedeau în toţi boierii terii, si mai 
ales in boierii de seamă, niște protivnici la domnie; și toate urmele si faptele 
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acestora erau spionate. Chiar faptul înălțării unei mânăstiri eră socotit ca 
cevă vătămător siguranței domniei, si deci boierii erau opriţi a ridică astfel 
de lăcașuri, spre a nu le întrebuinfà în urmă ca adăpost împotriva oa- 
menilor lui Vodă. Din această pricină boierii recurgeau la șiretlicuri ca cel 
întrebuințat de Hrizea Vornicul la rezidirea Băltenilor ; adică își arătau 
dorința pioasă de a restaură ceeace rămăsese dela strămoși, și Vodă se 
vedeă silit a da îngăduirea sa pentru împlinirea unor astfel de dorinţe 
isvoríte dintr'un simțimânt de pietate către cele crestinesti. 

Un siretlic la fel intrebuinfau si voievozii față de Turci, cari nu în- 
gáduiau Románilor sá ridice intárituri si locuri de apárare pentru vremuri 
de rásboi. Sub cuvânt cá înălțau lácasuri de rugáciune, lácasuri dumne- 
zeiesti, zideau cetăţi în toată regula în jurul mânăstirilor, momind pe Turci 
că nici nu gândesc la cetăți de apărare; din această pricină, Turcii, mai 
apoi, in luptele cu Românii, dădeau iama mai mult prin schituri și mânăs- 
tiri: prádándu-le, dărâmându-le pe cât le stăteau în putință, si dându-le 
aproape întotdeauna pradă focului 1). 

Dacă sentimentele ce au călăuzit pe Hrizea Vornicul la rezidirea 
schitului Bălteni au fost isvorite numai din cuget curat crestinesc ; ori 
dacă, pelângă acestea, vor mai fi fost si alte planuri pe cari nu le-a putut 
împlini, nu știm. Că ambifionà a fi domn, asta nu mai rămâne îndoială. 

In pisania ce ne-a rămas deasupra ușii, nu ni-se spune scopul zidirii 
mânăstirii, nici nu ni se arată numele ctitorilor ce au premers lui Hrizea. 

Intr'adevár pisania zice: ACEST ЅЕ[АЈҸТ SI DUMNEZEIESC 
HRAM AL SFÂNTULUI MARE ARHIEREU NICOLAE, ZIDIT-O-AM 
DE IN TEMEIU EU, ROBUL LUI H[RISTOJS, HRIZEA, MAREA- 
DVORNIC, DEN CÁT M'AU DAT DUMNEZEU CHELTUELII, SI 
AJUTÂND DUMNEZEU, RADICAT-AM ACIASTÀ SFÂNTÀ RUGĂ 
ÎN SLAVA SI iN LAUDA LUI DUMNEZEU CELUI SLÁVIT ÍN 
TROITÁ SI ÍN NUMELE MARELUI SFÁNTULUI NICOLAE FÁCÁ- 
TORIUL DE CIUDE, SI SE-AU INCEPUT ÍN ZILELE LUMINA[TU- 
LUI DOMN IO ALEXÀNDRU, FECIOR RADULUI...... 1626 2). 

De unde am deschis parantesul, literile sunt aproape distruse, asà 
cá abià mai mult se ghiceste ce a fost scris acolo, decát se citeste; iar 
punctele le-am pus în locul părţii ce nu se poate nici citi, nici ghici. E multu- 
mitor totuș, că anul 1626 se poate citi. Textul pisaniei e românesc și scris 
cu litere cirilice săpate în piatră cu multă regularitate. Piatra pe care e 
scrisă pisania, e pusă deasupra ușii de intrare în pronaos, si e sprijinită 
pe alte două blocuri laterale de piatră. Atât în jurul scrierii, cât și în 
lungul celor două blocuri de piatră, se află cioplit un chenar nu tocmai 
artistic, însă întrerupt de frumoase rozete, admirabil sculptate si în asà 
chip combinate, că nu seamănă una cu alta. 

Pe perete, tot în afară, în partea dreaptă a intrării, se mai vede 
scris cu roșu următoarea însemnare, cu litere cirilice: Z Pis. Stoica, 
meşterul, ca să să ştie de căndu am făcut jeful D sflä]nta şi dum- 
nezeiască [biserică], şi au fost părintele ...... egumen, şi au fost 


1) Al, T, Dumitrescu. Excursiuni istorice: Tárgovistea, în Revista pentru 
istorie arheologie şi filologie, an. 1910. 

2) Vezi „Juscripții din bisericile României“ de N. Iorga. Vol П, pag. 109, 
a LXIV-a ibscriptie. 


www.dacoromanica.ro 


SCHITUL BÁLTENII 181 


Pisania bisericii din Bălteni cu singura pictură făcută pe zid. 


www.dacoromanica.ro 


182 1. POPESCU-BĂJENARU 


[ctitor] Hrizea Vornicul şi Dumitrana], în zilele [lui Alexandru 
Vodă] з). 

Astăzi, o parte din această însemnare a fost aproape distrusă cu 
prilejul reparării făcută bisericii, nu de multă vreme. Dacă avem cuprinsul 
ei, aceasta se datorește numai d-lui Iorga, саге a apucat a o copiă înainte 
de restaurare ?). 

Pisania mărturisește că Hrizea Vornicul a ridicat această mânăstire 
din temelie. Am văzut însă că documentul din 1628, Mai 16 5), scris la 
doi ani după terminarea restaurării mânăstirii, ne spune că nu Hrizea a 
zidit-o, ci Maica Anghilina; iar Hrizea numai o rezideste, lucru pe care ni-l 
spune un document din 1648, Iulie 20 4), adică scris la 22 de ani după res- 
taurare. Acelas document ne mai spune că Hrizea Vornicul a cumpărat 
dela ginerele său, Dumitrașcu Clucerul, moșia Bălteni, pentru ca împreună 
cu alte sate de prinprejur să fie zestre mânăstirii. Deci, moșia de altădată 
a mânăstirii din Bălteni trebuie să fi cuprins pămănturile pe cari azi 
se găsesc satele: Luceanca-Butimanul, Poenarii- Vulpeşti, Ciocánarii, Mo- 
vila, Peris, Brátulestii, Cociocul, Táncábestii-Mitropolia, Băltenii, Hărăbocul, 
Piscul, Herasca, Poenarii-Ralli, Poenarii-Burchii, Podul-Väleni, Vălenii- 
Buriasi, Satul-Nou, Cárbunarii, Ologenii, Tătăreii, Dänestii și Fântânelele; 
după cum am ziee, moșia Băltenilor se întindeă în colțul a trei judeţe: 
Ilfovul, Prahova si Dâmboviţa. 

Din cele spuse până acum se vede lămurit că mânăstirea din Bălteni 
a existat și înainte de Hrizea, cum și înainte de Maica Anghilina; și a- 
ceştia numai au reparat-o. Ce pisanie va fi pus Maica Anghilina la restau- 
rarea făcută de dânsa, nu știm; însă de va fi procedat tot ca Hrizea, 
atunci si ea igi va fi atribuit siesi ridicarea din temei a sfintei mânăstiri, 
de oarece e fapt constatat, că ori de câte ori un nou ctitor restaură un 
monument religios, căută să-și pună neamul sáu în locul vechilor ctitori, 
dacă nu se inrudeà cu ei. 

Dar, de ce am invinui pe Hrizea, cá sia atribuit lui planurile si 
munca altuia, cánd, si in zilele noastre, se procedeazá mai pe de-arándul 
cam la fel?! Câte biserici si mânăstiri nu și-au perdut originea din pri- 
cina restauratorilor, cari împinși de ambiția de а lăsă posterităţii ideia 
greșită cá ei ar fi autorii acelor clădirii sfinte, s'au substituit adeväratilor 
întemeietori, neglijând cu totul a-i numi si pe aceştia ?!.. Se vede că e 
înăscut în firea omului, ca, dacă se poate, să nu se deà în lături când e 
vorba să se bucure de munca și lucrul altuia. Orice s'ar zice însă, Hrizea 
Vornicul are meritul de a fi redat unui monument naţional de multă în- 
semnătate, putinţa să pătrunză prin veacuri si să ajungă până Ја noi. 

De vreme ce Hrizea Vornicul eră foarte bogat, de vreme ce face 
danie mânăstirii din Bălteni atâta întindere de pământ, putem să ne 
închipuim că și averea din lăuntrul bisericii: podoabele, aurăria, argintăria 
și icoanele, trebuie să fi fost de mult preț. Aceasta se deduce și din 


1) N. Iorga, Inscriptii din bisericile României. Vol. ЇЇ, pag. 109. 

?) Insemnătatea istorică a bisericii din Bălteni a fost inteleasà şi adusă la 
cunoştinţa lumii istorice, їп anul 1906, de către d-nu N. Iorga. Acestei biserici i-a 
închinat si un articol publicat in revista Floarea Darurilor, anul 1907. Vol. II, 
pag. 122. 

š 3) Arhivele statului, Condica mânăstirii Radului Vodă, f. 184. 

1) Aceeas. f. 191. 
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faptul însemnării depe zid a meșterului Stoica, in care ni se vorbește 
despre construirea unui jet în sfânta biserică. 

De oarece meşterul Stoica dă atâta însemnătate jetului făcut de el 
în biserică, încât ne lasă si o ştiinţă în scris, apoi trebuie să fi fost un 
jet ce nu va fi lăsat nimic de dorit din punct de vedere artistic. Astăzi 
însă, biserica nu numai cá nu mai are jefuri grozave care să încânte ochiul 
prin arta lor, dar chiar și cele câtevă străni ce le are, în ce priveşte măes- 
tria cu care sunt lucrate, ifi arată ultima expresie a rudimentaritätii. 

Ştiinţa lăsată de meșterul Stoica mai are însemnătate și prin faptul 
că ne pomenește cum că mânăstirea ar fi avut un egumen, al cărui nume 
nu s'a putut descifră; lucru ce ne întărește pe deplin credința că actuala 
biserică din Bălteni a fost o mânăstire de călugări în toată puterea cu- 
vântului. Tot această însemnare ne mai numește ctitor, pelângă Hrizea 
Vornicul, încă un nume: «Dumitra ... 

D-l Iorga socotește că acest nume întregit ar fi «Dumitrana», cre- 
апа, probabil, că astfel ar fi chemat-o pe soția lui Hrizea Vornicul. 

E mult mai posibil însă, ca acest «Dumitra...» fără sfârșit, să fie 
chiar, «Dumitraşcu», numele ginerelui lui Hrizea și proprietarul moșiei 
Bălteni, care eră natural să figureze ca ctitor al unei biserici zidită pe 
moșia sa și pentru a cărei restaurare va fi făcut și el, poate, multe chetlueli. 

Dela restaurare—1626— si până la 1642, mânăstirea din Bălteni, impre- 
ună cu moşiile sale, a fost administrată de egumenul său. La 1642, Iulie 
28, spre a se conformă obiceiurilor din vremurile acelea cum și înclină- 
rilor sale către foștii săi compatrioți, Grecii dela Aton, Hrizea Vornicul 
închină schitul din Bălteni, cu toate moșiile și veniturile lor, mănăstirii 
Ivirului din Sfântul Munte. 

Inchinarea o făcă însă, prin mijlocirea mânăstirii Radului Vodă din 
București, cea începută de Alexandru al 2-lea (1567—1577), fiul lui Mir- 
cea Ciobanul și al Doamnei Kiajna. Această mânăstire fiind dătâmată de 
explozia ierbii de pușcă pusă într'adins de Sinan-Pașa, când veni împo- 
triva lui Mihai Viteazul, la 1595, fu rezidită de Radu Mihnea Vodă la 
1614, și terminată din zugrăvit de către fiul său, Alexandru Vodă Coco- 
nul, care domni în Muntenia între anii 1623—1628, dupăce tatăl său, 
din a 2-a domnie în Muntenia, trece ca domn în Moldova, unde și moare 
de podagră, în anul 1626, la Hârlău 1). De aci fu adus în Muntenia, din 
ordinul lui Alexandru Vodă, de către o delegaţie de boieri din care 
făceă parte si Hrizea Vornicul ?). 

Radu Mihnea fu înmormântat cu mare cinste în mânăstirea cea zidită 
de dânsul la marginea Bucureştilor. 


1) Letopisetul Terii Moldovei, de Miron Costin. Tom І, pag. 283. Ediţia 
M. Kogălniceanu. 
*) Aceeas. Tom. I, p. 289. 
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CAP. XI. 


FRĂMÂNTĂRILE POLITICE DIN VEACUL AL 17-LEA 
SI URMASII LUI HRIZEA VORNICUL. 


Influenta politicà a lui Hrizea Vornicul. Moartea sa. 
Ráscoala seimenilor contra lui Constantin Serban Basarab. Ale- 
gerea ca domn a lui Hrizea Spátarul. Fuga lui Hrizea Vodä. Pe- 
depsirea seimenilor rásculati. Prinderea lui Hrizea Vodá. A doua 
fugá si spânzurarea lui. Hrizea Vistierul fiul lui Hrizea Vodä. 

Dusmänia dintre Bäleni si Cantacuzinesti. Partizanii lor. 


Cercetând trecutul Terii Românești către sfârșitul veacului al 16-lea 
și începutul celui de-al 17-lea, am vedeă că mai la fiecare pas, istoria 
ne scoate înainte isprávile si numele lui Hrizea Vornicul. 

Acest Hrizea, fiind Grec de origine, aveă toate cusururile și calitățile 
acestui пеат de oameni oplositi în Tara noastră. El a jucat un rol de 
seamă în viața socială a epocii în carea trăit. Trecut prin toate boieriile 
terii, mai rămăsese să ajungă doar Vodă, ca sí nu mai aibă nimic de 
dorit în Tara Românească. Cât trăi, idealul său fu domnia terii, dar im- 
prejurările i-au stat împotrivă si nu-și putü împlini acest vis de mărire 
lumească. In schimb însă, știu să facă pe domnii terii să-l stie de teamă 
şi să tie seamă de el în toate împrejurările. 

Cel ce i-a îndurat sicanele și neajunsurile mai mult a fost Matei Ba- 
sarab. Hrizea dușmăneă pe Matei Vodă nu numai din pricina antipatiei 
pe care acest domn o manifestă față de Greci în toate împrejurările, сі, 
mai ales, din cauză că-i fusese rival la domnie. De altfel, Matei Basarab 
aveă dușmană mai toată șleahta grecească din țară, căci nu se pute lipi 
de sufletul Grecilor naționalismul acestui voievod. 

Cu toate acestea, Aga Matei Basarab luptă și împotriva lui Leon 
Tomșa (1629-1633), mazilitul domn al Munteniei, luptă si în contra lui 
Radu Ilias, noul numit al Sultanului si fiu al Alexandru Ilias, domnul 
Moldovei, luptă si împotriva boierilor greci si români ce-i erau protivnici, 
şi, sprijinit pe pungile sale de bani, sprijinit pe boierii naționaliști si a- 
jutat de Abaza Pașa dela Silistra, puse mâna pe tronul Munteniei. 

Cum luă frânele Теги în mână, Matei Basarab tint să se afirme ca 
refofmator. El puse să se tipărească cărți de legi și cărți pentru biserici 
în limba românească ; ridică birurile depe veniturile bisericilor si mánás- 
tirilor; dădu înapoi bisericilor si mânăstirilor pământurile și moșiile luate 
cu japca de boierii atotputernici; si multe alte îmbunătățiri fácü. 

Cel mai însemnat act al său, făcut pentru binele bisericii române, 
fu actul de desrobire al celor mai bogate mânăstiri românești închinate 
mânăstirilor din Orient. Prin acest act, el a vrut să isbească în partidul 
grec, care, mulțumită influenței de care se bucură la Tarigrad, cu tot 
antigrecismul lui vodă, eră încă tare în ţară. 

Hrizea Vornicul fu un dușman foarte statornic domnului muntenesc, 
continuând și mai departe a-i fi rival la domnie, și încă un rival de te- 
mut din pricina nemárginitei sale bogății. Аза se explică faptul că spre a-i 
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fi pe voie, Matei îi ingádueste toate cumpărăturile făcute in ţară : dela 
mosneni, dela boieri scäpätati, dela váduve si dela alti oameni doritori 
a-si vinde pámánturile. Ba, spre a puteà lovi mai strasnic in Matei, 
Hrizea stà chiar in legáturi cu Vasile Lupu, pe care-l informà de toate 
hotáririle si de toti pasii domnului sáu. Desi Matei simfise cum státeau lu- 
crurile, totus, se făcă a nu le băgă în seamă, nádájduind cá cu timpul, 
Hrizea se va astámpárà. 

In diferite ránduri, Hrizea Vornicul a incercat a räsculà chiar bo- 
ierimea impotriva lui Matei; ba, si pe mercenarii acestui domn i-a indem- 
nat la räscoalä. De aceea vedem pe la 1653 aceastä ostire de adunäturä 
ridicându-se împotriva lui Matei Basarab. Hrizea Vornicul se stinse în 
acelaș an cu Matei Vodă. El fu înmormântat la Mânăstirea Radului Vodă 
din București, conform dorinței sale. 1). 

Deși Hrizea Vornicul se stinsese, totuș își lăsase un vrednic urmaș 
în nepotul sáu Hrizea, fiul lui Dumitrașcu Clucerul din Bogdănești si al 
Alexandrei, fica lui Hrizea Vornicul. Acesta fusese inițiat în toate siret- 
licurile și intrigile boierești încă depe când trăiă bunicul său. Mulțumită 
nemărginitei sale averi, fiind socotit ca cel mai bogat boier din ţară, el 
putii ocupă cele mai de seamă funcţii. Plăcut la fire, darnic și primitor, 
el ajunsese a se face foarte iubit de boieri. Fiind iubitor al vieţii vesele, el 
se räsfätä mult timp numai în petreceri cu ceilalți boieri, prieteni ai săi, 
ajungând a face din palatele sale dela Popești, cum și din cele dela Târ- 
goviste si București, nişte locașuri de neîntreruptă petrecere, dorind cu 
orice chip а da plinire de adevăr zicătoarei: «Вани agonisitorului în 
mâna risipitorului 1» 

Din toată firea bunicului său, nu moștenise decât ambiția de a se 


1) In diata sa din 1642 (7150), Iulie 28, pe саге о dă Sfintei şi dumne- 
zeieştii mânăstiri dela Bălteni, cu hramul Sfântului arhiereu şi de minuni făcătoriu 
Nicolae dela Mira Lichiei, zice: , Si am muncit din tinereţe până la bătrâneţe 
de o am întărit cu sate şi mosii, lar când au fost acum la vreme de pristăvie, 
lăsat-am şi am învățat cu limbă de moarte de am mai dat la sfânta mânăstire: 
satele Costici pre Pasărea, Voineşti, Bucşani, Buteşti şi Greci — toate cu rumânii 
lor ; moşiile dela Crăsani şi Gemenile din Dâmboviţa; ocinele din Cocani, Bro- 
boditi (cu două roate de moară, cumpirate dela Stoica Paharnicul din Drago- 
mireşti), Dobrești, Fundeni, Dintrelacuri şi Glina; viile dela Pronc (?) si din Dealul 
Bucureştilor ; în sfârşit numeroase pivnițe, prăvălii, mori, țigani şi dobitoace. Si 
am învăţat să mă îngroape la Sfânta mânăstire dela Sf. Troiță, în Bucureşti, care 
este zidită de răposatul Radu-Vodă, unde am fost ispravnic şi unde am trudit 
cu osteneală, Căci fiind eu rob răposatului Radului Vodă şi fiindu-i oasele lui odihnind 
la această mânăstire dela Sfânta Troiță, care este închinată la mânăstirea dela 
Iveri, unde este hramul Uspeniei, eu încă am poftit să mi-se odihnească oasele 
într'acest sfânt lăcaş, Aşijderea mi-am lipit munca mea de a Domnului meu, 
răposatului Radului Vodă: am închinat Sfânta mânăstire dela Bălteni cu toate 
satele, mosiile, ocinele, morile, pivnițele, prăvăliile, țiganii şi dobitoacele la Sfânta 
mânăstire dela Iveri. Si am pus ispravnic pe duhovnicul meu, pre părintele Ata- 
nasie, egumenul dela Sfânta Troiță, carele este purtător de grije sufletului meu, 
ca să fie această mânăstire рге mâna sfiintiei sale până la moartea sfintiei sale, 
nimeni să nu aibă voie să-l scoatá. lar după moartea sfintiei sale, pre cine-i 
va fi voia a-l lăsă egumen şi năstavnic, acela să fie, Şi când va fi nevoie a 
se schimbă egumenul dela Sfânta Troiță si vor trimete egumen acolo dela Iveri, 
de acolo să se trimeatá egumeni si la Bălteni, (Vezi Buletinul comisiunii monu- 
mentelor istorice, anul I, No 3, 1903, Biserica din Bălteni, note istorice, de Alex, 
Läpédatu, pag. Іо — III). 
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face domnitor, pentru care pricină, în goana după partizani, începuse 
acea viață de risipă. 

Murind Matei Basarab, după ce. fu înmormântat cu mare cinste Іа 
biserica domnească din Târgoviște, de unde fu mutat mai apoi la Mânăs- 
tirea Arnota din Vâlcea, boierii orânduiră a le fi domn Serdarul Cons- 
tantin din Dobreni (Ilfov), feciorul lui Radu Vodă Șerban Basarab. 

Această alegere mâhni pe Hrizea Spătarul, fiul lui Dumitrașcu, totuș 
își înfrână nemulțumirea, așteptând alte timpuri mai potrivite pentru îm- 
plinirea poftei sale de domnie. Astădată, așteptarea nu țină mult, căci chiar 
Constantin Şerban Basarab îi dădu prilejul de a-și vedeà visul cu ochii. 
Astfel, seimenii 1) lui Matei Basarab ajunseseră în țară un element de desor- 
dine si destrábálare pentru ostire. Din această pricină, domnul se gândi la 
desființarea lor. Neavând curajul ca să lucreze pe față împotriva acestor 
mercenari zurbagii, căută a se înțelege cu ostașii terii, ca să-l ajute a inde- 
părtă, pe seimeni și dorobanţi, făgăduindu-le în schimb că le va da lor lefu- 
rile ce li-se cuveneau acestora. Ostaşii terii se prefăcură a primi propunerea 
lui Vodă; și în cinstea acestei înțelegeri, Constantin Vodă le айай chiar 
si un ospăț, făcându-le și felurite daruri, alese după obrazul fiecăruia. 

După ospăț, aceştia își uitară de legătura ce făcuseră cu Vodă. Ei 
se uniră cu seimenii, cu cari, fiind de ani de zile împreună, ajunseseră a se 
înrudi unii cu alții, așă că se ridicară cu toții împotriva Domnitorului, pe 
care-l necinsti cu feldefel de vorbe uríte; iar pe boierii cari le fuseseră protiv- 
nici îi omorirá fără milă. După aceea se dădură la jafuri cumplite în lungul 
și în latul terii: prădând casele boierești, omorind oamenii, necinstind 
femeile, prădând chiar și bisericile, jefuindu-le de hainele preoțești, de 
potire, discuri, argintărie, aurárie; pe mulți preoţi scotându-i din altar, 
dela serviciul liturghiei, bătându-i, icoanele arzându-le ca să le poată 
scoate aurul și argintul, prestoalele răsturnându-le spre a găsi moaște 
sfinte pe cari le aruncau zicând că sunt farmece; și multe alte blestemă- 
fii, ce nici prin minte nu-ți dă, făcând acești oameni de adunătură ©). 

Văzând Constantin Basarab această urgie neînchipuită, se chibzui 
cu boierii asupra celor ce aveà de făcut ca să pună capăt ráutáfii aces- 
tor zurbagii. Se luă hotărirea ca boierii să meargă la Racoți, principele 
Transilvaniei, si la Gheorghiţă Ştefan, Domnul Moldovei, spre a le cere 
ajutor.’ 

Cum veni vorbă, cá Moldovenii si Transilvănenii vin în țară, Cons- 
tantin Şerban strânse căpeteniile oștilor și le spuse că boierii, fără știrea 
lui, au fugit în teri streine, ca s'aducá oști dușmane împotriva ferii, si 
deci îi îndemnă pe toti, să se strângă ca să meargă in contra dușma- 
nilor. Soldaţii si mercenarii incepurá a se adună din toate părțile ferii 
la Târgoviște, de unde, sub conducerea lui Constantin Şerban, plecară 
pe Ialomița, în jos, împotriva Moldovenilor si Transilvänenilor. Constantin 
Vodă merse cu ei până la Gherghița, unde îi părăsi noaptea pe furis, fu- 
gind cu câtivà credincioși de-ai săi la Pasa dela Silistra. 

Hrizea Spătarul, aflând de fuga lui Vodă Constantin, a pornit spre 
tabăra soldaţilor rămași acum fără căpetenie. Aceștia, cum l-au văzut, au 
prins bucuros a le fi Domnitor, cinste pe care Hrizea o primi cu plăcere. 


1) Seimenii erau soldaţi de alte neamuri: Muscali, Turci, Sârbi, Unguri, 
etc., ын Ж cu bani din vistieria terii, ca sá slujeascá domnului. 
егі Istoria Bălăcenească, 
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Deci, Hrizea Vodă se apucă a-și orândui oștile pentru bătae, si, la Sim- 
plea — unde va fi asta nu știm —, pe Teleajăn, in jud. Prahova, oastea 
muntenească se lovi cu cea ardelenească și moldovenească. Aga Bulega 
îndreptă tunurile împotriva Moldovenilor si Transilvănenilor, făcând ca 
ghiulelele să treacă tot pe deasupra dușmanilor. Aflând Hrizea Vodă, 
despre acest lucru, se mânie strasnic și în mânie îl spintecă cu palosul 
pe Aga Bulega. 

In acest timp, multi din căpitanii lui Hrizea Vodă au dosit-o în 
oastea dușmană, fapt се întristă grozav pe Hrizea; totus țină piept vi- 
tejeste dușmanilor: în toate părțile se repezeă, pe toţi îi îmbărbătă, el 
insus cu dusmanii se rázboià ca orce soldat; cu toate acestea fi fu scris ca 
să fie biruit, si vitejia lui cea fără seamán nu-i fu de nici un folos. 

VázAnü Hrizea Vodă că alt nimic nu mai e de fácut, cu soldatii 
ce-i mai rărnăseseră credincioși, porni spre Brăila; iar cei nevolnici ce 
nu-l putură urmă muriră de sabia dușmanului, neputând scăpă nici în 
gaură de șarpe. 

Auzind că oastea de mercenari a fost sfărâmată, Constantin Vodă 
porni dela Silistra spre tronul său. 

Hrizea Vodă încercă a trimete dela Brăila soli la Sultanul spre a-i 
cere domniă, însă întâmplarea făcu ca solii săi să fie prinși de oamenii 
lui Constantin Șerban, care, fiind la Ciocănești, în Ilfov, dădă ordin ca 
să fie spânzurați. 

Intâlnindu:se după aceea cu Gheorghe Racoti si cu Gheorghiță 
Ştefan îi răsplăti pe aceştia pentru ajutorul ce i-l dăduseră, și se despăr- 
ўга, pornind fiecare spre cáminul sáu. 

Constantin Vodă, revenind în Târgoviște, incepà o goană nebună 
în contra tuturor mercenarilor ce mai rămăseseră în viață, omorîndu-i pe 
capete. Mulţi din cei scápati cu viață se îmbrăcaseră in sdrenfe, jurând cá 
nu sunt și n'au fost, neam de neamul lor, mercenari; cu atât mai mult ега 
înfuriat Domnul în contra lor, cu cát complotaseră împotriva vieții sale, 
lucru ce nu le isbutiseră. Sătul de atâtea mäceluri, Constantin Şerban cäzù 
la pace cu seimenii pocáifi, cari dădură Domnului un „zapis brin care 
recunoșteau că nau păzit credința către el cum sar fi căzut, ci au 
umblat după cuvintele unora şi altora din boieri şi din slujitori, care 
umblare a lor îi adusese а cădeă dela credința domnului lor, gregind 
Măriei Sale, iar Măria Sa, ca un domn bun şi milostiv, sertându-i 
de gregala făcută, ei se fügüduesc că nu vor mai umblă după alte 
räsmerife 1). 

In acelaș timp interveni la Ceaus Pasa dela Silistra, rugându-l să tri- 
mită la Brăila, ca să prinză pe Hrizea Vodă cu oamenii săi. Pașa îi ascultă 
rugăciunea și, prinzând pe Hrizea Vodă, îl dădu lui Constantin Basarab, 
care îl trimise lui Gheorghe Racoți în Transilvania, cerut fiind de acesta, 
spre a-l aveă ca o sperietoare împotriva Domnului muntenesc. 

Gheorghe Racoți primi pe Hrizea Vodă împreună cu sofia si copii 
lui, cu multă cinste, și-l așeză la Belgrad, unde-l faci căpetenie а 500 de 
seimeni din cei pe cari el, Racoți, îi prinsese în lupta dela Simplea. 

Pe când Racoți plecase într'un răsboi contra Polonilor, Hrizea Vodă, 
păcălind pe paznicii săi, fugi într'o noapte cu seimenii lui în spre Mun- 


1) Document original în româneşte, din 1656, publ. în rev. Traian, 1869, p. 4. 
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tenia,.si pătrunzând în țară pe cursul râului Bistriţa, a avut nenorocul ca 
în lupta, ce o avii cu Preda Vornicul Brâncoveanul, cu Radu Stolnicul Făr- 
cäsanul si cu Ivascu Cepariul, trimișii lui Constantin Şerban, să fie prins 
cu seimenii, lui si spânzurat de o roată ridicată pe o furcă înaltă. In jurul 
său au mai fost spânzurați încă 24 de insi dintre căpeteniile ostașilor săi; 
iar ceilalți au fost tăiați grămadă, fără milă, lăsând numai prea puțini 
dintrânșii, tăindu-le si acestora nasurile. 

Asà se sfârși Hrizea Vodă, în 9 ale lunii Aprilie, 16572). 

Cát jefuiră seimenii fara, schitul dia Bălteni scápá teafăr ; cum 
pátrunserá în tara Muntenească: Moldovenii, Ardelenii, Tătarii si Turcii, 
cari veniseră în ajutorul lui Constantin Șerban, totul fu prefăcut în cenușă, 
și mai ales cuprinsurile lui Hrizea Vodă. Din această pricină, în vremea 
lui Constantin Şerban fu o foamete în țară cum de mult nu se pomenise. 

Acest voievod, spre a strică cuibul seimenilor, mută de ispravă capi- 
tala terii dela Târgoviște la București; iar mai târziu Gheorghe Ghica 
puse din ordinul Turcilor de se dărâmară zidurile Tárgovistii și mánás- 
tirile din jurul ei, mânăstiri cari serveau ca adăposturi la vreme de rásboi. 

Constantin Şerban Basarab zidi în Bucureşti, pe faimosul deal, azi 
numit al Mitropoliei, mânăstirea cu hramul Sfinţii Impărați, pe care Radu 
Leon o zugrăvi, iar Constantin Brâncoveanu o fácü Mitropolie a terii, 
cinste de care se bucură până în ziua de azi. 

Mânăstirea din Bălteni, ruinată din nou de jafurile din urmă, fu 
restaurată iarás prin stăruința egumenilor dela Radu Vodă din București, 
cari-i purtau acum de grijă mai mult de hatârul moșiilor pe cari Hrizea 
Vornicul i le făcuse danie, când o închinase Mânăstirii Ivirului, mai ales 
că de veniturile ei se folosiă mai mult Mânăstirea Radu Vodă din Bucu- 
resti, decât Mânăstirea Ivirului căreia îi fusese închinată. 

Dacă egumenii din București, ai M-rii Radu Vodă, căutau să-și arate 
dragostea către metohul din Bălteni, o făceau si de „ochii urmașilor lui 
Hrizea, cari încă mai ţineau de scurt mersul trebilor schitului ridicat din 
ruină de bunicul lor. i 

Präpädindu-se Hrizea, doamna cu copiii venirá in {ага in urma ingá- 
duirii date de Constantin Şerban Vodă. Un fiuallui Hrizea Vodă luă de 
soție pe una din fetele lui Gheorghe Băleanu, boier cu multă trecere, și 
protivnic .inversunat al Cantacuzinestilor. 

Sub domnia lui Grigore Ghica, dușmănia dintre Cantacuzinești și 
protivnicii lor ajunsese, cum zice Românul, la, cuțite. | 

Din pricina párii acestor protivnici, Postelnicul Constantin Cantacuzin 
fu prins si trimis intr'o noapte la Mânăstirea Snagovului, unde, după ce 
fu grijit, fu omorit, pe temei cá uneltise impotriva Domnului, cu gándul 
de a stíiui să se numească în domnie fiul său Şerzan Logofătul, căruia, 
tot din răzbunare, Grigore Ghica porunci să i-se tae nasul 2). 

In timpul domnilor cari urmară la tronul Terii Muntenesti, o ură 
tăcută se náscü si cresci între Cantacuzinești si Băleni, din pricină cá 
cei dintâi băgaseră de seamă că Bălenii erau cauza tuturor necazurilor 
abătute peste neamul lor. 

Sub Anton Vodă din Popeștii Prahovei (1669—1672), Cantacuzinii 


1) Szalardi, I. c., part. 9. 
2) Vezi storia Bălăcenească.. 
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ajunseră stăpâni pe împrejurări și, sprijiniți de Mareș Banul şi de Radu 
Kretzulescul, înrâuresc asupra Domnului, invinovátind pe Vornicul Gheor- 
ghe Băleanul cá, împreună cu ginerile său, Hrizea Vistierul, si cu fiul sáu, 
Ivascu Báleanul, cum si cu alti partizani de-ai lor, ar fi incercat sá omoare 


inspre miazăzi, 


ăzută d 


i 


Schitului Bălten 


iserica 


B 


pe sub ascuns mai multi boieri protivnici, si chiar pe Domnul terii 
Din această pricină, în urma: unui divan făcut de formă, toţi boierii páriti 
au fost scoși din slujbe; iar Gheorghe Bäleanul si ginerile său, Hrizea Vis- 
tierul, au fost trimiși la țară să-și ispágascá vina. 
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Hrizea plecá cu familia la mosia sa dela Popesti, sat in apropiere 
de Capitala terii, їп scop de a urmári mai de aproape ifele intrigilor po- 
litice din Bucuresti, si a fi gata la orice imprejurare !). 

In acest timp, influenta cantacuzinistá adusese pe sováelnicul domn 
in asà hal, cá acesta nu mai puteà face nimic din ce-i eră voia; ci eră 
dus de nas de către Cantacuzinesti in toate trebile ferii. 

Cronica spune cá atát de mult ii scurtaserá veniturile, acesti boieri, 
in cát nu-i ajungeau banii, nici de ale gurii ca să cumpere îndeajuns; de 
băutură, nici nu eră de vorbit. In zi de dulce, carnea de 'vitá, numai 
cu apă sărată o făceă; în zi de post, lintea și fasolea, cu apă și cu sare 
i-o dádeà de о тапса. Vin, îi dădeau аза de putin, în cât fiul lui Antonie 
Vodă, neavând се beă, eră nevoit să cumpere din târg, 

Iată un Domn dădăcit de supușii săi! 

Lui Hrizea Vistierul însă, nu-i fu aminte a stă exilat mult timp la 
Popești, ci lăsându-și jupâneasa cu copiii pe seama socrului său, porni 
împreună cu Paharnicul Stancu Buceanul si cu Vistierul Radu Serbescul 
la Adrianopol, unde, cu pungi de bani si cu ponoase, pári pe Antonie 
Vodă că e nevolnic a domni; iar în locul lui cerură pe Grigore Ghica, 
care după mazilirea lui din prima domnie, fugise la Viena, de unde se re- 
întorsese iarăș la Turci, cari, ca răsplată a destăinurilor făcute cu privire 
la starea lucrurilor în Austria şi în deosebi la Viena, îl ertaseră. 

Cu venirea lui Grigore Ghica în a doua domnie, influența Canta- 
cuzinilor pieri, si se ridică influența Bälenilor. 

Grigore Ghica începi o goană nebună împotriva Cantacuzinilor si a 
partizanilor lor. Mareș Banul, Radu Kretzulescul, Gheorghe Vornicul, Mihail 
Postelnicul, Cantemir Postelnicul, Aga Matei, Iordache Postelnicul, Ghiţă 
Clucerul, Stoian Comisul, Vasile Căpitanul si mulți alți boieri cantacuzinesti 
au avut de înfruntat mânia lui Vodă Ghica, ura Bălenilor, și pedepsele 
si chinurile cele mai nemiloase prin închisori şi ocne, à 

Mai cu prisosinfá, această mânie domnească intrecü marginile faţă 
de neamul Cantacuzinilor. De-ar fi să credem ce ne spune Del Chiaro, 
nu știm ce-am puteă zice față de atâta cruzime, care cu atât e mai de 
mirare cu cât Grigore Ghica fusese 'ajutat a luă tronul {егіі în prima 
sa domnie, de către Constantin Cantacuzin ?). 

După numirea lui în a doua domnie, Ghica fu chemat de Turcia 
luă parte la răsboiul ce-l începuseră împotriva Polonilor. Plecând la rás- 
boi, el lăsă caimacami pe Stroia Leurdeanul,—care pusese la cale omorîrea 
lui Constantin Cantacuzin si care sub Antonie din Popeşti fusese călugărit 
cu numele de Silivestru la M-rea Snagov—, pe Gheorghe Băleanul, cel ce 
complotase împotriva bătrânului Antonie Vodă, si pe ginerile acestuia, 
Hrizea Vistierul. 

Acești caimacami porniră o luptă de exterminare împotriva Canta- 
cuzinilor. Prinse pe cinci din ei, — afară de Spătarul Șerban, care fugi 
peste hotare prin Moldova, ocrotit de Duca Vodă—, îi puse la închisoare, 
și în fiecare zi îi scoteă și le dădeă, din ordinul lui Grigore Ghica, câte 
o sută de lovituri la tălpi, asà încât nu mai puteau merge din pricina 
usturimii tălpilor, ci erau tárifi cu funia la închisoare. Fratele cel mai 


1) Vezi Istoria Bălăcenească. 
2) Anonimus Valachicus, in Ms. cap. 44. 
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mare, Constantin Cantacuzin, se rugă de chinuitorii săi, să-l bată tot pe 
el pentru fratele lor cel mai mic, care, fiind crud, nu puteă îndură atâta 
durere ; lucru ce-i fu îngăduit. El suferi cu bärbätie, fără a crâcni, chi- 
nurile hărăzite fratelui său 1). Acest Constantin Cantacuzin își găsi sfâr- 
situl împreună cu fiul sáu, Stefan Vodă Cantacuzin, în Țarigrad la anul 
1716, Iunie 7, sugrumati fiind din ordinul Sultanului, care simțind politica 
soväelnicä si necredincioasă a Cantacuzineștilor față de Turci, dădă ordin 
să fie omoriti odată cu Spătarul Mihail Cantacuzin si cu Radu Dudescul ?), 
ginerile lui Constantin Cantacuzin si fecior al lui Radu Dudescul, ginerile 
Bäleanului. 

Multe au îndurat Cantacuzinii cu partizani lor dela Băleni si Leurdeni, 
însă și aceştia nu mai putin au avut de suferit, si mai înainte, si mai 
târziu, dela Cantacuzini, când aceștia au ajuns stăpâni pe putere. 

Cât domni Grigore Ghica, Leurdeanul, Băleanul si Hrizea n'au avut 
a se teme de furia Cantacuzinilor. Insă, în urma unui rásboi nenoro- 
cit al Turcilor împotriva Polonilor, Grigore Ghica fu învinuit de trădare; 
si fiind săpat la Sultan si de Spătarul Şerban Cantacuzin, el fu înlocuit 
prin Gheorghe Duca (1674-1679). Nu mult după înlocuire, Grigore Ghica 
eră să fie numit iarăș domn, dar în 1674 moare otrăvit de D-rul Timon; 
plătit de Cantacuzini spre a-i răpune zilele ?). 

Venind carte de domnie lui Duca Vodă, boierii atotputernici în 
timpul lui Grigore Ghica, cum: Gheorghe Băleanul, fiul său Ivașcu, Hrizea 
Vistierul ginerile său, Stroia Leurdeanul și alți partizani de-ai lor au fugit 
în Ardeal. Cantacuzinii stáruirá ca să li-se ia averile, însă Duca Vodă 
se arătă foarte îngăduitor și dădu carte de ertare tuturor boierilor pribegi; 
ba trimise chiar după ei, legándu-se cu jurământ, cá nu le va face nimic. 
Stroia Leurdeanul, Radu Dudescul si Hrizea Vistierul se increzurá în 
vorbele domnului și se întoarseră; însă Cantacuzinii începură cu intrigi 
împotriva lor, pe care intrigi, gäsindu-le mincinoase, Vodă nu le țină în 
seamă. Cu un an si cevà mai târziu veni în ţară si Gheorghe Băleanul cu 
fiul său Ivașcu, si au fost puși în mare cinste de Duca Vodă 4). 

Prin intrigile lor, Cantacuzinii au scârbit pe Domn, lucru ce explică 
faptul că la plecarea sa spre a da ajutor Turcilor împotriva lui Sobiesky, 
regele Polonilor, lăsă caimacami: pe Gheorghe Băleanul, pe Hrizea Visti- 
ernicul și pe Stoica Paharnicul. În al doilea an al domniei venindu-i po- 
runcă să plece din nou în ajutorul Tucilor, tot în Polonia, Hrizea Visti- 
ernicul însoți în această expediţie pe Domn, spre a purtă grija cheltueli- 
lor oștirii. Apropiindu-se termenul haraciului, Hrizea se întoarse în țară, 
ca să strângă bani; însă nu strânse dela popor mai nimica, din pricina 
ciumii cari seceră lumea d'un cap, аѕа cá dădi el din banii săi, rämâ- 


1) Del Chiaro, Pag. 126-127. El ne spune că acestea i-au fost comunicate de 
o persoană demnă de toată încrederea, care a văzut aceste barbarii. 

2) Acelaş, Pag. 202. 

з) Cantemir în /storia Imperiului Otoman. 

4) Lui Duca Vodă i-se atribuie faptul răspândirii portului national гота: 
nesc în Albania, tara sa natală; căci având rude acolo, le trimeteà din Terile 
Româneşti costume nationale, cari plăcând Albanezilor, le-au răspândit în tara lor. 
(Anton Maria Del Chiaro, p 129). 
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nănd să se despăgubească din ce aveà să strângă mai târziu dela oameni. 
Acestea s'au întâmplat în anul 1676 1). 

Hrizea Vistierul, spre a nu fi în pericol de ciumă, se retrase la 
Popești; iar domnul, când se întoarse dela luptă, nu merse la București, 
ci stát la Cocorásti, de unde plecă tocmai la Bobotează, când se mai 
potoli molima. 

In acest timp, Cantacuzinii, perzând orice trecere în ochii domnului, 
începură a-lsäpà la Poartă. Aflând Duca Vodă, porunci să fie prinși și 
aruncaţi la închisoare. Spătarul Mihail Cantacuzin, fiind prins, scăpă 
si fugi în Ardeal. 

Domnul, de teamă ca să nu deà naștere la intrigi si mai mari, le 
dădu drumul la toti, însă se răci cu totul de ei; asà cá în al 4-lea an al dom- 
niei, mergând din nou în ajutorul Turcilor, împotriva Cehrinului, lăsă 
caimacami pe: Gheorghe Băleanul, Hrizea Vistiernicul și Stoica Paharnicul. 

Văzând Cantacuzinestii atâta nesocotire din partea Domnului, se 
hotárirá a pune la cale răsturnarea lui. După multe stáruinfe la Poartă, 
i-se scrise lui Șerban Cantacuzin de către samsarii lui, ca să vie să ceară 
domnia. Scrisoarea cázü în mâna lui Hrizea Vistierul, care înstiință ре 
Duca Vodă de planurile lui Şerban Cantacuzin. 

Acest Şerban, fiind om voinic, istet si bine făcut în toate ale lui, a 
plăcut nevestei lui Duca Vodă. Aceasta erà fata Dabijoaei, fosta doamnă a 
lui Istrate. Ea se айай în dragoste cu el, iubindu-se într'ascuns, Această 
iubire se ingrosase si mai mult după plecarea lui Duca Vodă la rásboi. 
Şerban Cantacuzin, fiind logofăt mare si purtător de grijă peste niște fa- 
brici "ce se fáceau în curtea domnească, găsi cel mai bun prilej spre 
a se întălni cu amanta lui în timpul cât se clădiră acele fabrici. El eră 
aproape nelipsit dela curtea domnească, invocând motivul că suprave- 
ghiază lucrările acelor fabrici. Lui nu-i fu deajuns însă numai muerea dom- 
nului sáu, ci umblă și după domnia acestuia, 

Duca Vodă aflând planurile lui Şerban Cantacuzin, îi puse gând rău. 
Doamna Ducăi Vodă, ca să-și scape amantul de pericol, îl instiintá de 
planurile bărbatului său, si, prefácándu-se cá dá un ospăț boierilor mai de 
seamă, zăpăci băgarea de seamă a tuturor și înlesni fuga lui Şerban 
Cantacuzin. Acesta, mulțumită banilor și prieteniei de care se bucură la 
Turci, cápátá domnia Munteniei la anul 1679, în luna Ianuarie 6; iar 
Duca Vodă fu mutat în Moldova. 


1) Codex Bălăcianus ad 2-dum annum Ducae, 
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CAP. XII. 


RÁZBUNÁRILE CANTACUZINESTILOR IMPOTRIVA 
VRÁJMASILOR LOR. 


Serban Cantacuzin ca domn al Munteniei. Inceputul rázbu- 
nărilor sale. Jefuirea, chinuirea si omorírea lui Hrizea Vistierul. 
Fuga familiei lui Hrizea la Țarigrad. Starea politică a Теги 
Románesti in timpul domniei lui Serban Cantacuzin. Inrudirea 
Cantacuzinestilor cu Bälenii. Birurile si greutátile indurate de 
popor. Rolul lui Şerban Vodă la împresurarea Vienei. Planul 
lui de a cuceri Tarigradul. Brâncoveanu şi politica lui. Vráj- 
mășiile din sânul familiei Cantacuzinilor. Logofătul Radu Po- 
pescu, ultimul vlăstar al Hrizeştilor. Averile rămase mânăstirii 

Radu-Vodá din Bucureşti dela familia boierilor Hrizesti. 


Primul gând al lui Șerban Cantacuzin, după ce se vázü domn al 
Munteniei, fu gândul răzbunării. Incă înainte de a sosi în ţară, doi din 
cei mai urgisiti boieri fugiseră Ja Duca Vodă, spre a scápà de persecuțiile 
Voievodului răzbunător. Serban însă se prefácü a nu aveà vrăjmășie im- 
potriva nimănui; ba încă, pe cei mai grozavi dușmani ai lui îi puse în 
boieriile cele mai de seamă „ale terii, vrând prin acest vicleșug a-i ispiti si 
pe cei fugiţi, spre a-i face să se întoarcă în țară, în credința că domnul nu 
are gânduri vrăjmășești fat de nimeni. 

In acest timp murind Gheorghe Băleanul, în fata răzbunării lui Ser- 
ban rămase fiul său, Ivașcu Clucerul, care împreună cu Stoica Paharni- 
cul fugise Ja Duca Vodă, în Moldova, spre a scăpă de urgia noului domn 
muntenesc. К 

Pentru a-i fine în ţară, Șerban Cantacuzin trimise pe nepotul său, 
Constantin Brâncoveanul, în Muntenia mai înainte de a sosi el, și-l însăr- 
cină a numi ca purtători de grijă până la venirea sa, pe Stroia Leur- 
deanul si pe Hrizea Vistierul, cei mai mari vrăjmași ai Cantacuzinestilor. 
Când i-se párü lui însă, că a venit vremea răzbunării, tot ce mintea 
pută născoci mai grozav ca cruzime si chin, fu întrebuințat de Şerban 
împotriva dușmanilor săi. Istoricul Bălăcenesc zice: „Mare si întunecat 
nor, şi plin de fulgere şi de trăsnete, au căzut pe Tara Românească. 
Șerban Vodă, carele cu răutatea şi cu tirania lui ca cu nişte träsnete 
au surpat şi au desrădăcinat nenumăratele familii şi case de boieri, 
de slujitori şi de săraci; pe multi cu multe feluri de chinuri şi de 
casne i-au omorît, şi pe mulți cu multe nevoi şi pedepse i-au sărăcit“. 

In primul an al domniei, merse împreună cu Gheorghe Duca din 
Moldova a luptă la olaltá cu Turcii, împotriva Rușilor uniţi cu Cazacii. 

Intorcándu-se din Rusia, începi persecuția cea mai nemiloasă impo- 
triva dușmanilor săi. Omori, puse în obezi, aruncă la închisoare, trimise la 
ocnă: munci pe dușmanii săi în chipurile cele mai groaznice ce se pot 
închipui. Pe unii îi înnecă, pe alţii îi spânzură, altora le luă averile și-i 
lăsă în sapă de lemn. 

Pentru a ne da seama de felul cum a știut Şerban Vodă Cantacuzin 
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să se răzbune împotriva protivnicilor săi, să cercetám cátevà din obidele 
boierilor persecutați. Pe Serdarul Drosu s'a făcut a-l trimite cu solie la 
Duca Vodă in Moldova, iar slujitorilor ce-l insotiau le-a dat ordin, ca, 
mai înainte de a ajunge in Moldova, să-i răpună zilele. Spre 'a-i pierde 
neamul cu desăvârșire, pe unica fică a lui Drosu Serdarul a pus dea 
omorít-o, după ce mai întâi pusese de aruncase într'o ocná:párásitá pe fiul 
acestuia. Pe Căpitanul Dumitraşcu Urziceanul, prinzându-l, l-a trimis la 
Mânăstirea Snagovului, și acolo, după ce cu groaznice munci l-a chinuit, 
a pus de l-a spânzurat. Pe Vornicul Vulcan, prinzându-l, l-a închis 1а 
București, și după cátevà inchipuite judecări ale Divanului, neaflându-i 
nicio vină, l-a trimis la Snagov, unde în groaznice munci l-a ucis. Pe 
Radu Ocneanul a pus de l-a spânzurat de poarta caselor lui, în Târgul 
Ocnei. 

Tot cu aceeași furie s'a repezit si asupra neamului Hrizestilor. Codi- 
cele Bálácenesc ne ѕриле că în 1680, pela Sántoader, în săptămâna d'în- 
tâi a postului mare, din porunca lui Vodă Serban Cantacuzin, fu prins 
la moşiile sale și închis în București, Hrizea Vistierul, punându-i vină 
că a mâncat din banii terii. Luându-l la socoteală s'a găsit, nu că Hri- 
zea Vistierul a mâncat din banii vistieriei, ci că tara îi datoră lui multe 
pungi de bani, plătite din vistieria lui proprie, când poporul nu avusese 
de unde scoate haraciul sau alte angarale puse pe spinarea lui de Turci. 

Văzând Şerban Cantacuzin că în acest chip nu isbuteste a răpune 
pe Hrizea Vistierul, îl învinuește că merindele duse în Polonia, când, 
Sau răsboit Turcii cu Polonii, au fost stricate. Asta a fost însă o pricină 
preà de nimic, fiindcá acele merinde erau date de boieri, si prin urmare, 
si de Cantacuzinesti; iar dacä ele au fost bune sau rele asta nu erà numai 
vina lui Hrizea, ci a tuturor. Totus, Hrizea fu indatorat a pläti din ave- 
rea sa, ca despágubire feri, sau mai bine zis lui Serban Cantacuzin, 
41.000 de taleri. Ingrozit de chinuri, pe cari numai o minte dráceascá 
le-ar fi putut plásmui, Hrizea Vistierul se împrumută, isi vândă satele, mosiile: 
si țiganii, ca să poată rosti atâta bănet. Plătind beleaua aruncată în spinarea 
lui, i-se dădu drumul din închisoare, însă fu lăsat slobod numai 11 zile, 
fiind strajnic străjuit pe sub ascuns, са să vadă de nu ситуа are niscai 
comori ascunse pe cari ar fi încercat să le desgroape. Hrizea, simțind pla- 
nurile lui Vodă, s'a ferit a da vreo bănuială; pentru care lucru, Şerban Vodă 
din nou l-a pus la închisoare, și cu muncile cele mai grozave a încercat 
să-l facă a-și mărturisi avuţiil=. Chiar si otravă i-a dat, si el tot nu mu- 
reà. Văzând la urmă Şerban Vodă, că la niciun capăt bun n'o scoate cu 
chinurile, l-a omorît. 

Jupâneasa și copiii lui Hrizea rămânând aproape în sapă de lemn, tot 
nu scăpară de urgia lui Vodă, căci acesta tot mai cereà bani de la ei; 
ba pusese chiar să-i păzească ziua si noaptea, doar îi va prinde desgro- 
ріпа vreo comoară ascunsă din alte vremuri. Văzând că în Tara Româ- 
nească nu mai e de trăit de mânia domnească si de dorul de arginfi al 
lui vodă, si simțind că acesta pusese de gând să-i omoare, cu ce bru- 
ma putură strânge la repezeală, se strecurară printre pasnicii ce strá- 
juiau în jurul caselor lor, si încălecând de cu seara, au trecut Dunărea 
pe ghiatá în Tara Turceascä. Aflând a doua zi Vodă Şerban, de necaz, 
porunci ca pasnicii să fie spânzurați pe temei că luaseră mită, ca să-i facă 
scápati; apoi dădu ordine, trimițând cercetași după ei, ca, oriunde-i va 
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prinde, să-i rápue fără milă, lucru ce nu mai fu cu putință, căci ei trecu- 
será de demult Dunárea. 

Trecánd in tara Turceascá, familia lui Hrizea merse prin Adria- 
nopole la Tarigrad. Aci rámase numai jupáneasa cu pruncii mai mici, iar 
Radu, fiul cel mai mare, veni în Moldova la Duca Vodă, unde mai erau 
fugiți de furia lui Şerban, si alți boieri munteni. 

Fiindcă Şerban Cantacuzin a jucat un asà de însemnat rol în viața 
familici Hrizeștilor, și pentrucă faptele sale ne oglindesc politica Terilor 
Româneşti pe acele vremuri: să stăruim putin mai mult asupra domniei 
și politicii lui. 

Am arătat mai sus cá eleră un om bine făcut, înalt, aproape urias:, 
eră un om impunător. Del Chiaro, zice că Turcii cari veniau în solii la 
dânsul «se duceau dela el ca şi ametifi şi înspăimântați de majestoasa 
lui statură şi de teribilul sunet al vocii lui» 1). De unul din acești soli 
zice cá «văzând acea uriaşă statură, acei ochi mari, cari produceau 
inspüimántare, şi acel ton groaznic al glasului principelui, fu apucat 
de o mare frică şi începă a tremură» ?). 

El eră plin de multă pătrundere, inteligent peste seamă si cu mult 
tact în toate ale sale; eră însă, și iute, si foarte răzbunător. Afară de 
aceasta, eră tare setos de averi si nu se uită la chipul în care le strángeà. 

Cantacuzinii, fiind multi Ja număr și căsătorindu-se tot cu membrii 
din familiile boierilor de seamă si cu averi mari, formaseră în țară un 
partid puternic, și ca număr, și ca avere. Văzând în politica grecească o 
piedică pentru ridicarea lor, începură a luptă în contra elementului grec, 
căutând a-l doborí cu orice chip; din care pricină se și începi acea luptă 
grozavă între Grecii pripásiti în țară, de aiurea, și Bizantinii curafi, repre- 
zentati prin Cantacuzinii veniți la noi din Țarigrad, încă din vremuri vechi. 

Am văzut că Bizantinii au avut multe de îndurat atât din partea 
boierilor greci, cât si din partea boierilor români ; însă, și când prin Ser- 
ban Cantacuzin, aceștia puseră mâna pe putere, își scoaseră din capete, 
cu vârf și îndesat, suferințele si umilintele trecute. 

Citind istoria domniei lui Şerban, aflăm un fapt curios: căsătoria 
ficei sale, Smaranda, cu Grigoraș Băleanul, fiul lui Ivașcu Băleanul și nepot 
al lui Gheorghe Băleanul, neînfrântul dușman al Cantacuzinilor. 

Acest lucru se tálmáceste în chipul următor: Şerban Vodă doreà 
pentru fica sa, pe care o iubià peste fire de mult, un bărbat de neam 
mare. Toți cei mai de seamă boieri erau înrudiți cu Cantacuzinii, asa 
cá.in aceastá parte drumul її ега inchis. Unii din cei mai de seamá, mai 
bogați si mai cu multă vază boieri din țară, pe acea vreme, erau Bălenii; 
dar aceștia erau emigrați din țară încă dela numirea lui Şerban în domnie. 
Smaranda Cantacuzin și cu Grigore Băleanul cunoscându-se încă din timpul 
copilăriei, probabil că au prins simpatie unul de altul încă din acele 
vremuri. Se zice că amândoi erau tineri, cuminţi, destepti și foarte fru- 
moși la chip; așă că eră natural să se placă. In faţa firii si а înclinărilor 
ficei sale, Şerban se ааай biruit si aprobă această căsătorie care a făcut 
atunci multă vâlvă. Grigoraș veni din Ardeal și se căsători cu frumoasa 
Smaranda; însă aceasta, după cinci luni de căsătorie, muri și fu ingropată 


1) Del Chiaro, pag. 133, 
2) Acelaş, pag. 141. 
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la Mânăstirea Cotroceni. La înmormântarea ei au slujit si Mitropolitul 
Teodosie, cel pus în scaun de Şerban, cu Dionisie, Patriarhul Tarigradu- 
lui 1). Această jale negrăită mai astâmpără firea pornită, plină de patimă 
51 ură a lui Șerban Cantacuzin. 

In ce privește domnia lui Şerban Cantacuzin, ea a nemulțumit si 
poporul de jos tot asà de mult ca si pe boieri. Cronica ne spune că 
atâtea dăjdii pusese pe popor, că boierii, slujitorii şi birnicii nu mai 
aveau răsuflare, ci în tot timpul, bătuți şi căsniți, îşi vindeau moşiile, 
figanii şi viile, şi toate câte aveau, de le cumpără Serban Vodă cu 
ale lui rudenii, pe lucru de nimic. Asà, au crescut dájdiile în timpul 
lui, că le măreă pe fiecare an; astfel: în anul întăi de domnie a luat 
20.000 fungi си bani; în al doilea 30.000, in al patrulea şi mai mult, 
şi fot aşă, din ce în ce mai тий. 

Privitor la politica lui Serban Cantacuzin, putem spune că totul 
nu s'a redus decât la un șir de intrigi, care mai de care mai meșteșugite. 

Acest Şerban Cantacuzin a întrupat toate aspiraţiile familiei lui. 
Coborit dintro familie de împărați, i-se păreă a fi prea jos în mijlocul 
mediului în care se găseă; așă că finta lui eră să se ridice iarás la 
mărirea strămoșilor săi. Pentru aceasta îi trebuiă însă o poziție mult mai 
înaltă decât aceea în care se găseă, și o sferă de activitate mult mai 
întinsă ca aceea a unui simplu boier de divan. Ajutat de desteptáciunea 
sa, sprijinit de rudeniile sale, întemeiat pe averile lui fără seamăn de 
multe, ajunse a se ridică deasupra împrejurărilor, a se impune tuturor, 
a înlătură din cale-i pe toți cei cari-i stăteau piedică, și a pune mâna 
pe tronul Terii Românești. Numit în domnie de Turci, el își dădu seama, 
că nu fiind prieten al acestora își va puteă împlini visul său și al familiei 
sale; căci spre a ajunge la stăpânirea Tarigradului, trebuiă întâi pe ei a-i 
înlătură din calea sa. Luând domnia Munteniei, el urmări o alianță pe 
sub ascuns cu Nemţii, dela care nădăjduiă ajutorul trebuincios pentru 
scoaterea Turcilor din Împărăţia strămoșilor lui. 

Pentru ca neamul său să fie și mai puternic, căută a pune mâna și 
pe domnia Moldovei, săpând pe Duca Vodă la Turci și stăruind a fi 
numit în domnie omul lui de încredere, Constantin Cantemir, dela care 
nădăjduiă el mult sprijin în conducerea politicii ce începuse. 

Dacă urmărim pas cu pas politica urmată de Şerban Cantacuzin 
în tot timpul domniei lui, vedem că el n'a scăpat niciun prilej d'a luptă 
pentru cauza creștină, încredințat că luptă pentru propia sa cauză. 

In luptele ce Turcii au avut cu Nemţii, cu Polonii, sau cu Rușii, 
pe Şerban îl vedem mereu trădând cauza turcească. 

La împresurarea Vienei, Şerban Vodă numai de formă eră socotit 
ca luptând în rândul Turcilor, căci tot armamentul lui eră nevătămător 
celor atacați. La drept vorbind, nu Sobiesky a fost adevăratul salvator 
al Vienei, ci Şerban Cantacuzin, care prin științele ce trimiteà din lagi 
rul turcesc Nemtilor, îi încurajă pe impresurati să adăste până va sosi 
armata polonă. Ba, se zice că Şerban ar fi înlesnit să intre în cetate, chiar 
merinde pentru cei din lăuntru. 

In toate luptele ce el a dus alături cu Turcii împotriva creştinilor, 


1) Engel în Hist. Valachiae. Part. I. pag. 329. 
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tunurile lui aruncau ghiulele pline cu pae si puscile lui, cartuse cu gloante 
de lemn. 

In general vorbind, ela inclinat spre cauza crestiná cu multá rávná, 
insá, din tot sufletul, s'a alipit mai mult de Nemti, pe cari-i socotià 
mai solid organizați decât pe Muscali sau Poloni; si apoi, Nemţii avuseseră 
meritul a-i făgădui cei d'intái, drept răsplată a credinței sale, tronul impá- 
ratilor bizantini, finta ambițiilor sale. 

Muscalii, văzând înclinärile lui Şerban Cantacuzin si nevrând a-și 
înstrăină simpatile Terilor Românești, au căutat a-și formă о partidă 
protivnică ideilor lui, lucru ce le-au răușit, în special, prin făgădueli. Cum, 
Cantacuzinii erau desbinati între ei din pricina ambițiilor personale ce 
rodeà pe fiecare, gelosi de renumele ce Şerban își creiase în ochii vecinilor 
și neînclinând spre politica nemteascá inaugurată de el, au căutat a-l 
răpune și, după cum ne spune Dimitrie Cantemir, la un ospăț dat de: 
Spătarul Mihail Cantacuzin, Stolnicul Constantin Cantacuzin și Constan- 
tin Brâncoveanu, nepotul si urmașul său, i-au dat otravă; iar după două 
săptămăni de chinuri si dureri grozave, Şerban își .dete sfărșitul în ziua 
de 29 Octombrie, 1688, având 55 de ani de vietuire. 

Din toate acestea reiese cá sin acele vremuri erau mai multe partide 
politice protivnice. Felul de purtare al unora față de celelalte însă, se 
vede că se deosebiă întru câtvă de al partidelor din ziua de azi. Atunci, 
politica o făceau numai boierii, și lozinca lor eră exterminarea protivni- 
cilor, atât moraliceste, cum si materialiceste, cât și fiziceste. | 

Progresele ce s'au făcut de atunci până în zilele noastre se pot 
judecă de oricine ; şi fiecare poate vedeà că şi azi, са şi atunci, oa- 
menii au rămas tot oameni. 

Azi se face politică întrun chip mai rafinat; înainte, se fáceà 
întrun chip mai brut. Azi, oamenii se conduc în politică mai mult 
de interesele lor personale, căutând a-şi speculă pozitiile pentru 
ajungerea unor scopuri cari de multe ori nu le fac cinste. Puţini 
sunt boliticianii dezinteresati, călăuziți numai de binele neamului lor, 
gándind numai la dreptate şi luptând numai pentru adevăr; şi aceştia 
sunt aga de rari că se perd în massa politicianilor fără scrupule. Toti 
urmăresc foloase şi multumiri personale. Nimeni nu se gândeşte la 
zădărnicia lucrurilor şi faptelor omeneşti. Fiecäruia i-se pare că s'a 
născut spre a moşteni pământul. Numai pe patul mortii, când simte 
cum viata îl părăseşte încetul cu încetul, când răceala începe a-i cu- 
prinde mădularele altădată pline de viață, când tot trecutul i-se pe- 
rindează pe dinaintea ochilor umplându-i sufletul de amărăciunea 
acestei sădărnicii, când cu lacrămile în ochii ce încep a-şi pierde pu- 
lerea vederii pare a cere ajutorul celor ce-l înconjoară, când simte că 
nimeni nu-i poate da vreun ajutor, când simte că peste câtevă clipe 
el nu va mat fi: numai atunci, omul, vede cá nu a fost de cát un ni- 
mic în Univers, şi faptele lui, tot nimic. 

Aşă a fost, şi asà va fi lumea! 

Lui Şerban Cantacuzin îi urmă nepotul său, Constantin Brânco- 
veanul, ales de boierii partizani ai politicii muscälesti. 

In timpul acestui domn, găsim în boierie mai de seamă, din neamul Hri- 
zestilor, pe Radu Popescu, fiul lui Hrizea Vistierul, care venise în ţară 
încă dela căsătoria lui Grigoraș Băleanul cu Smaranda, fica lui Şerban Vodă. 
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Politica lui Brâncoveanu a fost ca si a unchiului sáu, Şerban Vodă, 
tot un fel de plutire in mai multe luntri. El fu deochiat in ochii Tur- 
cilor prin purtarea lui Toma Cantacuzin, Spätarul muntean, care treci 
în partea Rusilor, pe când aceștia se rísboiau cu Turcii lângă Prut. Dacă 
răsboiul nu fu tocmai dezastros pentru, Ruși, acest succes se datorește 
desfrâului Impărătesei Ecaterina, care s'a slujit de grațiile ei spre a în- 
demnă pe Seraschierul turcesc la pacea ce se încheie în 12 Iulie, 1711. 

Pentru a nu-și desminfi trecutul, sfărșitul crud si tragic al bătrâ- 
nului Vodă Brâncoveanu, om trecut de 60 de ani, fu pus la cale tot de 
neamurile lui, Cantacuzinii. Aceștia puseră domn în locu-i pe Spätarul 
Ştefan Cantacuzin, care se sfârși înainte de vreme, mulțumită tot neamu- 
rilor lui. 

După o domnie de 25 de ani și 80 de zile, Brâncoveanu își găsi 
moartea sub satârul călăului; iar trupul lui, odihnă, pe fundul Bosforului, 
în ziua de 15 August, 1714; împlinindu-se zisele: , Cel ce sapá groapa 
altuia, pentru sine o sapă“ 

Perioada domniei fui Bráncoveanu fu perioada scäpätärii neamului 
Hrizestilor, cari säräciti de persecuțiile lui Şerban Cantacuzin, se mai 
tineà in rándul boierilor numai multumitá numelui si trecutului lor. Odatá 
caliciti, au inceput a se pierde in lumea mare de boieri scäpätati, nea- 
vând poate nici cele de hrană, pe când călugării mânăstirilor Radu Vodă 
și Ivirul, se rásfátau în pământurile și averile strămoșilor lor. 

Cine știe, câți din urmașii acestui neam de oameni, nestiuti de ni- 
meni, și nici ei înșiși neștiindu-și originea, nu vor fi zăcând în cea mai 
cumplită mizerie, cersind mila sau sprijinul urmașilor vrcunui neam de 
oameni ce-or fi fost robii strămoșilor lor !? 

Аза e mersul lumii: «Cel ce se înalță se va umili; iar cel umilit 
se va înălţă Р. A fost, este, și va fi sfânt, cât va filumea, acest precept 
evangelic ! 

Ultimul vlăstar al Hrizestilor, pomenit de istorie, a fost Radu Po- 
pescu Logofătul, cel care se crede că ar fi scris cronica Terii Româneşti 
în care ni se povestesc vremuriie premergătoare epocii fanariote, cum 
și începutul acestei nefaste epoci. Dacă întradevăr el este scriitorul 
acestei cronici, care mai este atribuită și lui Constantin Căpitanul, apoi 
vedem că deși trecuseră câtevă secole peste neamul său în Tara Româ- 
nească, sentimentele cele bune către Greci nu-i pieriseră. Vestea venirii 
lui Niculae Mavrocordat ca domn al Munteniei a fost primită de el:cu 
mult entuziasm, pe când boierii naționaliști erau foarte scârbiti împo- 
triva acestui Domn, si doriau mai degrab, să închine Tara, Austriacilor, 
întocmai cum voise să facă Şerban Vodă Cantacuzin la 1687, decât so 
bage roabă Grecilor 1). 

Radu Popescu se retrase la 1722 din slujba de vel Vornic și se 
călugări la mânăstirea Radu-Vodă sub numele de Rafailă Monahul?); iar 
după moartea lui, conform diatei lăsată de el, cum și potrivit canoanelor 
călugărești, toate averile sale trecură, în seama mânăstirii. 

Când te gândești că boierii Popești au fost unii din cei mai bo- 
баў, dacă nu chiar cei mai bogați boieri munteni, parcă nu te mai 


1) Istoria Moldo- României, (Bucureşti, 1859). Pag. 316. 
2) Acgeaş, Pag. 35r. 
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cuprinde tocmai asà mare mirare, de unde se va fi îngrămădit atâtea 
averi fără număr pe capul mânăstirii Radu Vodă! 

Incă înainte de călugărirea lui Radu Popescu, care trebuie să fi fost 
tot opera călugărilor radulioti, principalele moșii ale boierilor Popeşti au 
trecut în mâinile călugărilor dela Radu Vodă, cari s'au folosit de ele, 
cum le-au plăcut. Pe lângă toate celelalte averi, moșiile Popescu de prin 
jurul Bucureştilor, moșii ce aveau strânse legături tradiționale cu neamul 
Hrizestilor au devenit moșii mânăstirești. .Asà, avem Popestii din josul 
Bucureştilor 1), localitate unde voievozii obișnuiau a primi pe trimisii Turci 
și a-i ospătă pe seama bogatilor boicri Popești; aci eră leagănul acestui 
neam de boieri. Primul Hrizea, cumpărătorul acestei moșii, spre a româ- 
niză numele familiei sale si spre a se conformă si unui obicei al vremu- 
rilor acelora, adăogă la numele familiei si pe acela al moşiei. Mai apoi 
numele primei moșii fu dat multora din moşiile cumpărate mai târziu, 
legând astfel numele localităţii cu numele familiei. 

Numeroase sate, foste proprietăți ale boierilor Popeşti, poartă nu- 
mele de Popescu. Astfel avem: Popestii-Bácu, — din sus de Dâmbovitä, 
d'asupra Bucureştilor, — Popescu-Balotesti, Popescu-Săbăreni, numiţi mai 
târziu (1800) Popestii-Manuc, după numele celui ce-a cumpărat această 
moșie dela egumenii radulioti ?), etc. Cel mai de seamă însă a fost Po- 
pestii-Conduratu, leagănul familiei, moşie și sat foarte aprope de București. 
In această parte, mai tot Bucureştiul de miazăzi-răsărit eră proprietate a 
boierilor Popeşti, purtând numele de mabalua Popeștilor, făcând parte 
din Plasa Brostenilor si având în al 18-lea secol, aproape 155 case #). 
Azi, această mahală e aproape în întregime ovreiască și e străbătută de 
calea Văcărești. Boierii Popești mai aveau case însă și în mahalua Să- 
punarilor sau Scaunelor Vechi *). 

. Ultimul vlästar al boierilor Hrizesti, Radu Popescu, inainte de a 
se cälugäri fu vornic judecätor. La 1722, impins de cine stie ce impre- 
jurări ale vieţii intră in cinul monahal. Anul când s'a sfârşit din lume 
nu-l cunoaștem. Cu el s'a stins unul din cei mai influenți urmaşi ai lui 
Hrizea Vodă, fiul lui Dumitrascul Armasul din Bogdănești si nepot al lui 
Hrizea Vornicul, 


1) Azi Popestii-Conduratu. 

2) Cumpărătorul acestei moşii a fost Manuk.Bei. Vezi Acteşi Documente 
de V. A. Urechiă, pag 725. 

3) Vezi Istoria Bucureştilor de Gion. Pag. 318. 

1) Aceeaş, Pag 336. Această mahală se numiă Scaunele, dela numeroşii mă- 
celari ce-şi aveau aci scaune de carne. 
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CAP. XIII. 


CÂTEVA PAGINI DIN ROBIA RELIGIOASĂ SI ECONOMICĂ 
A MÂNĂSTIRILOR ROMÂNEŞTI. 


Egumenul lacov al mânăstirii Barnovski din laşi. Rolul 
bisericii în menţinerea nationalitätii Românilor. Incercarea egu- 
menilor dela mânăstirea Sfânta Ecaterina de a pune stăpânire 
pe Mitropolie şi veniturile ei. Averile mânăstirii Radu-Vodă, E- 
gumenul Isaiia. Incercările lui Vodă Mavroghenii de a readuce 
lumea la credinţă. Rânduelile lui Alexandru Ion Ipsilante Vodă 
pentru bunul mers al mânăstirilor. Ploconul Vlădicăi. Viaţa unui 

călugăr model (?!) din vremea Mitropolitului Dositeiu (1797). 


Schitul din Bălteni făcând parte şi el dintre lăcașurile sfinte închi- 
nate, cum de altfel au fost mai toate schiturile și mânăstirile Terii Româ- 
nesti, pentru a ne da seama mai de aproape în ce mâini intrau nume- 
roasele venituri ale moșiilor, viilor, caselor, hanurilor, etc, dăruite sfintelor 
lăcașuri, de către ctitorii lor, socotesc că e bine a pătrunde putin în tre- 
cutul mânăstirilor românești, desi éste anevoie a închegă în cátevà pa- 
gini acele vremuri de robie religioasă și economică, nu numai a mânăstiri-, 
Jor, dar chiar a ferii întregi. 

De unde, la început, mânăstirile și schiturile române erau conduse 
numai de egumeni români, pe încetul locul Românilor fu luat de egumenii 
greci, cari ajunseseră a nu mai fi reprezentanții Domnului, atât de mult 
se desinteresau de biserică; în schimb însă se interesau de veniturile ei. 

Mulțumită lingusirii lor, ei au știut să capete favoruri cum si întă- 
rirea drepturilor date mânăstirilor de voievozii ce se perindaserä mai îna- 
inte la cârma terii. In deosebi, cele mai multe favoruri făcute mânăstiri- 
lor le întâlnim în timpul domniei Fanariotilor. Dacă am cercetă hrisoavele 
ce ne-au rămas din al optsprezecelea secol, am vedeà cum domnii ferilor, 
nu numai că-și făceau o plăcere din faptul dărniciei lor față de biserică, 
ci chiar căutau ca actele lor filantropice să întreacă pe cele ale prede- 
cesorilor lor. 

Mai toate hrisoavele ne arată cum domnul ce urmă la domnie, 
întăriă daniile făcute de predecesorii săi, sfârșind prin a adăogă si din 
parte-i cevà la cele oránduite de cei mai înainte de dânsul, spre a-i fi 
«domniei sale, fiilor domniei sale şi „părinhlor domniei sale spre 
vecinică pomenire», rugánd si pe cei ce vor urmă la domnie, să tie seama 
de cele oránduite de dânsul și să nu strice intocmeala pe care el o á 
făcut, ci mai cu osárdie să o întărească pre dânsa. Si întradevăr cá egu- 
menii tineau foarte de scurt pe domni, ca sá nu le calce drepturile. Cu 
acest chip, bisericile si mánástirile din Terile Románesti, nu numai cá nu 
plăteau nicio dare pentru vistieria ferii, ci dimpotrivă, ele se bucurau chiar 
de-o parte din veniturile vistieriei. Аза, intálnim biserici si mánástiri, in 
tot lungul ferii, scutite de orice dare; ba bucurándu-se incá de dreptul de 
a. incasà felurite venituri publice, ca: veniturile bálciurilor ce se fáceau 
peste an in anumite localității; sume însemnate din dăjdiile domneşti, 
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orânduite pentru anumite părți ale terii, cum, din: vinärici, fumärit, oierit, 
căminărit, pogonărit ; scuteli de scaune de carne, de vamă domnească, de 
vamă agiască, de plocon vätäsesc, de ierbărit, stupärit ; si câte alte ve- 
nituri, cu nume cari de cari mai sucite, intrau în pungile cuviosilor că- 
lugări greci. Ba încă le mai învoiă să se înfrupte si din veniturile terii, 
în natură: le da dreptul de a luă un anumit număr de bulgări de sare 
din ocnele terii; un anumit număr de ocale de vin din produsul viilor 
ce cădeau în seama domniei; le dau dreptul a tine scaune de carne, 
cârciumi la drumul mare, prin târguri și prin bâlciuri ; si câte alte milos- 
tenii nu făceau domnii în cinstea sfintelor lăcașuri dumnezeesti, cari, 
pe măsură ce aveau venituri mai multe, se dárápánau mai strasnic ; căci 
veniturile intrau în pungile prea cuviosilor călugări. 

Ca pildă a nesecatei sete de aur a soiului acestuia de oameni pot 
pomeni, pe lângă alti multi și fără număr, pe fericitul întru pomenire ves- 
nică (? !) Egumenul Iacov al mânăstirii Barnovski din Iași, care, la moartea 
Mitropolitului Gavril Calimach din Moldova, in 1786, 'Fevruarie 20, şi-a 
pus candidatura la Mitropolia terii. Partea ce ne interesează e că în tot 
timpul egumeniei lui, aproape toate veniturile mânăstirii au intrat în 
punga particulară a cuvioşiei sale, ca după aceia să intre în ‘vistieria lui 
Alexandru Mavrocordat, domnul terii. Din pricina multelor focuri ce 
bántui în acele vremuri Iașii, acest domnitor mai fu numit si Pârlea 
Vodă 1). 

Si când te gândești cá acest călugăr fusese un simplu aventurier, 
„care, numai ajutat de istetimea lui ajunsese a face atâta vâlvă în jurul sáu, 
te apucă jalea de halul în care ajunsese Tara-Románeascá în acele tim- 
puri. Acest candidat asà de curios la Mitropolia Moldovei eră susținut 
de domnitor în contra candidaturii Episcopului Leon al Romanului, care 
și el eră susținut de boierii si clerul ferii. Cum pravilele terii și canoanele 
bisericii opreau ridicarea unui strein la slujba de mitropolit, Alexandru I 
Mavrocordat ridică pe Leon, Episcopul Romanului, la Mitropolia terii; iar 
pe lacob, egumenul, ca să nu-i mai restitue mita îndărăt, îl ridică Episcop 
în scaunul Romanului, în locul lui Leon. La întărirea lui Iacob nu luă parte 
decât doui arhierei greci si din păcate, și unul român, iar Mitropolitul terii 
nici nu vrü să auzá de astă silă domnească. 

Murind Episcopul lacob, Mitropolitul Leon luă socoteală de felul 
cum intrebuinfase el banii episcopiei, si află că dăduse mită spre a fi 
ridicat acolo unde fusese, mai mult de 100.000 lei și multe alte daruri, 
iar veniturile Episcopiei au fost lăsate în așă hal de sdruncinare, că le-au 
trebuit câtevă zeci de ani pentru îndreptare. Noroc că porni în slava 
cerească după 8 luni fără 5 zile de păstorie, căci muri în 25 Octomvrie, 
1887, la Focșani ; altfel, cine ştie ce ne-ar mai fi povestit istoria despre 
păstoria sa. 

Asemenea sunt vrednici de pomenire și egumenii mânăstirilor dela 
Mărgineni, Râmnic, Sfânta Ecaterina, Slătari, Văcărești, Mihai Vodă și 
Radu Vodă. 


1) In vremea acestui domn a ars curtea domnească, din care pricină fu silit 
a se mută în case particulare; dar şi acestea luară foc şi arseră. Mutându-se în 
altele, şi astea se pârjoliră. La a patra mutare, iar arse curtea domnească, аза cá 
boierii 'aveau teamă a- şi mai închiriă casele lui Vodă, (Vezi Zsforia Românilor 
de V. A. Urechiä, Tom..I,.pag. 224). 
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Toţi egumenii furau. In special egumenii greci erau cáláuziti numai 
de gándul de a pune cát mai mulfi bani albi pentru zile negre deoparte, 
de teamă să nu sosească niscai vremuri cari sí le sboare din mâini 
frânele isvoritoare de aur și argint. Pe acești prea sfinți (?!) nu-i multu- 
meă atât de mult mersul sentimentului religios al obștei, cât, mai ales, 
mersul aducător de câștig al 'afacerilor mai mult decât negustoresti 
ale mânăstirilor în fruntea cărora se aflau. Când e vorba de egumenii 
mânăstirilor Mihai Vodă și Radu Vodă, nicio închipuire nu poate fi la 
înălțimea realității în ce priveşte viața de desfráu, înșelăciune, minciună, 
hrăpeală, lipsă de milă către aproape, dispreț față de semenii lor și cele- 
lalte intimitäfi ale traiului lor. 

In general vorbind, semnul de deosebire al egumenilor si cälugä- 
rilor greci eră: nerușinarea în cel mai curat înțeles al cuvântului. 

Nu ştiu de sar găsi vre un caz mai nimerit drept pildă a fabulei 
Ariciul şi sobolul 1) decât cazul călugărilor greci, primiţi la început cu 
milă frățească de către călugării români în mânăstirile lor, pentruca mai 
târziu să vază cum acești călugări lipsiți de rușine și plini de vicleșug, 
fără a tine seamă de prietenoasa ospitalitate a Românilor buni la fire, 
pun mâna pe conducerea mânăstirilor și a averilor lor, înfundă lăzi cu 
bani, înfundă și gurile celor atotputernici tot cu bani si jefuesc {ага in 
cea mai deplină libertate, mai grozav decât neamurile barbare ce au cutre- 
erat pământurile românești în prima mie de ani după nașterea Mântuitorului. 

Intre pacostele ce au trecut peste capul Românismului încă dela 
inchegarea sa, istoria ne înșiră: îngrozitoarele näväliri ale popoarele sälbatece 
venite din întunecimile Asiei .și din partea de miazănoapte a Europei; 
nesfársitele hártuieli ale Ungurilor, Austriacilor, Polonilor, Muscalilor și 
Tătarilor : toti dornici de a pune mâna ре fara si poporul românesc; 
ticăloasa stăpânire turcească timp de atâtea veacuri asupra pământurilor 
românești; domnia fanariotilor; lăcuste; ciumă; holeră si altele. Cu toate 
acestea, nici o pacoste, nici o boală, nici o nenorocire n'a fost mai mare 
pentru neamul nostru, ca ridicarea elementvlui grec în fruntea instituțiilor 
religioase române; instituțiuni ce trebuiau să rămână curat românești spre 
a se fi putut ajunge la ridicarea poporului românesc. 

O probă, că ceea ce susțin aci eun adevăr care nu mai are nevoe 
de dovezi, ne-o dau frații nostri din ferile supuse Austro-Ungariei. Aceștia 
numai mulțumită bisericii rămasă curat românească au putut tine piept 
grozavelor persecuții ce au îndurat și îndură dela călăii lor veniți peste 
ei întocmai ca și călugării greci peste cei români. Asà dar, numai bise- 
ricii își datoresc ei afirmarea or ca neam aparte; și aceasta, numai mul- 
tumitá faptului cá religia nafiei stăpânitoare se deosebește de aceea a 
natiei stăpânite. 

Rușii, cari, în fráteasca lor dragoste (?!) ne-au luat Basarabia, în- 
tâmpină mai puţine greutäti cu rusificarea Românilor, de oarece Ја ei 
este deosebire numai de limbă, cea de religie neexistând. Acest fapt 
explică și rutenizarea multor Români din Bucovina. 


1) Se povesteşte că sobolul primind în gazdă pe arici, acesta, cum se văză 
în adăpostul sobolului începă, a-şi infoià ghimpoasa-i piele аза de mult în cât 
sobolul, văzând că nu mai are loc în läuntru, îl rugă sáse mai strângă. Ariciul 
însă îi "răspunse că dacă nu are loc, n'are decât să iasă afară. 
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Asà dar, faptul că puterea religioasă nu eră cu desăvârșire in fhâi- 
nile Românilor, ne-a fost nouă isvoritor de multe neajunsuri. 

Acolo unde eră în joc mâna românească, ori unde mânăstirile erau 
cârmuite de egumenii români, treburile mergeau minunat și în chipul cel 
mai cinstit. Dar, oare găseai multe mânăstiri în care să conducă cugetul 
românesc ?!... Toată. tara forfăiă de potcapuri ce acopereau numai ca- 
pete de greci; iar Români; erau primiți a se călugări numai în marginile 
trebuintei ce egumenii aveau de slugi, ca: văcari, porcari, rándasi la graj- 
duri si bucătării, tăetori de lemne, paracliseri în biserică, si alte slujbe 
în care un grec s'ar fi simțit înjosit, 

Atotputernicia egumenilor greci ajunsese așă de mare în cât nici de 
Mitropolitii Terii nu vroiau să mai tie seamă. Аза, egumenul M-rii 
Sfintei Ecaterina din București, cea întemeiată de Pană Vistierul la în- 
ceputul celui d'al 18-lea secol, cereă, nici mai mult, nici mai putin, 
decât ca actuala Mitropolie să fie socotită ca metoh al zisei mânăstiri, 
împreună cu toate averile ei, cari treceau de o sută patruzeci de moșii, 
o sută patruzeci și nouă de locuri, case, prăvălii, hanuri, pivnițe în 
București, opt vii mari, pat.u mori mari si încă douăzeci de schituri cu 
mosioarele, casele, grádinile si viile lor, plus о adeváratá comoará de 
odoare sfinte ca: mitre, cárje, sacosuri, stiharii, omofoare, epitrahile, ru- 
kavite, bedernite, perizoane, mantii, orare, poale, covoare, cruci de piept, 
trichere, dichere, evanghelii si cáte altele de cea mai mare scumpete, 
numai in aur, fildes si pietre scumpe, lucrate !). Si, aceastá pretentie o 
intemeià el pe faptul cá colina pe care fusese ridicatá Mitropolia erà 
proprietate a M-rii Sfánta Ecaterina. Procesul s'a sfârsit prin plätirea co- 
linei cu cátevà mosii. 

Asemenea, egumenul dela Radu Vodä si cel dela Mihai Vodä, vä- 
zând cástigul celui dela Sfánta Ecaterina, s'au ridicat si ei cu pretentii 
pentru niște vii, prăvălii si alte averi, doar că va scoate cevă dela bo- 
gata Mitropolie. Ce-au îndurat Mitropolifi depe vremuri dela acești 
oameni trufasi si vicleni, va rămâne de pomină. : 

Când te gândești că nesfârșitele averi lăsate de evlaviosii donatori 
pentru scopuri márete erau la cheremul unor astfel de oameni lipsiţi de 
orice scrupul, o revoltă grozavă par'că te cuprinde împotriva lor. 

Numai M-rea Radu Vodă apropià frumusica'tifrä de 150 moșii, 185 
locuri, case, 2) etc, 20 de prăvălii de lipscănie j) cárciumi, hanuri in toate 
pártile Bucurestiului si ale terii, vii numeroase in dealul Vácárestilor, 125 
vii în dealul Lupestilor 4 bucuresteni, vii în dealul Pitestilor 5), numeroase 
mori în tot lungul Dâmboviţei, și câte alte averi. Dar celelalte mânăs- 
tiri?... Un potop de averi căzuse pe capul călugărilor greci, cari se 
mirau și ei de berechetul ce-i găsise în Tara Românească. Si, of, Doamne! 
câte amintiri triste nu avem despre rásfátatii și nesátiosii egumeni ce stă- 
pâneau atâtea bunuri dăruite de bunii creștini pentru slăvirea credinţei 
Mântuitorului, pentru înălțarea religiei străbune! Văduve sărace, orfani, 


1) Buciumul din 1863, Mai 8. Catagrafia Mitropoliei, făcută in Octom- 
brie, 1787. 
г 2) Arhivele Statului: Cartoanele M-rii. Radu Vodă, pach. 44. 
*) Aceleas. Pach. 69. 
4) Aceleas. Pach. 49. 
5) Aceleas. Pach. бо, 
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oameni fárá ajutor: erau aruncati pe drumuri in .toiul iernii din casele 
mânăstirilor, pentrucá nu aveau cu ce-și plăti chiria la timp. Goi, des 
culti, flămânzi: chiriasii călugărilor venetici pribegeau pe podurile târ- 
gului, blestemând cu sufletele îndurerate amintirea oamenilor cari lăsaseră 
pe mâinile unor nelegiuiti, avutii nenumărate, fără a se gândi la cei 
sărmani, neștiind, nenorocitii, că întrun fel rânduiseră donatorii, si altfel 
făceau nemilostivii călugări greci. Când te gândeşti la toate astea, fără 
să vrei te întrebi: Cum de a putut, Dumnezeu, suferi atâtea nelegiuiri ?!.. .!) 

Faţă de noroiul în care eră tăvălită Sfânta noastră biserică si' cre- 
dinfa strămoșilor noștri, Românii ajunseseră a se scârbi, atât de biserică, 
cât şi de cele sfinte. 

Mavroghenii, spre a da poporul pe calea bisericii și a credinței, luă 
aspre măsuri contra celor ce-şi uitaseră de lăcașul Domnului. 

Dionisie Eclisiarhul ne spune că „se îmbrăcă uneori, Mavroghenii, 
în haine popeşti, alteori se îmbrăcă cu rassá şi prodcapet călugăresc, 
şi mergea pela biserică de cercà cum slujesc preoții B fe ce vreme 


sávársesc slujba. Poruncise a fi pururea, la toate bisericile, uşile 


1) Felul cum privià si judecă clerul român —puţin numeros dealtfel — pe 
Greci şi faptele lor, se poate judecă din următorul fapt: 

Toţi egumenii dela Radu Vodă au furat mânăstirea, jefuindu-i veniturile 
de-au stins pământul; traditiunea însă ne-a păstrat numai un singur caz din care 
putem judecă ura Românului faţă de jefuitorii bunurilor terii. 

Cam spre sfârşitul secolului al 18-lea, în fruntea mânăstirii Radu Vodă erà 
egumenul Isaiia, care speriase Bucureştii cu desfrâul şi hotiile lui. In zadar, Mi- 
tropolitul, Episcopii Si boierii au încercat a-l da peste cap dela cármuirea mâ- 
năstirii, căci toate stáruintele lor nu aveau nicio trecere la Vodă, care se indulcise 
şi el din banii mânăstirii duşi plocon de cuviosul (?!) Isaiia. Sosi însă vremea că 
Cel Atotputernic socoti cu cale să-l cheme în slava cerească, spre a-i judecă faptele 
şi a-i rândui drept loc de odihnă sânul lui Avraam, ori smoala lui Scaraoski, 

upă cum ar arătă limba cântarului dumnezeesc. 

Moștenitorii lui, încântați de nemárginita avere ce le lăsă, se chibzuirä a-i 
face o înmormântare să se ducă pomina. Pentru săvârşirea sfintei slujbe a inmor- 
mântării, ei chemară chiar pe Marele Kesarie, Episcopul Râmnicului, om impună- 
tor, atăt ca fizic, cât Si ca fire, model al omului menit să reprezinte pe cel Divin, 
îndeplinindu-i poruncile Si răspândindu-i învăţăturile, nu cu fátárnicie, ci cu 
adevărată evlavie. Glasul lui eră trámbitá, vorba lui eră plină de сеча sfânt 
şi îmbărbătător, întreg el arătă cu adevărat pe omul bisericii. Episcopul Kesarie 
cunoştea cu desăvârşire întreaga viaţă a celui ce se numise Isaiia, totus prim! a-l 
înmormântă; ba chiar a-i tine şi o cuvântare prin care să-i arate meritele (?!)' 
faptelor sale, cát vietuise. 

La înmormântare, lume că nu mai încăpeă pe colina Radului Vodă. 

Incruntat, Episcopul Kesarie săvârși slujba înmormântării. Venind vremea 
cuvântării, cu o voce sticloasă ce ràsbáteà pânä’n măduvă, Episcopul porunci: 

— Să se stingă lumânările!.. 

Aşă-şi începi Kesarie cuvântarea. 

Un vânt par'că suflă peste toate fäcliile. Fiorul fu general; toti par'cá as- 
lire E cază asupra pământului o mânie dumnezeească, și priviau cu groază 
n juru-le. 

După aceea, cu glas răsunător de dârdâiau geamurile, urmă: 

— Da, să se stingă lumânările, căci nevrednic este acela care, invesmántat 
în lumină, s'a tăvălit în noroiul desfrânării. 

Pe această temă, el zugrăvi viața plină de grozăvii a celui ce se săvârşise 
dintr'ânsa. Atâta mânie, atâta groaznică ură insufletise pe cei de faţă, cá par'cá 
le venià să se repeadă asupra rámásitelor celui ce fusese atât de nevrednic-de 
viaţă. (Vezi Jsteria Bucureştilor de Gion. Pag. 286-287.) 

In felul acesta se rásbunà Românul, când îi venià bine, faţă de lipitorile ce-i 
sugcau sângele. 
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deschise, şi ziua şi noaptea, şi preotul cel de rând să se afle nelip- 
sit în biserică peste toată vremea, cu cuvânt că oricine va trece pe- 
lângă biserică să intre să se închine, sau să-şi facă paraclis, şi de- 
cuseară sü se slujească utrenia împreună си vecerma, cu cuvânt că 
dimineața nu pot veni oameni la biserică, mergând la lucru; tar 
la zilele de sărbători, cu mic şi cu mare, cu totii să vie la biserică, că 
cel care nu va merge la biserică se va bate rău, fără milă. Si asà 
se umpleau bisericile de oameni, de frica porunci, iar nu pentru 
dragostea lui Dumnezeu“!), 

Bieţii oameni își făceau planul de acasă pe ce uliti să meargă ca 
să ocolească bisericile, spre a sosi mai degrabă acolo unde plecaseră. 

Aceasta este pricina că sentimentul religios a mers evaporándu-se 
din acele timpuri către vremurile noastre, si poate — Doamne fereste ! — 
de vor merge lucrurile tot astfel, cine ştie ce vremuri grele vor ajunge 
peste Sfânta credință a strămoșilor noștri și a noastră?! 

Ca si'n zilele noastre, și în vremurile străbune, capii ferii s'au în- 
cercat, prin feldefel de hotăriri si legiuiri strajnice, să pună capăt des- 
trăbălării morale ce pătrunsese atât în cler, cât și'n popor. 

Domnii depe vremuri, văzând neorânduelile de prin mânăstiri, au 
căutat a da rândueli scrise, după cari să se călăuzească toate aceste sfinte 
așezăminte. ` 

Cercetând trecutul religios al terii noastre, mi s'au părut mai înte- 
leptesti ránduelile hotărîte pentru mânăstiri de Alexandru Ion Ipsilante 
Vodă, prin hrisovul dat in București la anul dela zidirea lumii, leat 7825; 
iar dela måntuirea ei, 1777. . 

Fiind prea lung, voiu rezumă aci punctele de seamă ale hrisovului, 
Scuteste mânăstirile de orice dări publice, afară de dările rânduite de 
ctitori pentru întreţinerea școliior dătătoare de lumina cea îndeobște fo- 
lositoare. In mânăstiri însă trebuie să se țină seamă de următoarele rándueli: 

I. Kinoviarhul şi proestosul, finánd loc de tată al binoviei, e dator 
a aveà grijă de toate cele trebuincioase călugărilor, ca : îmbrăcăminte 
şi hrană. El să fie pildă de supunere la toate îndatoririle religioase 
si sfetmc înțelept al tuturor. Să aibă grijă de impodobirea Sfântului 
lăcaş şi de împlinirea sfintelor slujbe de peste an, întocmai după tipic. 
El find capul mânästirii, i-se datorează de ceilalti ascultare şi respect 
ca şi unui părinte. 

2. Orice mânăstire trebuie să aibă câte un bătrân plin de cinste 
şi înfelepciune, numit „Skevofilaka “, căruia să i-se incredinfeze un 
catastif iscálit — pentru taină — numai de monahii cei mai vrednici 
de credință, în care să fie trecute toate odoarele mânăstirii : veşminte, 
cărți, hrisoave, seneturile mânăstirii, veniturile, fiind toate sub må- 
na lui şi răspunzător de intrebuinfarea lor. Skevofilaka trebuie st 
aibă un ajutor, care să ştie toate ale mânăstirii ca şi el, ca, în caz 
de boală sau de moarte, să aibă cine-i fine locul. 

3. Fiecare mânăstire să aibă şi un econom, crescut în mânăstire, 
om cinstit, care să poarte de grija cheltuielilor zilnice asupra cărora 
supraveghiazá skevofiaka. Drept de control, asupra treburilor eco- 


1) Tesaurul de Mon, Istor, Il, pag. 168, Chronograful lui Dionisie Eclisiarhul. 
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nomulni şi scoaterea la răspundere, să o aibă arhiereul şi cei mai mari 
ca el. 

4. Este oprit ca mânăstirile să mai facă împrumuturi pentru Orice 
irebuinfe de nimic; iar când se vor împrumutà, să aibă aprobarea 
arhiereului şi zapisul de împrumut să fie iscälit de arhiereu, de sbevofi- 
laka si de econom, spre a fi valabil. Asemenea este oprită arendarea 
moșiilor mânăstirilor pe mai mult d'un an, cum şi ca mánástirile să 
mai cumpere moşii cu veniturile ce prisosesc. 

у. Egumenul, skevofilaka şi economul mânăstirii sunt numiţi pe 
viață şi nu se pot schimbă decât cu învoidla Domnului, în urma 
arătărilor arhiereului locului. Aceştia sunt aleşi de obştea călugărească 
a mânăstirii. 

6. Cei ce se călugăresc trebuiesc bine cercetaţi. Nu se primesc la 
călugărie : slugile fugite dela stăpâni, oamenii fugiți dela oaste, 
bărbații insurati, váduvii cu copii, nevárstnicii şi alții ce par а nu 
aveà cuget de călugărie. 

7. Cel ce se călugăreşte trebuie s'o rupă си viața lumeascá şi си 
cunoștințele mirenesti. Averea sa s'o împartă cum va crede rudelor 
sale, iar ce-i rămâne, să dea mânăstirii, de unde nu va mai avea dreptul 
să o ridice dacă la vreme îi va părea rău de ce-a făcut. La timp de 
boală, orice călugăr trebuie căutat cu o mai bună îngrijire. 

8. Cei trimesi după căpătat prin țară trebuie să aibă hârtie 
din partea proestosului, in care să se treacă numărul zilelor ce are 
voie a sta afară din mânăstire. 

9. Ми e învoită mutarea călugărilor dela o mânăstire la alta, 
fără ştirea şi îngăduiala arhiereului, care va judecă pricina mutării. 
Nu e învoit proestoşilor mânăstirilor a primi pe fugarii veniți dela 
alte mânăstiri. 

то. A zecea şi cea din urmă holărire e privitoare la mireni, 
cărora le este oprit a intră în mânăstire ca unii ce pot aduce călugă- 
rilor obiceiuri nepotrivite cu menirea lor; iar de se va întâmplă să 
intre vreunit, să şază cu smerenie şi la plecare să lase ce-i va lăsă 
inima în dar mânăstirii şi călugărilor celor săraci 1). 

Dupăcum vedem, cei ce au rânduit aceste reguli după cari să se 
îndrumeze conducătorii mânăstirilor au fost cäläuzifi de multă înțelepciune. 
Tinut-au însă seamă egumenii greci de ele?! Nu numai cá nu, dar fă- 
ceau chiar haz de străduințele Domnului, Mitropolitului si Episcopilor 
români, cari zadarnic se încercau a pune frâu lăcomiei neînfrânate și lip- 
sită de rușine a starifilor greci. 

S'au găsit însă, și mitropoliți, și episcopi dornici de aur şi de da- 
ruri dela alții. | . 

Dela unii ca aceștia isi luase naștere «p/oconul Vládicái», un bir 
pus pe capul biefilor preoți din țară. Cu cát erau mai multi preoți, cu 
atát se incasau sume mai mari, cáci acest plocon nu erà de curci, gáste, 
оца si peste; ci de aur si de argint. 

Pentru a-si face birnici cát mai multi, Mitropolitul preofià pe ori- 
cine, fárá alegere, fiecá stià sau nu carte, fiecá'n satul din care erà noul 
preotit se mai gásiau încă o liotá de preoți. 


1) Vezi Istoria Românilor de V. A. Urechiá. Tom. I. Pag. 50-56; 
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Pela sfârșitul celui de-a! 18-lea veac ajunsese un adevărat caraghios- 
lác cu atâtea hirotonisiri. 

Prin Teleorman, Olt, Argeș și alte județe márginase Ilfovului se 
găsiau sate întregi de preoţi, cari abern'aveau de rânduiala bisericii; de 
aci s'au si născocit o mulțime de anecdocte pe seama preoților de felul 
acesta. Si când te gândești că preoţii aveau dreptul a scuti de dăjdii si pe ' 
fiii lor, si chiar pe gineri, nu-ți mai pare lucru de mirare că țăranii erau 
mai bucuroși a se preoți si a plăti plocon Vlădicăi, decât a fi dajnicii 
vistieriei. 

Afară de asta, preotului, ca reprezentant al lui Dumnezeu, i-se dădeă 
de către popor mult respect; si chiar pravilele terii, cum și divanurile erau 
mai putin aspre, când eră vorba de vina vreunui preot. \ 

In ce priveste cälugärii si egumenii greci, acestia nu se sinchiseau 
de nimic si nu aveau nicio teamá de pravilele terii. Chrisoavele ne arátá 
învinuiri grozave ale unor egumeni greci, însă tot într'ânsele vedem 
că pedepsele date sunt nişte adevărate copilării. 

Astfel, în timpul domniei lui Alexandru Constantin Moruzi, arhi- 
mandritul Gheorghe Balamuceanu, egumenul mânăstirii Balamuci din Jude- 
ful Шоу, omori în ziua de Sf. Niculae prin împușcare pe tiganul Anastasie, 
de meserie lăutar. Cercetările au găsit că Preà sfinfitul arhimandrit eră 
beat si asupra chefului când а săvârșit omorul; deci, Mitropolitul Dositeiu 
cerù ca arhimandritul să cumpere mânăstirii alt țigan în locul celui mort, 
să plătească 60 taleri pentru pomenirea sufletului mortului, sumă îndes- 
tulătoare pentru un ţigan fiind om prost2), iar Vodă îl trimise in surghiuni 
mai întâi la M-rea Cernica și apoi la Căldărușani 2), spre a-și ispăși păcatul. 

In timpul domniei lui Mihail Constantin Şuţu găsim un document 
care ne vorbește de un preot Gavril Iermonahul dela mânăstirea Radu 
Vodă din Bucureşti. Ni se spune că acesta ar fi stricat fecioria unei fete 
care fusese trimisă de mamă-sa a-i duce chiria caselor în cari stăteau, casele 
fiind ale mânăstirii. Călugărul a luat jurământ că nu e adevărată învinui- 
rea ce i-se aduce si a rămas socotit ca nevinovat 8), iar fata, după cere- 
rea Mitropolitului Grigorie al Munteniei, a fost surghiunită la mânăstirea 
de călugărițe, Viforâta, din Dâmboviţa, cu pitacul domnesc din 17 Mar- 
tie, 1785 4). 

Din 11 Iulie, 1797, avem un act al Mitropolitului Dositeiu al Un- 
gro-Vlahiei către Alexandru Ipsilante, domnul Terii Românești in vre- 
murile acelea. Din acel act vedem cáte fapte au fost tolerate de supe- 
riorii lui unui cálugár, fie pentrucá-i indesà pe tofi cu bani, ca sá nu-i 
dea in vileag cele fáptuite de dânsul, fie pentru alte pricini. 

In acel act, Mitropolitul Dositeiu aice că acel călugăr fiind de 
mic în Mitropolie a avut o purtare foarte desfrânată. Ajungând în 
vârsta bărbăției, pe unde a fost numit egumen sau purtător de grijă 
a făcut dărăpănare caselor mânăstireşti şi defăimare în cinul călu- 
güresc prin faptele lui defăimate. Mitropolitul Grigorie numindu-l 
dichiu al casei mitropoliei, dela Cucueti, in doi — trei ani, pelângă 


1) Istoria Românilor de V. A. Urechiá. Tom. 6, pag. 550-551. 
2) Aceeas., Tom. 6, pag. 28-20. 

3) Aceeas. Tom. 2, Pag. 439-440. 

1) Aceeas. Tom. 2, pag 439.. 
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că a prăpădit tot venitul, a mai scos Mitropolia datoare lui, ca şi cum 
ar fi cheltuit el din pungă pentru case. 

Făcându-l egumen la mânăstirea Snagov, la fel s'a întâmplat. 
Mutándu-l d'aci la mânăstirea Dealului din Târgovişte, toată mânăs- 
lirea a ajuns ca vai-de-lume şi a lăsat-o datoare că nici după zeci 
de ani încă nu eră plătită; ba fiindu-i încredințată şi conducerea tre- 
bilor Mitropoliei din Târgovişte, în loc de a-i da cevă folos din veni- 
turile sale, amat scos-o şi datoare lui cu 2000 de taleri. Fiind trecut 
egumen la Glavacioc, la plecare a lăsat mânăstirea datoare peste 7 
fungi de bani; ba prăpădi şi minunata moară pe care o aveă mâ- 
năshrea pe apa Argeşului, pentru a cărei bună îndreptare nici 30 
de pungi de bani nu ajungeau. 

—. Oránduit egumen la Vieroşu, mânăstire indestulatá cu de toate: 
vin, rachiu, bucate şi altele, în 6 luni cát stătă egumen aci, el le ойнай, 
le mâncă, le brápádi, că nu mai rămase nimic dintr'ánsele. In câte 
rânduri fu orânduit econom la Mitropolie, în Bucureşti, tot de pră- 
Băstenii s'a ținut; ba întrun rând, fand mitropolit părintele Cosma, 
a vândut o sumă de rámátori Гаі Mitropoliei, iar banii i-a mâncat. 

In vremea lui Alexandru Vodă Moruzi, Mitropolitul Filaret a 
înduplecat pe arhimandritul Dositei, egumenul mânăstirii Câmpu- 
Lungu de și-a dat demisia, iar în locu-i numi egumen pe pomenitul 
călugăr, punând, drept mángáere а siluirii ce-i făcuse, pe arhiman- 
drit să-l fină de-aproape. Intr'un an cát stăti egumen aci, prada şi 
jaful ce-l făcă rămase de pomină, iar spusele arhimandritului Dositei 
nu au fost deloc tinute în seamă. Cercetándu-se lucrurile deaproape, de 
către Vodă Moruzi şi de Mitropoliul Dositeiu—cel ce scrie actul—, după 
canoane îl despreofi, iar Vodă porunci să fie bătut şi trimis surghiun. 
Mitropolitul stărui de fu scutit de bătae spre a nu se face de râs 
cinul călugăresc; totus, fu trimis surghiun la mânăstirea Bris- 
triței. Ce-a făcut s'acolo, cu toate că eră trimis la închisoare, a spe- 
riat lumea. In urma plângerilor egumenului mânăstirii, fu mutat 
la mănăstirea Tismana. De aci începă a pisà pe Mitropolit cu scri- 
sori de rugăciune pentru iertare, făgăduindu-se că se va îndreptă. Mi- 
tropolitul, induplecat, stárui pelângă Vodă şi-l iertă, iar după aceea 
îl aduse iar la mitropolie unde băgă pe toti în speriați cu faptele lui. 
Pe toți îi batjocoreà, îi ocără, îi înjură, etc, netinând seamă des mari, 
sau mici, aşă că oamenii mitropoliei, scoşi din răbdări, au spus cá 
ori ei pleacă din mitropolie, ori el. Cu toate astea, Mitropolitul tot nu 
s'a hotărît a-l îndepărtă. El însă, în loc să se întrepte, mai mari vele 
făcea; ajunsese chiar cu țiganii mitropoliei să se certe. Pretinzând, 
un frate al său, că are a luă nişte datorii dela mânăstirea Glavacioc, 
el a găsit de cuviință a se pune chezaş acestuia, fügüduindu-se 
a depune chiar şi jurământ. Shindu-se cam ce poamă este, i-s'a poruncit 
ca să steà închis în chilia lui; după 2 zie însă a iesit din chilie şi 
Plecând din călugăr în călugăr, pe toti i-a bălăcăritcum i-a venit la 
gură. Printre toate astea a luat, în sfârşit, un vizitiu țigan la bátae, 
pentru care fapt chemându-l Mitropolitul si cercetându-l, l-a luat şi 
ре Mitropolit la ocári, din care pricină 1-s'au dat 20 de bete la tălpi, 
lucru ce-a scos şi mai mult din pepeni pe călugărul nostru, şi scá- 
Ріпа dela falangă a început a amenință cu omorul, şi că va da foc 
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Mitropoliei, din care pricinà, Mitropolitul a dat ordin del-a pus in fiare. 

Mai târziu, dând vorbă cà frati-säu ware drept la banii сеї pre- 
tindeà dela Glavacioc, Mitropolitul Га chemat si i-a fägäduit că-l va 
numi egumen la vreo mânăstire numai să spue adevărul, el însă 
din nou a început cu gura mare a-i ocărî pe toți; iar Mitropolitul, 
ajuns la marginile răbdării, ceră lui Vodă Alexandru Ipsilante 
pedepsirea lui). Vodă .orândui a fi surghiunit fără termen la må- 
năstirea Tismana, în 12 Iulie, 1797 ?). 

Din cele arătate mai sus se poate уе eà destul de lămurit câte i-se 
înghițiau unui călugăr vinovat, si, in special, cât își inghitiau călugării 
între ei. Si când te gândești că se găsiau atâția si atáfea boieri si domni, 
сагі încredințau — са să le toace — averi nenumărate unor astfel de 
oameni, cari în numele Domnului își permiteau și li-se permiteau totul, 
parcă nu știu cum îţi vine! 

Astfel de oameni au avut pe mână averile și moșiile cele fără so- 
coteală pe cari Hrizea Vornicul si alții ca el le-au lăsat mânăstirilor, im- 
bolditi de simțul lor crestinesc si îndemnați de dragostea lor către cele 
dumnezeești. 


CAP. XIV. 
VECINÁTÁTILE SCHITULUI BÁLTENII. 


Satele Peris, Cocioc si Brätulesti; originea numelui lor. 
Cea d'intài biserică a satului Cocioc. Diferite însemnări pe cár- 
tile bisericii numitului sat. A doua bisericá ridicatá in Cocioc. 
Pisaniile bisericii. Preotii perindati in satul Cocioc, din cele mai 

vechi vremuri. 


Imprejurimile schitului Bälteni tinând tot de fostele proprietäti ale 
schitului, socotesc cá nu este de prisos a cercetà putin si trecutul lor, 
fiind in strânsă legătură cu trecutul Bältenilor. 

Nu numai satele, dar nici chiar orașele cele mai vechi nu și-au 
păstrat prima lor fizionomie, care a evoluat cu progresele artei, arhitecturii, 
cu un cuvânt cu mersul civilizației. La unele s'au schimbat vetrele, la 
altele alinierea; cât despre clădiri, nu știu de se va fi găsind vreun oraș 
din cele vechi, cari să mai posede edificii în bunăstare dela fondarea 
lor, si nic« nu ar fi fost cu putință aceasta, ținând în seamă câte amaruri, 
și câte jafuri si prădăciuni au trecut peste capul Terii Românești și a 
locuitorilor ei. 

Nici actualul sat al Băltenilor nu poate să fie cel întemeiat din 
capul locului; și poate nici vatra pe care se întinde astăzi numitul sat 
nu este vatra cea veche a Băltenilor din vremea lui Mircea cel Mare si 
a lui Vlad Dracul. Ceeace nu s'a schimbat și a rămas legat de locali- 
tate a fost numai numele «Bă/fenzi», nume trecut din generaţie in ge- 
neratie până în zilele noastre. 


1) Nu rămâne nicio îndoială, că acest călugăr trebuie să fi fost odrasla vre- 
unui înalt chiriarch, căci din atâtea nelegiuirii, din atâtea desfrâuri, tolerate, nu se 
poate presupune decât. că a fost susţinut de o propteă strajnicá, care propteà 
Sigur că nu puteă fi altcineva decât tatăl său. 

з) Vezi /storia Românilor de V. А. Urechiá. Tom. 7. Pag. 22-23. 
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Dintre localitätile din jurul Bältenilor nu gäsim pomenit în istorie 
decât «Perisul», cu prilejul unei lupte dintre Mircea Ciobanul si boierii 
răsvrătiți împotriva sa, despre care luptă am vorbit într'un capitol trecut. 

In ce priveşte întemeierea satului Peris, tradiția spune că prima vatră 
a satului a fost peste linia ferată de locul unde se găsește astăzi. Unul 
dintre fraţii vornicului Hrizea, găsind nemerit pentru curțile sale boierești 
vatra în care se află satul, mută pe sătenii din Peris în altă parte și-și 
înălță în locul satului un palat mândru si minunat din ale cărui ziduri 
se mai vedeau urme până mai anii trecuți. Parte din locuitorii satului se 
strămutară în actuala vatră a satului Periș, iar parte au pus temelia sa- 
tului Cocioc depe apa Snagovului. Aceste schimbări se petreceau pela 
începutul secolului al 17-lea. 

Se spune că satul Peris isi trage numele dela locul primei așezări, 
care ar fi fost în mijlocul unei livezi de peri sălbateci. Sătenii strămutați 
și-au luat cu ei si numele satului. 

Satul Cocioc isi trage numele dela numeroasele cocioace ce se aflau 
pe gârla Snagovului, în dreptul locului de așezare al satului, care loc 
eră pe partea stângă a gárlei, mai sus de actuala vatră a satului Brátulesti. 

Pe la începutul veacului al 19-lea, din ce pricină nu se stie, satul 
Cocioc își strămută vatra pe partea dreaptă a Snagvoului, unde a rămas 
până în ziua de azi. O parte din Cocioceni: feciori, gineri, fini, cumetri 
și alte neamuri ale unui vătaf al mănăstirii Bălteni, pe nume Bratu, se 
rásletirá de ceilalți consáteni аі lor, si puseră temelia satului Brátestilor 
pe partea stângă a Snagovului, actuala vatră a satului Brăzu/ești, față în 
față cu satul Cocioc. 

Pentru nevoile crestinesti, toate satele de prinprejur năzuiau la cá- 
lugării mânăstirii din Bălteni, cari-i speculau în cel mai neomenos chip. 

Pe la începutul secolului al 19-lea, sătenii Cociocului și Brătuleștilor 
ridicară o bisericuță de lemn peste gârlă de sat, lângă care își îngropau 
și morții lor. Această bisericuță eră făcută din bârne de lemn printre cră- 
păturile cărora, mai ales iarna, suerà vântul de-fi eră mai mare dragul 
să stai s'asculți la săvârșirea divinulni serviciu. Drept zugrăvială avea 
icoane de lemn agáfate de pereţi, pe care icoane când se umflă vântul 
mai tare, le mişcă întocmai ca pe niște limbi de clopote, isbindu-le de 
pereți și făcând o plăcută armonie cu cântul preotului si al dascălilor, pe 
сагі, parcá-i văd sgribuliti de frig si de teamă ca nu care cumvă sfântul 
lăcaş să-i stâlcească sub greutatea sa, când vreun suerat mai vijelios de 
vânt l-ar fi prăbușit la pământ. 

Cu timpul, în jurul bisericii, cásufele incepurá a se inmulti. Feciori 
de-ai Cociocenilor găsiră mai nemerit a-i dură casele mai aproape de 
lăcașul Domnului, așă că, încetul cu încetul, tot Cociocul din stânga 
Snagovului se mută peste gârlă de Brátulesti, în dreapta Snagovului. 

Deși Cociocenii isi aveau acum biserica lor, touș nu aveau preotul 
lor propriu, ci în biserică la ei slujiau tot călugării dela schitul din Bălteni, 
pentrucă egumenul schitului nu le învoiă a-și aduce preot, ca nu cumvă 
banii sătenilor, pentru plata slujbelor bisericești, să intre în punga altuia. 

Locuitorii Perisului încă dela formarea satului nu au avut biserică; 
si nici astăzi nu au. Ei erau serviţi tot de călugării schitului din Bălteni, 
oránduifi de egumenul mânăstirii cu săptămâna pentru fiecare sat depe 
moșiile schitului. 


www.dacoromanica.ro 


SCHITUL BĂLTENIL sii 


* 


Ca probá cíla biserica din Cocioc slujiau tot preofi, sau cálugári cu 
darul preoţiei, dela schitul din Bălteni, este și faptul că multe din cărţile 
bisericii sunt dăruite de călugării ce au servit pe vremuri la această 
biserică; lucru ce reiese din numeroasele însemnări lăsate pe 'aceste cărți, 


Biserica din Cocioc înainte de restaurare, 


Astfel, pe o evanghelie tipărită la 1746, în zilele lui Constantin 
Vodă: Mavrocordat, fiul lui Nicolae Mavrocordat, fiind în a patra domnie 
în Muntenia (1744—1748), şi mitropolit al terii fiind Neofit, se găseşte scris: 
«Această sfântă evanghelie sa cumpărat din strădania robului lui 
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Dumnezeu, Monahul Constandie, in bani gata taleri 8;2 dă bani si 
o am dăruit bisericii din Cocioc, carele este şi hramul sfinfiei Sale, 
să fie stătătoare în veac, într'altă parte nicidecum, cá eu am dat bani 
curati pe ea, са să mă pomenească pe mine monahul Constandie, Dobra, 
Nicoláe ; niscine ar lua-o să înstrăineze sau să zică că este a lui, 
piatra să-i fie plata, să nu putrezească trupul lui în veci, până nu 
o va aduce la locul ei de unde este, şi am scris eu, popa Stanciul cu 
zisa lui popa Marin ot Cocioc » 1). 

Aceste rânduri sunt scrise cu slove cirilice. Din felul cum sunt 
redactate, reiese că alcătuirea lor este opera a trei inși, și anume: mo- 
nahul Constandie, dăruitorul cărţii, care trebuie să fi fost un călugăr ce 
va fi avut bani, dar nu a știut carte, asà că a rugat pe popa Marin ot 
Cocioc să redacteze cele scrise, iar acesta, la rândul lui, nefiind tocmai 
minunat caligraf, va fi însărcinat cu scrisul pe popa Stanciul care probabil 
că a avut trăsură de condei mai frumoasă. - 

Pe o cazanie tipărită în Buzău la 1834, în zilele lui Vodă Alexandru 
Dimtrie Grigore Ghica (1834—1842), la prima foae găsim următoarea 
însemnare : « Această sfântă dumnezeeascá cazanie este a bisericii Cocioc, 
acum legată de al doilea rând cu cheltuiala părintelui egumen al 
Mânăstirii Radu Vodă, 1854, August r2. Costandie Dragomir.» ?) 
Din această însemnare reiese din nou interesul, silit bineînțeles, pe care 
mânăstirea Radu Vodă din București îl purtà bisericii din Cocioc. 

Probabil că însemnarea a fost.scrisá din ordinul egumenului mánás- 
tirii, cari eră prea boieros ca să-și ostenească mâna pentru asfel de nimi- 
curi—mai ales egumenii din secolele al 18-lea și al 19-lea. Numele scrii- 
torului natural că e cel scris subt însemnare, adică Constandie Dragomir. 

Egumenia Mânăstirii Radu Vodă din București de care atârnă schi- 
tul din Bălteni își căută moșiile mai mult cu arendași. Intre anii 1830 și 
1840 aveă cu arendă aceste moșii un oare care boier, Vistierul Andro- 
nache. 

Venind Alexandru Ghica domn al Terii Româneşti, una dintre 
măsurile de bună rânduială în țară pe care el o luă fu și întocmirea satelor 
mai cu regulă. Аза că el dete poruncă pe dearândul ca vetrele satelor să 
fie strânse, iar casele să nu mai fie aruncate fără nici un dumnezeu, care 
unde s'a brodit. Cu urmare a acestei porunci, sătenii ce mai rămăseseră 
în vechea vatră a satului Cocioc se mutară, unii lângă Brátulesti, formând 
cotul Gherganilor, iar ceilalți trecură gârla la Cocioceni. 

Vistierul Andronache, având ambiția să fie si el ctitor de biserică, 
se îndemnă cu sătenii a dărâmă biserica de lemn și a face una de cărămidă: 
mai mare, mai încăpătoare și mai trainică. El sili pe săteni a se înscrie 
care cu cât voi să tie părtaș la zidirea sfintei biserici. 

; Spun sătenii, că făcându-și Vistierul socoteala a văzut că banii ce 
se strânseseră nu se ajungeau pentru sfârsirea sfântului lăcaș. Atunci, ca să 
nu rămână cu biserica neisprăvită, a prefăcut lista semnată de săteni, fără 
știrea lor, si a trecut la fiecare de două ori mai mult de cát se le- 
gase sá deà. Cum sátenii aveau a luà dela Vistiernic bani pentru munci 
fácute, сапа fu la socotealä au vázut cá au fost trasi pe sfoará de boier; 


1) Din Monografia bisericii Cocioc — manuscris — de Preotul Anghel 
Bujoreanu, parohul numitei biserici. 
2) Aceeas. 
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insá, fiindcä ега pentru läcas dumnezeesc, au tácut, desi nu le-a fost' bu- 
curoasá tácerea. | 

Sfársindu-se biserica de zidit, pentru stiinta urmasilor ii scrise ín 
frunte pisania următoare: «Această sfântă si dummeseeascá biserică, 
din temelie Sau zidit întru cinstea şi slava Sfintei Adormiri a Maicii 


ANT 
5659 


Віѕегіса din Cocioc dupá restaurare. 


Domnului, de zid si infrumusefatà precum se vede de drepți credinciosit 
săteni, şi cu ajutorul altor creştini iubitori de Dumnezeu şi cu marea 
silintă şi dragoste a dumnealui, Vistierul Andronache, arendasul, 
la leat 1837, Septembrie 27» 1). 


1) Exrasá din Monografia bisericii din Cocioc — mnuscris — de Preotul 
Anghel Bujoreanu. 
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La 1884, aceste mosii fiind oránduite ca impreuná cu altele din {ага 
să formeze «Domeniul Coroanei», instituţiile culturale si religioase ale 
satelor intrară sub aripa Administraţiei acestui Domeniu. Biserica din 
Cocioc, fruct al osârdiei sătenilor, fiind cam dărăpănată, ise fácü la 
1894 pe spesele Domeniului din nou un înveliș de șindrilă, îi fură reparate 
picturile din lăuntru, și i-se mai făcură și alte mici îmbunătățiri. La 1904, 
biserica fu reparată radical; si, de unde până în acest ап ауел o mulțime 
de lipsuri, astădată, mulțumită interesului D-lui I. Kalinderu, Administratorul 
Domeniului Coroanei 1), biserica din Cocioc fu prefăcută întrun lăcaș de 
rugăciune ce-ar face cinste celui mai de seamă oras. 

Pisania scrisă în tinda bisericii, cu prilejul restaurării făcută în 
1904, sună astfel: „Această sfântă şi dumnezeiască biserică, cu hramul 


Vederea tâmplei bisericii din Cocioc. 


«Adormirea Maicii Domnului» s'a zidit din temelie de credinciosii sä- 
teni, la anul 1837, iar la 1904, prin dragostea M. S. Regelui Carol I 
şi a M. S. Reginei Elisabeta s'a reparat de isnoavá de către < Admi- 
nistrafia Domeniului Coroanei»; Administrator fiind: Domnul Ion 
Kalinderu“. 

Intre preoții perindati la biserica Cociocului, cel mdi vechi, cu- 
noscut, a fost preotul Dinu, care, murind de bătrânețe la 1828, a fost 
înlocuit de fiul său Ene. Acesta, după puţin timp se mută la mânăstirea 
Pantelimon de lângă București, lăsând în locu-i pe fratele său, Ion. 
Preotul Ion sluji la biserica din Cocioc împreună cu fiul său, diaconul 
Dinu, care muri fără a se preoți. 


1) D-] Ioan Kalinderu este primul Administrato al Domeniului Coroanei. 
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La 1841, murind preotul Ion, veni de aiurea in locu-i preotul Stan, 
care la 1847 își aduse ajutor pe un cumnat al sáu de fel din Transil- 
vania, pe nume preotul Slate. Acesta, înainte de a veni la Cocioc, slujise în 
satul Pascani ce tine de Com. Mavrodin — azi Cáciulati — din Jud. Ilfov. 

La 1853, preotul Stan certándu-se cu cumnatul sáu, preotul Slate, 
care se zice cá ега cam coltat din fire, s'a mutat dela biserica Co- 
ciocului la biserica satului Balotesti, din Jud. Шоу, unde se sfârsi de 
bátránete, singur printre streini, uitat de toti si respectat doar pentru 
darul sáu preotesc. 

In vremea párásirii Cociocului de cátre preotul Stan, se aflà in acest sat 
ca:dascál de copii un fecior al diaconului Dinu, anume dascălul Şerban, 
care fu hirotonisit preot în locul preotului Stan. Preotul Şerban sluji 
la biserica din Cocioc până în anul 1889, Decembrie 30, când muri. Timp 
de doi ani, pân'la 1891, nu mai fu numit nimeni în locul preotului Şerban, 
ci sluji la biserică numai preotul Slate singur. 

La 1891 veni în al doilea loc preotul Alexandru Negoescu. Acesta, 
intrând în ceartă cu preotul Slate de care eră văzut cu ochi răi fiindcă 
trebuiă să împartă cu el venturile epitrahilului, se mută aiurea din acest 
sat, în 1892, 

La 1893, se hirotonisi preot în locul părintelui Alexandru Negoescu 
preotul Constantin Bălteanu, fiul preotului Niculae din satul Bălteni. 
După câtvă timp, murind tatăl său, Preotul Constantin treci ca paroh al 
bisericii din Bălteni. De aci, după trei ani de păstorie, se mută la bise- 
rica din Com. Roșu de lângă Bucureşti. 

La 1898, Decembrie 4, preotul late pornind spre vămile văzduhu- 
lui, fu numit în locui, la 1899, luna Ianuarie, preotul Anghel C. Bujo- 
reanu, venit din satul Stupinele, Com Chirnogi, Jud. Ilfov; și care păstorește 
până în ziua de azi, 


CAP XV. 


STAREA SCHITULUI DIN BĂLTENI IN VREMURILE 
DEPE URMĂ. 


Reparatiile si îmbunătățirile făcute bisericii în timpul 
din urmă. Câteva vorbe despre «Secularizare». Ultimii preoţi ai 
bisericii din Bălteni. Infiintarea Domeniului Coroanei. Mosiile ce 
tin de acest domeniu. Alipirea Băltenilor la Domeniul Cocioc. 
Legenda stafiei din Bălteni. Scăderea prestigiului credinţei din pri- 
cina materialismului slujitorilor ei. Măsuri de îndreptare. Ce ar tre- 
bui să se facă pentru biserica din Bălteni, spre a fi la înălțimea 
importanţei sale istorice. 


Câte averi fără număr, câți munți de aur și argint, câte comori de 
obiecte sfinte si de artă trimise de jefuitorii mânăstirilor, nesáturatii e- 
gumeni și călugări greci, n'au trecut hotarele scumpei noastre Patrii timp 
de secole, prezintând la graniță, drept pașaport, Numele Sfânt al Mân- 
tuitorului ! 

Cât bănet n'au cheltuit în orgii și desfrâu, acești nesätiosi capi 


www.dacoromanica.ro 


216 Ї. POPESCU-BĂJENARU 


ai mânästirilor románesti, cálcánd peste toate indatoririle puse de ctitorii 
dáruitori in actele de danie, acte ascunse intr'adins de acesti depravati 
conducători ai credinței si ai moralei in Tara Românească, spre a nu fi trasi 
la ráspundere de cátre Stăpânire de felul cum ei își împlineau acele în- 
datotiri ! 

Cát e de dureros si de ránd faptul cá egumenii dela Radu-Vodá 
din București, imbuibati cu atâtea averi de boierii Hrizesti, au lăsat to- 
tus în părăginire ctitoria Băltenilor, interesándu-se numai de veniturile ei! 

Ca și Snagovului, tot astfel şi schitului din Bălteni i-au pierit, rând 
pe rând, una câte una, clădirile ce făceau odinioară podoaba sa și-i dă- 
deau impunătorul aspect al unui adevărat lăcaș schimnicesc de rugăciune. 
Totul s'a făcut una cu pământul. 

Cine stie dacă si biserica n'ar fi luat-o pe urma dependinfelor, de 
nu Sar fi unit sătenii la 1836, spre a-i mai indreptà, pe cheltuiala lor, 
neajunsurile făcute de vremuri. 

Aceasta ne-o spune piatra plină cu săpături de nume ale celor ce-au 
pus mână dela mână pentru ajutorarea Sfântului lăcaș, piatră așezată în 
mijlocul bisericii. 

După tradiţie, ultimii călugări ce-și mai văcuiră la Bălteni au fost 
puși pe goană de Iancu Jianu 1) cu ceata lui, din pricină cá speriaseră 
satele vecine mânăstirii, cu blestemáfiile lor. 

După părăsirea mânăstirii de către călugări, egumenii dela Radu 
Vodă numai de formă se mai interesară de oropsita biserică dela Bălteni. 
Dependintele mânăstirii din Bălteni nemaiputând fi folosite pentru adă- 
postul călugărilor, iar biserica fiind aproape de ruinare, la 1851, egume- 
nul mânăstirii Radu-Vodă din București, arhimandritul Serafim, puse de 
i-se repară acoperișul de șindrilă si rândui ca să rămână biserică de mir, 
hotárind în acelaș timp a ţine loc de preot câte un călugăr, trimis lunar 
dela Radu-Vodă din Bucureşti, 

Incă dela 1836, de când se făcuse reparația de către săteni, bise- 
rica rămăsese nezugrăvită, și nezugrăvită e până în ziua de azi. 

Indemnati de polcovniceasa Stefana, probabil sofia vreunui arendas 
al Băltenilor, sătenii pardosiră biserica cu шш în 1855, lăsând la locul 
ei piatra dela 1836. 

Afară de cărțile bisericești, cari mai toate sunt tipărite prin al 18-lea 
secol, cel mai vechi obiect din biserică—lăsând la oparte tâmpla bisericii, 
care e făcută la 1836—-este o icoană împărătească a D-lui Christos, făcută, 
după cum stă scris în dosul ei, pe cheltuiala unui oarecare Kir Nikita, în 
1856, Octombrie 24. 

Dela 1855, biserica din Bălteni fiind neregulat servită de mânăsti- 
rea Radu-Vodá din București, locuitorii își aleseră un preot statornic. 
Acesta fu un oarecare popa Dumitrache, Oltean de fel, venit din București. 
In timpul scurtei sale păstoriri se făcù pardoseala bisericii, din îndemnul pol-: 
covnicesei Stefana. Popa Dumitrache nu stătă însă mult timp la Bălteni, 
Viaţa retrasă, singurătatea și pustiul Codrului Vlăsiei se vede că nu se 


1) Probabil că cel cea jefuit schitula fost vreun sătean de prin imprejurimi, 
ori chiar vreun tálhaz de meserie, care-şi va fi înjghebat o ceată de jefuitori spre 
a prădă mânăstirea, dându-și numele "de Iancu Jianu; orică, poporul având în 
minte isprăvile lui Jianu de peste Olt, atribaiă orice faptă indrázneatá acestui 
haiduc national. 
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potrivi cu firea lui deprinsá cu sgomotul si veselia Bucurestilor, cáci chiar 
în anul venirii, părăsi Băltenii, mutându-se la biserica Pantelimon de lângă 
București. 

Sătenii, după plecarea părintelui Dumitrache, pre cu jalbä, ce- 
rând să lise дед alt preot. 

Cum pe acele vremuri, toti cei stiutori' de carte si de niticä rándu- 
ială a bisericii puteau fi hirotonisiti preoți, un oarecare Nicolae, logofăt 
de moșie la Mäläesti, de fel din Şirna Prahovei, fu hirotonisit preot pe 
seama bisericii din Bălteni. Inainte de a veni aci, slujise șase luni la Ră- 
sâmnici, de unde, în 1855, după plecarea lui popa Dumitrache, veni la 
Bălteni. Sosit aci, i-se dete loc de casă aproape de biserică. 

Popa Nicolae dărâmă cu sătenii ultimele rămășițe ale ruinelor ce 
altădată făcuseră podoaba Sfântului lăcaș. El își făcă: din cărămida rui- 
nelor, nu departe de biserică, o pereche de case destul de încăpă- 
toare. Aceste case există. In timpul si prin stăruința acestui preot, 
sătenii făcură pe a lor cheltuială, la 1858, o cutie de argint pentru 
sfânta masă, cum si o candelä de argint. 

In vremea domniei lui Alexandru loan I Cuza Vodă, hotărîndu-se 
secularizarea averilor mânăstirilor închinate si neînchinate altor mânăs- 
"tiri streine de țară, cum și alungarea călugărilor greci din mânăstiri si scoa- 
terea limbii grecești din biserică, scäpä și biserica din Bălteni de tutela må- 
năstirii Radu Vodă; iar numeroasele moșii mânästiresti intrará pe mâna 
statului. 

Acest act neasemuit de însemnat pentru Neamul Românesc, datorit 
Marelui loan Cuza, trebuiește slăvit întocmai ca şi o cucerire. Lui i-se da- 
torește desrobirea Terii Româneşti din mâna celor mai grozavi jefuitori 
ai ei. El a smuls-o dela gura lipitorilor greceşti ce au supt-o atâtea 
mari de veacuri. El a cucerit-o dela cei mai indárjifi vrájmasi pe cari 
i-a avut vreodată Neamul nostru, dela desträbälatii călugări greci. 

Cu drept cuvânt dar, Cuza Vodă, fie-i țărâna ușoară si memoria 
veşnică, trebuie trecut în rândul marilor cuceritori români. 

Lui îi datorăm punerea temeliei libertății economice a Poporului 
Român; lui îi datorăm întinderea teritoriului Terii Românești prin secu- 
larizarea averilor mânăstirești; lui îi datorăm naționalizarea religiei si 
libertatea ei prin isgonirea călugărilor greci şi introducerea limbii române 
în toate bisericile românești din țară; lui i-se datorează desfundarea isvorului 
de lumină si știință, lăsându-l să curgă din belșug peste popor, căruia i-a 
îngăduit a se adăpă dintr'ânsul fără a-i pretinde în schimb cevă; prin 
el s'a întrupat începutul aspiratiunilor Neamului Românesc, adică Uni- 
rea a două din cele nouă surori, fice ale bătrânei Dacii : a Munteniei 
cu Moldova. 

Dela secularizare, biserica din Bălteni trecu la stat; iar grija bunei 
intretineri fu lăsată cu totul în seama bietilor săteni. 

Aceștia, îndemnați de preot si încurajați moraliceste si materiali- 
ceste prin faptul împroprietăririi, au pus mână dela mână si au început 
a înjghebă odoarele si lucrurile cele mai de trebuintá pentru biserica lor. 

Printre altele multe, în anul 1869, ei cumpărară și un policandru 
de alamă cu 12 lumini, pe care-l agáfará în mijlocul bisericii ; au mai 
cumpărat si veșminte preotului; au pus de au făcut străni; au reparat 
cloponifa si acoperișul, pe unde se stricaseră; în sfârșit au făcut si ei cât 
i-au tăiat puterile. 
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La 1876 numindu-se si la Pisc preot párintele Costache Popescu, 
biserica din Pisc fu trecută ca filială a bisericii dela. Bălteni. 

In 1893, preotul Nicolae din Bălteni muri, iar in locu-i sluji până 
la 1897, fiul său, preotul Constantin Bălteanu, care eră în acel timp preot 
supranumerar la biserica din satul Cocioc. Preotul Bálteanu puse de se 
fäcù în locul dărâmăturilor fostelor clădiri ale mânăstirii din Bălteni o 
grădiniță de flori si de lemn câinesc. Această grădiniță însă s'a cam pärä- 
ginit, întocmai ca si monumentul ce se ridică impunător alături de ea. 

De s'ar sápà prin acele părţi, cine știe câte lucruri noui nu s'ar află! 
Azi, cine vede acel gard viu, nici nu gândeşte că sub el zac rămășițele 
unor palate ce altădată dădeau un deosebit farmec pădurii de copaci 
uriași cari stăteau ca niște bătrâni soldati în jurul märetelor zidiri ! 

La 1897, preotul Constantin Bălteanu, scárbit de intrigile locale, 
se mută la parohia Roșu de lângă București; iar în locu-i fu numit 
părintele Costache Popescu dela Pisc, care având locuința în Pisc, deși 
parohia e la Bălteni, slujeşte când la una, când la alta din bisericile acestor 
două sate, până'n ziua de azi. 

Deşi biserica din Bălteni scăpă din ghiarele călugărilor greci prin 
secularizarea averilor mânăstirești, totus, până la 1884 avu de îndurat 
tot vremuri de nevoi. 

La 1884 înființându-se „Domeniul Coroanei“ din moşiile secula- 
rizate 1), cari acum trecuseră în stăpânirea statului, între cele douáspre- 
zece corpuri de moșii, la moșia Cocioc fu trecut si satul Băltenii cu pă- 
mânturile ce nu fuseseră date sătenilor la împroprietărire, asà că biserica 
din Bălteni, intră subt aripa protectoare a Capului Terii. 


1) Domeniul Coroanei coprinde douăsprezece moşii, si anume:1) Segarcea- 
Dolj cu satele: Segarcea, Lipovu, Calopăru, Dâlga si Panaghia; are o suprafaţă 
de 14.707 hectare, din cari 12.399 ha. câmpie, iar 2.308 ha. pădure. 2). Sadova- 
Dolj cu satele: Sadova, Damian, Pisc şi Grindeni; are o suprafaţă de 19.411,9 
ha., din cari 16.972,9 ha. câmp si 2.439,8 ha. pădure. 3). Cocioc-lltov cu satele: 
Cocioc, Brătuleşti, Bălteni, Pisc, Buriaş si Регіѕ; are o suprafaţă pe 3.674,37 
ha., din cari, câmp 1.387,25ha. şi pădure 2.287,12 ha. 4). GhergAhifa-Prahova cu satele: 
Balta-Doamnei, Lacul-Turcului, Curcubeu, Ciumați, Olari, Fânari, Gherghița, 
Ungureni, Belciug, Independenţa, Merii-Petchii şi Sudiţi ; are o suprafaţă de 5.197, 
40 ha, din cari 3.508,81 ha. câmp si 1.688,59 ha. pădure. 5). Busfeni-Prahova cu 
satele: Busteni, Predeal si Azuga; are o suprafatä de 2.555,90 ha. pádure. 6) 
Rusefu-Brála cu satele: Ruşeţu şi Largu din Buzău; are o suprafatá de 6.132, 
8r ha. din cari 5.668,8x ha. câmp, iar 464 ha. pădure. 7). Domnita-Râmnicul Sărat 
cu satele: Domnița, Pisc, Ciupercarii sau Boarca şi Corbeni; are o suprafaţă de 
7.631,43 ha., din cari 7.276,43 ha. câmp, iar 355 ha. destinate pentru impádurire. 
8). Dobrovätul-Vaslui cu satele: Dobrovátul-Moldoveni, Dobrovátul-Rusi si Du- 
masca; are o suprafatá de 6.727,96 ha., din cari 5.047,04 ha. pádure si 1.680,92 ha. 
câmp. 9). Bicaz-Piatra Neamţ cu satele: Bicaz, Cârnu, Ciungii, Capşa, Ta$ca, Secu, 
Hămzoaia, Isvorul Muntelui, Dodenii şi Ticoşul; are o suprafață de 13.185,72 ha. 
pădure. 1o) Mälini-Suceava cu satele: Gäinesti, Suha, Văleni, Pâraele, Mălini 
Si Drăceni; are o suprafață de 25.081,60 ha., din cari 24.655,60 ha. pădure Si 426 
ha. câmp. 11). Borca-Suceava cu o suprafaţă de 14.344,78 ha, pădure; $1 12) 
Sabasa-Fürcaga, tot Suceava cu suprafaţa de 11.178,30 ha. pădure, amândouă Ја 
un loc coprinzând satele: Stejarul, Pârâul-Pântei, Soci, Poiana-Borcii, Pârâul- 
Cârjei, Haleasa, Frasin si Neagra-Brosteni. 

In total, cele douăsprezece domenii ale Coroanei au o suprafaţă de 129.829, 
17 ha, sau 259.658 pogoane, din cari, aproximativ, 49.319,32 ha. câmp si 
80.509,85 ha. pădure. А 

Aceste date le-am cules din Monografüle Domeniilor Coroanei, editate de 
Administraţia acestor Domenii. 
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Cu toate cá după înființarea Domeniului Coroanei parte din moşii 
au rămas tot în seama arendașilor până la expirarea contractelor ce ayeau 
cu statul; cu toate că această moșle abia dela 1893 a început a fi cău- 
tată în regie: totus atenția M. S. Regelui s'a îndreptat asupra avutului 
Coroanei chiar din momentul ce acest avut i-a fost încredințat. In primul 
loc Înalta Sa atenție a fost îndreptată asupra școalei și bisericii, asupra 
templului luminării minţii și asupra templului înălțării 'suiietului. 

La 1884—85, D-1 I. Kalinderu, vizitând Domeniile Coroanei spre 
a le cunoaşte de aproape, a întâlnit în calea sa și biserica din Bălteni, 
care eră doar la un pas de ruină. Dându-și seama de însemnătatea isto- 
rică a acestui sfânt lăcaș și îmboldit de dragostea către cele sfinte, cu 
aprobarea M. S. Regelui, la 1885 puse de se repară acoperișul de șin- 
drilă al bisericii, acoperiș ce eră cu totul putrezit, asemenea se repară 
și pardoseala, pe care o fácü cu piatră în loc de cărămidă cum eră mai 
înainte. Încetul cu încetul, întregul lăcaș, din ruină cum ajunsese, fu adus 
intr'o stare mai multumitoare. In reparațiile pe cari Administrația Dome- 
niului Coroanei le-a făcut bisericii din Bălteni, sa păstrat drept normă 
respectarea notei originale a bisericii, cum si a vechii arhitecturi, 

In curgerea vremii, M. S. Regele, prin Administraţia Domeniului 
Coroanei a dăruit sfântului lăcaș mai multe obiecte absolut trebuincioase 
bisericii. Astfel, i-a dăruit două sfeșnice împărătești făcute din lemn de 
frasin si vopsite în culoarea lemnului, un baptisteriu de aramă, o pereche 
de veșminte preoțești și un steag având picturi pe ambele părți. 

La 1901 a mai dăruit două icoane împărătești: una cu chipul Maicii 
Mântuitorului, iar cealaltă cu chipul Sfântului și Marelui Arhiereu Niculae 
dela Mira-Lichiei, la al cărui prasnic se sărbătorește hramul bisericii. 

E de mirare cum.acest bătrân lăcaș, înconjurat de atâta indiferență 
din partea tuturor încă dela întemeierea lui şi până în zilele noastre, a 
putut rásbl prin secoli privind trufas cum toate cele din jurul sáu pie- 
reau una cáte una, intránd iarás in pámántul din care cápátaserá plás- 
muire! Totus, cred cá de n'ar fi fost lácas dumnezeiesc, dedemult n'ar mai 
fi rámas nici urmá despre el si din el. Oare, nu au fost zidite din acelas 
material si de aceiasi mesteri toate clädirile din jurul bisericii? Sigur cá 

da! Călugării însă au îngrijit de dependintele mânăstirii atâta timp cât 
aceastea au putut fi folosite la cevă fără a mai necesită îmbunătățiri; 
cari cum se dărăpănau niţel, erau lăsate în voia soartei. 

Dacă biserica a răsbit prin veacuri și a ajuns până în zilele noastre, 
pricina a fost numai groaza pe care sătenii au avut-o de pedeapsa 
dumnezeească, dacă se vor atinge de sfântul lăcaș. Teama йс acea ființă 
nevăzută, însă existentă in închipuirea lor, spaima de chinurile iadului 
înfiorător, pe care în imaginaţia lor și-l zugrăviau în cele mai îngrozitoare 
chipuri și cu care tot călugării îi speriau, nu ca să-i îndrumeze spre 
cinstirea şi respectarea celor dumnezeești, ci spre a-i puteă speculă în 
numele lui Dumnezeu pe care ei îl reprezentau: acestea au fost pavăza 
bisericii din Bălteni în lungul veacurilor. 

Gresala cea mare, și care, de nu va fi îndeptată, va duce la pră- 
bușire pe cea mai perfectă dintre religiile pământului, și va face ca să 
piară încrederea în cea mai inteleaptä credință din câte mintea omenească 
a putut plăsmui, este că prea se măsoară în monedă nevoile formelor re- 
ligioase impuse de credință drept credincioșilor. Din această pricină, reli- 
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gia trece in ochii popoarelor ca mijloc de speculi in mâinile reprezen- 
tantilor lui Dumnezeu, fapt ce ii scade foarte mult din adevärata ei 
valoare. Totus vina nu e a clerului actual. Cei de astäzi n'au fácut altcevà 


Biserica din Bălteni văzută dinspre altar 1), 


decât au menţinut ceeace au moștenit dela predecesorii lor, dela Greci ?). 
Interesul si materialismul în religie, la noi Românii, l-au introdus 
Grecii, dupácum la catolici l-au introdus Iezuitii. 


1) Vederile exteriorului "bisericii din Bălteni sunt reproduse după Buletinul 
Comisiunii Monumentelor Istorice. 

2) Orice om are teamă de necunoscut, pe care Christos ni l-a tălmăcit în 
cel mai magistral chip. De aceea, religia Lui a prins rădăcini mai temeinice, 
fiindcă a fost mai perfectă ca oricare din cele existente. 

La început, cât timp formele cultului au fost eiectuate fără a fi echivalate 
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Revolta împotriva acestui materialism, din care a isvorit cea mai 
condamnabilă destrăbălare morală, a făcut pe marii reformatori să pună 
pe alte temelii mai temeinice si mai apropiate de prima concepție a 
Intemeietorului ei, Sfânta — prin ideile ce ea întrupează — religie a lui 
Christ. 

Asà sa întâmplat că la catolici, unde moralul clerului decázuse cu 
totul, religia lui Christ a dat naștere la mai multe ramuri religioase, după 
numărul căpeteniilor celor revoltați împotriva stării credinței creștine, re- 


în bani, prestigiul religiei a rămas nestirbit. Cu timpul, reprezentanţii religiei au 
devenit un fel de funcţionari foarte interesaţi în săvârşirea misiunii lor, fapt ce a 
scăzut mult prestigiul religiei în faţa credincioşilor. : 

Si e drept, cá orice serviciu al cultului religios are, de multe veacuri chiar, 
tarifuri dupá cari se pretuesc toate slujbele ce se fac de cátre reprezentantul 
dumnezeesc muritorilor de ránd. 

Astfel: botez, cuminicáturá, spovedanie, cununie, sfestanie, maslu, etc., 
etc, inmormántare, totul e plátit cu bani, ca 51 cum acei bani ar fi pretinsi de 
insus Dumnezeu. Natural, cá dacă pentru un serviciu religios, pe care vrei să-l 
învălui într'o haină mistică, pretinzi a fi răsplătit în monedă sunătoare, ca si 
cum fără aceă plată, slujba săvârşită nu va mai aveă efectul dorit, fără să vrei 
iti pierzi încrederea în puterea serviciului si în misterul pe care inchipuirea te 
face să crezi că-l învălue. z , 

Cunosc preoti cari nu se duceau cu botezul la dugmanii lor; cunosc pre- 
oti cari nu se duceau cu botezul la oamenii cari în rândul precedent nu avuseseră 
cu ce pláti; asemenea cunosc preoti cari cu prilejul pomenirii generale a intre- 
gului погод, pe anumiţi săteni nu-i pomeniau, pentrucá nu-şi plátiserá pomelni- 
cul; sau, de Paste nu le învoiă să ia anafurà numită „Paşte“, pentrucă nu pláteàu 
zece bani de bucată ; ori cá la înmormântare nu citeşte toti stâlpii, ori toată slujba, 
pentrucă nu-i plăteşte întreg; sau că. de mortul mare se plăteşte atâta, şi de cel 
mic, atât; şi multe altele, Stiute şi nestiute de mine, cari isbesc grozav în pres- 
tigiul sfintei noastre religii. 

Socotesc cá n'ar fi rău—căci trebuie să ne gândim că si preoţii sunt oa- 
meni si au nevoi ca oricare—ca, plata serviciilor preotului să se facă prin orga- 
nele administraţiei civile într'o sumă globală, anuală, care să se înmâneze preo- 
tului, fie lunar, fie în alt chip; sau să se găsească orice altă măsură, numai să se 
sfârşească odată cu tristul spectocol de până acum. 

Nimerit ar fi ca preoţii să fie plătiţi c'un salar fix, îndestulător nevoilor 
lor, întocmai ca orice funcţionar; iar sumele pe cari orice creştin are evlavia a 
le da pentru anumite servicii făcute de biserică, să se verse la cutia bisericii. 
Din sumele adunate, să se dea o parte— cca remiză — preoţilor, sub controlul 
epitropilor, iar restul să se intrebuinteze pentru întreţinerea şi alte nevoi ale bi- 
sericii. Cu chipul acesta, fiecare creştin va da bisericii atât cât îl tae puterile şi 
cât îl lasă inima, nemaifiind jenat de controlul preotului; iar preotul va fiscutit 
de jignitoarea aşteptare a primirii plăţii pentru serviciul făcut. 

Şi catolicii primesc bani pentru serviciile religioase, însă ei primesc şi 
cer pentru biserică, nu pentru ei. Că banii primiţi, în mare parte sunt folositi 
de ei, asta o ştiu toţi; dar, cel puţin, ei zic că dau bisericii, iar nu preotului, 
cum este la noi. 

Cu aceste măsuri luate sar evită impresia neplăcută de a se da plata ser- 
viciilor religioase chiar în mâna reprezentantului religiei, şi deci critica la care 
dă naştere aceste obiceiuri ruginite pentru vremurile din ziua de azi. 

Aceasta e o părere, care nu esclude altele şi mai nimerite. Dacă mi-am 
luat îngăduiala a atinge în treacăt chestia răsplătirii serviciilor religioase, n'am 
făcut-o din răutate, ci din dragostea ce o am către Sfânta noastră religie şi pentru 
înălțarea prestigiului preotimii noastre, preotime pe care o iubesc, atât pentru 
misiunea ce-i este încredințată, cât şi pentru faptul că sunt vlăstarul a mai bine 
de cinci generaţii de preoţi, cinci generaţii de oameni ce-au reprezentat pe Mân- 
tuitorul blând, semănându-i învăţăturile în sufletele semenilor lor. 
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voltati cari au avut cutezanfa de admirat de a sta proptă atotputernicului 
cler catolic, în frunte cu infailibilul (?!) Papă dela Roma. 

Ca márturie cá teama superstitioasá de supranatural a tinut nevätä- 
mată decätre oameni biserica din Bălteni este si credința sătenilor despre 
puterile suprafiresti ce tin sub scutul lor acest Sfânt și bătrân lăcaș, 

Cu prilejul culegerii notelor ce mi-au slujit la alcătuirea prezentei 
lucrări, am întrebat pe unii din sătenii dela Bălteni, cum se face cá n'au 
dărâmat și biserica, cum au făcut cu celelalte clădiri din jurul ei, spre 
a-i folosi cărămida la nevoile lor; si mi-s'a răspuns: 

» Vai-de noi, Domnule! Cum pofi să te gândeşti la una ca 
asta ? ! Nu ne trăsneă Dumnezeu, pe loc, cum ne-am fi atins de Sfânta 
Biserică? ! Ei, d'alilalte ziduri nu eră niciun păcat, că erau ziduri 
goale şi pustii; şi apoi,doar nu stătuseră sfinți în ele, ci nişte bles- 
lemafi de călugări, cari, câte hcăloşii au mai făcut p'aici cu fetele si 
си femeile oamenilor, te та groaza. Numai lancu Jianu, sáracu, — 
Dumnezeu să-l ierte! — le-a dat. de cap, că i-a pus pe toti pe goană, 
şi d'atunci ne-am scăpat de ei, ca rămas sfânta biserică pe seama 
satului“, 

„5'арої, să mai vezi un lucru: biserica are stafü! Poate-i fi 
auzit că popa Niculae şi-a făcut casele din cărămizile luate dela dă- 
râmăturile zidurilor din faţa bisericii ? Ei, popa Niculae numat de 
nadins şi-a făcut casele, ca sü'ngele ochii oamenilor că dărâmă zidu- 
rile, spre a-şi face din ele adăpost ; popa însă umblă după comori, um- 
blà după banii lui Radu Negru, vreà să găsească cilele de bani ale 
lui Radu Vodă. ! 51 a dărâmat popa, şi a săpat pâna dat de o piv- 
niță boltită în colțul dinspre biserică, înspre soare răsare, în partea 
dinspre gârlă. D'acolo, ci-că se făceă o grămadă de pivnițe cari 
mergeau la cülele cu bani ale lui Radu Negru, şi peste care dă- 
duse numai Cristea Vodă, când a dres biserica“, 

„Popa, când a dat peste pivnit-aia boltită, n'a avut corajul să 
meargă mai departe ; orică, de siret, să meargă numai el, na mai 
lăsat oamenii să sape mai departe, şi a oprit lucru. Peste noapte, unu 
din oameni, mat indrüsnef, şia luat inima'n dinti şi a mers să intre 
singur în cile. À doua гї l-am găsit țeapăn lângă ziduri. Abiă-abiă 
şi-a venit în fire, după multe descántece şi căutături“ . 

„Până să ne spue el ce i-s'a întâmplat, ne-a spus Popa Niculae, 
cum, în noapte-aia, a visat că nimeni — dacă fine la viaţă — să nu 
caute a pătrunde mai departe în lăuntrul pivnifelor, că nu mai iese de 
acolo, nici viu, nici mort. Da doua zi chiar, sa apucat bietul popă 
şi a astupat p'acolo pe unde dărâmase, sin câtevă gile a făcut pá- 
mântul tot una, şi cülelé lui Radu Negru au rămas inghifite de 
pământ“. 

„Cine ştie, când, şi de cine vor fi scoase la ivialá bäneturile ce-or 
fi zăcând în cülele-alea ? !*, 

„Când sa însănătoşit omul nostru, ne spuneà cum venise cu 
gândul să intre in pivnife. Cum sosi la gura deschizăturii, văz ve- 
nind din fund o matahală lungă, îmbrăcată în alb, care-i strigă: „Ce 
cauţi să turburi liniştea morților ?!“. Parcă l-au pătruns pânăn 
inimă cuțite de ghiafá, ne spuneă el. Ce-a mai zis stafii-aia, că sta- 
fie trebuie să fi fost, nu stie, şi nici de el nu ştie ce 1-sa mai întâm- 
plat după aceea“. 
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„Du-te, domnule, dacá-ti dd meşii, de mai ta cărămidă dela 
biserică ! E'n stare stafii-aia, fentru-o cărămidă să-hi ià sufletul : 
Doamne sartă-mă ! * 

„О fi agà, no fi aşă, lucru e că lumea a prins frică, dar oa- 
menii mai zic că dla imbrücatu'n alb a fost popa Niculae, care a inm 
trat la cùlele lui Radu Negru, de unde a luat cát bănet i-a trebuit. 
Tocmai când se întorceà dela cùle, sa întâlnit cu omul nostru; tar 
a doua 21, ca sä nu mai intre şi айй, i ca să nu deă de bänuit lu- 
mii, а pus de sa astupat gura pivnifei! Aşă crede lumeà. Dacă o 
fi aşă, Dumnezeu эйе 1“. 

Unii se jurá cá chiar ei au vázut stafia umblánd pe brául bisericii. 
Alfi zic cá e lungá si slabá; unii, cá e ca un copil mic. Adevárul e cá 
nici unul nu stie ce spune, si cá tot ceéace spun ei, sunt plásmuiri ale in- 
chipuirii lor, sprijinite pe feldefel de fapte si imprejurári nepricepute sau 
bänuite de ei ca pricepute. 

Pentru biserica din Bălteni, superstitiile sătenilor au fost un bun 
ajutor în menţinerea intregitáfii ei; căci de teama răzbunării dumnezeesti 
si de groaza stafiilor, n'au îndrăsnit să se atingă de o bucăţică din molo- 
zul ei. Asa se explică faptul că azi ni-i dat a vedeă o zidire măreaţă, 
din cale afară de trainică, ináltándu-si încă falnic fruntea printre lăstarii 
secularilor copaci ai faimosului codru al Vlăsiei. 

Câte ziduri ce afáfá curiozitatea trecătorilor nu se întâlnesc mai în 
toate părțile ! Câte gropi ce arată a fi fost odată pivnițe, beciuri de case, 
de hanuri, nu găsim si azi aiurea, pe la încrucișarea drumurilor, prin i- 
nima pădurilor ! Ce nu ne-ar puteă povesti acele urme ale unor locașuri 
ce trebuie să fi fost pline de multă însufletire în alte vremuri! Dar... 
nau gură! Ce minunätii n'am sti! Câte grozăvii n'am află! Ce întâm- 
plări dureroase nu ne-ar auzi urechile! Câte lucruri 'neștiute, neinchipu- 
ite, neauzite, n'am află dela ele !?.. Dar..., mau grai |... 

Cunosteam în satul Baloteşti din județul Ilfov niște ziduri din cari 
n'a mai rămas aproape nimic. Acum douăzeci de ani, zidurile erau com- 
plecte pe tot lungul temeliei lor, аза că sar fi putut reconstitui starea 
lor de altădată. Treptat—treptat, cáte-un colt, câte-o bucată, au fost dá- 
râmate pe întrecere de săteni; ba să-și facă un cuptor, ba să-și facă o 
soselutä prin curte, ba mai știu eu ce! 

Mi-aduc aminte, cum aceste ziduri erau dărâmate pe capete de niște 
oameni din satul Cáciulafi, vecin cu Balotestii, si dárámáturile erau cărate 
la fostul palat de vară al lui Alexandru Ghica 1), în satul Cáciulafi, unde 
se intrebuinfau pentru nivelarea diferitelor pozifiuni în parcul acestui pa- 
lat. Mai acum 6— 7 ani, parte din zid a fost dărâmat de soldaţii compani- 
ei din Balotești, spre a-și lărgi câmpul de exerciții, care eră in apropi- 
erea zidurilor. 

Acum, din aceste ziduri n-a mai rămas decât un peticut spre drum, 
restul a fost dărâmat pentruca în locul lor să facă localul de primărie al 
comunii Baloteşti 2). 

Nimeni nu ştie ce-au fost, și ale cui au fost aceste case din cari ră- 
măseseră doar zidurile despre cari vorbii. 


1) Azi, acest palat este proprietatea d-nei Maria C. Blaramberg, născută 


Băleanu, 
2) Moşia Baloteşti este astăzi proprietate a d-lui Ioan Lahovary. 
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О traditie nesigurá spune că ar fi fost ale unui oarecare „Ban 
Cornea“, | oier foarte bogat; și atâta tot. Zidurile erau asà de trainice, în 
cât concurau piatra, totus au fost biruite de târnăcopul omului, 

Si câte ruine presărate în lungul terii nu vor îi având însemnătăți 
pe cari nici nu le bánuim privindu-le scheletul plin de mușchi si bălării?!... 

Așă pier toate, și cu cele pierite, piere și faima legată de ele. Sunt 
unele lucruri al căror trecut nu prezintă nicio importanță; sunt însă altele, 
cari interesează asà de mult, încât pentru o prefioasá informaţie ai fi în 
stare să dai cine stie cát, dar n'ai de unde so iei. In special monumen- 
tele istorice au o capitală importanță în cunoașterea unui popor, căci în ele 
poti citi originea, trecutul, prezentul, firea si aspiratiunile lui, si după 
ele îi poți ghici viitorul. 

Ce bine ar fi, dacă cei ce află sau cunosc fapte importante pentru 
trecutul poporului nostru, ar așterne științele lor pe hârtie, spre a rămâne 
posterității, căreia îi poate folosi, = 

_Cunostintele folositoare, ascunse, sunt întocmai ca pietrele prețioase în 
fundul pământului: niciunele, nicialtele nu aduc nici un folos. 

Dacă în fara noastră dispar multe lucruri ce-ar trebui păstrate cu 
sfințenie, pricina e și lipsa de educație a simțului naţional. 

Si dacă nici la mânăstirea din Bălteni, nici la cea din Snagov, vecine 
una cu alta și bătrâne tot cam de-o vreme, n'a mai rămas nimic din 
ceeace înconjură sfintele lăcașuri, aceasta se datorește numai lipsei sen- 
timentului național în popor. 

Și trebue ținut seamă că mânăstirii ais Snagov i-au avut de grijá 
atât voievozii depe vremuri, cum si cälugärii, si chiar stápánirea mai de 
acum cátevà zeci de ani. Cu toate acestea, ajunsese cuibarul ciorilor si 
pepinieră de bălării; iar dintre dependinţe, nu-i mai rămăsese decât clo- 
potnifa, in ruine. 

Cu durere trebuie sá recunoastem cá Románului її lipseste dragostea, 
evlavia si respectul cátre cele rámase din strábuni. 

Cine stie, dacá si biserica din Bálteni n'ar fi ajuns o ruiná de-al 
cărei rost nimeni mar fi știut să-și dea seama, dacă întâmplarea nu făceă 
ca la Domeniile Coroanei să fie alipit și trupul de moșie, Băltenii! Până 
a i-se află însemnătatea istorică, Administrația acestui Domeniu a luat toate 
măsurile de îndreptare a stricăciunilor făcute de timp, sfântului lăcaș. 

Este drept că în reparafiunile si îmbunătățirile ce i s'au adus, s'a 
respectat foarte mult nota caracteristică, forma veche și ornamentele exte- 
rioare ale bisericii; ba, s'a mers încă până acolo că sa menținut chiar 
nezugrăvită, cum a fost aflată de Administrația Domeniului Coroanei la 
luarea moșiei în primire. Cred însă, cá de sar luă măsuri ca biserica să 
fie zugrăvită și împodobită cum se cuvine, nu sar călcă întru nimic origi- 
nalitatea sa, mai ales că interiorul lasă foarte mult de dorit, fiind intr'o 
absolută stare de lipsă și sărăcie, atât ca mobilă, cât și ca odoare. 

Spoiala cenușie e drept cá îi dă un aspect de vechime si o notă neo- 
bișnuită față de alte sfinte lăcașuri; dar pictura, alături de stilul impună- 
tor al bisericii, ar oferl privirii aceà măreție înălțătoare pe care numai 
frumosul, combinat cu originalul si cu pitorescul, e în măsură a-l produce. 

Socotesc că acum, când schitul din Bălteni a fost trecut în rândul 
Monumentelor Istorice, se vor luă măsurile trebuitoare de către Comisiunea 
Monumentelor Istorice, ca să i-se aducă toate îmbunătățirile de cari are nevoie. 
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Biserica din Bälteni, si ca pozitie, si ca plan de aranjare, si ca stil, 
este unica în țară. Istoricul ei este destul de interesant si merită toată bă- 
garea de seamă a celor ce se îndeletnicesc cu cercetarea trecutului nea- 
mului nostru. 

Dacă împrejurimilor li sar da îngrijirea ce o merită, înlăturându-se 
aceă notă ce caracterizează dărăpănarea, părăginirea și lipsa de interes; dacă 
exteriorului i sar mai îmbunătăți puținele lipsuri ce au rămas neîmplinite 
cu prilejul ultimei reparaţii; dacă în interior, pardoseala—care, fiind schim- 
bată în atâtea rânduri, nu se mai poate consideră ca notă originală a 
clădirii—, ar fi înlocuită printr'una mai durabilă și mai plăcută privirii, 
dacă zidurile i sar zugrăvi întrun stil potrivit cu vechimea ei; dacă lipsa 
de odoare de pret, cum: candele, sfesnice, policandre, etc., i-ar fi impli- 
nitä: biserica din Bălteni ar fi un monument românesc cu care ne-am 
puteà făli, si care ar puteà să fie dat ca pildă pentru vechimea lui, pentru 
arta cu care a fost lucrat și pentru trăinicia de care a dat dovadă în 
lungul veacurilor. 

Biserica din Bălteni nu e mare, totus s'ar pute transformă într'un 
adevărat sanctuar al artei, într'un lăcaș care să facă cinste si Terii si 
Sfintei noastre credinţe. ' 

Nu trebuie să se aibă in vedere că împrejurările i-au creiat o poziție 
geografică nefavorabilă, nefiind la îndemâna vizitatorilor ; nu trebuie să 
se fie în seamă că acest colț al Codrului Vlăsiei mai mult înspăimântă 
decât încântă ochiul; dimpotrivă, trebuie să se tie socoteală că sträbunii 
noștri, când au ridicat schitul din Bălteni, nu s'au gândit că ne va veni 
odată, nouă, urmașilor iesifi din griji, peste mână să-l cercetäm. Ei s'au 
gândit la nevoile și durerile lor, la necazurile și chinurile lor; s'au gândit 
cum să fie mai ascunși ochilor vrăjmașilor ce nu le mai dădeau pace. 

Drumurile, potecile, colnicele, sunt lucrări ale omului, nu ale naturii. 
Omul trebuie dar, să-și croiască drum și să-și pună la îndemână ceeace-i 
vine peste mână 1). 

Acest monument străbun e vrednic de văzut. Din el se resfrâng 
glorioase, razele de mărire și resiriște ale vremurilor de demult apuse peste 
umbrele strămoșilor nostri; ale acelor vremuri petrecute într'o veșnică 
grijă, întrun veșnic sbucium. Nu trebuie să uităm că «/а umbra turnurilor 
bisericii şi a crucii strălucitoare au trăit străbunii neamului. s'an 
întărit, au luptat, au învins şi au trecut la vesnicie, lăsând o frumoasă 
si înfloritoare moştenire urmaşilor lor: întreg pământul ferilor 


locuite de ei P ?). 
I. POPESCU-BÁJENARU. 


1) S'ar puteà croi o soseà care sä plece din Cocioc-Brátulesti, prin satul 
Bälteni, pânä la mânästirea Tigänesti, care e foarte mult vizitatá. Lumea ce ar 
trece spre Tigánesti, prin Bálteni, ar aveà prilejul sá viziteze si acest monument 
national, rămas ca o amintire scumpă din vremuri necunoscute pe pământul 
{еги noastre, monument în ale cărui cărămizi şi tencuială e închegată sudoarea 
şi amarul trecut al strămoşilor noştri. 

2) Din cuvântarea rostită în fata Marelui Colegiu, în ziua de Marti, 14 Februarie, 
1912, de către I. P. S. S. Conon Arámescu-Donici, Mitropolit Primat, cu prilejul 
alegerii Sale ca Primat al Ungro-Vlahiei. 
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— NOI CONTRIBUTIUNI — 


Pàná nu de mult diploma din 1222 datá cavalerilor Teutoni de 
regele Andrei II se amintea ca cea dintâi diplomă din Ungaria, care 
arată Români la stânga Dunării. Protivnicii stäruintei elementului 
roman de stânga Dunării tocmai de aci îşi luau pretinsele lor te- 
meinice argumente. 

Daniil Cornides copiase, ce-e drept, în 25 Februarie 1779 un 
document (20 Aprilie 1611) al lui Gavriil Bethlen, în care se află 
intercalată o diplomă dela Coloman Cărturarul (1095—1115), care 
într'o transcriere (1227) dela Andrei II vorbea, după cum cetea şi 
înţelegea Cornides, de scutiri acordate unor Români, de o „tară a 
Românilor“ 1), Toti, cari s'au ocupat mai târziu însă de acest docu- 
ment, il considerará falş, fiindcă fragmentele ajunse până la noi—incá 
în 1227 documentul lui Coloman eră foarte deteriorat—vorbesc de 
lucruri, cari nu puteau fi pe timpul lui Coloman. Istoriografii unguri 
ca Pauler?) şi alţii nu admiteau între altele nici posibilitatea men- 
tionárii Românilor sub Coloman. Cu toate că tocmai pomenirea Ro- 
mânilor nu poate fi invocată ca un argument contra diplomei. Doar 
cucerirea şi anexarea definitivă a Transilvaniei nu s'a făcut de cătră 
Unguri în epoca „voevozilor“, nici chiar in cea a lui Stefan I, ci mai 
târziu. Ştefan I a cucerit numai unele părţi vestice limitrofe ale Tran- 
silvaniei între Someşuri; din Ungaria sudică încorporase numai Ce- 
nadul, voivodatul lui Othum, care stăpânia până la Mureş '). Un 
studiu comparativ asupra situatiunei de mai târziu a Românilor din 
Transilvania, părțile adiacente ei şi Banatul de mai pe urmă dove- 
deste cu prisosintá, cá regii Ungariei au câştigat aceste părți abia 
în secolul XII şi XIII, când fură nevoiți să recunoască starea de 
drept, ce au găsit-o la Români, aşă zisul ius Valachicum sau Olachale, 
care s'a menţinut până târziu sil abroagă legi ungureşti abia în 
secolul al XVI. 

Cronicari arpadieni amintesc sporadic neamul autochton româ- 


1) E publicat în Fejér, Codex Diplomaticus Ill/2, 484. 

з) Pauler Gyula, A magyar nemzet története az Arpádok korában I—II, 
Budapesta 1899. 

1) Cf. Karácsonyi I, A székelyek eredete pag. 66 si urm.; idem in Sséza- 
dob xgor pag. 1039, apoi A. Aonfogialás és Erdély p. 14 si urm.; A. Bunea, 
Incercare de istoria Românilor până la 1382, ed. Acad. Rom. Bucuresti 1912 
Pag. тоб $i urm. 
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nesc. Numai Anonimul a inceput—copia de pe cronica lui nu e com- 
plectă—să culeagă o parte din tradiţia istorică existentă. 

Adevărul nu rămâne sub obroc, căci cu vremea documentele 
ungureşti treptat, ce se descoperă, confirmă indiscutabila continui- 
tate a Românilor în Dacia Traiană. 

Astfel documentul următor ne comunică preţioase informatiuni : 

„Când Asan Burul, răposatul impărat al Bulgarilor pe baza 
prieteniei пт ajutor dela tatăl nostru [scrie in 23 Iunie 1250 
regele Bela ÍV (1235—1270) despre tatăl sáu Andrei II (1205—1235)] 
contra necredinciosilor săi din Vidin, regele trimise pe Joachim, co- 
mite de Sibiiu, punându-l în fruntea ostirei compuse din Sasi, Ro- 
máni, Sácui 51 Pecenegi. Acestia, сапа ajunserá la ràul Obozt in- 
tâlnind trei comandanți din Cumania au dat cu ei luptă; doi dintre 
aceştia au fost omoriti, iar pe al treilea cu numele Karaz comitele 
Ioachim l'a trimis legat la rege. Ajungând la castrul Vidin se luptă 
vitejeşte, îmbărbătând în faptul luptei armata încredințată siesi 
aşa că au ars prin foc două părţi ale cetăţii; în sfârşit după o luptă 
foarte straşnică dată acolo, deşi el abia rămase în viaţă omorindu:i-se 
calul sub sine şi deşi primise lovituri mortale, cu toate că patru 
rude si alti soldati ai lui fură omoriţi acolo de Bulgari, totuşi el 
restitui castrul Vidin în mânile lui Asan Burul?). 

Documentul din 1250 astfel rezumează privilegiul donational fá- 
cut de Andrei II pentru Ioachim, comitele Sibiului. Privilegiul nu e 
reprodus din vorbă 'n vorbă, ci-i se redă numai conţinutul. De aceea 
trebue stabilit aproximativ anul acelei expeditiuni la Vidin, în care 
Românii transilvăneni au avut rol mai mare decât Săcuii şi Pecenegii. 


1) Sa publicat intáiu in Starine, XXVII, (1895) 28 de Kuku/jevic cu data 
de 1259, Tot astfel îl reproduce 7. Smičiklas în Codex diplomaticus Regni 
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae V. Zagrabiae 1907 pag. 132—33 Şi nu de mult 
în organul Academiei din Sofia [Списание на Donrapegara Академия на наукит%, 
Ш. 2. (4902): IL Никовъ, Царь Борилъ morb евЬтлината на единъ новъ паметникъ 
pag. 121 si urm.] După originalul dela Arhiva din Budapesta reproduce o parte 
din document Karácsonyi in Sedzadob 1912 p. 292, dând data corectă: 1250, 23 
Iunie. Si fárá sá fi controlat originalul putea insá sti Karácsonyi, cá data din 
urmă e corectă, dacă ar fi cunoscut următorul pasagiu din Wengel, Codex di- 
plomaticus continuatus VII pag. 310: pe timpul regelui Matia adecă diploma a 
figurat intr'un proces, cu care ocaziune i s'a insemnat în procesul verbal data: 
„Scilicet anno Dominice Incarnationis millesimo ducentesimo quinquagesimo, 
nono Kalendas Iulii, regni autem sui quintodecimo Geurini privilegialiter ema- 
nate". 

3) Századok 1. c,:.. „Cum Ascenus Burul imperator quondam Bulgarorum 
auxilium a patre nostro contra infideles suos de Budino ex amicitiae fiducia 
implorasset, rex ipse Iwachinum comitem Scibiniensem associatis sibi Saxonibus, 
Olacis, Siculis et Bissenis in subsidium transmisit, eum in ductorem exercitus 
preferendo. Qui cum supra fluvium Obozt pervenissent, tres duces de Cumania 
ipsis occurentes cum eis prelium commiserunt, quorum duobus occisis tertium 
nomine Karaz comes Iwachinus vinctum transmisit ad regem. Perveniens ad 
castrum Budin viriliter pugnando exercitum sibi subditum in facto prelii lauda- 
biliter confortando, ita quod duas portas civitatis igne combussisset, tandem 
post forte prelium ibi commisum, licet equo, cui insidebat occiso sub eo, ipse 
acceptis letalibus plagis vix vivus remanserit, tamen quattuor cognatis et aliis 
militibus suis ibidem per Bulgaros occisis castrum Budin ad manus ciusdem 
Burul Asceni restituit." 


www.dacoromanica.ro 


228 I. MINEA 


In textul documentului!) se spune imediat mai departe, cá co- 
mitele Ioachim după expediţia la Vidin şi-a mai câştigat merite sin 
Араш contra lui Roman Igorevici din Galitia „їп care Roman 
a fost decapitat“, Această expediţie a fost in 12112). Ioachim a fost 
deci la Vidin înainte de І21І, сйсі afară de aceasta pe timpul expe- 
ditiei cavalerii cu crucea neagră nu erau în Ţară Bârsei. Terminus 
post quem e 8 Octomvre 1207, când a fost asasinat Ioniță romaiok- 
tonos, învingătorul dela Adrianopol (15 Aprilie 1205), spaima Lati- 
nilor, cari aşa de uşor ajunseseră stăpâni în Constantinopol. Numai 
moartea prea timpurie împedecase pe acest domn român, ca să în- 
făptuiască pentru întâia oară în istorie w»/wnea popoarelor balcanice. 

Ce s'a întâmplat adecă după asasinarea lui Ioniţă ? 

Urmaşul legitim al tronului, loan Asan, minor încă, ajutat de 
profesorul său abia poate scăpa la Cumanii totdeauna prieteni gata 
de ajutor ai împărăției româno-bulgare. Adăpostirea tânărului prin- 
cipe nu eră însă sigură aici; de aceea se refugiază în Rusia?). 

Uzurpatorul tronului, Asan Burul sau Burilá (aşa-i zic cro- 
nicarii bizantini) іа în căsătorie pe văduva lui lonitä, care eră fata 
principelui Cumanilor, crezând că astfel îşi va menţine stăpânirea şi 
cu ajutorul Cumanilor şi astfel el, nepotul de soră, va da aparenţă 
de legalitate uzurpării sale. 

După asasinarea lui Ioniță imperiul româno-bulgar trece prin 
o grea criză. Duşmani avea la nord pe Unguri, la sud pe Latini, 
cărora înfrângerea dela Adrianopol şi moartea lui Bonifaciu, marchiz 
de Montferrat şi rege al Salonicului, nu le secase puterea de rezis- 
tentä, la vest pe Sârbi, unde nu mult după moartea lui Ioniță, în 
1208 Stefan unise toate jupanatele sub a sa singură stăpânire. 

u Ungurii Ioniță avusese neînţelegeri mari. Emeric (1196 -- 
1205), regele ungur, căutase să se întindă în dauna împărăției ro- 
mâno-bulgare. In 1202 intrase în Serbia si ocupase un teritoriu de 
lângă Morava; pentru acest fapt luă titlul de stăpânitor al Ramei 4). In 
acelaş an în titulatura sa figurează si Bulgaria, din al cărei teritoriu 
propriu zis nu ocupase nimic, ci numai unele părţi din Serbia; pen- 
tru aceea încă în acelaş an inlocueste Bulgaria cu Serbia în titula- 
tură 5). Precum făcuseră odinioară Germanii contra Slavilor nordici, 
Emeric căută a-şi pune noile teritorii sub scutul scaunului papal. În atari 
împrejurări Ioniță îşi arată geniul său politic: el prinde pe papă in 
mrejile sale. Se apropie de papa:'ii promite trecerea la biserica 
Romei: să i se dea titlul de împărat şi să se numească în tara sa 
un patriarh. Asà ar fi ajuns independent de biserica grecească, care 
reprezenta pretentiunile vechi de suzeranitate ale imperiului romeic— 
bizantin, iar regele Ungariei îşi vedeă dejucate planurile, fiindcă 


1) Starine 1. c. 

2) Saranievicz, die Hypatios Kronik; Pauler op. cit. II 50—51. 

3) Cf. C. Jiricek, Geschichte der Bulgaren, Praga 1876 pag. 243 si urm. ; A. 
D. Xenopol, Istoria Românilor 1 591.; D. Onciul, Titlul lui Mircea cel Bătrân 
şi posesiunile lui іп Convorbiri literare 1902 pag. 35 şi urm. 

5) Hurmusabi- Densuşianu, Documente 1, la acest an. Y 

5 cf, D. Onciul, Titlul lui Mircea cel Bătrân etc. [Convorbiri literare 1902 
(XXXVI) pag. 38 si nota dela pag. 37]; Fejér, Codex Diplomaticus ТЇ 395, 411, 414. 
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de aci 'nainte papa va aveà sä apere imperiul románo-bulgar de 
cruciatele egoiste ale Ungariei. Supärarea lui Emeric fu mare. La 
început nu lăsă pe trimisul papei, cardinalul Leo, să treacă in Bul- 
garia cu coroana regală pentru Ioniţă si allium pentru primatul 
țării. Emeric pretindeă, ca mai întâi să se aranjeze chestiunile de 
litigiu pentru nişte hotare între Ioniţă si Ungaria’). Ioniţă пісі în cursul 
tratativelor cu papa nu lăsase nerăsbunată aventurarea războinică a 
regelui unguresc din 1202, căci în 1203 el pradă şi recucereşte teri- 
toriul, pe care Emeric crezuse, că-l va stăpâni definitiv. 

Papa intervine în timp ce relatiunile erau atât de. încordate si 
incă în sensul arătat, care puteà fi pentru regele Ungariei un avis, 
că orice estindere spre sud a dominatiunei ungureşti nu e permisă 
şi că moştenirea imperiului bizantin o va aveă imperiul româno- 
bulgar. 

In 4 Octomvre papa auzise, că cardinalul Leo a putut pleca 
la Ioniţă, in 15 ale aceleeas luni Leo eră în Târnova. Incoronarea lui 
Ioniţă se си cu mare pompă la 8 Noemvrie 1204 *). In acelaş timp 
tratativele papei cu regele Ungariei nu încetară, pentru са să sta- 
bilească in interesul bisericei romane un modus vivendi între cei 2 
domnitori. Nainte de incoronare vedem pe Ioniță scriind papei Ino- 
centiu III o scrisoare š) despre raporturile cu Ungaria: el lasă in 
grija papei, ca să conducă corect şi drept tratativele de împăcare, 
ca să înceteze măcelul între creştini. Dar regele Ungariei ţine şi a 
luat în stăpânire 5 episcopate ale Bulgariei dimpreună cu teritoriile 
lor, episcopatele chiar le-a nimicit 4). 

Nici faptul incoronárei n'a imbunätätit raporturile intre Ungaria 
si imperiul româno-bulgar. latá, ce scrie lonitá si atunci papei: re- 
gele ungur cautá sá facá pagube regiunilor imperiului dela sud, desi im- 
periul románo-bulgar n'are nici o legáturá de regiuni sau vr'o da- 
raverá cu el. Regele ungur îl disconsiderá. Cardinalul Leo а văzut 
de altfel toate, Sá scrie papa regelui Ungariei, ca sá se tiná departe 
de imperiul lui Ioniţă. „Dacă însă el va veni contra ţărilor imperiului 
meu — adáoga Ioniţă — şi-mi va ajută D-zeu să-l înving, să nu aibă 
Sfintia ta nici o bănuială asupra imperiului meu?)". Andrei П (1205—1235) 
avù aceeaş atitudine duşmănoasă față de Ioniţă *), fără să indrásneascá 
deocamdată a porni contra imperiului româno-bulgar. Deşi papa n'a 
putut fi un protector eficace, aşă cum sperase lonitá. Ii dase numai 
titlul de rege, pe când Ioniţă ceruse să fie recunoscut împărat, nici 
patriarh n'a voit să-i întărească în imperiu. Un factor nou, neaşteptat 


*) Fejer, Codex Dipl. II 425, 431. 

3) Theiner, Monumenta etc. I 39 (= Wenzel, Codex diplomaticus Arpa- 
dianus continuatus, VI, 204). i 

3) Wensel op. cit. nr. 174. : 

4) Acestea nu pot fi cele 5 episcopate amintite de Jirecek (op. cit. p. 424). 
Nis, Vidin sunt posesiuni bulgare in 1203—4 ( Wenzel, VI, 281). Si Barinciu erà 
p'sesiune a lui Ioniţă în 1204, ceeace se vede din aventura lui Leo. Aici e 
vorba probabil de posesiunile vechiului imperiu bulgar. Cf. Pauler, l. c. 

5) Fejér, Codex Diplomaticus, II, 446. 

в) Relatiunile lui Ioniţă cu Ungaria le lámuresc documentele din Wenzel 
op. cit. VI pag. 201 (trebue r2oo in loc de 1199), pag 227-8, apoi n-rii 146— 
150, 162, 163—4, 165, 168 —174, 175— 182. 
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intervine in desfäsurarea evenimentelor. Prin trecerea la biserica 
Romei Ioniță socotise să-şi facă biserica şi poporul neatärnat de bi- 
serica şi patriarhia vecinic în serviciile împăratului grec din Con- 
stantinopol. Din 12 Aprilie 1204 însă Constantinopolul eră în mâna 
cruciaților, cari au crezut, că au nimicit fără speranţă de reinviere 
imperiul bizantin şi şi-l-au împărţit între ei, cel puţin pe hârtie în 
conformitate cu ideile lor feudale. In Constantinopol e acum un im- 
pärat latin, care reiă toate pretentiunile imperiului bizantin. Latinii 
„din Constantinopol“ nu voiră să recunoască aşădară legalitatea im- 
periului româno-bulgar sin loc să se alieze cu Ioniță contra restu- 
rilor dominatiunei greceşti, ei îl tratează, drept „sclav revoltat“ si 
încep cu el luptele, cari le fură fatale. Cum cruciata se făcuse sub pro- 
tectoratul papei, cum papa sa arătat favorabil, sau cel puţin fără 
energie faţă de „Latinii“ din Constantinopol, e firesc, cá se răcesc 
raporturile dintre Ioniţă şi papa. Papa îşi propuse de aceea să facă 
pace între Ioniţă şi „Latini“. . 

Ioniţă dovedi „Latinilor“, că e o forță de temut. In lupta dela 
Adrianopol (Aprilie 1205) chiar împăratul latin Balduin, cade in prin- 
soare, unde-şi termină şi zilele. Urmă apoi noua biruintá a lui Ioniţă la 
Rossa (lanuarie 1206). Auzind de captivitatea lui Balduin papa trimite 
lui Henric de Flandra ordinul laconic şi imperativ, să semneze pace 
cinstită cu ilustrul rege al Bulgarilor şi Românilor. Împrejurările cer 
fapte, nu vorbe. In acelaş timp scrie papa si lui Ioniţă amintindu-i 
că numai o pace cu Latinii l-ar scăpa de pericolul, ce-i ameninţă 
tara din partea Ungurilor si Latinilor coalizati. Ioniță răspunde papei, 
că încă imediat după căderea Constantinopolului a trimis scrisori 
Latinilor pentru încheerea unui tratat. Latinii au pretins cu trufie 
restituirea părţilor din imperiul grec, pe cari el le ţine pe nedrept. 
Ioniţă le-a răspuns: „eu am cu mult mai mult drept asupra acestei 
ţări, decât voi asupra Constantinopolului: eu am reluat, ce posedau 
odinioară strămoşii mei. Voi, voi aţi atacat o cetate şi un imperiu, 
care nu vă aparţinea sub nici un titlu. De altfel eu am coroana 
din mâna pontificelui suveran, pe când cel ce se intitula „basileus“ 
al Constantinopolului (Alexe Ш) îşi uzurpase pe a sa. «Latinii» l-au 
provocat, el s'a apărat, iar Dumnezeu îi dădu o victorie neasteptatä!) 
Oastea lui Ionitá în anul, viitor, asediază Tessalonicul, in jurul 
căruia se dau lupte crâncene. Această parte din imperiu o primise 
ca feud marchizul Bonifaciu, un bătrân cu temperament romantic, 
care, deşi în vârstă, luă în căsătorie pe văduva lui Isac Angelos, 
pe frumoasa Margareta, sora regelui Andrei II. În lupta dinaintea 
Tessalonicului cade şi Bonifaciu (sfârşitul lui Iulie 1207 °) In zadar 
încearcă papa să împace pe lonitá cu „catolicii“ din Constantinopol, 
în zadar îi scrisese şi lui Henric, fratele lui Balduin. 

Latinii au însă noroc. Маш ucigase гарип viata lui Ioniţă înaintea 
Tessalonicului. Burul 8) alias Burilă ajuns prin uzurpare Ја tron 


1) Cf. A. Luchaire, Innocent III. La question d'Orient. Paris тотт pag. 
174 Si nrm. 

3) Martin, L'histoire de France, III, 331. 

з) Іп Banat sunt familii române cu numele Burm. 
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începe, par'că, a da o nouă orientare politică imperiului său. Nu 
ştim, care va fi fost preţul prieteniei cu Ungaria. Dar vedem, că 
pentru a puteà inábusi răscoala internă, isbucnită în părţile nordvestice 
ale împărăției, în Vidin, el recurge la ajutorul regelui unguresc. 

In baza prieteniei Burul cere ajutor dela regele Andrei Îl. Acesta 
trimite pe comitele de Sibiiu, Ioachim, cu Saşi, Români, Săcui şi Pece- 
negi, ca să redee lui Burul Vidinul rebel. Armata a eşit probabil 
pe la Turnul-Roşu apucând laturea dreaptă a Oltului în direcţia 
Craiovei spre Vidin. La râul Obozt le-a esit in cale ca să-i impedice 
a merge spre Vidin, trei comandanţi cumani. Cumanii sunt bătuţi; un 
comandant cuman, Karaz, e prins şi trimis legat la rege.1) Ajungând 
la Vidin, îl ocupă numai după lupte sângeroase, în cari însuşi Ioa- 
chim e rănit. 

Prieten cu Ungurii, Burilá a continuat lupta contra imperiului 
latin. Henric rámàne însä invingátor la Berrhoea, iar Burilá insusi 
suferá o mare înfrângere la Filipopol (31 Iulie 1208). 

După înfrângerile acestea vor fi crezut duşmanii uzurpatorului 
că-l pot detronă şi aşă a isbucnit răscoala în Vidin, pentru potolirea 
căreia Burilă fu nevoit să ceară ajutorul regelui unguresc, care pe 
vremea asta trăiă bine si cu Sârbii. { 

Impácat cu vechii dusmani, fárá sá mai aibá concursul Cumanilor 
nici al Românilor din stânga Dunării, de prin Oltenia, restul dom- 
niei lui Burilă e fără importanţă. Două fapte sunt de remarcat numai: 
goana contra bogomililor, ale căror inváturi le anatemizează un sobor 
ținut din ordinul uzurpatorului în “Târnova, şi expediţia făcută tn to- 
väräsia împărătescului său ginere, Henric de Flandre contra Sarbi- 
lor: rezultatul fu înfrângerea dela Nis °’). 

Domnia lui Burilă înseamnă o epocă nouă în istoria imperiului 
româno-bulgar. Sub el se începe bulgarizarea rapidă a imperiului 
continuată şi sub Asan П, care bulgarificare însemna a-şi uită de 
slava vremii lui lonitä. Cumanii şi dimpreună cu ei Românii dela 
cursul de jos al Dunării îşi despart şi desfac drumul de acela al im- 
periului în forma cea nouă, care încheiase pace cu Ungurii. Pacea 


Й 


. 1) Karácsonyi, l. c. crede că Obozt—Ogozt, râu, care se varsă din partea 
bulgáreascá la Rahova in Dunáre. Nu intelegem, de ce sá nu fi atacat Cumanii 
oastea lui Ioachim în drum mai sus si de ce o fi urmat pânä la Ogozt-ul delá 
Rahova. Sá nu бе oare acest.Obozt Jiul de агі, care erà in calea spre Vidin?. 

2) Pauler, op. cit. П, in special nota 46 pag. 493 sustine cá încă "n 
1212 —3 s'ar fi stricat prietenia între Burilá si Andrei i pe baza unei diplome 
din 1218, in care regele ráspláteste serviciile unui castrens din Zala făcute ,iuxta 
castrum Borónch" (Wenzel, ibidem XI, 141). Nici o altă diplomă mai apropiată 
nu aminteste insá aceastá expeditie. Asertiunea lui Pauler o sustine $1 Karác- 
sonyi, 1. c., ba amintind, cá Andrei iea în căsătorie pe nepoata împăratului latin 
zice, că devine duşman firesc al imperiului româno-bulgar. Nici acest adaos al 
lui Karácsonyi nu menţine asertiunea împrumutului dela Pauler. Căci căsătoria 
lui Andrei П cu nepoata împăratului latin strânge si mai mult prietenia cu 
Burul. Cu doi ani mai nainte (1213) Henric din Constantinopol luase de soție 
pe frumoasa.fatä a lui Burul tocmai din motive politice, ca să-și asigure priete- 
nia socrului sáu. Lupta unei osti ungurești „iuxta castrum Boronchy“.a putut 
fi foarte bine in 1217 —8 când Asan II încearcă si räuseste să iea tronul părintesc 
si c oastea ungurească a putut interveni in favorul lui Burul.şi contra lui 
Asan П. ` 
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Si prietenia cu Ungaria impuneà Dunärea ca hotar nordic ceeace nu 
puteau admite nici Cumanii, nici Românii, contra cărora regele An- 
drei II recurse la înființarea de colonii privilegiate printre locuitorii 
băştinaşi şi ridicarea unor burguri, cari să tie în frâu pe Români 
şi Cumani. 

Ioniţă tinuse mortis la un imperiu mai latinizat, care în mo- 
mentul oportun să fie marele imperiu balcanic dela Carpaţi şi poate 
de mai sus până la Constantinopol, ba chiar mai jos. Dar spre ne- 
norocul imperiului româno-bulgar se asezá imperiul francez în Con- 
stantinopol, care perpetuă domnia bizantină. Îndepărtat de papa şi bi- 
serica romană prin îngâmfarea şi pretentiunile, cari le-au fost nefaste 
Latinilor înşişi, imperiul îşi închide tot mai mult neatârnarea in bi- 
serica slavă, elementul bulgăresc se ridică tot mai la suprafață aşă 
că atunci, când Francii se epuizaseră: Românii se desfăcuseră de 
Bulgarii care singuri niciodată mau făcut nici-o ispravă. Ioniță in bise- 
rica latină vedeà farul, care va arătă imperiului viitor civilizaţia sco- 
țându-l din intunericul excluzivist al slavismului bogomilic. 

Un imperiu balcanic latinizat stăpânind ambele laturi ale Du- 
nării ar fi fost primejdie pentru părţile sudice şi estice ale Ungariei 
şi Transilvaniei, în cari părţi noul imperiu puteă revendică drepturi 
vechi si frati număroşi. Regii Ungariei instinctiv prevăd pericolul ; 
atât Emeric, cât şi Andrei II ii sunt duşmani. 

Deci după ce Românii dela stânga Dunării cari ajutaseră şă-şi 
facă imperiu, îi lasă pe Bulgari, asemenea şi Cumanii, regii unguri 
pândesc toate ocaziile ca să-şi cucerească elementul român, şi pe 
Cumani să-i atragă. Aceasta va fi politica regilor Ungariei în tot 
cursul secolului XIII. 


+ 
* * 

Care ега situatiunea Românilor după diploma amintită ? Ro- 
mânii, de cari face amintire diploma, sunt din Transilvania; ei for- 
mează un element ostăşesc important, mai important decât Săcuii, 
inaintea cărora îi aminteşte diploma. Ei locuiau în „ţările“ lor; tara 
Hațegului, Oltului, Oasului, Bârsii etc., căci vorba fară numai in 
limba românească, tradus apoi în limba Saşilor veniţi mai târziu, în- 
semna aşezarea etnică a unui popor şi organizaţia lui particulară. 

Erau judecaţi si cârmuiţi de „cnezii“ şi „voevozii“ lor, cari re- 
prezentau comunitatea faţă de rege având intocmirile lor proprii ad- 
ministrative, judecătoreşti şi ostăşeşti cuprinse în dreptut românesc, 
tus Valachicum ?). 


1) Cf. A. D Xenopol. Starea Românilor in cele дїпїйїп veacuri ale stă- 
pânirei unguresti, Zara Nouä, an I, No. 2—3. Pefrovay in Századok, (1911. pag. 
611—1) arată, cum Românii aveau o autonomie proprie in Maramureş si Bereg, 
care autonomie, adáogám noi, trebue sá fi fost mult mai intinsá in pártile dela 
sud, in Banatul de mai târziu, Tara Hategului si Tara Făgăraşului, unde Ro- 
mânii aveau importantă destinație militară. Párere contrară, care însă nu odo- 
cumentează prin nimic, аге G. Müller in Die ursprüngliche Rechislageeder Ru- 
mánen im Siebenbürger Sachsenlande (Archiv des Vereines für siebenbürgische 
Landeskunde Neue Folge. fas. т, 2. 1912). Situatiunea juridicá veche a Románilor 
о vom trata într'un alt studiu. 
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Documentele de mai târziu ne arată, cá moşia românească fos 
sessio Olachalis eră legată de anumite privilegii: majoritatea popo- 
rului forma clasa socială a oamenilor de cetate, castrenses, iobbagiones 
castri, element privilegiat ostăşesc. Autonomia acordată Sasilor in aşa 
zisul Andreanum е ceva asemănător cu sus Valachicum. Pe când însă 
Românii înaintând în timp perdeau din drepturi, Saşii ca element oră- 
şenesc afară de favorurile speciale se mai bucurară şi de privilegiile 
burghezimei, statului al treilea. 

Diploma ne mai spune, că comitatul de hotar la sudestul 
Transilvaniei eră Sibiul, care nu devenise Hermannstadt, adecá 
oraş săsesc, iar comitele sibian, loachim nu e Sas, ci eră de 
prin Croatia. De altfel ştim, că Tara Вагѕіі fu acordată cavalerilor 
Teutoni tocmai cu scopul, ca aceştia să o afirme ca posesiune tran- 
silvană faţă de incursiunile Cumanilor, pentru cari pare că eră un 
teritoriu neutru (1217). 

Ce concluziuni putem face pentru Zara de sub munte (—Ha- 
уаѕе1 514), cum i-au zis Ungurii Tárii-Romáànesti de mai târziu? La 
est de Olt eră stăpânirea cumană. Aceşti Cumani însă spre vest 
dela Olt caută să nimicească armata regelui ungur, care mergeă în 
ajutorul lui Asan Burul sin contra Vidinenilor. Prin urmare terito- 
rul spre vest dela Olt eră teritoriu prieten Cumanilor şi duşman Un- 
gariel. Cancelarul regelui Andrei in diploma rezumată de documen- 
tul lui Bela IV are grijă să ne spună, că cele trei cete de Cumani 
nu erau din partea locului, ci din „Cumania“ (=de Cumania). 

Aici era adecă acel teritoriu românesc Valahia mică, numire 
păstrată până în secolul XIX, față de Valahia mare din Balcani, de 
aceea numită de popoarele turanice şi mongolice Kara Ulagh, mai 
târziu Kara Iflak), unde alăturea de Cumanii vecini îşi aveau primii 
împărați româno-bulgari rezervele puterii lor la vreme de nevoie. 
Din vremea lui Burilă vedem, că Românii dela Nord şi Cumanii nu 
mai sprijnesc imperiul, la а cărui zämislire avuseseră cea mai 
importantă parte. Contra acestor Români şi Cumani, regii Ungariei 
recurseră nu peste mult la un întreg sistem organic de colonizare 
aducând pe Sasi, pe cavalerii Teutoni si mai târziu pe loaniţi. 

Tendintele de întindere spre sud ale regilor Ungariei s'au in- 
ceput abia după moartea lui Manuil Comnenul, după ce-şi terminaseră 
războaiele de hotar la vest. Din nenorocire n'am avut, cine să ne 
însemneze mai pe larg luptele continuate cu înverşunare timp de două 
secole, cari lupte regii Ungariei le reluau cu insistenţă, de câte ori 
le dădeau răgaz trebile lăuntrice ale ţării lor, până ce se ivi în con- 
ştiinţa unei părţi din Românime necesitatea unirii întemeindu-se la 
sfârşitul secolului 13, primul principat românesc, care prin titlu-i 
Tara Românească arăta, că aici singuri Românii sunt stăpâni fată 
de Zara Ungurească, în luptele cu care s'a închegat o parte din 
neamul românesc ca stat independent. 


I, MINEA 
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BOGDAN PETRICEICU HASDEU 


Moto: Moartea schimbă scaeji în tulipe 
Viaţa schimbă tulipe 'n scaeti, 
Numai moartea dă râmei aripe 
Numai moartea e viață "ntre vieţi, 


54 vedeţi din scaeti o tulipä 

Răsărind prin al morţii altoi, 

Din omidă egind o aripă 

Si un suflet esind din noroi. 
Haşdeu : inedită, 


I. 
INCHINARE 


Această lucrare apare abea in 1912:si cu cale ar fi fost să fie 
gata in 1907, anul morţii lui Haşdeu. Ce hasard a întârziat apariţia 
prinosului care se aduce astăzi unui fiu al Basarabiei până acum, când 
toate inimile româneşti, se strâng de durere ?. 

Se implinesc o sută de ani dela răpirea Basarabiei! 

Si ce alt omagiu se poate aduce sorei noastre captive, decât 
glorificarea vietei sublime şi faptelor incomparabile cu care un Ba- 
sarabean s'a distins pe cerul întregei Românii! A fost dat unui Ba- 
sarabean să înalțe cultura românească, a fost dat unui Basarabean 
să fie cel mai mare dintre Românii veacului in care Basarabia a 
suferit impilarea moscovită, 

Haşdeu a avut conştiinţa sa plină de această dramă sguduitoare 
a României noastre şi în totdeauna s'a zbătut cu durerea şi cu surda 
ei revoltă. Sfâşietorul cântec al României el nu l'a ascultat decât prin 
glasul Basarabiei şi nimeni nu l'a înţeles atât de mult. Ochii inimii 
sale moldoveneşti au fost totdeauna atentivi spre răsăritul nordic şi 
parcă o groapă adâncă sau o rană mortală el a purtat toată viaţa 
în sufletul lui: Basarabia. 

Autorul închină acestui mare praznic opera lui. 
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Moto: Dix-neut ans après la mort de sa fille Julie 
B. Petriceico Hasdeu 
Sans avoir physiquement souffert 
Vient d'abandonner son séjour terrestre, 
А ceux qui l'ont conu, il dit: Au revoir 
Croyez 
Aimez, 
Haşdeu : Epitaf inedit. 


II. 
REQUIEM 


Incá nu se isprávise aceastä povestire сапа Hasdeu a intrat 
în eternul viitor. A fost dorinţa lui cea mài mare şi sa îndeplinit 
in împrejurările pe care le voi arăta la locul lor. 

Cu el sa stins cărturarul cel mai de seamă al României mo- 
derne, inteligenţa cea mai vie, spiritul cel mai pătrunzător, inima 
cea mai românească, urzitorul cel mai meşter, în sfârşit, cel mai su- 
blim fenomen individual pe care lam avut dela Cantemir până în 
zilele noastre. 

După moartea Iuliei sale, Haşdeu ar fi trebuit să nu mai trăiască. 
Dacă ar fi crezut că nimicirea absoarbe pe cei ce ne dispar, viaţa 
nu ar mai fi fost cu putinţă pentru Haşdeu. 

Străbătând însă adâncimile marelui întuneric, cu ochii lui pu- 
ternici a zărit—/azfari /— în regiuni depărtate licărind o lumină — 
lumina sperantei—si tatăl a sperat. 

la sperat în viaţa viitoare. 

Si la chemările lui dureroase Lilica a răspuns şi tatăl a inge- 
nuchiat în religiunea ei. Şi apoi vreme multă el a trăit în necro- 
mantia el încântătoare, el a primit sărutările ei ideale, el s'a con- 
solat la soarele amintirilor ei nemuritoare. 

Speranta teurgului a fost apoi càntec. Durerea si lacrámile lui 
se plázmuirá in poezie. Si acela care a trebuit să o cânte până in 
paradis a alcátuit un mare numár de opere in care misticismul idéei 
consterneazá inimile cititorilor. 

Rámas singur pe cáile vietii, moartea celeilalte Iulii, a doamnei 
Iulia Haşdeu, a fost pentru el о uimire şi mai mare. El a plàns-o 
ca un orfan si Onevasfă româncă a fost cel din urmă prinos pe care 
Hasdeu, in zelul lui de foc, l'a mai adus unui suflet omenesc. Cáci 
din vremea aceea el a inceput sá survietuiascá propriei sale fápturi. 

In cei cinci ani in care 51-а mai purtat umbra pe cárárile pámàn- 
testi, pustnicit in castelul lui singuratic, el isi sufereà puterea picu- 
гапа, el isi simteà bratul obosind. 

De multe ori a pus màna pe armá, dar graiuri ascunse il mus- 
trau din eternitatea lor; dar fiinţe nevăzute îi sopteau alunecându-i 
tainicele incantatii. 
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Si cu cát vremea (тесей, cu atât acest profet de Israel se 
simteà mai întârziat intro epocă vilă. Golul se lärgeä mereu mai 
mult, rândurile se răriseră, ostracismul începuse. Şi tăcerea, dar nu 
meditarea, ci degradarea, tindeau să'l cuprindă in braţele sale. 

Hașdeu şi-a dat sufletul în gheena uitării şi caiafii i-au prelun- 
git martiriul. 

Pe vreme ce clipele lui se scurtau, doar ochii lui se extaziau 
de bucuria eternității. Si vlăstarul voevozilor moldoveni, spre care 
convergează ştiinţa şi toată literatura română, a trecut dincolo, fără 
nici un suspin. 

Prin liniştea in care a pornit, cu fruntea plină de cugetări su- 
blime, păcatele sale omeneşti au fost ertate. Şi sus, dar foarte sus, 
primeşte răsplata incomparabilelor servicii pe care le-a adus României. 

Sub ogiva castelului dela Câmpina, sfincşi crestati cu aur sfi- 
dează priceperea omenească. Naintea lor, pe lespezi încrustate de- 
viza: Pro fide et patria! tălmăceşte taina magului urzitor. Ferestre 
violete şi săli cu ecouri lungi, culoare şi cântec înfioară totul în vis 
şi reverie. E o epopee de piatră care cuprinde tot geniul acestui 
om, supra-om, pe care ni l'a hărăzit Dumnezeu. 

E cu neputinţă să cuprind în această funebră cuvântare toate 
meritele lui Haşdeu. Ele intră în lucrarea ce urmează, cea mai 
mare— dar cea mai uşoară!—operă de recunoştinţă pe care un dis- 
cipol a adus-o vreodată Părintelui său sufletesc si păstorului său. 
Ele grăesc României, ele grăesc omenirii. Ele sunt încrustate în 
cer în abstracto precum pe pământ în concreto, şi obârşia lor pare a 


fi cu totul cerească. 
I. D. 
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1. 
PRECURSORII 


Moto : À crede si-a iubi e una 
Eu cred, d'ati zice cá-s nebun, 
Сасї arde'n peptu'mi totd'nuna 
Väpaia pentru tot ce'i bun, 
Haşdeu : Inedită» 


După teoriile psicho-fiziologice, talentul este o prelungire sau 
o desăvârşire a unei lungi serii de însuşiri ancestrale. Din acest 
punct de vedere, psicho-fiziologia ar află nenumărate lămuriri ale 
geniului lui Haşdeu în mulțimea considerabilă a strămoşilor săi. Ar 
dovedi astfel puterea sa intelectuală şi sufletească, firea sa de o ener- 
gie sálbatecá, dar plină de capricii, însuşirile sale fantastice de îm- 
părat intelectual si structura sensibilátátii sale deosebite. Să ne oprim 
o clipă asupra acestor faimoşi precursori, căci ei alcătuind o tulpină 
puternică, fără а ei cunoştinţă dovedită, nam putea pricepe cran- 
ghinele şi creşterile sosite mai târziu, 

‘Un belşug de cauze a stârnit, negresit, puterea acestui uragan 
care a biruit multe zăgazuri ale priceperii omeneşti. 


Bogdan Petriceicu Haşdeu a fost feciorul lui Alexandru Has- 
deu, (Алексавдръ Гиждеу) cunoscut cărturar şi mare patriot básarabean. 
In vremea sa Alexandru Haşdeu nu a fost numai cel mai ilustru 
român din Basarabia ; el eră cunoscut în Rusia întreagă. 

Despre Al. Haşdeu vorbeşte în mod admirativ Kogâlniceanu !) 
si mai pe larg biografia sa e întocmită de Pop 2) după Iosef Vul- 
can, care o tipăreşte si în fruntea nuvelei lui Alexandru Haşdeu з) 
Domnia Arnăutului, pe care o editează 4) si care sa publicat întâi 
în Columna lui Traian. Au mai scris despre Al. Haşdeu: Aron 
Pumnul, 5) N. Petraşcu si mai toti bzograf [ui B. P. Haşdeu, autorii 
manualelor didactice, Iosif Vulcan în Familia, Calendarul Wartha 
(1866) şi alţii, a căror listă completă nu e locul să o fac. 

Afară de Domnia Arnăutului de Alex. Haşdeu sa mai tipărit 
în româneşte: Cuvânt către elevii şcoalei ținutului Hotinului Ризі 
şi Moldoveni, tălmăcit în româneşte de către cavalerul Costache Sta- 


1) Dacia literară, vol. I. pag. 480. 

2) Vasile Gr. Pop: Conspect asupra literaturii române si lileratilor. Ed. 
I. 1875. Ed. IL. 1876 pg. 247. 

3) Pateonul literar. 

4) Alexandru Petriceicu Haşdeu: Domnia Arndutului, nuvelă istorică cu 
pôrtretul si biografia autorului de Iosif Vulcan (1878). 

5) Lepturariul Tom, IV partea I, pag. rar. 
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mati 1) si care a fost imprimat întâi in Foaea pentru minte, inimă 
şi literatură ?). 

Alexandru Haşdeu s'a născut la anul 1811. El a învăţat la Uni- 
versitatea din Harkof, deosebindu-ss în litere, drept şi ştiinţă în ace- 
las timp. Studiul sáu Despre influenta legilor împăratului Ale- 
xandru Г asupra instructiunii şi obiceiurilor Rusilor (1830) a fost 
încoronat de către Facultatea de litere, iar disertatia sa despre 
Nutrifia plantelor (1831) de către Facultatea de ştiinţă. A trecut apoi 
la Lemberg si la München si a fost ucenicul renumitului Görres. 
El s'a făcut cunoscut ca publicist şi ca avocat. Erà un jurisconsult 
aşă de istet încât chiar din alte părţi ale Rusiei veneau impricinati 
să consulte pe Alexandru Haşdeu. 

Ca publicist Alexandru Haşdeu a alcătuit o mulţime de scrieri, 
toate in ruseşte, dintre care cele mai multe au fost tipărite in zia- 
rele ruseşti între 1830—1840, şi anume: 

т. O idee despre filosofie ca ştiinta vieții ; 

2. Duca Vodă, nuvelă satirică publicată în revista Vestnik 
Evropy. 

3. Dabija Vodă ; 

4. Hâncu ; 

5. O judecată în Sărdăria de Orhei in revista Molva. 

6. O legendă despre Petriceicu Vodá ; 

7. Cugetările moldovene publicate în revista Molva (1834). 

8. Scrisoare asupra insemnätälii limbii române pentru studiul 
istoriei Rusiei ; în Listki selskago obscestva v. Odesie. 

9. Epistola către Alex. Sturza, despre economia agrară a Basa- 
rabie ; 

1o. Elena, fica lui Stefan cel Mare; 

11. Flora Basarabiei, în româneşte si latineste ; 

12. Gregor Skoworoda's Lebenswandel und Wirkungskreis oder 
historisch-kritische au einer Geschichte der slavischen Volhksweisheit 
in briefen an. J. J. Górres, al cärei rezumat s'a publicat in revista 
Telescopul. ° (Григорій Bapcasa Сковорода, Псторико Критическїй 
Очеркъ). . 

A zugávit faptele glorioase ale strábunilor nostri in mai multe 
sonete rusesti, a alcátuit o mare lucrare in ruseste: Problema vremei 
noastre (1842), rămasă in manuscris, si a publicat in revista Vestnik 
Evropy (В®етникъ Европы) din 1830: Cântecele populare ale Moldovei 
sub raportul istoric, o foarte insemnatá operă filologicä. 

D-l Zamfir Arbure publică si o inimoasă epistolă trimisă de 


1) Tipărit în laşi de către Balica. 

а) Despre acest Cuvânt vorbeşte Felix Colson în scrierea sa: Dé Petat 
present et de l'avenir des Principautés. etc. Paris 1830 pg. 26. Tot despre Haşdeu- 
tatal iată ce.spune Kogălniceanu în Dacia literara apud Forza de istorie şi literatură 
(laşi, 1860): „D. A. Hajdău, eforul şcoalei tinutale din Hotin, carele au făcut atâta 
„senzaţie prin cuvântul ce au rostit sunt acum doi ani la prilejul unui examen, 
„la 24 Iunie 1840, în seanta publică anuală a aceeaşi şcoală au cetit un nou cu- 
„vânt intitulut : „Suvenire de cele trecute, idee de cele de față, si arátare de cele 
„viitoare a Moldaviei“. Urmează în această revistă întregul articol plin de laude 
pentru marele Al. Haşdeu. 

3) ТЕЛЕСКОПЪ ЖУРНАЛЪ, Москва. 1835. (In posesiunea noastră). 
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Alexandru lui Bogdan Haşdeu, iar mai multe patriotice scrisori, 
impreună cu tot materialul stüntific si literar rámas dela dànsul se 
aflá in posesiunea noastrá !). 

Alexandru Haşdeu ега un om de o cultură nemăsurată, cunoscând 
limbile clasice, germană, franceză, slavonă, rusă, polonă, boemă, ita- 
liană, spaniolă şi persană. El aveă mai presus de toate simtiri adânci 
româneşti. 

În Cuvántarea asupra vechii glorii a Moldaviei el a sprijinit cu 
îndrăzneală, deşi se află în mijlocul Ruşilor, slava ţării sale în cu- 
vintele următoare : 

„Drept aceea Moldavia odinioară a avut şi ea slava sa şi res- 
„pectată de puternice şi străine stăpâniri; dar însă n'au apucat şi 
„nici au putut să dăsvelească pe deplin a sa domnească statornicie 
„sau a sa politicire, pentrucă ea niciodată, după poziţia sa, nu au 
„putut trăi in desăvârşita -ei îndeletnicire şi învăţare. Istoriceasca 
„viață a poporului nostru toată îi amestecată cu jalnice scene, pre- 
„cum despre aceasta se poate lămuri cinevă din însăşi geografi- 
„ceasca poziţie a Moldovei, în care se poate privi că această ţară 
„după însăşi împoporarea ei, nu putea să se facă desăvârşită, 5 
„tocmai pentru aceasta istoria ei îi pătrunsă de adânci tânguiri că 
„nu aveă pe nimeni protector şi apărător fiinţei sale“, 

Pentru aceste merite, prin decret domnesc a fost numit mem- 
bru al Societăţii academice române din partea Basarabiei, împreună 
cu Stamate şi S. Strájescu 2), singurii români nationalisti si lumi- 
nati din Basarabia. 


Ca întâmplări insemnate ale vietei sale caznice trebue să ară- 
tăm că s'a fost căsătorit de două ori. 

Din căsătoria sa cu Elisabeta Daucsza, fica unui nobil litvan şi 
nepoata generalului Bistram (T 1848), a cărei mamă Melania, născută 
Morţun, a murit în vremea din urmă la mănăstirea Pasărea, s'au născut 
doi fii: Nicolae (1840—1859) si Tadeu (Bogdan Petriceicu Hasdeu). 
Nicolae a cárui amintire a purtat-o până în zilele din urmă fratele 
său Bogdan, umpländu-i de poezie reveriile sale spiritiste, a fost: 
un tânăr plin de insusiri artistice. El a murit în închisoare, unde 
fusese depus ca răsvrătitor. 

Din a doua căsătorie, care nu ştiu dacă a fost legitimă, s'a 
născut о fată Alexandra prin căsătorie lavorowski, care a murit 
la Odesa. 

Marele patriot a murit la 9 Noemvrie 1872, la moşia sa din 
Basarabia, Cristinești, mâhnit de despotismul străin şi plin de mis: 
ticismul care i-a inspirat admirabile imnuri către dumnezeire şi 
moarte. 

Spre a vedea chipul său de gândire, tălmăcim următorul !): 


1) Chevalerie, pg. 264, notita lui B. P. Hașdeu. Vezi Anexe. 
?) Analele Academiei 1867. 
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Cântec al Moldovei 


«De ce oare aş cânta totdeauna acelaş lucru, totdeauna sfânta 
«Moldovă ? E ostenitor să asculti mereu acelaş motiv. Cântă mai 
«bine, iubirea, vinul, cărţile, veselia tineretei, decât totdeauna acelaş 
«şi acelaş lucru, totdeauna sfânta Moldovă. 

«Da, cânt totdeauna acelaş lucru, căci sfânta patrie mi-a dat o 
«insufletire unică şi ar fi un sacrilegiu de a o înlocui printrun vis 
«arbitrar; iată de ce cânt totdeauna acelaş, stântul cântec al ini- 
«mii mele. 

«Da, cânt totdeauna acelaş cântec, dar sunetele cântecului sunt 
«fragezi şi noi. Vázutai prundul Prutului? Nedespärtit şi unic sub 
«curentul care trece pe de asupra. 

„Apele şi undele lor nu sunt aceleaşi, cu toate că aceiaşi îi 
«curgerea lor eternă; apele se renoesc, undele sunt totdeauna fragezi». 


Notez ca o particularitate a lui Alexandru Haşdeu eleganța 
slovei sale. Manuscrisele sale sunt capodopere de caligrafie şi mi- 
niatură şi ele sunt împodobite uneori cu chipuri şi icoane. Pe lângă 
ocupatiunile sale filologice, literare şi juridice, Al. Haşdeu avea incli-. 
naţiuni şi spre istorie. Un frumos manuscris a rămas dela dânsul 
în care povesteşte pe larg epopeea familiei sale, cu o listă completă 
a documentelor familiare 1). 


O cultură atât de întinsă nu şi-ar fi insuşit Alexandru Haşdeu, 
dacă ar fi fost născut în împrejurări mai puţin favorabile. Dar tatăl 
său Tadeu Hasdeu (1769—1835) a fost în vremea sa un om totaşa 
de destoinic. 

Parucicul Tadeu a fost feciorul lui lon Evangelistul Hasdeu 
si al Margaretei Piorkuszewski ?) si frate cu Joan şi Felix care cu 
toţii trăiau de multă vreme in Polonia, unde li se serveà o pensie 
anuală de 29.000 galbeni. Această pensie se cuvenea Haşdeilor încă 
de pe vremea lui Petriceicu Vodă, după cum vom vedea, şi li s'a 
ridicat atunci când Polonia a fost nimicită. 

„În urma unei aventuri amoroase, Tadeu a fugit din Polonia si 
întorcându-se în ţară cu multă greutate şi cu multă energie şi-a putut 
redobândi o parte din patrimoniul strămoşesc, stabilindu-se astfel la 
satul Cristineşti, lângă Hotin. 


1) Tleropuno Генедическопа Записка o xsapnrachssk рода Гижклеу (Hasdáu), 

2) lată actul sáu de botez, care se află în posesiunea noastră: 

Infrascriptus recognosco in libris metricalibus Ecclesiae praeposituralis 
Moscicensis К. Latini reperiri sequentia. Anno Domini 1769 Die 5-ma Maii. Ego 
Joannes Lopacki baptisavi infantem nomine Thadaeum Nobilium Joannis Hizdeu 
et Margaritae Piorkuszewska conjugum legitimorum. Patrini fuere Mgferus ac 
generosus Dominus Jeannes Bromirski Ensifer et D-na Theophilia Alszewska 
notarissa Aulae Moscicensis. Quod fidele testimonium manu propria subscriptum 
Sigillo Ecclesiae parochialis communiri feci. 
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Spirit aventuros, fantastic si de un cavalerism medieval, cum 
îl numeşte nepotul său 1), la vârsta de seaptesprezece ani a intrat 
în armată. Slujind sub mareşalul Laudon, în războiul cu Turcii, a 
fost rănit in 1788 la asaltarea lui Novi Bazar. După ce sa tămăduit, 
a luat parte la cucerirea Belgradului. După mai multe peripeții, s'a 
întors în Polonia, s'a căsătorit cu o domnişoară din renumita familie 
Denhof, şi din această căsătorie s'a născut un fecior, anume Tadeu. 
El a fost colonel in garda impáráteascá şi a murit fără posteritate, 

intro izolare desăvârşită, legându-şi întreaga avere unui slujitor. 

Acesta şi-a însuşit apoi numele de Haşdeu, şi urmaşii lui infami au 
incercat să se dea drept reprezentanţi аі voevodalei familii. 

.  Dintr'o a doua căsătorie cu evreica Valeria, mai zisă şi Cri- 
santa, adică Floare de aur» — spune nepotul său —au rezultat doi 
copii: Alexandru, a cărui viaţă am examinat-o, şi Boleslas, natura- 
list, mort la Viena în 1886, fără posteritate, lăsând prin testament 
toată averea lui, moşia Cristinesti, lui Bogdan Petriceicu Haşdeu. 
Acest Boleslas a fost un om cum se cade, cu dragoste pentru nea- 
mul lui şi chiar pentru nepoată sa [ulia 2). j 

Tadeu Hasdeu a fost si el o personalitate literará; a fost cár- 
turar si mai ales poet. A scris poezii in limba leseascä si a tradus 
in limba leseascá comediile lui Kotzebue si Pravila lui Andronache 
Donici. Manuscrisele sale se află la Academia Română, la Biblioteca 


1) Nota lui B. P. H. în Chevalerie, pg. 233. 

з) Sáracul unchiul! El, pe care l'am iubit asa de putin si care ега aga de 
rece în aparență, dar un adevărat cavaler in fundul inimei,—nu mai este— scrie 
Haşdeu „dragelor sale Iulii“, Astăzi s'a citit testamentul. Bani câţi erau în casă, 
amândouă vilele din Viena şi mobilierul le-a lăsat mätusei. Mie mi-a lăsat cea- 
sornicul, două țigarete, două peceti, toate documentele familiei Haşdeu şi moşia 
din Basarabia.., . 

La care Iulia ráspunde: 

Cher pére, la nouvelle de la mort si brusque de notre oncle nous a, je 
l'avoue, non seulement frappée douloureusement, mais aussi fort étonnée; elle 
a même éveillé en nous quelques soupçons. D'abord, on attend, pour te télé- 
graphier que l'oncle est malade, on attend qu'il soit à l'agonie; et ensuite, non 
seulement on ne t'envoie pas immédiatement une dépéche pour t'avertir de la 
mort et pour te dire de te dépécher afin d'assister à l'enterrement, mais encore 
on n'annonce pas méme le jour de l’enterrement, ni à toi, ni à nous autres! Tu 
nous écris que notre pauvre oncle est mort vendredi, on ne t'a donc pas attendu 
»quatre jours" mais bien deux jours, ce qui n'a rien d’extraordinaire. Quoique 
tu puisses dire, on a voulu t'émpécher de le voir dans ses derniers moments, 
et moi je le regrette d'abord pour lui, a qui l'on a óté la supréme consolation 
d'embrasser une dernière foi son neveu, et ensuite, pour nous, qu'il n'a pas pu 
bénir,—car sa bénédiction m'eüt été plus précieuse que tous ses cháteaux et 
toute sa fortune ensemble. 

Tu as tort de dire que l'oncle n'as pas été aimé de nous; je ne sais pas 
ce qu'il ел était quant à toi; mais moi, je l'aimais sincérement, d'abord par- 
cequ'il était le seul parent que j'eusse connu, avec grand mére; et ensuite par- 
cequ'il m'a toujours paru bon, et qu'il a toujours eu l'air de m'aimer. Aussi je 
t’assure que je ressens un profund chagrin de le savoir mort, de penser que 
je ne le reverrai jamais, du moins en cette vie. Si les prières d'une pauvre pe- 
tite fille peuvent quelque chose pour son âme, il ne m'est pas donner de le sa- 
voir; mais il ne se passe pas de soir que je ne demande à Dieu de l'avoir en 
sa miséricorde. 


Revista Istorică. 16 
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din laşi şi in Galiţia profesorul Migdalem a Tarnón posedă un vo- 
lum, care a fost comunicat lui Bogdan Haşdeu de către Vladislas 
Seredynski. Noi de asemenea posedăm un mare număr de manuscrise, 
şi material pine dela Tadeu precum si testamentul sáu original in 
limba poloneză.!) Asupra acestor opere manuscrise, B. P. Haşdeu face 
observatiunile sale in Chevalerie si reproduce o odă si trei fabule, 
care denotă mult patriotism moldovenesc şi o deosebită cunoştinţă 
a istoriei nationale. Tot B. P. Haşdeu a publicat in Revista Nouă 
o nuvelă inedită a bunicului Tadeu: /» două Fiinte (scoasă din 
manuscrisul unui călugăr) tradusă din limba polonă de A. Kocza- 
nowski şi Z. Arbure. 


Intrăm în sfera documentelor, şi documentele Haşdeilor sunt destul 
de numeroase. Ele au fost păstrate în această familie şi în special 
Tadeu a adunat mult material istoric, relativ la familia sa, material 
care i-a servit la revendicarea averei părinteşti, cutropită de rudele 
prin alianță. Ela alcătuit o mulţime de tabele genealogice, care au 
fost utilizate şi sintezate în mai multe manuscrise preţioase, în ex- 
puneri şi în studii monografice neexploatate până acum. 

Urmărind aceste note şi documentele familiare putem înainta 
până la obârşia familiei. 

Am spus că Tadeu a fost feciorul lui Ioan Evangelistul Haşdeu ?) 
(1754— 1812). Împreună cu fraţii săi Carl Stanislas (+ 1826) şi Toma 
şi surorile sale Kunigunda, Victoria şi Agnes, loan Haşdeu se co- 
boară din Stefan Dominic Haşdeu. Tulpina Haşdeilor s'a despărţit 
deci prin cei doi fraţi ai lui loan Haşdeu, şi prin copii lor şi anume: 

Carl a născut pe Stanislas Haşdeu; Toma a născut pe Simion, 
Nicodem şi Honorata ; toti au rămas în Polonia. 

Ştefan Haşdeu a fost fiul paharnicului Gheorghe Lupaşcu Has- 
deu (1663—1713) care a fost un mare patriot şi a avut о inimă mare. 
Dela dânsul a rămas un testament puternic şi plângător 3) în care 
sărmanul paharnic arată pribegia sa in Polonia, arată máreata avere 
pe care au stăpânit-o strămoşii săi şi chipul cum s'a împărţit la 
coborâtori. 


1) Testament W. Imie Przenayswietszéy i Nierozdzielnéy Troyey! dyea 
i Syna i swietego Ducha! Amen. 

Ja nizéy na podopisie wyrazony. to iest: Ia Tadeusz Hyzdeu, syn lana 
Hyzdewa Z Matgorzaty Pierkuszewskiey; Wnuk Stefana Hyzdewa z Barbara 
Paszkowskiéy. Prawnuk Irzego Lupaszki Iankula Hyzdewa, z Konstancyi Krzy- 
wkowskiey. Pra prawnuk Stefana Hyzdewa poharnika moldawskiego z Ale- 
xandry Petryczeykowny Górki Teodora Petryczeyki a rodzoney siostry Stefana 
Petryczeyki Hospodara ziemi Moldawskiey. Zas Pra-pra-prawnuk Ifryma Hyz- 
dewa Parkataby Chocinskiego wiadomo czymie ninieyszym dobrowolnym Tes- 
tamentem moim ostatnia wole mora osznaizaiaajm w nastepuiacyeh punktach. 

2) Actum in castro Camenciensi Podoliae. Feria tertia post festum nativi- 
tatis beatissimae Virginis Mariae, proxima Anno Domini millessimo septingen- 
tesimo sexagesimo quinto. Videatur hoc loco manifestatio Gssi. Georgii Hiszdeu, 
in et contra Grsum Simonem Mierzejewski Ratione per ipsum rerum variarum 
fatis olim magnifici. Joannis Hisdeu ensiferi Pomeraniae derelictarum, consor- 
tem sui respicientium, dispersionis. transactionum variarum manualium im rem 
sui, cum fictitiis subscriptionibus confectionis, in aliisq. circumstantiis facta. 

Jzy. Hizdeu, 

з) Publicat in Arhiva istorică 1, 1.53. 
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de a, 


Patru báeti şi şease fete au rezultat din căsătoria paharnicului 
Gheorghe Lupaşcu cu Constanţa Krzywkowska; şi anume: Stefan, 
a cărei genealogie am văzut-o; Francisc din care s'a născut Casi- 
mir, fost căpitan de guardie în Rusia, şi Maria; Maceu, Caterina 
Martin, үү Varvara, Sofia, Brigita si Gaspar. Din acest 
din urmă fau născut: Petru, Vincent," Ludovica?) si Voicieh, care 
au rămas în Galiţia. 

Gheorghe Lupaşcu, cu fraţii săi Nicolae şi lancu şi sora sa 
Mariana, căsătorită cu Vasiliu Balş, 3) au fost prin logofătul Stefan 
Haşdeu (1618 — 1673), nepoti de fiu ai lui Efrem Haşdeu, 4) părcă- 
labul Hotinului, şi nepoţii de soră ai Іш Stefan Vodă Petriceicu 
(1672—1684). 

lată genealogia lui Efrem: 

Efrem 


| | | 
Gheorghe Stefan Maria Agafita Oxana Miron 


Gheorghe Niculae Iancu Mariana Sandul Maria 


Elena-Stefan Stârcea Constantin Savenit 


/ N 
Gheorghe-Petrache Stefan Elena Bârlădeanca 


din Bucovina 
După cum vedem din genealogia de mai jos Vasile Haşdeu 


1) Infrascriptus testor in libris metricalibus Ecclesiae Parochialis Droho- 
byecensis rit: Latini, sequens benedicti matrimonii reperiri testimonium: anno 
videlicet 1790 die 31-ma, mensis Maii. Perillustris Adm. Afdus Ignatius Iarocki 
praepositus ac decanus Joraneus Drohobycensis, servatis ex lege servandis, be- 
neditit in, Ecclesia Drohobycensis Matrimonium inter nobilem Vincentium Hisdeu 
annorum 38, juvenem catholicum, et nobilem Marianam de Korezynskie annorum 
27 virginem catholicam (Aflat in posesia noastrá). 

. 3) De la aceastá Ludovica noi posedám mai multe scrisori intime foarte 
preţioase în limba polonă. 

з) Din Maria si Vasiliu Balş s'a născut vel spătarul Andrei Balş (1720) 
Katerina, căsătorită cu Teodor Cuza, vel-postelnic, şi Rocsandra. Urmaşii lui 
Andrei Balş au fost: vel spătarul Grigore Balș, Constantin şi Vasile, iar ur- 
masul lui Grigore vel vornicul Teodor Balș. 

4) In istoria Moldovei Efrem Haşdeu (1571—1664) a fost un chip original. 
Până la el se ridică cu cea mai mare certitudine documentele timpului. Poste- 
ritatea lui se poate stabili astfel: afară de Ştefan, din cele două ale sale neveste: 
Capoticeanca si Fata Vornicului Hruș, Efrem Haşdeu a mai avut trei fete: Ma- 
ria, Agafifa, Oxana, precum şi pe Velarmasul Gheorghe Hasdeu şi pe Miron 
(1673). Din armasul Gheorghe Haşdeu si Antemia Vartic, fata lui Vasile Vartic, 
descind : Vasile Haşdeu si Maria Bainska ; şi acest Vasile a fost succedat în linie 
dreaptă de către cei trei copii ai săi: Grigore, lon si Gheorghe. Printr'o a doua 
căsătorie a vel armaşului cu Angelusa, fata lui Miron Stárcea, Hasdeii au intrat 
în alte familii. Prin fata lor Ruxandra s'au aliat cu familia Lepădajilor Basara- 
beni şi cu alte neamuri: Borcea şi Metaxa. lată genealogia : 


www.dacoromanica.ro 


244 IULIU DRAGOMIRESCU 


a fost si el continuat prin fiul sáu Ioan si prin fata sa Francisca si a 
intrat in familia Merzejewski, aflându-i si în multe documente mo- 
derne 1), 

Miron Hasdeu e pomenit si in testamentul paharnicului Gheor- 
ghe Lupaşcu, ca stăpânind uricele ce alcătuiau imensa avere a lui 
Efrem Hasdeu, urice care acum au esit la ivealä. 

Efrem Hasdeu a fost un viteaz semet si vräsmas de moarte 
al Grecilor, cu care Vasile Lupu nápádise tara. Arta ostäseascä o 
invátase la Cazacii Zaporogeni. Despre isprávile lui se aflá o pove- 
stire întreagă in cronica lui Miron Costin ?). Ре când Vasile Lupu 
se fugäreà izgonit de ostasii lui Ştefan, Hotinenii, împreună cu párcá- 
labul lor Efrem Hasdeu, i-au inchis portile cetátii. Carele voevodului 
fugar si ale sfetnicilor săi se ingrámádiserá in válmásag pe malul 
drept al Nistrului, . 

In aceastá stare primejdioasá aflàndu-se Vasile Lupu, tot n'a 
fost ertat de Efrem Haşdeu. Târgovetii lui s'au asvârlit în tabăra 
domnească, au descărcat mai multe săcăluşe şi au făcut o pradă 
îngrozitoare, 

Сапа mai apoi, in 1653, Cazacii lui Timus au izbutit să iz» 
goneascä pe uzurpatorul tronului, cu toate că Vasile Lupu isi 
reluase domnia, înclinând trufia rázvrátitilor, numai târgovetii 
Hotinului şi pârcălabu Efrem Haşdeu s'au închis înapoia zidurilor, 
In zadar Vasile Lupu a trimis la el cu jurăminte, în zadar a căutat 
sá' supună cu făgăduinţi. Efrem Haşdeu n'a mai primit nici intr'un 
chip suveranitatea desfrânatului albanez. De atâta energie însuşi cro- 
nicarul se miră şi nu crede, mai ales că Miron Costin ега un vrăjmaş 
neimpácat al Hasdeilor. Zice:... „şi îndată au trecut Nistrul la Zvan- 
cea, că Cetatea Hotinului nici întrun chip n'au vrut să o dea tàr- 
govetii cu Hajdeu, pârcălabul lor. Ori că au vrut asà de credincioşi 
să hie lui Ştefan Vodă; care lucru n'aşi da să hie între ai nostri, 
până într'atâta nevointá, pentru singura credinţă; ori că s'au suit 
pentru jacuri ce făcuse tárgovetii la carele boierilor, precum s'au 


Angelusa Stârcea — Gheorghe —  Antemia Vartic 


Safta Ruxanda Vasile Bn Maria Bainska 
Zaharia Lepádatu lon'  Grigore 


Francisca Mierzejewska 
Constantin Nicolae 


Anastasia ЙН Safta Borcea Vincent Mierzejewski 


1 
Helena Tautu 


Тапазе Marioara Sultana Catargina Tuzinska 
Metaxa Dráculeasa Botezata io Hromova 
on 


Nicolae Borcea 
1) Basarabia PS. 753 884. 
з) Letopiseti 1, РЕ, 331. 
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pomenit, si slobozirá саїеуа sácáluse in singur Vasilie Vodá. Si 
aceasta este toată pricina, nu alta; şi în câteva rânduri au trimis Va- 
silie Vodă la Hajdeu, carele era pus de Ştefan Vodă, şi la tàrgoveti, 
cu mari jurământuri». 


Domnul Ştefan ináltànd la logofetie pe fiul lui Efrem, anume 
Ştefan, tatăl paharnicului Gheorghe Lupaşcu şi al lui Nicolae, des- 
re care am vorbit, i-a dat de nevastă pe sora sa Ruxanda. Prin 
Stefan familia Haşdeu s'a aliat cu ilustrul neam Petriceicu, întrucât 
Ruxanda Haşdeu a fost nepoata acestui logofăt, şi anume, fica lui 
Todirascu Petriceicu si a Saftei. ; 

Stefan Haşdeu luptându-se ca un leu şi fiind rănit în lupta de- 
la Hotin între Poloni şi Turci, şi-a dat obştescul sfârşit; copilaşii săi 
orfani anume Gheorghe si Nicolae, au fost infiati de Vodă. Ştefan 
Petriceicu, el însuşi pribeag in Polonia, şi lor le-a rămas subventia 
de 20.000 galbeni pe care Camera polonă n'a încetat să le-o ser- 
vească, distribuind-o între membrii familiei !). 

Intrwun uric dela Vasile Vodă, aflat la Arhiva Statului, se 
întăreşte lui Efrem Haşdeu, fraţilor săi Dumitru şi Andronic, pro- 
prietatea asupra jumätätii satului Nesvoea, pe temeiul zapiselor 
si ispisoacelor, pe care au dovedit că le-au avut încă dela «Alexan- 
dru Vodă»?). ză 

Cum vedem neamul Haşdeilor are o vechime şi mai mare şi 
se afundă cu mult în negura vremilor. 

Inaintànd pe linia sa ascendentă, aflăm pe Gavril Topa Haşdeu 
(născut în 1547) fost vornic al ţării de jos sub loan Potcoavă. El 
fusese pârcălab de Roman şi se retrăsese peste Nistru de frica pri- 
gonirei lui Petru Şchiopul. 

«Documentele din 1572, Decemvrie 13, şi din acelaş an, De- 
«cemvrie 20, ambele în condica Ms. moldovenească sub no... 1015, 
«în Arhiva statului pg. 119, 130, unde el este specificat ca unul din 
«pârcălabii de Roman, celalt fiind un Toader, scrie despre el Haşdeu 
«in loan Vodă cel cumplit š). Un portret antic pe pânză al acestui 
«strámos al familiei Haşdeu se află în judeţul Hotinului, Basarabia, 
«în satul Cristinești, {moşia părintelui meu: întru cât îmi aduc aminte, 


1) Stefan Petriceicu s'a retras în Polonia cu o seamă de boeri ca: Apostol 
Catargi, cu care era cumnat, Turcul Vasili, Gr. Häbäsescul, Chalepinscki, despre 
care se vorbeşte in Actele diplomatice ale dietei polone (1674—1690). 

2) Tradus din sârbeşte in moldoveneste şi din moldoveneste în rusește 
dela Vasilie Vodă, din 1147 Mart, a 20-a zi. ` 

slo Vasilie Vodä, cu mila lui Dumnezeu, Domn al tärii Moldovei. Ап venit 
inaintea noastrá si inaintea tuturor boerilor nostri, mari $i mici, sluga noastrá Efrem 
Hasdeu, cu fratii lui Dumitru si Andronic, si ап adus márturia multor oameni 
buni, vecini Si slugi domneşti, care au mărturisit înaintea noastră si au spus 
că: au avut Efrem Haşdeu, cu frații lui, multe drease dela Alexandru Vodă şi 
dela alti domnitori peste jumătatea satului Nesvoea, şi peste alte părţi de ocină 
Şi tigani, care acum sunt în ținutul Hotinului, si ale cărui ispisoace i s'au furat 
din cetatea Hotinului, cu alte lucruri. Deci şi noi văzând depunerea mărturiei a 
atâtor oameni buni, ne-am încredinţat cu toţii, ne-am sfătuit $i i-am dat lui acest 
uric al nostru са să stăpânească Efrem Haşdeu mai sus scrisele părți de moşie 
Si țigani, netulburat şi cu tot venitul lor. Şi nimeni să nu cuteze a strica privi- 
legiul nostru. Noi poruncim. 

3) Bucureşti 1865 pg. 183. 
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«esté o figură foarte brună, şi cu o manta roşie. Vechea genealogie 
«a familiei noastre, depusă din parte-mi la biblioteca din Bucureşti, 
«şi pe care confruntând-o cu documente originale, a confirmat-o gu- 
«vernul moscovit, îl numeşte: Gavrilă Haşdeu, poreclit Ciampa. In 
«Engel t. 2. p. 22stă Tampä; Urechia t. І. p. 197 îi zice Cepla. Noi 
«insá preferim forma Тора ce ne intàmpiná in toate documentele si 
«pe care o adoptase si Miron Costin Letop. t. I. ap. p. 96». 

El a jucat un rol insemnat in istoria Moldovei si cu ajutorul 
lui Hasdeu Topa a fost izgonit Petru Schiopul si s'a suit Potcoavá 
e tron. 
à Tatăl lui Gavrilă Тора Haşdeu a fost David Haşdeu (1502), 
el însuşi feciorul unui viteaz adevărat, al lui Stefan Haşdeu (1457) 
dela care nu avem însă veşti istorice documentare. Avem însă o 
sabie istorică, încrustată cu litere de aur sub chipul săpat al Cra- 
iului Mathias Corvin şi sub literile «Rex Hungariae» în relief, în 


fier. Astfel : 
MATTHIAS 
HUNGARIAE 
ET 
BOHEMIAE 
REX 
Această inscripţie se află pe o parte a sabiej pomenite. Ре 
cealaltă parte, sub chipul gravat al spátarului «Hizdeu» şi sub lite- 
rile «pro merito» în relief, se află: 


MCDLXXV 
STEPHANO HIZDEU 
M. SPATARIO 
MOLDAVIAE ') 


Spátarul Hasdeu este cel mai vechiu Hasdeu, cunoscut istori- 
ceste. Inaintea mortii sale Bogdan Hasdeu ne, instiintase cá are do- 
vezi despre existenţa lui Grigorcea Haşdeu, de pe vremea lui Pe- 
tru Musat. 

O privire generalá asupra acestei familii antice ne conduce la 
urmátoarele observatiuni, care se pot aplica tuturor Hasdeilor, 
ca un mánuchiu de insusiri specifice. 

I. O îndrăzneală războinică şi o semetie sfidátoare, observăm 
la toţi Наѕаеп. 

2. Evlavia sa unit cu misticismul spre sfârşitul vieţii. 

„3. Inteligența s'a unit cu fantazia, ştiinţa cu poezia. 

4. Patriotismul: iată o caracteristică specială 

In cele ce urmează vom povesti viaţa celui din urmă vlăstar 
al acestei familii. El a întrunit toate augustele însuşiri ancestrale şi 
le-a încununat cu altă calitate şi mai puternică, şi anume cu con- 
ceptivitatea. 


1) Trompeta Carpaţilor. Profesorul Onciul, ale cărui impresii, bănueli 
Sau păreri proprii i se par chiar dovezi infailibile, ne afirmă verbal cá aceastâ 
sabie ar fi falsá. Remarc această observaţie ca o curiositate, 
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Mato: Când lung a fost rezhoiul 

Se ’ntâmplä câte-odatä 

Cälare veteranul 
S'adourmă zdruncinat, 

Dar gándu'i fără voiă 
Si-atunci bátae cată 

Si chiar dormind să'l ducă 
E calul său dedat, 

Haşdeu : Visul lui V, Alexandri 
Inedita, 

Bogdan Petriceicu Haşdeu s'a născut la 16 Fevr. 1836 în ora- 
sul stámosesc Hotin. Biografiile nu se potrivesc în privința acestei 
date. Ion Lázáriciu!), Enea Hodos 3), G. Adamescu ?), şi celelalte ma- 
nuale, care se repetă fárá cercetare, sustin cá s'a născut in 1836. Cu 
aceştia se uneşte si N. Petrascu 4). Zamfir Arbore 9), Radu D. Ro- 
setti °, Frederic Dame 7), Iosif Vulcan 5), Calendarul Varta 2), sus- 
tin ca an al nasterei 1838, care se află şi la cavoul dela Cimitirul 
Şerban Vodă. 

In vremea din urmă Haşdeu însuşi eră dispus să afirme că s'a 
născut in 1834. Veteranul se amágeà singur. El îşi inmulteà numărul 
zilelor pământeşti de sub povara cărora voià bucuros să pornească. 

Anii copilării i-a petrecut la Cristineşti, în Hotin şi în Chişi- 
nău. Şi aerul jalnic al Basarabiei i-a lăsat urme adânci. 

Provincia melancolică fusese zmulsă cu douăzeci de ani în urmă. 
Lanţurile robiei sale îi zugrumau suspinele armarnic, Ea sàngerà 
destrupată de mama ei, şi în sufletele moldoveneşti se inecau sus: 
pinele fără putere. 

Cu simţirea. şi închipuirea lui, copilul Tadeu eră pătruns de 
jalea ascunsă ce se simteà pretutindeni. Ochii săi albaştri isi oglin- 
deau limpezimea în apele Nistrului. Ruinele Hotinului, mărturisindu-i 
vechea slavă moldovenească, îi trezeau în suflet ecouri ancestrale, 
Visător pe marginea râului care numai despárteà Moldova de ste- 
pele căzăceşti; sau năzdrăvan ingenios pentru lipovenii şi ovreii locului; 
sau numărând norii — şerpii mărilor — alungaţi de uragane spre 
adâncimile Bugeacului, copilul Tadeu îşi încleștă pumnii de ură săl- 
batecă în potriva despotismului asupritor. El îşi jură răsbunare 
crâncenă în viitor. 


1) Istoria literaturii române 1884 Sibiiu. 

2) Manual de istoria literaturii române 1893 Caransebeş. 

з) Notiuni de ist. limbei si lit. rom. Ed. I, 1898 Ed. II, 1893. Ed III 1899. 
4) Scriitori români contimp. în Lit. si artă rom. 1896, 

5) Basarabia p. 752 Şi urm. 

в) Dictionarul Contimporanilor. 

1) Notice Biographique în Histoire critique. 

в) Panteonul literar 1867. 

*) 1866, 
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Caracterul lui erà de altfel puternic pregátit. In multimea strá- 
„moşilor săi eraü numeroase însuşiri, după cum am văzut, care trans- 
mise şi culminând în ultimul lor vlăstar, au dat naştere unei covărşi- 
toare puteri. Pe această putere nativă aveă s'o coloreze mediul încon- 
jurător prielnic revoltelor permanente. El a cunoscut-o, el şi-a dat 
seama de nativitatea lui, şi-a cântat-o, precum Goethe îşi cântă in- 
fluenta sângelui : 


Vom Vater hab'ich die Statur 
Das Lebens ernster Fiihren 

Von Mütterchen die Frohnatur 
Und Lust zu fabulieren. 


Urahnherr war die Schonsten hold 
Dasspukt so hin und wieder, 

Urahn frau liebte Schmunck und Gold 
Das zuckt Vold durch die Glieder !). 


Cu cevá mai multă solemnitate Haşdeu fáceà reflecţii intime 
asupra acestor înrâuriri în următoarele versuri: 


Din tată, din al tatei tată 

Noi toti Hasdeii mosteneam, 
Prin muzica cea ne'ncetatá 

A sângelui de neam, 


Trei lucruri mari ce'n lumea micá 
P'un ticálos atom, 

D'asupra firei 11 ridicá 
Făcându-l om. 


Pe zeu, pe (ага, si femee 
Iubeam aceste trei, 
Aceste trei in cari se'nchee 
Mii de idei. 
Aceste trei focoase stele 
Isvoare de minuni, 
Cari scot eroi, scot sfinti din ele, 
Si scot nebuni. 


Eroi, nebuni şi sfinţi aceea, 
Pe cari de jos aici, 
Nu-i urcă banul, ci ideea 
Şi-i face mucenici 2), 


lată moştenirile sale ereditare: Dumnezeu, Patria şi Femeia! 
E influenţa ereditară care nu se poate tăgădui, nu numai la fe- 


1) Dela tatăl meu am moştenit înfăţişarea, Si a'mi călăuzi viaţa in mod 
serios, Dela mäicuta veselia. Si darul de a povesti. 

Bunicului meu i-au fost dragi femeile frumoase. Ceeace şi mie când şi 
când mi-se întâmplă. Bunicei mele i-au plăcut juvaere şi aur. Ceeace şi mie îmi 
trece prin cuget. 

2) Ineditä. 
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nomenul admirabil ce-l constitue omul de geniu, dar nici chiar la cel 
mai neisprăvit insect. i 

E un fenomen biologic pe care cărturarii îl tălmăcesc în deo- 
sebite chipuri. Francezul Ribot tâlcueşte astfel ereditatea : „Eredita- 
„tea e o lege biologică, după care toate ființele vieţuitoare tind să 
„se repete în coborâtoarele lor şi să le transmită însuşirile lor“. 

Recunoaştem şi noi această tendinţă cercetând vieţile inainta- 
şilor învățatului care ne preocupă. 

De altfel din punct de vedere psichologic, înrâurirea eredității 
e lămurită în manifestările tuturor oamenilor de geniu. Familia lui 
Bach a numărat 57 muzicanți. Pictori, oameni de ştiinţă literati, 
poeti, au numărat multi predecesori cu aptitudini speciale. 2). 

Toti învățații care s'au îndeletnicit cu cercetarea acestui feno- 
men susţin cá nu poate fi vorba de o teorie а eredității; cel mult 
de ipoteze. O ipoteză primită în deobşte de ştiinţa pozitivă a vremei 
noastre ar fi următoarea: . 

„Inteligența este o funcţie a cărei organ este creerul; creerul 
este transmisibil ca orice alt organ, ca, stomacul, plămânii şi inima; 
funcțiunea este transmisibilă cu organul; inteligenţa este deci trans- 
misibilă cu creerul; ereditatea fiziologică are drept urmare, eredi- 
tatea psichologică sub toate formele sale“. 

In privinţa chipului cum se face această transmisiune se află 
mare dezbinare in părerile cercetătorilor. Darwin, în ipoteza sa, a 
рео sustine cá se transmit toate tesäturile organismului. 

pencer sustine o ipotezá dinamicä. Naturalistul Haeckel isi boteazá 
teoria ,perigeneza plastitudelor“ adicä, plastitudele, care sunt mole- 
cule de protoplazmá, transmit nişte mişcări oüdulatoare, de o natură 
specialä. 

Mare neintelegere e printre savanti asupra ,insusirilor câsti- 
gate“ de un individ in timpul existentit sale. Scoala evolutionistä, 
—Lamark, Darwin, Spencer si Haeckel,—sustine cá si aceste insu- 
Siri se transmit. Insá un cärturar serios, intemeiat pe cercetärile 
embriologice, restrânge despotismul teoriei evolutioniste si ne dă o 
teorie mai luminoasä. 

Acest savant, Weissmann, porneste dela observatia cá de mii 
de ani Evreii se circumcid si totusi aceastä mutilare nu a avut nici 
o inriurire asupra posterităţii lor: nici un Evreu nu s'a născut cir- 
cumcis. Sau, am putea adăoga noi, de milioane deani,la un moment dat, 
fecioarele sunt desvirginate şi totuşi nici-o fecioară nu s'a născut direct 
femee. 

Pentru limpezirea acestei cestiuni Weissman face o deosebire 
între celulele germinative, care reprezintă continuitatea speciei şi ce- 
lulele somatice, care reprezintă continuitatea individului. Celulele 
germinative sunt nemuritoare, oricât s'ar împărţi şi s'ar răspândi; 
celulele somatice se sting insă cu moartea individului. Cu alte cuvinte, 
această teorie, susținută şi de marele naturalist Walace, deosebeşte 
individualitatea de personalitate. 

| Individualitatea e totalitatea insusirilor unei specii, unui neam, 


1) In cartea sa Hereditary Genius Galton citează o mulţime de cazuri de 
ereditate intelectuală (pag. 228). 
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unei familii intregi, alcätuitä din celule germinative, transmisá prin ere- 
ditate si atavism; personalitatea e o dispozitie specificá si tranzitorie. 

Intrun chip grafic individualitatea e o linie generalá, pe care 
vin, tráesc, si de pe care pornesc deosebitele personalitáti, fie-care 
modificând-o întru câtva, culminând însă intr'o singură energie, in 
ultima şi cea mai înaltă sinteză a ei. 

Haşdeu poartă pecetea personalităţilor tuturor Haşdeilor, care 
au fost strămoşii săi. 


Mediul în care s'a desvoltat această admirabilă închegare de 
însuşiri a fost cu desăvârşire cumpănitor în directiunea ce a avut 
Haşdeu. 

Clima Basarabiei de miază-noapte i-a inriurit caracterul: nes- 
tatornică şi înşelătoare, aci frig îngrozitor, aci cald excesiv, pare 
asemenea cu firea sa de extrem: mai bine foarte rău, dacă nu 
foarte bun, niciodată însă, dar niciodată, mediocru, iată o hotărâre 
care pentru Haşdeu a fost ca o deviză. 

Norii, ca şi cristalul ceruleen, iernile crâncene ca şi ve- 
rile arzătoare, troenele de zăpezi ca şi uscăciunea întinsorilor 
secetoase, vuetele viscolului descătuşat năpraznic peste ape şi munţi 
din cavernele Uralilor, ca şi acalmia mortală a Cuptorului, toate, 
toate, toate se încuibară cu desăvârşire în firea lui. 

Si in casa părintească icoana jalnică a despărțirii de patria 
moldovenească eră de tot vie. Cărţi româneşti se mai aflau în bi- 
blioteca lui Alexandru Hajdeu. Icoane româneşti impodobeau bise- 
rica veche din sat. Grai românesc răsună melodios în preajma copi- 
lului; in cât micul Tadeu aşa de vremelnic a aflat cine este şi unde 
merge, şi de unde vine şi ce datorii are. 

Educaţia ce i se dádeà nu era de tot disciplinară, Limbile străine 
ocupau primul plan, alături de cunoştinţele de istorie naţională. Ştiin- 
tele matematice, astronomia, literatura, filozofia, botanica si zoolo- 
gia îi erau cu prisosintá tălmăcite de dascăli specialisti. 

Părintele său avea o statornică grijă ca Tadeu să cunoască de- 
săvârşit limba românească. Om învăţat în adevăratul înţeles al cu- 
vântului, patriot nestrámutat, cunoscând cu prisosinţă vraja limbii 
populare, puterea doinelor româneşti şi frumuseţea fantastică a bas- 
melor eroice, l'a trimes într'adins si la ţinut multi ani la ţară, la 
moşia străbună Cristineşti, în mijlocul naturii şi al Moldovenilor 
nemuscáliti. 

Si in acest sat a petrecut multá vreme. 

Inchipuirea lui Tadeu a luat proportiuni uriase si sentimentele 
sale româneşti s'au înflăcărat si mai mult. 

Poezia populară cu răsunetul ei misterios i-a legănat cerurile 
copilăriei. El a ascultat doina, el a plâns си lacrimosa săteanului si 
fetelor din Basarabia, doina ale cărei „melancolice accente se con- 
fundă cu tristul murmur al Prutului ce curge încet, încet şi limpede, 
limpede, ca ultima rază pe obrazul unui muribund“ !) 


1) B. P. Haşdeu: Costachi Stamati, Românul 13 Mart. 1868, revázut in Co- 
lumna lui Traian.. 
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Frunzá verde de pelin, 
Tu stráiná, eu sträin, 
Amändoi ne potrivim. . 
Hai în codru să trăim, 
Hai în codri Bâeului, 

Pe marginea Prutului ; 
Să ne facem bordeeş 

Cu uşorii de cireş 

Şi cu patu de măcieş; 
Când vom vrea ca să dormim 
In departe s'auzim 
Buciumile păstoreşti 

Din câmpii moldoveneşti, 


Şi cu multă emotiune îşi aducea aminte in 1868 de bătrânul 
Costache Stamate „de acele momente neuitate pentru mine, când mă 
tineà copil în braţele sale povestindu-mi vitejiile lui Ciurbă- Vodă“. 
lar în 1886 cu privilegiul morţii unchiului său din Viena şi intrării 
în stăpânirea moşiei Cristinesti el scrie „dragelor sale Iulii^, care 
erau la Paris: 

„Să ştiţi că la Cristineşti vara e admirabil. Călduri tocmai mari 
„nu sunt. Apoi avem lângă casă o grădină colosală, in care eu când 
„eram de 7 ani, făceam 7000 de nebunii pe zi, urcându-mă pe co- 
„paci şi jucându-mă cu un ariciu, dela care au rămas poate nepoti 
„său stránepoti. Va fi treaba lui Mignon ') să-şi găsească...“ 

In criptele lor seculare din grădina castelului, strămoşii săi îşi 
odihneau vechea slavă, iar în odăile albe portretele castelanilor se 
iveau în cadrele lor. Dar mai presus, izbitor prin agerimea sa, un 
portret se impusese închipuirii lui Tadeu. Invesmäntat în hainele 
sale boereşti de cel mai înalt dregător al slăvitei Moldove, cu blana 
de samur în jurul gâtului, cu mantia de purpură pe umeri, părea un 
profet ebraic sau un sfânt fanatic în mijlocul unei glorii. Lunga sa 
barbă albă se ascutea către vârful ei. Ochii săi scăpărau ca săbii de 
fulger subt lungi sprincene sălbatic de stufoase. Şi ochii şi nasul, 
nasul în care fiziognomoniştii întrupează toată energia, nasul, uşor 
arcat, se deosebeau printr'o fineţe extraordinară: eră nasul unui 
condur neinblânzit. 

Erà Efraim Haşdeu, 

Am înaintea mea o copie depe acest interesant portret. Deşi 
pare zugrăvit la vârsta de nouăzeci de ani, totuşi înfăţişează desă- 
vârşită asemănare cu chipul din urmă al lui B. P. Haşdeu. Aceiaşi 
ochi, acelaş nas, aceiaş arătare. Doar fruntea savantului nostru pare 
mai largă la bază, fruntea lui de o enormă capacitate, 

Nu e fără însemnătate să adaog că tot în această epocă şitot 
în acest sat, în copilul de zece ani, dar de o precocitate neinchipuitá, 
s'au trezit cei dintâi fiori ai iubirii. 

Ce e dreptul, harpista sa n'a fost vr'o senzuală Doamnă de 
Warens, nici vr'o Krimhilde, nici vr'o Lucinde, nici vr'o Corisandrá. 


1) Un cätelus al d-şoarei Iulia Hasdeu, 
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A fost o brunä táráncutá, care, сапа apele noptilor vrájite isi inche- 
gau somnul, isi párásia culcusul nevinovat si venea in patul lui im- 
pudic. Iubirea aceasta nu avea însă nici o soluţie. Si sárutárile erau 
fără păcăt. Таг despărţirea ca si uitarea au fost nepângărite. 

Epizodul cu donzela pe care ni Pa povestit, după şeaizeci de 
ani dela întâmplare însuşi eroul, poate să aibă oarecare însemnătate, 
spre a caracteriza firea sa de o senzualitate precoce, Căci cu toată 
această senzualitate, care mai târziu a luat proporţii maladive, geniul 
lui a păstrat întotdeauna înălţimi majestoase. 

Haşdeu nu era nici vaporos, nici sentimental. De o luciditate 
cristalină, inteligenţa lui işi insusea tot pitorescul şi tot sublimul, 
Si tot ce vedea si tot ce auzea, intr'un chip cu totul aparte. El avea 
mai mult emotiuni intelectuale. Cel mai neinsemnat cutremur sufletesc 
se intelectualiza numai decât, se traduceà printr'o zguduire cerebrală. 

Si astfel Nistrul singuratic purtându-şi váluroasele ape până in 
mare; ruinele Hotinului !), ruinele turceşti, dărămăturile náruite ale 
băilor, chiar ale haremurilor turceşti; holdele Basarabiei călcate in 
atâtea rânduri de seminţii pägânesti, de Tătari, de Turci, de Lehi, 
de Cazaci; podoabele învechite ale bisericilor ; nopţile, poezia şi du- 
hul lor tainic; glasul războinic sau suspinul de martir ce se ridicau 
din codrii orheeni, din pământul obidit; toate acestea nu atingeau 
atât de mult inima copilului Tadeu, cât zguduiau creerii lui, inteli- 
genta lui, prefăcându-se în tot atâtea motive de opere. 

Şi peste zece ani, aducându-şi aminte de slăvita Basarabie, iată 
cum o ridică Haşdeu în epopee prin Joan Vodă cel cumplit: 

«Natura Basarabiei difereste si diferea totdeauna de aceea a 
«celorlalte țări române. In loc de majestoase păduri si daurite holde- 
«nu vezi acolo de cât monotoane deşerturi, aşternute cu luciul nisi- 
«pului, sau presărate cu debile arbuste, păducei sau mäciesi, şi cu 
«sălbatice erburi sau buruene, iar între ele, ceva carateristic, fan- 
«tasticul scaete, al cărui cap rotund ca o minge, spinos ca un ariciu 
«Şi uşor ca puful se deslipeşte toamna de putrezitul său trunchiu, şi 
«apoi, gonit de cea mai slabă suflare a vântului, roteşte mereu d'a- 
«lungul pustiului, pân'ce se îneacă în Nistru sau în Dunăre. 

«In loc de posomorâţii Carpaţi, uriaşe sentinele iale Moldovei, 
«nu vezi acolo de cât pitulate şi împrăştiate grámájoae de pământ, 
«care se par a fi înălțate си mâna omului, căci producerile naturii, 
«nu pot fi atât de meschine. 

«In loc de nenumărate ape si râulete, vezi câte-o baltă sărată, 
«câte un pârâu efemer, ce nu-l vei mai găsi mâine, sorbit de arsita 
«soarelui; sau dai din întâmplare peste un puț... vei umblă mult, 
«sármane, până а”! descoperi o pereche». 

De o emotivitate intelectuală, Haşdeu a fost cutreerat în viaţa 
sa numai de puterea, numai de energia, numai de lirismul inteligenţei. 
Ceea ce se poate înţelege chiar din următorul fapt: din toată această 
epocă nu'i se intoarná inima şi suferinţa decât spre tatăl său Alexandru, 
muntele de putere si de inteligenţă. Pentru mama sa, frumoasa Eli- 
sabeta Dauksz, pentru această nesecată fântână de inimă şi de iubire, 
Haşdeu n'a avut decât sentimentul datoriei filiale. 


1) N. Iorga: Neamul românesc în Basarabia, pg. 26 ssq. 
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Tatálui sáu ii pástreazá si admiratie si respect. Pe tatäl sáu il 
intelege. Lui ii se prosterná. Si cànd intr'o imprejurare tatál loveste 
cu palma pe copilul nebunatic, él nu se räzvräteste; Tadeu ii prinde 
mâna sfântă in micile lui mâini, Tadeu isi pleacă nevinovata gură 
pe mâna crudă şi exclamă cu satisfacţie şi venerație profundă: 

—O, tatăl meu! Ре altul Pas ucide. 

Mama nui puteă grăi decât inimii şi inima acestei mici lumini 
eră mai prejos de creerul lui. Nu e vorbă, el nu aveă decât doi- 
sprezece ani când s'a stins mângâerea ei. Şi această lipsă de onc- 
tiune maternă care te umple de mângâioase lacrămi, lipsa de duiosie 
—duiosie care înfrânge firea omenească, inmládie fulgerile izbucnite 
şi robeşte ferocitatea, această lipsă se resimte în toată viaţa lui. Se 
resimte în cruzimea polemicilor, arde în răutatea iadului său, se 
alungă pe bucuria ca şi pe desnădejdea lui. 

Filius leonis paruit pardus! Si crâncena lui natură s'a ascuţit 
ca sabie cu două tăişuri. Nici o generozitate, nici o indulgență, nici 
un semn de slăbiciune ‘пи i-a frânt indráznetul brat. Adevărul, ade- 
vărul şi numai adevărul, ca un Lohengrin învingătorul lui Frederic 
de Telramund, Haşdeu, a căutat să smulgă din titosul vremei în care 
s'a războit. Intelectivitatea lui a fost in stare să calce chiar peste 
demnitate, chiar peste amor propriu, chiar peste ambiţie, numai şi 
numai pentru opera sfântă şi mare şi augustă, 

Eram într'o Vineri seară împreună cu Haşdeu. Eră una din 
acele seri ale Saharei sale sufleteşti, când nimeni nu-i mai linguseà 
inrâurirea la Hotel Splendid, când nimeni nu-i mai puteă exploată pro-. 
tectia şi punga, când nici-un postulant satisfăcut nu-şi mai manifestă 
recunoştinţa, când nici un critic nu-l mai. loveă chiar. Eram într'o 
seară singuri,. într'una din serile spiritiste, despre care voi vorbi cu 
multe amănunte în cursul acestei expuneri. Venise vorba despre un 
ticălos, care, după el, eră un vânzător al patriei sale. Şi bătrânul 
şoim închizitor începu să-mi înşire o serie de cazne la care mizera- 
bilul ar fi trebuit osândit: mai întâi o groapă adâncă; în groapă un 
spaţiu restrâns; acolo să se îngroape trădătorul, lăsându-i-se apoi 
încet, încet aer, spre a i se prelungi agonia; şi plăsmui o mie de 
cazne cu atâta imperturbabilă ferocitate, în cât nu mai puteam pri- 
cepe cum e cu putință ca o fiinţă omenească să fie in stare de un 
estetism atàt de sängeros. Si cu un zàmbet de vulpe, si cu ochii de 
Мага, înălbitul cáláu recoltă par'cá voluptate din spaima in care má 
aruncase privelistea evocată, 

Tot astfel si natura nu prea lásà urme in sufletu-i inchis. In 
toate operele lui Hasdeu nu vom айа o singurá descriere mai plas- 
ticä, El nu analizeazá, el sintezeazá. El tráeste ascuns in sine si nu- 
mai din propria sa viatá sufleteascá. Capricios; aci visátor si tandru, 
aci: pervers, brutal si violent; Haşdeu a frământat totuşi în sufletul 
sáu epopei solare; geniul său pátrundeà cerul altor constelatii; vi- 
bratiunile sale erau alcătuite numai si numai din abstracții, i 


Sfârşindăcursurile elementare şi liceale, la paisprezece ani trecu 


la Universitate; cunoştinţele îi se inmultiserá; inteligenţa îi se ascutise; 
ingeniozitatea ii seăafirmase; invátà întrun an cât alţii în zece, ca un 
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— 


voinic din basme, si, de multe ori, asa spunea dànsul, nimic nu i se 
párea nou: aveà impresia cá pe toate le mai tráise, cá pe toate le 
mai stiuse, cá pe toate le mai dezlegase si altă dată. Senzatie аза 
de ciudatä! . 

In această epocă fu trimis de tatăl său la Universitatea din 
Harkof, unde şi el căpătase învățătură. Şi aci începu pentru Haşdeu 
o viață cu totul nouă. 

Harkoful este în Rusia un oraş pestiferat, cu o reputaţie de- 
testabilă de răsvrătire şi independenţă. Cuib de nihilism si de inte- 
lectualism, Universitatea acestui oraş varsă şi astăzi lumina liber- 
tăţii, consfinteste şi astăzi un mare număr de martiri prin spânzu- 
rătoare sau exil. In această pepinieră de idei cutezătoare, in acest 
cuptor de ură nebună şi dezordine, ancorează zvăpăiatul Tadeu. 
Pentru un temperament ca al său mediul era priincios. 

Indată îşi luă cu emfază titlul de print: «le prince Dieu-donné 
Petriceico-Hasdeu» si pe lângă cursurile universităţii se mai tineà si 
de alte isprăvi. . 

Căci Tadeu nu puteă să rămâe obscur şi ignorat. El trebuia să 
se impună atentiunii tuturor. Şi el căută să atragă băgarea de seamă 
asupra lui şi să se vorbească despre el, prin toate mijloacele : prin 
dandysmul său exagerat, prin sibaritismul lui prefăcut, prin inteli- 
genta lui, prin puterea lui de percepţie neobicinuită. 

Profesorii lui erau: Al. Mickiewicz, fratele marelui poet, pentru 
dreptul roman; Anton Stanislawski, pentru enciclopedia dreptului; 
Alfons Walicki, pentru literatura grecească ; Petre Lawrowski; iar 
dintre colegii lui nu sa deosebit decât renumitul slavist Potewnia. 
Dar nu putea suferi pe rectorul Universităţii, grecul Catacazi, în po- 
triva căruia urzi o răzvrătire, din care abiă a scăpat cu bine, după! 
intervenţia profesorilor săi. | 

Ре làngá agerimea mintii se mai bucurà si de o memorie ne- 
mai pomenită, însuşiri cari l'au ajutat atât de mult în cercetările sale 
ştiinţifice. Următorul fapt va confirmă aceasta: pe când era la Uni- 
versitate, un însemnat personaj turc trebuia să treacă prin oraş. Pro- 
fesorii universitari, cercetară printre studenti dacă stie vr'unul , tur- 
ceşte, spre a ţine o cuvântare de ocazie. Dintre toţi „Kneazul Tadeu 
Haşdeu“, deşi nu stià de loc turceste, s'a oferit să aducă la indepli- 
nire obligaţia. Având vre-o zece zile disponibile, ela luat o grama- 
tică turcească şi un dicţionar şi a şi gătit limba turcească aşă de 
bine, încât nu numai că a ţinut discursul, dar a şi putut conversă 
convenabil cu solul turcesc. 

Isprava dovedeşte nu numai puterea lui de voinţă dar şi cât 
de uimitoare eră memoria lui. Si într'adevăr chiar până în ultimele sale 
zile Haşdeu povesteă cu bogăţie îndepărtate întâmplări din trecutul lui. 

După ce a sfârşit studiile juridice Haşdeu a intrat cu gradul 
de sublocotenent şi cu acelaș nume de „Kneaz Tadeu Hizdeu“ in re- 
gimentul de husari imperiali Contele Radetzki, mai numit şi Bielo- 
ruski, care nu a întârziat să] dezguste. 

Cazarma ега pentru el un vulcan in care inteligența omenească 
piere. Acolo oricare caporal striveşte sub cismă un sfânt sau un ge- 
niu. Oare nu un soldat a asasinat pe Arhimede? Şi Haşdeu nu erà 
un Hercule să poată rezistă, 
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Mai ales ofiterii ostirii muscálesti, camarazii si superiorii säi, il 
indignau, il revoltau, ii repugnau prm imbecilitatea lor categoricá, 
prin coruptia lor inconstientä. 

Si mai mult decât ori unde, acolo unde domnià desfrâul şi beţia, 
Hasdeu sufereà; cazarma, atrocitatea ei, marele Ramolot si risipa ba- 
nului public au indepártat sufletul Kneazului Hasdeu spre alte orizon- 
turi. Baluri, cancanuri, dueluri, ceaiuri, cavalele grajdului si curteza- 
nele divinizate, iatá supremele idei ale acestor rázboinici ineluctabili. 

Spre a se räzbunà, printul Hasdeu isi luá ca si ei amantä, rà- 
zând cu ei, râzând de ei!' 

Dar Kneazul nostru erà departe de a fi un ostean. El era un 
fumist in materie soldáteascá si se ilustrà mai mult cu alte isprávi. 
Si pàná. in vremea din urmà Hasdeu repetà o näzdrävänie din 
această epocă. Intr'una din nopţile Harkovului, după îndemnul unei 
frumoase doamne, Haşdeu s'a încercat la joc de cărţi şi hazardul l'a 
ajutat să câştige o sumă considerabilă. Văzându-se în stăpănirea ei 
neaşteptată, tânărul ofiţer o priveă cu groază, neştiind cum să se 
scape mai repede de povara sa. Multă vreme n'a stat pe gânduri. 
El îşi chemá gazda, un otelier, si îi dădu poruncă să caute opt ovrei. 

Indatá ce ovreii fură aflaţi, Haşdeu se invoi cu fiecare pentru 
25 napoleoni să se înhame în locul cailor şi să-l plimbe astfel prin 
oraş. Ovreii se înhămară deci la trăsură şi o porniră cu mare alaiu 
pe ulițele oraşului, locuite in mare parte de ovrei. 

In uniforma sa de ofițer al armatei imperiale „prinţul Hizdeu“ 
îşi plesneă biciul d'asupra capetelor lor; ei fugeau de rupeau pă- 
mântul; lumea alergà după ei; şi totul alcătuia o caravană de un 
caraghioslâc indescriptibil. 

Vă inchipuiti revolta şi scandalul ovreilor din Harkoff. Si ar fi 
sfâşiat pe infamul prinţ, dacă o escortă de camarazi nu ar fi fost gata 
pentru orice apărare, 

Astfel a străbătut tot oraşul până când a fost arestat de un 
aghiotant al guvernatorului, la care mersese vestea isprávii. 

Eu cred deci că este un capriciu afirmările lui de mai târziu că 
ar fi fost un excelent ostean. In conferinţa pe care a tinut-o ofiţerilor 
de Stat-major în ziua de 9 Mai 1895, adică peste patruzeci de ani de 
atunci, Haşdeu îşi rememorează acele vremuri în cuvintele următoare: 

„Sunt acuma patruzeci de ani, o viaţă de om în secolul nostru, 
„pe când eram şi eu ofițer ca dumneavoastră, dar ce deosebire! O 
„deosebire care tocmai ea má emotioneazá şi má amărăşte astăzi. 
„D-voastră serviţi sub steagul strámosesc, în tara strămoşilor, eu ser- 
„veam sub Muscali, un neam străin pentru mine şi care mi-a fost tot- 
„deauna mai urât de cum este temnicerul pentru cei închişi în pus- 
„Cărie; şi totuşi, cu toată ura contra Muscalilor, am fost cred un bun 
„soldat. Eră războiul Crimeei în care am îndurat multe neajunsuri, 
„mi-am expus viaţa pentru Muscali; cum asà?. Trebuia să fi fost o 
„cauză. Da, Domnilor, era o cauză; din copilărie auzeam necontenit 
„dela tatăl meu, că fiecare întâi născut în familia Haşdeu a fost ostaş 
„ŞI s'a luptat bine. Asa dar cea ce ma făcut pe mine să fiu bun sol- 
„dat, era istoria familiei mele. In Rusia pe atunci... nu era dator 
„să servească şi foarte mulţi se fereau mai cu deosebire întimp de 
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„război. Istoria familiei mele, deşi uram pe Muscali m'a silit să má 
„pun sub steagul muscălesc şi să mă lupt, cum zic, destul de bine“, 

Pe lângă toate acestea Tadeu Haşdeu îşi cultiva si inclinärile 
literare, din ce în ce mai pronunțate. Se svoneste de. o societate li- 
terará pe care Haşdeu а infiintat-o in Harkoff. Un biograf vorbeşte 
chiar de un volum pe care Haşdeu l'ar fi posedând in manuscris, încă din 
acea epocă. De unde a luat elaceastă ştiinţă? E drept cá e adevărată. 

Cevà mai mult: încă de acum câţiva ani Haşdeu ne-a pus la 
dispoziţie acest volum manuscris. E un caet îngălbenit de vreme, din 
care n'au mai rămas în totul decât 46 pagini. 

Pe intâiele pagini se află o disertaţie asupra lui Petru cel mare 
scrisă cu litere cirilice. La pag. 9 se află titlurile mai multor lucrări 
sau' proecte de opere, dintre care unele par a fi publicate. 

Aceste lucrări sunt: 

1. O lucrare in ruseşte asupra Doinei. 

2. Un mot inedit sur l'existence de Dieu. Lettre a Mr. C-g-n-o, 
par le prince Bogdan Petriceico-Hazdao (publ.) 

3. Coup d'oeil généalogique sur l'organisation dela nationalité 
roumaine en géneral et sur celle du peuple moldave en particulier. 
Pour servir à l'intelligence de notre position extérieure et interieure 
vis-à-vis des étrangères. Par le prince Bogdan Petriceico Hazdao. 

4. Codex dipolomaticus daco-romaniae. Chrisobulaire Daco-rou- 
main. Uricariu daco-románesc (cu cirilice) de Bogdan Petriceico Haj- 
dao. Partea La Genealogia (roumain et français). j 

. Essai sur l'état primitif des ancêtres des Slaves, des Grecs, 
des Roumains, des Germains, des Celtes, des Albanais, etc., par le 
prince Bogdan Petriceico H. 

6. Georges Cuvier: De l'ésbrit dela paléontologie. Etude phi- 
losophique parle Prince. 

Tot in acest manuscris mai aflăm o lucrare întitulată: Infini, 
ébauche d'un diagnostic de l'astronomie par le prince Dieu-donné 
(sic) Petriceiko-Hizdeu. 2 

Urmeazá un ciclu de opt poeme si sonete, toate in ruseste, sub 
titlul general de Dragos (1352-1354) si alte poeme cu diferite su- 
biecte istorice româneşti, pe care le vom publică la o eventuală ediţie 
a operelor lui complete. 

In sfârşit tot in acest caet mai aflăm şi o lucrare întitulată: 
Го de l'infini, probélme d'astronomie „purtând nota:" inseré sous le 
pseudonyme P. B. Petrhaz dans la feuille belgique , Avancez No. 9“. 

Toate acestea dateazä din anii 1852-1854, adicá de сапа Has- 
deu nu aveà decât 14—16 ani. | 

Unii biografi mai pomenesc douá opere manuscrise alcátuite in 
timpul şederii sale în Rusia: Domnița Voichita si Mitologia Dacilor, 
care însă nu ne-au parvenit până acum, Nu le-am aflat nici printre 
manuscrisele lui Haşdeu. = 

Din simpla enuntare a titlurilor, cititorii îşi pot da seamă că 
nu numai spre alcätuiri lamartiniene eră înclinat copilul Haşdeu. 
Filologie, istorie, poezie, literatură, economie politică, ştiinţă, deodată 
şi cu o putere expansivă, iată ce vom întâlni în cursul celor cincizeci 
de ani de radiere intelectuală pe care ne încumentăm să o descifrăm. 
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IN MOLDOVA 


Moto: Om de treabă 'ntr'un oraș 
Giaba 'si caută lăcaș, 
Viclenia'i ciumă, 
Cel vârtos pe cel slábut 
Cel deștept pe cel prostut 
Vinde si zugrumä. 
Haşdeu: Inedită 

Asemenea lui Ulise zărind fumul nältându-se pe coperişul an- 
cestral, Haşdeu ajunse în 1856 pe pământul Moldovei, îmbrăţişându-l 
cu misticism. 

Şi sub cerul patriei sale incepe pentru dânsul viaţa largă şi 
armonioasă, viaţa puternică de muncă, de luptă şi de răbdare, Ela 
trecut adeseori prin index şi defăimare. El poartă încă povara tăcerii. 

Se poate povesti viața unui om ilustru în două moduri: т) Insiránd 
evenimentele personale ale evoluţiei sale omeneşti şi în urmă stu- 
diindu-i operele; 2) Studiindu-le simultan şi tălmăcind pe cele din 
urmă prin cele dintâi. 

Urmăm acest metod. 

Vom putea mai uşor să ne dumirim în complexul unei vieţi, 
pline de variaţii, de contradicții, de soare şi chiar de intunerec, si 
vom puteà păşind treptat, treptat, împreună cu eroul să-i infáti- 
şăm întreaga personalitate. - 

Din toate productiunile lui luate in parte ca si din fiecare eve- 
niment al vietii lui se cuvine să intregim totalitatea lui de însuşiri 
fulgerátoare; opera s'a manifestat in afará potrivit cerintelor vre- 
melnice locale, ea s'a manifestat intr'un mod determinat, ea s'a dez- 
voltat intr'un mod fatal. Sau cum spune insusi Hasdeu intr'un ma- 
nuscris rămas dela el, cel am la îndemână: 

„In istoria scriitorului celui dat, fiecare productiune a lui catá 
„să fie judecată ca o parte dintr'un tot; în fiecare productiune сай 
„5% se recunoascá o intimá misterioasá necesitate, care o duce ca pe 
„O singură parte, către o mândră totalitate, intipáritá cu sigiliul iden- 
„ШШ. Din dată ce o productiune particulară izolată va fi luată drept 
„măsură pentru toate celelalte, sau drept totalitate, drept reprezentant 
„al întregei economii a doctrinei, atunci în istoria scriitorului spiritul 
„va rămâne o enigmă; după cum rămâne spiritul în psichologie, pen- 
„tru toti aceia care'l localizează ici-colo in sistema nervoasă a omului. 
„Cea ce am spus despre operele scriitorului trebuie să se aplice şi la 
„împrejurările vieţii lui“. 


Revista Istoricä, 17 
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,Numai astfel va fi posibil in istoria scriitorului a cimentà toate 

„formele intr'o unitate si a fixa in existenţa exterioară intregralá a 
„lui, toate câte s'au născut intr'insul parţial în conştiinţa cea interi- 

soar, aga ca aceste naşteri parțiale să se contopească lesne si liber. 
„Numai astfel cu un tact fericit, va fi posibil a clädì din mari blocuri 
„un edificiu, peste care cugetarea să se legene intr'un frumos si si- 
„gur echilibru, in care ochiul cel ager să despartă lumina si umbra, 
„їп care formele sä se rotunjeascá si cu usurintá sá se resolve una 
»intr'alta". 

Suntem in anul 1856. Romänia se aflà intro clipá máreatá de 
nádejde si prefacere. La 3o Martie 1856 s'a incheiat tractatul din 
Paris, care prevedeà pentru tara noastrá dispozitiuni politice de cea 
mai mare insemnátate. Ín urma acestui tractat Principatele dunárene, 
intrarä intr'o cumplitá fazä de svärcolire electoralá. Mai ales Mol- 
dova cázuse pradá agentilor caimacanului Vogoride, care a rámas 
de pomină tristă in istoria noastră electorală. 

In această vreme tânărul Tadeu află prilej a-şi da demisia din 
armata rusească unde îşi făcuse de altfel o situaţie imposibilă. Fu- 
sese la Crimeea şi se spune că a pălmuit un căpitan în front pentru 
care ispravă îl aştepta Siberia. Trecând in Moldova, tractatul din 
Paris, îl află la Cahul, în partea retrocedată, şi s'a grăbit să renunţe 
la protecţia rusească 51 să-şi insuseascá pe cea română. 

Ceva mai mult: el luă paşaportul măscălesc, si îl trimise sfâşiat 
la Consulat, declarând că ar vrea să facă tot aşa toţi Românii din 
Basarabia. Pentru acest fapt guvernul moscovit îl osândi chiar, în 
lipsă, la exil în Siberia, desmoştenindu-l de drepturile ereditare asu- 
pra averei părinteşti şi asupra averei unchiului său care n'avea 
urmași, în total vre-o 30.000 galbeni 1). 

Ori poate au fost si alte pricini cari l'au determinat sá pärä- 
aeascá ostirea muscălească. E sigur însă că pentru toate aceste fapte 
binecuvântate, şi mai ales pentru satisfacerea fanteziei sale capricioase, 
Hasden şi-a schimbat numele de botez din rusescul Tadeu în roma- 
nescul istoric Bogdan. 

. Si tot asà de sigur e faptul cá pentru cele povestite guvernul 
rusesc a stáruit cu energie şi în repetate rânduri pentru extrădarea 
lui. Insă diplomaţia lui Kogălniceanu a izbutit să-l acopere cu dife- 
rite şicane şi sub noul său nume de Bogdan. De vre-o patrusprezece 
ori Sau încercat Muscalii să pună mâna pe dânsul, fără însă a ajunge 
la scop ?). 

Prin adresa No. 2.379 din 8 Martie 1858, i se înmânează opisul 
No. Во al printulu Niculae Conachi Vogoride, prin care e numit 
judecător la Cahul. Ca licenţiat în drept dela facultatea juridică 
din Harkof, eră chemat să isprăvească după legislaţia si jurispru- 
denta din Rusia, afacerile litigioase incepute in timpul captivitätii. 
Insă n'a stat mult in această slujbá. El a fost destituit ca nedestoinic 
de cátre agentii lui Vogoride, a cáror uneltá n'a primit cu nici un 
pret sà fie. 


1) Santinela románd. Vineri 30 Sept. 1866. 
2) V. Gr. Popp: Op. citat pag. 249. 
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Fantastic ca un trubadur şi fecund ca un ogor, ela debarcat 
apoi mai departe în laşi, purtându-şi cu emfază titlul de „prinţ“ si 
dând dovezi de uşurinţă risipitoare întradevăr princiară. Deşi nu 
sta tocmai pe trandafiri, totuşi află de cuviință să-şi dăruiască toate 
cărţile, vre-o 4.000 volume Bibliotecii din Iaşi. Drept curiozitate re- 
produc întocmai adresa pe care a primit-o cu această ocaziune: 

„Principatele unite-Moldova şi Terra românească. 

„Ministeriulu Moldovei. 

„Departamentulu de Culturi şi Instruptiune publică. 

„D-s. Comis. Petriceico-Hijdeu. No. 8076 Septiunea I, anul 
1859 Septemvrie 28 zile. 

„Asupra declaratiunei din 23 curent, prin care dáruiti biblio- 
»ticei scoalelor osebite scrieri tipárite si manuscrise, ce se recomind 
»prin insemnätatea lor in materie pentru Istoria naţională ; Ministeriul 
„apreţiuind tot meritul donatiei făcute si a sentimentelor de care 
„vă arátati insufflat, se grăbeşte prin aceasta a vá exprima multu- 
,mirile sale pentru asemenea patriotică hărăzire publicându-se şi prin 
» Monitoriu spre obsteasca apretuire; subscrisul are onoarea a vá in- 
»Vita sá depuneti cärtile dánuite la bibliotica scolilor, unde veti fi 
„înscris in numărul dànuitorilor ei şi veţi avea dreptul de vizitare 
»prevedvit de $ 24 din Asiediamentul ei. 


(ss) Dm. Alexandresco. 


Ca orice print care se respectă însă nu întârzie să se deca- 
veze în curând şi să recurgă la cămătari. Ba unul dintre creditorii 
săi, care s'a nimerit a fi şi un cunoscut colector de documente, îl 
apostrofează astfel, cu mulţi ani în urmă: 

„D-l Hajdeu, când au venit în laşi în 1857, sub titlul prinţului 
„Petriceiko-Hajdeu, trăsese la hanul lui Evangheli, în dosul Mitropo- 
„liei. De aci, călăuzit de cele patru volume din Uricariu s'a îndrep- 
„tat către mine. După putinţa mea Гат imbrätisat, ba lam impru- 
„mutat si cu 25 galbeni spre a-şi puteà urni nevoile ce le aveà in 
„һап. Pe atuncea colectiunea mea aveà mare trecere inaintea d sale; 
„astăzi e o lucrare rea. Ii multumesc de amabilitate“ 1). 

Nu ştiu întru cát e indreptätitä tânguirea bătrânului Codrescu. 
Nu ştiu întru cât poate necinsti pe Haşdeu. In orice caz: e foarte 
ciudat ca cinevà să- 51 acopere greşelile cu motive de ordin senti- 
mental. Relatiunile private ale unui scriitor, nu justifică de loc reci- 
procitatea intelectuală. O simplă opiniune şi opiniunile variază ! 

In laşi Haşdeu s'a împrietenit cu Anastase Panu. Pentru a trăi, 
a solicitat o catedră ; şi prin adresa No. 383 din 18 lanuarie 1860 
către „Profesoarele B. Petriceico Haşdeu“ i se comunică ordonanța 
de numire. Printre hârtiile lui Haşdeu am aflat şi următoarea adresă 
a Ministerului „de culturi şi instruptiune publică din Moldova“ din 
8 Octomvrie 1859 pe care, o reproduc ca o curiozitate documentară. 

„Onorat d-sale B. P. Hajdeu. 

"In viderea raportului presentat de Consiliul Scolariu sub 


1) Uricariu vol. XIII, pg. тїт. 
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„No. 164 vi se recunoaşte toate însuşirile cerute pentru a vi-se incre- 
„dinţia o catedră de Istorie si Geografie; Ministeriul se grăbeşte a 
„exprimă dorinţa de a vá puteà chemà la un post unde terrà să poată 
„trage foloase din talentele prin care vá diosebiti; si deci Subscri- 
„Sul are onoare a vă propune ca, până la altă ocaziune, să primiţi a 
„Уй însărcină cu catedra de istorie, geografie şi statistica la şcoala 
„reală din Iaşi, având a primi dela 1 lanuarie 1860 onorariul ce se 
„va previde pentru asemine catedră prin budgetul şcoalei; iar pentru 
„restul anului curent veţi primi o remunerare de 2.000 (două mii lei). 

„Dacă această propunere vă poate conveni, sunteţi invitat a rás- 
„punde si a începe lectiunile respective. 


(ss) Dm. Alexandresco. 


In 1862, prin adresa No. 572/22 lanuar, i se comunică de către 
Minister cá desfiintàndu-se şcoala reală este numit profesor de isto- 
rie în cursul superior al gimnaziului; el a stat în acest post până 
în 1863 şi l'a pierdut în împrejurările pe care le vom vedeâ 1). 

După cum vedem, Haşdeu a izbutit să-şi capete un nume şi să 
concentreze asupra lui atentiunea lumei ieşene. Prin spirale de stil 
şi elocintá se vădi ca scriitor şi conferenţiar; el publică mai multe 
periodice şi anume: 

In 1858 tipări patru numere din România „revistă ebdomadară 
sub direptiuné d-lui Bogdan Petriceicu Haşdeu“. 

Despre această Românie, despre acest „ргоетішт“ al activităţii 
lui ştiinţifice scrie Kogălniceanu °) numind-o; „campion al ideilor 
nationale şi constituţionale liberale“, în realitate însă un organ allui 
A. Panu, cu care am văzut că Haşdeu era în strânse legături. 

„Această publicaţie este deci aşa de interesantă. 

Alexandru Hasdeu-tatál, publică sub pseudonimul de “Hotinescul“, 
o entuziastă epistolă către Români, relativă la unire. Bogdan publică 
studii savante ‘şi variate. In primul rând aflăm studii etnografice : 
Vechile aşezări române în Londomiria, după circulările birnice din 
1552—1629 cu date extrase din Alexandru Stadniki. Face comuni- 
catiuni asupra povestei lui Crazu/ Marco'n fera română, cântec bul- 
găresc, cercetare alcătuită în Odesa şi dezvoltată şi mai târziu. Ca 
paleografie aflăm: uricele române aflătoare în Sjfetiagora. Haşdeu 
arată anume ce hrisoave sunt la Zograful, Cutlumuşul, Rusicul, Lavra, 
Hilandarul, Simonopetra. Tot aici Haşdeu publică articole politice, 
un cântec bănăţean, şi restălmăceşte o carte de judecată dela Mitro- 
politul Varlam din 1646. 

Ca scriitor el îşi impuse deci adânc stăpânia. El impresionă prin 
originalitatea observatiunilor lui, prin puterea stilulu, prin varietatea 
şi siguranţa cunoştinţelor şi prin savantismul lui slavo-rus. In аё 
mosfera latinistá a ştiinţei transilvănene, care îşi exagerase însem- 
nătatea, Haşdeu a ridicat cutezátor cu totul un alt steag. De peste 
Prut şi de peste Nistru el aduse mărfuri noi şi preţioase! 


1) A se vedeà mai departe. 
3) Steaua Dunării, 18 Noemvrie 1858. 
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In 1859 România continuă sub titlul Foaea de istoria română 
„sub redapciuné lui Bogdan Petriceico Hajdeu; iese de patru ori ре 
lună, închipuindu-se douăsprezece broşuri pe an, fiecare din opt foi». 
Ca înştiinţare prealabilă ziarul poartă : «Redapciuné primeşte supra'i 
însăşi tălmăcirea tuturor documintelor ce i se vor trimite în limbile 
franceză, germană, italiană, şpaniolă, engleză, latină, elenă şi în toate 
dialeptele slavone». Şi se înțelege Mitridatele care avea să facă tăl- 
măcirea tuturor acestor documente era insusi Haşdeu, care în 1859 
nu avea decât 23 ani! ; 

,Le terrible enfant» deschide sipetul unei vaste eruditii. El isi 
începe revista cu un studiu, de toată însemnătatea: Vegoful moldo- 
vean sub Alexandru cel Bun, în care examinează cu multă preciziune, 
cu o bogăţie de amănunte extraordinară şi cu faimoasa lui putere de 
asociaţie întâia convenţie comercială încheiată între Moldoveni si Lesi ; 
e un document foarte preţios, care datează de pe vremea lui Alexan- 
dru cel Bun, din anul 1407, şi care prevede conditiunile de schimb 
dintre Moldoveni şi Lembergieni, Cu acest prilej Haşdeu desfăşoară 
nu numai cunoştinţe de istorie ci si întinse cunoştinţe de economie 
politică, ştiinţă care i-a plăcut în deosebi. El arată mai toată starea 
economică a Moldovei în veacul XV, slujindu-se de toate operele cu 
putință, şi studiază: greutăţile, monezile, postavurile, vitele, márunti- 
şurile, caii, arginturile, ceara în sfârşit istoricul tuturor mărfurilor 
care se importau în Moldova, prin vămile sale şi pe deosebitele sale 
căi. Astfel acest studiu alcătueşte în literatura noastră istorică, sin- 
gura monografie serioasă, de o covârşitoare însemnătate pentru isto- 
ria noastră comercială. 

Mai aflăm in această revistă studii despre Literatura istoriei, 
despre Johann Schiltberger, o analiză a : Pomelnicului Domnilor Mol- 
dovei de Mitropolitul Dosofteiu, şi o serie de documente, tocmeli, 
cărți domneşti, tidule, zapise si adeverinte, toate analizate, criticate 
şi ordonate intr'o disciplină uimitoare şi asupra cărora Haşdeu re- 
vine în publicaţii posterioare. 

Şi Haşdeu nu avea decât 23 ani! 

In Martie 1860 revista îşi schimbă şi titlul şi formatul şi ortu- 
grafia. Devine: Foifa de istorie şi hteratură 1), publicând documente, 
fragmente documentale, etc. Aici întâmpinăm pentru prima oară fai- 
moasa diplomă bărlădeană a lui Rotislav din 1134, asupra căreia vom 
reveni cu amănunte. А 

Imbärbätat de senzatia се fáceau lucrärile sale, Hasdeu incepe 
un studiu intitulat: Perit-au Dacii ? care studiu a provocat o vrajbá 
vijelioasă. 

El se împotriveşte categoric baronilor istoriei noastre, care o 
făuriseră după aberatiunea si interesul lor personal. Si ca oricare 
reformator, pentru a-şi edifica sistemele sale, Haşdeu începe să dă- 
râme, să năruească şi să pulverizeze, izbind mai ales în istoricii ar- 
de'eni si anume: 

« Pogorându-se de peste plaiuri, începe cutezătorul tănâr împreună 


1) «Tot ce priveşte redactiune se va adresa D. B. P. Hâsdâu, laşi, casele 
D. Cazacliu, în ulicioara dela Feredeulu turcescu». 
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«cu cártile sau chiar cu persoanele lui Klain, Maior Laurian, Papiu 
«si ale altor doctori ardeleni, un vârtej de buimácie a fost buimácit 
«mintile noastre intru a ne socoti de Români curati, puind intre alte 
«temeiuri, fără temeiu, şi acela, cum că toti Dacii ar fi perit până 
«la cel din urmă sub armele lui Traian. Apoi dă !» 

In acest studiu Haşdeu nu crutá pe Ardeleni, fapt care i-a pro- 
vocat învinuiri de antipatriotism. El le arată rätäcirile istorice Si igno- 
ranta lor. Ei se intitulează doctori «cu vorbe afară din cale lungi“ 
şi se'fáleste cá nu este ardelean si cá nu este doctor. 

«Voi cumpäni fără oca mică cuvintele fiecáruia in deosebi, si 
«ale tuturor impreună, şi apoi.. şi apoi.. cine stie dacă in loc de 
«Bastila, cei nenumärati dectori, cu mantii, diplome si vorbe lungi 
«şi paralungi din cele sapte cetáti ungaro-secuio-saso- austriaco-slavo- 
«române, apărându-şi purismul, nu mă vor chema bună oară la K. K. 
«Agentie». 

©, mai departe aruncă imprecatit teribile bietilor cărturari ar- 
deleni, care aveau marele cusur că prea erau gloriosi si laurii lor 
nu-l lăsau să doarmă. 

«Crăpar-ar toţi umbraticii doctores din ardeal, după nimerita ex- 
«presle a şagalnicului Petroniu, şi tot încă va rămâne invederat cá sunt 
«nu este a fost, că a cuceri, nu seamănă a stinge“. 

Haşdeu cercetează pe Pausania şi Diodor, insistând c asupra răs- 
boiului Dacilor cu Lisimac; trece apoi la Appian şi spune: «de su 
«сй oarecánd arhidoctorul Petru Maior-ardeleanul, insä sá insemnati 
«bine, il сий fără să-l fi citit, căci citindu-l, de sigur nu l'arfi citat, 
«sau de Гаг fi şi citat, apoi numai doară pentru a arăta cât de fără 
«de ruşine mintea până a nu'l citi». El continuă tot astfel cu Dione 
Casiu şi cu Eutropiu. 

Această isbucnire inpotriva Ardelenilor i'a atras ráspunsuri 
amare din partea lui Hrisoscoleu şi a lui Neofit Scriban, publicate 
în Steaua. Dunării!) Ei sprijineau vechea teorie a lui Şincai si Petru 
Maior, fárá a nu recunoaşte, de altfel, uimitoarea ştiinţă a lui Haşdeu. 

Apoi îşi insuşeşte cutezátor o idee ciudată în vremea aceea şi 
anume ideia că nu numai urmaşii lui Romulus respiră sub stelele 
României, ci şi urmaşii lui Decebal, care nau putut fi exterminați. 
Si aceasta idee el o va dezvolta si mai târziu, va face originalitatea 
lui si se va impune în ştiinţă, după cum vom vedea. 

Paralel, şi pentru a invedera universalitatea spiritului sáu, Has- 
deu mai publică şi alte lucrări ca: Bulgarismul limbii române, in 
care rezumă teoria lui .Szafarjk, asupra acestei cestiuni. Si printre 
toate Haşdeu publică şi versuri, însă nişte versuri care nu au nimic, 
nici din preciziunea, nici din sborul liric al celor de mai târziu, pre- 
cum ar fi următoarea poezie: 


MUZA 


In ţări nebătute de-a soarelui câi, 

Unde ursul calcă peste munţi de gheaţă, 
Se pogoară muza învălită'n ceaţă 

La ai friguroase Kanade copii, 


1) No. 98. Sâmbată 20 Aug. 1660 si urm, 
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Iatá cá din fundul vechilor päduri 
Cântec se strecoară'n valuri întrerupte, 
Zugrăvind cu duşmani sângeroase lupte, 
Oglindind nespuşii frumuseţii nuri. 


Astfel lumea'ntreagá falnic străbătând 
Ori-unde s'avântă cântăreața zână, 
Dragostea şi slava ca un ec suspină 
Către ceruri sboară al omului gând. 


. Revista e tipărită in slove amestecate cirilice si latine. Stilul 
lui Hasdeu e încărcat de arhaisme, dar limpezit de orice urmă de 
neologisme. Oarecare particularităţi, deprinse de prin Basarabia, il 
fac uneori obusitor şi chiar ridicul, cum ar fi vecinica prefacere a 
lui c în р: redaptoriu, apte, etc. 

Revista încetează in 1860 si rămâne nesfârşit: Perif'au Dacii ? 


Alegerea lui Cuza fü urmată de mari privatiuni pentru tânărul 
cărturar. Prin modul lui cel abrupt de a discută izbuti să-şi facă o 
mulţime de vrájmasi. O ploae de ticálosie, o țesătură neinchipuitá 
de intrigi, il scoaserá treptat, treptat din posturile sale in càt cázü 
intro mare lipsá. Fárá avere, fárá cunostinte, vrájmásit din toate 
pártile cu ura implacabilá a celor rániti in vanitatea lor, Hasdeu 
cunoscü dureros pământul gol şi negru al sărăciei. A fost redus 
adeseori in asà stare în câtă vreme de mai multe zile eră lipsi 
chiar de hrana zilnică. 

In 1861 îl aflám iarăşi în publicistă. 

Vasile Alexandrescu (Urechiă) tipări în laşi pe lunile Mai si 
Iunie întăiul număr din revista sa Ateneul Román. М 

In fruntea acestui numár, Hasdeu publicá o examinare а cronicei 
putnene Cronicon putnense, ре care a aflato in colecţia bibliografului 
polon Kazimir Vojcicki, şi pe care o documenteazá definitiv în Ar- 
hiva istorică. Urmează apoi cu o disertaţie asupra lui Spiru Palau- 
gow, cu diferite urice, şi cu poezia Ștefan cel mare şi hatmanul Ar- 
bure, republicate cu modificări şi în alte reviste. 

O altă întâmplare îi fu de mare folos. 

In acest an fu trimes de guvern impreună cu pictorul Panai- 
teanu, într'o misiune istorică, prin Polonia şi la Cracovia, unde a fost 
foarte bine primit, şi de unde sa întors cu un vast material ştiinţific. 

Până in ultimul timp Haşdeu à păstrat amintirea acestei cálá- 
torii, despre care ziarele poloneze au vorbit cu migulire în acel timp. 
lată cum o anunţă ziarul Ceas informatie pe care o reproducem 
întocmai: 

„De câtevă săptămâni se află la noi d-l Bogdan Haşdeu, bi- 
„bliotecarul bibliotecei publice din Iaşi, sosit în vremea cxpozitiunei 
„archeologice şi însărcinat de către principele Сиз cu căutarea, co: 
»pierea sau cumpărarea rámásitelor istorice, scripte, documente, etc., 
„atingătoare de istoria Moldovei şi a României. Spre acest scop il 
„întovărăşeşte un pictor fotograf specialist. D. Haşdeu a strâns până 
„acum un mare număr de extracte şi de facsimile, cercetând biblio- 
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„teca ossoliniană, arhiva magistraturei, arhivele oficiale si cele pri- 
„vate. A izbutit chiar să cumpere mai multe lucrări din mâinele par- 
„ticularilor“ 1). 

Cu prilejul acestei călătorii Haşdeu a fost ales membru al So- 
cietá]ii jagelone din Cracovia, şi materialul adunat, care este încă 
păstrat si se află în posesiunea noastră sub titlul: Excerpta ad his- 
іокіат daco-romanam pertinentia Leopoliehsia, a fost parte tipărit în 
grandioasa operă Arhiva istorică a României. 

La Lemberg a stat două luni, cercetând bibliotecele şi arhivele. 
Şi întors în ţară în Septemvrie 1861, dădu publicităţii întâia redacție 
a studiului său Luca Stroici, cu subtitlul: Fragmente de călătorie 
în părțile Galitiei ?). Tot în această revistă mai aflăm şi poezia : /veala 
şi Visul, nepublicată in colectiunile posterioare. 

Ceeace încarcă pe cercetătorul operelor lui Haşdeu, e nu numai 
fecunditatea lui uimitoare, ci şi necontenita revenire ce o face asupra 
operelor sale anterioare, în alte publicaţii şi chiar cu alte titluri. Şi 
în fiecare el aduce date şi noi lumini, schimbă stilul, taie şi ciopleşte 
în cât lucrarea pare a fi cu totul o zămislire nouă. Nu există în ştiinţă 
o altă pildă de atâta răbdare şi de atâta onestitate, Schimbând, re- 
făcând, îndreptând, controlând, numai în cea din urmă redactare 
operele lui Haşdeu, au siguranţa incremenitá a marmurei. lată ce ar 
trebui să slujească drept exemplu forfanteriilor multor scriitori care 
se avântă pe tramplinul idealitátii. Puterea se acumulează din sufe- 
rinta din răbdare, muncă si caznă. Purgatoriul geniului este suferinţa în 
viața socială; suferinţa în viaţa sufletească; suferinţa în viaţa in- 
telectuală. 


In 1852 Haşdeu isi recapătă postul de profesor colegial supe- 
rior şi de bibliotecar al Universităţii, retribuit cu o mie lei pe lună, 
din care a fost însă mai târziu destituit pentru scrieri pornografice după 
cum vom vedeà 5). 


1) Сгаѕ no. 192 din 1861. Sierpnia 23. Oa kilku tygodni bawi tu p. Bohdan 
Hyzdeu, bibliotekarz biblioteki urzedowéj w Iassuch. Przybyt on tutaj podenas 
wystawy staroZytnicrej z polecenia księcia Kuzy dla poszuniwania. kopiowania 
lub nabycia zabytków historyeznych, pamiaten, dyplomow i tp., sciagaiacych sic 
do hystoryi Multan i Wotoszczyzny. P. Hyzdew przywiozt z soba malarza 1 
fotografa. Zebrat kopie i podobizne wielu dokumentatow, cziniac poszumwania 
w Zantadzie narim. Ossolinskich, w archiwum magistratu, w archiwach raza- 
dowych i prywatnych. Wiele tez dziel i dokumento'w nabyt na wtasnosó Z vak 
prywatnych. Z końcem biezacego tygodnia p Hyzdeu odjeidza do Krakowo. 

2) Ateneul Román pg. 157. 

з) Adresa Ministerului Cultelor si al Instructiunii Publice din Moldova, 
No. 572 din 22 Ianuar 1862. 

Catedra de istorie, cursul superior la gimnaziu, gásindu-se vacantà, sub- 
scrisul pe temeiul formalităţilor îndeplinite după cerinta legii după care sunteţi 
recunoscut în calitate de profesor de istorie şi a domneştei ordonante No. 209 
din anul 1860 după care a-ţi fost numit în asemenea calitate la desfiinţată şcoală 
reală din laşi, are onoare а vă invită să ocupați mai suscitata catedră la gim- 
naziu cu toate drepturile şi îndatoririle prevăzute de legi, pentru care tot acum 
am referit si I S. P. Domnitoru, rugându-l să binevoiascá a vă da o nouă sen- 
ctionare pentru acest post, în funcţiune să binevoiti a raportă pentru cuvenita 
regulă (ss) Cantacuzino. 
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Totus acest interval de vreme a fost cu prisosintá recumpä- 
rat de cátre tànárul cárturar. 

Intâia sa grije fu de a scoate iar o gazetă. Gazeta conveneà бге! 
sale de crâncen polemist. El stià că gazeta contribuià sá'l facă nu 
numai cunoscut, dar chiar temut. El publicá deci gazeta, Din Mol- 
dova (laşi 1862) , Redaeptorul B. Petriceico Haejdeu“, care in 1863 
şi-a schimbat titlul in Lumina,!)si care a continuat să apară până la 
sfârşitul anului 1863, când in urma afacerii cu nuvela sa pornogra- 
fică Haşdeu a părăsit definitiv lasi. 

Ceea ce l'a îndemnat să schimbe titlul gazetei «Din Moldova» 
în «Lumina» a fost şi polemica ce s'a iscat asupra acestui titlu. «Din 
Moldova» a fost bănuit de «separatism», şi în această privinţă s'a 
ridicat o mare vrajbă în coloanele Românului, provocată fiind de V. 
A. Urechia. Tot atunci s'a tipărit în Românul şi o scrisoare a lui 
Haşdeu, ca răspuns la învinuirile de separatism °). 

In Precuvântarea revistei, Haşdeu îşi stabileşte câteva norme 
ortografice. Insă, din acest punct de vedere, nu putem ajunge la o 
deplină incheiere, întrucât el şi-a schimbat ortografia, după capricii 
In mentionata gazetă, care mai toată era redactată chiar de către 
Haşdeu, directorul, redactorui, corectorul, administratorul şi a toate fă- 
cătorul ei, s'au publicat o sumedenie de lucrări ştiinţifice şi literare 
de o mare însemnătate. 

„In întâiul număr, sub rubrica Diplomatologia aflăm un uric de 
la Vladislav, regele polono-ungar, din 1444, pe care îl însoţeşte, :) 
după obiceiul sáu, de un comentar amănunțit, şi două documente de 
la regele englez Enric VI din 1427 si 1434 despre Radul, ban de Craiova 
căruia "i acordă o pensiune anuală de 40 marce de argint, documente 
scoase din colectiunea lui Rymer *) 

Mai aflăm si poezia Jonascu Vodă (1574) într'o formă cu de- 
săvârşire deosebită, de cea tipărită posterior 5) 

Ca studiu propriu zis istoric publicá o remarcabilà monografie 
concepută pe temeliile cele mai întinse si intitulată Desfárarea lui 
Petru Vodă Rares (1538—1541) continuată si în Lumina, unde ince- 
tează. Din pricina eruditiei colosale, care cá'áuzindu. prin legătură 
de idei, la noi şi noi descoperiri, genialul autor pare a se fi perdut 
ca Edgard Póe cu Aventurile lui Arthur Gordon Pym. 

Haşdeu, după ce arată ce zvoană pornise în Europa centrală 
pregătirile de expeditiune ale războinicului sultan Suleiman, atât in 
potriva Ungariei cât şi a Poloniei, iritat fiind de tratatul dela Urbea 
mare ce °l încheiase loan Zapoly al Ungariei cu Ferdinand şi Carol V, 
descrie in pagini minunate pornirea la tabárá a Sultanului 51 a ar- 
matei lui, alcătuită din trei sute de mii ostaşi, 

„Armata otomană infátosa spectacolul unui mândru corp de 
„două sute cinci zeci mii de ostaşi, al căror strălucit port oriental 


1) Lumina 1863 No 17 pg. 66. 

2) Românul, 1862 No. 297 si 293. 

з) Republicat în Arh. ist. Cod. diplom. vol. IV p. 487 

1) Foedera, conventiones, literae et cujuscunque generis acta publica inter 
reges Angliae et alios quosvis.. 

s) Din Moldova p. 12. 
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„întrecea prin varietatea culorilor pe cel mai frumos smoc de flori. 
» De’ntâi priveai pedeastra enic.rime, în lungi haine verzi de postav, 
„rivalizânde cu covorul câmpului; o preurmau cinci zeci de ceauşi, 
„în mantale de catifea, blánite cu samur; apoi se vedea ceata ,muh- 
„zaragească“ intrarmatá cu lănci şi îmbrăcată cu piel de tigri; de 
„aci apărea însuşi enicer-aga, întovărăşit de căpitanii şi cioglanii săi; 
„steagurile, trámbitele, timbalele si cimpoaele încheiau mersul. 

„Dar iată cá ochiul se destrăgea dela pâlcul enicerilor, intre- 
„văzând o nouă splendoare. Floarea cálárimei, Spahii, înaintau acum, 
„parecă un tablou, în care nu scieai sau să admiri frumusetia cailor, 
„sau să te uimesti la felurimea praporelor, mohorâte, roşii, galbene, 
„fălfâinde d'asupra läncilor. 

„După spahii se arătau trupele vizirilor ; pedestrimea, investitá 
„dela cap pân la picioare cu postav purpuriu; călărimea si drägunii 
»inválitt, cai şi oameni, în piei de tigri, de leoparzi, de samuri, pe'ntre 
„care, ici-colo ti se părea măestreşte presărate impodobiri de aur, de 
„argint, de pietre scumpe“. 

Această glorioasă gloată din splendoarea iiuperiului turcesc, 
care contrastează in mod dureros cu starea de degradare şi ticálosie 
în care se zbat astăzi sărmanii aziatici, era pornită numai şi numai 
în potriva Moldovei. | 

Hasdeu studiazä politica lui Petru Rares si uneltirile lui în po- 
triva Ungurilor, cärora voia sä le räpeascä Ardealul romanesc. El 
cerceteazä vräjmäsia lui Rares cu greco-venetianul Gritti, despre 
care ne dă îndestulătoare amănunte si arată cum a pierit prin trá- 
dare acest bogat aventurier, a cárui moarte s'a hotärât acum s'o 
rescumpere sultanul Suleiman. Aci se opreste povestea. Dar ea de- 
notä o eruditie colosalá si cunoasterea deplinä a trebilor secolului 
XVI, pe care Hasdeu l'a studiat in deosebi. 

'Aceastá eruditia a făcut mare vâlvă. Pe lângă izvoarele in- 
terne si documentele originale consultate de Hasdeu, aflám ca iz- 
voare externe urmätorii autori citati: Cantemir, Verancsics Antal 
Oszes, Munkai; Акты Зацадной Poccin, Guer, Hamer, Ferdi, Daru. 
Uberto Foglieta, Bethlen, Paulus Jovius, Ulloa, Lelewel, Ricaut, 
M. Bielski, Wojcicki, Veget, Malte-Brun, Aaali Mustafa Ben Ahmed, 
Boué, Fesler, Acta Tomiciana, Monumenta Hungariae historica Di- 
plomataria, Kromer, Banke..... si lista este lungă, lungă... 

In numärul urmátor publicä si comenteazá: Documentul lui 
Petru Vodă Schiopul din 1379 ?) аза de însemnat pentru comerţul 
polon si cel jidovesc cu Moldova, pe care l'a aflat în arhiva muni- 
cipală din Leopol, precum şi fabula Femeea ímecatá pe care iarăşi 
cu modificări, o vom reaflà în Poezii. 

Tot în această revistă îşi tipăreşte şi cursul de istorie predat 
la colegiul superior din Iaşi şi anume: Conspectul studiilor arheolo- 
gice în legătură cu istoria universală şi a Românilor, silindu-se a 
se sluji mai mult, în primul rând, de pilde arheologice, de pe monu- 


, 
. 


1) Reprodus si in Arhiva istorică (ТІ. 58). 
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mentele românesti. Astfel Hasdeu examineazá inscriptiunile din 1342 
dela Biserica armeneascá din Botosani, 51 aratá ce insemnátate are 
arheologia pentru istorie. Urmeazá apoi trei poezii: Portretul, In me- 
moria haisei Chod... ska şi Râvna, şi aflate de către Haşdeu poate 
slabe, căci în exemplarul lui Haşdeu, aflat în posesiunea noastră, pe 
cea dintâi o văd ştearsă, iar pe celelalte două temeinic schimbate 
chiar de către Haşdeu, după cum vom vedea. 

Sub titlul: Glosologia, publică : Rugăciunea Domnului scrisă 
româneşte cu litere latine în 1593 de către vel logofătul moldovean 
Luca Stroici, adnotată şi publicată in 1594 în Cracovia de către Sta: 
nislav Sarnicki. Şi pentru a se invedera chipul cum lucrà Hasdeu, trebue 
sá ne reamintim că această lucrare a fost tipărită in Ateneul Român 
şi posterior in broşură,!) în trei redactiuni cu totul schimbate si deo- 
sebite una de alta. Redactiunea publicatä in Din Moldova poartä in 
frunte, in plus, urmátoarele versuri: 


Progresul omenirii se pare-a fi grádiná, 

In care nu s'aclimá d’odatä orice flori, 

Cáci are mii de pofte náscánda rádácina, 

Sunt viermi in sol, in ceruri de grindiná sunt nori: 
Ideea cá sămânţa pân'ce-o priveşti deplină 
Se'ncoaltá, se usucă, se pierde adeseori 

Căci predomneşte'n lume a celor mulţi rutină 
Strigând la propásire: în faţă, гасе, mori! 


Lung timp rábdat-am vorba si slova moschiceascá 
De'mpiedicam pe înşişi neo-latinii frati 

In trupu-ne un sánge d'o mumá sá ghiceascá 
Pástrat în strecurarea-i prin vecine numärati : 
Dar şi atunci, o, Stroici, pàtrunzátoarea-ti minte 
Cea'ntài în loc de „Tatăl“ a încercat „Părinte“, 


Insă in broşură studiul se iveşte cu o ortografie scuturată de 
multe slavonisme. 

Acest monuraent de limbă românească a fost descoperit de către 
Haşdeu în cursul călătoriei pe care a făcut-o in Polonia, în cartea 
lui Stanislav Sarnicki: Corpul legilor polone. O analiză, chiar succintă 
a întregului studiu; ar fi de tot grca, dată fiind într'o asemenea îm- 
prejurare, însemnătatea tuturor amănuntelor. 

In partea întâi Haşdeu arată, cine a fost Luca Stroici. Detalii 
biografice. Logofătul lui “Despot Vodă în 1562 Stroici, numit şi Lupul, 
om învăţat la şcoalele Germaniei şi de un duh ager s 'a răzvrătit in 
potriva voevodului si n'a mai väzut dregätorie pânä pe vremea lui 
Iancu Sas si Petru Schiopul. In 1591 a pribegit in Polonia, in 1593 
se imprieteni cu Sarnicki. 

Revenind sub domnia leremiei Vodá, iarási ca logofát, moare 


1) Studii critice asugra istoriei ramâne; Lyca Stroici, părintele filologiei 
latino-române, Bucureşti 1864. 
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in 1611: ,Istet, sucit, ascuns, viclean fără religiune, el îşi schimbă 
masca pe toată ziua, îmbrăcând haina împrejurărilor“, 

Cercetând operele lui aflăm : 

т. Tatăl nostru 

2. О notă polonă asupra obârşiei limbii noastre. 

Haşdeu arată cum a aflat oratiunea, cine a fost Sarnicki, în ce 
împrejurări a scris-o cu litere latine. El studiază apoi: ortografia 
monumentului limbistic în alăturare cu cel din 1580 al diaconului 
Coresi şi ne dá o mulţime de preţioase informatiuni de interes extra- 
ordinar pentru filologia şi istoria română. 

Putem constată chiar din această epocă varietatea cunoştin- 
telor cu care se imbogätise Haşdeu: el stià chiar fisiognoomnie si gra- 
fologie pe care aplicându-le personagiilor istorice, scoteà o mulţime 
de concluziuni, foarte ingenioase. Аза ie in Filozofia portretului lui 

Tepes si tot astfel procedează cu iscălitura lui Stroici din curbele 
căreia deduce întregul lui caracter: 

„Iscălirea lui Stroici a cărei întregime are o formă cam echi- 
„laterală, aşă zicând cu patru fete, prezintă o oarecare asemănare 
„cu geniul prea elastic al acestui Ministru : literele sunt mai suptiri 
„mai bizantine, (rotunde sau cupolice) mai mărunte, mai încurcate, mai 
„alunecânde, grifa e de tot labirintică !.... iscălitură lui Stroici, cara- 
„terizează viclenie si abilitate“. 

Din zece rânduri o operă întreagă. 

In domeniul filologiei Haşdeu mai publică subt titlul: Biblio- 
logia: Legenda Sfintei Paraschiva, patroana Iaşului. In literatură 
publică: Răposatul postelnic, tragedie istorică într'un act, în care cär- 

turarul adânc, nu oprește vădirea celor mai strălucite calităţi lite- 
rare. În „Precuvântarea“ cu care o precede, Haşdeu dă socoteală 
de exacitatea, valoarea şi puterea lucrării lui. 

Ziarul continuă in 1863, după cum am spus sub titlul: Lumina, 
şi contine o mulţime de opere diferite, cu care Haşdeu uimeà pe 
contimporani: nu a rămas un gen al cunoştinţelor omeneşti, nerele- 
vat cu îndrăzneală de către Hasdeu. 

Aflăm literatură: Duduca Матиса, din memoriile unui student şi 
Mişcarea literelor în laşi. Aflăm poezii: Adevăratul poet, Testamentul 
poetului. Idealul poetului, La Leonora, Stefan Tomşa şi Vorn'cul 
Motoc, La deschiderea reuniunii române de leptură dela Cernăuti, 
Stefan cel Mare şi Hatmanul Arbore, La Victoria, Un tablou fla- 
mand, Bradul. Bibliografie: Legenda sfintei Paraschiva а mitropo- 
hitului Varlam, si comentarea scrierii De morini sau Scurta şi adevá- 
rata povestire despre luarea Terovanei şi a Hesedinului despre lupta 
déla Renty, şi despre toate cele cu schimbări petrecute între imperiali 
şi Franci până la acest an тууу; de marchizele Iacob Basilic, Despota 
Samosului; a lui Despota Eraclidul; Arheologie: Pre/egerile dela 
Colegiu; polemică, odoperică, izografie şi alte multe „tutti frutti“. 

»Duduca mămuca“ publicată mai târziu sub titlul de Micuta 
ia provocat de altfel o mare neplăcere; plină de pasagii licentioase 
a ridicat indignare gravilor... şi cât de nobili! critici literari. 

D.] Titu Maiorescu, tânăr fiind si de curând membru in comi- 
tetul de inspectiune al şcoalelor din România de dincoace de Milcov, 
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, 


printr'o adresă oficială pe care io trimite îi spune că „are dreptul 
de a vă sfătui cu autoritate oficială să päräsiti calea pe care ati 
început a păşi în ultimele numere“ 

Haşdeu introdusese un pasaj in care o mamá descoperá cá 
ficá-sa şi-dat întâlnire la miezul nopţii cu amantul ei; aflând acest 
fapt ea se culcă însăşi în patul fetei şi restul... 

In urma intervenirii d-lui Titu Maiorescu, Haşdeu a fost des- 
tituit şi din postul de profesor şi din postul de bibliotecar, căzând 
iar in neagra mizerie. 

Si tot in urma înverşunării acestuia—şi din această epocă durează 
lupta titanicá ce Haşdeu a duso in potriva junimismului—procuro- 
rul curtei criminale 1-а făcut proces de presă, care s'a desfăşurat in 
ziua de 8 Iunie 1864, Haşdeu s'a apărat singur şi pledoaria lui pu- 
blicat in Lumina 1) e un capo-d'operă de paradoxe şi de ironie: 

„După toate legile, Domnilor,—spune Haşdeu—o singură vină, 

„Ве cât de grea, numească-se ea o crimă, delict, contraventie sau 
„altfel; o singură vină, fie ea cât de pipăită, nu poate atrage asu- 
„Pra-şi două pedepse. Bazandu-má pe acest principiu juridic univer- 
»Sal, as fi ín dreptul meu a respinge din capul locului, in câteva cu- 
„vinte, procesul ce mi se ofereşte prin bunătatea d-lui Procuror. 
„Аз puteă să vă spui că fiind profesor la Colegiul superior de aci, 
"am fost destituit încă dela 18 a lunei trecute, tocmai din cauza foei 
„mele, pentru care voiti să mă judecaţi odată : nenorocitul pasaj 
„despre Emilia şi mama sa; nefasta pag. 43. Destitutia mea, Dom- 
„nilor, este o amendă mai mare de toate câte le prevede o lege de 
„presă, şi pe d'asupra ea este pentru mine un fel de pedeapsă cu 
„moarte. Dumneavoastră $11 că după legile scolastice profesorii 
„colegiali se numesc pe viaţă. Oare-i asà? Deci destitutia unui ase- 
„menea este curmarea vietei lui ca şi tăerea capului. Tot după acele 
„legi, ca profesor colegial superior, eram îndreptăţit a aveă până la 
„moarte câte т.ооо lei pe lună. 

„Acum am 26 ani şi prin urmare, după teoria probabilităților, 
„Şi după tabelele de mortalitate, lesne pot să mai trăesc, cu voia 
„D-lui procuror, cel putin 24 ani. Аза dară destitutia mea este ca 
„şi o amendă de 280.000 lei, cuveniti pe 24 ani.. 

Hasdeu a fost destituit ‘din profesorat, dar achitat de cätre ju- 
decätori: D. Gherghel, L. Catargiu si F. Forescu. 

Nu e vorbă, nici Haşdeu nu cruta pe tânărul filozof. Nu sur- 
venise încă nenorocita afacere Rueckert, care la rândul ei a scos pe 
d. Maiorescu din slujbele sale, şi el îl atacă cu nenumăratele sale 
săgeți de spirit. Dând seama despre cursurile acestuia, audiate mai 
mult de femei, Haşdeu spune cu sarcazm: Esencele noastre trebuie 
„Să se bucure cu atât mai mult, cá pân'acum ele n'au avut en propre 
„Че càt pe doffori, care ii ficeau nu cursuri publice, ci doará curse 
»private, pe сапа noul lor profesor nu le va aduce lumini, invátàn- 
„du-le a se feri de ori-ce negură. In adevăr, însăşi forta de atracţie 
„a d-lui Maiorescu, elocinta sau gura (puteţi adăogi „de aur“ ca în 
„porecla sfântului Ion) e in contrazicere diametrală cu segura". 


1) Vol, III pag. 65. 
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Tot in această publicaţie (No. 13—14) Haşdeu reproduce din 
Engel portretul lui Vlad “Ţepeş si subt titlul: Portretul lui Vlad 
Vodă Dracul (Haşdeu nu e precis, confundă pe Vlad Dracul cu fiul 
său Ţepeş) îi consacră o vastă analiză frenologică, asupra căreia 
revine în Buciumul român şi o îndreptează şi o revede in broşura 
sa Filozofia portretului lui Tepes, pe care o vom intälni mai departe. 

O inflorire de lirism impodobeste ştiinţa tânărului maestru, 
Când clipele lui de libertate îşi asterneau calmul împrejurul lui, atunci 
mintea i se smulgeà din abstractiunile grele si totul azurándu-se si 
subtiindu-se din ce in ce, revine in stihuri ideale. Si cu o mare grije 
$i mai ales cu o mare dragoste revede aceste poezii. lată o strofă 
din poezia : 


Un tablou flamand 


Fata, dulce floare, ne-atinsă de albine 

Sedeà lângă-o masă cu fata la mine 

Cu foc de purpurá pe obraji-i de crin; 

Eu tineam in máná o carte uitatá 

Când priveam la mama, când priveam la tată 
Si'notam cu ochii °п al copilei sân. 


Spre a se vedeă chipul cum lucră Haşdeu, iată cum e modifi- 
cată această poezie de însuşi Haşdeu, în exemplarul său personal: 


Fata, dulce floare care tot visează 
Cà'n veci o s'o scalde rază după rază, 
Neştiind de iarnă, de brume şi nori, 
Priveà pe fereastră în mica grădină 
Urmărind cu ochiul şireata albină, 
Care după miere colinda pe flori. 


Si încă odată mai e modificată în Columna lui Traian şi in 
Poezii şi aşă cu toate scrierile lui Haşdeu. Sau poezia : 


La deschiderea reuniuni române 1) 


Vreau să cânt desteptul mândrei Bucovine, 
Unde Dragos-Vodá frátiorii sei, 

I-așeză'n speranță de "nsuflári străine 
Da-i scápà "n adâncul codrilor merei; 


Unde neuitatul Stefan inecase 

In sivoi crusite falnici megiesi, 

Unde inainte'ti trebue ca să ése 

La tot pasul oase de Tátari sau Lesi. 


Каз îşi face soarta tara ce din veacuri 
Inspáimà pe oricine nu erà Român 
S'o arunce jertfă prăzilor si jacuri 
Supuind'o unui venetic stăpân, etc. 


Care iată cum este modificată ulterior în notele marginale din 
exemplarul personal al lui Haşdeu : 


1) Din Moldova pag. 74. 
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Cânt reinvierea dulcei Bucovine, 
Unde Dragos Vodá avü cuibul sáu, 
Cáci sperà c'acolo de urdii stráine 
Va scăpă Românul în codrul mereu, 


Tara, unde Stefan Vodă înecase 

in şivoi de sânge falnici megiesi; 
Tara unde omul nu poate să iase 
Făr să calce oase de Tătari şi Leşi, 


Tocmai astă țară, ţară ce odată 
Spăimântă p'oricine nu eră Român, 
Soarta o făcuse jertfă îngenunchiată 
La voinţa unui venetic stăpân. 


Aici încetează preludiul. Cum vedem, uvertura e foarte sonoră. 
De acum încolo începe opera. 

Opera se continuă la Bucureşti, unde Haşdeu s'a stabilit pen- 
tru totdeauna la sfârşitul lui 1863, după pierderea functiunilor ce le 


ocupase in laşi. 


Urmând cu stáruintá povestirea, va trebui să trecemprin întreaga 
dramă socială a României contimporane. Pentru aceasta e trebuitor 
să arătăm pe ce temelii se sprijineau ştiinţa română, istoria si filolo- 
gia mai ales, a căror greutate năpraznică, fiind lăsată pe umerii de 
oţel de mii de ori călit în foc ai lui Haşdeu, a fost purtată până în 
vârful muntelui, dincolo de care nu mai există desăvârşire. 


IULIU DRAGOMIRESCU 
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Publicăm în cele ce urmează o serie de scrisori traduse din limba rusă, care au 
fost trimise de către Alexandru Hajdeu tatăl, fiului său Bogdan. Din ele se de- 
gajază şi mai precis extraordinara personalitate a lui Alexandru Hajdeu, 


1. 
Draga fica! 


Pentru portreturi de fotografie, din care v'am cunoscutü, fórte vé multé- 
mescü, póte cá bunulü D-zeu imi va da prilejá de vé cunóste si personali! Cu 
tóte aceste, deși vé cunoscü acumü forte putinü, numai după unii izvodü a foto- 
grafului, dar vé estimü pré multă fiindcă fiiulü meu se laudă, cá amorulü vo- 
stru ilá face norocitü. i i 

Primiti binecuvéntarea cea mai sinceră dela părintele Vostru. 


Alecu de Haşdeu. 


Prietene Todea! Scrisoarea ta, pe care o primii acum dela directorul pos- 
tei noastre, d-l Bielotercovschi, cunoscutul tău din gimnaziu si din militărie, 
m'a bucurat cu acea bucurie, pe care n-am aflat-o niciodată în această singu- 
rátate de sat, Aproape in aceiaş vreme K. T. Stamate, fiul bătrânului meu prie- 
ten, care s'a întors din stráinátate, m'a bucurat mult cu declaratiunile de laudä 
despre tine. Acum, la bătrânețe, când văd inainte-mi mormântul deschis, numai 
de tine singur pot să am bucurie.,.. unicul meu copil! 

Ceiace priveşte pe d-l Ociapovschi, despre care întreabă d-l Kasimir? El 
este nepot al Marii Haşdeu, sora căpitanului guardii polone, Kasimir Haşdeu, 
fica lui Frant, nepotul lui Gheorghe Haşdeu din care şi noi пе tragem. El ii 
doctor în medicină, medic pe lângă viceregele impárátii polone, trăeşte în Var- 
şovia cu îngăduirea senatului; el a început să, cerceteze în Basarabia, vechile 
moşii ale Petriceicilor Haşdăi, 37 de moşii párintesti (votcina). 

In esența lucrului cercetarea lui este din cele mai fără de rost, mare să 
câştige nimic, deşi s'a legat si de două moşii părintești ale lui Teodor Petrovici- 
Kasimir ; 11 Kazimir poate să rămână liniştit, De altfel această cercetare a făcut 
mare sgomot, amintind la noi de vechea şi uitata însemnătate a neamului nos- 
tru, pentru cá d-l Ociapoxschii, citând documentele regale şi faptele istorice, 
a infátisat în cercetarea sa următoarele argumente: a). Că neamul Petriceico se 
trage din dinastia domnească a lui Dragoş, încă din jumătatea veacului al XIV; 
b) Că neamul Haşdeu a fost din cele mai vechi neamuri boeresti ale Moldovei 
fiind cunoscut din anul r4oo în numărul „celor mari“ cum meau fost in acea 
vreme пісі Sturzestii, пісі Balşii; c). Că neamul Haşdău, prin înrudire este legat 
cu casele princiare ale lui Movilă, Barnovschii, Brâncoveanu şi altele, cari au 
intrat în veacul al XVII-lea în rudire cu casa lui Petriceico; d) Cá Sturzestii 
şi Balşii numai prin înrudirea cu Haşdău au ajuns în urma la însemnătate, şi sub 
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acest motiv, folosindu-se de emigrația neamului nostru în Polonia, Şi-au însuşit 
moşiile celor din urmă; e) Că Hatmanul Joan Sobietschi, apoi regele Joan al 
IIl-lea, niciodată mar fi câştigat slăvita biruintá de sub întăriturile Hotinului 
dacă nici Petriceicu, nici Hasdáu nu i-ar fi dat ajutor; f) Că domnul Sfefan, 
Petriceicu, fiind încă în Polonia a înfiat pe Niculae Hajdäu, care după aceia a 
perit sub zidurile Vienei si Gheorghe Hajdeu, din care noi toti în linie feme- 
iască si 4-1 Ociapovschii ne tragem, si asa mai departe Sc transeat gloria 
mundi ! i 

Asta-i tot si pentru aceasta ii multumesc cá a amintit de neamul nostru. 
Uite pentru ce se vorbeste despre noi.... 

Privitor la Academia română, guvernul vostru să trimeatá o invitaţie 
oficială, cu iscălitura primului ministru, prin postá, cu numele meu: „în Hotin, 
„prin Austria. In însăsi invitaţie să fie următoarea frază: „După porunca înăl- 
»timei sale Domnitorul Principatelor unite“ şi invitaţia să fie scrisă în 
limba franceză cu adresa: „Monsieur le Chevalier Alexandre de Higedeo, pro- 
prietaire en Russie“ si după aceasta poate să urmeze iscàlitura şi ruseste 
„Domnului Alexandru Tadeevici Hâjdeu, fost supraveghetor de onoare al scoa- 
lelor din ţinutul Hotinului“. Eu atunci má voi duce de grabă în Odesa, la gene- 
ralul Cozebue şi voi primi pasportul pentru plecare prin Bucovina şi Transil- 
vania, voi vorbi cu fratele meu Boleslav despre veniturile moşii, şi în luna lui 
Maiu voi sos! în Bucureşti şi ..., voi rămâne acolo pentru totdeauna са să mor 
în stântul pământ al lui Ştefan cel Mare si Mihai Viteazu. 

După genealogie nici Cuza nu-i strein de neamul nostru: o fică a lui Nico- 
lae Costin a fost căsătorită după Cuza, iar alta după Hasdäu. ' 

De mult, de mult; totuşi, după proveniență, noi suntem „ai noştri“. 

Despre ovrei caută notițe. Intre altele citeşte expunerea lui Ce/chi si la 
Schulaer, de asemenea si la Mayer este ceva. Mi-am format iar biblioteca, am 
mai mult de 2000 de volume pe cari le voi aduce pentru Academia română. Ea 
are toate materialele istorice .... slavone pentru istoria românească. 

Dar despre aceasta mai târziu. 

De ce la -voi nu se pomeneşte nimic despre o carte foarte veche cu titlul 
„Duret Cl.: Tresor de Phistoire des langues de PUnivers, hebraique, tartaresque 
valachienne, iuerdan, 1619 în 4°)? Părerea europeană despre limba noastră de 250 
de ani are însemnătatea sa. Ii cunoscută la voi cartea: Сокровище Caogenckaro 
языка или словарь языковъ словенекаго, латинскаго и Дикийскаго [Tezaurul limbei 
slavone sau dictionarul limbilor slavoná, latiná si даса], lucrarea iezuitului Ia- 
cob Micalia, Loreta 1649 in 8" 2, 

Dar eu te intrerup atát dela scumpa Iulia si dela pretioasele tale ocupa- 
tiuni. Binecuvinteze-vá pe amândoi D-zeu aşa cum vá binecuvinteazä tatăl, 


Aleco. 


P. S. Pachetul tău cu cartea n'a sosit încă. 

Inchinăte din partea mea tuturor bunilor Români, cunoscuţi mie după nume 
si mai cu seamă generalului Florescu pe care-l respect mult ca pe un excelent 
talent administrativ si d-lor Ilarian, Bolintineanu, Sion Laurian — progresistii 
noștri. 


II. 


Prietene Todea! lata lista scrisorilor, pe care ti le-am trimis după anul 
nou, prin Cernăuţi: cea dela 3 Ianuarie recomandată, cea dela 18 francată, cea 
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dela 28 iarăş recomandată. Din ele prima si ultima ca asigurate, n'au putut să 
se piardá: informeazä-te la expeditia postei austriace. 

Coup-d'état săvârşită in România mea trapat : mi-a părut rău de bietul Сига 
o rudă după legăturile vechi familiare, şi m-am bucurat, ca român, pentru că 
el nu făcea de domnitor. 

Dar ce va mai fi de aci înainte? Dea Dumnezeu să fie spre mai bine. 
Publicistii nostri îşi dau cu părerea cá Hertogul Nicolae Lichtenberg are să fie 
„regele României“. Acesta-i nepotul lui Eugène Beauharnais. 

Vedea-ne-vom oare in curánd? Eu tocmai la aceasta má gândesc, ca 
înaintea morţii să sărut pământul strámosesc si fiul meu să-mi închidă ochii. 
La sfârşitul lui Mai socotesc să plec neapărat, chear de aş merge şi pe jos şi 
totuşi mă voi întinde la drum: omnia mea mecum porto! Gândul acesta îi acum 
viaţa vieții mele. 


Binecuvinteze-te Dumnezeul nostru. 


Tată: Aleco. 


P. S. Inaintea sfintelor Paste voi fi în Kamenita unde-i un excelent foto- 
graf... artist al Academiei din Petersburg, şi el imi va fotografiă chipul. Aceasta 
trebue chear acum, pentru că eu ca şi tine voi purtă barbă. 


1866 Martie 6/18 
Kiretintii, 


III. 


Draga, scumpa amicá! Pe cát te'am cunoscut din scrisórele, eu te iubesc 
acum ca pe o copila drépt'a mé. Se te binecuvinteze D-zeu, póné сапа voiu 
puté să te imbrátosez cu amorul unui părinte. Dacă fiul meu nu va avé îndestul 
timp a'mi scrie, te rog sé scrii si séngurá mai ades si mai prelarg.!) 


Alecu Pelriceico' Hajdeu 


Prietene Bogdan! N-am răspunsul la scrisoarea . ,. dar eu trebuie să-ți 
comunic, că după ultima mea scrisoare către tine, am primit dela „noul“ nostru 
Ministru o telegramă, pe care ţi-o trimet, 

Să treacă holera la noi, să treacă şi la voi, ferească-ne Dumnezeu . . . 
«vs. . Eu voi veni neapărat la iarnă. Intre altele scrie'mi mai des; trime- 
temi mai des brosurile şi cărţile; continuă Arhiva românească? 

Ce mai e nou? Ce tel de domnitor e Carol I!? 


Särutä sotia. Al täu tatä 
Aleco. 


IV. 


Kiretinti, 1866, Mai 24] Iunie $. 


Prietene Bogdan! Am primit scrisoarea ta dela 5/17 Mai în aceiaşi vreme 
cu cărţile dela Pardini. Iti răspund peste patru zile, căci în aceste patru zile ţi-am 


1) In româneşte, 
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cetit lucrările tale despre domnitorul Ion [Vodă cel cumplit] si ediţia Arhivei tale 
istorice romăneşti. Eu sunt foarte, foarte mulţumit şi de una şi de alta: în cea 
dintäi adaptările vechilor evenimente la manifestatiunile vietèi celei nouă, făcute 
de tine, cari numai jurnaliştilor vostri nu le-au prea plăcut, mie însă, din potrivă, 
imi place grozav. Aceasta însemnează, după expresia lui Niebur: „a înviă tre- 
cutul prin viaţa scriitorului“, Da. Ediţia Monumentelor istorice, încă, nu-i ceva 
mai puţin important. Eu n'am cunoscut incă ediţia ta, şi de aceia am scris înainte, că 
pe d. Papiu Ilarian îl socotesc cel dintái la voi in literatura istorică; acum însă văd 
că amândoi stati pe acelaş plan: acest plan este cel mai just. Când toate 
materialele vor fi adunate, atunci se vor găsi lucrători — artisti şi lucru va 
merge fără întrerupere. Dar despre aceasta mai in urmă; acum Îa lucru. 

Adresa mi sa trimes cu poşta austriacă, dar aş fi dorit să-i văd dinainte 
cuprinsul, ca s'o fi putut infátisà slobod generalului nostru politmaestru pentru 
primirea pasaportului. Sá fie (scrisá) In frantuzeste, iar nu 1n romäneste, fiindcá 
Laders şi Cotebue nu ştiu limba noastră. Grăbeşte de-mi trimite copia; şi să nu 
fie în ea nimic intepàtor pentru Rusia. Eu în aceiaşi clipă voi răspunde — să 
expediezi ! 

Bani pentru călătorie nu-mi prea trebue, voi găsi si la mine ca să viu la 
voi, prin laşi şi Braşov. Informează-te şi scrie-mi itinerariul pe care drum e 
mai aproape şi mai profitabil şi mai ieftin. Între altele, banii dela Minister 8o 
drip nu-ţi voi dărui tie; căci îi voi da Iulii tale, care cu aceasta împreună este 
şi Iulia mea. 

Trimite-mi nota pe numele Alexandrescu prin poşta voastră, cá 11 rog ca 
să-ți transmită banii tie pentru venirea lor la mine iar tu îi vei înmână Iuliei 
noastre. 

Eu voi veni înainte de întâiu August; pe cine mai chiamă încă din Ba- 
sarabia? Bătrânul Stamate, care a trecut de mult de opt zeci de ani, se pregă. 
teste să moară, si m-a rugat să vă scriu să nu-l mai cheme. Nu cum-va se chiamă 
în adevăr şi Stretchi? Ăstă-i un flecar, fără orice ştiinţă; ar fi o ruşine pentru 
Academie. Eu aş sfătui ca în locul aceluia să cheme pe valorosul Stamate, 
fiul lui Constantin; el e un bun patriot, cu iubire către ştiinţa Patrii, care 
are în sufletul său toate elementele trebuitoare pentru progres. Vorbeşte despre 
acesta acolo, căci de! o Academie nu-i scenă pentru saltimbaci şi adunările de 
învăţaţi nu sunt arenă pentru paete. 

Moşia mea se află tn arendă, continuându-se contractul încă pe trei ani. Eu 
primesc dela arendas cu totul, dar bani curati, fără retinerile pentru gospodărie 
1200 ruble pe an; pentru grădină cu vie primesc, după recoltă. anual dela 135 
până la 200 ruble; iată toti bani mei. 

Voesc să vând acestă moşie, cu atât mai mult cá şi fratele mau Boleslav 
s'a gândit să părăsească Rusia si să emigreze in Viena. De altfel îi mult mai, 
bogat de cât mine, pentrucă totdeauna a fost mai econom şi ma jucat niciodată” 
în cărți; el are un capital de 20.000 dat cu procente, ba şi-a mai clădit şi o 
fabrică de bere bavareză excelentă şi o seră, dela care primeşte de asemenea un 
mic venit. Noi avem în vedere [termenul] sfârşitul d. Rafailovici, a cărui moşie 
este impr ejurul mostenirei noastre pàrintesti, pentru cá aceastá mostenire pá- 
rinteascá 1i trebue ca aerul pentru viatä. Eu pot sá iau pentru partea mea cu 
totul şase mii de [cervanti] ducati; ce se poate cumpără la voi cu o aserñenea 
sumä? Si n'ar fi mai bine oare sá pun aceastá sumá in circulatie pentr pro+ 
cente ? Despre aceasta vom mai vorbi personal, ca sá fie maj avantágios si 
pentru Iulia, 
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Spune-mi o să fie destul, dacă vo! aveà la mine două sute de ducati pentru 
ca să viu la voi? Mai mult no să am; lasă cá la voi voi primi în curs de două 
luni, o diurnä de câte doi ducati. Mi se pare că-i destul! In cărți, încă de mult, 
nu mai joc; cumpărături n'am să fac!.... 

Apropos! Pardini mi-a trimes cărţile tale neimpachetate. Nu ştiu vor fi 
toate ! In Arhiva romănească primul volum este în două părți, dar din vol. II-lea 
sunt numai 13 coale, cari se termină la pagina 104; ultima coală îi dela 20 De- 
cembre 1863. Văd cá vol. Il-lea nu-i întreg. Dă-mi lămuriri despre aceasta, 

In Cernăuţi a murit Aron Pumnul, mare prieten al fratelui meu, Boleslav, 
care în fiecare an se duce prin Bucovina de câte opt sau zece ori. Eu n'am ştiut de 
loc; dar după cererea fratelui meu, i-am trimes câtevă hârtii din arhiva familii, 
pentru istoria neamului nostru, cu care se ocupă după documente galitiene si 
bucovinene. Pumnul a dat fratelui meu două caete pentru citire, dar el aveà cinci 
caete gata. Cele dintăi două caete le-am tradus în rusește şi le-am prescris pe 
curat citete; sunt o besná cari nu's prescrise de mine, căci eu am voit sä-le co” 
piez impreună toate la sfârşitul cărţii şi să le trimet pentru editare la vre-un 
ziar rusesc. Boleslav i-a înapoiat pe cele două dintăi, ca să primeasca dela el 
alte două, cari urmează, dar Pa găsit mort şi văduva răposatului a pretextat că 
hârtiile bărbatului sunt in cea mai grozavă dezordine şi cu greu s'ar pune in 
curând în ordine. Mi se pare cá multe vor peri sau se vor însuşi de alţii. Păcat 
mai cu seamă de istoria neamului nostru întreprinsă de el, deşi nu întru totul 
sunt de acord cu el. Iti trimet traducerea mea poate, iti va face trebuintä, ca un 
fel de introducere la articolul biografic despre mine, pentru care [articol] nu pot 
trimete repede portretul pentru că la noi nu-i fotograf distins. 

Scrie-mi mai des şi mai mult. Trăiască Unirea Românilor! 

Trăiască Domnitorul Carol I. 

Părintele-prieten, care te binecuvintează 


Alexandru. 


V. 


Prietene Todea ! Iti trimet două articole, pecare le vei folosi pentru jur- 
nalul tău; cu poşta de Duminică vei prim! câte-va articolaşe, ca să ai material 
de rezervă pentru umplerea coloanelor şi să nu fi silit, pentru lipsa materia- 
lului, să umpli coloanele cu arătarea ,gresalelor de tipar“. Asta nu-i cuviincios, 
căci abonaţii nu plătesc pentru gresalele de tipar, şi jurnaliştii arată gresalele 
de tipar totdeauna pe o coală specială suplimentară, care nu intră în socoteala 
coalelor obligatorii. 

Observă privitor la articolele trimese : 

1) In articolul cel mai mare, darea de seamă a mitrop. Varlaam despre 
Năsturel să mi se copieze. cu vorbele originale ale lui din Cronica Românilor 
de Şincai, pe care o vei găsi uşor în laşi. Vol. 3 pag. 45. 

Mai departe — nu-mi amintesc anul ediţii Poleografiei greceşti a lui Mon- 
focon dar este o по а 1n extractele mele luate de tine; dar de altfel informaţia 
despre aceasta nu-i greu de luat în Iaşi. 

Mai departe, — dacă vrei să adaogi locul şi vremea ediţii lui Kipsa, lui 
„Oriens Christianus“ de Lekien şi Chronicon Ecclesiae, atunci cred că în laşi 
vei găsi lămurire despre aceasta, dacă nu chiar în aceste ediţii, dar la Petru 
Maior în lucrarea: Istoria bisericească a Românilor. 

2) In articolul cel mai mic să extrag; titlul lucrării a doua a lui Cantemir 
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din Descrierea vietei lui Bautäs-Camenschii pe care ai luat-o cu tine; în acel 
loc foaia este îndoită de mine, pe care trebue să o citezi la observaţii (note). 
Anul ambelor ediţii a Descrierii Moldovei de Cantemir îl afli în Iaşi. 
Astă carte este cunoscută şi îi tipărită, mi se pare, după a doua ediţie a lui 
Codrescu. А 
Astăzi în anul nou. Bine cuvinteze-vä D-zeu cu fericire, 


A] tău tată şi prieten 
A, Häjdäu 


Bunul si dragul meu Todea, te felicit de anul nou si îţi doresc multă 
multă fericire şi bani şi onoruri sau dacă tu eşti vrednic de toate acestea. 
Iti doresc din suflet, cá te, ştiu 


A ta mamă vitregă care te iubeşte, 


Arătarea edițiilor (locul şi vremea) vei găsi in Conversations-Lexicon, cel 
nemtesc sau în dicționarele franceze historiques, biographiques. 
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DIN 


„CODICELE DE РЕТКОУА“ 


„Pentru a putea tipări , Fragmentul- Todorescu“ (Budapesta, 1911), 
a trebuit să facem călătorii la Dobretin (Debreczen), Cluj (Kolozsvár), 
Târgul Murăşului (Marosvásárhely) şi Simleul Ciucului (Csiksomly6), 
Călătoriile aceste au fost foarte rodnice pentru literatura română. 
In coloanele revistei Societăţii Istorice Române, nădejduim să avem 
prilej a publică întreg materialul adunat. Deocamdată ţinem să 
aducem la cunoştinţă, că în biblioteca Franciscanilor din Simleul 
Ciucului se păstrează manuscrisul de mare preţ pentru istoria mu- 
sicei noastre poporale, manuscrisul lui Ion Caioni. Pe lângă 
numeroase cântece maghiare, “etc. mai: contine acest manuscris şi 
melodia, pusă pe note, a unor jocuri româneşti, Şi ne grăbim a vesti, 
că franciscanul Caioni este folklorist get-beget, o adevărată minune 
a veacului său (veacul XVII). Deşi, trecând la catolicism, a fost 
pierdut pentru neamul românesc, totuş ne rămâne mândria, că acest 
bărbat, care numai de aici înainte va fi prețuit în istoria folkloru- 
lui, a ieşit din sinul poporului nostru. El însuş accentuează in car- 
tea sa „Hortulus Devotionis“ că e de obârşie Român, zicând că e 
scrisă: „per me fratrem Joannem Kaioni de Küs Kaion Ord. Ёғ. 
minor. stř. observ. Valachum et in Monasterio Czikieñ Organistam". 

Biblioteca gimnasiului calvinesc din Cluj, una dintre cele mai 
bogate biblioteci din Ungaria, contine numeroase tipárituri vechi ŞI 
manuscrise unguresti. Intre cărţile sale numără si câtevă tipărituri 
vechi româneşti şi două manuscrise : 1) Psalmii traduşi de lon Viski 
la 1697; 2) Psalmi şi cântece bisericeşti, 

Traducerea lui Viski (208 foi, fără foaia pe care se află titlul) 
a fost inceputá la Boldogfalva şi sfârşită la Gioagiul de jos (die 
VI. Augusti, dimineaţa). A doua traducere, scrisă tot cu litere latine 
şi cu ortografie ungurească (cvart, 422 feţe), n'are însemnat anul şi 
nici' nu i se ştie autorul. Pănă nu vom face» studiile necesare, nu ne 
putem rosti asupra timpului; atâta însă ne încumetăm să zicem că 
în nii un cas manuscrisul nu e mai tinăr de veacul XVII. Mai 
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adaogám cá manuscrisul, pe care-l botezám „Codicele de Cluj“, e 
unicul Graduale românesc cunoscut si se deosebeşte de traducerile 
calvineşti cunoscute (,Fragmentul-Todorescu^, Viski, Agyagfalvi, 
etc.) cá e scris anume pentru preot (predicator), ca sá-l foloseascá 
in bisericá, pe cánd celelalte traduceri erau pe seama laicilor. 

Cäutänd intre manuscrisele bibliotecii gimnasiului calvinesc din 
Cluj, am dat si de un manuscris unguresc, numit ,Petrovai codex" 
(Codicele de Petrova). Acest codice, scris in veacul XVII, contine 
cântece istorice maghiare din veacul XVI. şi XVII. Pe foaia 135 
(fata a — b) se găseşte o poesie românească (două fete), apoi „Tatăl 
nostru“ în româneşte şi un fragment dintr'o poesie poporală română. 
După „Tatăl nostru“ e scris următoarea însemnare: „In Petrova 
die 18 Mensis Octobris 1672", Notăm că limba „Tatălui nostru“ din 
„Codicele de Petrova“ se potriveşte cu limba din „Tatăl nostru“ ce se 
află la Viski. 

lată materialul de limbă scos din „Codicele de Petrova“ şi 
transcris cu ortografia de azi: 


Kenték Rüményeszk de dra- Cintec rumâñesc de dragoste 
goszte Szkrisz. scris. 
1. En Pare de fok arde inima me i. In pară de foc arde inima me prin 
Prin tine tine, 
2. Deákem aduk âminte de kuven- 2. Deacä-m aduc aminte de cuven- 
tele tale, tele tale, 
3. Ku mine de preune fekute multeori 3. Cu mine depreună făcute multe ori, 
4. De multe ori pre obrázul mieu 4 De multe ori pre obrazul miei 
lepite szerütéri. lepite sărutări. 
5. Des aczundse oáre Kend aczele 5. Dcs aÿunge oare-când acele dile, 
dsile, 6. Sä poci fi cu fata ta ce mándrá 
6. Sze poczi fi ku facza ta сте mendre depreuná, 
depreune. 7. Portul míeü cel negru s'ar albi 
7. Portul mieu Czel negru szare albi prin tine, 
Prin tine. 8. Dela mine trecutá viatä s'ará in- 
8. Dela mine treküte Viacze szare toarce. 
entoárcze 9. Socaşul gruălor toamna Yele mergu, 
9, Szokásul Gruelor Toámna iele то. Їагӣ primávará in сс vreme bunä 
mergu Ir, Cu soţia sa pre cîmpuri їаса să 
10. Yare primeváre en cze Vreme bucurá ; 
bune- 12. Nece atunó п’ої ave viaţă fară 
11. Ku szoczia sza pre kempury iake tine. 
sze bükure 13. Multe nopti trecu fára somn dela 
12, Necze átuncz noi ave Viacze fere mine, 
tine. 14. Deacá să tâmplă somnu si atuné 
13. Multe Nopezi Treku fere szomn de mie 
la mine, 
14. Deake sze Timple szomnu si a- 
tuncz mie. 
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32. 


39. 


, En aiszt fok si еп 


. Pre tine te ved si te pipeyeszk 


umpáre mie 


‚ Cze deake me szkol nui nime longe 


mine. 


„ Fokul ne potolit deakeszáre potoli 
. Din inima benàtul száre resfhira 
. Máre marce deake fze melkómeste 
. Si obrázul mieu Czel Vestedzit 


° sze bukure, 


. Sztrenste re Cze te bukury reu- 


teziyey mále, 


. Сте nuczi myle de oky myey Czey 


szlaby. 
Oáre asava Tretze Vreme cze 
büne, 


. Doamné kénd ‚Уа fy kapét gen- 


durilor mele. 


. Ka dela Soym Alesz Szots asa 


szemt akmu, 
kin nu may 
Czesz muhnith 


. De viacze büne bukurie nu aud. 
. Pené nu Voi fi ka tine nu voi fi 


bukurosz, 

Ruse rosie kuszte si miem iàrte 
Ke de yeszte en yaszta Szkripture 
gresále, 

Ke en Yeszte rendury de tine 
Yeszte szkriszoaré. 

Dragoszta ta mau adusz pre 

acszázta mine, 

Dragoszta ta ieu nuó poczi tegedui, 


. Facza ta Cze mundre numay Czey 


óe sz^szpiny 


. Роа obrazéle tale Копа le gen- 


deszku 
Krede nu de parte umble moárte 
de la mine, 


. Nu gendeszk Dzudeketorilor ku 


reutat'a lor, 


. Kari me pre mine dzudeke ku hir 


reu 
Numay sze kuszt ku drágha me 
cze endredsite, 


. Pene la moarte me voi alegedui 


ku tine 


. De Czàs ieri pute pyeptul teu diz 


bumba. 


. Frumoasze doáe Cziczele fze le 


Pypeyeszk 


15. Pre tine te văd si te pipäïesc imi 
š pare mie; 

16. Ce deacá mă scol nu-ï nime lingă 
mine. 

17. Focul nepotolit deacá s'ar potoli 
18. Din inimă bănatul s'ar rásh'ira; 
19. Mare mare deacá sá milcomeste, 
20. Si obrazul miei cel vestedit să 


bucurá. 
21. Strinşte re, ce te bucuri ráutátiel 
meale, 
22. Ce nu-ţi milă de ochi miel сеї 
slabi? 


23. Oare asa va trece vreme cq bună ? 


24. Doamne, când va fi capăt gându- 


rilor mele! 

25. Ca dela şoim ales, sot asa simt 
acmu, 

26. In aist foc si 1n chin numai ce-s 
máhnit ; 


27. De viatá buná bucurie nu aud, 
28. Până nu vol fi cu tine, nu vot fi 
bucuros. 

29. Rujä roşie custá şi mie-m iartă, 
30. Cá de teste іп їаѕѓа scriptură gre- 
sală, 

. Că in teste rînduri de tine teste 
scrisoare. 

32. Dragosta ta m'aü adus pre atasta 
mine, 

зз. Dragosta ta lei nu o росї tă- 
gádui. 

34. Fata ta ce mândră numai ce Yeü o 
suspinu; 

35. Doă obrazele tale când le gândescu, 
36. Crede, nu departe umblá moarte 


Co 
n 


dela mine. 

37. Nu gândesc £udecátorilor cu räu- 
tatea lor, 

38. Сагі má pre mine &udecă cu hir 
ráü; 

39. Numai să cust cu draga me ce în- 
drăgită, 

40, Pănă la. moarte mă voi alegădui 
cu tine, 

41. De tag leii pute pieptul táü dis- 
bumba, 

42, Frumoase, doaá titele sá le pi- 
päïesc, 
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43. Frumoasze doáe menucze szele 43. Frumoase doaá mânutä să le poč 
pocz sztrincze. stringe, 
44. Frumosz si dragh obrázul szel 44. Frumos şi drag obrazul să-l poë 
pocz szerutá, săruta, 
45. Kete sztele szimt drâghe noapte 45. Câte stele simt, dragă, noapte pre 
` pre Czéry, ceri, 
46. Ateta bine szecz deye Dümnedzeu 46, Atâta bine sá-t dete Dumnedái tie. 
Czie 47. Cât pisocu-i pre tármurele märeïet 
47. Ket pyszokui pre Czermurele me- | 48. Atâta bine descalece, dela inimă 
reyey, voiu ţie! 
48. Ateta bine deszkalecze dela inime 
voi Czie. 
Azbukile Rumenysti. Oczina- Azbuchile rumáüesti. Ocinasile 
sile Rumst. rumșt. 

Tatel nostru cze yessti in Czeruri Tatăl nostru ce eşti în ceruri, sfin- 
Szfinczaszkesze numele teu, sze fie tascä-sä numele tăi, să fie împărăția 
imparaczia ta fie voie ta, kumuy en ta, ie vole ta, cumu-i în ceri asa si 
Czery asa si pre pemvnt Pene noas- pre pámint, Pâne noastră de toate di- 
ztre detoâte dzilele denio noae asztedz, lele dă-ni-o noaă astăd si ne iartă 
si ne jârte noae pwkatele noasztre noaă păcatele noastre, cum їегійт si 
kum jertem si nooi Gresiczilor nosz- nof grásitilor nostri. Si nu ne duce 
tri, Si nune ducze pre noi en ne- pre пої in năpastă, ce ne izbäveste 
pászte Cze ne izbeveszte pre noi de pre noi de răul, cá a ta feste 1mpá- 
reul ke ata jeszte empereczie si pu- rátie şi putere si slava întru viac. 
tere si slava entru viak. Amin. Amin. 

Czi undecz kat enfacze fate dalbe- Ci-unde-ti cat in fatà, 
nacze inima me envacze kum secz Fatá dalbenati, 
fak viacze szare diminacze. Inima mă învață: 


Cum sá- fac viaţă, 
Sarä-diminatä. 


Din cercetärile de pàná acum, ne-am incredintat cá toti càti scriu 
in Ungaria cu litere latine in cursul veacurilor XVI si XVII sunt 
Români calvini. lar că scriu cu ortografie ungurească, dovedeşte cá 
au umblat în şcoală la Unguri şi prin urmare au cultură maghiară. 
Autorul ,Fragmentului-Todorescu", Agyagfalvi, Fogarasi, Viski, 
etc. scriu cu ortografie ungureascá si isi traduc lucrárile din un- 
gureste. : 

Poesia din ,Codicele de Petrova“ —cea mai veche poesie de 
dragoste cunoscută in româneşte—încă e scrisă cu litere latine si cu 
ortografie ungureascá, ortografie obisnuitä in acele vremuri la Un- 
guri Imprejurarea aceasta a fácut sá se incolteascá in noi bánuiala, 
cá poesia noastrá incá va fi fost tradusá din limba maghiará, Si 
intradevár, räsfoind colecţiile de cântece ungurești, in colecţia lui 
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Coloman Thaly: Cântece vechi vitejesti maghiare şi cântece di- 
ferite!) (vol. IL p. 47.) am dat de original. Cântecul maghiar a fost 
făcut în cetatea Sibiiului la 1660. Noi il dăm în traducere cât se 
poate de credincioasă, păstrând şi unele cuvinte, ba chiar fraze din 
traducerea românească dela 1672. 


«Cantio de amore», 


In pară de foc se invârte inima mea, crede mă, pentru tine, 
Dacă-mi vin în minte cuvintele tale, 

Frumoasele tale petreceri, petrecute cu drag cu mine, 
Frumoasele si gingag:le tale sărutări, aruncate pe obrazul mieu. 
Obiceiul cocorilor e: să se ducă toamna, 

Primăvara însă, când îi vreme bună, iarăş se întorc, 

Cu soatele lor pe câmp frumos se bucură: 

Nici atunci nu va aveă veselie sărmanul capul mieu! 

Ca şoimul părăsit de soțul său, —aşa sunt, 

In chinul mare si în necaz, iată, numai ce oftez, 

Nu-mi pasă de loc de libertate şi de veselie: 

Până ce dráguta mea nu va fi cu mine, nu mă schimb! 

De-aş ajunge oare când iaráj asa un timp, 

Ca să pot fi faţă în faţă eu fiinţa ta frumoasă! 

Portul mieu groaznic de negru s'ar albi, 

Dela mine trecută veselia mi s'ar mai redă. 

De ti-as putea pipäl ale tale două tite frumoase şi fragede, 
Ale tale două frumoase si albe sânuri de le-as puteà descopcia, 
Obrazul tău frumos si trandafiriu de l-as putea mlädià, 

Buzele tale de coloarea coralului de le-as puteà sárutà! 

Câte stele sunt noaptea de alungul si de alatul pe cer, 

Cu atâta bine să te binecuvinte Dumnezeu, trandafirule al mieu roşu şi frumos; 
Cât nisip e de alungul şi de alatul pre malul mării, 

Cu atâta bine să te binecuvinte Dumnezeu, trandafirule al mieu dràgálas! 
Trandafirule al mieu roşu, te părăsesc, să mă ierti deci, 

Dacă în aceste câteva versuri se află lipsuri; 

Dar vezi, în aceste câteva versuri despre tine s'a scris, 

Nu alta, numai dragostea cátrá tine m'a imboldit să fac аза. 
Biet capul mieu n'a putut rămânea in pace de multi pismasi, 
Până nu m'am aruncat in pribegie; 

Pribegind prin multe locuri, am să trăesc sălbăticit, 

Căci s'a despărţit de mine dulcea mea. 

De-aş putea vedeà frumoasa ființă a mândruţei mele, 

Ori de-aş putea auzi cuvintele ei alese ; 

De-aş putea tineà in mâni ale ei două tite albe si frumoase, 

Şi de-aş putea sărută cu buzele mele fata ei de inger! 

Flacăra iute a parei dacă se potoleste, 

Dela inima mea bánatul mult se răsfiră ; 

De furtuna mare valul mării dacă se mâlcomeşte, 


1) Regi magyar vitézi énekek és elegyes dalok, Peşta, 1864. 
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— 


Poate atunci si inima mea tristă se va inviora ! 

N'as fi gândit cá voiu páti asa, 

Pentrucá n'am stiut cum se schimbä norocul ; 

Spre paguba mea însă am fost pus la încercare, 

Şi m'am încredinţat despre nestătornicia şi viclenia lui. 
Strinşte rea, ce te bucuri de primejdia mea, 

Ce nu ti-i milă de lacrimile acsstor doi ochi frumoși ai miei! 
Oare, aşa trebue să treacă viaţa mea? 

O, Doamne, fi va oare capăt zolirilor mele? 

Nu doresc glasul drag al priveghetoarei 

In grădina mea, cântecul ei pe chiparosul mieu; 

Doresc numai graiul limbii tale, 

Să văz zimbirea spre mine a frumoaselor tale buze. 
Multe nopţi trec fără somn dela mine. 

Dacă mi-s’ar şi întâmplă să adorm, şi atunci 

Mi se pare că pe tine te văz şi te sărut, mándruta mea, 
Dacă mă trezesc — nu-i nime lângă mine! 


Cântecul unguresc s'a păstrat in „Codicile Mátray“, o antologie 
mai ales de cântece de dragoste din veacul XVII. Adunătorul, zice 
Thaly?), pare a fi fost calvin: in codice, adecă, se găsesc trei ru- 
găciuni protestante şi un cântec despre prigonirea Protestantilor. 

‚О altă colecţie de cântece unguresti din veacul XVI. si XVII. 
»Codicele- Vásárhelyi^?), încă cunoaşte acest cântec de dragoste. Din 
poezia de 32 versuri ce se află aici (р. 85—90) cele dintâiu 16 versuri se 
potrivesc cu desăvârşire cu cântecul românesc; restul are alt conţinut. 
Publicăm în traducere şi cele dintiiu 16 rânduri din „Codicele-Vâsârhelyi“: 


In pară de foc se invârte inima mea, crede-mă, pentru tine, 
Dacă-mi vin în minte cuvintele tale, 

Multele petreceri făcute cu mine adeseori, 

Dulcele sărutări aruncate cu dragoste pe ob-azul mieu, 
De-aş ajunge oare-când iarás aga timp, 

Са să pot fi faţă în faţă cu ființa ta frumoasă, 

Portul mieu de jale groaznică sar albi, 

Dela mine trecută veselia mi s'ar mai întoarce. 

Obiceiul cocorilor e: că se duc toamna, 

Primăvara însă, cînd e vreme bună, şi ei se intorc, 

Cu soatele lor pe cimp frumos se bucură ; 

Nici atunci nu va aveă veselie sărman capul mieu. 

De {іаѕ putea pipăi frumosul si fragedul tău trupusor, 

Ale tale două frumoase şi albe sinuri de le-aş putea descopcia, 
Buzele tale trandafirii de le-as putea säruta, 

As putea atrage la mine veselia trecutá dela mine! 


1) Introducere, p. 15. 


2) Ferenczi Zoltán: Vásárhelyi daloskônyv (Regi magyar kónyvtár, XV.) 
Budapesta, 1899. 
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Cateva versuri din cântecul nostru seamănă cu unele părţi din 
mai multe bucăţi ale colecţiei „Vásárhelyi daloskónyv". A sa bună- 
oară strofa У, (p. 131) cu versurile 13—16 din poesia noastră: 


Ba şi în somn, 

De multe ori în patul mieu, 

Guralivule dulce puisor, 

Atàt de dulce 

Pe sánul mieu 

Fata ta, inima mea, frumos (odihneste); 
Iar dacá mà trezesc, 

Privesc pretutindinea, — 

Nu te väz, fatá de tnger. 


Versurile 45—48 seamáná strofei VI. (p. 96.): 
Cáte stele sunt pe cer, 
Câte flori si ierburi pe câmp, 
Cât nisip márunt їп marea mare, 
Cu atâta bine să te Inzestreze Dumnezeu! 


Aceas idee exprimá si strofa V. (p. 64—65): 
Câte stele sunt pe cer, 
Câte flori si ierburi pe pământ, 
Cât nisip in fundul mării, 
Cu atâta bine să te binecuvinte Dumnezeu! 


Autorul acestor versuri este renumitul poet maghiar din veacul 
XVI, Balassa Bálint (Valentin Balaşa). 
E foarte probabil că sub influența poesiei „Cantio de amore“ 
s'a scris frumosul cântec unguresc: „Cu flacără arde dragostea în 
inima junilor“ din „Vásárhelyi daloskónyv" (p. 66—70), căci unele 
părţi seamănă foarte mult: 
Fiind în pat, prin somn adeseori te chem, 


Arată-mi voie bună si bucurie, fiinţă dulce, 
Fiind în pat, prin somn adeseori te chem. 

(Cele din urmă 3 versuri din strofa УП.) 
Şi de multe ori imi vin în minte sărutările tale, 
Cum atârnau pe umerii miei brațele tale, 
Pe fata si pe gura mea erau sărutările tale, 
Si mi-ai arátat din sánul táu frumoasele tale titute, 
Pe fata si pe gura mea erau sárutárile tale. 

(Strofa 1X.) 


Interesant e, cá in strofa din urmä (XIX.) a acestui cântec, gá- 
sim in forma „daină“, cum zic ai nostri in părţile ungurene (comita- 
tele Sătmar, Bihor si Arad), cuvintul românesc „doină“. Ţăranii depe 
acolo cântă (e un fel de refren tot după două versuri ale horei): 

Alina, dafna şi daïna, mă! 


Sau: 
Aina, mă şi daïna, má! 
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Din forma din urmá s'a náscut apoi: 
Aïnam, daïnam si dăina, mà! 
Cuvântul „doină“ a trecut in poezia ungurească din dialectul 
unde s'a rostit „dainam“ si „dăinam (-daina, mă! dăina, mă )): 


Vigassággal mondhatnäm : dejnàm, dejnäm, dejna! 
Adecä : 
Cu veselie aş putea spune: däfnam, dáinam, däïna! 


Intocmai refrenul românesc: (Aïnam), dăinam (şi) dăina (mă !). 
In ungureşte tot ca refren obvine. Sunetul & Ungurul de obiceiu il 
aude ca e, ceea ce încă dovedeşte cá dela noi a fost împrumutat 
„dejnâm“ si „dejna“. 

Originalul unguresc ,Cantio de amore“ al poesiei noastre din 
anul 1672 a fost un cântec foarte plăcut: cunoaştem chiar şi melodia. 
In „Codicele-Vietoris“ s'a păstrat tabulatura de organe a acestui 
cântec. Modul de a notă melodia cu litere se mai foloseşte şi azi de 
cantorii bătrâni (Unguri) în Ardeal. Notele se numesc ,/ó£ótá£", vrea 
să zică (după explicarea lui Ştefan Bartalus): atât de uşor le 
poţi însuşi, încât şi un cal fără multă bătaie de cap învaţă din ele să 
cânte la orgă. O cárticicá: Indrumare practică pentru învăţarea mes- 
teşugului de a cântă la orgă, a apărut în Cluj (1856); din ea şi-au 
câştigat pe vremuri cantorii dela sate cunoştinţele de musicá, 

Publicăm şi melodia poesiei „Cantio de amore“ cu tabulatură 
de orgă si transcrisá pe notele de azi, !), pentrucă tot pe acelaş 
glas s'a cântat şi traducerea românească : 


Tabulatura de orgă. Égô lángban forog szivem. (==Ш pară de foc se învârte Inima mea) !) 


EE ЫР = == = == ] УЖ т жу 
the co ef e9 gg fe š ` gag fe fe 

т "т т т КДП vi 1 | I T T 

cc $99 АФ AD GG ҘА D G JA ð? 

т т 0 #v div тоот хот Tọ ^ 
ee ah c Ghe cò? ef ба c? бЬ a " A 


»-) 


т т A ude т т т т T d 
AA АС c cGe 939 АФ АА cè cG A | 


1) Suntem foarte recunoscători d-lui lon Sepródi, profesor la gimnasiul 
calvinesc din Cluj: ne-a ajutat cu sfaturile sale în cursul cercetărilor si a avut 
amabilitatea să ne transcrie melodia din „Codicele-Vietoris“. 0-1 Sepródi e cel 
mai temeinic cunoscător al musicei vechi ungurești, Cartea sa (Cluj. 1908) : „Des- 
voltarea musicală a versului poporal unguresc“ (A magyar népdal zenei fej- 
lódése) e o lucrare indispensabilă pentru a studià in mod comparativ musica 
popoarelor din orientul Europei. Tot spre acest scop se poate ceti cu folos si 
cartea d-lui Fabó B. cu acelaşi titlu (Budapesta, 1908). 

1) Din ,Codicele-Vietoris", foaia 4b si 8b Cfr. in cartea lui J. Ѕергдаі, 
pag. 31. 
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Transcrierea: 


hid- gyed 
be - szél 
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In ceeace priveste ritmul poeziei unguresti, desi ici-colea е cam 
grunturos, totus se poate deosebi destul de bine următoarea schemă: 


4+4+2+3 
or: 4+4+4+1 


Adecä, un sir contine 13 silabe, care se impart astfel, cá intr'un 
tact se cuprind 4 silabe, iarăş 4, apoi 2 si 3 silabe. Bine înțeles, 
obvin şi alte combinaţii, a bună oară: 44-4-4-34-2, etc. Uneori 
poetul foloseşte şirul Alexandrin compus din 12 silabe, care se 
împarte astfel: 64-6, or 3+3-+ 44-2, orr4+ 24244, etc. Vom vedeà 
mai la vale, cá traducätorul nostru si in privinta ritmului urmeazá 
cu credintá originalul maghiar. 

Nainte de a trece la traducerea románeascá a poesiei ,Can- 
tio de amore", trebue sí mai spunem cáteva cuvinte despre 
„Codicele de Petrova“. Colecţia aceasta nu e edatä încă; a mai 
fost studiatá si de preotul calvin din Halas, academicianul Aron Szi- 
lâdy, cel mai de frunte cunoscător al vechei literaturi maghiare, 
care are de gînd să o tipărească. Noi, având-o in mani la faţa locului, 
iată la ce resultate am ajuns: 

„Codicele de Petrova“ este scris dela început pînă la sfârşit 
de aceaş mână. Textul român a fost scris tot de acelaş om. Pe 
foaia 134 b cetim: „Nicolaus Petrovay Año 1671. die 4-ta Apri- 
lis“; iar pe foaia 135 b (deci tocmai cu o faţă înainte де unde se în- 
cepe textul românesc): ,Szatmár Várt. (In cetatea Sătmar) 15 Ia- 
nuary 1672". Prin urmare, adunátorul versurilor unguresti, care si: 
le-a scris intr'un caiet, este Nicolae de Petrova, de aici si nu- 
mele manuscrisului „Petrovai-codex“. 

In revista ungurească „Turul“ (anul 1897) arhivarul comitatului 
Maramurăş, D-l Gheorghe Petrovay, şi-a scris istoria familiei 
sale. Familia Petrovay este o familie veche românească, ai cărei 
membrii erau nobili de frunte şi purtau deregătorii înalte, mai ales 
in comitatul Maramurás, de unde îşi trag şi obârşia. Un Ion Petrovay 
a fost între anii 1612—1639 vicespanul (subprefect) comitatului Ma- 
ramurás; el avea trei feciori: pe Gheorghe, Ilie si Stefan. 
Acest Stefan (prim-pretor—fisolgábiráü, cum zic ai nostri în părţile 
ungurene<ung. fiszolgabiri—în com. Maramurás între anii 1675— 
1685) avea un fiu: pe Nicolae (jude, asesor la tabla comitatensä 
la anul 1685), de al cărui nume se leagă poesia noastră. lată arbo- 
rele familiar al lui Nicolae de Petrova: 
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Ion Petrovay 
(уісеѕрап al com. Maramurás între rór2—1639) 


— U 


Gheorghe ше Stefan 
näscut la 1672 А náscut la 1622 
(subcápitanul cetátii Tokaj (primpretor între 1675 —1685) 
Ion Nicolae 
, näscut la... născut pela 1650 
(vicegpán al coin, Ung) (jude la tabla com, Maramurăş la 1685) 
Francisc Gheorghe 


näscut la 1678 


—178 
(subcolonel in tabera Curutilor, + 1709) 1724-1701 
Simeon 
unen 6 1758—1782 
о ofi 
(vicespan al com. Ung) (juratul com. Maramuräs) 
Josif Yen 
náscut la 1750 
(prim-pretor al com. Ung) 
Simeon 
Vasilie 
născut la 1797 
(jude la tabla com. Heves) creer 
Сп n, Simeon Vasilie 
(arhivarul com. Maramuräs) náscut la 1852 


(secretar la finante) 


Din datele familiare ale lui Nicolae, care prin lucrarea de 
faţă aparţine si literaturei române, ne incredintám cá s'a născut cam 
la anul 1650 (deci când notează poezia e in vârstă de 22—24 de ani), 
la 1685 ocupă un post ales în comitatul unde s'a născut: este jude 
la tabla comitatului Maramurás; la 1712 trăeşte încă şi moare cam 
pe la anul 1723 (când e de 73—75 de ani), căci actele din 1724 îl 
pomenesc ca răposat 1). Din urmaşii lui numai singur Simeon Va- 
silie s'a destoinicit de a aveă poziţie în societatea cultă a ţării (e 
„secretar la finanțe“); ceilalţi sunt toti ţărani, care altă limbă decit 
româneşte nu ştiu. 

Nicolae, ca Român de obârşie, deşi avea o cultură ungurească, 
ştiă binisor şi limba moşi-strămoşilor săi, Dovadă tocmai acest 
cântec şi fragmentul dintr'o horă poporală ce şi le-a notat. Scrutările 
viitoare, nu ne îndoim de loc, vor aduce încă la lumină nou ma: 
terial. Căci şi nemesii (boerii) Români, întocmai ca compatrioţii lor Un- 
guri, ca bărbaţi culti, iubeau cântecile; şi precum între Unguri se 


1) Datele aceste le mulțumim d-lui arhivar al comitatului Maramurás, 
Gheorghe Petro vay, care acum la bätrînete a învăţat româneşte si cu min- 
drie vesteşte obârşia sa românească, 
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gäseau unii cari si le notau intr'un caiet, fárá indoialá si intre ai 
nostri vor fi fost asemenea oameni. Din şirul acestor Români, iubi- 
tori de cântece, cunoaştem acum pe Nicolae Petrovay. Mai amintim 
că el a trebuit să fie calvin, nu numai pentrucă scrie cu litere latine 
si cu ortografie ungurească, deci şi-a însuşit cultura în şcoală la Cal- 
vini, ci pentru că pe vremea aceasta nobilimea de obârşie românească 
în Ardeal şi în Maramurăş este calvină cu desăvirşire. 1) Pentru cele 
zise grăeşte şi „Tatăl nostru“ scris de Nicolae, care e formula rostită 
de calvinii Români. 

Pe temeiul celor înşirate putem spune acum, că poezia româ- 
nească din „Codicele de Petrova“ nu e numai cel mai vechiu cântec 


de dragoste cunoscut al nostru, ci tot odată şi cea mai veche tradu- 
cere artistică. 


In „Cantio de amore“ fiecare strofă (de 4 versuri) are o singură 
rimă: 


ас & à S 


Aproape toate poesiile unguresti din veacul XVI si XVII erau 
аза intocmite: in traducerea noastrá rimá nu gäsim de loc. Ritmul 
traducerii noastre e foarte variat: aflám versuri care se compun din 
II—£17 silabe. Din tabela се urmează se vede din câte silabe e com- 
pus fiecare vers: 


Şirul 1=14 silabe Şirul 25 =12 silabe 
n 2—14  , » 26—12 ” 
n 3—13 n p  2]—IS3 » 
n 4—15 n , 28=14 , 
n 9712 , » 29=I2 y» 
n 6—14 n » 30513 n 
n 7——13 n » 31==14 » 
» 8=15 » » 32==13 » 
n 9—12 n „ 33—12 » 
» 10==12 n »  34—13 » 
„ 11=14 n » 35512 » 
» 1214 pẹ » 36=14 n 


1) Cfr. teza de doctorat a lui Alexandru Tiplea (Budapesta, roro): 
„A mâramarosi püspókség kérdése" (Chestiunea episcopiei maramurásene). O lu- 
crare tendentioasä, 


Revista Istoricá. 19 
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Versul 13—12 silabe Versul 37= 15 silabe 
о 14—12 , , 3)—11 , 
» I5— 15 » » 39—13 у 
„ 16—12 , » 40==15 , 
p 17—13 » u  4I—II g 
„ 18=12 ,. » 42—13 , 
» I9—1II » x 43513 М 
» 20—13 » » 44—12 » 
»  21—14 » > 45=1І n 
p 22=LII » n 46513 » 
» 23—12 » „ 47—12 » 
» 24—13 , „ 48=17 , 


А есй: cele dintâiu două versuri arată următorul ritm: 4 4- 34-4 4-3; 
versul al treilea: 4434343; versul al patrulea: 44-44-44-3; versul 
al cincilea: 44-24-44-2; versul al şaptelea: 34-34-4--3; versul din 
urmă, cel mai lung: 3+-2+44+24+4+-2, etc. Find atâtea varietăţi de ritm, 
bine înţeles şi melodia dată mai sus a trebuit să fie ici-colea alte- 
nată. In ungureşte poezia se compune din 12—13 silabe; unde deci 
în româneşte numărul silabelor e mai mare de 13, melodia va fi fost 
cântată cam trăgănat. 

Ortografia ungurească de care se foloseşte traducătorul, îl în- 
curcă mereu când trebue să întrupe sunetele & şi î. Pentru celelalte 
sunete ale limbii române găseşte litere corespunzătoare în ortografia 
ungurească. Sunetul il scrie consecvent cu „e“, iar pe î cind cu 
„e“, cind cu „у“; ë închis odată cu „ce“ (marë), cea ce pe semne, trebue 
atribuit cunostintei sale de limba latină; e deschis totdeauna cu „е“. 
Pe 7 il redă cu „i“ şi cu „у“. Dintre consonante pentru č (ce, ci) fo- 
loseşte „cz“ (odată „tz“ in „tretze“), aceeaş literă şi pentru sunetul 
£; pe s îl intrupá cu „sz“, iar pe $ cu „s“. Sunetele g şi ё (ge, gi) le 
scrie cu „ds“şi „dz“; pentru ñ are „пу“. Asa dar literele „у, cz, s, 
sz, ny“ sunt aceleaşi semne, care s'au folosit în veacul XVII şi de 
Unguri pentru întruparea sunetelor i, Ё, s, s, ú. 

Fonetica cântecului din „Codicele de Petrova“ nu tradează de 
loc fonetica graiului maramurăşan. Ne-am aştepta să găsim, de pildă 
cuvinte cu labialele schimbate, consonantele d or g, 7, n, £ muiate 
nainte de „е“ şi ,i^—nimic din aceste toate. In două cuvinte apare ñ: 
гитайеѕс“ şi „suspin“; atâta însă nu ne imputerniceste să spunem 
că traducerea sa făcut în dialectul maramurăşan. Singură forma 
„răşfh'ira“ (răsfira) ar mai cumpăni în favorul acestui dialect, unde 
guturalul spirant (W) se aude des. Apriat, pentru obârşia maramu- 
răşană a poesiei vorbeşte cuvântul ,pisoc". In original se spune: 
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„Cit nisip e pe malul mării“, iar in traducere (vers. 47): „Cât fisocu-i 
pe țărmurile măreiei“. Ei bine, pisoc (—nisip) este forma malorusă 
(„pis6k“) a cuvîntului vblg. pesaka, deci întrată în dialectul maramu- 
газап dela vecinii lor Ruteni 1). Ungurismele: a/egáduesc, hir, etc. ase- 
menea glăsuesc în partea Maramurăşului. Faptele că x. întreg codi- 
cele (textul unguresc) a fost scris în Sătmar şi în Petrova; că 2. şi 
traducerea tot în Petrova de un om marămurăşan asemenea ne-ar 
sili să declarăm că poesia e tradusă în graiul românesc din Maramurăş, 
limba traducerei însă stă in contrazicere hotárit cu această părere. 
Suntem într'adevăr în faţa unei enigme greu de resolvat. Urmează: 
ori că Nicolae Petrovay nu e autorul traducerei; ori că pe timpul 
acesta, în veacul XVII, s'a format dejă un dialect literar, în care 
scriau o mare parte a Românilor din Ungaria. A doua posibilitate 
o formulăm mai corect, astfel: calvinii Români. 

Elementul nostru istoric din Ungaria, floarea neamului românesc, 
inteligența, o alcătuiau nobilimea română şi elementul dintre noi care 
locuia în oraşe. Nobilimea aceasta se afla în număr covârşitor dela 
Haţeg (com. Hunedoarei) începând, până jos în Caraş-Severin, apoi 
în Făgăraş si în Maramurás. Scoale româneşti-calvine se găseau in 
Caransebeş, Lugoş şi în Făgăraş; despre Marămurăş ne lipsesc da- 
tele. Se poate că aici, în lipsa de şcoală română, boerimea noastră 
va fi umblat în şcoalele calvinilor Unguri, unde va fi fost profesor 
anume pentru limba românească. Orcum, fapt positiv rămîne că dela 
„Molitvelnicul“ lui Coresi pînă la traducerea lui Agyagfalvi, în toate 
lucrările aceiaş limbă se vedeşte: dialectul din preajma Hațegului, 
sau mai bine zis: dialectul bănățean. Părerea noastră e prin urmare, 
că pretutindenea în şcoalele româneşti calvine s'au propus studiile 
in acest dialect, in care au fost'edate şi cărţile de cult folosite de ei. 
Astfel sar putea explica pentru ce n'a fost tradusă poesia „Cantio 
de amore“ în dialectul maramurăşan. 

Si totus suntem siliţi să-l cvalificăm pe Nicolae Petrovay copist 
ori adnotator, şi să-i răpim mărirea de cel dintâiu traducător de poesie 
de dragoste al literaturei noastre. 

Şi iată de ce: | 

Sunt unele semne care aratá cum dibue Nicolae Petrovay сапа 
scrie româneşte : odată are „multeori“, altă dată „multe ori“; când 
„de preune“, când „depreune“; „vmpâre“ în loc de „vm pare“; 
„deakeszare“ in loc de „deake szare“; ,nucczi^ in loc de „nu czi“; 
„asava“ in loc de „asa va“; „nu may“ în loc de ,numay“; „ezesz“ 


1) Cfr. teza de doctorat a lui Alexandru Bonkâl6: Fonetica dialec- 
tului rutean din Rahó, Gyóngyós, 1910, p 31. 
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in loc de „cze sz“; „ka“ în loc de „ku“; „miem“ în loc de „mie m“; 
,nuó^ in loc de „nu o“; „gvnd“ în loc de „Купа“; „szecz“ în loc 
de „sze cz“; „pyszokui“ în loc de ,pyszoku i“, etc. Sirul 34: Facza 
ta Cze mvndre numay Czey бе ѕзйѕгріпу, după părerea noastră tre- 
bue cetit: „....питаї ce їей o suspin“. Greşelile de condeiu amintite 
nu dovedesc indestul cá nu N. Petrovay este traducátorul. Sunt insá 
alte două împrejurări care ne fac să înclinăm a privi cântecul in 
forma păstrată copie ori adnotarea unui cântec ce trecea din gură 
în gură: 

1) Nici poesiile unguresti nu sunt creatiunile lui N. Petrovay; 
ca om iubitor de cântece le-a adunat intr'o cărticică, și le-a însemnat 
parte din auz, parte din cărţi tipărite. „Cantio de amore“, poesie fă- 
cută la Sibiru în anul 1660 de un anonim, a fost pe vremea lui un 
cântec la modă, cunoscut pretutindenea in ţară. La 1672, când şi l-a 
copiat N. Petrovay, era cântat şi pe la casele nemeşilor de obârşie 
românească, atunci deja trebuiau să existe şi variante. Căci 2) fone- 
tica şi unele forme gramaticale hotărit arată că poesia a trebuit să 
fie tradusă în dialectul bănăţean. Labialele neschimbate, sunetele 
d şi 9 carecterizează dialectul bánatean, precum si preposotia „pre“ 
(în loc de „pe“), apoi auxiliarul „ieste“ (în loc de „e“ şi „îi“). Se 
poate foarte bine, prin urmare, că N. Petrovay din caietul уге 
unui prieten bănăţean să-şi fi copiat cântecul, care în timpul acesta, 
cine ştie din ce împrejurări, se afla ori trăia în Sătmar sau in Mara- 
murăş, 

Trebue să mai remarcăm în fonetica traducătorului nostru păs- 
trarea lui „u“ întreg în trei verbe: gândescz, mergu, trecu. Dacă fe- 
nomenul ar fi fost general, ne-am aşteptă în loc de „pipăiesc“ să 
scrie ,pipäiesc#“, cea ce ne împuterniceşte să credem că ritmul me- 
lodiei l-a silit să folosească „gândescz“ pentru „gândesc“. In „mergu“ 
si „trecu“, fiind persoana treia a plurulului, se poate cá и sa păs- 
trat încă întreg pe timpul şi în locul când s'a făcut traducerea. 

Articolul masculin aproape în toate cuvintele se sfirgeste in Z: 
obrazul, portul, .socasul, focul, bănatul, pieptul; numai odată găsim 
„somnu“ (vers. 14). Formele feminine: me, ce, re se rostesc cu e des- 
chis lung; tot aşa viitorul auxiliarului: [oi] ave. Gramatica limbagiului 
traducătorului nu represintă ceva bătător la ochi, ce n'am întâlni si 
la alţi scriitori din veacul XVII, şi mai ales la scriitorii noştri cal- 
vini cari scriu cu litere latine si în dialectul bănățean. In sintaxă 
însă găsim fraze curioase, care arată că gândirea traducătorului a fost 
influenţată de limba maghiară. Cel ce stie ungureşte şi aseamănă 
traducerea cu originalul, numai decât vede că traducătorul nu s'a 
putut emancipà de loc de influenţa covârşitoare a originalului, 
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si cä a fost un bárbat pätruns piná in mäduvä de limba maghiarä. 
Cetitorul, care nu vorbeste ungureste, incá va simti la fiecare pas 
cá in traducere pâlpâie un duh strein de limba sa. 

Cuvintele unguresti (provincialisme) sunt următoarele: 

alegăduesc : mă mulţumesc, mă indestulez. 

bănat : necaz, amărăciune. 

hir : veste, faimă. 

socaş : datină, obiceiu. 

Cuvinte mai rari: 

custă : să trăieşti ! 

grue «lat. grüs: cocor. 

strinşte << vblg. *stresta. In text 

strinşte re == nenoroc, näpastä '). | 

Acest cuvânt interesant mai apare in „Molitvelnicul“ lui Coresi: 
Pre Ya nu voiu lăsa pînă la moarte mé, пісі în sérinste ré, nici in 
bună (Prinos lui D. A. Sturdza, p. 265). 


Budapesta, Dr. GHEORGHE ALEXICI, 


1) Cfr. studiul lui Dr. O. AsbófA în revista ,Nyelvtudomáay* (Budapesta, 
IL ror. si III. 200). 
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COLECŢIA D. Z. FURNICĂ ? 


1650 (7158) Ghenarie ту. 


Zapisul jupánesei Ioana cátre Parasco cupetul ot Cosoba, prin care'i vinde 
500 stánjeni ociná din Cosoba. 


Adecá eu jupáneasa loana, carea am fost jupáneasa Udrei 
post[elnicul] ot Cosoba, inpreuná cu fiiu mieu Alexandru, scriem si 
märturisim cu acesta al nostru zapis ca sá fie de mare credintä la 
mána jupánului Parasco cupetulot Cosoba,ca sá sá stie: cánd au fost 
acum in zilele márii sale domnu nostru Io. Matei Basarab Voevod, 
eu i-am vándut dumnealui 500 de stänjäni de ocinä den Cosoba toatä 
partea sotului mieu Udrei post[elnicul] cátá se va aleage den cámpu, 
den pádure, den ара, den säzutul satului si cu уай de moará si cu 
baltà si cu tot venitul despre tot hotarul, insá stánjánul càte o ju- 
mátate de taler, fac taleri 250. Si o am vándut noi de a noastrá 
bunávoe, fár de nici o silá, cu stirea tuturor oamenilor miei si a tu- 
turor boiarilor si a tuturor vecinilor. Si o am vándut cu bir cu tot, 
insá birul de rugalá ughi 3 pol, pentru cá i-am fost vindut si mai 
denainte vreame ocină acolo in Cosoba, noi de a noastră bună voe, 
fără de nici o silá şi ne-au dat d[u]mn[ea]lui toti banii gata ca să-i 
fie dumn[ea]lui mosie ohabnicá, coconilor in veacu. Márturie frate 
mieu Radul post[elnicul] nepotii nostri Necula post[elnicul] i Radul 
vtorii com(is) sin Albului comis ot Breazoe, i Riga arm(asul), i Ven- 


r) Nota Redactiei. Publicám cu plăcere aceste documente din colecţia d-lui 
D. Z. Furnică, membru al Camerei de Comerţ din Bucuresti si al societátei 
noastre. D-l D. Z. Furnică este autorul unei frumoase şi preţioase lucrări despre 
istoria comerțului şi în acelaş timp organizatorul Muzeului de acte, documente şi 
diferite publicatiuni privitoare la viaţa noastră comercială din trecut, de pe lângă 
Camera de Comerţ din Bucureşti. Dorim ca iniţiativa atât de lăudabilă a co- 
legului nostru să fie încununată de cea mai deplină isbândă, iar exemplul d-sale 
să-şi găsească cuvenitul răsunet în toate Camerele de Comerţ din tară. 


www.dacoromanica.ro 


DOCUMENTE 295 


tilá vätaful i sinoviego Calotă comisul i Dragomir peh[arnicul], i Mi- 
halaşco log[ofátul] i Curt steg[arul], i Dobre ceauşul, i Dragomir ot 
Dol Cosoba şi alti boiari, cari 15 vor pune ei pecetile şi iscal ego. 
Aceasta am scris ca să să ştie; şi pentru mai adevărată credinţă, 
ne-am pus pecetea mai jos. Pis Dumitru logofătul u Trăgovişte, 
mesita Ghen(arie) 15 dni, veleat 7158. 
(Pec.) Eu jupáneasa Ioana. 
(Isc.) Eu Vintilă vataful. 
» Eu Radu post[elnicul]. 
„ Eu Necula post[elnicul]. 
„ Еч Radu com[isul]. 
»  Gheorghe vistiar. 


„+... Вартолр. 

»  Radu logofătul Dudescul. 

, Eu Calotá comisul. 

„  Radu logofătul Kretulescul. 
Dragomir peharnicul. 

»  Mihalasco logofătul. 

„  Damaschin vor[nicul] marture. 


1660 (7168), Afrilie 20, laşi. 


Hrisovul lui Stefan Voevod, fiul lui Vasile Lupul, domnul Moldovei, prin 
care întăreşte stăpânirea lui Pascal al treilea vistier peste satul Tárnauca, cum- 
părat dela Radul marele stolnic şi irate-său Nicolae Abăza al doilea siuger. 

АА[ија[ојстїю s[oine мы Hw Стефан коюода r[s]en[ o]a[a]o 
ЗЕМАН MWAAABCKOH SHAMEHHTO чиним CA CHM листом н[д]шим Back 
KTO HÀ НЕМ Ex30HT HAH чт8чин єго WYCAHIIHT жже NOHAOUE npka 
HAMS H npkA 8снмн Н[А]шЕЛ\Н MOAAARCKHMH EQAkpH EcAHKH( H MAAHK 
soakpn г[о]еп[о]д[ст]ва mu paASAA великин cToAHHK и врат єго HEKB- 
лан 4Б®ЗА фторін cSaykpo no uy AoEjem вол'Е H продалн CEOHX права 
wru[u]u8 H вик8пленіє CHAO TepHASKA cZ CSCHAH H cx BEC noHyoA WT 
Ҳотар до Ҳотар что ecT тот село wy E[olaocT черна8цскою H Б'ЕШЕ 
HM За EHKÜnAEHIE WT илана КНЕТИНК Костантин чогол%® ЕНЕ BEA cnz- 
тарю та WHH продали Бөл®рин8 r[o]en[o]ao[eT]E[4] mu nackaa 'Третин Buc- 
т'®рннк PAAH UETHPH CTO H пег AECAT Шүгарекн H в®сталс®Е goakpnys 
r[eJen[e]a[er]R[a] ми кише nucann nackaa 'Тзетїн вист'Крник и платили 
THX п[н]н'®$н више писанін SN EZ реки кол®рн г|о]еп|о]д[ст] [А] mu 
рад8л EEAHKIH cTOAHHK H EpAT sro AEZ34 choRe Гаврил Хатман wT 
прЕд нами и от ngka н[ајшеми soakpn Thu ради н r[oJen[e]A[c]- 
B[A] ми ко Š EHAEXOM мекдони 34 HX доБродолною TOKMEKAO H 
нсп®лнон SANAAT A MH TAKOKAËPE H WT HAC дадоҳом H поте[2]аднҳом 
волЕрин8 н[а]ше писани nackaa третін вист"Коник на тот село Терна8ка 
KAKO ДА EXAFT EMS права w'TH[u]H& H вик&пленє и $рик и TIOTEQXKAE- 
HIE HenoKoAkRH/MB. николижЕ на BEKH EMS H д Етим его H BHBuATOM 
єго н ngkSuSuaToM H пу Бцоратом tro H EZCAMS родо ero кто сЕ H8- 
БЕЙЕТ HAHEAH2KHIH. 1 YOTAp TOE CEAO TEPHASKA AA EcTZ EMS WT 8снү 
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сторони À WT KA HHHX NO CTAPOMS YOTAPH по. KSA A H3 R'kkà WXKHRAAH 
Яна Té scr ekpa н[а]ше r[e]en[o]A[er]RA gume nucanaro мы мо ‘стефанз 
BOEBOAA cs Ea[a]rouucTugaro lo Bacnaie Воєвода н воа вол'Егн наши 
Ekoa пана Toma катдкозоно Beankaro дворника долн'Кн seman, н g'kpa 
пана HWH NPAKECKSAA велнкаго дворника вншн'Ен земан н вра nana 
Иле шептелнча Хатмана н паркалак` с8чавскон н вера пана мирон 
чогол'Е n тодерашко Ихордакн пъркалавове Хотинскн н Ekga пана не 
KBaai EBySuI H Hart panda пдркалавове немецеки н в'Ера пана Яндроннк 
паркалав романски H E'kga пана yuma noprap'k cS«angckH н вра пана 
андроник постєлник н вра пана нек8лан раковнц спътарЕ н abpa пана 
глигорме YzEzülckSA чашника н воа пана Имрдакн вистрника н goa 
пана PaASA столника, н вра пана E... KOMHCA н Ера вен кол'Крнн 
н[2]ш молдавски BEAHKHY н малину апо н[а]шнм жнеотЪ н r[o]en[o]A- 
[er]ganne кто gaaer г[о]еп[ојд[а]ра wT дтн n[a]umy нан wr н[а]ш... 
рода HAH пак вод кого Borja низверет rfolen[ola[alpz &wTH 8 н[ајшен 
ЗЕМАН MWAAABCKHH TOT EH EMS непор& шна н[а]шего wiyrergoene H noT- 
вражденін HZ AAH EH EM Далу H 8крЕпнлн Заниже e[c]TA EMS права BH- 
KBNAENIE на свон правних п[н]н'Езн. Я нан волш н крКпост н потерхж- 
ДЕНИН TOMS BACEMS Baie nu[ca]HowS велКан есми н[ајшеме B'kpHOMS н 
NOUHTEHOMS FOAKPHNS пан раковнц MEY ANS REAHKUMS Aerced ers nucaTH 
н нашн печатн превЁснтн KZ CAMS HCTHHOMS листе H|ajuiemo. nuca ipe- 
dans kogaaTS Ex настолнін гфадаа tauickon Ra['b]To wT саздан maps 
„3păn à WT eznazipeme Христова ¿AaXš м|е)с[нјца anpñar É Arn. 


(s. Iw (khan &we&wAA 
( P. G. ) 
atârnată in hârtie / 


Cu mila lui Dumnezeu Io. Stefan' voevod, domn ţării Moldovii, 
facem ştiut cu această carte a noastră tuturor cui va vedea-o sauo 
va auzi cetindu-se, că a venit înaintea noastră şi înaintea tutulor boe- 
rilor noştri moldoveni, a mari, şi a mici, boerii domniei mele Radul 
marele stolnic şi fratele lui Niculai Abăza al doilea sulger, de a lor 
bună voe, de nimeni ne siliţi şi neasupriti, dar de a lor bună voe, şi 
au vândut a lor dreaptă ocină şi cumpărătoare satul Ternauca cu 
vecinii şi cu tot venitul din hotar până în hotar cât este acest sat 
la ţinutul Cernăuţi. Şi le-a fost lor de cumpărătoare dela Ileana, so- 
tia lui Constantin Ciogolea biv bel spătar, — acesta Pau vândut ei 
boerului domniei mele Pascal al treilea visternic pentru 450 [ughi] 
ungureşti. Şi s'a sculat boerul domniei mele mai sus scris Pascal 
al treilea vistiernic si a plătit aceşti bani mai sus scriși 450 [ughi] 
în mânele boerilor domniei mele. Radul marele stolnic şi fratele lui 
Abăza, fii lui Gavril hatmanul, dinaintea noastră şi dinaintea bo- 
erilor noştri. Pentru aceasta şi dumnia mea, dacă am văzut între 
ei de bună voe tocmeală şi plată deplin, noi asemenea şi dela noi, 
am dat şi am întărit boerului nostru mai sus scris lui Pascal al trei- 
lea vistier ca acest sat Ternauca să-i fie lui dreapta moşie şi cum- 
părătoare şi uric şi întăritură nestricată niciodată în veci, lui și co: 
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piilor lui, si nepotilor lui si stránepotilor lui si restránepotilor lui si 
întregului neám al sáu ce se va alege mai de aproape. lar hotarul 
acestui sat Ternauca sä-i fie lui despre toate pärtile si de cätre toti 
pe vechiul hotar pe unde din veac au fost. La aceasta este ' credința 
domniei mele mai sus scris lo. Ştefan Vv, fiul bine cinstitorului 
Io. Vasilie Vv., şi credinţa boerilor noştri: credinţa panului Toma 
Cantacuzino marele vornic de Tara de jos, credinţa panului Ion Prá- 
jescu marele vornic de Ţara de sus, credinţa panului Ilie Şeptelici 
hatman si părcălab al Sucevei, credinţa panului Miron Ciogolea si 
Toderaşco Iordachi părcălabii Hotinului, credinţa pahului Neculai 
Buhuş si Ше Arapul părcălabii Neamţului, credinţa panului Andro- 
nic părcălabul Romanului, credinţa panului Dima portarul Sucevei, 
credinţa panului Andronic postelnic, credința panului Neculai Raco- 
viţă spătar, credinţa panului Gligorie Häbäsescul paharnic, credința 
banului Iordachi vistiernic, credința panului Radu stolnic, credința 
panului B. . . . comis, şi credinta tuturor boerilor noştri moldove- 
neşti mari şi mici. După viaţa şi domnia noastră, cine va fi domn din 
copii noştri sau din neamul nostru sau iarăşi pe cine Dumnezeu va 
alege a fi Domn tárei noastre a Moldovei, acela să nu strice a 
noastră intocmire şi intäriturä, dar să-i dea şi să-i întărească pentru 
că-i este dreaptă cumpărătură pe dreptii săi bani. Iar pentru mai 
mare putere şi întăritură acestor mai,sus scrise, am poruncit a lui 
nostru ‘credincios şi cinstit boer pan Racoviţă Cehan, marele. logo- 
fătul, să scrie şi a noastră pecete să atârne lege la această adevă- 
rată a. noastră carte. A scris Stefan Corlat în scaunul de cetate Iaşi, 
în anul dela zidirea lumii 7168, iar dela întruparea lui Cristos 1660, 
luna, Aprilie 28 zile. 


-(Isc:) Io. Stefan Vv. nou) 


Opt scrisori relative la comert. 


(Din corespondenţa lui Hagi Constantin Pop), 


1. 
1778 lunie 9. 


Cu fräteascä pragoste má inchin dumitale si tot bine pohtesc la 
tot cuprinsul dumitale. Mehadia. 


O fráteascá scrisoare a dumitale la 20 Iunie, 2 scris(ori) am 
primit si cele (ce) scrii toate le-am inteles. Pentru bumbac l-am in- 
cărcat, acel dintä(i) suma saci 108 cu acei 2, cari i-am trimis la Sibii 
si au mai rămas 8 povări din suma cea dintä(i) şi mai sunt încă 
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36 saci care au fost trimis chir lordache pe urmä, acea sunt care 
face saci suma 52; mai multi nu me-au scris chir lordache cá sunt 
numai aceştia şi gândesc cá acum Marti, nu Miercuri voi incárcà şi 
aceştia toti la Pestia si încărcându-i îţi voi scrie cu posta si iti voi 
trimite toată socoteala si cheltuiala. Si iată că astăzi am primit o 
carte dela chir Iordache dela Vodița şi-mi scrie că nu cutează să 
vie la Ruşava de frică, căci că au fugit chir Crăciun cu nevastă cu 
tot dela Ruşava. Şi acuma, fiindcă va veni la Ruşava, că-l vor apucă 
Turcii au voivoda pe el în locul lui chir Crăciun. Şi pentru banca 

„scrii, poti să-i trimiti iar ca şi pe ceilalţi cu tedulä pe cum 
ai fost scris aceia. Şi destulă grijă am avut şi cevă dăruială la prie- 
tenii. Aceasta ; şi rămân al dumitale de binevoitor 


(s) Dimanciu Іоапи. 


(Adresa:) Hernn Haggi Costantin Popp. etc. 
Hermannstadt. 


2. 
1779 Martie 17. i 
Cinstite dumneata chir Hagi cu fráteascá dragoste má inchin 
dumitale. 
1799 Martie 17, Brasov. 


Cu fráteasca scrisoarea mea întâi cercetez de a dumitale bună 
sănătate ; acea înțelegând cá iaste întreagă, să mă bucur. Al doilea 
fac dumitale supărare pentru care supărare voiu rămânea dator a 
sluji dumitale. Frate, eu am o porunceală dela un obraz pentru 2 
perechi telegari, adică 4 cai şeargi, co(a)dele negre, co(a)mele lor 
negre şi pe spinarea lor dungă neagră; să fie potriviţi, tineri са de 
4—5 ani. De sar găsi aci la cei domni mari, nefiind 4 fie numai 3 
nefiind 3 fie măcar numai 2. Aflându-să de vânzare, mă rog să cer- 
cetezi ce pret s'ar află si de ai socoti cá ar fi buni şi fără nărav, ai 
face dragoste să-mi scrii în grabă să ştiu şi eu cu ce preţ ar fi buni, 
ori de-nu s'ar află seargi fie măcar potriviti. . . de nu vor fr 4 
să fie 3, de nu vor fi 3 fie măcar 2, adică o păreche telegari. Si 
mă rog în grabă să am frăţesc răspunsul dumitale. 

Chir Dumitru Petrovici scrise mie ca să primesc prin dum(nea)ta 
un pachet cu nişte şireturi şi eu să i-l trimet la Bucureşti. Şi când va 
veni şi le voi trimite prin mine, l-oi chivernisi cât şi ale altor frati 
şi prieteni саге ne vor porunci. Paştele, sfânta /nviere a Domnului 
nostru I(su)s H(risto)s să ajungeţi cu sănătate, să petreceti cu bucu- 
rie; rămâind întru toată dragostea al dumitale ca un frate 


(s) Vasile Vlad, 
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Ма rog dumitale, acesta scrisoare să o dai numai decât la сыг 
Ghiorghiţă Tohani, si vei luă cráitari dela dum(nea)lui cá am soco- 
tit sá nu sá perzá si má erte cáce te supárá. Dumnealui jupánu 
Dumitru fratele nostru să află la ţară să închină dumneavoastră cu 
frăţească dragoste; după sărbători va veni la lazaret. 


(Adresa :) Cinstitului dum(nea)lui chir Hagi Const. Pop cu cinste 
şi cu fráteascá dragoste se i se dea. 


La Sibii. 


1778 Julie 17. 


Cinstitului si de bun neam dumnealui Hagi Constantin Pop cu 
cinste şi cu dragoste má inchin, cu sănătate la tot cuprinsul dumitale. 


1778 Iulie 7, Mehadia. 


Cu fráteascá scrisoare de alta n'am a lungi cu scrisoare, numai 
fár decât iată cá te instiintez pentru toate, adecă întâi pentru po- 
litele care mi le-ai trimis: le-am primit dimpreună cu o majă de să: 
pun si dintr'acele 4 polite am dat la chir Nicea Tircá, 2 si mai sunt 
încă 2, şi acele făcând chivernisealá, le voiu da. Dece iaste foarte 
din toate părţile cu frică şi despre lotri aşijderea, dece s'au întâm- 
plat dela Mehadia până la Jupanic de au prins un negustor din Tu- 
fări, adecă pe Răspopul Nicolae şi l'au batjocorit, cum nu să cade; 
şi astă săptămână mă voiu duce şi cu mila lui Dumnezău voiu isprăvi 
şi pentru acele două cam cu frică din duo părţile. Şi săpunu şi 
sfoara am dat'o la prăvălia, numai cam cu multe ciuruite. De ce n'au 
avut bani nemtesti, aveă bani turceşti şi puteă să-i dea leu florint. Si 
iată cá'ti trimit şi socoteala vinului pretu şi toată cheltuiala lui. 


18 hacoave de vin câte 3:24 , . . . . . . . . . . + бїз 
т vas de oțet cu totul . . . . . . . . . + . . . . . 4:36 
Armitia pentru vin si ate la Mehadia — I 92 0s 
Am dat cäräusului de cheltuială şi să plătească vama, 24.— 
Um mers la Jupanic cu carul, cheltuială sau făcut. . 1:54 
Viza pentru săpun la Mehadia şi Jupanic . . . . . . 24.— 
Am dus acele 2 polite şi la x om, care vream să am scârbă 3:11 
2 vase care au fost cu vin ат dat pentru ele . . .. 9:— 
2 Bancotidule cáte тоо іаѕќе 1 , . . . . + . .... 200.— 
Si rămâne la mine încă 100:42. . . . . . . . . + + 10042 

Total. . . 4r3:5t 
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Din tot ce am primit dela dumneata si pentrü vin asa gândesc 
că vei multämi, dece iaste foarte bun şi acel negru si acel schier, 
numai din cărăuşi să nu fie ceva meşteşug. Dece eu le-am pecetluit 
amăndoua vasăle: numai acel de ótet nu Pam pecetluit. Si să n'ai 
ceva gănd rău pentru acele 2 polite, că şi acele le voi chivernisi. 

Şi iată că ne rugăm cătră dumneata, care mai jos num ti titori 
ai bisereci lui sfeti Nicolae ca să-ți fie intru ajutoriul casi(i) dumitale, 
din ce te va indura Dumnezeu ca să dai la sfănta biserica, că cu 
mila lui Dumnezeu ne apucă măna să o facem noo, şi au făcut şi 
alti negustori milă cu ce s'au îndurat. 


(s) Petco Petrovici 
(s) Gheorghe Ion 


Aice însemne(z) ce am primit dela dum(neata) care şi anume: 


Ce au rămas la mine dinainte . . . . . . . . . 10248 
Am primit dela chir Velea. . . . . . . . . . . 297: 3 
O maje săpun am primit. , . . . . . . . . . 12 
Am. primit dela Constantin. , . . . . . . . , . 2 
413:51 


(Adresa:) Mehadia 
Herrn Haggi Constantin . Popp, etc., etc. 
Hermannstadt. 


4. 
1778 Noem. 19. 


Cinstite dum(neata) jupàne Constandine: cu sănătate mă inchin 
dum(itale). 


Cu frätascä scrisoare de alta n'am cátrá dum(neata) fárá cát 
instiintez cá mitele au venit de pe cum am zis dum(itale).deplin si 
li-am făcut mesterilor teslim si iată si zapisul iscálit de dánsi:si cu 
pecetile lor trimişi dumfitale). Alta, poftesc pe dum(neata), de s'o 
putea să faci o tocmeală cu mitele care am aici. Si: pentru banii de 
vor fi o(ameni) de treabă să mii dea la Crăciun la târgul Săbiiului 
sau mácar la Fevruar, sá mi-i pue sau la Pestea sau la Beci. De 
care vom aştepta un răspuns dela dum(neata) si iartă de supărare. 
Te poftesc să mai întrebi pe jupan Vărtan de-i va trebui să-i mai 
dau vro căteva cutii de stafide frumoase. Aceasta, şi rămăn al du- 
m(itale) de binevoitor gata spre slujbă 

(s) loan Vlad. 
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brasov, 1778 Nocmurie 19. 


Cu fräteasca dragoste mà inchin si eu dum(itale), jupan hagi 
Costandine. Treaba s'au fácut, bani vor da ei. Frate, má rog, de 
iaste acii Damalu Andrei cel nebun, pune vrun ficeor să-i zică să 
dea banii din cărţile greceşti ce i-am dat si ' voi trimite şi scrisoa- 
rea lui. 


Ca, un frate gata, 
Dumitru Vlad, 


La d-ei cinstita jupăneasă mă închin cu fráteasca dragoste. 


(Adresa:) Cinstit dum: dum: chir hagi Constandin Pop să se 
dea cu sănătate. 


5. 
1779 Fevr. 26. 


Cinstite dum(neata) chir Hagi, cu fráteascá dragoste má inchin 
dum(itale) si la toti iubitii casei. . 
1779 Fevr. 26. 


Cu aceasta de alta nam fär decât insäsi al doilea te mai în- 
stintez pentru cá nu ştii cum cá au venit scrisoarea ce te-am tri- 
mis; au eu nu poci lua răspuns pentru acea putinticá marfá ce te 
rugasem sá mi-o vinzi sau sä se schimbe, Am väzut schimbul ce'mi 
aráti cu 3 Sifturi care mi le-ai trimis, la care lucru este de mirare 
cá nici jumátate capetele nu prinz si mai ales pànza sfabici mai jos 
de бо de bani vine cotul, ci eu tot nu sunt incredintat cá va fi аза 
dat, ci má mângâi eu singur cá dor m'ai instiintat pentru ca să vezi 
de-mi dă mâna, mai luând răspuns dela mine apoi să o dai. Ci, frate, 
eu de loc te-am înştiinţat să nu o dai cu acest schimb ci pănza să 
mi-o trimiteţi pe chir Dumitru afară şi voiu plăti osteneala atâta şi 
mesele cu servetele; iar postavurile ce-mi le-ai trimis, au vândut 2 
Ştucari, iar unul ce seamănă cu itari, care n'am mai văzut aşă pro- 
stie şi şift să-i dea Dumnezău noroc să vă vânză, dar nu ştiu când; 
ci pentru acele ce sau vândut rândueşte-mă să 'dau bani la cine 
vei socoti, dar aşă 'marfişoara poftesc pe dumneata să nu să dea toc- 
mai aşă pe nimic, că este şi păcat. lar mă rog, jupâne Hagi, pentru 
un brâu ce este la dumneata legat cu sirmà, găitanu negru, de nu- 
va fi dat, după cum am scris, să mi-i trimiti la naşul Iordache, fiindcă 
mi-ai scris dumneata că acel feliu nu să treci acolo. De aceasta mă 
Tog şi să nu te superi pe mine ce să am răspuns de bucurie. 


Al dumitale ca un frate. 
(s) Ştefan Pop. 


(Adresa): Cinstitului dum: dum: chir hagi Const. Pop. cu cinstit 


să să dea. 
La Sibii 
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6. 
1778 Mai, 26. 


Cu fräteascä dragoste má inchin dum(itale) cu sănătate si la 
tot cuprinsul. 


1778 Mai 26, Mehadia. 


Cu fräteasca scrisoare cercetez pe dum(neata) si dau in ştire 
pe cum cá am primit acei 2 saci care sunt de másurá. Aceia au 
plecat la. Mai 25 si iată cá acum am încărcat. Astăzi trec dela Me- 
hadia saci 106 de Beci şi am lăsat din marca aceasta X К П saci 
16 şi iată că te instiintez cum am tocmit de sac 1.33 la Peştea, mai 
lesne n'am putut, dece alţii au tocmit si mai scump; şi iată că te în- 
stiintez pentru banii care scrii să primesc 481: 30 — dumnealui me-au 
zis că nu-i dă acestia care-mi scrii dum(neata), numai îmi dă mai 
putin, iar dum(neata) scrie-i cum ştii, că de nu-mi va da toti (bani), 
nu-mi ajung ca să pornesc toată marfa care iaste. 

Şi iată cá-ti trimet socoteala pentru acei 2 saci: 


Am dat armitie pentru 2 saci . . . s . . s . . + . + 3 
Pentru тоб saci armitie. . . . . . + + + + . . + . . 1513 
Le-am dat capará câte 8 suma . . . . . . . . . . . 72 
Pentru schelă le-am dat . . ......-.... 9 
La Mehadia la pod pentru саг, . . . . . . . . 4: 3 
De băut lor şi la arvunaşi . . .......-.... 37 
239:12 
Am dat cäräusului pentru treaba lui la acest, care au 
Venit la acer 2. SAGE sov. ec жолу x жш е жой co ле», кк Wow 7, 
Pentru reghia sfoari ................ 12 
241:12 


Aceasta am scris cam cu grabá, dar pe urmá dacá voi primi 
bani dela care-mi scrii te voi instiintà pentru toate. 


(s) Dimanciu Ioan. 
(Adresa:) Hern Haggi C. Pop etc. 


Hermannstadt. 


7. 
1778 Dech. 2. Braseu. 


. Cinstite dum[neata], jupáne Constantine, şi împreună si la toată 
cinstita familia dum[itale] cu fráteascá dragoste mă închin. 


Cinstitá scrisoare 27 Noe[mvrie] am primit si am inteles toate 
cele scrise. Pentru mesterii din Cernädie cá au venit si pohtie mitele 
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câte am acolo si aici negre si albe ce vor fi bársane si dau ра maju 
Че... тоо... I5 cu acel pret nu-mi dá mâna să i le dau, dar le lä- 
sasem întâi cu bani 49 ocao, iar acum cu cuvântul din urmă dau 
ráspuns dum[itale] ca sä-i spui mai jos de 36 de bani oca nu pociu 
sá dau. Si acum, la aceastá vreme le las аза, dar mai incolo de va 
trece Cráciunu nu le voiu da nici asa si in bani nemtásti de ai tárii 
noastre de voevod da, cu o mânä sá dau si cu alta sá iau. De aceasta 
instiintiz pe dum(nea)a ca. . . . dupä cum pohtescu răspunsul 
dum(nea)lor, le cetesti cartea aceasta si de voar priimi, сапа imi va 
veni ráspuns a doa zi voi si trimite ficeorii miei cálári sá vie acum 
la Cernadie sá deschizá si sá le tragä, carii vor fi aciia niste turcane 
negre si albe si cáte am aicea, iar le voiu incárca si le voiu trimite 
acolo. Si de vreme ce le-au plácut acelea de nci, le va plácea si 
acestea, cáci tot de unile sänt cumpárate di peste Olt dela. . . | 
numai omul ce am avut acolo a trimis o parte la Boistea si o parte 
la Bran. lar pentru sumă de căte-s negre si căte-s albe, eu n'am 
căntărit să ştiu anumi, tocma jumătate negre, după cum pohtesc 
socotesc că nu voar fi într'aceste de acum, iar acolo nu ştiu căte 
sănt negre căte sănt albe, cá va fi ştiind mai bine dum. musterei, 
carii s'au întămplat la încarcat în magazie. Şi acest răspunsu îl poh- 
tescu să am curat dela dum(neavoastră) răspuns, ori cá priimeşti 
dum(neata) ori că nu, să nu trapäd ficeorii miei cu cheltuială. . . . 

acolo. Spun ficeorii că mai sănt vro ohá 200 mite, stogose. Ci acelea 
de să va găsi muştiriu, ori cui voar găsi a le vinde bine,—de nu 
le voar aduce aicea. 

Pentru chir Vartan m'am înţeles pentru stafide şi că priimeşte 
cu 16 maja, dar nu mă înţeleg cu chiria dum(nealui) au cu a mea 
să fie pentru acea tocmeală pănă aici şi căte căt i-ar trebuică eu am 
vro 20 de cutii. Socotescu că voar fi vreo 18 măji şi sănt frumoase. 
Ce de ar purta şi chirii a dum(itale) pănă aci, i le-aş trimite toate 
sau câte .. . . ar pohti. Pentru ип... Pam dat, n'am nimic dar să 
aflá la altii de ai nostri, cu un cuvánt aci pe loc mai jos. de 16 nu-i 
dá cá si la [ага s'au scumpit de ar aveà lipsá si sä-l trimeatá aici 
cu b(anii) ce scriu, i-ag lua si 1-а$ trimite. Pentru acestea pentru 
toate vei face bine dum(neata) si vei spune cum má închin de sänä- 
tate dum(itale). Si iartá dum(neata) de supárarea ce te supár cu aceasta. 
Si mila lui Dumnezeu să fie împreună cu toti ai dum(itale). 


Rämäind de tot binele voitor gata spre slujbá 
(s) Ioan Vlad. 


Chir Hagi, fiind trebuinta de niscai tuns de caprá la niscai Ar- 
meni sau niscai cordoane de Focşani, să le spui. 
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Pentru jupán Ciuchi Todor au fost sä vie dela Beci cu marfä 
şi am avut comision. Te pohtesc să întrebi au venit, ca să averii 
răspuns. 


Adresa: Dum, Dum(nealui) 
Chir Hagi Constantin Pop cu fericită sănătate să să priimească. 


8. 


Cinstit dum(itale) chir hagi Constandin Pop, cu fráteascá dragoste 
má inchin dumitale, [1778—1780]. | 


O fráteascá scrisoare ce mi-ai trimis dum(neata) la Dechemvrie 
23 am priimit si am inteles de toate ce mi-ai scris si eu iatá cá-ti 
fac şi dumitale pe cum că până astăzi n'am încărcat, dece nici un 
cârăuş nu să apucă nice pănă la Seghedin, dar pănă la Peştea, dece 
este calea grea tină mare şi nu să apucă nimenea să încarce, deci 
şi docui şi găsi, găsesc numai pănă la Seghedin. Şi acest pret ce 
scrii dumneata încă şi mai mult, dar eu să ştii că nu voiu încărca 
pănă nu vei scrie la ce vreme să incarc si eu să ştii cä-’ti voiu scrie, 
dacă să va mai îndreptă vremea şi cum va încărcă alţii. Dece -este 
şi alţi negustori care au marfă, Este 1 negustori anume Paraşcheva 
şi acela mi se pare că are bumbac şi văzând că-l va încărcă dum- 
nealui şi ce pret au dat pănă la Seghedin au la Pesta, eu să ştii că 
te voiu instiinfà pe dum(neata). Dece astăzi s'au dus arvunaşii pănă 
la Jupanic să tocmeascá şi intorcándu-sá eu hăi voiu întreba in pret 
au tocmit de teanc şi pănă unde, Siti voiu trimite răspuns Miercuri. 
Şi o carte ce mi-ai trimis a lui chir Crăciun am trimis dumnealui 
aceasta. Si rămăi al duminale de bine voitor 


(s) Dimancea Ioan. 
Şi banii ce mi-ai trimis de poştă i-am primit 201:30. 
(Adresa:) Hernn 


Herrn Haggi Const. Popp. etc. 
Hermannstadt. 
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LER IMPĂRAT 


IMPÁRATUL GALERIUS, DAC ŞI RECUCERITOR AL DACIEI, 
APOTEOZAT DE STRĂMOŞII NOŞTRI: «LER» IN COLINDE SI 
DESCÂNTECE ; «BRAZDA LUI LER ÍMPÁRAT» (VALUL ROMAN SAU TRO- 
IANUL MARE, IN PARTEA OLTENIEI); «CURTILE LUI LER ÎMPĂRAT? (RUINELE 
DELA RESCA-HOTÁRANI, COLONIA ROMULA, IN CARE SE NÁSCUSE SI A 
FOST INMORMÂNTAT IMPÁRATUL GALERIUS).—MITUL «DOMNUL 
DE ROUĂ», TÁLMÁCIND INMORMÁNTAREA LUI GALERIUS 
IN ROMULA. 


— Lero împărate, Tu iubeşti o Scită, 

Dulce ca un vis, 

Cum se face noapte, dela Istru mare 
Către Olt te duci, 

Ca să stergi de lacremi cu o sărutare 
Ochii ei cei dulci... 

Află că odată, soarele pe cale 
De te va găsi, 

Intr'o roză dulce cu zilele tale 
Te va risipi. 


(Prevestirea Domnului de Rouă, după le- 
genda oltenească versificată de Dimitrie Bo- 
lintineanu, 1855), 


(Urmare). 


CAP. VI. 


Relaţiunile scriitorilor străini şi români despre ruinele 
dela Reşca, dela începutul secolului al XVIII-lea până la 1878 
(până la relafiunea lui Odobescu). 


Voiu urmă și aici ordinea cronologică a relafiunilor: 
1. Relafiunea lui Michael Schendo de Vanderbech, 1720. 


In scrisoarea cátrá Kăleseri (op. cit), Schendo dá o relatiune ge- 
neralá despr antichitátile din Romänat, fără a pomeni însă numele cetăţii 
dela Resca, așa zisa Antina, care probabil nici nu se fixase îndestul in 
mintea poporului, fiind un nume nou, fáurit ad-hoc, sub influenta cártu- 
ráreascá a Alicsándriei, precum vom vedeă in partea Il-a a acestei lucrări, 

Din cuprinsul relaţiunei, se constată totus cá este vorba în special 
de ruinele dela Reşca, privite în genere cu celelalte urme vechi de pe 
aceeas linie a Oltului: castre, măguri și morminte. lată această relafiune 
în latineste : 


Revista Istoricä, 20 
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«Tandem ubi fluvius luta in Danubium exoneratur, haud procul lo- 
cus est, Ghirle vocatus, in cuius vasta planitie usque longe distans oppidum 
Caracalla, spatiosa visuntur Romanorum Castra, et amplissimae eorundem 
metae ac stationes, quibus tergum fluvius Aluta claudit, frontem vero 
innumeri artificiose dispositi colles, seu in fortalitiorum formam exstructi 
monticuli defendunt, in quorum prominentiis Romani exercitus collocatas 
excubias, aut Ducum elevata tentoria fuisse opinandum. Cuprea hic 
frequentissime effodiuntur numismata, Romanos castra hic metatos olim 
fuisse abunde testantia: quod et arcis ad castrorum latera exsurgentis, 
Romanoque more (ut passim in Dacia), quadrato lapide exstructae ru- 
dera satis evincunt. 

«Quas vero praeter impolita opera neque ulla artis industria con- 
spicua, reliquas per transennam attritas spectavimus statuarum exuvias et 
cadavera, magni olim ac illustris corporis miserabile sceleton, aut Roma- 
nae vetustatis vestgia non pauca hinc inde dispersa reperimus: licet non 
contemnendas veterum monumentorum reliquias, easdem temporum 
iniuria et crebris Tartarorum desolatoriis excursionibus adeo vitiatas ac 
mutilatas scias, ut ¿Z illa incolarum mendaciis et superstitionibus e- 
nutritorum caligine vix aliquid certi ac praeuidiciis liberi ex illis tristis 
ruinae vestigiis referri posse arguendum remaneat». (Schendo, Historico- 
physico topographica Valachiae Austriacae subterraneae Descriptio... 
(1720) f. 11). 


2. Relafiunea unui ofiter anonim austriac (1720—1726). 


Acesta dă numele cetății Antina, care apare si la Marsigli. 

Vorbind despre Olt (Althfluss) si Olteț, anonimul arată cá: «ausser 
bey der Oltez die bey Falckoy einflüsset, wo nahe unter dessen Ein- 
fluss eine Römer Stadt gewesen, so die Bauern daselbst Anfhien 
nennen, wovon man noch die Rudera und Gemäuer an verschiedenen 
Orthen gar deutlich siehet.» (Hurmuzachi IX, 1. pag. 241) 


3. Relafiunea Contelui Marsigli, 1726. 


Aceasta e prima descriere clasică a ruinelor, grație căreia numele 
cetății noastre a ajuns la cunoștința învățaţilor din Apus. lată relafiunea 
lui Marsigli în latineste: 

«Ad Alutam flumen investigia denique maximae quondam urbis 
incidimus, quae recenti nomine Antina vocantur, et sunt inter alia ma- 
ximé conspicua Fortalitia quadrilonga ë puris lateribus coctis, et talibus 
quidem, quales in hac secunda parte characteribus insigniti conspiciuntur, 
exstructa, quae Teglui (recte Teslui) Fluviolus interluit, et via partim à 
Turri (== Turnu Mägurele), partim à Gieli (recte Celei) veniens, ibi- 
dem conjuncta transit. Quae enim murorum ab aedificiis reliqiuae, ac 
fragmenta hinc inde inordinaté dispersa, ibidem reperiuntur, ea non jam 
delineari, at solummodo commemorari necessarium duximus, dum inter- 
ea magnàm Romanorum coloniam olim hic stetisse testentur» (Marsigli, 
Danubius, etc. Haga, 1726. tom II. p. 69). 

La aceste cuvinte, ca o ilustratie, Marsigli dá cel dintáiu plan al 
cetăţii, într'un spațiu mai mare, așa ca să se se poată vedeà atât zidu- 
rile cât si cele două cái ce vin, una dela Turnu-Islaz si alta dela Celei, 
de se împreună la Resca(Vezi planul si harta). 
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Marsigli, 1726. 
Fig. 7. Drumurile romane din Oitenia. Dupre Marsigli, 1726. 


Fig. 6. Planu! Cetăţii dela Reşca. Dupre 
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4. Relafiunea lui Sulzer (c. 1781) 


(Versiunea greacá Fotino). 


Manuscrisul grec Báleanu din Biblioteca Academiei Románe, n-rul 
24, ce reprezintă un extras în greceste dintr'o scriere pierdută, probabil 
a lui Sulzer !), cuprinde două părți: una istorică, ce se aseamănă cu com- 
pilaţiile celor doi Fotino, despre cari voiu vorbi îndată, si alta, unică, 
geografică. Pasagiul din partea istorică îl voiu reproduce mai pe urmă, 
alături de compilațiile celor doi Fotino; iar pasgiul din partea geogra- 
fică vine îndată: : 

І. [n «Перурафў тўс Bhaxias» din manuscrisul grec Băleanu, la fila 
72 v, fácándu-se descrierea judetului Romänat, ni se aratá са: la mar- 
girea acestui judet, curge Oltul, ce se varsá in Istru (Dunáre). aproape 
de Turnu numit în limbagiul comun Cüle (KobAe) adecă turn (Порүос); 
și alături de Olt merge drumul asternut cu piatră al lui Traian (via 
strata Trajani). Acesta însă este întrerupt în unele părți, dar ajunge până 
la schela de comerț a Islazului. Intre Olt și Olteț se află satul Brân- 
coveni, iar în apropiere de acest sat, tot pe lângă malul Oltului sunt 
satele Reşca și Slăveni, unde (la Reșca) se află în vechime cetatea Tiă 
sau Antina adică, cum se numeşte si acum, și alte cetăți romane (una la 
Sláveni) drept aceiă indigenii săpând găsesc multe antici vechi (ple- 
onasmul este al scriitorului) si monezi, si mai cu seamă în dealurile cu vii, 
din care ese un vin mediocru. Se găsesc și ziduri de cărămizi si alte multe ; 
urme de acestea foarte vechi. Acest județ tine de scaunul Craiovei». 

П. In /storia Daciei dela 2000 înainte de Christos până la 1204 
după Christos din manucrisul grec Băleanu, la fila 39 v., nise dă urmă- 
toarea relatiune despre ruinele dela Reşca, pe care o.pun paralel cu 
versiunea Theodor Fotino, și spre comparare cu versiunea Dionisie Fotino: 


A. Versiunea Theodor Fotino (1795). 
(Traducerea Baronai) 


«Мона, Lângă Romanați, pre malul 
Oltului, se văd urmele unei cetäti ro- 
mane, care e făcută din pietre pâtrate; 
coprinderea acestui loc se numește de 
către pământeni Regca, iar cetatea An- 
tina sau Tia, unde se găsesc mulţime 
de monete romane; si cei din partea 
locului spun, cá in cetatea Antina a fost 
odinioară o împărăteasă, care aveà 
rásboiu cu Impáratii Romani. Adevárul 
insá este astíel: Impäratul Justinian, 
räsboindu-se cu Antii, cari locuiau odi- 
nioará in Sarmatia spre Lacul Meotic, 
i-a invins pre ei, dar a fost nevoit a-i 
lásà sá lácuiascá in pärtie Daciei; 
din care se dă cu socoteală cá această 
cetate a Antinei $1-а luat numirea de- 
la dânsii. 


B. Versiunea din manuscrisul grec 
Băleanu. 


Aproape de Romanați, pre malul Ol- 
tului, se vâd urmele unei cetăți romane, 
fâcută din pietre pătrate. Și cuprinderea 
acestui loc se numeşte de către pã- 
mánteni Recica (Pétéxa), iară cetatea 
Antina sau Tia (Avriva $ Tia), unde 
se găsesc mulțime de monete romane. 
Si cei din partea locului povestesc cá 
la Antina a stat odată o împărăteasă, 
саге aveă rásboiu cu Împărații Romani. 
Adevărul însă este astfel: Impäratul 
Justinian, răsboindu-se cu Antii, cari lă- 
cuiau odinioară în Sarmatia spre Lacul 
Meotic, i-a învins pre ei, dar a fost 
nevoit a-i lăsă să lácuiascá în părțile 
Daciei; din care se dă cu socoteală că 
această cetate a Antinei şi-a luat nu- 
mele dela aceștia (adecá dela Anti). 


1) Vezi asupra acestei chestiuni nota mea din Revista p. Istorie, etc. vol. 
ХІ, pag. 410 «Despre o scriere a lui Sulzer» (c. 1781), unde arăt că scrierea a fost 
prescurtată în greceşte de Serdarul Thcodor Fotino din Hio (1795) şi tipărită 
apoi de Dionisie Fotino în compilațiile sale (1818). 
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Geograf». 


Sandova. 


«Nu departe de Austria, ca la cinci 
ore, zace Sadova 1) pre lángá râul Jiul, 
care seamänä cá a fost o veche cetate 
romaná, fiind-cä se gásesc urme de 
pietre pátrate si multe monete romane, 
despre cari pámántenii spun, dupá tra- 
ditiune, cá acolo se táiau monete». 

(Istoria Daciei, adicá a  Valachiei, 
Moldaviei si a Transylvaniei, compusá 
de dumnealui Serdarul Theodor Fotino 
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«Nu departe de aceasta (Ob paxpă òh 
tabte), cale de cinci оге, zace Sadova 
sau Sandava (h Záboga ў Zavdafa) din 
vechime, aproape de rául Jiu, care se 
vede cá a fost odatá cetate romaná, 
fiindcá se gäsesc urme de pietre pä- 
trate si multe monete romane, despre 
cari pámántenii spun, din traditie, cá 
acolo odinioară se băteau monezi(&p'opo- 
мотпеїоу). 


din Chio, — 1795. Tradusá din limba 
greacá de George Baronzi, in Trompeta 
Carpatilor, VII (1869) nr. 778). 


(Ms. grec Bäleanu. Bibl. Acad. Ro- 
mâne. No. 24 fila 39. v.) 


C. Versiunea Dionisie Fotino. 1818. 


«Diction. 


«Sadova este în județul Romanați, 
Geograf». 


aproape de râul Jiu. Aicea se vede cá a 
fost o veche cetate romană, fiindcă se gä- 
sesc ruine de pietre pătrate şi multe mo- 
nete romane. Țăranii zic, după traditiune, 
că acolo a fost vărsătorie de bani. Nu 
departe de aici, cale ca de 5 ore, aproape 
de Romanați, se văd iarág în malul Ol- 
tului ruine de cetate romană făcută din 
pietre pătrate; cuprinsul locului acestuia 
se cheamă Retca, iar cetatea Antina sau 
Tia, unde se găsesc multe monete ro- 
mane. Ţăranii mai spun că la Antina аг 
fi stat o împărăteasă, care ar fi avut 
răsboiu cu Împărații Romani. Adevărul 
însă este că cetatea aceasta a luat nu- 
mirea dela Antii, cari veniseră de pe 
lângă Lacul Meotide în Dacia, si pe cari 
apoi Justinian, de si i-a învins, i-a lăsat 
să șază aici». (Istoria generală a Daciei 
sau a Transilvaniei, Ţării Románesti si 
Moldovei de Dionisie Fotino. 1818. Tra- 
ducere de George Sion. București 1859. 
Tom. I. p. 60.) 


5. Relafiunea lui Iosif Genile. 1835, 1836. 


A. In. Geografie: «Mai spre miază noapte (de Caracăl) este Antina 
numită tot după Antonin Caracal ziditorul ei, într'a cui ruine din pietre 
pătrate, întrun loc numit Recica, se află iar multe inonede, antice, statui 
mici, bătării şi alte monumente romane prin tot județul». (Geografia, 
București, 1835, pag. 209). 

B. Aceeaş relatiune în «Romănia», cu adaosul: «Acum (în 1836), 
prin neobosită îngrijire și învăpăere națională a d. Marelui Dvornic Mi- 
hail D. Ghica, s-au pus în lucrare a sápà (la Resca) prin acele semne 
romane, din care s-au și găsit multe lucruri vrednice de mare preţ, ce 
aduc(e) patriei о mare laudă între neamurile luminate că si Românii 


1) Nota. In loc de Sadova as ceti mai de grabă Jidova, cetatea de lângă Câm- 
pulung, care se află menționată la Marsigli sub numele de Sidova: de unde con- 
fuzia de nume cu Sadova și strămutarea ei greşită, datorită compilatorilor cari au 
avut înaintea ochilor un «Dicţionar geografic» al Terii Româneşti, alcătuit probabil 
de Stolnicul Cantacuzino, informatorul lui Marsigli. 
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iubesc strälucirea culturii». (Románia sau Tara Románeascá, tradusá de 
d. Iosif Genile, Profesor de Geografie si Hronologie în Colegiul Sf. Sava». 
Reprodus їп Almanahul Statului, pe anul 1837, de Zaharia Carcalechi, 
Buda, pag. 197). 


6. Nota lui Thouvenel. 1840. 


Despre săpăturile Banului Ghica, întreprinse mai ales la Resca, 
menționează în treacăt, însă cu mult entuziasm, Thouvenel în timpul că- 
lătoriei sale; pe care o făcu la noi in 1840: <, . . on rencontre des ves- 
tiges de voies militaires. . . Des médailles, des tombeaux, des meubles, 
ont été découverts récemment dans les fouilles opérées sous la surveillance 
de M. Michel Ghika, frére de l'hospodar». ' 

Apoi plin de entuziasm si de iubire cátre populatia latiná dela 
Dunáre, Thouvenel se intreba: 

«N'estil pas étrange de trouver dans une contrée si lointaine une 
petite nation qui, pour ainsi dire, égarée au milieu des Slaves et des 
Musulmans, n'a cependant adopté qu'un nombre assez borné de mots 
des idiomes de ces peuples; иле colonie romaine qui a conservé son 
chachet; deux millions d'hommes, enfants perdus dela famille dont, 
avec les Espagnols et les Italiens, nous sommes les membres les plus 
heureus ?» (Edouard Thouvenel, La Hongrie et la Valachie. Souvenirs 
de voyage et notices historiques. Paris, 1840, pag. 189—190). 


7. Relafiunea lui Aug. Treb. Laurian. 1846. 


După 10 ani dela săpăturile Banului Ghica, bătrânul Laurian însă 
constată: i 

«Aici (la Reșca) se văd urme de ziduri vechi nespus de multe, însă 
mai toate fundamentele caselor s-au săpat, atât în timpurile de mai 
nainte — și materialul s-a întrebuințat pentru zidiri în alte locuri, mai 
ales în Caracala — cát și în anii trecuți prin Domnul M. Ghica la cáu- 
tarea prefioaselor antice: astfal s-au dărâmat, s-au desgropat și s-au în- 
gropat, încât abia se mai cunosc pe alocurea.» 

Apoi adauge: «Păcat, cá'prin o lucrare regulată sar fi putut des- 
gropa vechia cetate, încât drumurile, forma si împărțirea caselor s'ar fi 
putut prezentă ca și cele din Pompei, și noi am putea să aveni înaintea 
ochilor noștri cea mai credincioasă imagine a locuințelor străbunilor 
nostri.» Mai urmează și alte amănunte preţioase. (Magazin istoric, II, p. 96). 


8. Relafiunea unui anonim c. 1946. 


Anonimul, despre care a fost vorba mai mai sus, în cap. II, scrie: 

<. . . Таг (cetatea) cea dela satul Recica, delângă Caracalu, s-au fost 
chemat «Antica», dar nu ştiu, de cei s-au fost dat acest nume, ori cá au 
găsit-o Romanii veche făcută ce Dachi, sau că a fost niscareva fabrici 
de antice, și de aceea i-au dat acest nume, căci în tot locul ce au fost 
cuprins de dânsa să găsescu și până astăzi o mulțime de antice—feliu 
de feliu—de unde să intálege că ar fi fost fabrici; şi când s-au dărâmat 
de barbari prin foc si alte mașine, s-au răsipit și acea mulțime de an- 
tice, din care și eu (—povestitorul inchipuit al anonimului, Ioan Cä- 
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rámidá) de multe ori am cumpărat sume de la lăcuitorii acelui sat, si 
le dam in daru pe la boeri si pasii turci. Aceste antice le gásesc lá-: 
cuitorii, când ară cu plugurile, când sapă porumbul; si când dau ploi 
furtunoase, spălându-se pietrisul pe locul unde au fost această cetate 
mare, pe a căruia mijlocu au cursu râul Tezluiul. 

«Si afară de ocolu zidului, au mai fost ocolită încă cu trei şanţuri 
grozave 1) 

«Apoi de la dânsa până la malu Dunárii la Izlazu, unde este schelá, 
stau insiate doă rânduri de măguri mari, însă un sir pe malul Oltului 
si altul mai pe dealu luncii Oltului. 

«Dacă vei trăi si te va duce vre-o trebuinfá pe acolo,sá пи піў a 
nu privi aceste — uriase odată — monumente ale strămoşilor tái; si, gân- 
dindu-te la acele ce-ti povestesc eu acum, sä lasi douá trei lacrámi pe 
tárána strămoșilor. 2) 

(Ms. 1782 din Biblioteca Academiei Române cu titlul: «Anul 1846 
Fevr. 10. Din tradiţii. Povestiri ale mosului Ioan Cárámidá la anul 1799 
Mai. In Valea Lalosului, judeţul Vâlcea». pag. 140—142). 


9. Oda lui Papazoglu la ruine. 1864. 


Bătrânul Papazoglu este, după cât ştiu, singurul scriitor, care s'a tn- 
cercat să preamáreascá în versuri ruinele dela Resca. El a cântat «o noapte 
pe ruinele cetăţii Antina», şi încă «o noapte prin mormintele Romanilor dela 
vechia cetate Antina, azi Recica din districtul Romanați». Versurile se află 
tipărite în publicaţia ce-i poartă numele, «Muzeul Papazoglu». Citez din 
«O noapte pe ruinele cetăţii Antina» strofele: 


Eşti frumoasă $?п ruină, 
Veche falnică cetate! 
` Parcă- ti väd turnul î jn slavă, 
Parcă simt zgomotul tău, 
Parcă auz ostirea-ti bravă 
Strejuind pe zidul tău, 
O! ruină dărâmată! 


(Muzeul Papazoglu, 1865, p. 138). 


In oda a doua, poetul arheolog descrie cum întunericul învălue 


1) Nota anonimului: «Le am văzut, atât pă cea dela Celeiu la anul 1807 
(data arhaizată intenţionat. Nota Aut.), cât şi pă aciasta de multe ori. Din carea încă 
sta până atunci câteva bucăţi din pereţii ei de zid, innalti ca de doi stânjeni. Aici 
să zice că ar fi fost rezedentia si politiceascá si besericească, pă vremea lui Justinian 
Impărat şi pă vremea săborului bisericesc făcut la Constandinopoli, şi că şi Consta, 
fiul Sfântului Costandin, ar fi impárátit aci şase ani gi jumâtate». 

2) După aceste frumoase rânduri, anonimul continuă spre a explică numele 
cetăţii dat ad-hoc de el, Antica: «Si să ştii că această cetate s-au numitu Antica, 
iar nu Antina sau: Antonina, precum îi zice lumea cea de astăzi, carea s-au impru- 
mutat cu atâtea ziceri dela barbari — carii au schimbat nu numai numele cetăților, 
popoarelor, î în anii cei mai din urmă ai nenorocirilor, după ce s-au împărțit ţara 
în staturi mici — ci şi chiar numele natii noastre în Vlahi, Blahi si al.» 

Cu aceste cuvinte, puse fictiv de anonim în gura unui povestitor, se terminá 
și manuscrisul, 
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mágurele cu morminte, din cari i se pare cá iese o jună eroină, Vro- 
lutris, ce fusese ingropatá aláturi de Drussus. 

Intro notá arátatá, cine erau aceia, scriind: «Vrolutris, acest numese 
citeşte pe inelul de aur ce am găsit în mormânt, si sau dat la Muzeu; 
Drusus, acest nume se citeste imprejurul acelui inel pe dinafará». 

(Muzeul Papazoglu, 1865, p. 143). 


10. Relafiunea rezumătoare а lui Odobescu, 1878. 


La 1878, Odobescu publicá o relatiune despre localitátile semna- 
late prin aticuitäti în județul Romanati. (In Annalele Societátei Acade- 
mice Române. Tom. X, Secţiunea IL Memorii si notițe. Bucuresti 
1878, pp. 173—339). 

In anexe, reproduce relatiunele anterioare: 

1. Colonelul Vladimir de Blaremberg («Muzeul National», gazetá 
I (1836), n. 27 si 28). p. 206—215. : 

2. Inginerul Alex. Popovici (1836—1840). (Extracte din condica 
tipărită în «Trompeta Carpaţilor» 1870, n. 869. Idem din condica ine- 
dită). p. 215—218. 

3. A. Treb. Laurian. (Istriana, în Magazinu listoric pentru Dacia, II 
(1846) p. 88—100). p. 218—227. 

4. Cesar Bolliac, mai multe articole publicate între anii 1858—73, 
p. 256—265. 

5. Maior D. Papazoglu (Muzeul Papazoglu 1865 p. 108 si urm.) 
p. 227—232. 

6) V. A. Urechia, (Informatiunile, ziar, Bucuresti, an, II. (1870) 
n. 188. p. 265—270. 

7. D. A. Sturdza, Note manuscrise asupra unor anticuitäti din ju- 
detul Romanati culese in 1872. (p. 232—233). 


CAP. VII. 


1. Relatiunea ineditá a inginerului Polonic din 1900. —2. Nota 
marginalá a lui Grigore G. Tocilescu despre ,Cetatea lui Ler 
Impárat". — 3. Insemnárile mele din 1901-—1911. 


Dela relatiunea rezumátoare a lui Odobescu, din 1878, páná la 
sápáturile intreprinse de neuitatul Tocilescu prin inginerul Polonic la 
Resca, in 1900, numele acestei cetáti s'a pronuntat de multe ori, gratie 
descoperirilor lui Alfred de Domaszewski, Schuchhardt si Tocilescu, 
despre cari voiu vorbi la locul lor. (1). Aici voiu dă, întrun capitol, 
relatiunile inedite ale inginerului Polonic, aflate într'un raport adresat 
lui Gr. Tocilescu; apoi nota marginalá a acestuia, prin care se confirmă 
teoria mea că tradiționale curți ale lui Ler Impárat trebuesc căutate la 
Resca; si, insfársit, o parte din însemnările mele, culese la fata locului, în 
decursul anilor 1901—1911. 


(1) O menţiune onorabilă merită și cercetările d-lui August Pessiacov. «O escur- 
siune în Romanați, 1887»; cu adaosul din 1908 în «Acte si note istorice (1546— 
1761) precedate de o escursiune la Recica-Romula în Romanați», Craiova, 1908, 
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1. Relatiunea Inginerului Polonic, 1900. 


(Extras din «Raportul general asupra säpäturilor dela Resca, orasul 
antic Romula, executate dela 17 Iuni pànà la 8 Septemvrie 1900. Ms. in 
Biblioteca Academiei Române. Hârtiile Tocilescu, pachet 6). 

Insemnătatea ruinelor. 

Dirigintele săpăturilor dela Resca din 1900 constată chiar dela 
început că acolo, «intr'adevár, găsim cele mai întinse urme ale unui oraș 
roman, cum altul nu se mai găsește în România». Apoi urmează: 

Traditia. 

»Locuitorii povestesc cá aci a fost in vechime un oras foarte mare 
care se numeà «Antina»; cá a fost bätut devrájmas sapte ani de zile si 
apoi dărâmat cu desăvârşire», 

Descrierea topografică şi arheologică o face astfel: 

a) Valuri: 

„Ruinele orașului antic Romula sunt situate chiar în rayonul co- 
munei Resca, judeţul Romanați, pe ambele maluri ale râului Teslui, la 
sosirea lui din platoul câmpiei Romanatului, în terenul de inundație al 
Oltului si Oltețului. 

„Așezată sus pe marginea platoului, această cetate dominează spre 
nord Oltetul până la revărsarea lui în Olt. 

„Ruinele orașului se găsesc pe ambele maluri ale 'Tesluiului, pe o 
întindere de aproape 1 km. pătrat (sic); el este înconjurat cu sant si val pu- 
ternic, și arată o formă aproape triunghiulară. 

„In partea despre nord, orașul se mărginește pe malul abrupt al 
platoului; valul înconjurător în această parte a dispărut, dărâmându-se 
malul prin carierele de prundiș, ce s'au făcut la construirea drumului de 
fer Piatra-Corabia. 

„In partea despre nord vest, este împrejmuit cu val înalt si sant 
adânc aşezat sus pe platou cu front deschis înaintea sa; face apoi un 
unghiu de 120 (interior) şi se scoboară pe lângă gura unei vălcele, care 
vine despre apus în satul Resca. Coteste apoi intr'un unghiu drept spre 
răsărit si merge bine pronunțat prin grădinile locuitorilor. La scoborisul 
lui în valea Tesluiului, coteste putin, trece peste râu si, suindu-se pe ma- 
lul lui drept, duce în linie dreaptă pe marginea ridoului prin satul Reș- 
cufa, până ce se termină in dreptul podului drumului de fer, iar la râul 
numit. 

»Controlánd terenul înconjurător, am dat, în partea de sud pe ma» 
lul drept al4Tesluiului, la o distanță de ?/, km. de oraș, de un alt val 
care are aceeas formă și dimensiuni. El începe pe marginea ridoului, de 
de malul drept al Tesluiului, merge pe 70 m. lungime în dirécfiunea 
spre sud est; aci este tăiat la mijloc prin drumul roman care vine dela 
Celei; coteste apoi brusc spre nord est si merge în linie dreaptă până 
în apropierea drumului de fer; si această lature este tăiată mai spre sud 
de colțul sud estic, prin un drum roman care vine dela Izlaz; coteste 
apoi drept spre nord, intrá in satul Rescufa si se leagá aproape de po- 
dul drumului de fer cu valul-orasului. 

»Vedem dar cá orasul a fost in partea de sud intárit prin un 
adaos de fortificație. Cred însă cá adausul de cetate a fost întărit si pe 
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marginea Tesluiului, unde pe coastá se cunoaste urma unui Sant; in cát 
putem zice cà orașul eră întărit in partea de sud prin o cetate deose- 
bitá, care aratá o formá patratá. 

»Toate profilele luate pe acest val aratá in mijlociu o lätime de 
20—30 m, si o ináltime de 2—3 m; santul o lárgime de 20—30 m. si 
o adáncime de 1—11/„ m. In val nu se gäseste nici o urmá de zid ; 
cred cá a fost intárit numai cu palisade: 

„Curios este cá găsim in partea de nord vest, afară din circonva- 
latiune, urme de numeroase clădiri, ce ne-ar arătă 'că orașul a fost in- 
nainte deschis şi că mai târziu i s'au făcut acest val, lăsându-se o parte 
din oras în afară, nefiind poziţia ei proprie pentru apárare".... 

b) „La gropi". 

„In centrul oraşului antic, unde s'a lásat'islaz pentru vite, la lo- 
cul, numit „la Gropi“, se văd o mulțime de santuri şi scobituri, саге s'au 
fácut de iocuitori pentru exploatarea cárámizii antice. Mai ales în linia 
sau grădină văduvei Anica State se văd cele mai mari săpături, ce miau 
dat de bănuit cá aci vor fi construcțiile cele mai mari ale orașului antic; 
si în adevăr cá aci, ca nicăeri, se găsesc prin șanțuri, afară de dărămă- 
turile si fragmentele obișnuite, o mulțime de marmoră, multă tencuială 
si bucăți mari de mortar roşu, făcut din var si cărămidă pisatá". 

c) Bazinul din grădina lui Stan Baron. Deasupra malului Teslu- 
iului un bazin pentru apă, zidit cu cărămidă romană. 5:10 m. In acelaș 
loc s'au descoperit obiecte antice si fragmente de pietre cu inscripfiuni 
(Templul Dianei). 

d) Zidurile din grădina E Mos Strechie. La o adáncime de 3 me- 
tri, 2 ziduri puternice ce au grosimea de 1.50. Tot acolo mozaic. 

е) Locul zis «La Biserică». 

„Mai spre nord-est, pe coama dealului dintre Teslui si páriul Po- 
topinului, aproape de şoseaua care duce la gară, se găsește in porum- 
bişte un loc pe care locuitorii îl numesc «La Biserica veche». Ei spun 
că aci s'au fâcut în mai multe rânduri săpături şi că sau dat de ziduri 
foarte groase de cărămidă, dar pe care nu le-au putut sparge; şi că 
aci, acum zece ani, a făcut un locuitor săpături; că se scoborà cu 
scara in jos, dar că n'a putut dărâmă zidul; ar fi găsit însă o mulțime 
de bucăți de bronz aurit, unele cu desenuri pe ele, probabil fragmente 
de statui. Cred că aci a fost în vechime un templu». 

f) Drumurile romane. 

„In partea de sud a orașului sus pe ridou, pe malul drept al Tes- 
luiului, se vede cum esià prin val un drum antic soseluit. La 200 m. 
mai spre sud, el se bifurcá in 2 ramuri: 

1, Unul numit «Drumul Domnului de Rouá» duce prin cámpie 
în linie dreaptă spre sud, trece la răsărit pe lângă Caracal si se fineste 
la satul Celei, unde se găsesc iarăș ruinele unui însemnat oras roman, 
iar la marginea Dunării urmele unui pod stătător, care aveă picioare 
de piatră. (Podul de aramă, numit de locuitori). 

2. Celalt drum tot soseluit coteste spre răsărit, trece pe lângă 
satul Otárani si duce pe malul drept al Oltului, pe lângă satul Slăveni, 
unde este castru roman, la gura Oltului, unde cred că se leagă prin o 
trecătoare cu Nicopolis. Acest drum se recunoaşte foarte bine. dela 
Reşca şi până la Scărișoara ; de aci înainte este rupt de Olt», 
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3. «In partea despre nord-vest vedem cum iasă prin valul orașului, 
aproape de marginea ridoului de nord, un drum vechiu, pe care locui- 
torii asemenea îl numesc «Drumul Domnului de Копа». El duce pe 
malul drept al Oltului, trece prin Drăgășani și Râmnic. La sud de Că- 
limănești el traversează Oltul și merge pe malul stâng până la satul 
Boifa, unde iarás trece peste râu și duce drept spre Sibiiu. 

« Acest drum este continuarea drumului care vine dela Celei. El 
fáceà legătura cea mai dreaptă si mai importantă între Provincia Dacia 
și Imperiul Roman, dovadă un pod stătător peste Dunăre, la Celei, şi 
așezarea a o mulțime de cetăţi și orașe pe lângă el». 

g) Un drum ipotetic. 

Spre răsărit: «Este aproape sigur că şi spre răsărit duceă de aci 
un drum peste Olt, spre a se legă cu lagărele valului ale cărui urme 
se găsesc încă bine păstrate dela marginea Dunării la satul Flămânda 
de lângă Turnu-Mágurele, până la Câmpulung, si care servea ca fron- 
tieră răsăriteană a Daciei». 

b) „Drumul Muerei». 

„ln partea despre apus iese din oraş un drum antic, care poartă: 
numirea de «Drumul Muerei». El duce pe culmea dealurilor dintre 
Teslui si Olteț până la «Cetatea Muerei», care se află lângă satul Gră- 
diștea din judeţul Vâlcea. Se zice că el continuă înnainte pe malul 
drept al Oltețului si sue munţii între Băile de fer si Polovraci, si cá duce 
în Transilvania. Acest drum se cunoaște bine în teren, nu este însă 
soseluit». 

i) Măguri. 

„Afară din oras, mai ales in partea despre sud, între si pe lângă 
drumurile antice, se găsesc o mulțime de movili dela 1—5 m. înalte, 
în care locuitorii au găsit sarcofage de piatră sau cărămidă. Mai ales 
pe lângă drumul roman, care duce la Islaz, în dosul satului Otárani, se 
văd, în partea despre răsărit a drumului, vre-o 20 de movile așezate 
una lângă alta, în care s'au găsit cele mai multe sarcofagii». 

j) Vârtaope. : 

„Intre drumul roman dela Otárani si Drumul Domnului de Rouä, 
Se vád niste gropi mari naturale, unele páná la 10 m. adáncime numite 
«Vártoape»,si despre cari locuitorii spun cá au fost făcute în timpurile 
vechi sprea se adăposti armata. Pe malul «Vártopului mare» sau găsit o 
mulțime de zgură de cărămidă și cărămizi lipite una de alta, încât cred 
că aci a fost o fabrică de cărămidă antică». 

k) Morminte. 

„Printre vârtoape se văd o mulțime de movile, în cari sau găsit 
sarcofage de piatră (de var cum le zic locuitorii). Tot terenul, până la 
3 Km. spre sud de oraș, în ambele părți ale Drumului Domnului de 
Rouá, este acoperit cu movile. Cred că асі a fost poarta principală a 
cimitirului antic Tr 

In partea de nord a orasului se gásesc asemenea pe lángá Dru- 
mul Domnului de Копа movili, unde s'au descoperit sarcofage. Chiar 
pe malul înalt al Oltețului, în dreptul podului drumului de fer, s'au 
găsit intro movilă un sarcofag de piatră», 
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Devastarea ruinelor. 

„Moş Strechie, cel mai vestit devastator al zidurilor antice, ne 
spune cá oricánd ai sápà їп interiorul orasului, dai peste ziduri, si cá 
sunt douá ránduri de temelii suprapuse, incát chiar el este convins cá 
aici avem două epoci de constructiuni de distins». 

Profanarea mormintelor. 

»..lar locuitorii desfac mereu pe ascuns aceste morminte, pe cari le 
jefuesc de continul lor: ornamente de aur, inele, cercei, monete, etc. 

,De remarcat este cá aproape toti locuitorii sunt prevázuti cu fiare 
pentru sondat terenul dupá morminte». 


2. Nota marginalà a lui Gr. G. Tocilescu scrisá pe 
raportul Înginerului Polonic. 


Primind raportul despre care a fost vorba mai sus, neuitatul meu 
profesor a scris pe margine următoarele cuvinte, care vin să confirme 
teoria mea—cum cá traditionalele curți ale lui Ler Împărat nu pot fi 
într'altă parte decât în Reșca Hotărani (1). lată întradevăr aceste cuvinte, 
pregătite ca subtitluri pentru tipărirea raportului rămas inedit, în car- 
toane: «Descrierea topografică. Resumatul aflărilor de pene acum. Ce- 
tatea lui Ler Impárat. Din istoricul cetátii. Starea ruinelor. Vandalismul». 


3. Insemnárile mele din 1901—1911. 


Privire generală. 

Privit în întregime, planul fostei colonii se poate divide, pentru 
descriere, în trei părţi şi anume: acropolea sau cetätuia, numită azi «Ce- 
tatea Antinei» care, împreună cu orașul propriu zis, cu XóAtc sau urbs, 
se întindeau peste locul ocupat astăzi de vatra satului Reșca, compus 
din cătunele Resca Mare si Rescuta; si necropolea, adică cimitirul co- 
lonii, care începe din marginea satului Resca și se continuă în satul Ho- 
tărani; așa încât Romula de odinioară se poate indică mai exact prin 
Resca-Hotárani. 

Lăsând descrierea mormintelor dela Hotärani pentru altă dată, 
voiu vorbi numai despre cele două părți principale ale coloniei, adică 
despre cetátuia sau acropolea si despre orașul cu valurile înconjurătoare; 
apoi despre drumurile romane. Incep cu orașul, 

I. Oraşul cu cetátuia și cu valurile înconjurătoare se întind pe 
un teritoriu cam de 64 hectare, având forma unui pentagon. Prin mij- 
loc se strecoară râul Teslui, ce nu seacă nici odată. 


(1) Adaug totus, cá în privința identificării ruinelor dela Resca cu cetatea 
lui Ler Impărat, Tocilescu,—care aveă cunoştinţă de lucrările mele tipărite, încă 
dela 1903 si în care am susținut de mai multe ori această indentificare până 
la moartea lui,—nici o dată însă nu mi-a spus о vorbă despre Ler al meu, cu toate 
că în ultimul timp i-am fost secretarul intim la «Revista pentru Istorie, Archeo- 
logie si Filologie»; ba chiar m'a dojenit aspru în Analele Academiei, pentru iden- 
tificarea Alanilor cu Valahii, la care am ţinut si tin mortis. Se vede dar cá prudentul 
arheolog avea inaceastá privință încă oare-care îndoială, pe care eu simtind-o, nu am 
cáutat s'o ascund, nici acum, de si este vorba de sustinerea unei teorii, care mi-e 
atát de scumpá, 
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Teritoriul a fost întărit cu două valuri, având ele ridicátura în unele 
locuri până la 2 metri, iar șanțul fiind până la 1 metru si jumătate de 
“adânc. Aceste întărituri de pământ poartă în graiul poporului numirea 
de «Santurile Cetăţii». 

In vara anului I911, am mers pe urmele lor, însoțit de Mos Mi- 
halache Gongea, bátrán de 65 de ani din Resca, si avánd cu noi planul 
de parcelare al terenurilor locuitorilor împroprietăriți la 1864 pe moșia 
Statului Resca,ridicat la 1894 de inginerul hotarnic Spiridon Niculescu 
(azi la primária comunei Resca). 

Intâiul «sant» incepe, mergánd dela rásárit spre apus, din grádina lui 
Matei Pescaru, cate dá cu capul in Teslui; trece drumul in grádina lui 
Florea Cucu, dà iar in locul lui Matei Pescarul; apoi, urmánd prin locurile 
sátenilor Stan Baron, Ion Baron, Ion Tudoricä, Stan Mihalache Gon- 
gea, Mihalache Gongea (cáláuza mea), Florea Stefan, Ion Stefänache, 
Niculae Mitrache, dá їп ráscrucea drumului ce vine dela Caracál de se 
incruciseazá cu cel ce duce la primárie; trece drumulla Ion Dinu Voicu, 
mergánd prin grädinile locuitorilor Marin Stancu Nästase, Ion lorgu 
Sârbu, pe lángá scoalá, la Ion Tieanu, unde se face drumul la ruscá 
spre pádure. Dela Ion Tieanu, se indreaptá spre miazá noapte, aláturi 
cu drumul, ce duce spre рага; intrá in grädina lui Nicolae Vijelie, tae 
drumul dela marginea satului dinspre Olt si face colt pe locul lui Mi- 
halache Ioniță; de aci merge spre Olt la «poarta cetăţii» si dă în dru- 
mul de piatră în capul ruscii. Atât se cunoaște. 

Al doilea «sanf», si mai distrus, începe din hotarul moșiei Hotă- 
rani, intră prin grădina lui Dumitru Tenea, trece drumul din sat pe la 
Călin Butusin si se ispräveste la Vasile Guran. 

Acestea sunt valurile, pe cari autorităţile le-ar putea salvă dela o 
distrugere completă, înlesnind sătenilor plantarea duzilor sau a altor ar- 
bori din pădurea Statului, vecină, pe toată întinderea lor, din distanță 
în distanță. Atuncea sar putea ridică si un plan al lor cu ușurință, după 
aceste indicatiuni. 

II. Acoropolea sau cetätuia oraşului se află pe un platou ceva mai 
ridicat, spre nord, pe malul stâng al Tesluiului, în care dă pârâiasul Po- 
topinului. 

Întinderea terenului ocupat, este cam de 4 hectare, iar forma geo- 
metrică tot pentagonală. Zidurile cetăţii sunt distruse. 

Printre ierburi și burieni se poate distinge un șanț între două 
puncte caracteristice: adică între locul numit «Biserica» (urme de zidiri 
tari), la răsărit, si «movila» din grădina lui Ion Tudor la apus. Ipotetic 
socotesc că pe aci a fost «via principalis» a castrului roman. Rămâne 
a se face săpături, spre confirmarea acestei presupuneri. 


2. Drumurile de piatră ce se întâlnesc la Reşca 
ori pleacă de aci. 


Insotit iarág de Mog Mihalache Gongea, am mers pedrumurile de pia- 
trá ce se intálnesc la Regca ori pornesc de aci in alte párti. Am recuno- 
scut cinci drumuri (in loc de fre, câte se știau până acum) si anume: 

1. Drumul dela Celei prin Visina, Comanca la Reşca, asa numitul 
«Drumul Domnului de Rouá», despre care a fost vorba mai sus. 
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2. Drumul dela Islaz, prin Sláveni, Färcase, Hotárani la Resca. 
Venind din marginea satului Hotárani, pe lângă casa lui Ilie Istrate, 
se îndreaptă spre Reșca, dar este tăiat de linia drumului de fier; apare 
însă printre porumbisti drept la o movilă, ce servea ca hotar între mo- 
şiile Hotărani si Resca. De aci direcţia lui se distinge printre niște sal- 
câmi, prin grădini, drept în capu locului lui Mărin Florea Stancu Mă- 
noiu, unde se împreună cu drumul dela Celei (No. 1). 

3. Drumul din Regca la munte. (Tot Drumul Domnului de Rouá 
în continuare). După împreunarea acestor două drumuri, chiar la întra- 
rea lor în satul Resca, se continuă printr'o singură cale, care ar putea 
fi ori care din ele în prelungire spre nord. La început, calea este dis- 
trusă, din cauză că sa făcut o şosea paralelă şi s'au îngrădit locurile pe 
unde trecea, dar ea se poate distinge pe o ruscă ce se vede prin curţile 
locuitorilor Stan și Matei Pescaru, alături cu şoseaua actuală Corabia- 
Râmnicu-Vâlcea. Dela Matei Pescaru, drumul continuă pe sub casele co- 
merciantului Bădescu din fata locului în care ain făcut săpăturile în 1911, 
si ajunge la podul vechiu al Tesluiului, ale cărui urme se văd astazi 
la câtivà pași depărtare de actualul pod peste care trece şoseaua Resca— 
Râmnicu-Vâlcea. | 

Dela podul vechiu al Tesluiului, drumul se ridicá pe un deal unde 
apare în bună stare, in toată frumuseţea lui clasică, si, ținând tot spre 
nord, ajunge la podul Potopinului, sub care mitul așează potopirea Dom- 
nului de Rouă; iar de aci mai departe, spre munte. 

Drumul acesta păstrează și deşteaptă atâtea amintiri, mai ales în su- 
fletul călătorului, care-l străbate noaptea sub farmecul poveștilor tăi- 
nuitoare, al lunii ce împrăștie lumină si al stelelor strălucitoare. 

4. Drumul dela Rusca cu două guri spre Olt. Al patrulea drum 
de piatră începe Reșca mare, dela Rusca cu două guri, ce dă în drumul 
bătrân dela Resca la Râmnicul-Vâlcea, despre care fu vorba mai sus 
(n-rul 3), si se scoboară în vale, îndreptându-se către Olt; trece Potopinul, 
si ținând direcţia mai spre nord de gara Romula, intră în pădurea 
Satului Reșca, unde se perde pe o mare întindere, până ce se arată 
iaräs la livezi, în livada lui Păun Niculae, către Olt, spre Märuntei. 

La livada lui Păun Niculae, se împreună cu un alt drum de piatră 
ce vine Rescuta. (No. 5). 

5. Drumul din Rescufa spre ОЙ. Acest drum de piatră pleacă din 
Resca Micá sau Rescufa, trecánd prin locul lui Cálin Butusin,; este 
täiat de calea feratá mai jos de podul cel mic; merge aláturi cu dru- 
mul dela «Rusca cu douá guri», páná intrá in pádure, unde se pierde. 
.apoi se aratá iar la livadea luiPáun Niculae, unde se impreuná cu dru- 
mul dela ruscá. Aceste douá drumuri romaneerau necunoscute páná acum. 


CAP. УШ. 


Rezumat despre descoperirile arheologice la Resca-Hotärani ; 
numele cetätii in decursul vremei. 


Nu voiu da aici decát un simplu rezumat al descoperirilor de 
seamá fácute la Resca-Hotärani, adáugánd cáteva note inedite despre 
cercetările mele de acolo, întreprinse în timp de 10 ani si aceasta nu- 
mai intrucát ele ne-ar puteà aduce o luminá in chestia ce ne preocupá. 
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1. Numismatica. Prin máini mi-au trecut mii de monezi. Cele mai 
vechi dateazá din epoca macedoneaná mai,ales Filipi si Alexandru cel 
Mare. Paraiel cu acestea, monete dace; apoi cele bátute de oragele Dyrra- 
chium si Maronea, din cari unele de argint cáptusite cu aramá (falsificare din 
vechime) La Hotärani am aflat o monetá din epoca republicaná ro- 
mană.. Monetele imperiale încep cu August și termină cu Constantin cel 
Mare 1). Seria împăraților, se înţelege, nu este completă. La monetele 
imperiale romane se adaugă monetele bătute, după legenda lor, de 
«Provincia Dacia», în realitate, cred, de «Colonia Romula». Apoi cele 
bátute de orasele grecesti din Moesia. Foarte frequentá este moneta o- 
rasului Nicopolis ad [strum (StariNikiup de lángá Balcani), ceeace ne a- 
rată legăturile comerciale dintre Romula şi acest cras, graţie situatiunei 
agricole excelente în care se afiă cetatea noastră, și mulțumită căilor 
de comunicaţie, despre care a fost vorba mai sus, 


Fig 8. Monetă dacă şi alta străină, cari au circulat înainte de cucerirea Dacici. 
(Colecţiunea Cotovu, Hârșova) 


Fig. 9. Monetă romană bătută de «Provincia Dacia» în timpul împăratului Filip, resta- 
uratorul coloniei sale Romula. Idem monetă romană cu capul împărătesei 


Marcia Otacilia, soţia lui Filip Dacul. 
(Colectiunea Drăgănescu, Regca) 


2. Epigrafia. Descoperirile epigrafice dela 1836 páná la 1878 
sunt rezumate de Odobescu în memoriul său publicat in Analele Aca- 
demiei Române seria |, tom. X. Cele făcute dela 1878 încoace, parte 
sau publicat de regretatul Tocilescu, 2) si ele se află reproduse în 
Corpus Inscriptionum Latinarum ?), parte sunt încă inedite. 


1) Cesar Boliac afirmă însă că a văzut monete datând şi după Constantin 
cel Mare, Е 

з) Vezi Tocilescu, Monumente epigrafice si sculpturali ale Muzeului National 
de Antichitáti. Partea 1—11, Bucuresti 1902— 1909, pp. 49, 52, 170, 197, 211, 225, 
223, 256, 283, 285, 318, 539. Vezi si addenda la partea Il, 636, unde Tocilescu 
rectifică opinia cá Malva ar fi la Celei „înclinând a crede cá, ea trebue căutată 
aiurea, tot in Oltenia, dacă nu cumva ea nu este de cât numirea indigenă, dacică, 
a coloniei Romula, singura colonie (afară de Drubeta) ce cunoaștem în Dacia sudică“. 

Idem, Fouilles et recherches arhéologiques en Roumanie. București 1900, 
p. 92 — 104, unde se dá o descriere a ruinelor si se comenteazá cárámida ca 
versuri din Homer, descoperitä la Resca. 

3) C: I. L. Ш. Suppl. p. I. Alfr. de Domaszewski, Dacia, Romula, No. 8023—8036. 
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A a 


Dintre inscriptiunile publicate, nu voiu reproduce pentru chestia, 
ce má preocupá decát primul márgáritar desgropat al ruinelor, si anume 
inscriptiunea impáratului Filip din anul 248; apoi o cárámidá cu versuri 
din Homer, ce ne dovedeste strálucirea culturei clasice, si fragmentul 
unei inscriptiuni comemorative, pierdutá ori rátácitá la Prefectura jud. 
Romänat. lată intáiu inscriptiunea împăratului Filip, descoperită la poarta 
de est a cetății în 1883: 


Imp. Caesar M. lul(ius) [Philippus] Pius Ffellix, invifcltus, 
[Alug(ustus), trifb](unicia) pottestate) V, c[o]s. HT, [p(ater) p(atriae)] 
procos; et M. Iu( ius) Philippus iunior, imp(erator), cos II, procos. 
Princeps juventutis, filius P[hilippi] Aug(usti); et M(arcia) Otacilia 
Severa, sanctissima, Augusta nostra: r[e]stitutores crbis [tJotius, ob tu- 
telam civit(atis) coloniae suae Romul(ae) circuitum muri manu mili- 


tari a solo fecerunt. (C. I. L. III. Suppl. I, 8031) 


Inscriptia dovedește în mod lapidar cá «municipium» în urmă «Co- 
lonia Romula», a înflorit pe locul ocupat astăzi de ruinele dela Resca— 
Hotărani, printre care ea sa găsit. Apoi prin ea se constată, că primul 
restaurator al cetății este Impăratul Filip, Dac de neam, precum pe 
drept îl socotea rubedenia sa de mai târziu Dacul Licinius, prietenul din 
copilărie si poate chiar ruda lui Galerius, si acesta tot Dac. 

Mai mult încă, Împăratul Filip Dacul, căruia pe nedrept i se spune 
Arabul, afară numai dacă nu cetim Sarabul, precum conjecturează Has- 
deu, spre a :întrezări casta nobilă a Dacilor, pe Sarabi,— el, restaura- 
torul cetăţii noastre, numeşte Romula «colonia sua», si se pare chiar că-i 
acordă dreptul de a bate monete în numele întregii Dacii 1). 

Din inscripție, se mai constată în sfârșit că zidul cetății s'a ridicat 
din temelie «manu militari», ceea ce ne arată că motivul întăriturii a 
fost, provocat de invaziunea Carpilor, cu cari Impáratul Filip a avut 
lupte în aceste părți, de oarece pe lângă ziduri, constatăm că orașul a fost 
întărit și cu valurile despre cari a fost vorba mai sus. 

2. Cárámida cu versuri din Homer, descoperită, publicată si co- 
mentată de Gr. G. Tocilescu (in Fouilles et nouvelles recherches p. 37—104). 

Contine începutul unui exametru: 

Тоб Tpwxoð полёроо код“ "Opmpov... 

Adică: «А războiului Troian (poveste învat-o) din Homer». 

Această cărămidă cu versuri din Homer s'a întrebuințat într'una 
din şcolile Romulei dela sfârşitul secolului al II-lea și începutul celui de : 
al Ш-а după Christos. 


3 1) Numismatica «Provinciei Daciei» începe, precum se stie, dela Impáratul Fi- 
lip. Dreptul de a bate monete il aveà Statul Roman si unele oraşe din provincii. 
O provincie întreagă, care să aibe dreptul a bate monete, afară de Dacia, nu cu- 
noastem. De aceia cred că e de fapt colonia Romula a bătut monete cu legenda 
„Provincia Dacia“. 
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3. Fragmentul unei inscribfiuni comemorative. 

Alături de aceastea, am prilej să amintesc de o altă inscriptiune care, 
după arătarea lui Domaszewschi, s'ar afla la Prefectura din Caracăl unde, 
căutând-o, mam putut-o găsi până acum. 


Fig. 10. Cărămidă cu versuri din Homer descoperită la Resca 
(Dupre Gr. G. Tocilescu). 


Iată copia: 
A NNIANo PRAet 
VOTIS X FELICIT. 
— votis decennalibus feliciter. 


Caracterele literilor si cele lalte semne ne-ar puteà cáláuzi sá deter- 
minám epoca acestei, preţioase inscriptiuni, ce ne dovedește neindoios 
cá la Romula s'a serbat jubileul de 10 ani de domnie al unui împărat. 
Să fie oare acela Constantin cel Mare, precum ne arată monetele sale 
bătute într'o asemenea ocaziune și cari au circulat și în cetatea dela Resca- 
Hotărani? Câtă lumină s'ar face atunci! De aceia atragem cuvenita aten- 
tiune d-lui Prof. V. Pârvan, distinsul Director al Muzeului National, ca prin 
mijloacele de care dispune, să dea de urma acestei uitate pietre ce nici 
în beciurile prefecturii din Caracăl, se vede, că nu şi-a găsit siguranța! 

Material nou si inedit. In afară de coloanele cu frumoase capi- 
teluri clasice, descoperite la Resca, în 1911, cu sprijinul și cheltuiala 
d-lui Em. Kretzulescu, Preşedintele Societăţii Istorice Române (Vezi 
această Revistă, an. XII), amintesc o inscripție descoperită de mine la 
1909, ce se află depusă în Muzeul Naţional de Antichitáti din Bucureşti. 
Ea confine o închinare a unui localnic din «Numerus Syrorum sagit- 
tariorum» către zeul «Sol invictus Mithras». Apoi: 

1. Monumente publice: un deget dintr'o statue de bronz. (Fig. 11). 

2. Monumente creştine. Acestea sunt într'adevăr raritäti, căci până 
acum nu s'au descoperit la nordul Dunării alte monumente creștine din epoca 


Revista Istoricä, 21 
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romană; de aceia se 'şi îndoiesc unii dintre învățații nostri cá ele ar fi 
crestinesti, Eu însă susțin că sunt crestinesti. Primul monument repre- 


Fig. 11. Un deget dintr'o statue de bronz descoperit la Resca, 1908. 


(Colectiunea mea). 


zintă o columbá (porumbitä) fenerară creștină, săpată pe o bucată de 
marmură (fig. 12). 

Iar al doilea monument este un sacrofag cu inscripție, datând după 
Constantin cel Mare, de oarece personagiul poartă numele de fa- 
milie al împăratului Constantin, Flavius. (Fig. 13 si 14). 


Fig. 12. Columba fenerará de pe un monument crestin descoperit Ja Regca. 1906. 
(Colecfiunea mea). 


Lucruri de lut: am descoperit o aquilá si o candelă: (Fig. 15 si 16). 
Gliptica. La Resca-Hotärani se găsesc multe si frumoase gemmae, 
numite în graiul sătenilor «antici», spre deosebire de «mangári» si «bla- 
daneti», cu cari ei designă monetele vechi. Exploatarea lor a început 
încă din secolul al XVIII-lea, de vreme ce atunci s'au publicat hărți cu 
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Fig. 14. Inscripţia sarcofagului dela Hotärani cu numele: PAABIE 
(Coleçlinnea D-lui Em, Krateulescu). 
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indicatiune specialá «Antina, unde se gäsesc multe antichităţi», iar in 


Fig. 15. Aquilă, română descoperită Fig. 16. Candelă descoperită la Reşca. 1902, 
la Resca. 1901. (Colectiunea mea). 
(Colectiunea mea). 


vremea ocupatiunei rusesti, sub Chisselev, s'au trimis «antici» dela Resca 
si la St. Petersburg 1) 


1) Intre hârtiile d-Iui Pdvel Brătășanu, dăruite Academiei Române prin 4-1 Prof. 
L Tanoviceanu (ms. 1729 din Biblioteca Academiei) se pästreazä corespondenta їп 
privinta gäsirii si instráinárii unei antice pe care, cumpáránd-o mai întăiu vechilul 
mosiei m-rei Resca dela un sátean de acolo, a trimis'o in 'dar Episcopului Neofit 
al Râmnicului. Acesta, la rându-l sáu, s'a grăbit s'o dea iarág in dar deplin inputerni- 
citului Prezident Chisselev, cu toatá protestarea tardivá a Ministrului de Interne 
Cornescu, care voia s'o iea pentru Stat. Cine stie dacá Chisselev, la rándul sáu, nu 
o va fi trimis in dar mai departe Tarului sau Tarinei Rusiei. 

Nouä ne-au rámas descrierea acelei antici, in scrisoarea vechilului dela Resca 
către Episcopul Râmnicului (fila 30), precum și urma ei imprimată în ceară roșie 
la sfârșitul scrisorii. 

lată cum o descrie vechilul: „o antică legată în aur, care, trăgând-o cu vizi- 
neaoa cu galbeni înpărăteşti, vine mai grea de şapte galbeni. Cu două fete: mij- 
locul albastru și mărginele negre. 

„Chipul: un bărbat tine o pasăre în mână cu aripile întinse, care vine o 
aripă de trece peste umeri“. | 

„Și precum se vede este vrednicá de toată lauda. Această antică sa găsit 
acum de curând 1n Raşca, de câtre un oarecare locuitor. Si o asemenea ca aceasta 
încă până în ziua de astăzi nu s'a arătat, fárá aceasta întâi și pe urmă, Dela care 
am cumpărat o еп“. 

Mai interesantă de cât descrierea cu vorbele vechilului este imprimarea 
anticei în ceară, unde distingem adevârata reprezentație, şi anume o scenă picantă: 
seducereca Ledei, cu totul goală, de către Jupiter prefăcut în lebădă-masculus. 
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Avem apoi probe cá aici, in cetatea noasträ, se айап bijutieri re- 
„numiți, cari gravau cu multă artă, pietrele prețioase aduse din Orient. 

In acest sens, adică drept nume al unui asemenea gravor, bijutier, 
înțeleg pe acel «Eóó8tog 'Axéxtoz;», despre care dl August Pessiacov 
(in «Acte și notițe istorice... precedate de o escursiune la Recica-Romula, 
Romanați, Craiova 1908, pag. 8—9) scrie, vorbind de obiectele de po- 
doabă descoperite la Hotărani, următoarele: «două ineluse de aur, unul 
„având trei peruzele, iar cellalt o singură piatră rubinie purtând două 
rânduri cu litere microscopice frumos săpate. Pe rândul dintăiu se atestă 
acest cuvânt. «ЕУОДІ» iar pe cel de al doilea «АКАК», iar împreună, 


| EVOAI 
AKAK 


La care, d-| Pessiacov mai adauge: «Si forma, ca si lucrätura acestor 
obiecte, nu sunt lipsite nici de artá nici de gust; ele trádeazá o epocá 
în care arta bijuterii nu era grosierá». ; 

Artiştii isi luau subiecte din mitologia greacă, precum se constată, 
în cazul amintit în nota de mai sus, din reprezentarea lui Jupiter se. 
ducând pe Leda, si se inspirau din poemile homerice, ce se învățau în 
școală, precum de asemenea ne dovedesc versurile din Homer, săpate 
pe cărămida descoperită la Resca, despre care iarăș a fost vorba mai sus. 

Dar mai interesantă pentru chestiunea noastră decât gliptica po- 
liteistá, ce ne aratá totus o parte din strálucirea Romulei, ni se pare 
fárá îndoială gliptica creștină, începând dela Constantin cel Mare. 

D-l Em. Kretzulescu, Preşedintele Societăţii Istorice Române, po- 
sedă întradevăr o gemă creştină găsită la Resca, de mare însemnătate 
pentru istoria noastră: pe ea se află gravati însiși Sf. Impărați Cone 
stantin si Elena, tinánd crucea íntre dángii. 

Observatie generalá. 

Din cele rezumate páná acum, se constatä neîndoios cá cetatea 
dela Resca-Hotarani a fost un adevárat oras, cu vieafá culturalá si ar- 
tisticá infloritoare. Pot adaugà chiar, cá de fapt Romula a fost sin- 
gurul oras, în înțelesul complet de urbs, métis, din toată Dacia Ma- 
luensis (Oltenia), a cărei capitală eră, fiindcă celelalte aşezări romane 
din Oltenia erau sau colonii mai mici (Drubeta) sau teritorii depinzând 
de colonii, cum eră Sucidava (Celeiul), ce tineà de Romula; ori simple 
castre militare, cu turnuri de apărare, cum se prezintă toate celelalte 
cetátui romane de pe valea Oltului. Romula rezumă oareșcum întreaga 
veatá romană din Oltenia. 

Nu se va páreà dar exagerată afirmatiunea mea, că istoricul acestei 
cetăți din vremea romană stabileşte legătura între epoca romană si cea 
românească, asa precum comemorarea lui Ler Împărat, nedespártitá de 
această cetate, uneşte sufletelele noastre de astăzi cu cele ale strămoșilor 
noștri de acum 16 veacuri. 

Diferitele numiri ale cetăţii de Reşca-Hotărani. 

lată mai întâiu lista lor. In mod sigur: 1) Municipium si apoi «Colo- 
nia Romula» a Impăratului Filip Dacul; și 2) «Locus Romulianus» al Impă- 
ratului Galerius»; iar în mod ipotetic: 3) «Civitas Velanorum» în zilele 
împăratului Constantin cel Mare; 4) Cetatea Turris (Turnul) concesionată 
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de Justinian Antilor; 5) «Turnul Sfántului Constantin» cucerit de Unguri; 
apoi: 6) «Curțile lui Ler Impárat» (prin tradiție) si 7) «Cetatea Antinei» 
(printr'o localizare naivă cărturărească). 

Nu este locul aici să insist asupra fiecărei din aceste numiri, ci, 
numai în treacăt, notez că: despre «Municipium», în urmă «Colonia 
Romula», complet «Colonia Romula Maluensis» iar prescurtat şi «Co- 
lonia Maluensis ex Dacia», ne atestă inscriptiunile; despre «locus Ro- 
mulianus» ne aminteşte scriitorul latin Sextus Aurelius Victor, întrun 
pasagiu, ce se va lămuri mai departe; iar despre identificarea Romulei cu 
«Civitas Velanorum» din edictul lui Costantin cel Mare dela i Martie 
320 (Codex Theodosianus VII, 20, 2), ca si despre identificarea aceleiaşi 
cetăți cu «Cetatea Turris» concesionatá de Justinian Anfilor, si cu 
«Turnul Sf. Constatin», ca parte din cetatea «Velangrad», am vorbit în 
coloanele acestei reviste. (Cu prilejul etimologiei toponimului «Floci», 
orasul Flocenilor: din Ifloci, Iflaci, adicá Vlaci sau Valahi; iar acesta 
din Velani, sau Valani, o variantă a numelui clasic lani. Revista 
pentru Istorie etc. vol. XI p. 420—432). 

Reproduc ín intregime, ca document, edictul impáratului Constantin, 
dat la 1 Martie 320, în cetatea Velanilor: 

«Cum introisset principia, et salutatus esset, a praefectis et tri- 
bunis et viris eminentissimis acclamatum est, Auguste Constantine, Dii 
te nobis servent, vestra salus nostra salus; vere dicimus, iurati di- 
mus. Adunati vetérani exclamaverunt: Constantine Auguste, quo nos 
veteranos factos, si nullam indulgentiam habemus? Constantinus A. 
dixit: Magis magisque convelerams meis beatitudinem augere debeo, 
quam minuere. Victorinus veteranus dixit: muneribus et oneribus uni- 
versis locis conveniri non sinamur. Constantinus A. dixit: Apertius' 
indica; quae sunt maxime munera, quae vos contumaciter gravant ? 
Universi veterani dixerunt : ipse perspicis scilicet. 

«Constantinus A. dixit: Iam nunc munificentia mea omnibus vete- 
ranis id esse concessum perspicuum sit, ne quis eorum ullo munere ci- 
vili, nec in operibus publicis conveniatur, nec in ulla collatione, neque 
a magistratibus, neque vectigalibus, in quibuscunque nundinis interfue- 
rint, nulla proponenda dare debebunt. Publicani quoque, ut solent agen: 
tibus supercompellere, ab his veteranis amoveantur; quiete post labores 
suos perenniter perfruantur. $ 1. Fisco nostro quoque eadem epistola 
interdiximus, ut nullum omnino ex his inquietaret, sed liceat eis emere 
et vendere, ut integra beneficia eorum sub saeculi nostri otio et pace 
perfruantur, et eorum senectus quiete post labores perfruatur. 

«$. 2. Filios quoque eorum defendant decertationes, quae in patris 
persona fuerunt, quosque optamus florescere sollicitius, ne si contumaces 
secundum eosdem veteranos comprobari potuerint, decimentur his sen- 
tentiis, cum $raesidali officio adiungentur probabilius, iussionem meam. 

«Curabunt ergo sfahonarii milites cuiusque loci cohortis, et pa- 
rentes eorum desperationem, et ad sanctimoniam conspectus mei sine 
ulla deliberatione remittere, ut sint salvi, cum senuas consequuntur poe- 
nas indulgentiae. 

«Dat. Kal. Mart. in civitate Velanorum, Constantino А. VI. et 
et Constantio C. Coss. (320). 
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(Codicis Theodosiani liber VII, tit. XX. De veteranis, 2.; Id. Cod. 
just. XII, 47. 1). 

De cuprinsul acestui prețios document má voiu servi mai mult în 
partea a III a lucrării. lar, spre a termină acest capitol, notez cá despre 
cele din urmă două numiri ale ruinelor dela Resca-Hotärani, «Curțile lui 
Ler Impárat» si «Cetatea Antinei» — ele trecánd din domeniul istoriei 
într'al tradiției si al legendelor mitice —voiu vorbi în capitolele urmă- 
toare, după ce se va cunoaşte tradiția păstrată de Cantemir și miturile 
etiologice făurite, după uitarea tradiţiei, de popor, pentru tálmácirea ros- 
tului acestor ruine. 


CAP. X. 


Stáp&nii mosiilor din vatra coloniei Romula. Judecia lui 
Farcas ; — Mostenirea Basarabilor. 


Dela relatiunea Impáratului din Bizant Constantin Porforogenitul 
(sec. X), despre năvălirea Ungurilor în ținuturile noastre, unde: se mai 
păstrau din vremea Romanilor podul lui Traian si Turnul Sfântului Con- 
stantin din Cetatea Velanilor (BeAdypad), numai cunoaştem пісі o măr- 
rurie istorică directă, fie chiar ipotec, despre cetatea dela Resca-Hotä- 
tani. Așa încât dela această epocă, voiu face apel la izvoarele istorice 
indirecte, depărtate, la tradiție precum si la poveştile locale. 

Printre isvoarele istorice documentare, în primul rând ne stau la 
îndemână privilegiile regilor Ungariei și hrisoavele voevozilor noștri; ală- 
turi de ele, vechile hotărnicii privitoare la stăpânirea moșiilor din vatra 
fostei colonii Romula. 

Cercetând acest fel de material istoric, între altele, constatăm că 
până în ajunul întemeerii Principatelor, Ungurii și-au păstrat domi- 
națiunea lor în părțile Zevrinului, adică în ţinutul oltenesc din nordul 
Dunării, unde-i menţionează Constantin Porfirogenitul, încă dela năvălire. 

Din 1247, ni se păstrează un act, prin care Bela al IV, regele Un- 
gariei, concesioneazá Cavalerilor Ioaniti jumătate venitul din «tot pă- 
mântul Zeurinului cu munţii ce se tin de dânsul, așișderea cu chene- 
zaturile lui loan și al lui Farcaș, până în râul Oltului, exceptând pă- 
mântul chenezatului voivodului Lynioiy, pe care îl lăsăm Olatilor (adecá 
Românilor), precum lau avut aceștia și până acuma» (Hurmuzchi, Doc. 
I, part. I, pag 249—53; Şincai, Cronica I, 427—428) 

In acelas privilegiu, regele mai imparte cu numifii Cavalerii pescá- 
riile din Celei, hotărând: «Pescuitul din Dunăre si pescäriile din Cheley 
(recte Celei) le tinem pentru noi cu zigii frati in comun». 

Din acest document maghiar, rețin ca puncte principale «che- 
nezatul lui Farcaș» si «pescáriile din Celei», spre a le raportà la mártu- 
riile hrisoavelor si hotărniciilor românești, 

L Să încep întâiu cu «chenezatul lui Farcaș». Numele Farcaș, 
păstrat în toponimele romänätene «Fărcașe», două sate din vecinătatea 
cetăţii dela Reșca-Hotărăni, este de proveniență maghiară și înseamnă 
«lup» (cf. şi slavon vá/c, lup, de unde numele judeţului vecin cu Ro- 
mänatul, Vâlcea). Chenezat este o tălmăcire slavonă a cuvântului vechiu 
românesc «judecie» si înseamnă stăpânire ereditară peste unul sau mai 
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multe sate. Intrun anumit sens, «judecia» ar fi tot una cu «boeria», 
dar se pare cá se deosebeşte de aceasta, prin aceia cá «boeria» se do- 
bándià ca privilegiu, pe cánd «judicia» se mosteneà ab antiquo. 

Táranii moșneni puteau fi socotiți «judeci», adică urmașii unui 
«județ», pe câtă vreme «boerii» fără moșie, nu. 

Ei bine, dacă această formă socială ereditară «judicia lui Farcaș» 
din diplomatica maghiară, prin însuș caracterul ei conservativ, ne poate 
îndreptăți s'o recunoaștem în diplomatica și toponimia română, atunci 
iată punctele din isvoarele documentare românești, cari ne dovedesc că 
«judicia lui Farcaş» din 1247 s'a întins si peste ruinele dela Resca-Hotärani. 

1° Din actele moşiei Reșca, se constată că proprietarii locului au 
fost boerii Fărcășani (1). 

20 In cea mai veche mânăstire din cuprinsul coloniei Romula, 
si anume în biserica schitului Hotärani, zidită de Mitrea Vornicul la 
1588 si restaurată de Boierii Fălcoieni la 1708, se află zugrăvit printre 
ctitori si boerul Radu Fărcășanul, acela pe care nici informatorul lui 
V. A. Urechia, care a comunicat notele sale lui Odobescu (Analele 
Academiei Române, s. I, tom, X. p. 196), nici autorul Dicţionarului geo- 
grafic al județului Románat, C. I. Locusteanu, nu l-au recunoscut, cetind 
gresit pe perete: Fálcoianu, in loc de Fárcásanu; tot asa cum gresit au 
cetit si în pisania de deasupra usei: «şi au înfrumuseţat-o cu zugră- 
veală (biserica) şi au făcut altele asemenea un omu ca săi fie de 
veșnică pomenire» (Analele Academiei Române s. I, tom. X; П, 195), in 
loc de: «si au fácut clopotnifa si slomnul, ca sá-i fie vecinicá pomenire», 
cum se spune într'adevăr în pisania schitului dela Hotărani. 

3% In sfârşit, în cuprinsul moşiei Resca-Hotárani se află toponimul 
semnificativ «Balta Judelui», în graiul sătenilor de astăzi, «Balta Ju- 
defului», în horărniciile mai vechi ale moşiei. 

Această «Baltă a Judelui» s'ar află, după constatările Inginerului 
Popovici din secolul trecut, chiar în locul în care Sa lucrat cărămida 
pentru zidirea cetății dela Resca-Hotárani. Ea vine așezată în pădure, 
unde se găseau în belșug lemne și apă, ca si pământ bun de cărămidă. 


(1) Fárcáganii sunt boeri vechi : 

Stolnicul Constantin Cantacuzino, în răspunsul la întrebările generalului 
Marsigli, arată că, alături de Basarabi, «Si trovavano ancora et altere nobili famiglie 
in questa provintia di quei Bulgari, come Craiovesti, et altre, delle quali pochissime 
ne sono adesso, e fuora di queste sono state altre famiglie conspicue, o in nobi- 
lità, o in valore, come Buzesti, Calofiresti, o Farcasani, quali s'hanno acquisitato 
a costo del proprio sangue quella nobilită, etc». 

(Opere publicate de N, Iorga, Bucureşti 1901, p. 52—53). 

Hasdeu, Cuvente den bătrâni, I, 82—91, publică un zapis de danie din 1599, 
cum emendează el, în loc de 1641, cum se cetise de condicari mai nainte. 

Intre martori figurează Nicolae Armaş și Farcaș Aga, generalul lui Mihai Vi- 
teazu din 1597 (Walter, în Papiu, Tesaur de monumente I, 25; Fotino, ‘lotcpia ths 
Acriac, Viena, 1818, t, 2. p. 128). 

Deasupra numelor se aflá imprimat cu fum pecetiile, reproduse de Hasdeu in 
fotografie. Sub numele lui Nicolae Armasulo camee ce reprezintă pe Diana cu arcul 
la spate. (Recunosc o antică din cele ce se găsesc la Reşca). 

Cea laltá pecete, scrie Haşdeu, este a lui Farcas Agă, corespunzând pe deplin 
prin emblemă cu caracterul vitejesc al acestui general: «o mână cu iatagan, iar 
deasupra scris ФРКАШЪ». 

Acesta este, poate, vestitul Popa Stoica din Fărcaș, care sare șapte Pași, din 
cântecul oltenesc. 


www.dacoromanica.ro 


LER ЇМРАКАТ 329 


des T 


Astázi pe acel loc se întinde o livadie, care totus mai păstrează nu- 
mele de «Balta Judelui». 

Fără îndoială, nu poate fi un simplu hazard că «Balta Județului» 
se află pe «moşia Fărcășenilor», Acel Judeţ a, fost negresit un Farcaș. 

Iată dar una din cele mai vechi «judecii» cunoscute întinzându-se 
peste ruinele dela Resca-Hotärani, înainte de înființarea Principatelor. 
Cu aceasta ne apropiem de epoca Principatelor române, si trecem la 
al doilea punct însemnat din privilegiul regelui Bela IV ce are, precum 
vom vedeà, o oarecare legătură cu chestia ce ne preocupă. 

IT. Pescăriile dela Celei. In timpul Romanilor, ținutul Coloniei 
Romula se întindea până la Dunăre, аза încât, după cum arată o in- 
scriptie, Celeiul de odinioară erà un teritoriu: «Territorium Sucidave- 
nse», care depindeà de Romula. 

In privilegiul din 1247, regele Ungariei îşi rezervă jumătate din 
venitul pescăriilor dela Celei. Localitatea devine astfel foarte interesantă, 
căci ea ne arată atât importanța comercială, cát si însemnătatea dru- 
mului roman dela Celei—Resca—Rámnicul Vâlcii, prin Boita în inima 
Transilvaniei: cunoscutul «drum de piatră» sau «Drumul Domnului de 
Rouá», despre care a fost vorba mai sus. La marginea Celeiului se 
află apoi un vad vechiu pentru corăbii, numit în hrisovul lui Mihaiu 
Viteazul din 1598 «Vadul Corăbii», care corespunde astăzi cu locul din 
dreptul «Corăbii vechi», mahala așezată între Celei şi Corabia, oraşul 
nou de astăzi. 

Aci, la Celei, se împreună «drumul de piatră», al carelor din Tran- 
silvania, cu «drumul de apă», al corăbiilor de pe Dunăre, 

Aci, precum arată privilegiul regelui Bela IV, a fost un târg vestit 
de peşte, din venitul căruia regele își opreşte o jumătate, dând pe 
cealaltă numitilor Cavaleri 

Nu cunoaștem schimbările petrecute dela Bela IV până la Cra- 
iovestl, în ceeace privește stăpânirea locurilor din regiunea Celeiului, 
dar în secolul al XV-lea, stăpânitori apar o ramură a Basarabilor, și 
anume Banul Barbu Craiovescu, acela care dăruieşte o parte din moșia Celc- 
iului mânăstirii sale dela Bistrița (Vâlcea). 

Dar numai atât, ci iată-i pe Craiovesti stăpânind chiar la un pas 
de ruinele dela Resca: 

Potopinul sau Ghindenii, moșie ce se întinde dincolo de ruinele 
cetății Jui Filip Sarabul, si in care legenda așează potopirea Domnului 
de Rouă,a fost moștenire Basarabească, căci întru aceasta se aduce «un 
hrisov al Mării Sale, răposatului Matei Vodă Basarab cu leat 1634 
Martie 13, prin care dă sfintei Mânăstiri Bistriţa satul Ghindeni cu tot 
hotarul i cu toți rumânii i cu tot venitul din hotar până în hotar, care 
moşie о arată că este danie de räposafit părinții Mării Sale, anume 
Banul Barbul Craiovescu cu fraţii lui Parvul Dvornic, i Danciul Armașul 
i Radul Postelnicul, ctitotii acestei sfinte Mânăstiri (Bistriţa, Vâlcea). 

(Act de confirmare din 1668. Arhiva Ministeriului Domeniilor). 

Căminul Basarabilor. Cu acestea mă apropiu de o constatare, 
pe atât de interesantă, pe cât pare de surprinzătoare, si anume, cá vatra 
coloniei Romula, cetatea lui Filip Sarabul, ce se întindeă până la Celei, 
răsare în epoca românească, când ne stau la îndemână hrisoavele, ca 
moştenire ori întins cămin al Basarabilor. Incepând, într'adevăr, dela 
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Celei, de unde porneşte si «Drumul Domnului de Rouá», în sus, spre 
nord, constatăm între altele cá: moşia Celeiului a fost a Banului Barbu 
Craiovescu; moșia Plávicenii a fost a Banului Dobromir (Kretzulescu); 
moșia Resca-Hotärani «judecia Fárcásenilor» ; Potopinul sau Ghindenii 
moșia Craioveştilor ; Lehăcenii, dintre Resca si Vlăduleni, moșia lui 
Mihai- Viteazul ; Brâncovenii ai lui Matei Basarab; si în fine, aproape 
de pragul nordic al judeţului Romänat, unde sar puteă limită vatra 
coloniei Romula, se află căminul Buzestilor dela Strejeşti si Căluiu. Toti 
acești boeri erau Basarabi. 

La acestea mai adaug, că Mihai Viteazul, eroul neamului nostru, 
născut pe malul Oltului, din neamul Basarabilor, a fost stăpânul «Dru- 
mului Domnului de Rouá» dela Hotarani în jos, până la Celei, însă 
prin cumpărătoare de moșii, moștenire având totus în Lehăceni și, după 
soția sa Doamna Stanca, la Plăviceni, iar case chiar în Caracál, la câtivà 
chilometri departe de ruinele dela Resca. 

Să fie oare si această stăpânire basarabească iarás o întâmplare ? 
Dar atunci, cum ne explicăm oare, cá mai toti Marii Baniai Olteniei au 
avut, ca si "Domnii, moșii în această parte? Cum se întâmplă, cá tocmai 
din această întinsă vatră a coloniei Romula de odinioară, depe marginea 
Oltului, totd'auna turbure, s'au ridicat, ca si Galerius, atâţia eroi ai nea- 
mului nostru, în frunte cu Basarab, învingătorul lui Carol Robert, cu 
Mircea si Mihai? Cum se explică, de asemenea, că tot din această parte 
s'au ridicat viteji neîntrecuti, ca Buzestii, si acel popă vestit din Fárcase 
despre care cântecul spune: 


Popa Stoica din Fárcas, 
Care sare şapte Pagi, 
Șapte iepuraşi. 


Cum se explică iaräs, că tot de pe malul Oltului s'au ridicat haiduci 
ca Jianu, mosnean din Románat, si alții? 

Cum se întâmplă, insfárgit, cá tot dintre ruine, dela Celei, se ridică 
la timp un om, care să înalțe crucea către cer, spre a croi un rost nou 
in vieata poporului român, precum fäcù acel Popá барса din Celei, 
сапа sfinți steagul revoluției nationale dela Islaz? 

Toate acestea sunt fapte, pe cari nimeni nu le poate tăgădui, dar 
pe care iaräs nu le putem pe deplin înțelege, fără a simți şi fără a cum- 
păni tăria sufletească a neamului nostru, păstrată în veacuri în cuibul Basa- 
rabilor, în vatra románismului, de lângă Oltul totd'auna turbure și ne- 
împăcat, ca şi sufletul nostru. 

Veni-va, oare, tot din acest colt al ţării, omul acela care să îm- 
pace întreg sufletul românesc, împlinindu-ne tot ceeace ne-a mai rămas 
de trăit, de dorit, de sperat, visul de aur: Unirea mare? 
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PARTEA II. 
MATERIAL FOLKLORISTIC. 


In partea I a lucrării, unde am grupat un material istorico- 
geografic, sa văzut, in genere, ce legătură si chiar indentitate exi- 
stá intre «Troian», «Brazda lui Ler Impárat» si «Brazda lui Novac»; 
apoi ce importanță prezintă ruinele dela Resca-Hotärani, în legătură cu 
«Drumul Domnului de Rouă» și cu «Mormintele Strigoilor» din ve- 
cinătate, 

In partea II a lucrării, va veni rândul materialului folkloristic despre 
Ler Impărat comparat cu: Troian, Crăișorul, Novac, Domnul de Rouă, 
King Leir etc. 

O descoperire fericită, făcută în cursul lucrării, si anume constatarea 
reminiscenfei, astăzi uitată, despre Ler Împărat, in epoca lui Șincai si 
Petru Maior, la loan Budai-Deleanu, intervine ca să dau primului capitol 
din această parte un subtitlu mai complet: 


CAP. I. 


„LER IMPĂRAT“ in vechia tradiţie transilvaná, in descántecele 
bucovinene si in zicalele muntene. Mituri si povesti despre 
»Troian si Vidra“; „Crăișorul“; „Măiaş-Măienaş“ ori 
„Loian-Troian“; Novac, 


a) Ler Impárat în traditia transilvanä. — loan Budai Deleanu 
(1770—1820) în Lexiconul românesc-nemfesc, П (ms. din Bibl. Acade- 
miei Románe, n. 3729, f. 568), scrie la cuvántul Ler: 

«лр (еги) ein Wort, welches bey dem Volk in Siebenbürgen be- 
sonders in Colenden oder Weihnachtsgesángen noch üblich ist als 
A98 Дбллїнє, welches nach einem jedem Satz oder Strophe wiederholt 
wird; auch ist es еіп nomm. pr. eines der reichsten der Sage nach 
glänzensten und mächtigsten Kaysers eigentlich eines C/roesus (\#р8 
JnxgarS (vulg. Siebenbürgen). Adică în românește: 

«Leru, un cuvânt obişnuit încă la poporul din Transilvania, în 
deosebi în co/inde sau cântece de Crăciun, in forma de Leru doamne 
care se repetă după fiecare vers sau strofă; mai e si un nom. pr. 
al unuia dintre cei mai bogaţi, după tradiție (legendă), al celui mai stră- 
lucit $i mai puternic împărat, propriu zis alunui Cresus: «Геки impéáratu» 
(vulg. Transilvania)». 
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b) Ler Împărat în descântecele bucovinene. — Ler Impärat apare 
şi în descântece: 

lată câteva bucăţi din colecția regretatului S. F7. Marian, Des- 
cântece poporane române, Suceava 1886. 

p. 141. De întoarcerea laptelui: 


Таг voi Strigoae, 1) Voi vá pierdeti, 
Voi Muroaie, Si vá duceti 

Voi fermecätoare, La Ler împărat 
Voi diochitoare, La al vostru palat. 


Pag. 134. De intámpináturá : 


Jar voi Muroi, Si lingura de aflat, 

Si voi Strigoi, Acolo voi sá vá duceti, 

Voi fermecätori, Mana vacilor mele s'aduceti 

Si diochitori, Si'n aste tärâte si sare s'o puneti, 
Mergeţi la Ler împărat, Descántecu din capu meu, 

Unde-i blidu de furat Leacu dela Dumnezeu. 


De ceas ráu. pag. 69: 


Motu OU RU R$ sc Жүй Cá acolo vá asteaptá 
Voi sá vá pierdeti, Cu mesele întinse, 
Și să vá duceti, Cu făclii aprinse, 
La Ler împărat, Cu pahare pline. 


Compară şi colindul : 


Doamne Ler, Sunt tot mese "niinse 
Icea "n ceste curți Si fdclii d'aprinse. 
Si 'n ceste domnii 


(G. Dem. Teodorescu, Poesii populare, 1885 p. 23.) 


Mai reproduc un fragment, Spre a se invedera roua ca element 
in descántece, in legáturá cu farmecele si cu Strigoii. 
Pag. 723 si urm. De întâmpinări: 


Pe'ntunecat De cale si cárare, 
M'am mánecat, Inainte ni-o ieșit 

Pe 1a zori, Si'n cale ni-o oprit 

Pe la cântători, Nouă nurori, 

Cu ale mele vaci, Nouă surori, 

Cu ale lor pripasi, Nouá fermecátori 

La Câmpu cu rouă Nouă deochtori, 

La iarba cu mană. Și cum ne-o întâmpinat 
Dar când au fost Vacile rău le-o stricat 
La mijloc de cale, Laptele li-o luat etc. 


1) Nota culegătorului: «Unii zic cu Strigoaecele sunt niște fete frumoase de boëri 
si impárati, cari incá ies seara spre Sf. Andreiu cáte mai multe la un loc si cari furá 
mături si limbi de melitioaie si cu acelea încep a se bate până ce .cántá cucosii 
de a treia oară, atunci de odată dispar toate», (p. 144). 
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c) Ler în zicale: — 1. «Par'cat fi Ler Impárat», (varianta: «Раг- 
Cai fi Lirá Impărat»). Am auzit această comparaţie în Strejesti, jud. Ro- 
mänat, și în Drágoesti, Olt. Ea se întrebuințează de obiceiu în sens bun, 
ca expresiune de admiraţie pentru un tânăr frumos și bine îmbrăcat. Am 
prins acest dicton din graiul unei bătrâne, care privea un astfel de flăcău 
gătit de horă, în sărbătorile Paştilor. Are aceeas tărie ca si expresiunea: 
«Par'c'ai fi Machidon» (adică Alexandru Macedon din poveste). 

2. «l-a trecut Геки». Am auzit această expresiune în mai multe 
judeţe din regiunea munţilor (Vâlcea, Dâmboviţa, Prahova). Are cam 
acelaș înțeles cu «i-a trecut vremea», «i-a trecut epoca de înflorire». 


2, Troian şi Vidra.-Cräisorul. 


1. Troian şi Idra. 
Baladă poporală din Maramureș. 


Merge Troian cu Idra Văile a se turburà... 
Amândoi aláturea. Si atunci la ei a venitu 
Troian cátre Idra zise: Pe cáta frunzuta'n fagi 

« — Idra, Idra, Pe-atátia voinici pribagi; 
«Doamná mándro, Deaca la ei a venitu 
«Trage-mi tu o horicea, Cäträ Troiän au vorbitu: 
«Barem cát de mitutea * — Troian, Troian, Domnut mare, 
«Să-mi fie pe voia mea. «Ce moarte tie-ti voesti, 

— Troian, Troian, Domnut mare, «Ori din puşcă împuşcat, 
»Ba eu tie nu ti-oiu trage, «Ori din sabie tăiat? 

aCă de-oiu prinde a tragană, Troian cătră dânşii zise: 
«Văile s'or turburà, « — Voi voinicii codrilor, 
«Copacii s'or rásturnà, «Vátavii pandurilor, 

«Si pe noi ne:or auzi «M'omoráti voi cumu-'ti vree, 
«Vátavii pandurilor «Numai má lásati a scrie, 
«Si voinicii codrilor; «Sá-mi bag mána'n pälärie, 
«Si deaca ne-or auzi, «Sá scot peanä si hârtie, 
«Ei la mine vor veni, «Sá bag mána in puzunariu, 
«Pe cáta frunzuta'n fagi «Sá-mi scot peana, cálimariu, 
«Pe atátia voinici pribagi, «Ca sä-mi scriu pácatele, 
«Cari cum ei or veni «CÀ n'oiu face altele! 

«Da pe noi ne-or omori. Вара mâna in puzunariu, 

— Idra, Idra, '/ N'a scos peana, cálimariu, 
«Doamnă mándro, Ci a scos o säbiutä, 
«Trage-mi tu o horicea La täius cam luciutá; 

«Să-mi fie pe voia mea. Când odată a lovitu, 

Când ea prinsè a traganà O parte a omoritu; 

Frunza prinse a picà Cánd lovi a doua oará, 
Copacii a se rásturnà Nu rámase de ocará. 


(Teodoru Michnea, Familia, Budapesta, anul IX, 1873, pag. 45). 


2. Crăişorul. 
Baladá poporalá din Banat 


Frunzä verde fuisor, Tinerel, mândru fisor, 
Fostu-mi-au un cräisor Ca si puiu bradului 
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Ра sprinciana muntelui 

Si soţie şi-au luat 

O fetitá de'mpárat, 

Asa mândră ce-mi ега, 

Ca si floarea cámpului 

La lumina soarelui. 
Pornia s'o cäsätoreascä, 
Páste voia párinteascá. 
Cánd el nunta c'o gátà, 
Carte micá cá-mi sosà: 
Trupele ca să-şi gătească 
La bátae să pornească, 
Nevasta din graiu grăia: 
— „Dragu mieu, sufletul mieu, 
„Na măramă de mătasă, 
„Pă margini cu aor trasă, 
„Când aoru s'o topi, 

„Să ştii, dragă, c-oiu регі“ 
Crăișorul că-mi grăiă: 

— „Draga mea, sufletul mieu, 
„Na tu inelutu mieu, 
„Сапа inelu s'o topi, 

„Să ştii, dragă, c-oiu регі“. 
Ei să sărutară 

Si că mi-si plecarä. 

Merge cale jumătate, 

Că mai multu nu mai poate, 
Că sânu i se aprindea. 
Lui în minte că-i venea, 
Mâna în sân că își băgă 
Și marama o scoteă 


(Din Straja, Comitatul Timiș. Tipărită în gazeta „Poporul“. Budapesta. An. V 


1898) p. 397), 


Pe drumu Aradului 

Merg fii Impăratului, 

Tot mergând şi-şi făcând cruce 
Ca Dumnezeu să le-ajuce. 
Pân'la Tara Rumânească, 
Este o'grădină domnească, 
Nu-i stăpân s'o stăpânească. 
O fost unu de-'mpărat 
S-acuma el s'o 'nsurat; 
Nici ospätu n-or gătat, 
Până carte î-au picat, 
Carte dela "mpárátie, 

Să meargă la cătănie, 

E] din grai d'aga-i grăiă: 


Si la ea că se uită, 
Sármanu el ce videa 

Са aoru sá topea. 

El din gură aga gráià: 
„Dragi miei, ostașii miei, 
„Voi aicia 'm odihniti, . 
„Că eu 'napoi că mă-ntorc, 
„Că planu l-am zăuitat 
„Ра masă verde rotatá^. 
Și el 'napoi să întorcea, 
Acasă când ajungea, 

Un ginărari 'nainte-i iegà 
Cräisorului spunea: 
„Doamna p-un pod a călcat 
„Și în râu mi s'a 'necat". 
EI când aşa auzà, 

Carte mică că-mi scriea, 
Ginărariului dădea. 
Ginărariul se'ntorcea, 
Cartea la părinţi preda, 
Cram în apă că-mi särià 
Si acolo se "necà. 
Dumnezeu-i împreună, 

Pă el cu soţia sa. 
Impăratu mis plecă, 
Poruncă 'n țară 'mi dádeà 
Si tara se adunà, 

Si apa cä-mi-'si oprea 

Si pá ei c& mi-i aflà 
P'amándoi fmbrätosati. 


Varianta. 


«Maică, maică, draga mea, 
«Grijeste nevasta mea 

«Cu colac, cu lapte dulce, 
«Doarä cá ea nu s'o duce, 
«Cá de-o fi d'o pace'n tarä, 
«Eu pá sar-oiu veni iará, 

«Da d'o fi de-o ráutate 

«Eu, maicá, oiu trimite carte». 
Si când sară s'o făcut 

El acasă c'o venit, 

Nevasta nu o văzut, 

Pe maică-sa o 'ntrebat-o: 

— «Maicá, maicä, draga mea, 
«Da unde-i-nevasta mea? 
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— «Hei, fiule, dragu meu, «Sá-mi astämpär boalele. 

«Ia am mánat-o după apă . — «Hei, fiule, dragu meu, 
«Si-o picat si s'o 'necat». «Multi pruncuti cá mi-am avut 
— Hai d'arată-mi mormántu, «Si cheile le-or pierdut. 
«Sá-mi astâmpär eu sufletu; — «Pagubá-i de Dumnezeu 
«Hai d'aratám-mi crucita, «Că ţi-am supt eu pieptu tău; 
«Să-mi astămpăr eu inima, «Da tu, maică, ai trăbui 

— «Hei, fiule, dragu meu, «Colo dusă 'ntri hotară, 
«Multe ploi că mi-o ploiat, «Si să-ți dee foc şi pară, 
«Mormántu i s-o-sezat, «Sá meargá fumul pä tarä, 
— «Аай, maico, cheita, «Sá se 'nvete maicile, 


«Ca sä-i scot eu toalele, «Cum 58 tin nurorile. 


(Cäpälnas, comitatul Caraș-Severin. Spusá de о fată tânără). 
(Tipáritá în gazeta «Poporul», Budapesta, anul V (1898) р, 638: 398). 


3. Povestea lui Máias-Máienas porcariu, ori alui Loian-Troian. 


Invätätorul din Scriostea, Teleorman, ráspunzánd la chestionarul 
lui Odobescu, relateazá urmátoarea poveste despre cetätuia de lángá 
Bältati, cátunul Gresia, si despre Troian (drum): 

«Zic că cetáfuia este făcută de un porcariu, pe care porcariu ЇЇ 
numesc Mäiasu, altii Moiasu-Moenasu, Loianu-Troianu (1) Tot de 
acest porcariu zic cá este făcut și Troianul în modul acesta, 

«Acest porcariu ar fi avut o amantă peste fluviul Dunărea, în ce- 
tatea Nicopole, din Turcia, si că având necesitate a se duce mai de 
multe ori la amanta lui (ibomnică) dela cocină peste Dunăre, a fost 
silit a face această șosea, care se vede și astăzi, 

« Alţii zic că, plecând dela cocină să meargă la amanta sa, a sărit 
cu ciomagu şi, de unde a sărit, a plecat târând ciomagul, și pe dâra 
ciomagului s'a ridicat valul; și (în) punctul unde a proptit ciomagul s'a 
ridicat o mică măgură, care în adevăr se vede și acum, la mijlocul dis- 
tanfei dintre ușa cetátei si punctul de unde începe troianul. Apoi ajun- 
gând înserat aproape de Dunăre, vede lumânarea aprinsă (semnul prin 
care ibomnica îi arată unde să vină). Merge drept la ea, dar din voința 
amantei sale (voind a-l răpune), lumânarea a fost pusă pe piciorul unui 
scaun, şi scaunul dat în cursul apei. Şi Măiașu, crezând că lumânarea 
se află la amanta sa, a înotat spre a ajunge la ea; și fiindcă lumânarea 
mergea în cursul apei, el n'a putut ajunge și sa înecat în Dunăre», 

(Invätätorul I. Niţulescu din Scriostea, Teleorman. Răspuns la 
Chestionarul Odobescu. Bibl. Acad. Rom. ms. 229. f. 422—3). 

Cf. in Oltenia: «Piatra Purcarului», «Calea Purcarului», in aceeas 
regiune cu «Măgura Dracilor», trecute ca semne de hotar întrun do- 
cument din 1679. 

(Condica Episcopiei Râmnic. Bibl. Academiei Române, ms. 2082, 
f. 20 (Cioroiul). 


1) Variantă: Acelas învăţător, într'o relatiune mai scurtă, din colecția citată, 
fila 643, arată că: „Spusele bătrânilor cât şi ale populului de azi asupra cetátuei si 
Troianului sunt acestea: zic cá cetátuia este făcută de un purcar... si pe acest purcar 
il numesc Moiaş, altii Loian, Croian si Troian...“ 
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4. Novac. 


In literatura populară română se face o deosebire între Novac 
viteazul, tatăl lui Gruia 1) si între Novac-jidovul, căruia i se atribue valul 
roman, zis acum «Brazda lui Novac». 

Despre Novac-jidovul, un bătrân din Románat, mi-a istorisit pe 
Scurt acestea: 

«Novac a fost un jidov puternic, dar cam ne-à 'ntro parte, fiind 
un om prea pornit, peste fire. El a înjugat doi bivoli albi (alții spun cá 
injugat 100 de boi) Ја un plug de aramá,si cu el a tras o brazdă dela 
apusu páná la rásáritu soarelui». 

Un inváfátor mi-a tálmácit aceleasi cuvinte in acest chip: «Novac 
a fost un uriaș din vremea de. demult, cam .prostänac, fiindcă se zice 
că a tras o brazdă fără nici un căpătăiu, şia făcut dar un lucru mare 
fără nici o socoteală». | 

far un folklorist, Párintele T. Bäläsel din Stefánesti- Válcea, imi rás- 
punde la intrebárile mele despre Novac acestea: . 

«Despre «brazda lui Novac» poporul Válcean nu vorbeste nimic. 
Dar supt numele lui «Novac» înțelege un om mare, voinic foarte. «Parcă 
e Novac», «e cât un Novac de mare», «nu te apuca cu el, că e Novac 
gol», etc. sunt ziceri uzitate în poporul de pe aici. Supt numele de 
«Novac» se înțelege si un om iubef, înamorat, cum se poate vedea din 
versurile următoare, aflate în colecția mea de cântece populare, culese 
din comuna Ştefăneşti, Vâlcea»: 

— „Măi Novace, Novăcele, 
„Ce cati noaptea prin argele? 
— ,Titisoare de muiere, 

„Pânzişoară de izmene“, 

Prin urmare, personagiul acesta aproape mitic, Novac-jidovul, nu 
se bucură de mare consideraţie la poporul nostru, din contră a spune 
cui-va «Novac» înseamnă a-i lăuda puterea, dar a-i si persiflă isprava. 
Fără îndoială cá acest personagiu este o creatiune streină, slavo-bulgară, 
căci el nu se aseamănă cátus de puţin, ba din contra este chiar opusul 
personagiilor proprii române din basme, cum sunt: Făt-frumos, Sdrângu 
spaima smeilor, Neghinutä si alţii, cari ne uimesc, nu prin puterea trupu- 
rilor, ci prin iscusinfa mintilor. Novac-jidovul reprezintă tipul slavo-bulgar, si 
se pare chiar că a trecut Dunărea la noi odată cu poveştile slave, acum 
cătevă sute de ani cel mult. In această privință am aveà chiar două 
date, cari ne determină epoca în care a pătruns Novac-jidovul in lite- 
ratura noastră populară. 

lată prima informatiune, prin care ni se atestă existența unui Novac 
la Bulgari, pe la 1578, deci înainte de Mihaiu Viteazu. 


1) Intr'o baladă populară, culeasă din jurul Aradului, în care se cântă «Gruia 
lui Novac», ni se povestește, între altele, cum Gruia, de şi ега un «voinic din vita 
cea novăcească», a fost totuș prins la Țarigrad, la crásma Împăratului, fiind el ametit 
de vin și de mrejele Anitei crâgmäritei. Apoi, ni se istoriseste, cum a fost dus Gruia 
în robie departe, într'o temniță, la «margine de Dunăriţă», unde a stat trei ani, până 
ce un corb trimis de Novac a dat de urma lui. Novac îl scapă din robie. (Ungaria, 
revistă, an. ПІ, p. 219—222). 
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«Cálátorul german Stefan Gerlach, carele vizitase Bulgaria tocmai 
ре la тў78, a văzut in Balcani nişte vechi ruine, unde i se ziceà că а 
fost oarecánd resedinta eroului bulgar Novac cel gros (Gerlach, Tagebuch, 
Frankfurt a. M. 1674 in f. p. 517). Apud Hasdeu, Baba Novac, in Columna 
lui Traian an. VII, 1876. p. 156). 

Reamintesc cá Mihaiu Viteazu a avut un general cu numele Baba 
Novac, venit de peste Dunáre. Acesta insá pare a fl mai de grabá No- 
vac-viteazul, tatäl lui Gruia, despre care a fost vorba mai sus. 

lată însă si a doua dată, care ne atestă fixarea numelui Novac in 
toponime, la noi, dincoace de Dunăre, mai întăiu în denumirea măgu- 
rilor, şi apoi, printr'o generalizare, în denumirea valului, a «Troianului». 

Numele lui Novac, după documentele cunoscute, apare la noi mai 
intáiu în denumirea unei măguri din Románaf, ce servea ca hotar între 
moșiile Тапса si Potelul, adică «básicuta lui Novac», trecută în hotăr- 
nicia acestor moșii, cu data din 26 Noemvrie 1642 (= 7151). (Docu- 
mente în Arhvia Ministerului Domeniilor). Mai adaog că satul Novaci 
din Gorj se află trecut în hărți abia pe timpul ocupatiunii Austriacilor. 

Din toate aceste consideratiuni si date se invedereazá bine că fău- 
rirea denumirei de «Brazda lui Novac», care în planuri şi hotărnicii, ca 
şi în hărţi, nu apare decât foarte târziu (in secolul al XIX-lea), nu poate 
trece dincolo de epoca lui Mihaiu Viteazu, dar nici chiar de acea a 
lui Brâncoveanu, când fără îndoială valul roman din Oltenia purtă peste, 
tot numele de «Brazda lui Ler Împărat», cum de altfel se și constată 
parţial, prin hotarnica Popânzälestilor din 1761, reprodusă in partea 
I, cap. П. 


CAP. II. 


Cetăţuia de lângă Râmnicu-Vâlcii. 


In cursul lucrărei am extras din documente următoarele mențiuni 
despre această cetátuie, pe cari le dau aici: 

1671 (== 7180) Sept. 1, Zapisul unui oräsan din Râmnic, la mâna 
lui Varlaam Episcopul Râmnicului, prin care îi vinde o «ogradá, care 
este din sus de oraș, lângă Ce/áfuie,si fine din Valea Cetátuii până în 
valea...» (Cop. din Condica Episcopiei Râmnicului, no. 1, în Bibl. Acad. 
Rom. mss. 2532. f. 52). 

1680 Iulie 7. Zapisul altui orásan la mâna Mitropolitului Theodosie, 
prin care îi vinde «un loc de după Cetate, alăturea cu locurile schitului 
sf. sale». (Ibidem, f. 206). 

1680 Aug. 3. Idem, alt zapis pentru vânzarea unui loc din câmpul 
orașului de sus, în potriva Cefäfii, peste drum, si cu căpătâiul până în 
drumul Oltenilor». (Ibidem, f. 207). 

1700 Fevruarie 10. Jupâneasa Stanca Cofofeanca, dinpreunä cu 
fie-sa Maria, dáruiesc un copil de tigan «Párintelui nostru Chir Theo- 
dosie, Mitropolitul Tárii Románesti, si dumnezeescului schit, carele iaste 
din sus de Râmnic, /a Cetate, ot sud Vâlcea, carele iaste si făcut de 
Sfintia Sa». (Ibidem. f. 700). 


Revista Istorică, 22 
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Din Marele Dictionar Geografic, reproduc urmátoarea descriere 
însoţită de tradiţia locului: 

Cetăţuia, schit, jud. Vâlcea, la 1 kil. spre N. de orașul Râmnicul- 
Vâlcea, pe şoseaua care merge la Călimăneşti. Este situată pe vârful 
unui deal, în forma unei cápátáni de zahăr, înconjurat cu castani săl- 
batici; schitul domină pe o întindere de mai mulţi kil., întreaga vale a 
Oltului. Acest schit, metoh al Mitropoliei din București, a fost reînte- 
meiat de Mitropolitul Teodosie, în anul 1680, și restaurat în zilele noastre, 
la 1853, de răposatul Mitropolit Nifon. Prin poziţia sa, menită de a se 
ridică o biserică, a fost cetate întărită de unde și numele de Cetăţuia. 

Tradiţia spune că ar fi existat din vremi, ba chiar ar există și 
acum, o comunicație subterană între Cetăţuia din Vâlcea și Fedeleşoiul 
din Argeș, o altă mânăstire de peste Olt (jud Argeș). In adevăr, pe 
malul opus al Oltului, se află mânăstirea Fedelesul, în apropiere de care 
se zăreşte și azi ruine de vechi întărituri de zid. Existența acestui co- 
losal tunel pare a fi dubioasă, dar ceea ce nu lasă nici o îndoială este 
că atât Cetăţuia din Vâlcea cât şi Fedelesul din Argeș, formau un sis- 
tem de apărare a Văii Oltului de invaziunea vräjmasä. 

Relativ la bisericuța Cetăţuia tradiția spune că vremile vechi de 
tot şedea un Domn numit Basarabă etc. (Marele Dicţionar Geografic al 
României, la cuv. Cetăţuia). 

Iată tradiția (culeasă de părintele Teodor Bäläsel, din gura mamei 
sale, în comuna natală, Bogdăneşti, Vâlcea). 


Tradifiunea despre Cetățuia de lângă Râmnicu-Vâlcea. 


«In vremile vechi de tot şedea un Domn numit Basarabă, în chi- 
liile bisericei Cetăţuia. El avea cu sine tunuri si ostaş, cu cari se pă- 
zea de vrásmasi. Ast Basarabă ега în mare vrăjmășie cu un alt Domn 
numit Olea, ce se asezase in mânăstirea Fedelesiu de peste Olt, ce este 
in dreptul Cetätuiei (їп Arges). Si ál Olea avea asemenea tunuri si os- 
taşi. Basarabá si Olea, de vrájmasi ce erau, slobozeau de multe ori tu- 
nuri unul asupra altuia, cu gánd sá se omoare, ca sá rámáná unul stá- 
pán peste toatá fara. Basarabá se spune cá era mai dibaciu de cát Olea 
51-1 fácea mari pagube. Pentru aceastá dibácie poporul scornise urmá- 
torul cántec: 


Olea face oale, 
Basarabá "i le sparge; 
Olea oale o mai face, 
Basarabá i le-o sparge. 


(Apud Hasdeu, Etymologicum magunum Romaniae, Negru Vodá p. 
ССХХХІХ.. : . 

Hașdeu crede cá «Olea ега un Olan cumanic», cuvântul шап fn- 
semnánd tátáreste un principe sau un cräisor. 

Eu cred insá cá mai de grabá ne putem gándi ori la Oler, adicá 
laLer Impárat, ori la Alion Vodá (in loc de Leon Vodá: hrisov din 2 
Sept. 1687, Condica M.rei Sadova, 262), acelas «Alion (variantá Talion) 
fecior de Domn» din cántecul copiláresc cunoscut, si care Alion Vodá, 
precum se stie, a avut mare vrajbä cu boerii de peste Olt, in frunte cu 
Matu Basarabá din Bráncoveni, jud. Romanät. In județul vecin cu Vâlcea, 
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în Olt, am auzit chiar o înjurătură legată de numele Basarabilor. 

Iată şi această mărturie, din domeniul folklorului, in ce împreju- 
rare am auzit-o rostindu-se: 

Pe un ger aspru, doi săteni din Donesti, com. Dejești jud. Olt, 
veneau cu săniile cu lemne dintro pădure din judeţul Argeș. 

Unul din ei, frecándu-si mâinele, exclamă: 

— «Má, crapă lemnele de ger! 

Celalt, vrând să-l îndemne la drum, îi răspunde: 

— «Nu mai avem mult. O să dudue focu 'n sobă, f. tu-mi-i Ba- 
sarabii mă-sii!» 

Ea exprimă, Гага îndoială, o mărturie trivială, însă demnă de crezut, 
despre strășnicia și groaza ce însuflau odinioară neînvinșii Basarabi. 


CAP. III. 
Curțile lui Ler Impárat. 


Iată si steaua descoperirilor mele, adică punctul de orientare dela 
care am pornit acum zece ani pe calea cercetărilor. Ea se datoreşte pa- 
triarhului istriografii române, neîntrecutului Cantemir, care scrie: 

«Si de iaste să putem amestecă cuvintele prostimei între doveadele 
Istoricilor, ce ni-au povestit un voinic: Preda Stambol Román din Tara 
Munteniască, carile apoi din mila împărătească si Sotnic la târgul Har- 
covului au stătut. Acesta dará ne spunea, precum în Zara Românească 
aproape de Dunăre, pre malul Oltului, să se fie văzând nişte temelii 
ca de cetate cărora țăranii de pre acolo läcutorii, din bătrânii lor 
apucánd, le zic Curțile lui Ler împărat, precum si în colendele anului 
nou si astăzi au luat de pomenesc: Ler Aler Domnul, care nume sună: 
Avrelie Avrelan». 

(Cantemir, Hronicul vechimei a Romano Moldo-Vlahilor, publicat 
de pe originalul autorului de Gr. G. Tocilescu, București, ediția Aca- 
demiei Române, 1901, pag. 217). 

Să cercetăm îndată înțelesul vechiu al cuvântului curte: a) la Bi- 
zantini ; D) la Cantemir; c) în graiul poporului. 

b) Cantemir, în «Scara a numelor și cuvintelor streine ticluitoare»: 

«Palat (ellinesc) = Curte domnească, împărătească». 

(Operele Principelui Demetriu Cantemiru publicate de Academia 
Română, București, 1883, Tom. VI. Istoria ieroglifică, pag. 16). 

a) La Bizantini. Ducange, Glossarium ad Scriptores mediae et in- 
fimae graecitatis, Lugduni 1688, la cuvântul Képrn, x6pris, arată cá acest 
termen este egal cu Tentorium, Castrorum impedimenta: «Тоб Вас:Аёфс 
adAals, Trot xópvne». Si citează, între altele, următorul pasagiu: 

Chronicon M S. Georgii Hamartoli in Constantino M. хтісас xal 
nminèv, xal TaÂdtiov, xal тойс pey&Aoug &pfóAoug, x«l vóv фбӧроу, ëv ф 
xóm ў Кёрту) офтоб Eormoev, ètaveAdbv ёп "Porc. 

Prin urmare la Bizantini, хӧрту, xéptts însemnă curtea sau palatul 
împărătesc. Cu acelaș înţeles îl întrebuințează și eruditul Principe la noi. 

c) In graiul poporului nostru există ghicitoarea: 

«Domnu roșu, curtea verde» (Pepenele verde). 
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CAP. IV, 


Domnul de Rouá. 


Bibliografie. Lámuriri. Legenda Domnului de Rouă sa cules mai 
întâiu de către un anonim pe la 1846, dar ea n'a putut ajunge la cu- 
noștința cercetătorilor, de oarece scrierea anonimului a rămas netipărită, 
Din manuscrisul 1782 dela Academia Română, voiu reproduce mai jos 
această primă variantă inedită. Cel care a publicatmai întâiu legenda, versi- 
ficând-o, a fost poetul Dimitrie Bolintineanu care, la poezia sa « Domnul 
de Rouá» tipărită în volumul din 1855, Poezii vechi și nouă, ediția Bu- 
curesti (p. 77-80), adauge si următoarea notă: «Sujetul acesta (adică legenda) 
îl știu de la D. N. Ruso(Locusteanu) din Románafi. Mă asigură că locuitorii 
acelui judeţ îl cântă încă în versuri foarte stricate. Locuitorii zic că Domnul 
de Rouá ar fi fost Aurelian înpăratul, născut în Transilvania; sise dă cu 
bănuiala că de acolo vine numele Lero-Impárat sau Lero-Doamne ce se 
repetă în acest cântec, 1) Credința poporaná este că drumul de piatră 
ce merge dela Dunăre la Olt (recte paralel cu Oltul) prin Caracal (recte 
pe lângă Caracäl) ar fi făcut de acel domn Lero, ca să poată merge 
mai'iute la amanta sa». Din versificarea lui Bolintineanu, dela 1855, am 
reprodus câtevă rânduri ca motto la începutul lucrării, fiind cea dintáiu ' 
relatiune publicată, 

După Bolintineanu, care numai a versificat o poveste culeasă de sus 
numitul N, Ruso, bătrânul Pappazoglu (în Muzeul Pappazoglu, p. 107 și 
urm.), află legenda Domnului de Rouă, la fata locului, la Celei, unde 
aude refrenul colindelor «Ce sunt d'aste siese (— case?) albe, albe mari 
și daurite, Reloi Doamne», pe care-l aminteşte însă numai în treacăt, 
crezând că este vorba de Marcu Aureliu. 

О relatiune, propriu zis, ne dă Frunzescu în Dicţionarul său tipărit 
în București la 1872, şi anume la cuvântul «Romanați». Graţie acestei 
lucrări, ce se consultă atât de des și cu folos chiar astăzi, povestea 
Domnului de Rouă a pătruns bine în literatura noastră istorică și geo- 
grafică (Vezi și Dicţionarul geografic al judeţului Romanați de Locusteanu). 

Ca material folkloristic în amänuntime, legenda s'a publicat foarte 
bine la 1899, in «Sezátoarea» d-lui Gorovei, de către bunul meu prie- 
ten, părintele T. Bäläsel din Ștefănești, Vâlcea, 

Această povestire a părintelui Bálásel, despre potopirea Domnului 
de Rouă lângă Resca, alături de tradiţia transmisă de Cantemir despre 
Curțile lui Ler Impárat pe marginea Oltului, ca si numele lui Ler, mau 
apropiat de ruinele coloniei Romula de odinioară (dela Resca-Hotärani), 
spre a preconiză incă din 1901 teoria mea, cum că atât legenda cât și tra- 
difia nu tălmăcesc altceva de cât înmormântarea împăratului Galerius în 
Romula, fapt atestat istoricește de către scriitorul latin Sextus Aurelius 
Victor. De aci legătura între Domnul de Rouă, Ler Impărat si Galerius, 
ca numiri distincte numai prin natura isvoarelor ce ni le transmit, dar 
cátestrele ilustrând unul și acelaș fapt: moartea lui Galerius la Romula. 
Aceste sunt motivele ce mă determină să pun alături de materialul is- 
toric si geografic, ca mărturie vrednicá de consulat, legenda cu tot cor- 
tegiul ei mitic, căruia nu i s'a dat până acum cuvenita atenfiune. 


1) Aceasta eră teoria istoricilor, iar nu spusele poporului, Nota mea. 
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După aceste lămuriri, iată legenda mitică a Domnului de Rouă, 
mai întâi în varianta Bälasel 1). 


1. Relatiunea Preotului Bálásel. 


Sub acest titlu, bunul meu prieten si cel mai distins folklorist din 
Oltenia, Preotul Econom Teodor Bäläsel din Ştefăneşti - Vâlcea, a pu- 
blicat în «Sezátoarea» d-lui Gorovei din Fălticeni, la pag. 19 si urmá- 
toarele din volumul V (1899), mitul Domnului de Rouă astfel: 

«In vremea veche, de mult, de mult, de când minte nu se ţine, 
eră pe aici pe la noi un Domn de-i ziceă lumea Domnul de Rouă. Si 
de ce, machea, îi ziceă lui lumea Domn de Rouă? Să vă spui tărășenia 
cum este, 

«Ast Domn de Rouä—nu-s ce fire de om o fi fost — cá ci-cá 
toată ziulica sedeà într'o casă de piatră, aproape de Dunăre, cu ușile 
și ferestrele încuiate și perdelele lăsate, ca nu cumva să-l vază sfântu 
soare, că, zice-se, o rază de soare numai să-l fi văzut, haitil pe loc l-ar 
fi topit, cum se topește roua când dă soarele de ea. Şi Domnul de 
Rouă sa căznit el, măre, să scape netopit de soare, dar de geaba, ce 
eră rânduit să petreacă, tot a petrecut. 

«Si să mai ascultați cum: 

«Domnul de Копа» zice că eră un Domn aspru, aspru de tot. 
EI munceà lumea ca la robie: îi puneà de zideà la cetăţi, fáceà la po- 
dvezi si la drumuri lungi asternute toate cu piatră, în toată tara. 

«Şi când sa apucat să facă un drum lung dela Dunăre la munte, 
adică pe Olt în sus până spre Râmnic, a ajuns cuțitul la os bictilor 
oameni, nau mai putut rábdà; si și-au pus іп gând să-l piarză după lu- 
mea cu lumina. Si să vedeți Dumneavoastră cum, 

«El aveă o ibovnică tocmai în Râmnic, că d'aia vrea el să facă 
şoseaua, si ibovnica i-a pus capu. C? vedeţi Dumneavoastră, ibovnicile 
la multă suflare a pus capu, că omul se lasă în credinţa ei, si cre- 
dinfa fomeii nu plăteşte o ceapă degerată. 

«La ibovnica asta «Domnul de Rouá» veneà în toate nopțile, si 
când cântă cocosii plecă dela ea, ca să aibă vreme să sosească la ca- 
sele lui dela Dunăre, până nu apucă să răsară soarele. Azi așă, mâine 
аза, până când căzu vremea de numai fu tot asà. Boerii Rámniceni vor- 
biră cu ibovnica «Domnului de Rouá» si îi deteră bănet mult, ca într'o 
noapte să pitule cocoșul subt o albie în pivniţă și nici să nu-l scoată 
la vreme. Ea asà fácü. 

«Domnul de Rouá», culcându-se şi neauzind cocoșul cântând, 
dormi bustean până se apropie ziua bine. Când se desteptä si văză 
ziua gata, îl bátà Dumnezeu! Vizitii puseră iute caii lor la cäleasca 
Domnului si o pornirá mai mult în sbor, că doar va puteă ajunge la 
Dunăre până să nu răsară soarele. Dar vorbă să fie! Soarele își văzu 
de cale mai iute ca «Domnul de Копа» și-l ajunse înainte de а ajunge 


1) Această variantă am controlat-o la fata locului. Ea nu se deosebește de 
cât prin oarecari înflorituri de cca publicată de mine în traducere franceză, in re- 
vista d-lui Virgil Arion «Revue de Roumanie», 
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la Dunäre, il ajunse la Pofopin. Domnul de Копа, vázánd soarele rá- 
sárind, intrá subt un pod, crezánd sá scape acolo; dar de geaba. Soa- 
rele ЇЇ ochie prin crápáturile podului, si acolo il topi: parcá n'ar fi fost 
de când lumea «Domnul de Rouă». 

«De atunci a rămas și numele locului de Potopin, fiindcă acolo s'a 
potopit Domnul de Rouă, si tot de atunci a rămas si vorba: «A fi ca 
Domnul de Rouá» și «Parcă esti Domnul de Rouá», ce se zice oame- 
nilor prea delicafi, slabi si fricosi». 

La aceastá relatiune, distinsul folklorist adauge nota urmätoare: 

«Istoricii pretind cá «Domnul de Rouá», din legendele populare, re- 
prezintă pe Aurelian Împărat, care a stricat si ceeace făcuseră alții, pe- 
rind şi el şi faptele lui, cum pere roua dimineții în răsăritul soarelui, 

«Aurelian apare in vorba poporului, cu deosebire a celui oltean, 
sub numele de Ler, ce se găseşte în cântece de colinde. Osebit de 
aceasta eu am prins din graiul zilnic al poporului si aceasta zicalá: 
«La trecut Leru», adicá numai are nici o valoare, nu mai e bun de 
nimic, care zicalá socotesc cá trebue sá se fi zis pentru prima datá їп 
pofida lui «Zer-Impárat», ale cărui fapte au trecut, au perit ca roua 
diminefei». 


2. Relafiunea învățătorului din Stoeneşti. 


Invätätorul din Stoenesti ráspunde la chestionarul lui Odobescu: 

«De acest drum se povesteste de locuitori cá au umblat pe el 
Domnul de Rouá, care a avut amanta la munte; si plecánd de acolo 
spre Celeiu, la reședința sa de noapte, fiindcă numai noaptea puteà 
umblă, ca unul ce eră format din rouă, l-au apucat ziua, și răsărind 
soarele l-au topit. Si [in] locul acela, unde l-au topit, s'au format sat și 
i Sau dat numele de Potopini, care este și până în ziua de astăzi», 
(Biblioteca Academiei Române, ms. 229, fila 154). 


3. Relafiunea unui anonim c. 1846. 


In Biblioteca Academiei Române se află manuscrisul cu chirilice, 
amintit mai sus (part. I. cap. IL) inventariat la N-rul 1782. El provine 
din Biblioteca fostului Mitropolit al Moldovei Iosif Naniescu, care pe 
vremuri fusese și Episcop la Râmnic. 

Pe prima foaie se vede titlu cu data: «Anul 1846 Fevruarie 10. 
Din tradiții. Povestiri ale mosului loan Cárámidá la anul 1799 Mai. In 
valea Lalosului judeţul Vâlcea». 

Alcătuirea este cât se poate de romantică și ea ne arată pe căr- 
turarul dela mijlocul secolului trecut cu etimologii fantastice, precum ar 
fi: Craiova dim loan Corvin, sub cuvânt că acesta loan este tot una cu 
Iorgovan, si Iorgovan foarte aproape de Craiovan. 

Scrierea este apoi tendentioasá, întru cât autorul pune in graiul 
unui bătrân părerile sale despre loan Corvin, cari însă nu se potrivesc 
nici cu istoria nici cu mentalitatea unui bătrân sătean din Vâlcea. 

Din această compunere se pot extrage totuș acele elemente pe 
cari autorul le-a cules din popor, negresit urmărindu-l cu mare băgare 
de seamă, si controlând spusele lui cu alte relatiuni mai putin alterate. 


www.dacoromanica.ro 


LER ÎMPĂRAT 343 


Voiu läsà deci la o parte combinatiunile fantastice de rudenie pe 
care autorul le stabileşte între Ioan Corvin, care ar fi mai bătrân, si 
«Domnul de Rouă» ce-i vine un fel de strănepot. Dar nu avem nici 
un motiv să ne îndoim de existența locului, pe unde sa făcut drumul 
pe care a mers cutare personagiu mitic, și anume de locul însemnat, «pe 
unde este acum orașul Craiova, tocmai pe unde au trecut odinioară ne- 
muritorul Ler, Impáratul Romei, cu plugul său cel minunat, tras de 200 
de perechi de boi, făcând cu dânsul o brazdă prin mijlocul tärii.... 
care până astăzi se vede pe multe locuri ca un sant». Scăpându-ne de 
acel personagiu mitic, fie el chiar Iorgovan, ne rămâne «Brazda lui 
Ler Împărat» zisă acum şi «Brazda lui Novac», adică valul roman, саге 
trece în adevăr 5i astăzi pe lângă Craiova, precum am dovedit în partea 
I a lucrării; în acelaș timp, alături de această noțiune, mai reținem numele 
nemuritorului Ler-Impärat, pe care autorul nu l-a putut náscoci din 
imaginaţia lui, fiind un nume propriu. 

Cu mult mai usor se pot recunonoaste elementele .poporane in- 
troduse de acest anonim ín alcátuirea sa, cánd ne relateazá povestirea 
despre «Domnul de Rouá», pe care o voiu reproduce întocmai. 

Ca și părintele Bäläsel, care e folklorist adevärat, si anonimul re- 
lateazá cá «Domnul de Rouá» erà un craiu care sta la Celeiu si «carele prea 
arare ori sá vedeà de oameni, petrecánd cea mai mare parte din vreme 
in cetatea si palatul sáu ascuns cu totulde ochii lumii; si acestui craiu 
i-au zis Românii «Domnul de Rouă». «El au fost un tânăr prea de- 
licat — frumusețea locului. — Si aerul cel curat ce-l rásuflà el în ce- 
tatea aceasta au trebuit să-i mai adauge delicatetea ce o aveà înnăs- 
сша cu sine .. .. . ». 

Apoi ne povesteşte moartea Dans de Копа, în această variantă; 
«Si prea fireşte eră unui asemenea tânăr, ce nu aveà alte greutăţi, a 
aveă numai grijile amorului. 

«El cu adevărat au fost căzut în cursele amorului cu fata unui 
alt Domnitor în cetatea Sibiiul. 

«Si în toate serile, după sfintitul soarelui, incálecà armăsarul sáu, 
cel ager, iute ca fulgerul, esind din cetate si de acolo singur singurel 
apucă șoseaua lui Traian, ce să numește până astăzi «Troianul lui Tra- 
ian», care eră făcut de pietriș, din cetate dela Celeiu până la Sibiiu. 
Și ajungând la iubita lui, petreceă cu dânsa câtevă ceasuri din noapte, 
până ce cântă cocoșii de trei ori. Şi atunci numai decât iarăș plecă 
înnapoi, ajungând la palatul său până a nu răsări soarele... .. 

«El mergeă noaptea si prea tainic se întâlneă cu iubita sa. Dar 
părinţii şi toate rudele acei fete doreau să afle cine va fi acel cavaler 
care vine la dânsa în toate nopțile; dar nu puteă află, nici a-l vedeă. 
Și după întunericul vechilor basme, ce încă nu se sfârșesc, ei credeau 
că acesta ar fi un om de o altă fire, pentru cá nici fata nu au voit a 
le spune, ori cá în adevăr el nu se destáinuise cine este, sau poate cà el 
asà o povätuise. Insfârsit, după multe cercäri şi ispitiri ce au făcut ei, 
au dovedit cá el este un craiu si cá noaptea vine de petrece cátevà cea- 
suri, foarte pázit, cu fecioara, si dupá cántatul cocosilor pleacä, fácándu-se 
nevăzut ca un meteor, în lărgimea cerului. 

«Si ca să-l insale a-l al apucă lumina zilei să-l vază, din porunca 
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politieneascä dată pe taină au închis toți cocosii din cetate, pe subt 
álbii, cáldári, banite si alte de acest fel, ca sá nu cánte. 

«Craiul nostru cu amoreaza petrecând în dulcetile amägitorului 
amor, cocosii n'au cântat, ca să-și aducă aminte de plecare, până ce au 
văzut ivindu-se lumina zilei la răsărit. Spăimântat craiul sau zmâcit din 
braţele iubitei sale și ca un desnădăjduit au alergat la armăsariu, s'au 
asvârlit pe dânsul, pornind în fuga cea mai mare, ca vulturul când să 
sloboade în jos la prada sa despicând aerul în două. 

»Asà alergă acesta: la cetatea si palatul său. Au ajuns la satul 
Recica lângă Caracal. Acolo ajungând el, s'au si ivit soarele pe sina 
orizontului sáu. Şi acesta, ca un Domn de Rouă ce se ziceă că este, sau 
si topit de razele soarelui. Si locul(ui) acela de atunci in coace i sau 
dat numele «Potopinul», care nume și până astăzi îl poartă». 


CAP. VI, 


І. Alte povești spre comparare cu legenda Domnului de Rouá. 
1. Palatul din Valea Sălcii. 


La chestionarul lui Odobescu, un învăţător dá o scurtă relatiune 
«despre poveştile cele ce mi-au arătat locuitorii din comunele Valea lui 
Petre si Sălcii, plasa Jiu de sus, judeţul Dolj»: 

«Pe vremea când au fost spânzurătorile aici în pământul României 
noastre, au sázut un Domn». Palatul acelui Domn este lângă o fântână, 
intro vale care să numește Valea Sălcii. Acolo, unde au fost palatul, se 
află zid de cărămidă acoperit de pământ, pentrucă se agriculturează de 
locuitori pe acolo. Şi s'au găsit cioburi de cărămidă chiar în acel loc, 
unde au fost palatul, în grosime de 3 degete, iar lungu latu nu se știe, 

«Lumina acelui palat este: lungu, 10 stânjeni către miazăzi și 
miazănoapte; largu, 8 stânjeni... «Tot pe acea vale și în dreptul acelui 
palat se află 2 lespezi» .. 

«Una dintre lespezi păreă a fi «picior de pod, căci pe „vremea 
acelui Domn ar fi fost acolo pod de piatră», lângă un râu ce curgea 
pe acea vale. Pe aci călătoreă «Domnul», trecând pe acelpod, mergând 
‚ре un drum cei zice Rosioru, unde se află si un pisc lângă acel drum, 
purtând numele de «Spânzurătorile», făcute acele spânzurători de Domnul 
ce au avut acel palat. 

«De асі, spre miazăzi, drumul trece printrun.cámp numit «Via 
domnească». 

In sfârșit, despre «Domn» se mai povesteşte că el sar fi bătut cu 
Turcii, și că de atunci se mai văd și alte semne, între cari locul unde 
au pus masa etc. 

(Biblioteca Academiei Române. Mss. 225, fila 377). 


2. Lacul Doamnei. 


Despre acest lac, învățătorul din Ocnele Mari, judeţul Vâlcea, răs- 
punde la chestionarul lui Odobescu, că se află «la o distanță de 5 klm. 
de oraș, spre miazăzi, situat între două dealuri, la est și nord>; că unul 
dintre dealuri, cel dela est, poate se aibă o mărime aproape de 15 


www.dacoromanica.ro 


LER ÎMPĂRAT 345 


klm.», si cá «pe coama (mijlocul) lui, se vorbeşte, că pe timpul domniei 
lui Traian, ar fi fost o şosea lucrată chiar de dânsul». 

Pe aci: «o Doamnă, voind a fugi de barbari... se sculă și, luând 
cu sine toate tezaurile domneşti, le puse într'un car și purcese spre Ca- 
racal!) unde voiă să-si afle azil, scăpând de cursele păgânilor. Ea veni 
până la mijlocul acestui deal, împreună cu toată curtea sa. Si în carul, 
în care erau sculele domnești, se vorbește de un butoiu cu bani, се ar 
fi fost pus de dânsa tot în acel car. Care butoiu, la urcare pe acest deal, 
căci pe aci treceă șoseaua —se zice că, alunecând din car, se duse în 
vale, și intră în lacul care pe atunci purtă alt nume. De atunci se nu- 
meşte «Lacul Doamnei». 

(Biblioteca Academiei Române. Mss. 231, fila 153). 


8. Craiovița. 


Cu povestea de sus se aseamănă legenda lacului Craiovitei, care 
de altfel poartă acelaș nume însă în limba slavă (Cralevita = Domnița). 
lată si această poveste publicată în limba franceză de d-ra Lucila Chițu: 


«La Petite Roumanie» București. No. 15 (24 Ianuarie 1900): 


Enfants, n'approchez pas de l'eau qui dort! 

А trois ou quatre lieues de Craiova, s'étend vers l'occident dans 
uné plaine bornée à l'horizon par une chaine de collines que la dis- 
tance fait paraitre d'un bleu vaporeux, l'étang de Craiovitza. 

Presque entiérement envahi par une végétation aquatique, cet étang 
se confond à première vue avec la campagne voisine; on n'apergoit que 
ca et là des flaques d'eau dormante, sur lesquelles les roseaux inclinent 
leurs tiges longues et minces. 

Pendant la journée, des essaims de moucherons et de libellules 
bleues et vertes viennent y danser leurs rondes folles, tandis qu'au bord 
de l'éang le coassement des grenouilles leur sert de musique. 

Le soir, quand les teintes du crépuscule deviennent de plus in- 
décises, quand la fraicheur tombe avec l'ombre et le silence, ce pay- 
sage prend un aspect mélancolique. 

Les flaques d'eau, frappées par les rayons de la lune, ressemblent 
aux fragments d'un miroir brisé; les arbres, qu'un vent humide fait 
tressaillir, s'agitent comme des fantómes noirs; des vols de corbeaux 
viennent se poser sur les branches mortes, en poussant des croassements 
lugubres; le hululement des chouettes leur répond, puis tout bruit cesse 
et le génie de la solitude reprend possession de son empire. Alors le 
passant attardé se sent frémir, en se remémorant la légende de Craiovitza. 

Et voici cette légende, telle que la racontent les babe d'Olténie 


* 


Il y a longtemps, bien longtemps, une ville s'élevait à la place ой 
ce trouve aujourd'hui l'étang silencieux, une grande ville aux hautes 


1) Deci, Doamna călătorea pe Drumul Domnului de Rouă, și se îndreptă 
chiar spre Potopin-Reșca, mergând, precum se spune, către Caracăl, unde voia să-și 
găsească azil. 
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maisons, à la vieille forteresse dont les tours rondes étaient baignées 
par le Jiu... Enfants, n'approchez pas de l'eau qui dort! 

Une peuple hereux habitait cette ville; un voévode puissant la 
gouvernait. Chaque jour, les cloches des belles églises appelaient les 
chrétiens à la priére; les boutiques du quartier marchand étaient rem- 
plies de tout ce que l'on peut imaginer de plus beau; le pleuple man- 
geait tout son soûl, et les boyards né siégeaient pas souvent au divan, 
faute de procès. 

Or le bon voévode avait une fille qui passait pour une merveille 
de beauté, quoique personne ne leut jamais vue, à l'exception de son 
père et de sa nourrice qui la servait. À sa naissance, orí avait oublié 
de préparer un festin aux Ursitoare, et pour punir cette offense, les 
trois sœurs avaient lié le sort de la ville au sort de la princesse, en dé- 
clarant que dès que celle-ci franchirait le seuil de la chambre où elle 
était née, Craiovitza et ses habitants disparaitraient. Aussi la pauvre 
domnitza, devenue fille à marier, se mourait d'ennui à filer la laine 
entre ses quatre murs, 

Un jour, un Jeune empereur, allié du voévode, vint lui demander 
la main de la belle princesse. C'était en avril; les rouge-gorges ga- 
zouillaient dans les buissons d'aubépines et les petites violettes souriaient 
à l'ombre des bosquets verts; le soleil brillait joyeusement et les va- 
guelettes du Jiu fredonnaient une gaie chanson. 

La belle recluse apergut son prétendant à travers une fente du 
volet. Monté sur un cheval du Boudjeac richement caparagonné, le jeune 
empereur, précédé de trompettes, s'avangait au milieu d'une brillante 
escorte. Son habit était brodé d'or et de perles, une longue plume 
blanche flottait à son casque d'argent. Ne pouvant résister à la curiosité, 
la domnitza entr'ouvrit la fenêtre pour mieux le voir, 

A ce moment, le jeune empereur leva la téte, et la princesse, sur 
qui se portérent ses regards, lui plut infiniment, car il s'arrétta soudain 
et, aprés l'avoir profondément saluée, lui langa adroitement un bouquet 
qu'il tenait à la main. 

Toute troublée, la domnitza ferma la fenêtre, mais prit le bou- 
quet, qu'elle porta à ses lévres en rougissant, tandis que le jeune em- 
pereur montait les degrés qui conduisaient au palais du voévode. Hélas! 
sa joie devait étre courte, car le bon voévode lui apprit que sa fille 
était condamnée à une prison perpétuelle, et que si elle venait à franchir 
seulement le seuil de sa chambre, Craiovitza et ses habitants dispa- 
raitraient: ainsi avaient décidé les Ursitoare offensées. 

Cependant le jeune empereur ne se découragea pas. Il feignit de 
se rendre aux bonnes raisons de son allié, mais il gagna une des femmes 
du palais, qui parvint à communiquer avec la princesse, pendant que la 
nourrice dorrnait. 

П fut décidé que, dans la nuit du Vendredi saint, à l'heure où le 
voévode et son peuple seraient à l'office, la domnitfza viendrait rejoindre 
le jeune empereur au bas de l'escalier et qu'ils s'enfuiraient ensemble 
de la ville. • 

Cette nuit devait étre fatale à Craiovitza. Sous le ciel étoilé, les 
sonneries des cloches montaient dans l'air pur et leurs harmonies sem- 
blaient porter vers le ciel les priéres des chrétiens prosternés. 
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Au bas de l'escalier, tandis que la nourrice, enfermée dans la 
chambre, se tordait les mains de désespoir, les bras d'un cavalier se 
tendirent vers la princesse; son vainqueur Passit devant lui sur le cheval 
du Boudjeac et la bête éperonnée prit un galop.furieux. Mais ils m'a- 
vaient pas encore traversé la cour du palais, qu'un vent terrible se 
déchaina; les cataractes du ciel s'ouvrirent, le Jiu déborda et la terre 
trembla, tandis que la ville s’enfonçait lentement. 

L'eau montait, montait toujours; elle s'éleva au dessus des maisons, 
bientót au dessus des coupoles des églises, tandis que les cloches mélaient 
encore leur glas funèbre aux plaintes des mourants. Tout avait disparu; 
le clair panache du jeune empereur et la robe blanche de la dommtza 
émergeaient seuls des vagues; puis ils tombérent dans l'abime... Enfants, 
n'approchez pas de l’eau qui dort! 


* 


Les vieilles des villages affirment que, méme de nos jours, pendant 
loffice nocturne du Vendredi saint, les enfants, à cause de l'innocence 
de leur áge, peuvent entendre les cloches des églises de la ville sub- 
mergée sonner dans les profondeurs de l'étang de Craiovitza. Il est vrai 
que les enfants dorment à cette heure, aussi n'est-on pas bien sür de 
la chose. 


4. Povestea lui Troian la Slavi. 


«Craiul Troian in fiecare noapte plecà in Sirmia, unde se iubea cu 
o nevastă sau fată, si se întorcea de acolo înainte de zori, căci ziua el 
se temea a esi la lumină, ca să nu-l topească soarele. Cum sosiă la 
iubita sa, îndată dedea cailor ovăs, și apoi petrecea drăgostindu-se până 
ce caii isprăviau nutretul şi pănă ce cocoşii începeau a cântă. Intro 
noapte însă fratele sau bărbatul acelei muieri a legat limbele tuturor 
cocosilor ca să nu poată cânta, si a dat cailor násip. in loc de ovás. 
Când dar craiul, simțind vremea de plecare, întrebă dacă caii au isprăvit 
ovăsul, sluga i-a răspuns cá nu. Mai târziu, înțălegând cursa în care a 
căzut, craiul a încălecat în pripă ca să fugă spre orașul său, dar în cale 
l-a ajuns soarele. Ca să scape de raze, el s'a ascuns sub un stog de fân; 
însă vitele, din nenorocire, au împrăștiat fânul și astfel soarele a topit 
pe Troian». (Reprodusă de Vuk Karagië, Lexicon, p. 750, v. Troian. 
Tradusă de Hasdeu, Cuvente den bătrâni, II, pag. 305). d 

Hasdeu noteazá: «transformarea lui Troian la Olteni in «Domnul 
de Rouá». 


II. Povesti si obiceiuri din Resca. 


1. Fata cu părul de aur fesánd o pânză de aur, in „cula cetätir 
dela Resca“ 


(Poveste locală) 


In ziua de 30 August 1911, moș Mihalache Gongea, bătrân din 
Resca, în vârstă de 65 de ani, mi-a povestit următoarele: 
«Inainte, într'o vreme, sa auzit urlând în ziua de Pasti. Oamenii 
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auzind, au dat fuga la boeri sá le spue cá urlá cetatea, dar boerii n'au 
vrut să-i crează, zicând că-i amágesc sătenii cu «bou bălții». Acolo unde urlă, 
era cula (vistieria) cetăţii. Ion Tudor, cumnat cu Pârvu si Ion Cotet, a 
intrat în culá si a spus ce a văzut elînea. D'asupra а găsit un lanț. Și s'a 
dus pe el, până s'a lăsat în jos, sub pământ. Acolo, a dat de ușa cu 
lacătul cât fedelecu. Uşa era de fier, și n'a putut s'o deschiză. După 15 


Fig. 17. Mihalache Gongea, câlăuza mea la Reșca, cel mai bun 
stiutor al drumurilor si valurilor romane, povestitor 
neînduplecat despre «cula» cetăţii. 
(Colectiunea d-lui Em. Kretzulescu). 


ani au găsit iarba fiarelor în Bulgaria si au deschis cula. Si au intrat în 
ea 7 insi. Şi acolo au văzut ce este, tot: 

«Intâiu, cum au deschis ușa, au văzut două foale de bivol pline cu 
bani. Unul era plesnit, si a curs din el cinci banite de bani. 

«Al doilea, au văzut grămezi de bani, sumedenie, și stânjeni de 
treapuri (bucăţi) de aur si de argint. 
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«Al treilea, au tras la тава. Masa era de «sáricicá» (marmurä). 
Pe masă era un ceaon de aramă. In ceaon era nu clondir de sticlă, 
plin cu apă galbenă. Si in apă erau trei pietre de diamant sau nästimate, 
care luminează ca soarele acolo, innáuntru. 

«Tot pe masă era clofa (closca) de aur cu puii de aur. 

«A] patrulea, mai înnăuntru, era rásboiul de aur cu firele de aur, 
si bătale si tot numai de aur. Si la rázboiu fesea fata de aur, cu părul 
de aur, o pánzá de aur, ce nu se mai isprávea. Si aláturi de ea, in par- 
tea dinspre apus, pe peretele vistieriei, era un cuer. Si acolo erau 
atârnate toalele (hainele) /mpüratului. 

«Nu se mai cunoştea de cát epolefii și gulerul de aur. Altceva 
nau mai văzut, 

«Oamenii se vorbiră să dea cula Împăratului rusesc, са să le dea 
moşia Hotärani si Resca cu pădurile. Si au făcut jurământ să tacă: 
«Bágafi mei în foc, să nu mai fie nici o vorbă, cu afurisenie!» — Si de 
atunci au tăcut toti». Asa a aflat povestitorul dela tatăl sáu. 

. Intrebándu la urmă, unde este cula, Mos Mihalache mi-a dat a 
înțelege că asta nu se poate arătă, doar mi-a spus, că este în afară de 
cetate, dincolo: de Hotărani, spre Ghimpați; că lumina ei sub pământ 
este de un pogon, in pătrat, si că locul ar fi al unui oarecare Vasile 
Mihăilescu, care însă nu știe nimic de această avutie ascunsă. Aflasem 
prea mult dela bătrân, de aceea sa oprit a mai vorbi; totuș am mai 
rupt ceva din graiul lui și anume că «palatu cetăţii» este la lon Tudor 
din Reşca Mare, adică în proprietatea aceluiaș bătrân, astăzi mort, lon 
Tudor, care după spusa lui Moș Mihalache, aflase cula cetăţii și văzuse 
ce eră în ea: năstimate, aur, fata de aur, o pânză de aurce nu se mai 
isprăvea, si hainele Împăratului, 

Vom vedeà în studiu, în partea a [II-a a lucrării, ce interpretare 
putem da acestei povești, care de pe acum mi se pare interesantă prin 
elementele ce ni le procură și în special prin cula subterană, cu hainele 
Împăratului, care ar puteà tălmăci cavoul, catacomba sau mormântul 
împăratului Galerius din Romula. lată de ce i-am dat toată atenfiunea 
cuvenitá si acestei povesti locale, pe cari numai Mos Mihalache Gongea 
o stie, ca un creziu, mai bine ca toți. 

Dau si chipul povestitorului. 


2. Caloianul 1), 


D-l Petre Ionescu-Romula, învățătorul diriginte din Resca, imi co- 
municá urmátorul obiceiu, peste care n'am putut trece cu vederea, fiind 
vorba de o datiná veche ce se practicá si in localitate : 

«In urma propunerii Dumneavoastră de а vá da câteva lămuriri 
asupra Caloianului, vă comunic ceva despre următorul obiceiu care, după 
părerea mea, nu poate fi alt de cât Caloranul—pe care sătenii însă il 
numesc «Muma ploii. 

«lată, mai întâi în ce împrejurări am dat atentiune acestui obiceiu : 


1) In jud. Ialomiţa, Caloianul se zice si Scaloianu. (Comunicat Gh. Dobrin). 
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«Acum câţiva ani, întâmplându-se o secetă grea, toată lumea des- 
nădăjduită făceă rugăciuni către cel Atotputernicul de a vărsă ploaia 
binefăcătoare asupra câmpiilor arse de soare. Nu li se păreă in de ajuns 
aceste rugăciuni și căutau niște mijloace, pe carile pomenise din mosi 
strămoși. Intro seară, deci, din acea vară, după scăpătatul soarelui, văd 
strânşi în drum ca la vre-o 20—30 fete si tot cam atâţia báefi, în vârstă 
dela 10—12 ani, cari așteptau încă putin, ca nu cumvă să vadă vre-unul 
din cei strânși măcar o licărire din apusul soarelui. In sfârșit, toate fetele 
luate braț la brat, urmate de báeti cu căldările în mână, merg la cis- 
meaua din capul satului din spre apus. Acolo fetele fac din trenfe o 
păpușă, căreia і se spune: —«iatá muma ploii». Pápusa aceasta are înfäti- 
sarea unei femei îmbrobodite, încinsă cu un sort—fárá ai se vedeà pi- 
cioarele. În acelaş timp báefii fac si ei din humă un chip de om, 
аза cum pot, căruia ii spun: «iată tatăl soarelui». Mărimea lui obișnuită 
e de vre:o 2 sau 3 dm. 

După ce le-au terminat, atunci le udă, aruncând apă întâi pe muma 
ploii, după care apa se scurge pe tatăl soarelui, ce este așezat dede- 
suptul acesteia. Apoi báefii udă toate fetele aranjate iarăş la braț, in 
timp ce ele jelesc pe muma ploii si se vaitá că a înviat tatăl Soarelui 
în felul următor: 

—«Aaaa, а murit muma ploii si a înviat tatăl soarelui, ploauá 
Doamne, ploauá.» 

«Terminándu-se si de udat toate fetele, pornesc pe drumul care 
străbate satul până în capătul de la răsărit, un băiat purtând pe tatăl 
soarelui iar altul pe muma ploii. Toate femeile, câte una din fiecare casă, 
ies cu căldarea cu apă la drum si aruncă apă peste fete. 

«Li-se pune în vedere fetelor de către mame ca să plângă în ade- 
văr cu lacrimi, pentru ca Domnul să verse ploaia. 

«Ajungând la capătul celălalt al sátului din spre răsărit, bäetii 
îngroapă pe tatăl soarelui cât pot mai adânc, groapa fiind făcută din: 
nainte, iar fetele dau drumul mumei ploii pe părâul Tesluiul, care trece 
prin apropiere de capul satului (la câțiva metri). După aceia toți strigă: 

aa, a murit tatăl soarelui și a înviat muma ploii, ploauă, 
Doamne, ploauă. 
«Cu aceste strigăte repetate, copiii se împrăștie pe la casele lor.» 


Comp. T. T. Burada, O călătorie în Dobrogea Iaşi, 1880. p. 27; S. F1. Marian, 
Descántece, Suceava 1906, pag. 298—300. 


CAP. VII. 
Ler in colinde. 


Intrun loc din precuvântare, vorbind despre Ler in colinde, am 
zis: «Iatá-ne dar ajunsi sá recunoastem in colinde floarea tuturor remi- 
niscentilor, fiind-că ele si astăzi, după 16 secole, sunt încă vii, iar nu- 
mele lui Ler se cántá, fárá intrerupere, de atáta vreme, tot d'auna, la 
Nasterea Domnului». 

Apoi, dupá cáteva ránduri, ceva mai jos, afirmam cá ele, colin- 
dele, nu reprezintá la noi de cát cultul public insá popular ai impára- 
tului ca si ecteniile oficiale din biserica de astázi. Ce comemorare mai 
sfântă de cát asta! 
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Pe când frámántam in minte asemenea idei, în față îmi stăteau, 
ca documente vii, teancurile de hârtii cu colinde şi alte cântece de 
Crăciun, pe cari îmi întemeiam opiniile mele. A le reproduce acum pe 
toate aici, cu note si lămuriri, ar însemnă să fac o lucrare specială de 
câteva sute de pagini; а da însă numai câteva, la întâmplare, înseamnă 
iaräs a le scădeă valoarea si farmecul, care constă tocmai din prezen- 
tarea lor întrun mănunchiu. 

Voiu căută dar să dau aici,ca material, pentru înțelegerea lui Ler 
din aceste productiuni proprii ale poporului nostru, mai întâiu literatura 
chestiunei; apoi vor urmă întrebările: ce sunt colindele, la noi şi la 
Slavi. Cum se colindă; ce se cântă, când se colindă. Modele de colinde. 
Voiu dă apoi o listă de refrenuri şi voiu căută să explic, în mod 
semantic, înțelesul lui Ler în colinde. Faţă cu atâta material, negresit că 
şi capitolul acesta, al VII-lea, va fi mai mare de cât celelalte. Iată acum 
materialul enunțat. 


1. Colindele noastre. 


1. Literatura. Acest gen de literatură populară a atras de timpuriu 
atentiunea scriitorilor nostri din trecut, cari au fost isbiti tocmai de 
prezența lui Ler în refrenurile colindelor. Cel dintâiu, Cantemir, patri- 
arhul istoriografiei române, și după el istoriografii ardeleni, Şincai si 
Petru Maior, apoi primii dascăli din Tara Românească, Gr. Pleşoianu, 
cum şi din Moldova, Seulescu au căutat să explice pe Ler prin Aurelian. 
Nici unul însă din aceştia, afară de Seulescu, care din nenorocire pácá- 
tueste în ceeace ar fi putăt excela, nu ne-au dat o colindă din timpul 
lor, ci numai două trei vorbe din refrenuri. 

Cea dintăiu colindă publicată, pe care o cunosc, a tipărit-o Seulescu 
în «Almanahul de învățătură şi petrecere ре anul 1847» din Iași, de 
unde a fost reprodusă în «Foaia pentru minte,inimă și literatură» a lui 
Barițiu, no. 4 din 27 Januarie 1847. 

Dela început însă, zelosul scriitor moldovean a preconizat o cale 
greșită, la modă atunci în Moldova, de a corige, adică, colindele, scriind: 
«Pentru atare poezii antice, carele, precum monetele de rugină, sânt rap- 
sodite, sgăriete şi sfăşiete de gurile ignoranței, mai vârtos a cliserilor, 
cari figurează şi la noi între popor ca rapsodistii omerici, ori trubadurii 
mezevului, că la ei sânt colindele, conäcäriile, oratiile vechilor sărbări 
romane, — de dorit ar fi ca să se înfätoseze diaschevasticii si critici, 
adunători si îndreptători ai unor astfel de scule nationale». Ideea aceasta, 
porntă din Moldova și răspândită prin gazeta lui Barițiu în Transilvania, 
a fost inbráfisatá, din nenorocire, de d-l At. M. Marienescu, care ne-a 
dat la 1859 cea dintăiu colecție de colinde, însă cu îndreptări. 

Profesorul G. Dem. Teodorescu, unul dintre întemeetorii societăţii 
«Românismul», are meritul de a fi arătat (mai ales în Noţiuni despre 
colindele române, București, 1879), greșeala ce se face când se publică 
‘productiunile populare, colindele, cu îndreptări. Lui îi datorăm în acelaș 
timp şi cea mai bună colecție de poezii populare, tipărită la 1885, în 
care există si multe colinde. Frâncu si Candrea, (Români din munții 
Apuseni) Bucureşti, 1880, publică 20 colinde ardelenesti. 

In Bucovina, d-l Dr. I. G. Sbiera a publicat, la 1888,0 colecţie de 
câteva colinde, cântece de stea și urări la nunți; iar în 1890, învățătorul 
Teodor Daul a publicat la Arad o altă colecție de colinde și cântece 
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populare. D-1 I. G. Bibicescu (Poesii populare din Transilvania, Bucuresti 
1893) ne dá 12 colinde. Tot 12 colinde aflám si in colectia d-lui Dr. 
G. Alexici. (Texte din literatura pororaná románá, Budapesta 1881). In 
acelas timp, gazetele si revistele de peste munti deschid coloanele lor, 
mai ales in numerele de Cráciun, pentru tipárirea colindelor si altor 
cântece populare. Acestea constitue o nepretuitá comoară a sufletului 
nostru. 

Pentru colindele cântate de Românii räslefi avem relafiunile cát 
se poate de bune ale neobositului profesor Burada, care i-a cercetat 
mai pretutindeni. 

La 1900, Ministerul Cultelor si Instrucțiunii a publicat sub îngri- 
jirea regretatului Gr. G. Tocilescu 2 volume cu materialuri folkloristice, 
în care aflăm și colinde, iar acum în anii din urmă Academia Română 
a dat cuvenita atentiune acestui gen de productiuni populare, tipárind 
trei lucrări cu poezii populare și colinde din: Maramureş, Oltenia şi 
Tara Românească. (A se vedeà colecţiile d-lor Tit Bud, Rădulescu Codin 
în colaborare cu D. Mihalache,si Păsculescu). 

Cu toată îmbogățirea materialului publicat, o ediție critică, completă, 
cu adnotări si glosar, ascolindelor române ne lipseşte până în prezent. 

Ca studii despre colinde, tipărite în broşuri, notez scrierea unui sas, 
Joh. Carl Schuler: Colinda, etc. Hermannstadt 1860; apoi studiile lui G. 
Dem. Teodorescu, Incercări critice asupra unor credințe, datine și mo- 
ravuri ale poporului român, București 1874, si Noţiuni despre colindele 
române, Bucureşti 1879. In sfârșit, studiul aprofundat al lui Simeon 
Mânguiaca «Colinda» în Călindaru pe 1882, Brașov 1881. 


2. Ce sunt colindele ? 


La aceastá intrebare a ráspuns Gr. С. Tocilescu, incá din 1870 
urmátoarele: 

«Sunt cele mai vechi cántece ale poporului román, cari s'au pás- 
trat din generafiune in generafiune ca niște sfinte si străvechi documente 
de domeniul avitic al neamului románesc. 

« Autorii colindelor este însuș poporul, care nu numai n'a știut prin 
teorie ce era vers sau poezie, dar nici chiar nu puteă scrie sau citi. El 
cântând, satisface о trebuintä a imaginatiunii sale, o emotiune a inimii, 
cântă pentrucă părinții săi au cântat. 

«Epoca, când ele s'au făcut, este foarte depărtată de noi, este etatea 
de ferbere, de luptă, între págánism si creștinătate; şi, judecând după 
esclamatiunea din colindă: Leru-m1, Aurel sau Rel Doamne, putem zice 
că colindele sau făcut in cel mai apropiat timp de Aurelian împăratul 
Romanilor». . 

«Unele din colinde sunt adevărate balade». (Gr. G. Tocilescu, Po- 
esia popularia a Românilor, în Foaia Societăţii Românismul, an. I, n. 3. 
(1870) pag. 119—120). 

Dupá opinia lui G. Dem. Teodorescu, colindele ar fi vechile saturnale 
romane, in cari ideea creștină de opulenţă, de abundență, de vieatá pa- 
triarhalá si religioasá apare amestecatá cu ideile de felicitare predomi- 
nante în imnurile ce se cântau de junii Romani la calendele Ianuarie !). 


1) G. Dem. Teodorescu, Incercări critice asupra unor credințe, datine şi mo- 
ravuri ale poporului român. Bucureşti, 1874, p. 20. 
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Cum se colindă? 


1. N. A. Bogdan. «Mai la altă casă, iar vezi cum se coase si cârpeste o veche 
pele de urs, cu care are să se îmbrace Ichim flăcăiandrul cel mai guicäus din sat—, 
ca să meargă cu ursoaica pe la toate casele sătenilor: apoi alţii cari pregătesc 
«Cüprita», alţii învaţă «plugusorul», alţii «florile dalbe», alţii «Velerim si Vele — 
Doamne», 

Câte doi câte trei se unesc pentru a porni cei dintâi cu urarea de ajunul 
Crăciunului, La fereastra cumătrului T., ei se apropie tiptil şi apoi deodată într'un 
glas strigă, pe cântecul obişnuit: Florile dalbe! 

Apoi cel mai islet dintre toti începe urarea.. + . 

Și stăpânul, adică cumătrul cutare . . . ese în prag . .. şi întinde câte un 
colăcel cald şi rumen de fiecare colindător, şi apoi iea din poale Ruxándritei câte 
o mână de nuci şi iar la urmă dă de fiecare; si la urmă le mai dă câte un pităcel 
sau doi,— care după cum îi dă mâna si chimirul». N. A. Bogdan, Colindătorii, in Fa- 
milia, an. XXVII, p. 606). " 

2. Theofil Frâncu (Rotacismul la Moti si Istrieni, București, 1886), spune că din 
copilărie i-a rămas «o colindă cu care luăm în râs pe Motii bătrâni pentru rotacis- 
mul lor şi care colindă o pun aici în vederea cititorilor: 

«Noi umblăm a ptyitära (pitära) 

«Torul (Moțul) de #nyre (mire) 

«Dintr'o casá intr'altá casá; 

«Gazda casei nu-i acasá 

«Să facă scară de ceară, 

«Să urle (coboare) în jos la ţară, 

«Cu doriţi (doniti) si cu cuibere, 

«Să adune (adune) bucățele 

«La coptgii (copii) și la muere (p. 15) In notă, autorul arată că: 

«Pitiráii se numesc bäetii carı colindă în ajunul Crăciunului». 

3. In Bran este un obiceiu, care datează din timpurile cele mai vechi, când copiii 
înspre seara de «anul noul» umblă pe la case colindánd. La fereastră întreabă: 
aRăscovăivom Lele?!» la care de cei din casă li-se răspunde; «Roscovoiti»; apoi 
încep pe o melodie, cam monotonă, dar totuș plăcută: 

I-a sculati sculati 
Voi boeri bogați . . . 

La sfârșit culegătorul observă: «După cát se vede, întreaga colindă este o 
urare. Poporul brănean fiind mai mult econom de vite, iată că și în această colindă — 
urare își dorește tot vite. Cá ce însemnează cuvântul «ríscováim» n'am putut află. 
Poporul el folosește fără de a sti sau a cunoaște însemnătatea lui. (Ungaria, Cluj 
an. III (1909) No. 1. Comp. In Muscel, M. Lungeanu, In sărbători, p. 64—79. 

4. La Românii din Istria. In ziua de Anul Nou mai multi bäeti merg prin sat 
în cete pe la casele locuiturilor cu co/edva (colinde) pocnind din bice, sunánd din 
clopoțel și zicând către gospodarul casei: se mira vai! (să trăeşti); când tot atunci îl 
seamănă aruncând peste el grâu, precum se obișnuite şi pe la noi în ziua de anul nou. 

(Teodor T. Burada. O călătorie în satele românești din Istria, publicată in 
Gazeta |Poporului Timişoara an. VIII, (1802) No. 4. 

5. La Românii din Bulgaria, după cercetărilor mele, copiii colindă, însă poporul 
român de acolo nu cunoaşte vorba colind ori colindă, ci se spune că atunci merg 
copiii cu «gmiuitu» ori «gniuitu». 
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Cum se cântă colindele? 


Dau melodia unei colinde din popor armonizată de d-l Liviu 
Tempea, distinsul pianist ardelean. 


Umblă Maica după Fiu. 


Colindă din popor armonteată de Liviu Tempea. 


Allegro. 


Um-blá | Mai-ca | du - pă 
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Cuvintele la Marienescu, pag. 51: 
Umblá Maica dupá Fiu, «Cáci pe fata Fiului 
Raza soarelui, [Sora soarelui] «Scrisä-i raza soareleui, 
Tot plângând si întrebând: «Și pe frunte luna plină, 
—«N'ati văzut pre Fiul sfânt? «Luna plină cu lumină, 
— «Poate cá noi lam văzut, «Таг pe ai lui umerei, 
«Бага nu Гат cunoscut. «Strálucesc luceferei. 
—«A-] cunoaște ati putea, etc. 


Un mánunchiu de colinde românesti. 


Colindele, ce urmeazá, mai toate au fost culese din Bucuresti, in 
chipul urmátor: 

Dintre numerosii colindători, am ales pe unul care mi s'a părut mai 
destoinic si Pam pus să-mi scrie într'o săptămână toate colindele pe 
care le stià el, din bătrâni. 

Numele acestui colindător bucureștean este lancu Popescu, tânăr, 
de meserie tinichigiu, si cu domiciliu, acum câţiva ani, în Fundătura 
Nicu Florian, No. 15. 

Jar colindele, ce mi-lea comunicat dánsul atunci, sunt acestea toate 
cáte urmeazá fárá vre-o indicatiune; pe сапа, cele luate din alte pärti, 
au arátarea provenientei. 
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I. Colindul care se cántà la fereastrá. 
Refrenul : Florile dalbe de măr. 


Astă seară seara-i mare, sara mare a lui Ajun si mâine-i sfântul Crăciun. Noi 
patru colindători, noi plecăm să colindăm pe cea noapte întunecoasă, pe poteca 
lucioasă, nemerim la astă casă, la astă casă, la domn bun, la domn bun, domnul 
cutare. Ăst domn bun, domnul cutare, el de veste a prins și înainte ne-a eşit, de mâini 
drepte ne-au luat şi în casă că ne-au băgat; ne-au cinstit, ne-au omenit, pe urmă ne-au 
dăruit cu o piesă de argint. Ást domn bun, domnul cutare din guritä аѕа-ті 
grăiă: «Voi, patru colindători, alegeti-vä din voi doi, din voi doi mai tinerei, doi nainte 
botezând, doi peurmă colindând. Botezati pe sfânt Ion, că-i lăsat de Dumnezeu. Voi, 
patru colindători, treceţi, mergeţi mai nainte, mai nainte la grădină, rupeti fir si un 
galonfir si o stemplá de busuioc. Voi, patru colindători, treceţi mergeţi mai nainte, 
mai nainte la fântână, la fântâna lui Iordan. 

«Luaţi apă în căldărușe, botezați pe sf. Ion, că-i lăsat de Dumnezeu. 

«Stropiti casă, stropiti masă, stropiti fata lui Christos. 

«Stropiti feti la coconi creti, —Coconi creti s'or pomeni, mai frumos ne-or dărui 
cu'n bacsis dela pärinti. 

«Stropiti feti la fete mari, — Fete mari s'or pomeni, mai frumos ne-o dărui cu'n 
argint dela párinti. 

«Stropiti feti la cei bitrâni.— Cei bătrâni s'or pomeni, mai frumos ne-or dărui 
c'un colac de gráu curat. Pe fata colacului scrisá-i fata Domnului; pe coltul colacului 
pusä'i vadra vinului. 


II. Colindul lui Dumnezeu. 
Refrenul : Doamne milostiv. 


Intreabä —se, întreabă sfinți pe Dumnezeu : — «Din ce mi s'a faptu vinul si cu 
mirul si rumenul grâu ? — „Се voi, sfinți mărunți, ce mă ispititi, că voi bine ştiţi din 
ce mi-s'a faptu vinul, si cu mirul şi rumenul grâu. Când pe mine m'a prins, sus la 
Rusalim câinii de jidovi $1 m'au răstignit pe cruce de măr, cruce de măr dulce; si 
unde îmi băteau prin talpe, prin palme cuie de fer, tinte de otel; şi unde mă îm- 
brácà cu cámage verde, verde de urzică, rău trupu îmi bágicá; si unde mă isbeà 
sudori má treceà: tot mir se fáceà. Dar in cap ce-mi puneà? Coroanä de spin, spin 
si märäcin; si unde mi-o indesà, lacrámi mä treceà, la pámánt cádeà, se rostogoleà: 
tot grâu se fáceà. Cu ce mă incingeà ? Cu brâu de măciș; si unde mă strángeà, 
sánge má treceà, la pámánt cádeà: tot. vin se fáceà. , . 

«De atuncea mi-s'a faptu vinul, si cu mirul si rumenul grâu. 


III. Colindul lui Domnu Christos. 
Refrenul; Florile dalbe de măr. 


Pe sub mare, pe sub soare, tare vine o corábioará. Neagră-i, neagră si smo- 
litá, prin náuntru zugrävitä. De mánat cine mi-o шапа? Patru jidovi d-äi bátráni cu 
bărbile până la brâu, cu chica până la cälcâiu. Da’ înăuntru cine îmi este? — Cel mic 
prunc domnul Christos, mititel infágitel si infágat în foi de măr. Nu mi-l duce să-l 
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hrănească si mi-l duce să-l muncească. Munca întâia ce i-a dat? Pahar verde înve- 
ninat, L-a băut, s'a scuturat. Muncaa doua ce i-a dat? Pe cruce 1-а restingnit. Munca 
a treia ce i-a dat? Cu sulița în coastă la inpuns; sânge și apă i-a curs. Arhanghe- 
lul Mihail dat-a in tocá de trei ori, în clopot de nouă ori: toti sfinți s'au adunat. 


IV. Colindul Domnului Nostru Isus Christos. 
Refrenul: Ahi Ler-oi, dai Ler-oi Doamne. 


Astă seară sara-i mare, Și nu-l găseau, 
Sara-i mare a lui Ajun, Maica de veste prindeà, 
Mâine e ziua lui Crăciun, Fiu în brațe că'şi luă, 
Când s'a născut Domnul bun, Cărăruiea apucă, 
mititel Cărăruiea drept la munte. 
înfăşețel, Urcă unul, urcă doi, 
Infágat în foi de măr. Când fu p-ăl d-al treilea, 
De când Domnul s'a născut, Puse jos, să odihnească, 
Văi, adânci au isvorit, Coconaș să-și primenească; 
crâng uscat Și când ochii își aruncă 
frunza i-a dat, Inapoi Maica vedeà, 
cráng párlit Cá in urma ei veneà, 
a inverzit. Si Ion si sfánt Ion, 
Jidovi de veste imi prindeau, Tot strigánd 
Mi-l prindeau de-l căutau Şi cercetând; 
Doamne, tot din vad Și Maica tot auzind 
în vad, Pe sfântul Ion strigând, 
Doamne, tot din sat Maica jos s'a scoborit, 
în sat, Cu pruncul în braţe purcedând; 
Doamne, si din casă Și împreună mergând, 
în casă, La Iordan ajungând, 
Doamne, și din masă Pe pruncul botezând, 
în masă, Numele de Isus Hristos dând. 
Doamne, și din grajd. La multi ani cu bine 
in grajd, Si cu sánátate, 
Mi-l căutau, Boieri dumneavoastră, 


V. Colindul Isus Christos, Crăciunul şi Sf. Ion. 
Refrenul: Ler Doamne. 


Aci în ceste curţi — Cine şade în el? 
Sin ceste domnii — Bunul Dumnezeu. 
Sunt tot case înalte, Mai d-a ránd de el 
Inalte minunate ; Scris e jeturel 

La mijloc de case, Tet de argintel, 

Sunt tot mese intinse, — Cine sade in el? 
Făclii albe aprinse; — Sade Moş Crăciun. 
La un colt de masă Mai d-a rând de el 
Scris un jeturel Scris е un jeturel * 
Jet de aurel. Jet de chiparos, 
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Cu miros frumos. 

— Cine şade în el? 
— Sade sfânt Ion. 
De-a rândul cu el 
Scris un jeturel. 

Jeturi máruntele 

Sed sfinti pe ele, 
Beau si ospäteazä, 
Din guri cuvánteazá : 
«Noi bem si máncám 
«Si nu ne intrebám: 
«Care om o fi mai maresi mai de demult? 
Grái Mos Cráciun: 
«Despre a mea märire 
«Eu'oiu fi mai mare 
«Si mai de demult. 
Despre bátránete. 

Grái sfánt Ion. 
«Eu'oiu fi mai mare 


«Si mai de demult, 
«Cáci cánd s'a náscut 
«Isus pe pámánt, 

»Eu m'am prilejit, 
«De lam sprijinit 

«In poală de vășmânt, 
«Sus l'am ridicat 
<Sus la region 

«La sfântu Oson ; 
<Bun nume i-am pus 
«Nume de Isus 

«Și de Domn Hristos, 
«Și i-am dăruit 
«Toiag de argint, 
«Ca să stăpânească 
«Cerul şi pământul, 
<Lumea și norodul 


«Și pre noi de-a rândul. 


VI. Variantă. 


Icea în ceste curți 
Si 'n ceste domnii, 
Jupăn (cutare), 
Aseară inserat 
Putinel s'a dat 
Cam 1а colt de pat, 
Putin s'a somnat, 
Dar ce mi-a visat? 
Lui i se páreà 

Cà mi-se fáceà 
Drum la Kesarele 
Prin curtile sele. 
In mijloc de curte, 
Mare masă întinsă, 
Tot de sfinți coprinsá; 
Jur prejur de masă, 
Verdeatá stufoasă, 
Trestică mărită, 
Odaia infloritá, 
Făclioare aprinse, 
Candele nestinse; 
La un colt de masă 
Scris un jeturel, 

Jet de aurel, 

— Cine şade în él, 
—Bunul Dumnezeu. 
Mai d-a ránd de el, 
Scris un jeturel 

Jet de argintel, 


—Cine îmi geade în e] ?. 


—Bătrânul Crăciun. 
Mai d-a rând cu el 
Scris e jeturel 

Jet de chiparos 

Cu miros frumos, 

— Cine îmi şade în el? 
—Ion, sfânt Ion. 
Mai în jos de ei 
Sfinți mai máruntei 
Sfiinti şi mucenici 
O sută și cinci, 
Beau și ospătau 

Și se înveseleau, 
Nimic nu ziceau. 

Iar mosul Crăciun 
Din gură zicea, 

Si le cuvántà : 
«Dale sfinti márunti, 
«Sființi și mucenici, 
«O sută cinci, 

«Voi beti și mâncaţi, 
«Paharul inchinati 
«Si nu vă întrebaţi, 
«Care e mai mare 
«Si mai de demult? 
Domnul ascultà 

Si zâmbet zámbeà, 
Jar Cráciun ziceà: 
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—Tu 'ei fi mai mare 
«Si mai de demult, 
«Dar de bätrânete 
«Sunt mai bátrán eu. 
Ion, sfánt Ion 

Unde її auzea 

Astfel cuvántà: 

—O Doamne, o Doamne, 
«Tu cánd te-ai náscut 
«Si te-ai coborit 

«Din cer pe pámánt, 
«Eu te-am sprijinit 
«Si tot te-am păzit ; 
«In casá te-am bägat 
«Si te-am înfăşat 
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«In brațe te-am luat 
«Si te-am ridicat 
«Sus la naltul cer ; 
«In ráu la Iordan 

«Eu te-am botezat, 
«Bun nume te-am dat 
«De Isus Christos, 
«Bunul Dumnezeu; 
«Si te-am dáruit 

«Cu toiag de argint, 
«Ca sá stápánesti 
«Cerul si pámántul 
«Si pre noi pre toti.— 
La multi ani cu bine 
Si cu sánátate 


«In fasá de mátase, Boieri dumneavoastrá! 


«Scutec de bumbac; 


VII. Colindul Soarelui. 
Surorile Soarelui către Maica Domnului. 


Şi te uită, Maică, uită Şi toarnă, Maică, toarnă 
Colo sus la răsărit, Colo sus spre răsărit 
Şi vezi fiul tău venind In părâu de rouă... 
Cu toiagul străpungând Ia-ti apă cu mâna dreaptă 
Multe stele máruntele, Şi-ţi spală fata curată, 
Printre stele luceafere.... a-ţi apă cu mâna stângă 
La capete de dealuri, Spalá-ti fata ta cea sfântă. 
Lasă locuri de orașuri; Raza soarelui 

(Familia, Oradia Mare. an XXII, 1886, pag. 622-23.) 


VIII. Colind de flácàu. 


Refrenul: Lero-lo Doamne, Doamne. 


Prin cel ce, luceşte; prin cel negru visiniu, tare vine d'un norel. Dar nu-mi-e 
norel turburel, și-i (cutare) voinicel pe un cal negru grongánel Sus mai sus el se suiă, 
jos mai jos că se lăsă, josla Lacul Zánelor.—«Bun& ziua, fetelor». Dar · пісі una nu-i 
răspunse; numai sora soarelui ea stă în poarta raiului. 

Iar Zânele ce-mi făcea? Pe (cutare) mi-l privea. Şi Zânele purcedeă, hora 
dreaptă incepeà, Iar (cutare) le privea si din gură asà imi gráia: Bună-i hora, fe- 
telor, —«Dacá-i bună, hai de joacă». Iar (cutare) ce-mi făcea? Leagá'calul de un bus- 
tean, de un bustean de un odolean,de o cracá de leustean. Invârti hora întâia. Bätu 
negrul din picior. —«Ceţi-e tie, negrule.? — «Stăpâne, mie mi-e foame. —«Rabdá si tu 
nemâncat, cum rabd si eu neînsurat, cá eu de m-oiu însură, drum tie că ti-oiu da, 
să mănânci de unde 'ăi vrea». Invárti hora a doua, hora. Віш negrul din picior. 
— «Ce ţi-e tie, negrule?—«Stäpâne, mie mi-e sete. —«Rabdá si tu neadäpat, cum rabd 
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şi eu neinsurat, că eu de m-oiu însură drum tie că ti-oiu da, să bei apă de unde-i 
vrea, sá bei apá strecuratá, strecuratá'n munti de piatrá». 

Таг (cutare) ce-mi fäcea ? Pe cal iute incálecà, sus mai sus cá se suià, jos mai 
los că se lăsă: 

«Busuioc verde stufos, rămâi, taică, sănătos ca un trandafir frumos. Busuioc 
verde pe masă, rămâi, maică, sănătoasă, ca o garoafă frumoasă». 


IX. Varianta. 


Refren: Oi-Ler-om, dai Ler-om, Doamne. 


Iar (cutare) Făt Frumos, care în lume n'a mai fost, de dimineaţă să sculà, 
fata-i albă își spălă, chică neagră igi peptănă, la icoană se închină, lui Dumnezeu se 
rugă: «Dă-mi, Doamne, de-un cuget bun să-mi vânez ce am pus de gând», Iar (cutare) 
ce îmi făcea? La maică-sa se duceà, de departe ingenucheà, de aproape se rugă: 
«Dă-mi, maică, cheitile, să-mi dăscui grajdurile». Má:sa cheile îi dă. Iar (cutare) ce 
imi fáceà ? Grajd de piatră'mi descueà; murgul din grajd-si scoteà: cearcä-si murgul, 
cearcă-și negrul, ica pe Lefter d'un cal bun, mi-l ingelà, mi-l infránà ; piciorul în 
scară puncă, sus mai sus cá să suiă, jos mai jos cá se lăsă, jos la hora Zânelor. 

— «Bunä-i hora, fetelor ? —«Dacá-i bună, bai de joacă». Iar (cutare) ce "mi fäceà ? 
Pe Lefteras şi-l legă, hora mare intindeà. Invârti hora întâia oară, hora, bătu Lefter din 
picior.—«Ce-ti-e tie, calule ? —«Stápáne, mie me foame.—«Rabdá și tu ne mâncat, cum 
rabdsieu neinsurat, cá eu de m'oiu însură, drumul tie cá ti-oiu dà, să máninci de unde 
ái vrea.» Invárti hora de trei ori, hora, de trei ori de nouá ori, bátu calul din picior.—«Ce 
*ti-e tie calule?» —«Stápáne, mie mie sete», — «Rabdá si tu ne adápat, cum rabd si eu ne în- 
surat, cá eu de m'oiu insurà drumul tie cá ti-oiu dă, să bei ара de unde '-i vreà, să 
bei apă strecurată, strecuratá 'n munţi de piatră». 

Iar (cutare) Făt Frumos, care în lume n'a mai fost, el să-mi fie sănătos cu 
ai lui frati cu ai lui părinți, dinpreuná cu noi toti, 


X. Colind de fetiță dalbă. 
Refrenul : Dalba. 


Să nu-ți pară rău 
Că n'am mai venit; 


Cunună frumoasă; 
S'o porti sănătoasă 


Am fost depärtati 
Peste vârf de munti, 
In crestet cärunti, 

La flori sä-ti culegem, 
Flori, din toate flori; 
Mai mult busuioc, 
Decát siminoc, 

Mai multi trandafiri, 
Decát calonfiri, 
Cununä sá-ti faci 


Rar, la zile mari, 
Ziua de Cráciun 

Si de Boboteazä, 
Când preoti boteazá. 
Lumea creștinează. 
Dalbă, 

Fii sănătoasă 

Cu tată, cu mamă, 
Cu rumeni frati, 

Si cu noi cu toti, 
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Xl. Colind de fată mare. 


Refrenul : Cetinu-le, cetioară, dragu-le, cerbule. 


Cetinu-le, cetioará, dragule cerbule, Oltu-i mic mare a venit, cetinu-le, cetioará, 
dragu-le; noatá-s notá, coarne isi poartá, cerbu-le,dar in várful coarnelor mi-este un 
verde legánel, leagăn verde de mătase cu viţă împletită în șase. Dar în leagăn cine 
imisade?—Stá (cutare) fată mare, și nu'mișade cum se sade si îmi coase și tingise- 
ste; de grea nuntă se gáteste, cetinu-le cetioará, dragu;le, cerbule. 

Таг (cutare) fatá mare ea imi are de trei frati: unu-mi este vânätor, altu-mi 
este măcelar, altu-i meșter bucătar. Pe tine de te-o vedeà, vânătorul te-o împușcă 
măcelarul te-o tăeă, bucătarul te-o găti nuntă (cutáreia) o pregăti. 

Cetinu-le, cetioară dragu-le, iar din carnea ta ce-o făceă? Masa că o pregăti, 
Iar din pelea ta ce-o face? Casa cá o inveli Таг din oasele tale curtea cá о par- 
dosi; iar cu copitele tale vin la masă că o bea. lar (cutare) fată mare ea să'm (йе 
sănătoasă cu ai ei frati cu ai ei părinți, dimpreună cu noi toti. 


XII. Alt colind de fată mare. 


Refrenul: Ler Doamne. 


Ler Doamne, 

Ferice, Doamne, ferice, 
Ferice de ăst domn bun 

Ăst domn bun domn (cutare) 
Cá mi-şiare fată mare. 

Fată mare (pe cutare), 

Și mi-o cere un Serdar mare, 
Dar îmi cere zestre, îmi cere. 
Că-mi vreă mia de mioare, 
Ce ies vara fătătoare, 

Ș'alte zece de berbece; 

Şi mai cere zestre, cere 

Un plug negru cu doi boi, 

Cu gonaci cu pogonaci; 

Si'mi mai cere zestre, îmi cere, 
Cere vi, cere moşii. 

Și mai cere zestre, îmi cere 
Nouă mori de supt pământ, 
Și alte nouă mori de vânt 
Măcinând aur si argint, 

Cu pischeaua pe fereastră, 
Să pice bănetul în casă. 
Și'mi mai cere zestre, îmi cere 
Imi cere pc Negrul din grajd 
Inșăuat si înfrânat 

Cu şeaua moldovenească, 

Cu pătura tătărească 

Și scările cu turnuri 


Și frânele cu fluturi, 

Și cealtarul înpodobit 
Numai în aur și argint. 
Dar cutare fată mare 

Cu cosita pe spinare 
Frátiori îşi întrebă 

Și părinților zicea : 
«Alei, dragii mei părinți, 
«Dece-mi stati asa mâhniti? 
«Si voi frati așa intristati? 
«Putintel mai asteptati, 
«Páná 'or veni joile, 
«Joile cu horile, 
«Duminici cu nuntile» 
Frátiorii mi-o ascultau, 
Părinţii *mi adástau 
Pânä, mári, imi soseau 
Joile cu horile, 

Duminici cu nuntile. 

Iar cutare fatá mare 

Cu cosita pe spinare 
Bagá fata la nălbeală, 
Buze moi la rumenealä, 
Spráncenile la negrealä, 
Si de horá se gáteà, 

Si la horá se duceà. 

In horă de se prindeă, 
Sărdar mare mi-o vedeă, 
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La inimă îl ságetà, 

Din zestre că-i mai iertă, 
Din cerut îi mai lăsă: 

A o mie de mioare, 

Ce es vara fătătoare, 
Ş'alte zece de berbece. 
Plugul negru cu doi boi 
Şi gonaci cu pogonaci; 
Lăsă vii, lăsă moșii, 

Nouă mori de supt pământ 
Şi alte nouă mori de vânt 
Măcinând tot la argint 

Cu pischeaua pe fereastră 
Să curgă bănetu în casă. 
Dar ca zestre tot cereă 

Si din gură aga ziceà: 
«D-alei, párinciori si frati, 
«Numai pe murgu sá-mi dati, 
«Infránat si ingeuat 

«Cu seaua moldoveneascá, 
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«Си scările în turnuri, 

«Cu frânele de fluturi, 

«Cu cealtarul înpodobit 
«Numai în aur și argint» 
Aşa dacă-mi auzeau, 

Fraţii se înpotriveau, 

Că e murgul învățat 

La oaste si la vânat. 

Fraţii se înpotriveau, 

Dar (cutare) se învoiă 

Si mai si îl dáruià, 

Apoi nunta se gáteà, 

Pe fată mi:o cunună 

Și trei zile chefuià. 

Iar (cutare) fată mare, 

Cu cosita pe spinare, 

Ea să fie sănătoasă 

Cam cu fraţi, cam cu surori 
Cam cu maică, cam cu taică, 
Și cu noi colindători. 


«Cu pătura tătărească, 


ХШ. Colind de fată logodită. 
Refrenul: Ler Doamne. 


Prin cel ce, prin cel nucet, prin cel galben vișiniu, vede, vede, mi-se vede leagăn 
verde de mătase cu viță împletită în şease. Dar în leagăn cine seade ?—Stá (cutare) fată 
mare si nu-mi şeade cum se seade, si îmi coase si tinghiseste, de grea nuntă să pă- 
teste Si-mi coase un guleraș, de un guler și de o basma; guler voinică-su, basmaua a tai- 
cá-su; si nu-mi coase ea să-mi tacă, şi-mi cântă de un cântecel. Nu mi-e cântec 
mojicesc și mi-e cântec împărătesc. Împărăteasa mi-o auzeà,la (cutare) trimeteà tot 
surori peste surori, pe urmă mánuchi de flori. Impărăteasa de vedeà că (cutare) tot 
cântă, la (cutare) se duceà și din gură aşă-mi gráieà:—«Taci, fată, nu mai cântă; 
Impăratu-i la vânat si pe aicea s'a înfornaf; pe tine te:o auzi si pe tine te-o În- 
drăgi și pe mine m'o uri, m'o bate, m'o schingiui». lar (cutare) agà îm gráià:—«Taci, 
Doamnă, nu zi așă, eu nu cânt în pofida ta şi eu cânt de pofta mea, că sunt fată 
logodită, astăzi mâine nunta îmi pică, și mă iea din aste curți și mă duce în alte 
curți, peste dealuri peste munti, la alti frati la alti părinți; nu má iea robă să-i fiu, 
şi mă iea doamnă să fiu, doamnă bună curților, stăpâna argatilor, cheláreasa 
banilor». 

Таг (cutare) fată mare ea să-mi fie sănătoasă cu ai ei frati cu ai ei părinți 
din preună cu noi toti. 
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Noatá, boul sur inoatä! 
Рага 'n coarne ce îmi poartă? 
Poartä un leagán de mätase. 
Dar în leagăn cine sade? 
Sade o fată frumușea 

De lucrat oar'ce lucrà ? 

Tot coseà și inpistreà 

La guleré voinicesti, 

La prapori împărăteşti, 

Si cum trase un firicel, 
Incepu un cántecel, 

Nume 'n lume n'auzeà 
Num'o dalbá impáráteasá 


(Gazeta Poporului, Timisoara, an III, No. 2 din 11/23 Ianuarie 1887). 


AL. T. DUMITRESCU 


XIV. Variantă 


Scoase capul pe fereastrá 
Si din graiu agà gräià : 
— «Taci tu, fatá, nu cántà 
«Ca 'mpáratul nu-i acasá, 
«Ci e dus la vànátoare 
«Prin páduri cu cáprioare! 
Fata din graiu ЇЇ gráià: 
— «Nu cánt impáratului, 
«Ci cánt muntilor, 

«De dorul párintilor, 

«Si cánt brazilor 

«De dorul fratilor. 


XV. Alt colind de fată logodită. 
Refrenul : Lero-lo Doamne. 


Sus în vârful munţilor, 

Pe creștetul pietrelor, 

La porţile Zânelor, 

Din plaiul Neculelor 

Vine o dalbă lebejoră, 
Dela Dumnezeu lăsată, 

Și de Dumnezeu aleasă. 
Ea prin ceruri mi-a sburat 
Si între pietre s'a lăsat; 
Ea din sbor s'a abătut 

La Făt-Frumos a căzut, 
Ca să mi-ie de sotioará 
Mica dalbă lebejoară, 

Fiu de Domn cum o vedeà, 
La inimă să răneă 

Şi din gură cuvântă: 

«O tu, dalbă zânișoară, 

«O tu, mândră lebejoară, 
“In baie te-oiu îmbăiă 
«Cu tine m-oiu scăldă, 

«In baie de lapte dulce, 
«De aiceia nu te-i mai duce. 
Lebada ce-mi räspundeà ? 
Din gurità ce-i grăiă ? 
«Tinere fecior de Domn, 
«In baie nu m-oiu îmbăiă, 
«Cu tine nu m-oiu scăldă, 


«Că nu's dalbă lebejoară, 
«Eu sunt Zâna cerului, 
«Dela poarta raiului» 
Făt-Frumos unde auzeă, 
De al ei dor se învăpăiă 
Și din gură ce-mi grăiă: 
«O tu, dalbă lebejoară, 
«O tu, mândră Zânișoară, 
«Stai să-mi fie de sotioará — 
Lebáda imi ráspundeà 
Si din gurá cuvántà: 
«— Eu pe tine te-oiu luà 
«Sotioará oiu rámáneà 
«Dacá, mári, tu te duce 
«Dacá, mári, mi-ei aduce, 
«Pásárica cerului 
«Si cununa raiului, 
«Pasárea ce cántá in rai, 
«Cu frumos si dulce grai 
«De-o ascultá tot mereu 
«Ingerii şi Dumnezeu. 
Ce-i e voia, ce-i e gândul? 
Făt-Frumos îi răspundeă 
Si din gură аза îi gräià: 
— «Domnul sfânt mi-a ales 
«Domnul sfânt mi-a trimes 
«O măiastră lebejoará 
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«Ca sá-mi fie sotioarä, 
«Dar ea nu vrea sá má iea, 
«Páná nu s'o cununà 
«Cu cununa raiului 
«Raiului si Domnului 
«Impletitá in iasomie 
«Cu roadele de feciorie; 
«Si ea nu vreà sá má iea 
«Pán la nuntá n'o cántà 
«Pásárica cerului 
«Cerului si Domnului 
«Care cántá aici in rai, 
«Cu frumos si dulce grai 
«Printre pomii înfloriti 
«Unii cu florile invoalte 
«Alţii cu poamele coapte, 
«De o ascultă tot mereu 
«Ingerii $i Dumnezeu, 
Făt-Frumos așea-i gráià: 
Sfântă rugă se rugă, 
Calde lacrămi că vărsă; 
Sfânt Vasile se îndură, 
Pasărea că-i dăruiă 
Pasărea şi cununa. 
Acasă de se'ntorceă 

La creștetul petrelor 
Din plaiul Neculelor, 
Drumul păsării că-i dă 
Cununa 'n amvon puneă 
Și din gură așa grăiă 

— «Esi, frumoasă lebejoră, 
«Egi, mireasă zánigoará, 
«De-ti priveste cununa, 
«De-ti ascultá pasárea, 
«Cununita raiului, 

«Din lácagul Domnului, 
«Si pasürea cerului, 
«Dintre pomii raiului», 
Lebăda când imi eşiă 
Fată mare se fáceà; 
Cununa pe cap săreă, 
Pasărea o desmierdă 

Cu frumos şi dulce gra! 
Printre pomii infloriti, 


Unii cu florile învoltate, 
Alţii cu poamele coapte; 
Şi cununa raiului 

Raiului și Domnului 
Impletitá în iosomie 

Cu roade de feciorie, 

Fät Frumos unde auzià 
In grajd de piatrá intrà, 
Herghelia își înhamă, 
Oşti cu dânsul luă, 

Si porneà la drumul mare 
In cotro soare rásare. 
Nouă cai că-mi ologeă, 
Si alti nouă ciumpăveă, 
Până iată c' ajungeà 

La locaşul Domnului 

La poarta raiului, 

Inainte cine îi vine? 
Vine Sfântul Sfânt Vasile 
Ispitindu-l 

Si întrebându-l 

Și cu cântece din rai, 
La biserică se duceă, 
Preotul mi-i cunună; 

lar de naș pe cine aveà? 
Pe Ion, sfántul Ion 
Nasul lui Isus Christos ; 
Care mi-i blagosloveà, 
Frumos dar le dáruià 

Ei o micá cruciulitä, 

Si o sfântă iconitä, 

Lui toiagul de argint 

Si putere pe pámánt. 

Iar (cutare) fatá mare, 
Cu cosite gälbioare, 

De lucesc la raz de soare, 
Cu logodnicul tinerel 
Tinerel si voinicel, 

Ei sá-mi fie sänätosi, 
Cam cu frati 

Cam cu pärinti 

Si cu totii de impreuná 
La multi ani cu voe bunä. 
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XIV. Colind de femeie máritatá. 
Refrenul: Florile dalbe de măr. 


Sus în slava cerului 

La cumpăna raiului 

Mi-este un galben legănel 
Cu funii de aurel. 

Dar în leagăn 

Cine îmi şeade? 

Șeade, Doamna cutare 

Si numi șeade 

Cum se seade 

Si înșirând la scumpe salbe 
De márgáritare dalbe 

Si ea cum stá impletind, 
Vede o pasáre venind 

Si din aripe bátánd 

Si din gură asa gráind: 
«Bine te-am găsit, stăpână, 
«In ăst loc cu voie bună, 
«Doamnă bună și stăpână, 
«Eu pe tine te vestesc 
«Nașterea iti prevestesc 
«Domnul sfánt te-a dáruit 
«Cu doi prunci te-a impodobit. 
Pasärea astfel gráind, 

Sus la cer cá s'a suit. 

lar cutare ce imi fáceà ? 
Putin timp mai îmi treceà, 
Doi prunci тісі că îmi fáceà, 
Si în leagăn că mi-i puneă, 
Leagăn verde de mătasă 
Cu viță împletită'n șase, 
Mi-i boceă, mi-i sărută 

Si din gură agà gràià: 
«Nani, nani, copilasi, 
«Dragii mamii ingeragi, 

«Cá mama v'à legänà, 


XVII. Colind de 
Refrenul: Ghizdai 


Cam din sus pe mare, 
Sus la drumul mare, 
Ler, daila, nevastá 
Sus la drumul mare 
De láturi de cale 
Ler, daila, nevastá 


«Cu vers dulce v'a cantà, 
«Voiu rugà Domnul ceresc, 
«Sá ajungeti cum doresc. 
«Viteji mari, si feti frumosi. 
«Lumea ca sá vá iubeascá 
«Dusmanii să se'ngrozeascá, 
«Sá aveti parte de bun nume 
«Sá vá meargá vestea in lume. 
«Cánd erà spre trezie 

«Le cántà cu veselie : 
«Sculati, sculati, fetii mei, 
«Cá afará vá cheamä 

«Doi, trei chemátori 

«Doi, trei colindátori, 
«Florile dalbe, 

«Sculati, sculati fetii mei, 
«Florile dalbe, 

«C'au venit doi ingerei, 
«Cu vesminte albe 

«Si và aduc pe aripioare 
«Floricele dalbe. 

«Rouá sfântă invietoare . 
«Si cunune dalbe. 

Iar Doamna ce-imi fáceà ? 
La colindätori esià, 

In casá cá mi-i bágà, 

Pe prunci mici că colindă, 
Mai frumos mi-i dăruiă 
C-un colac de grâu curat, 
Pe faţa colacului 

Scrisá-i fata Domnului. 

Iar cutare să-mi trăiască 
Cu ai ei fii cu ai ei părinți 
Dinpreună cu noi toti. 


văduvioară. 


Ler-nevastă. 


Crescut-or, născut-or 
Verzisi mălinori 
Gălbui păltiniori, 

La frunză-s mărunți, 
La umbrá-s rotunzi, 
Frunza nu-i prea latá 
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Umbra-i minunatä. 
Hoi, la dumbra lor 
Cine se umbreste ? 
Gizdai Ler-nevastä, 
La dumbrä dumbrind 
La minte lucind. 
Cam de sus pe mare 
Si ca din vedere 
Ceatä negureatä 
Ceatä de voinici 
Greci negutätori 
Pe drumu-ti trecánd 
Nevasta intrebánd : 
«Doi leleo, doi leleo, 
«Gizdai Ler-nevastä, 
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*D-oar ţi-e frätior 
«Ori nepot de sor» ? 
Nevasta-i gráia : 
«Nici mi-e frátior 
«Nici nepot de sor 
«Ci mie cá-mi este 
«Un drag mirel d'al теп; 
«Slugutá mi-a fost 
«In Tara Ungurească 
«La Crai unguresti 
«Simbrie i-o dat; 
«Si el s'o lásat 
«Ici in poala mea, 
«Ca sá odihneascá 
«Cát de putintel». 


«Ce ti-e iti este Si te veseleste 
«Cel ce'n poalä-ti doarme? Ghizdái Ler-nevastă. 


(Foaia Poporului, an УП, No. 51 din 19 Dec. 1899, Colind din comitatul 
Caras Severin). 


XVIII. Colindul Vasilchii. 


Refrenul: Domnului şi domn din cer. 


Cum e în cer şi pe pământ, așa zice Domnul, dar în dalbe mănăstiri și în 
prea sfintele zidiri, dar în ele cine îmi şade? Șade bunul Dumnezeu de-mi judecă 
pe Silva : —«Silva, Silva, Vasilca, ce ai mâncat si ce ai băut, de-mi ești grasă si fru. 
moasă» ? Silva Domnului îi răspundea si din gură aga-mi grăiă: —«lacä, Doamne, spu: 
ne-ti-asi: sus la munte m'am suit, jir și ghindá am păscut; jos, mai jos m'am scobo- 
rit, apă rece am băut, apă rece sloi de ghiatä cum e bună de îngrăşat, Intr'o grá- 
dină am intrat, două trei verze am stricat. Românii că m'au simțit, după mine au 
venit: Românii cu ciomegile, țiganii cu baroasele, lăutarii cu viorile, dänciuci cu 
copăile, măcelarii cu cutitele, flămânzii cu gurile, Mă prinseră, mă bătură, pe urmă 
mă înjunghiară. Luară Românii slănina, iar boerii carnea bună; iar tiganul ca ti- 
ganul, nu stie ce este sofranul : luară țiganii cäpätâna si frumos mă împodobiră cu 
cercei si cu mărgele. Si la dumneavoastră venirám, cu dar bun să ne däruiti. 


Colindele la Slavi. 


La Slavií, şi în special la Bulgari, după Chodzko, colinda, coleda, 
ar fi numele unei divinități slave prin excelență 1). 


1) eKoléda, que l'on prononce aussi #o/ada et kolenda (Miklosich Lex. pa- 
leosl. Kakävôat, calendae, Chants et quêtes de Noël) estle nom d'une divinité slave 
par excellence; ce nom s'est conservé jusqu'aujourd'hui dans les chants de Noël du 
peuple illettré. Nous verrons plus bas, dans les pesmas historiques, qu'au IX-e 
siècle de notre ère les sanctuaires (kolédnik) de ce dieu trouvèrent beaucoup des 
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In colindele bulgărești se păstrează numele lui Dan Voevodul Terii 
Románesti, ucis de Sisman Tarul Bulgarilor. Ма refer scrierea lui Venelin 
tradusä de Chifalov:1) 


CA Sxoenu песни na Риждество 
рнетово (коледа). p. 107—113). 


Intr'o notá: 


«Коледа, Gaaganckil herz НдолопоклонстЕд, KoflO ДЕНЕ CA npA3AH5Š- 
каше 24 Aekemepia» (p. 107). 


Refrenuri: 


Коледн Roarauar (р. 107—108). 
Xpucreae божеле, Коледнле (р. 110); si încă: 
Даниле Данч8ле Коледнле, cu exclamarea Дань Bosoaa, precum se 
constatá, in aceastá privintá, din urmátoarea colindá, pe care o repro- 
duc in întregime: 

Colindă bulgărească. 


Сноши вечер Manaya no край Данчовы, 
Даниле AanuSac, Коледнле! BpaTa-Ta 

MS БЕКА OTEOPENRI; Hà AEofa MS скн 
горат, Aannac Данчоле, Коледна! 
Храткн-т"Е AS очёлены; Koner'k MS 
остЕдланы, Данил, Данчоле, Коледнле 11 


0! Коледни мой Коледнле! Kaak данх е нде, 
Данил Данчоле, Даня Войвода 

Даннле Данчоле! Да AOBH древен 

AOEZ, ДЕБЕН AOEZ ГареЕНЦЫ H ПОДреЕЕНА 
препелнцы, Даннле Aanuar, Коледнае 1 

O ! Боледн мой HoatAnat ! И ovaceu 

Малка мома, A annae Данчо, Даня 

Войвода, Коледнлғ ! И a прнеєғде 

оү майка cH, оү Майка cH oy- Bapa cH. (pag. 109) 


défenseurs, lors de la conversion de la Bulgarie au christianisme, Un manuscrit 
bulgare, de la colection Verkovicz, donne plusieurs pesmas relatifs au culte de Ko: 
léda, comme p. ex.: 

«Koléda se dirige vers nous. Son visage sourit agréablement. Sa barbe est 
d'or et sa chevelure d'argent, Un manteau d'or lui descend jusqu'à terre (Koleda 
mi doidé, etc.) ` . 

(A. Chodzko, Études bulgares. Paris, 1875 p. 12—123), 

1) Зарадн Bospoxarnie noron Болгарекон Gaoasensern HAH HAŠKH. Сочнненїе‚ нан кннжнца 
Р$секаго Heropuohncarena Бинелнна, ЙЛоекка 1838. Пинк» |Г$крнекїй Секретарь ЙЛ, Kuga- 
aora Тетевенецх , . ‚ București, 1842. 

Adicá : ; 

Pentru renagterea literaturii noui slovenesti sau а ştiinţelor. Lucrarea sau 
cartea scriitorului rus Venelin. Moscova 1838, Tradusă de Secretarul Gubernului 
M. Kifaloy din Teteven. București, 1842. 
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Traducere. 


« Cântări religioase la Nașterea lui Christos (Moş Ajun)» (p. 107—113) 

Intr'o notă: s 

«Coledá, Zeul slav, inchinare la idol, a căruia zi se präznueste la 
24 Decemvrie» (p. 107). 


Refrenuri. 


Coledi Coledile (p. 107—108) 

Hristoase D-zeule, Coledile (р. 110); si încă: 
Danilä, Danciule, Coledile, cu exclamarea: 
Dan Voevoda....... 


Colindà bulgărească. 


Aseară trecui pe marginea Dunării, 

Danilă, Danciule, Coledile! 

Uşile îi erau deschise; 

La curte-i lumânări ardeau 

Danilă, Danciule, Coledile! 

Prepelicarii lui aciuiati; caii lui ingeuiati, 

Danilă, Danciule, Coledile! 

O! Coleda al meu, Coledile! 

Unde vra să meargă Dan? 

Danilă, Danciule! 

Să vâneze vânat mărunt, 

Vânat mărunt potârnichii 

Si mai mărunt prepelite, 

Danilă, Danciule, Coledile, 

O! Coleda al meu, Coledile! 

Și a vânat o fată mică 

Danilă, Danciu, Dan Voivoda, Coledile, 

Și a dus'o la maică sa, la maică sa, la tată său, 
(Traducere de d-l St, Nicolaescu) 


Mai adaug, în sfârșit, cá d-l L. De Launay, într'un articol despre 
legendele si traditiunile bulgare, publicat în «Revue politique et litté- 
raire (Revue bleue) Paris, an. 50, n-r 26 din 20 Decemvrie 1912, pp. 
801—805, vorbeste despre obiceiurile colindátorilor la Bulgari si dá in 
traducere ori în rezuumat câteva crámpee de colinde bulgäresti ca: un 
vis cu porumbei albi, colind pentru fata de máritat; povestea sofiei Ba- 
nului, care era Sá fie furată de briganzi, colind pentru femeia măritată; 
prinsoarea dintre Soare si cäläretul, care prin iufimea calului sáu ob- 
ține în căsătorie pe Sora Soarelui, colind pentru bărbat însurat; in fine, 
povestea lui Mihaiu (nu cumva eroul nostru Mihaiu Viteazu?) șia crăi- 
sorului care vrea să Se bată cu Turcii, colind pentru copii. 


Refrenurile colindelor noastre. 


Cantemir (Hronicul I, 202) dà forma de refren în colinde «Ler 
Aler Domnul»; Şincai (Cronica, I, 31) «Hai Ler:om Doamne»; Petru Maior 
(Istoria pentru începutul Românilor, 32) «Ler si Oi-Ler-um Domn»; Ioan 
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Budai Deleanu (Dict. rom.-germ., op. cit.) «Ler Doamne»; Gr. Plesoianu 
(Cele ditâiu cunoștințe) «Ler-oi Doamne». 

Seulescu (Foaia pentru minte, inimă și literatură n-r. 3, din 19 
Ianuarie 1848) notează: «De însemnat sunt refrenurile colindelor acestora, 
pe care le-am aflat până acum, a fi de patru sorturi, precum: 1) Florile 
dalbe; 2) Oler sau Aurel Doamne; 3) Velerum și Veler Doamne; şi 
4) Drac Doamne. Care sar înțelege a fi: cel dintâiu similatul primă- 
verei si al bucuriei; a doua împăratul Aurelian; a 3-a, poate Valeriu si 
a 4-a Domnul Dracus sau Dragoș». 

G. Dem. Teodorescu scrie în această privință: «Colindele religioase 
au ca refren expresiunea Ler Doamne, cu esclamatiunea de о? înaintea 
și în urma numelui Ler (Numele Ler se găsește și în basme, dintre care 
unele cu titlul de Ler-împărat): oi-Ler-oi, Ler-oi Ler (din Ler-oi Ler 
saude în cântec Ler-oi-Leo)». Notele dintre parenteze sunt ale lui С. 
Dem. Teodorescu. (Notiuni despre colindele románe, Bucuresti 1879. p. 
38 si nota 1 si 2). 

lată acum si cátevà exemple de refrenuri culese din diferite 
publicatiuni. 


A. Refrenuri cu Ler în ele. 


1. 6. 
Strigă Turcu bogat mare Sub cel deal de răsărit 
Haida Ler-boer, Hai Ler-um, Ler-um Doamne 
Către Pavel viteaz mare Stea frumoasă a răsărit 
Haida Ler-boer. Hai Ler-um, Ler-um Doamne. 
(Foaia Poporului, Sibiiu, an. XI. n-rul 1 din 1 (Foaia Poporului. Sibiiu, an, VII. n-r 50 din 
Ianuarie 1903). * 12 Decemvrie 1899). 
2. 1 


Doi leleo, doi leleo Dă ales T bun bärb 
Gizdai Ler-nevastă e odd оша un parbat 
(Fonia Poporului, Sibiiu. 1899, n-r 51). Ler-um lio Doamne, 
3 Intrá 'n grajdu ferecat 
Ler-um lio Doamne. 
é (Foaia Poporului din Sibüu, an. VII, n-r 50 
Florile dalbe, din 12 Decembrie 1899). 
Ler de aur va să fie 


Intra lui mare domnie 


Florile dalbe, 8. 
(Seulescu. Foaia pentru minte, inimă si litera- Strigá, strigá negru Grecu 
tură. Brașov. an. X, 1847, п-г 2—4). ` Ler-um да Leru-i Doamne 
4. Din cornul cetátii 
La cea piatrá rástrámatá Ler-um da Leru-i Doamne. 
Linu-i vântu, Leru vántului, lin de varä, (Supl. la «Poşta Română». Braşov, n-r 102 
Este o cruce răzimată (LR; 18, Dac, 1888) 9 


Linu-i vântu, Leru vântului lin de vară. 
(Supl. la «Posta Română». Brașov, No, 102 din Ingerul Domnului sfânt 


18 Dec. 1888). S'a scoborit pe pământ 


5. Hai Ler-um, Ler-um, linui lin 
Fica gazdii s'o sculat Si la Rusalim s'a dus, 
Hai lelin nu, Ler-melin, La pästori cá a ajuns 
Si pe cap s'o pieptänat Hai Ler-um, Ler-um, linu-i lin. 
Hai lelin nu, Ler-melin. (Muntii Apuseni ai Transilvaniei) 
(Bihor) (Foaia Poporului, Sibiiu, an VI, n-r 52 din 20 
{<Poporul» Budapesta. an, V. (1898) р, 621), Dec. 1899). 
t 
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10. 


Ale cui sunt aceste curfi 
Vo-Leir-om s'un flor fle már, 
Asa nalte luminate, 
Cu ferestrele 'mbrácate, 
Cu ugile ferecate, 
Cu hlantug de fer legate, 
Inaintea cestor curti, etc, 
(Colindă din ținutul Soroca, «Basarabia», Chi- 
șinău, an. I. n-r 88). 
11. 
La tármuri de Dunäritä 
Leru-i Doamne, 
Crescut'o räsärit'o 
Leru-i Doamne, 
Un pom 'nalt, inrámurat. 
(«Poporul». Budapesta, an. V. (1898) p. 650). 
12. 
Colo 'n sus pe munte 'n sus 
Hoi-Leru-i Doamne 
Sunt vr'o opt sute de oi 
Hoi-Leru-i Doamne, 
(Variantá a cunoscutei «Miorita») 
(Supl. la «Posta Română». Brașov, n-r 102 din 
18 Dec. 1888). 
13. 


Doi boeri bătrâni 

Haida Leru-i Doamne, 
La ce s'a rugat 

Haida Leru-i Doamne, 
Dumnezeu le-a dat 


Haida Leru-i Doamne. 


og Torla Poporului, Sibiiu, an. VI. n-r 52 din 
1899). 


14. 


Avu Eva trei feciori 
Hoi-da Leru-i Doamne, 
Si tus trei îs meşteri mari 
Hoi-da Leru-i Doamne. 


(Supl. la «Posta Română». Braşov, п-г 102 din 
18 Dec. 1888). 


15. 


Pe fátiearea muntilor, 
Linu-i lin, da Leru-i lin, 
Este o dalbä mânästire 
Linu-i lin, da Leru-i lin. 
(Supl. la «Posta Română». Brașov No. 102 
din 18 Dec, 1888). 


16, 


Ale cui sunt acestor case 

O Ler-oi, d'ale Ler-oi, Doamne-le 

Asa 'nalte si frumoase 

O Ler-oi, d'ale Ler-oi, Doamne-le. 
(Mihail Lungianu, Brezaia, in volumul de 


schiţe dela [ага «In sărbători». Bucureşti, 1910 
p. 82). 


17. 


Ce sunt d'aste case albe 
Albe mari gi d'aurite? 
Ler-oi Doamne. 


(Papazoglu. Muzeul Papazoglu, 1865. p. 111), 


B. Refrenuri, fără Ler. 


1. 


А cui sunt aceste curți? 
Hai corinde-mi Doamne, 

Curți înalte, minunate, 

Si de soare luminate, 

In prejur grădini cu flori 

Si cu turnuri până'n nori? 

In mijlocul curților 


Pusă-i masa Domnilor, 


(Gazeta Poporului. Timișoara. an. I No. 36 din 
22 Dec, 1885), 
2, 


D'umblä-ti Doamne, cine-ti d'umblă 
Corinde, corinde-le. 


(Ineu. — Bihor) 
(Familia. Budapesta. XXXII. p. 159, 


Revista Istorică. 


3. 


D'intreabä-si, d'intreabä-si, Doamne, 
Sánti pre Dumnezeu, 

Om dai corinde om, 

Din ce s'a fácut mirul? ete, 


(Supl. la «Poșta Română . Braşov. No. 102 din 
18 Dec. 1888). 
4. 


Lua, se ducea, 
Dai Doamne, 
Doi vulturi frumosi. 


(Familia. Budapesta, an XXXI p. 622). 


24 
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La lină fântână, 
Dai Domnului, Doamne, 
Apă șam băut, 
(Foaia Poporului, Sibiiu, an. VII, No. 50, din 
12 Decemvrie 1899). 


Doi boeri bátráni 
Si a Domnului, Doamne, 
Precum s'au rugat 


Dumnezeu le-a dat, 
(Gazeta Poporului, Timişoara, an 1, no. 36 din 
22 Dec. 1885), 
7, 


Sub dumbrava muntelui, 

Dimineața lui Crăciun, 

Sunt nouă päcurarasi, 

Dimineața lui Crăciun, 

(Variantă a Mioritiei în Munții 

Apuseni ai Transilvaniei, din care 
mai reproduc versurile: 

Si tot pe el îl mâna-re 

Sá intoarcá oile-re; 

Cánd oile le 'ntorcea-re, 

Lui grea lege cá-i fácea-re, 


Că pe el ca să-l omoare. 
(Foaia Poporului, Sibiiu, au Vl, No. 52 din 20 
Dec. 1898), 
8. 


Junelui bun 
Strigá, Doamne, cine strigá ? 
Junelui bun. 
Strigá un dalbos de Impärat. 


(Colindă din Lipova. «Tribuna» Sibiiu, an. ІХ, 
no, 286), 


Compară : 
Păcurar doboș Traian, 
(Colindă din Valea Arieșului, Ibidem). 


9. 


Răsărit-a două stele 

Negură, negură, 

Libra, Dobra, Iles, brade, 
Frunză verde, Doamna noastră, 
Da, zo, acelea că nu-s stele, 
Negură, negură, 

Libra, Dobra, Iles, brade, 

Ci îs două surorele etc. 


(Supl, la «Posta Română», Brașov. No, 102 
din 18 Dec, 1888). 


10. 


Din nainte la acest Turcut, 
Negurä, negurä, 

Frunzá verde iederá, iederä, 
Este un pomut pomurel 

Cu vârful páná la cer. 


(Supl, la «Poșta Română», Braşov, No. 102 din 
18 Dec. 1888), 


11. 


Din Fecioarä s'a näscut 
Lelioarä si al nostru Domn, 
Domnul sfánt p'acest pámánt 
Lelioarä si al nostru Domn. 


(Supl. la «Posta Română» Braşov. No. 102 | 
din 18 Dec, 1888). 


12. 
Fică miçä de *mpărat, 
Merioarä, d-ochi-ti negri, 
Dimineata te-ai sculat 
Si pe cap te-ai pieptänat, etc. 
(«Familias, Budapesta, XXXVI, р, 612), 


O explicare semnaticä a întrebuințării numelui Ler în colinde. 


In precuvântare, am emis părerea cá Ler exprimă în colinde aceias 
reverintá ca si Caesar și Augustus în cultul împăraților la Români, 

Si întradevăr, dacă observăm mai întâiu topica acestui cuvânt, con- 
statăm că Ler a primit si natura adjectivală, întocmai ca Augustus Ја cei 
vechi, sau bun, strălucit, la noi. Aşa, în exemplele de mai sus, am văzut cá 
se cântă: «Ler-boer» si <Ler-nevastă»,iar la Marienescu (op. cit. р. 123) 
găsim si forma «Ler-ficuță». La acestea, dacă mai adăugăm si forma 
coruptă «Ler-um», în loc de «Ler-om», îndată avem lista aproape întreagă 
a categoriilor de persoane, cărora li se adresează colindătorii: boer 
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(nobil), nevastá (femee), ficá (fati) om (bárbat) Pentru tofi acestia se 
potriveşte cuvântul Ler, casi pentru împărat din tradiţie si din basme. 

Avem, cu alte cuvinte, până acum bine hotärîte aceste cinci nume 
precese de Ler: Ler-impärat, Ler-boer, Ler-om, Ler-nevastä, Ler- 
ficutä ; la care peste tot observăm că Ler rămâne invariabil, ceeace ne 
dovedește că a fost nume propriu. 

Dacă ar fi fost de provenienţă adjectivală, ca Rosu-impárat, Verde- 
împărat, Ler n'ar fi rămas neschimbat înainte substantivelor feminine, 
nevastă si ficutä, ci ar fi luat forma de Leră (feminin), care însă nu există 
în nici un refren cunoscut. 

Tradiţia transilvană despre Ler-împărat, păstrată până la începutul 
secolului al XIX-lea, la loan Budai Deleanu, după care poporul din Tran- 
silvania intelegeà prin Ler-impärat un împărat bogat, un Craesus, ne 
dovedeşte că numele lui era întipărit ca un termen de comparație. A fi 
Ler, însemnă a fi Craesus, a fi bogat, a fi adevărat împărat. 

Mândria, márinimia si «tine minte ál românesc» sunt însușiri caracte- 
ristice ale neamului nostru, moștenite în parte dela Daci, dacă ar fi să credem 
în această privință pe Sextus Aurelius Victor, care ne relatează că 
insus împăratul Galerius, Dac de origine, vrea să fie asemuit cu Ale- 
xandru Macedon. Şi poporului nostru îi place să fie asemuit, la zile mari 
si la nunți, cu împărați si feti-frumosi. 

Bunioară, în refrenurile colindelor citate găsim un exemplu în 
.care o fată felicitată de colindători, o Ler-ficutä cu ochi negri, merită 
această urare: 

Fică mică dempărat, 
Merioarä, d'ochi-ti negri, etc. 


Dar nu numai numele lui Ler a fost cristalizat din veacuri ca ter- 
menul cel mai strălucit de comparaţie, ci si traditionalele «Curti ale lui 
Ler Împărat» de pe marginea Oltului, adică, după mine, palatul lui 
Galerius din Romula, apar în colinde tot în termen de comparaţie, 
lată cáte-va exemple: 


A. Colinde începând printr'o formă întrebătoare si exclamativä: 


Oare-a cui-s aste curi, 
Hoi Leriu-lui, Leriu-lui, 

Că s'au strâns şi oaspeți multi, 
Hoi Leriu lui, Leriu-lui 

Curți înalte minunate, 

Și de soare luminate, 

Din afară argintite 

Din lăuntru aurite, 

In prejur grădini de flori 

Și au turnuri pán'la nuori ? 


(At, Marian Marienescu, 1859. o c. p. 63). 


Ale cui sunt, Doamne, aceste case, 
O Ler-om da 
Ler-oi Doamne, 

Аза "nalte, minunate, 
O Ler-om da 


Ler-oi Doamne, 

Cu la(n)turi de fier legate, 

O Ler-om da 
Ler-oi Doamne, 

Cu portile ferecate, 

O Ler-om da 
Ler-oi Doamne, 

Cu strasini de siminoc, 
O Ler-om da 
Ler-oi Doamne, 

Cu stálpii de busuioc, 
O Ler-om da 


Ler-oi Doamne. 
(Pásculescu o, c. p. 43). 


Ce sunt, Doamne, aceste case, 
Oi Ler-oi, d'ai Ler-oi, Doamne, 


www.dacoromanica.ro 


373 


Аза nalte 
Minunate, 
Cu portile ferecate, 
Cu lanturi de fier legate, 
Stoborite pe d'uá parte 
Cu stobor de siminoc 
Cu streagini de busuioc? 
(G. Dem. Teodorescu, o. c. 89). 
Ce curti-s aceste curți, 
&sà' nalte minunate, 


AL. T. DUMITRESCU 


— 
ma 


Cu norii alăturate, 

[n uşori, struturi de flori 

Si în uși, struturi de ruji, 

La ferestri, struturi domnesti ? 
Inaintea acestor curti 

Sunt trei ránduri de pomuti. 

Iar in mijlocul curtii 

Este un pat mândru "ncheiat etc. 


(Tid. Bud. op. cit. p. 74). 


B. Colinde începând printr'o formá narativă. 


D'ai Ler-om, d'ai Ler-om Doamne, 


Icea, măre, 'n ceaste curti, 
Ceaste curti, ceaste domnii 
Crescutu-mi-au doi meri nalti, 
Doi meri nalti si minunati 
La várfgri amestecați. 


(G. Dem. Teodorescu, o. c. p. 79). 


Icia'n ceste curti, 
Doamne-le 

Si'n ceste domnii, 
Doamne-le 

Dalbe vistirii, 
Doamne-le 

Sunt tot case nalte 
Doamne-le 

Nalte minunate, 
Doamne-le 

La mijloc de case, 
Doamne-le 

Stă tot mese întinse, 
Doamne-le 


In cát mie mi se pare cá, din cele grupate páná acum, chiar dacá 
Lerímpárat nu ar fi împăratul Galerius, precum susțin eu, totug acest 
Ler ar merită să rámáe neuitat in mintea si cugetarea poporului român, 
cáci el a fost atátea veacuri cuvântul de mángáere, de fericire si de 
prosperare, pe care l'a rostit in zile bune, la un an odatá, un intreg neam, 


Fáclii dalbe-aprinse, 
Doamne-le. 


(Päsculescu, op. cit. p. 6). 


Doamne Ler (?) 
Ici, in ceste curtii 
Sin ceste domnii 
Sunt tot case 'nalte 

'Nalte 

Minunate. 

La mijloc de case 
Sunt tot mese'ntinse 
Făclii albe aprinse. 


(G. Dem, Teodorescu, o. c. p. 24). 


Icea, Doamne, 'n ceste curti 

Si, Doamne, 'n ceste domnii 
Cestor dalbe visterii, 

Sunt, Doamne, tot mese 'ntinse, 
Mese' ntinse, fáclii d'aprinse, 


(Păsculescu, op. cit. p 44, idem р, 59), 


plămădit in sărăcie, in asuprire si în durere. 


Repet însă si aici, că Ler-impärat este eroul nostru de veșnicie, 
este al doilea părinte al patriei care nu ne-a părăsit, de oarecetrupul lui 
zace în valea Oltului. Aceasta se va învederă şi din lămurirea chestiunei 
numelui ad-hoc de Antina dat «Curtilor lui Ler-Impárat» dela Reşca-Ho- 


tărani, unde s'a născut si a fost înmormântat împiratul Galerius, 
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«Cetatea Antinei». 


Din relatiunile scriitorilor streini despre ruinele dela Regca, reproduse mai 
sus, in partea I, se constatá cá nici Paul din Alep (sec. XVII) si nici Schendo de 
Vanderbech (1720) nu mentioneazá numele de «Cetatea Antinei», care apare de abia 
in relatiunea ofițerului austriac anonim din 1720 —1725; precum si în scrierea lui Mar- 
segli alcátuitá in decurs de mai multi ani dar tipáritá la 1726. De asemenea nici docu- 
mentele interne, hotärniciile anterioare acestor din urmä douä relatiuni datorite 
Austriacilor, nu ne arată numele de «Antina» pentru ruinele dela Resca, cărora 
in hotărnrcia din 1712 li se zice, precum am văzut, simplu «cetate», 

Povestea locală din Resca, culeasă, după cát se pare, intáiu de Sulzer, către 
anul 1780, apoi transmisá prin Compilatiile celor doi Fotino, despre o impäräteasä 
Antina, existá si astázi, cu deosebire numai cá, pe сапа, dupä Sulzer si compilato- 
rii săi, Antina s'ar fi luptat cu un împărat al Romanilor-ceea ce este ‘imposibil 
de crezut, căci țăranii români dela sfârșitul secolului al ХУШ nu puteau să stie nimic 
despre un Impárat Roman, neavând această noțiune nici acum,—astăzi se povesteşte 
că Antina s'a luptat cu Alexandru Macedon —ceea ce este mai aproape de menta- 
litatea ţăranilor. 


Intrebánd, bunioară, pe Moş Mihalache Gongea, cine a făcut «ce- 
tatea», bătrânul îţi va răspunde îndată: «Păi, cine s'o facă ) — Coana Anti- 
nica împărăteasa», Si apoi îți va repetă povestea culeasă de mine la 
1909, cum s'a bătut Antina zece ani în rázboiu cu Alexandru Machidon 
şi cum la urma urmei a învins-o Alexandru prin viclenie, trimitfándui 
în dar niște buti pline, jumătate cu grâu şi jumătate cu ostași, cari ostași 
au dărîmat și au ars cetatea, semănând grâu peste ziduri, precum se vede. 

După cum am arătat însă în două relatiuni anterioare, denu- 
mirea aceasta de «Cetatea Antinei» dată propriu zis numai ruinelor 
acropolei fostei colonii Romula, adică cetätuei, iar prin extensiune ruinelor 
în întregime dela Reșca, este o transpunere tardivă, cărturărească ad- 
hoc, a numelui cetății Atena din Grecia, sub influența Alixăndriei, 
pe la începutul secolului al XVIll-a. Transpunerea numelui cetăţii din 
Grecia pentru ruinele noastre din Oltenia si prefacerea formei Athena 
(Абуох, Athenae) in Antina se vor învederă prin cele ce urmează. 

Mai intáiu, apropierea de fapt, bine înţeles improprie, a cetății 
Atena din Grecia de ruinele noastre din Oltenia se pregáteste prin 
restälnräcirea, adică raportarea la ruinele dela Resca, a visului lui Tiro- 
mach din episodul despre dárimarea cetáfii Atena din Grecia de cátre 
Alexandru cel Mare. 


lată acest vis, in versiunea greacă modernă si in cea mai veche 
traducere románá cunoscutá, in care tot odatá vom vedeà cá numele 
Atenienilor e prefăcut în Antineni, precum, în alt loc, este prefăcut si nu- 
mele cetáfii Atena in Antina. 


«Таг un călăraș viteaz bine el zise: 
Voi, Antinenilor,sä mă ascultați să nu 


Visul lui Tiromah: „°Етобтуу thy vüute gonim pe Alexandru, că eu văzui astă 
sida dvetpoy Bapd, ёт, тоб ?АтбААшуос 6 noapte un Vis, unde eră în cetatea 
vubs Enece, тоб wAotpoo oi mópyot Ex noastră grâu sámánat și crescü mare 
uv, ў тбртолс ў роррорёуюцс Enecav, zal $i frumos; iar Machedonenii secerà tot 


www.dacoromanica.ro 


374 AL. T. 


ó °А\боудрос̧ еісЕВт xafalknpns rept- 
талфутас elg cà pobyac, xal «b хбстроу 
ёүёрисе сисар. дось îbpipov xal &rovpuv, 
xai ol otpatiõtat тоб *AheËdvpou «b &9é- 
рау. (Чоторіа тоб Meyéhon ?АХеёйуђроо 
тоб Молебоуос, Atena, 1883). 


DUMITRESCU 


—— 


de o parte si copt si verde; si umblà 
Alexandru ca un ]leu prin mijlocul 
cetátii». 

Visul s'a implinit, cáci mai departe 
se aratá cum Machedonenii «aprinserá 
cetatea si aprinserá si biserica bozilor», 

(Alexandria románá, manuscris din 


1717, Bibl. Acad. Rom. No. 1867. f. 33). 


Gráu semánat peste ruinele Athinei din Grecia de cátre Macedoneni, 
dupá Alicsándrie, a vázut cárturarul, care a cetit aceastá poveste, crescánd 
mare si frumos si pesteruinele cetätii noastre din Romänat, unde, nu 
trebue sá perdem din vedere, se cultivá cel mai bun gráu din fará, probá 
chiar marca judefului, un snop de gráu. 

Aláturi de aceastá asemánare prin imprejurári locale, de a creste 
adică grâu peste ruine si într'o parte si intr'alta, mai există în regiunea 
ruinelor noastre amintirea, atestată prin documente, despre «drumul bu- 
[ilor», care istoriceşte ne-ar putea tălmăci transportul peștelui dela Celei 
spre munte, în butoae. 

Un călugăr dela Hotärani, din vecinătatea ruinelor, un cărturar, 
a contopit amintirea despre «drumul buţilor» cu episodul din Istoria 
Troadei despre calul ' troian, si împrumutând din Alicsăndrie episodul 
despra dárimarea Atenei de către Alexandru cel Mare, a făurit povestea 
ruinelor dela Resca, care în esență se reduce la acestea; 

Alexandru Machedon, după zece ani de luptă, (ca siîn rásboiul 
troian) a dárimat cetatea Amfine: (Atena din Grecia), amăgind-o cu butile 
umplute jumătate cu grâu si jumătate cu ostaşi. (Comp. calul troian). 

Rămâne să învederăm că numele Antina în loc de Atena este 
atestat prin isvoare literare. Pentru aceasta iată textele comparative: 

In Alexandria greacă: .. 

Alexandru cucereşte Atena, care era: “Птоу ai °А0уо: х&отроу 
péya pă x&0e mpăyua ovoAtopévov, 6mob Bv ebploxero napépotov sig тӧу 
хӧсроу, xal elxe рёса Owdexx фђторас, rob tò ExvBepvooav mqpovthoté- 
povs dmb 6kouç Tobg “EAinva. (“loropia тоб Meyá&Aou "AAs&ávypou тоб Ma- 
#édovos. Atena 1883, pag. 30). 

De acest pasagiu din versiunea greacă se apropie mai întâiu tra- 
ducerea corectă românească din mss. 575. Bibl. Acad. Rom.: «Athina 
(0ина) era cetatea mare si tare și împodobită cu de toate frumusețile 
lumii; și o judecă 12 filosofi si domnea toate țările elinesti» (ms. 575 
f. 65 v.). Apoi varianta: 

«Si să duse (Alexandru) la Anina (flwrüna si Янбина) cetate. 
lară Antina era cetate mare si tare si era împodobită cu toate bunătă- 
tile lumii si'infrumusefatá ca florile si o judeca 12 filosofi. Si aceia stă- 
pânea toate domniile elinesti, si avea judecată dreaptă». (ms. 1723 f. 25). 


+ 


Când s'a fixat numele Antina în literatura populară română ? 
Spre a răspunde la această întrebare, voiu urmări pătrunderea Alexăn- 
driei în literatura poporană română 1). Hașdeu (Etymologicum Magnum 


3) Asupra acestei chestiuni vezi excelentul studiu al d-lui N. Cartojan, 
premiat de Universitatea din București, despre care am vorbit în această revistă, 
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Romanaela cuvântul Alexandria) mentioneazä o Alixándrie, scrisá sla- 
voneste la 1562 in Moldova, din ordinul Mitropolitului Grigorie, care a 
dăruit-o mânăstiri Neamţului. Azi manuscriptul se află in Biblioteca im- 
perialá din Petersburg. 

Câteva decenii după aceasta, Alixăndria a fos! fradusá în limba 
română în Ardeal, si o copie după această traducere se păstrează în 
asa numitul Codex Neagoeanus, studiat de d-l Cartojan. Din Ardeal a trecut 
în Moldova si în Tara Románeescá. 

Haşdeu reproduce două pasagii din Costinești: a) din Miron Costin, 
Letop. I, 256, unde: «Scrie Plutarh, vestit istoric la viața lui Alexandru 
Machedon, carele au scris Alexandria cea adevărată, nu basne cum scrie 
o altă Alexandrie din grecie ori dintralte limbă scoasă pre limba ro- 
mânească, plină de basne si scornituri» etc; 5) din Nicolae Costin, Letop. 
I, 59: «nu acea Alexandrie mincinoasă ce-i pre limba românească, plină 
de basne». 

Stolnicul Constantin Cantacuzino, care a pus să se scoată o copie 
de pe izvodul cronicei lui Urechia din Moldova, «ca să se afle și în 
țară» (adică în Muntenia), constată că Alixăndria împreună cu alte căr- 
tuli mincinoase erau mai răspândite in Moldova. lată cum se războeşte 
el cu acele cärtulii: «o mare grămadă de minciuni, precum vedem în 
cea Alexandrie ce-i zic, cine o fi făcut nu știu, și într'alte cártulii ce se 
văd pe Ja unii si pe la alți aici în țară, și mas multe în Moldova, în 
care nu să coprind altele fără de minciuni și basne, după care umblă 
norodul acesta rătăcindu-se, și cred celea ce niciodată de crezut nu 
sunt, că nici au fost acelea vre-o dată, nici pot fi, câte măcar acea 
Alexandrie bälmäjaste, si, asemenea ca aceia, alte cárfulii». (Opere pu- 
blicate de N. Iorga, București 1901, pag. 67). 

Faţă de aceste mențiuni, iată si textele păstrate, cu filiatiunea lor: 

Cea mai veche copie muntenească cunoscută datează din anul 1717, 
fiind deci contimporaná cu relaţiunile Austriacilor șiîn special cu opera 
Marsigli (1698 —1726), în саге aflăm numele Anfina, ca denumite а ru- 
inelor dela Resca. In această copie din 1717 se spune: 

1. «Si era Янтина (Antina) atata de mare si împodobită si infrumu- 
setatä cu toate frumuseţile lumii si o judecă doisprezece filosofi, cá îm- 
părat nu avea» (Bibl. Academiei ms. 1867, f. 30), 

2. Tot aceeas versiune se redă íntr'o traducere moldoveneascä : 
„Și era Янбина (Anthina) cetate mare si împodobită si infrumusefatá 
cu de toate podoabele lumii și o giudecà 12 filosofi, că împărat nu a- 
vea» (Bibl. Academiei ms. 1702 f. 23 v.). 

3, Şi în tipăritura ardeleană din Sibiiu, 1794 «Istoria a Alexan- 
drului celui Mare din Machedonia» se spune ce: «era Ябйна (Athina) 
cetate mare și împodobită cu de toate frumusețile lumii, şi o judecă 12 
filosofi, că împărat nu aveà; și domneà țările elenesti toate» (pag. 53). 

Din identitatea acestor trei traduceri reproduse, ce reprezintă 
pătrunderea unui tip comun în cele trei țări, Moldova, Muntenia si Ar- 
dealul, rezultă că toate pornesc, probabil, dintr'o tipăritură, care n'a putut 
fi alta decât cea amintită de Del Chiaro că sa tipărit în zilele lui Brán- 
coveanu (c. 1713) si despre a cărei existență d-nii Prof. Bianu si Hodos 
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nu se îndoesc, deşi până acum nici un exemplar n'a esit la lumină 1). 

Socotesc dar, cá în epoca lui Brâncoveanu s'a tipărit prima cärtulie 
cu povestea lui Alexandru cel Mare, dupre un manuscris tălmăcit ta 
Moldova și adus de acolo în Tara Românească. 

Ca mărturie despre pătrunderea Alicsăndriei mai de timpuriu şi mai 
adânc la poporul din Moldova decât la cel din Tara Românească ar fi si 
constatarea că porecla de Machedon, —dată astăzi sătenilor din Mun- 
tenia cari poartă numele de Alexandru, ca un nume mare,—apare în do- 
cumente mai întăiu în Moldova. Astfel, la 25 Iunie 1712, Nicolae Ale- 
xandru, Voevodul Moldovei, întăreşte stăpânirea peste niste țigani unui 
Arsenie, ginerele lui Machedon, etc. 

(Biblioteca Academiei Române. Doc. 72/94). 

Ca incheere: din toate aceste date se învederează neîndoios, că 
până la pătrunderea Alixändriei la poporul român din Oltenia, prin 
cärtulii tipărite prin anul 1713, numele de «Antina» n'a existat pentru 
ruinele dela Reșca, cari isi păstrau încă până atunci vechiul nume tra- 
ditional de «Curtile lui Ler Impărat», atestat de Cantemir. 

Iară făurirea ad-hoc a acestui nume Antina se poate determină chiar 
cu oarecare preciziune matematică, ținând seamă de aceste trei date: 
I), Cantemir, care a alcătuit opera sa, Hornicul Românilor, între ani 1711— 
1718, păstrază numele traditional de «Curțile lui’ Ler-impárat» ; în 
timp ce Il), Alixăndria manuscris din 1718, copie dupre o tipăritură an- 
terioarä din 1713, prezintă numele cetății Atena din Grecia, prefăcut 
in Antina; iar III), la ofiţerul anonim austriac din 1720—1725, ca şi 
la Marsigli, care și-a compus opera sa între 1698—1726, Antina, apare 
ca nume propriu al ruinelor noastre dela Reşca-Hotărani. 

N'a fost, oare, un noroc, că marele Cantemir a prins în sufletul lui 
înstrăinat, departe de ţară, și încă din graiul unui ofițer oltean pribeag, 
ca și fostul domn al Moldovei, la Charcov, numele sfânt al Cetätei lui 
Ler Împărat, tocmai în vremea când el apuneă în negura uitării din 
sufletul celorlalți Români, odată cu ruinele ce se sfărâmau și nu se mai 
vedeau sub neagra brazdă a plugului? Dar, precum ziceau Latinii, mens 
agitat molem, mintea, adică geniul, desprinde materia, sguduind-o, tot 
așa geniul strălucitor al lui Cantemir despică întunerecul de două mii 
de ani și sguduind rătăcirile oamenilor, ne aduce la lumină figura eroului 
hostru național din Romula, pe care, poate, cu vremea, îl vom recunoaște 
neîndoios și aiurea, la Englezi, în persoana legendarului King Leir. 


1) Del Chiaro, in Zszorza delle moderne rivoluzioni della Valachia, Venezia 
1718, pag. 44, mentioneazá între cärtile tipárite o , Alexandrie, o sia Storia di Alles- 
sandro il Macedone, stampata in Lingua Valaca; ma detta Storia & veramente cu- 
гіоѕа per le molte favole chein essa vedonsi frammischiate“. 

D-nii Prof. Bianu şi Hodoș, în pretioasa Bibliografia românească veche, tom. 
I, pag, 486 trec această Alexandrie ca tipărită în Târgoviște la 1713, însă cu semn 
de întrebare la urmă, numai în ceea ce priveste data si locul. 
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САР. УШ 
King Leir față de Ler Impărat. 


Inainte de a cunoaste vechia traditie románeascá despre Ler Impárat 
pástratá la Ioan Budai Deleanu, nu as fi avut curajulsá apropiiu pe le- 
gendarul King Leir, din neintrecuta dramá a lui Shakspeare, de Ler 
Impárat al nostru. 

lată acum si această apropiere. 


1. King Leir. 


Guizot dă următoarea succintă lămurire despre subiectul dramei 
lui Shakspeare : 


En l'an du monde 3105, disent les chroniques, pendant que Joas 
régnait à Jérusalem, monta sur le trône de la Bretagne Leir, fils de 
Baldud, prince sage et puissant, qui maintint son pays et ses sujets 
dans une grande prospérité, et fonda la ville de Caeirler, maintenant 
Leicester. Il eut /rozs filles, Gonérille, Régane et Cordélia, de beaucoup 
la plus jeune de trois et la plus aimée de son pére. Parvenu à une 
grande viellesse, et l’âge ayant affaibli sa raison, Leir voulut s'enquérir 
de l'affection de ses filles, dans l'intention de laisser son royaume a 
celle qui mériterait le mieux la sienne. «Sur quoi il demanda d'abord 
à Gonérille, l'ainée, comment bien elle l'aimait; laquelle appelant ses 
dieux en témoignage, protesta qu'elle l'aimait plus que sa propre vie, 
qui, par droit et raison, lui devait étre trés-chére; de laquelle réponse 
le pére, étant bien satisfait, se tourna à la seconde, et s'informa d'elle 
combien elle l'aimait; laquelle répondit (confirmant ses dires avec de 
grands serments) qu'elle l'aimait plus que la langue ne pouvait Гехргі- 
mer, et bien loin au-dessus de toutes les autres créatures du monde». 
Lorsqu'il fit la méme question à Cordélia, celle-ci répondit: «Connaissant 
le grand amour et les soins paternels que vous avez toujours portés en 
mon endroit (pour laquelle raison je ne puis vous répondre autrement 
que je ne pense et que ma conscience me conduit), je proteste par- 
devant vous que je vous ai toujours aimé et continuerai, tant que je 
vivrai, à vous aimer comme mon père par nature; et si vous voulez 
mieux connaitre l'amour que je vous porte, assurez-vous qu'autant vous 
avez en vous, autant vous méritez, autant je vous aime, et pas da- 
vantage». 

Le père, mécontent de cette réponse, maria ses deux filles aînces, 
lune à Henninus, duc de Cornouailles, et l’autre à Meglanus, duc d'Al- 
banie, les faisant héritières de ses Etats, après sa mort, et leur en re- 
mettant dés lors la moitié entre les mains. П ne réserva rien pour Cor- 
délia. Mais il arriva qu'Aganippus, un des douze rois qui gouvernaient 
alors la Gaule, ayant entendu parler de la beauté et du mérite de cette 
princesse, la demanda en mariage; à quoi l'on répondit qu'elle était 
sans dot, tout ayant été assuré à ses deux soeurs; Aganippus insista, 
obtint Cordélia et l'emmena dans ses États. 

Cependant les deux gendres de Leir, commengant à trouver qu'il 
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régnait trop longtemps, s'emparérent à main armée de ce qu'il s'était 
réservé, lui assignant seulement un revenu pour vivre et soutenir son 
rang; ce revenu fut encore graduellement diminué, et ce qui causa à 
Leir le plus de douleur, cela se fit avec une extréme dureté de la 
part de ses filles, qui semblaient penser que tout «ce qu'avait leur pére 
était de trop, si petit que cela füt jamais; si bien qu'allant de l'une à 
l’autre, Leir arriva à cette misère qu'elles lui accordaient à peine un 
serviteur pour étre à ses ordres». Le vieux roi, désespéré, s'enfuit du 
pays et se réfugia dans la Gaule, ой Cordélia et son mari le regurent 
avec des grands honneurs ; ils levérent une armée et équipèrent une 
flotte pour le reconduire dans ses États, dont il promit la succession à 
Cordélia, qui accompagnait son pére et son mari dans cette expédition. 
Les deux ducs ayant été tués et leurs armées défaites dans une bataille 
que leur livra Aganippus, Leir remonta sur le tróne et mourut au bout 
de deux ans, quarante ans aprés son premier avénement. Cordélia lui 
succéda et régna cinq ans; mais dans l'intervalle, son mari étant mort, 
les fils de ses soeurs, Margan et Cunedag, se soulevèrent contre elle, 
la vainquirent et l'enfermérent dans une prison, ой, «comme c'était une 
femme d'un courage mále», désespérant de récouvrer sa liberté, elle 
prit le parti de se tuer. (Chroniques de Hollinshed, Hist. of. England, 
liv. II. ch. v. t. I, p. 12. Apud Guizot, Oeuvres complètes de Shaks- 
peare, tom. V. Notice sur le roi Lear, p. 3—4). 

Guizot adauge îndată: 

Ce récit de Hollinshed est emprunté à Geoffroi de Monmuth 1), 
qui a probablement báti l'histoire de Leir sur une anecdote d'Ina, roi 
des Saxons, et sur la réponse de la plus «jeune et de la plus sage des 
filles» de ce roi, qui dans une situation pareille à celle de Cordélia, 
répond de méme à son père que, bien qu'elle l'aime, l'honore et révère 
autant que le demandent au plus haut degré la nature et le devoir 
filial, cependant elle pense qu'il pourra lui arriver un jour d'aimer en- 
core plus ardement son mari, avec qui, par les commandements de 
Dieu, elle ne doit faire qu'une méme chair, et pour qui elle doit quitter 
père, mère etc. Il ne parait pas qu'Ina ait désapprouvé le «sage dire» 
de sa fille; et la suite de l'histoire des Cordélia est probablement un 
développement que l'imagination des chroniqueurs aura fondé sur cette 
premiére donnée. i 

Quoi qu'il en soit, Ja colère et les malheurs du roi Lear avaient, 


1) Geoffroi de Monmuth (1100—1154) Cálugár din ordinul Benedictinilor. 

A tradusin latineste vechile legende bretone sub titlul de «Britanniae utrius- 
que regum et principum Origo et Gesta insignia» (către anul 1147) Toată opera 
este o țesătură de povești, care a făcut însă vâlvă: 

«Cet ouvrage n'est qu'un tissu de fables, soit que Geoffroi ait voulu tromper 
ses lecteurs, soit qu'il ait été abusé par sa propre crédulité; il a donné pour de 
l'histoire la généalogie mytique des héros bretons, jusqu'au plus grand de ces 
héros fabuleux, Arthur, Les éléments dontse compose sa compilation appartiennent 
exclusivement à la Bretagne continentale. On n'en trouve pas de traces en Angle- 
terre avant la conquéte normande, qui amena dans ce pays un grand nombre de 
Bretons. Les légendes recueillies par Geoffroi de Monmuth semblent méme n'avoir 
d'abord rencontré aucune croyance parmi les Bretons du pays de Galles, et Guil- 
laume de Neubourg, historien presque contemporain, les regarde comme des fables 
impudentes». (Nouvelle Biographie générale, publiée par M. M. Firmin Didot fréres, 
Paris, 1857, tom XX, col. 22—24), 
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avant Shakspeare, trouvé place dans plusieurs poèmes, et fait le sujet 
d'une pièce de théâtre et de plusieurs ballades. 

Dans une de ces ballades, rapportée par Johnson sous le titre de: 
А lamentable song of the death of king Leir and his three daugh- 
ters, Lear, comme dans la tragédie, devient fou, et Cordélia ayant été 
tuée dans la bataille, que gagnent cependant les troupes du roi de 
France, son pére meurt de douleur sur son corps, et ses soeurs sont 
condamnées à mort par le jugement «des lords et nobles du royaume». 
Soit que la ballade ait précédé ou non la tragédie de Shakspeare, il 
est très-probable que l’auteur de la ballade et le poëte dramatique ont 
puisé dans une source commune, et que ce n'est pas sans quelque au- 
torité que Shakspeare, dans son dénoüment, s'est écarté des chroniques 
qui donnent la victoire à Cordélia... (pag. 5) 

Le roi Lear de Shakspeare fut joué pour la premiére fois en 1606 
au moment de Noél. 

La premiére édition est de 1608, et porte ce titre: «Véritable 
Chronique et Histoire de la Vie et de la Mort du Roi Lear et des ses 
Trois Filles, par M. William Shakspeare. Avec la Vie infortunée d'Edgar 
Fils et Héritier du Comte de Glocester, et son Déguisement sous le nom, 
de Tom de Bedlam :—Comme elle a été jouée devant la Majesté du Roi, 
à White Hall, le soir de Saint-Etienne, pendant les Fêtes de Noël, 
par les Acteurs de Sa Majesté, jouant ordinairement au Globe, prés de 
la Banque». Guizot, Oeuvres complétes des Shakspeare. Paris 1868, Tom. 
V. Notice sur le Roi Lear, p. 7). 


2. Ler Impárat în tradiția si basmele române. 


Pástrarea numelui lui Ler-Impárat in denumirile locale románesti, 
«Curțile lui Ler-Impárat», pentru ruinele cetății Romula dela Resca-Ho- 
tárani, si «Brazda lui Ler-Impárat» pentru valul roman din Oltenia, ca 
si vechia tradiţie transilvaná despre bogatul şi puternicul Ler-Impárat, 
sunt dovezi neindoiase cá personalitatea acestui impárat a fost adánc 
înrădăcinată în sufletul poporului român, iar numele lui cristalizat de 
secole în graiul nostru. Este dar cu putință ca și povestea lui să se păs- 
treze oareșcum întreagă în basmele noastre, aceasta negreșit cu multe 
prefaceri si adăugiri, datorite optimismului care predomină în toate pro- 
ductiunile populare ale neamului nostru. 

G. Dem. Teodorescu a constatat, după cât știu, cel dintăiu că Ler- 
Impărat se întâlnește si în basme, dar nu i-a dat cuvenita atentiune, ci 
numai l'a amintit în treacăt, 

Meritul de a fi prins din graiul poporului povestea fetei lui Ler- 
Impárat se cuvine neobositului scriitor poporan, bătrânului d-n N. D. 
Popescu, pe care am fericirea de a-l cunoaşte personal. 

Intrebându-l pe 4-1 N. D. Popescu, de unde a cules basmul cu fata 
lui Ler-Impárat pe care l'a publicat în Calendarul basmelor si al bala- 
delor populare pe 1895, d-sa mi-a declarat repede, fără nici un înconjur: 

— «Il ştiu dela mama mea, din Bucureşti, și-l povesteau surorile 
mele». Apoi mult stimatul bătrân a început să-mi repete prevestirea 
ginerelui lui Ler-Impárat din dialogul dintre niște păsărele, care mie mi 
se pare a fi tocmai sâmburele povestei. 
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Basmul poartá titlul de «Feciorul lui Por Impärat si fata lui Ler- 
Impárat» si in el ni se aratá cum s'a fäcut nunta între acestia doi; dar la 
început basmul se leagă cu faimoasa poveste се a inspirat lui Shakspeare 
pe Neguftătorul din Venetia (Cf. Şeineanu, Basmele române, București 
1895, p. 973), iar miezul, adică partea principală, a basmului este aceasta. 

Por Împărat auzise despre a treia fată a lui Ler-Imparat, «căruia 
nu i se dusese de surda vestea că eră omul cel mai ciudat, mai silnic 
si mai hain din câți а lăsat Dumnezeu pe pământ»; si el stia bine că «Ler 
eră omul cel mai bogat şi împăratul cel mai puternic». 

De aceia, adresându-se către fiul său, între altele, Por Impărat îi 
spuse despre fata lui Ler-Impárat acestea: «..auzit-am cá acea fată e 
o minune de frumusețe si de înțelepciune, si am hotărît s'o impetesc 
pentru tine; și de mai multe ori am cerut-o prin o carte cei-am trimis 
prin stafetă deosebită, dar Ler-Impürat e un nebun şi un îngâmfat de 
n'are margini, care ar avea nevoe de un frecus sdravăn, ce de bună 
seamă i-aș da, dacă împărăția mea nu ar fi despărțită de a lui de o mare 
întreagă aproape fără început si fără sfârșit. El mia zis că fata lui nu 
se dă, ci se tea; nu se impeleste, ci se fură, şi nu se capătă prin 
bani, ci prin istețimea duhului. Ca să te învrednicești să dobándesti 
asa sculă nepretuitä, eu, fără ştirea ta, ţi-am cumpărat o corabie frumoasä, 
am încărcat'o cu fel de fel de mărfuri si de giuvaericale scumpe si acum 
viu la tine să-ți zic: Du te, fiul meu, de-ti iea nevastă, si adu-o încoa, 
cum vei sti tu, ca să te cununi cu dânsa» (p. 23, col. II). 

Feciorul lui Por-Impárat pleacă și fură pe fata lui Ler-Impárat, ca 
s'o iea de nevastă. 

Pe când se înapoiă cu logodnica sa, feciorul lui Por-Impárat aude 
într'o seară dela niște păsărele, ce se așezase pe catarg, următoarea 
prevestire : 

Una din păsărele zise: | 

— «Feciorul lui Por-Impárat о sá iea pe fata lui Ler-Impárat. 

— «Ce bine s'au potrivit, zise a doua. 

— «S'au potrivit ei, biet, cá amándoi sunt tineri si frumosi, ráspunse 
cea dintáiu pasăre, dar Ler-Impárat le-a pus gând rău. A doua zi după 
nuntă, o să trámifá mirelui printr'un sol trimis într'adins, o mulțime de 
bunátáfi: vánaturi gustoase, vinuri scumpe si roade ne mai pomenite. 
Dacá ar fi el cu minte, cum ar vedeà acele daruri, le-ar face praf si 
fáráme cu vase cu tot, le-ar aruncà in foc si ar spulberà cenusa in vánt. 
«Insácine o spune cuivà aceastátainá sáse impietreascá páná la genunche». 

A doua searä, pásárelele repetarà prevestirea. 

De astá datá grái pasárea cea de-a doua si vorbi in chipul urmátor: 

— «Feciorul lui Por-Impárat o să iea pe fata lui Ler-Impárat. 

— «Ce bine s'au potrivit, zise cea de-a treia. 

— <O fi, răspunse cea de-a doua, însă dacă o fi cu minte tânărul, 
să se păzească de socrul sáu, că i-o coace: a treia zi de nuntă o sä-i 
trimeată un boccealic de haine, numai filaliu, catifea, fir de cel bun si 
pietre scumpe; el dacă ar vreă să fie bine de el, în loc să le îmbrace 
le-ar tăiă și le-ar aruncă în foc, căci aceste haine sunt otrăvite. Insă 
cine-o spune această taină să împietrească până la brâu». 

In sfârșit a treia seară, grăi ce-a de-a treia în chipul următor: 

— «Feciorul lui Por-Impárat o să iea pe fata lui Ler-Impärat. 

— «Ce bine s'au prtrivit, răspunse cea dintăiu. 
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— «O fi, dar să stie cá a patra zi după nuntă, o să-i trimeatá so- 
cru-sáu printr'un sol un armăsar împărătesc, cu gea de catifea înpodobită 
cu fir si pietre scumpe. Dacá m'ar ascultà pe mine, ar luà calul si l'ar 
tăiă în mii si гате, iar seaua si frânele le-ar aruncă intru'un foc mare, 
cá tot este otrávit. Insä dacá s'o apucà 5а descopere cuivà aceastá tainä, 
sá impietreascá tot». 

Prevestirea s'a împlinit: feciorul lui Por-Impárat a împietrit, des- 
coperind taina, dar, dupá optimismul basmelor noastre, el s'a desteptat 
din somnul morții, după ce Por-Impárat a vărsat câtevă picături de sânge 
peste el, din trupul primului prunc pe care-l născi noru-sa, fata lui Ler- 
Împărat, care rămăsese însărcinată cu feciorul lui Por-Impárat din cele 
trei zile ale nunții. Aceasta este, în rezumat, povestea. 


(Va urmă). 
AL, T. DUMITRESCU. 
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LISTA BANILOR OLTENIEI. 
DELA ÎNCEPUT PÂNĂ LA DESFIINTARE 


(DIN COMUNICAREA ŢINUTĂ LA SOCIETATEA ISTORIGĂ ROMÂNĂ !) 


In perioada 1230—1290, întâlnim Bani pe Radu, Bărbat, Mihail 
şi Dan Basarab. 

Haşdeu spune, că până la 1600, cine ега Ban al Olteniei, tre- 
buiă să fie din neamul Basarabilor, pentrucă fiind Basarabii în vieatá 
până la 1600, se alegeau Bani numai din membrii acestei familii. 

In secolul al XIV, nişte Basarabi dela un Părvu iau numele 

de „Părvuleşti“ sau „Craioveşti“. 

т. In 1518, găsim pe Vlad Buzescu din Strejeşti, Mare Ban, 
bunicul celor trei Buzeşti din epoca lui Mihai. 

2. In 7556, însă cumnatul lui Petraşcu Vodă cel Bun, tatăl lui 
Mihai Viteazul, „Iane Cantacuzino“ supranumit de Cronicari „lane 
grecul“ devine Ban al Craiovei, aceasta din cauza rudeniei atât de 
apropiate, căci pe sora lui, Theodora, o tineà Petraşcu Vodă. 

3. In 2568, Dobromir Kretzulescu devine Mare Ban, fiind tot din 
neamul Basarabilor. 

4- In 1580, Petraşcu din Văcăreşti. 

5. In 1596, Mihalcea Cândescu. 

6. In z599, Manta, generalul lui Mihai Viteazul. 

7. In z600, Udrea Băleanu fiul, şi cu tatăl său, Petre Băleanu. 
8. In z603, Hamza Părăianu, Mare Ban din Gorj. 

9. In z608, Kalotă Cocorescu. 

то, In zózo, Preda Buzescu, nepotul lui Vlad din 1518, din Stre- 
jeşti din Romanati. 

11. [а 7628, Radu Buzescu 

12, In тбзо, Iordache Catargiu. 

13. In 2632, Banul Bou (venit din Moldova). 


1) Precum am arătat în procesul verbal al şedinţelor din 1911, dl. C. V. 
Obedeanu, distinsul publicist, a tinut o interesantá comunicare la Societatea 
noastră, tratând despre „Guvernământul Banatului Oltenesc". 

Din lipsă de spaţiu suntem siliţi, cu părere de rău, să publicăm numai o 
parte din această comunicare, adică lista Banilor Olteniei.— cea d’intâi listă de 
Bani ai Olteniei dată până azi — vestind însă pe onor.cetitori că d-l Obedeanu 
va tipări intr'o broşură întreaga lucrare. — Nota Redactiei. 
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14. In 1634, Hrizea Popescu, tatăl cronicarului. 

15. In 1636, Ghiorma (se pare din Moldova). 

16. In 2641, Dragomir Kretzulescu Mare Ban, care zideşte bise- 
rica din Plăviceni, azi a Eforiei Kretzulescu. 

17. In 7646, Năsturel Herescu făcut graf de Leopold al Austrei. 

18. In z65o, Preda Brâncoveanu, bunicul Domnului. 

19. In 2669, Mareş Băjescu. 

20. In 7677, Gheorghe Băleanu. 

21. In 7672, Radu Năsturel Herescu. 

22. In 1674, Barbu Milescu din Gorj, unchiul, Brâncoveanului 
Vodă. 

23. In 7675, Kirka Rudeanu. 

24. In 7679, Vintilă Corbeanu. 

25. In z680, Radu Năsturel Herescu. 

26. In 7696, Kornea Bräiloiul. 

27. In z711, Manolake Lambrino, ginerele lui Brâncoveanu. 

28. In 1714, Const. Stirbei Mare Ban. 

29. In 1715, Const. Şerban Cantacuzino. 


Cu ocaziunea venirei Fanariotilor la domnie, în 
3o. In z716 | curs de un an, s'au schimbat trei Bani si anume: 
31. Nicolae Obedeanu, mare Ban. 
i una Bojoreanu, si cel din urmá 
Radu Pop cronicarul. 
t In 7716, Gheorghe Cantacuzino, fiul lui Serban Vodä, Ban 
in vremea ocupatiei Austriace in Oltenia. . 
35. In 7725, Matheiu Cantacuzino Măgurean, fiul lui Pârvu. 
36. In 2738, Radu Comăneanu. 
37. In 7736, Grigore Greceanu. 
38. In 2739, Const. Argetoyanu. 
39. In 7746, Grigore Greceanu; apoi Iordache Kretzulescu, gine- 
rile lui Constantin Bràncoveanu, care a zidit Biserica Kretzulescu. 
40. Si in fine, Thoma Kretzulescu, pe care'l intâlnim Ban mare 
în 1763, dar care sedeà la Bucuresti, cáci de la dànsul s'a purtat 
titluf onorific de Ban mare, iar Oltenia era ocärmuitä de la acea 
datä de un Caimacam, care nu mai avea puterea Banului ca altä datä. 
41. In 2755 Mare Ban Const. Kretzulescu. 
42. În 1757 , » Const. Nästurel Herescu. 
43. In 1760 ž , „_ Const. Dudescu. 
44. In 1763 Thoma Cretzulescu. 
45. In 2768, Pârvu al 2-lea Kantacuzino. 
46, In 1770, Pană II Filipescu. 
47. In 7774, Stefan Pârscoveanu ales ca Domn, ginerile lui Const. 
Pah: Obedeanu din 1783, dar inlocuit de Ipsilantie Vodä. 
48. In 1780, Theodor Vácurdescu. 
49. In 7761, Nicolae Dudescu. 
50. In 2792, Iordache Filipescu cel exilat la Castoria, pentru cá 
uneltise contra împeriului Rusiei. 
51. In 7783, Scarlat Ghica. 
52. In 1784, Costache Ghica. 
53. In 1790, Mihalache Ghica. 
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54. In 1792, lenächitä Văcărescu, 

55. In z800, Radu Golescu. 

56. In z809, Manolache Kretzulescu. 

57. Sí până pè da 1830 | Const. Bălăceanu si 

58. Grigorie Brâncoveanu. 

Este de notat însă, după cum am spus, că de pe la 1780, Banii nu 
mai locuiau în Craiova, Oltenia fiind guvernată de un Caimacam, care 
avea atribuţii mult mai mici, şi titlul de Ban se dădea onorific, iar 
ei locuiau şi în Bucureşti. 

Aceştia sunt Banii Olteniei ce ni-am putut procură din diferite 
documente ce ne-au căzut în mână, din cronici şi colectiunea Hur- 
muzaki, ca şi din diferite alte scrieri istorice. М | 


C. V. Obedeanu. 
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I. L KALINDERU, Notă despre un studiu al d-lui Millet. Bucu- 
reşti zoz2. Extras din Analele Academiei Române, seria П. tom. 
XXXIV. Memoriile Sectiunei Istorice. r br. 4%, 6 pag. 


Un studiu al d-lui Gabriel Millet, profesor la Scoala de 
Inalte Studii din Paris, despre un portret bizantin din frescurile 
.dela Mistra, a dat prilej veneratului d. I. Kalinderu sá ne' des- 
vălue, în forma unei simple notițe, câteva lămuriri din bogatele 
si profundele- d-sale cunoștințe despre arta veche românească. 

In rezumat, frumoasa contribuție se prezintă astfel. D-l Ga- 
briel Millet, studiind un portret mural din frescurile dela Mistra, 
a stabillt cu ajutorul inscripției ce se mai păstrează pe acest 
portret, cá personagiul indicat în inscripție prin cuvintele «fratele 
împăratului, Theodoret monahul» este Theodor I, Despotul Mistrei, 
fratele împăratului Manuel Paleologul și care a murit în 1407, 
în timpul unei lupte contra Latinilor. 

Interesant de observat este — cá, deși nici un text nu atestă 
că acest despot ar fi îmbrăcat rasa călugărească, totuș el este 
zugrăvit în costum călugăresc și poartă —adauge d-l Kalinderu 
la constatarea d-lui Millet,—chiar numele schimbat Theodoret, după 
uzul monahic, în loc de Theodor, numele său ca mirean. 

DA Millet atribue această modă: unei manifestări cu totul 
platonice de umilință crestineascá si crede că în realitate Theodor I, 
Despotul Mistrei, n'a fost călugăr, ci numai și-a manifestat 
această înclinare spre monahism, comandându-și portretul său 
funerar în costum de călugăr. 

Dela acest caz particular, prezentat de d-l Millet, pornește 
d-l Kalinderu, spre a determină o modă generală, scriind: 

« Motivul zugrăvirii lui Theodor I Paleologul, Despotul Mistrei, 
ca monah, e dictat fără îndoială de un adânc sentiment religios, 
care se traduce printr'o înclinare a înaltei aristrocratimi cátre 
umilința monahală și care atunci se constată că domină ca o 
modă în întreg Orientul creștin, atât la Bizantini, cât și la Sârbi 
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şi Români». D-l Kalinderu dovedește această influență culturală, 
atât de semnificativă la noi, printr'o privire generală și câteva 
exemple strălucitoare. In primul loc d-sa precizează acest adevăr, 
zicând: «Mai întâiu, întreaga noastră civilizație, fiind inriuritá de 
cea bizantină, și la noi una din caracteristicele picturei noastre a 
fost portretul bizantin, alcătuit după aceleași norme hieratice, for- 
male, ca întreaga pictură bizantină, dar ciutând totus să ne redea 
în acest tip, cât mai mult din aerul, expresivitatea și individualitatea 
persoanei ce se reprezintă. S'a format astfel pentru personagiile 
marcante, cum de exemplu pentru Voevozi, Mitropoliti, tipuri 
bine fixate, cari sau transmis din generații în generaţii: și pentru 
orice loc al țării. Аза, tipul lui Mateiu Basarab, Mihaiu Viteazu, 
Brâncoveanu si alții, este acelaș, fie că lam privi la Târgovişte, 
în Biserica Domnească sau Sf. Impărați, бе că lam privi la Brân- 
coveni, Căluiu, Mihaiu Vodă sau într'alte fundatiuni ale lor.» 

Trecând la exemple, d-l Kalinderu aminteşte de numele voe- 
vozilor Vlad Vodă Călugărul si Radu Paisie, zis si Petru Voevod, 
cari după nume se vede că amândoi au fost călugări, fiindcă primul 
poartă porecla de Călugărul, iar cel de al doilea poartă numele 
de Paisie făcut după uzul monahal din Petru. Mult mai interesantă 
însă ne prezintă d-l Kalinderu figura marelui: Ban Barbu Craio- 
vescu, zis si Pahomie monahul, ctitorul Mânăstirei Bistrița din 
județul Vâlcea, față de Theodor I, Despotul Mistrei, scriind: «intre 
aceste două personagii, pe care le desparte o epocă de 70—80 
de ani, se poate face următoarea apropiere. Ca și Theodor I, 
Despotul Mistrei, înrudit cu Împăratul din Bizanţ, Banul Barbu 
este cel dintâiu sfetnic al Domnului nostru și înrudit cu el; a- 
mândoi sunt ctitori la mânăstiri, și atât unul cât și celalt, îm- 
bracă rasa monahală către sfârșitul vieţii». 

Dar nu numai atât, d-l Kalinderu isbutește a stabili isto- 
ricește o legătură mai evidentă între manifestarea vieţii marelui 
Ban Barbu Craiovescu si moda religioasă .crestino-bizantiná pe 
care o ilustrează portretul lui Theodor I, Despotul Mistrei, con- 
statând că, după relatiunea lui loan Comnen, medicul lui Brân- 
coveanu, care vizită Muntele Athos la 1701, la mânăstirea Xe- 
nofon se află pictați Banul Barbu, Danciul Vornicul, Pârvu și 
Radu, iar la M-rea Pantrocator, Banul Barbu se află trecut printre 
ctitori. 

Ecoul acestei porniri către monahism a marelui Ban sa 
resimțit si în țară, de vreme ce la m-rea Bistrița, pe lângă por- 
tretul mural, ni sa păstrat și o pânză, negreșit alterată, fiind 
vorba de o copie dela 1830, dar totus destul de interesantă ca 
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să ne explice o modă în artă. Ea ne reprezintă plecarea Banului 
Barbu Craiovescu la mânăstire, ca să se călugărească. 

D-l General P. V. Năsturel crede că acest tablou repre- 
zentând plecarea Banului Barbu la mânăstire să se călugărească, 
însoțit de intreaga familie a Craioveştilor, a fost plásmuit mai 
târziu, dintrun anume scop tendentios. 

Negreșit că opinia d-lui General Năsturel are mult temeiu, 
căci si noi observăm că pe pânză figurează M-rea Arnota și 
Schitul Pápusa, zidiri ulterioare, dar nu e mai puţin adevărat 
că pânza de azi, fiind o copie, a putut prea bine să fie amplificată 
de Gheorghe Zugravul din 1830. In orice caz însă, atunci când 
sa zugrăvit această scenă a plecărei Banului la călugărie, ca și 
atunci când s'a zugrăvit acelaș Ban Barbu, prezentând lanţurile 
robiei Sfântului Procopie, mintea artistului a fost dominată de 
curentul modei bizantine. 

Următoarele cuvinte ale d-lui Kalinderu, lămuresc o dată 
capitală din istoria artei noastre bisericești: «Toate aceste por- 
trete si tablouri, adică portretul dela Mânăstirea Xenofon din 
Sfântul Munte, portretul dela Mânăstirea Bistriţa din Vâlcea, precum 
şi pânza cu plecarea Banului Barbu la mânăstire, ca si icoana 
ce ni-l înfățișează încă de mic înclinat spre cele sfinte, devedesc 
pe deplin că Banul Barbu este tipul cel mai desăvârșit al boe- 
rului român înclinat spre monahism, deci un reprezentant de frunte 
al modei crestino-bizantine la noi, si adăugăm încă: cel dintâiu 
ca dată, de vreme ce acest mare boer a trăit la începutul pri- 
melor noastre legături cu Sfântul Munte. El ilustrează dar o epocă 
în vieata noastră religioasă, prin pătrunderea curentului bizantin». 

Adevărul acesta este atât de evident şi de convingător în cât 
el nu mai are nevoe de alte comentarii; iar noi nu putem termină 
aceste ránduri decát exprimándu-ne, si cu aceastá ocaziune, toatá 
admiratiunea pentru rodnica activitate a veneratului d. Kalinderu 
care, cu toate ocupatiunile d-sale multiple, gáseste timp sá ne 
dea asemenea contribufiuni ce vor rámáneà definitive. 


Ем. E. KRETZULESCU. 
2. Surzu (M. C.) x. Mina dela Perinthus, Bucureşti 1905. т br. 8 


9 pag. 2. Supplément à l'étude dela mine de Périnthe. Comunication 
faite à l'Académie Roumaine. Bucarest, 1912. r br. 8, 9 pag. 


Acum cátivà ani, s'a descoperit in Thracia, aproape de Si- 


livri (Selymbria din trecut), un patrat de plumb, care poartă pe 
ambele fete inscriptiuni in litere grecești, un monument ponderal 
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antic, adicá о minä. Monumentul se айа depus in Muzeul Imperial 
din Constantinopol unde, in 1905 cánd l'a studiat prea distinsul 
nostru numismat, încă se mai pästrà. De cátvà va timp însă pre- 
tiosul monument a perit din Muzeu. 

Asupra lui sau putut da două relatiuni, una mai veche, a 
d-lui Kuruniotis, cu descifrarea gresitä, са multe puncte de indo- 
ială, si alta a d-lui M. Sutzu, care va rămânea clasică si de bază 
pentru orice comentarii sar face. Si întradevăr, dispariţia unui 
asemenea monument ponderul antic este o mare pagubă pentru’ 
Muzeul Imperial, si ar fi fost și o pierdere ireparabilá pentru 
ştiinţă, dacă un învățat român, d-l Sutzu, nu ar fi scos la timp 
un mulaj, care să păstreze imaginea fidelă a obiectului dispărut 
si dacă d-sa, cu desăvărșită competență în materie, nu ne-ar fi 
dat o descriere completă a lui. 

Dar nu numai atât, studiul d-lui Sutzu a înlăturat o eroare, 
care ar fi putut pătrunde pentru totd'auna în știința numismaticei, 
prin descifrarea greșită a d-lui Kuruniotis. Si iată cum: după 
descrierea exactă a d-lui Sutzu si după cum se vede chiar din 
fotografia mulajului, monumentul prezintá: 

1) pe una din fete: MNA || ПЕРІ || NOLA, adică unitatea de 
greutate a urbei Perinthus; 

2) iar pe cealaltă față: [II]ENT || AAIT PON || AI | KEON, 
adică o greutate normală de cinci libre romane. 

D.I Kuruniotis descifrase însă greșit, cetind în loc de MENTA 
ЛІТРОМ AIKEON, altfel și anume: ЕПТА ЛІТРОМ AIKEON. 


II 


Studiul d-lui Sutzu din 1905 a dat nastere unei discufiuni 
interesante în Apus, unde un învățat francez, 4-1 G. Seure, a 
publicat (їп Revue numismatique, Paris, 1912, trim. I. pag. 91— 
102) o bogatá desertatiune despre Mina dela Perinthus. 

In aceastá disertatie, care a provocat al doilea studiu su- 
plementar al d-lui Suţu, învățatul francez recunoaște temeinicia 
cercetărilor distinsului nostru numismat, dar amăgit puțin de des- 
cifrarea greșită a d-lui Kuruniotis se sileste să dovedească că acest 
monument, care păstrează legenda evidentă: МНА IIEPINOIA 
ar putea să insemneze altcevà, iar nu unitatea ponderală auto- 
nomă a orașului Perinthus. 

D-l Suţu răspunde magistral și la asemenea obiectiune, ară- 
tând între altele că dreptul de a bate monete eră considerat și 
ca privilegiu municipal. Asà au bătut monete orașul Nicopolis, 
Marcianopolis, Adrianopolis, etc. 
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Studiile d-lui Suţu, care este unul dintre cei dintăi colabo- 
ratori ai acestei reviste și prea distins membru al Societății 
noastre, fac onoare tertii. 

EM. E. KRETZULESCU. 


3. GEORGE Bars. О vizită la câteva biserici ain Serbia (си nume- 
roase ilustraţiuni şi planuri, un volum mare, in — 4° cuprinzând 
44 pagini. Bucureşti, 1911. Tipogr. „Carol G5bl“, Sr. I. Rasidescu. Din 
publicaţiile Societăţii „Arta Românească“. 


Lucrarea d-lui Balş priveşte mai multe biserici şi mânăstiri din 
Serbia. Ea este făcută mai mult cu ţinta dea arătă influenţa artei 
sârbeşti asupra celei româneşti şi legăturile dintre ele. Deşi studiul 
d-sale este presărat pe alocurea cu interesante date şi cunoştinţe : 
istorice, totus lucrarea e mai mult de natură arhitectonică decât isto- 
rică, lucru urmărit de altfel şi de autor. 

D. Balş, în lucrarea sa, împarte bisericile şi mânăstirile vizitate 
în trei grupe, repartizând în fiecare grupă, după vechime, zidirile 
religioase ceau aproape acelaş plan şi stil, şi sunt ridicate în aceleaşi 
secole. 

Prima. grupă cuprinde mânästirile: Séudenita, zidită in 1191, de 
marele jupan Stefan Nemania; biserica Jicea, ridicată între 1222—1228 
de către Sf. Sava lângă oraşul Kralievo; Arilie, zidită de craiul Stefan 
Dragutin între 1272—1275 şi Саа}, înălţată de Elena, soţia lui Stefan 
Uros I şi fata împăratului latin Balduin de Flandra. 

In a doua grupă găsim: Graceanifa, zidită pela începtul veacului 
al r4-lea de craiul Milutin; Studenita, inältatä tot de el, la 1311, si 
alte clădiri aparţinând tot acestui grup, însă ridicate de voievozi sârbi 
prin Macedonia. 

În a treia grupă, clădirile religioase sunt mai numeroase ; şi, din 
din punctul de vedere arhitectonic şi chiar istoric, acest grup pentru 
noi, Românii, prezintă foarte multă importanță, de oarece cu el pare 
a începe influenţa artei sârbeşti în planul şi zidirea monumentelor 
religioase româneşti. 

Se citează ca făcând parte din această grupă: ÆRavanita, zidită 
la 138r de Kneazul Lazăr; Manasia, întemeiată de Despotul Stefan 
fiul lui Lazăr, pela 1407—1418, zidită din piatră ; Xrusevaf, ridicată 
între 1377—1389; Liubostinia, clădită de Domnița Miliţa, văduva Knea- 
zului Lazăr pe la 1400; Ka/enici, ridicată in 1427 tot de Ştefan 
Despotul ; Rudenita, Semendria, etc. 

Bisericile şi mânăstirile din această grupă, cum şi din primele 
două grupe întrec în mărime şi ornamentafie bisericile şi mânăstirile 
româneşti contimporane lor. Ca plan şi fel de zidire, mânăstirile 
grupei a,freia au multă asemănare cu câteva mânăstiri vechi româneşti 
ce ne-au rămas din acea epocă. Asfel Xrusevaf, Kalenici şi Rudenila 
au planuri aproape identice cu M-rea Cozia şi Schitul Băltenii din 
Ilfov 1). Pe lângă asemănările de plan mai sunt de relevat asemănă- 


1) Vezi: Schitul Băltenii şi vecinătățile de І. Popescu-Bájenaru, în Revista 
pentru Istorie, Archelogie şi Filologie, vol. XII. 
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rile de construcţie si ofnamentatie, asemănări ce se observă mai la 
toate cládirele religioase româneşti din primele veacuri ale formării 
Terii Româneşti. 

Dacă, clădirile bisericeşti din tara Românească, zidite în primele 
secole ale întemeierii ei, atât ca plan, cât şi ca construcţie, au fost sau 
nu influențate de arta sârbească ; sau dacă pricina isbitoarei asemă- 
nări dintre mânăstirile româneşti şi cele sârbeşti se datoreşte numai 
faptului că aşă îşi croise drum arhitectura religioasă în ' toate terile 
creştine, în acea epocă, rămâne în seama specialiştilor să ne-o arate. 


I. B. 


4. VLADIMIR s. T. M. MIRONESCU. Privire retrospectivă asupra tre- 
cutului nostru, paralel cu al vecinilor ; răspuns la: „Kulturarbeit des- 
Deutschtums in Rumänien“ von D-r. Emil Fischer. O broşură de 70 
pag. format 8°, an, 191r, tipografia N. V. Stefaniu din laşi. — Extras 
din revista Arhiva. i 

Dupá titlu, lucrarea d-lui Mironescu s'ar páreà a fi un studiu 
comparativ al trecutului nostru față cu al vecinilor; de fapt, cei cu 
cari suntem puşi în paralelă sunt Germanii, şi in special Sasii din 
Transilvania. Pricina din care a isvorît lucrarea aceasta este un stu- 
diu lung — de 398 pagini — plin de neexactitáti si aprecieri umili- 
toare pentru Români, studiu scris în limba germană de D-r. E. Fischer, 
german de origine, însă încetățenit Român. 

Din cele arătate de d-nu Mironescu în lucrarea d-sale, se vede 
ей d-nul D-r. Emil Fischer intenționat a injosit pe Români si trecutul 
lor glorios, spre a scoate starea de înflorire actuală ca operă a ger- 
manismului. Este mâhnitor pentru noi Românii, cá un frate — să-i 
zic adoptiv — după се e primit în brațele noastre, cu dragoste, gä- 
seste de cuviință a ne injosi în ochii lumii, chiar inventând fapte si 
stări de lucruri ce pau existat; când, cuviincios si cinstit este ca, si 
de am aveà vreo viná, sá ne iea apürarea, iar nicidecum sá ne 
ponegreascá. | 

asagiile citate de d-nu Mironescu în traducere, din lucrarea 
d-lui Emil Fischer, ne arată cât de streine sunt sentimentele autorului 
faţă de nouii săi connationali şi de patria sa adoptivă. Toată lucrarea 
d-lui D-r. Fischer este o injurie pentru Neamul Românesc; şi, d-l 
Mironescu, respectând preceptul evangelic: „си ce măsură vei mă- 
sură, cu aceea fi-se va măsură“, răspunde d-lui D-r., punct cu punct 
la toate acele injurii, căutând a fi la înălţimea protivnicului său. 

De altfel, d-1 D-r. Fischer, când şi-a propus să ne judece tre- 
cutul şi să ne califice prezentul, şi-a pus tema greşit. Nu trebuie să 
ne pue pe noi în paralelă cu poporul german şi cu popoarele din 
apus. Poate că niciun popor european n'a îndurat atâtea neajunsuri 
si n'a înfruntat atâtea vijelii, câte au înfruntat strábunii nostri aci 
la Dunăre! 

Puhoiul de barbari nävälitori, se stie cá mai mult din răsărit a 
venit, şi cei mai înspăimântători antropofagi asiatici, până să dea ochi 
cu civilizatele popoare ale apusului, îşi săturau pofta de carne şi 
sânge omenesc, cu sânge românesc; şi de multe ori aceste hiene 


www.dacoromanica.ro 


DÁRI DE SEAMÁ 391 


crude ale Asiei ай fost tinute in loc de piepturile románesti, dànd 
utintá са germane să iea avântul cu care se făleşte astăzi d-l 
D -r Fischer. 

Cä, furia räsboinicä a Turcilor, sälbateci odinioarä, a fost po- 
tolită in foarte dese rânduri de vitejia pumnului de Români dela 
Dunáre, e fapt de notorietate universalá, De càte ori, poporul ger- 
man a avut de înfruntat barbara semilună ? In câte rânduri a avut 
de ţinut piept națiunea germană: Gepizilor, Avarilor, Pecenegilor, 
Cumanilor, Hunilor, Tătarilor, etc, etc? România şi Români sunt 
mândri că astăzi sunt aşă cum sunt; mai ales între vecinii binevoitori 
de odinioară şi de azi: Muscalii, cari ne-au răpit jumătate din Moldova, 
Austriacii, ei cari ne-au luat cu japca sufletul Moldovei, si Uugurii, 
cari martirizeazá de о decenie de secole aproape, câteva milioane 
de fraţi de-ai noştri! 

D-l Mironescu, intr'o legitimă revoltă, măsoară d-lui Fischer cu 
aceeaş măsură cu care dânsul ne măsoară nouă; dacă însă, haina în 
care d-l Mironescu şi-a îmbrăcat răspunsul ar fi "fost românească, şi 
nu la fel cu cea în care şi-a îmbrăcat d-l Fischer studiul său, acest 
răspuns ar fi avut tocmai calităţile Românului: demn şi delicat. In 
acest răspuns însă, d-l Mironescu a fost călăuzit de simțul de dem- 
nitate al Românului, si pentru са d-l Fischer să-l înţeleagă, l-a îmbrăcat 
într'o haină familiară d-sale. 

D-l Mironescu îşi încheie răspunsul său, arătând nefasta influenţă 
a germanismului în Bucovina, asupra, Românilor., Ca Român bucovi- 
nean, şi deci cunoscător în cauză, arată cum înțeleg Austriacii a 
face în Bucovina operă de cultură germană; ne spune că din toate 
aceste încercări, singura care a reuşit a fost îndrumarea poporului 
spre cultura zeului Bachus. 

Incheie, arătând că dacă România se găseşte azi într'o admirabilă 
stare de inflorire, aceasta se datoreşte progresului general al omenirii, 
şi nici de cum operei de cultură a germanismului, operă pe care n'o 
vede nici în terile germane, necum în Tara Românească, ţară de 
origine latinä. 

Lucrarea d-lui Mironescu e pliná de mult interes; si cititá in 
întregime, multe fapte necunoscute cititorului se găsesc într'ânsa. 
Ţinând seamă că sentimentul din care a luat naştere această lucrare, 
este sentimentul naţional jignit, ea face şi mai mare cinste autorului 
ei, pe care ni-l dovedeşte ca un Român de inimă. 


I. B, 
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PROCES-VERBAL 
No. бт. 


CONFERINTELE PUBLICE DIN 1912. 


D l Kretzulescu Em., Preşedintele Societăţii, a pus şi in acest anla dispo- 
zitie saloanele Eforiei Kretzulescu pentru tinerea sedintelor publice, cari au fost 
urmárite de un public select si numeros. Printre persoanele, cari au participat 
la aceste şedinţe, notăm pe d-nii L. Kalinderu, Administratorul Domeniilor 
Coroanei, General Mavrocordat, Mareșalul Curtei Regale, Prof. I. Tanoviceanu 
si C. Sărăţeanu, Consilier la Inalta Curte de Casaţie, Vice-presedinti ai Societăţii 
Istorice Române; C. Dissescu, Dr. C, L Istrati, General Crăiniceanu, General Tell, 
General Boerescu, General Ghitescu, V. Kogălniceanu, Scarlat Lahovary, D. N. 
Burileanu, Profesor universitar, N. N. Andronescu, Ion Slavici, Svilocosici, Secre- 
tarul Legatiunei sárbe din Capitalá, Andrei Rádulescu, magistrat, ЇЧ. Petrascu, 
G. Popa Lisseanu, profesor, G, Teclu, L I. Vlädäianu, Christu Negoescu, Haralamb 
Lecca, Radu Rosetti, Maior Mihăescu, Maior Pavelescu, D. Zissu, Petre F. Mari- 
nescu, I. Tuducescu, B. Trifu, I. Trifu, Virgil Stoicescu, St. Nicolaescu, Al. 
Stoicescu, N. D. Popescu, Cápitan Dumitrescu-Roman, Cápitan Banu Florescu, 
Căpitan V, Strájescu, Căpitan Marinescu, L-t. Dobre Alex, L-t. Slomnescu, D. 
Olinescu, Vladimir Mironescu, I. Popescu- Bájenaru, s. a. 


Sedinta din тт Fevruarie 19172. 


D-l Tanoviceanu I, Vice-presedintele Societăţii, şi-a desvoltat conferinţa 
despre Cuza Vodă, punând її evidenţă meritele acestui domnitor şi iubirea lui 
către țărănime. A exprimat dorinţa ca să se dea la lumină corespondenţa lui 
Cuza Vodă, pentru ca istoria modernă a României să poată fi scrisă în întregime. 

D-1 Slavici 1, Membru corespondent al Academiei Române şi cel mai de 
seamă nuvelist de peste munti, a cetit comunicarea despre „Aşezarea prepozitiilor 
în limba română“, Ea se va publică într'un număr viitor al revistei. 


Şedinţa dela ró Fevruarie 1912. 


D-1 Colonel Panaitescu Scarlat, membru al Societátei Istorice Române şi 
unul dintre cei mai distinși ofiteri superiori ai armatei, şi-a desvoltat comunicarea 
„Din istoricul fortificaţiei“, publicată în întregime, în acest număr, рр. or—zor. 

D-1 Apostolescu N. I, Doctor în Litere dela Sorbona, Membru în соті- 
tetul Societätei, şi-a desvoltat conferința despre iluştri săi magistri Hasdáu si 
Tocilescu, publicată în întregime în acest număr, pp. 24 —45. 
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Membrii noi 


D-1 Kretzulescu Em., Președintele Societätei, a propus si Comitetul a 
proclamat ca membrii noi pe d-nii: 

Porumbaru Em., fost Ministru, 

Bellio Al, mare proprietar, 

Florescu Al, D., mare proprietar. 

Popovici Andrei, mare proprietar, 

Rosetti- Bălănescu Petre, Directorul Eforiei Spitalelor Civile. 

Rădulescu Andrei, magistrat, 

Vlădăianu I, I, advocat. 

Marinescu Petre F., Şef contabil al Bincei Nationale. 

Zotta Sever, Cavaler de 

Furnicä D. Z., Membru al Camerei de Comerţ. Bucureşti. 

Econ. Predeanu V., Curtea de Arges. 

Econom. Bălăşel Teodor, Ştefăneşti, Vâlcea, 

Zissu D. N., Directorul Eforiei Kretzulescu. 

Căpitan Strejescu Vasile, (Şcoala de Rázboiu). 

Locotenent Dobre Alex, (Şcoala de Războiu)- 


Comunicare câtre d-nii Membrii ai Societății. 


La invitatiunea Biuroului Societăţii Istorice Române adresată d-lor Membri 
pentru trimiterea datelor autobiografice ce vor servi la alcătuirea Dictionarului 
istoric al Românilor, au răspuns, în ordine alfabetică; următorii d-ni Membrii: 

Anastasiu (Locotenent Colonel L) Târgovişte; Burghele (G. G.) Advocat, 
Dorohoi; Clinciu (1.) Profesor, București; Colescu (Dr. Leonida), Șeful statisticei 
generale a României, București; Damian (Preotul V.), Pictor bisericesc, Bucureşti; 
Droc-Barcian N., Directorul Gimnaziului din Giurgiu; Dumitrescu (Căpitan L M.) 
Stat Major, Roman; Filitti (L), Prim Secretar de Legatie și Director al Serviciului 
Politic, Ministerul de Externe; Florescu I, Advocat, Slatina; Goilav Gr. Senator, Fál- 
ticeni; Lahovary Scarlat, Directorul politic al ziarului «La Roumanie»; Kogălniceanu 
Const, Consul general ai României la Rusciuk; Margulius Dr, IL, Ploești; Naum 
(Const, L.) Avocat, Pesteana de sus, Gorj; Poboran (G.), Directorul scoalei primare 
«Ionagcu», Slatina; Sáráteanu C, Vicepreşedintele Societăţii Istorice Române, Cone 
silier la Inaita Curte de Casaţie, București. 

Biuroul Societăţii aşteaptă răspunsurile tuturor d-lor Membrii, 
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A VOLUMULUI XIII, PARTEA I—II-A. 


Pag. 


Tanoviceanu L, Pagini din istoria domniei lui Cuza Vodă. Urmare: Con- 
fuziunea în partidul conservator după moartea lui B. Catargiu. Mi- 
"nisterul Arsache; Ministerul Kretzulescu. Lupta între Kogălniceanu 
şi Rosetti- Brătianu x ande dde act ЗР ЖОГУ АСЕКЕ. 

Apostolescu N. I., Haşdeu si Tocilescu, Conferință Ar fuent, cfe 

Násturel General P. Y., Genealogia Năsturelilor. Urmare: VI. Radu П 
Marele Ban Nasturel. Prima şcoală românească cu internat din Câmpu- 
lung (1669) înfiinţată de Radu- Toma Năsturel 

Panaitescu Colonel Sc., Din istoria fortificaţiei. Conferinţă : 

Kogălniceanu Const. Cercetări critice cu privire la Istoria Poman: 
Capitalele şi întinderea Moldovei sub primii Voevozi . . . . . + 

Sturdza Alex., Rasa românească din punctul de vedere antropologic si 
etnografic . . . . . . . .. 

Marinescu Iulian., Documente e MA ia йа dintre Tara Românească 
şi Ungaria Vou i amu unde YE isum ЖОЕ C PUENTE 

Ionescu Gh., 7ipografiile din йш. еа Me iis Sy d RE т 

Goilav Gr, "Bisericile armene de prin Ţările Romåne (sfârşit). . . . . . 

legeanu Isidor, Despre originea cuvântului „Bosnia“ (sfârsit) . . . . . 

Popescu-Băjenaru L, Schitul Bălteni (sfârşit). . . . . . . . . . .. 

Minea І, Românii înainte de 1222. Nouă contributiuni. . . . . . . 

Dragomirescu luliu., /deile şi faptele lui Bogdan Petriceicu Hasdeu. Pse 
cursorii. Genealogia. Alexandru Hasdeu. Copiläria lui B. P. Hasdeu. 
In Moldova. Cu fotografii. . . . . gts greg ne A 

Alexici Gh., Material de limbă din „Codicele da Petrova“ . E San jo, sy 

Furnicá D. Z. Documente si opt scrisori relative la comerț . . . . . . 

Dumitrescu Al. T., Ler Impárat. Urmare: Relatiuni despre ruinele coloniei 
Romula (Сиг үе lui Ler-Impárat); material arheologic inedit. Material 
folkloristic: Ler-Impárat în tradiție, descántece, zicale Si colinde ; 
Legenda Domnului de Копа si alte povesti. Cetatea Antinei (tot 
Curtile lui Ler-Impárat). King Leir din drama lui Shakspeare fatä 
de Ler-Impárat din basmele готапеә................ 

Obedeanu C. V., Lista Banilor Olteniei, dela început până la desființare. . 

* 
Dári de seamá despre: 

Kalinderu I., Notă despre un studiu al d-lui Millet. (Em. E. Kretzulescu). . . . . . .. 

Suteu (M. C.) Mina dela Perinthus. (Em. E, Kretzulescu), „................ 

Balş George. O vizită la câtevă biserici din Serbia (I. В)................. . 

Mironescu (Vladimir). Privire retrospectivă asupra trecutului nostru paralel cu al vecinilor ; 
răspuns la: „Kulturarbeit des Deutschtums in Rumänien“ von D-r. Emil Fischer. (Т.В). 
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